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10

M¶t SÓ Ch» Hán và Ti‰ng Hán-ViŒt ThÜ©ng ThÃy

Ti‰ng
Hán-ViŒt

Ch» Hán (B¶) và Nghïa cûa Ch» Hán Ti‰ng ViŒt và M¶t SÓ Ch»
Nôm Vi‰t GiÓng Ch» Hán   

A 阿 (b¶ phø 阝[阜]) cái ÇÓng l§n, cái
gò to; t¿a, dua theo. A-tòng 阿從

= hùa theo, dua theo

1 23

N 24 : 阿 a trong A mË Çã vŠ.
(Có khi thêm 口 ª trÜ§c.)

丫
      nha

(b¶ c°n 丨) xoè ra, chïa ra. A-hoàn
丫環 = ÇÀy t§ gái. Còn Ç†c là nha.

疴

      kha

(b¶ nåch 疒) trÀm-a 沉疴 [沈疴] =
Óm n¥ng, bŒnh n¥ng. Còn Ç†c là
kha.

N: 疴 kh© (âm gÀn giÓng
kha)

Á 亞 (b¶ nhÎ 二) thÙ hai, thÙ nhì; tên
m¶t châu trong 5 châu (Á-châu
亞洲 = châu Á). Á-hÆu 亞后 =
ngÜ©i ÇËp thÙ nhì. Á-thánh 亞聖 =
gÀn ÇÜ®c nhÜ thánh. Á-Çông 亞東

= (các nÜ§c hay là vùng) phía
Çông châu Á.

1

襾 (b¶ á 襾 [b¶ 146, 6 nét]) che, trùm,
cái n¡p.

(á) 25  婭 (b¶ n» 女) hai anh em c¶t chèo g†i
nhau

N: 婭 ä trong cô ä

à
� 猗

          y

          ›

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (cành cây)
thÜ§t-tha, mŠm-måi lä-lÜ§t. Còn
m¶t âm y [= (1) ti‰ng diÍn-tä l©i
khen nÙc-nª, khen lÃy khen Ç‹
[nhÜ thay, l¡m-l¡m, vô-cùng..] (2)
y-y 猗猗 = xanh-tÓt, xanh r©n,
um-tùm] và m¶t âm › [= (1)
nÜÖng, nÜÖng-nh©, t¿a [nhÜ › 依]

                                                          
23  SÓ 1 có nghïa là: ti‰ng Hán-ViŒt ª c¶t thÙ nhÃt (bên trái) ÇÜ®c dùng trong ti‰ng ViŒt nhÜ ti‰ng mÜ®n.
24  N = ch» Nôm, vi‰t nhÜ ch» Hán ª c¶t thÙ hai, cùng âm v§i ti‰ng Hán-ViŒt, n‰u khác âm së ÇÜ®c vi‰t
ngay sau Çó.
25  Âm Hán-ViŒt ª trong ngo¥c ÇÖn ( ) có th‹ thÃy ª t¿-Çi‹n và tØ-Çi‹n, nhÜng không ÇÜ®c dùng trong Ç©i
sÓng hàng ngày.
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(2) thêm vào, gia thêm]
� 婭 [cô ä] (HV: á)

 � [Vâng å.]

Ác 堊 (b¶ th° 土) (1) ÇÃt bùn. (2) trát
bùn. (3) ÇÃt sét tr¡ng, ÇÃt thó
tr¡ng.

Ác 惡 

  Ó 26  ô

(b¶ tâm 心) d», ác, xÃu. Ác tâm 惡
心 = lòng då xÃu-xa Ç¶c-ác. Còn
m¶t âm Ó [= ghét] và m¶t âm ô [=
th‰, nhÜ th‰]

1

喔

        Óc

(b¶ khÄu 口) ti‰ng gà gáy. Ác-ác 喔
喔 = ti‰ng gà gáy, eo-óc, cúc-cu-
cu. CÛng Ç†c là Óc. [y-Óc 咿喔 =
ti‰ng gà gáy, eo-óc, cúc-cu-cu]
[屋 Óc = nhà ª]

幄 (b¶ cân 巾) cái lŠu, cái màn.
握 (b¶ thû 扌[手]) (1) cÀm, n¡m. (2)

n¡m tay låi, n¡m ch¥t. (3) cÀm lÃy.
(4) cái lŠu, cái màn [nhÜ ác 幄]

渥 (b¶ thu› 氵[水]) (1) thÃm Ü§t, làm
cho Ü§t. (2) chÎu Ön, mang Ön. (3)
ph‰t dày lên, phi‰t dày lên.

齷 (b¶ xÌ 齒) nhÕ-m†n, bÄn-thÌu, bûn-
xÌn, hèn-hå. Ác-xúc 齷齪 = hËp-
hòi, hËp lÜ®ng, hay càu-nhàu, hay
cáu, b£n tính

Ách 厄 (b¶ hán 厂) (1) kh°-Çau vô-cùng,
khÓn-khó, cänh hi‹m-nghèo, cùng-
quÅn. (2) cái ách [khúc g‡ cong-
cong Ç‹ lên vai trâu, bò, dùng làm
ch‡ bu¶c dây vào cày, bØa, xe
[nhÜ ách 軛]]

1 N: 厄 åch trong ÿ-åch

呃 (呝) (b¶ khÄu 口) nÃc, nÃc-cøc. Ách-
nghÎch 呃逆 = bŒnh hay nÃc.

呝 (b¶ khÄu 口) nÃc [nhÜ ách 呃]
扼 (b¶ thû 扌[手]) chËn, chËn-gi»,

bóp, bóp ch¥t.
搤 (b¶ thû 扌[手]) chËn, chËn-gi»,

bóp, bóp ch¥t, n¡m ch¥t [nhÜ ách
                                                          
26  Cùng m¶t ch» Hán có hai hay nhiŠu âm Hán-ViŒt khác nhau, có th‹ có nghïa khác nhau.
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扼]
戹 (b¶ h¶ 戶) (1) hËp, chÆt-hËp. (2)

gian-kh°, g¥p cänh khÓn-khó
阨 (b¶ phø 阝[阜]) (1) nÖi hi‹m-y‰u.

(2) tình-cänh khÓn-khó, cänh-ng¶
khÓn-kh° khÓn-nån, g¥p cänh
khÓn-khó.

軛 (軶) (b¶ xa 車) khúc g‡ cong-cong Ç‹
lên vai trâu, bò, dùng làm ch‡
bu¶c dây vào cày, bØa, xe; s¿ kh°-
Çau cùng-c¿c phäi gánh chÎu

1 Ách nô-lŒ

嗌 (b¶ khÄu 口) c° h†ng.
åch 厄 (HV: ách)

Ai 埃 (b¶ th° 土) bøi, cát bay vì gió th°i.
TrÀn-ai 塵埃 [trÀn = bøi] = cõi bøi,
cõi Ç©i ÇÀy gian-lao vÃt-vä.

1 TrÀn-ai ..
N: 埃 ai trong ai ai, ai bäo, ai
là ngÜ©i tÓt..

哀 (b¶ khÄu 口) thÜÖng-xót. Bi-ai
悲哀 = thÜÖng-xót

1
Bi-ai = thÜÖng-xót, buÒn-
thäm, Çau-thÜÖng, có th‹ làm
cho ngÜ©i ta thÜÖng-xót, có
tác-døng làm cho ngÜ©i ta
thÜÖng-xót
Ai Çó?

Ái 愛 (b¶ tâm 心) yêu-thÜÖng, thÜÖng,
yêu, yêu-thích, quš-m‰n. Ái-n»
愛女 = ngÜ©i con gái ÇÜ®c yêu-
thÜÖng, cÜng-chiŠu (cûa ngÜ©i nào
Çó). Ái quÓc ái quÀn 愛國愛群 =
yêu nÜ§c và yêu ngÜ©i cùng m¶t
nÜ§c v§i mình, yêu nÜ§c yêu nòi
[quÓc 國 = nÜ§c; quÀn 群 = Çàn,
bÀy, bån-bè, anh em chÎ em bån].
Ái-tình 愛情 = tình yêu trai gái.

1 Ái 愛 trong thân-ái, tình-
ái..
N: 愛 Ái Çau quá

嬡 (b¶ n» 女) lŒnh-ái 令嬡 = l©i có š
chÌ con gái ngÜ©i khác [Cô con gái
cûa ông, cô con gái cûa bà..]

1

僾 (b¶ nhân 亻[人]) ái-nhiên 僾然 =
l©-m©, phäng-phÃt.

噫
          y

(b¶ khÄu 口) ®. Ái-khí 噫氣 = ®.
Còn m¶t âm y [= ôi, than ôi, chao
ôi [ti‰ng diÍn-tä s¿ than-thª hay
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        Ùc thÜÖng-xót]] và m¶t âm Ùc [= hay,
hay là, ho¥c, ho¥c là [ti‰ng kèm
dùng Ç‹ chuy‹n š [nhÜ Ùc 抑]

藹 (b¶ thäo 艹 [艸]) cây-cÓi rÆm-råp;
hoà-nhã. Ái-nhiên 藹然 = hoà-nhã
vui-vÈ.

靄 (b¶ vÛ 雨) (1) mây, sÜÖng mù. (2)
ngùn-ngøt. (3) tên h†.

靉 (b¶ vÛ 雨) ái-Çãi 靉靆 = (1) mây
mù-mÎt, mây kéo Çen kÎt. (2) mù-
mÎt, tÓi-tæm. (3) tên m¶t loåi kính
Çeo m¡t.

Ái 愛 [Ái Çau quá!] (HV: ái
= yêu) (cùng âm)

�i 矮
      nuœ

(b¶ thÌ 矢) lùn, thÃp-bé; hèn-kém.
Còn Ç†c là nuœ.

N: 矮 oäi [u‹-oäi]

縊 (b¶ mÎch 糸) th¡t c°. T¿-äi 自縊 =
t¿ th¡t c° mà ch‰t.

隘 (b¶ phø 阝[阜]) nÖi hi‹m-trª; hËp-
hòi

1

Am 庵 (b¶ nghiÍm 广) (1) chùa nhÕ, mi‰u
nhÕ. (2) nhà tranh {gianh} nhÕ.

1

菴 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) chùa nhÕ,
mi‰u nhÕ. (2) nhà tranh {gianh}
nhÕ.  [nhÜ am 庵]

諳 (b¶ ngôn 言) nghe kï hi‹u thÃu,
thåo. Am-hi‹u 諳曉 = bi‰t rõ. Am-
tÜ©ng 諳詳 = bi‰t rõ và  bi‰t ÇÀy-
Çû

1

盦 (b¶ mãnh 皿) m¶t thÙ Ç¿ng ÇÒ æn.
Ám 暗 (b¶ nhÆt 日) (1) ngÀm (kín), tÓi.

(2) ít hi‹u-bi‰t, hi‹u-bi‰t kém
Ám-änh 暗影 = lªn-vªn mãi ª
trong ÇÀu, bÆn tâm, không th‹
quên Çi ÇÜ®c.
Ám-chÌ 暗指 = ngÀm trÕ vào
(ngÜ©i nào, viŒc nào)
Ám-chÜ§ng 暗障 = che tÓi, ngu-
mu¶i tÓi-tæm
Ám-håi 暗害 = làm håi ngÀm
Ám-hiŒu 暗號 = ra dÃu ngÀm
Ám-khí 暗器 = khí-gi§i, vÛ-khí

1
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(võ-khí) bí-mÆt dùng Ç‹ gi‰t lén
Ám-sát 暗殺 = gi‰t ngÀm

闇 (b¶ môn 門) (1) m©, l©-m©, m©
tÓi, bu°i tÓi. (2) Çóng cºa. (3)
nhÆt-th¿c, nguyŒt-th¿c.

1

�m 黯 (b¶ h¡c 黒) Çen sÅm, Çen thÅm.
�m-Çåm 黯淡 = âm-u buÒn-buÒn,
buÒn-rÀu.

1

An 安 (b¶ miên 宀) yên, làm cho yên 1 An trong bình-an 平安

N: 安 yên trong b¢ng-yên
平安, bình-yên 平安.

鞍 (b¶ cách 革) cái yên ng¿a 1 chinh-an,
N: 鞍 yên trong chinh-yên

殷
        ân

        Än

(b¶ thù 殳) màu ÇÕ sÅm, màu ÇÕ
ÇÆm. Còn m¶t âm ân [= (1) ÇÀy-
Çû, thÎnh. (2) Çông, Çông ngÜ©i.
(3) to-l§n. (4) tên m¶t triŠu-Çåi ª
Tàu. (5) tên h†.] và m¶t âm Än [=
ti‰ng sÃm Ç¶ng]

Án 按 (b¶ thû 扌[手]) (1) Çè xuÓng. (2)
v‡. (3) xem-xét, khäo-xét, xét-
nghiŒm. (4) våch ra mà håch t¶i.
(5) lÀn-lÜ®t. (6) dØng låi. Án binh
bÃt Ç¶ng 按兵不動 = Çóng quân
yên m¶t ch‡, không có hành-Ç¶ng
gì; Çóng quân låi, không Çánh; ÿ ra
Ç‹ xem m†i viŒc xäy ra th‰ nào.

1

案 (b¶ m¶c 木) (1) cái bàn, cái mâm.
(2) bän án, các vø kiŒn Çã quy‰t-
ÇÎnh rÒi. (3) khäo-xét. (4) cÀm
v»ng, cÀm ch¡c. (5) lÀn-lÜ®t. Án-
mŒnh 案命 = án-mång, s¿ viŒc xäy
ra làm ch‰t ngÜ©i

1 án-thÜ, án-mång..

Áng 盎 (b¶ mãnh 皿) cái chÆu sành, cái
ang

1
æng-£ng 盎隐 (HV: ang Än)

泱
     ÜÖng

(b¶ thu› 氵[水]) bát-ngát. Còn m¶t
âm ÜÖng [= (1) ÜÖng-ÜÖng 泱泱 =
sâu th£m, mông-mênh. (2) (mây,
hÖi) ùn lên, ngùn-ngøt]

ÇÒng-áng
Áng væn
äng
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Anh 英 (b¶ thäo 艹 [艸]) hoa cûa cÕ cây,
cái gì tÓt nhÃt, ÇËp nhÃt, tài-næng
hÖn ngÜ©i.
Anh-hùng 英雄 = ngÜ©i Çàn ông
tài-giÕi, có chí-khí hÖn ngÜ©i,  làm
ÇÜ®c s¿-nghiŒp l§n giúp ích cho
m†i ngÜ©i.
Anh-thÜ  英雌 = ngÜ©i Çàn bà tài-
giÕi, có chí-khí hÖn ngÜ©i,  làm
ÇÜ®c s¿-nghiŒp l§n giúp ích cho
m†i ngÜ©i.

1

瑛 (b¶ ng†c 玉) ánh sáng cûa ng†c.
霙 (b¶ vÛ 雨) bông tuy‰t, vØa mÜa

vØa tuy‰t.
嬰 (b¶ n» 女) (1) trÈ con m§i ra Ç©i.

Có th‹ phân biŒt: anh 嬰 là con gái
m§i ra Ç©i,  hài 孩 là con trai m§i
ra  Ç©i. (2) thêm vào, Çøng-chåm
Ç‰n. (3) vòng quanh, ch¢ng-trói.

1

嚶 (b¶ khÄu 口) anh-anh 嚶嚶 = ti‰ng
chim kêu.

櫻 (b¶ m¶c 木) anh-Çào 櫻桃 = m¶t
loåi Çào hoa màu hÒng.

1

攖

     oanh

(b¶ thû 扌[手]) (1) chåm t§i, Ç‰n
gÀn. (2) vÜ§ng, m¡c, mang. Còn
m¶t âm oanh [= bu¶c, ch¢ng]

瓔 (b¶ ng†c 玉) anh-låc 瓔珞 = chu‡i
ng†c

癭 (b¶ nåch 疒) cái bÜ§u ª c°, ch‡ gÒ
lên ª cây (g‡).

纓 (b¶ mÎch 糸) cái däi mÛ. Trâm-anh
簪纓 = [cái trâm cài ÇÀu và cái däi
mÛ] con nhà dòng-dõi (cao-sang,
quyŠn-th‰), con ông cháu cha

1

罌 (b¶ phÅu 缶) cái bình, cái l† miŒng
nhÕ bøng to.

甖 (b¶ ngoã 瓦) nhÜ anh 罌
鸚 (b¶ Çi‹u 鳥) anh-vÛ 鸚鵡 = con

vËt.
Anh em

Ánh 映 (b¶ nhÆt 日) (1) tia sáng do m¶t
vÆt phát ra rÒi r†i låi. (2) bóng r®p

Ánh sáng
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暎 (b¶ nhÆt 日) (1) tia sáng do m¶t
vÆt phát ra rÒi r†i låi. (2) bóng r®p
[nhÜ ánh 映]

¹ng-ánh
ánh-Õi [= länh-lói, länh-lót]

�nh 影 (b¶ sam 彡) (1) bóng. (2) tÃm
hình, bÙc hình. �nh-hÜªng 影響

= tác-Ç¶ng có th‹ Ç‹ låi m¶t cái gì
trên s¿ vÆt hay con ngÜ©i. Hình-
änh 形影 = hình và bóng, hình-
bóng.

1

�nh [= anh  Ãy]
Chành-ành

Ao 凹 (b¶ khäm 凵) lõm. [ñ¶t 凸 = lÒi]
坳 (b¶ th° 土) hÓ, ch‡ ÇÃt trÛng

xuÓng
1

鏖 (b¶ kim 金) (1) Çánh nhau quy‰t-
liŒt, Çánh nhau t§i cùng, quy‰t-
chi‰n. (2) rÀm-rï.

Áo 襖 (b¶ y 衤 [衣]) ÇÒ m¥c che nºa
phÀn trên cûa thân mình

1

袄 (b¶ y 衤 [衣]) ÇÒ m¥c che nºa
phÀn trên cûa thân mình [nhÜ áo
襖]

奥 (b¶ Çåi 大) (1) nÖi th© thÀn ª góc
tây-nam m‡i nhà; ch‡ quan-tr†ng
ª trong nhà. (2) sâu-xa, sâu-xa khó
hi‹u. (3) tên m¶t nÜ§c ª châu Âu
[nÜ§c Áo]

1

澳

         úc

(b¶ thu› 氵[水]) (1) ven bi‹n {b‹}
ch‡ thuyŠn-bè có th‹ ÇÆu låi ÇÜ®c.
(2) Áo-môn 澳門 = tên ÇÃt. Còn
m¶t âm úc [= (1) ch‡ nÜ§c uÓn
quanh. (2) tên m¶t châu trong 5
châu (Úc-châu 澳洲 = châu Úc)]

1

懊 (b¶ tâm 忄 [心]) áo-não 懊惱 =
tÃm-tÙc, b¿c-d†c, buÒn-b¿c; ti‰c

隩
         úc

(b¶ phø 阝[阜]) ch‡ nÜ§c hÕm vào
b©, cái vÎnh nhÕ. Còn m¶t âm úc
[= nÖi có th‹ xây-cÃt, nÖi có th‹ ª
ÇÜ®c; Ãm, Ãm-áp]

拗 (b¶ thû 扌[手]) bÜ§ng, ngoan-cÓ. N: 拗 húc
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      húc
        äo

Còn m¶t âm húc [= Çè-nén Çi] và
m¶t âm äo [= bÈ]

ào
�o 幻

   huyÍn

(b¶ yêu 幺) giä-dÓi, làm mê-ho¥c
lòng ngÜ©i, giä mà nhÜ thÆt. CÛng
Ç†c  là huyÍn
[DÍ lÅn v§i: 幼 (b¶ yêu 幺) Ãu =
nhÕ-bé, non-n§t, Ãu-trï]

1
äo-thuÆt

拗
      húc
        áo

(b¶ thû 扌[手]) bÈ. Còn m¶t âm
húc [= Çè-nén Çi] và m¶t âm áo [=
bÜ§ng, ngoan-cÓ]

N: 拗 húc

Áp 壓 (b¶ th° 土) Çè, Çè-nén, ép, chèn-
ép.

1
N: 壓 ép (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng), ‰m bùa

厭
      y‰m

      yêm
         Ãp

(b¶ hán 厂) Çè, ép, chèn-ép [nhÜ
áp 壓]. Còn m¶t âm y‰m [= ÇÀy-
Çû, chán, ngÃy, chán-ghét] và m¶t
âm yêm [= yên. Yêm-yêm 厭厭 =
yên-yên] và m¶t âm Ãp [= Ü§t-át.
ƒp-Ãp 厭厭 = Ü§t-át, láp-nháp]

N: 厭 Ü§m

押 (b¶ thû 扌[手]) giam-gi», bó-bu¶c,
kí tên, vÀn bÎ ép (không t¿-nhiên).
Áp-giäi 押解 = giäi Çi, ÇÜa Çi và
lúc nào cÛng có ngÜ©i kèm gi».

1
N: 押 b¡t ép, n¢m Ëp, Ü§p,
æm-¡p 奄押 [HV: yêm  áp]

擪 (b¶ thû 手) Çè, nén, bÎt; bÎt låi, Ãn
vào b¢ng m¶t ngón tay.

閘

       såp

(b¶ môn 門) cÓng, ÇÆp; cánh cºa
ngæn nÜ§c sông, khi mª ra chÌ Çû
cho m¶t chi‰c thuyŠn qua. Thu›-
áp 水閘 = ÇÆp nÜ§c. CÛng Ç†c là
såp.

鴨 (b¶ Çi‹u 鳥) vÎt, con vÎt
厴 (b¶ hán 厂) cái y‰m cua

Át 遏 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) ngæn-cÃm, che
lÃp
[曷 håt = gì, nào; sao; sao ch£ng;
lúc nào, bao gi© [dùng Ç‹ hÕi]]

1

頞 (b¶ hiŒt 頁) sÓng mÛi
閼
       yên

(b¶ môn 門) ch¥n, lÃp. Còn m¶t
âm yên [yên-chi 閼氏 = tên hiŒu
v® chính cûa vua Hung 匈]
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Au
Áy

Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng æ

¡c 乙 (HV: Ãt)
æm 奄  (HV: yêm)
¤m   (thû 手[š] + âm 音 [â])
æn    (khÄu 口 [š] + an 安 [â])
æng-£ng 盎隐 (HV: ang Än)
{æng} [= æn] 27

æng-£ng
¡ng 印 (HV: Ãn), yên-¡ng
¡ng c°, ¡ng h†ng
£ng 隐 (HV: Än)
¡p  浥  揖 (HV: Ãp)
¡t 乙 (HV: Ãt 乙)

Âm 音 (b¶ âm 音 [b¶ 180, 9 nét]) ti‰ng.
Âm-thanh 音聲 = ti‰ng, âm nói
chung.

1

陰 (b¶ phø 阝[阜]) cái ngÜ®c låi v§i
dÜÖng. Âm-dÜÖng 陰陽 = âm và
dÜÖng; hai cái hai cõi hai m¥t trái-
ngÜ®c nhau, nhÜ ch‰t và sÓng,
Çêm và ngày, m¥t træng m¥t tr©i..

1 âm-dÜÖng, cõi âm

侌 (b¶ nhân 人) nhÜ âm 陰
喑 (b¶ khÄu 口) câm, mÃt ti‰ng.
愔 (b¶ tâm 忄[心]) yên-l¥ng. Âm-âm

愔愔 = tÜÖi-tÌnh yên-°n.
瘖 (b¶ nåch 疒) câm.

Ãm 蔭 (b¶ thäo 艹 [艸]) bóng r®p, bóng
mát, che-chª, phúc cûa t°-tiên Ç‹
låi

cÆu Ãm cô chiêu

Àm
Äm 飮 (b¶ th¿c 食) uÓng, ÇÒ uÓng, nuÓt 1 ñÒ Äm-th¿c.

N: 飮 «m-©.
…m trong Äm-Ü§t (b¶ thu› +
Äm 飮) hay (b¶ thu› + âm
陰)

                                                          
27  {  } ti‰ng ÇÎa-phÜÖng, [=  ] š-nghïa. {æng} [= æn] nói là æng, có nghïa là æn, vi‰t là æn
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Æm-©, âm-Ø, Æm-¿c..
Ân 恩 (b¶ tâm 心) Ön, ban Ön; yêu-

thÜÖng nhau
1 ân 恩
N: 恩 Ön  (cùng nghïa v§i ân)

殷

        an
        Än

(b¶ thù 殳) (1) ÇÀy-Çû, thÎnh. (2)
Çông, Çông ngÜ©i. (3) to-l§n. (4)
tên m¶t triŠu-Çåi ª Tàu. (5) tên h†.
Còn m¶t âm an [= màu ÇÕ sÅm,
màu ÇÕ ÇÆm] và m¶t âm Än [=
ti‰ng sÃm Ç¶ng]

nhà Ân bên Tàu

慇 (b¶ tâm 心) (1) lo, buÒn. (2) chæm-
lo, quan-tâm. Ân-cÀn 慇勤 = sæn-
sóc chu-Çáo, chæm lo cÄn-thÆn.

1 Bà ta chæm-lo cho chÒng
con rÃt ân-cÀn chu-Çáo.

Än 隱 (b¶ phø 阝[阜]) (1) nÃp, không
hiŒn rõ ra, kín-Çáo, ngÃm-ngÀm,
lánh, tránh, trÓn. …n-dÆt 隱逸 =
lánh Ç©i. (2) giÃu, giÃu-gi‰m, bi‰t
mà không nói. (3) không rõ-ràng,
mÖ-hÒ, l©-m©. …n-Än 隱隱 = l©-
m©. (4) thÜÖng-xót, xót-nghï, Çau
lòng. (5) khÓn-kh°, thi‰u-thÓn,
nghèo-túng. (6) l©i nói dÓi. (7)
tÜ©ng thÃp. (8) tên h†. (9) t¿a, d¿a

1 ª Än

隐 (b¶ phø 阝[阜]) nhÜ Än 隱
癮 (b¶ nåch 疒) (1) nghiŒn, nghiŠn,

ghiŠn. (2) thoä, thoä-thích.
殷
        ân

        an

(b¶ thù 殳) ti‰ng sÃm Ç¶ng. Còn
m¶t âm ân [= (1) ÇÀy-Çû, thÎnh. (2)
Çông, Çông ngÜ©i. (3) to-l§n. (4)
tên m¶t triŠu-Çåi ª Tàu. (5) tên
h†.] và m¶t âm an [= màu ÇÕ sÅm,
màu ÇÕ ÇÆm]

Ãp 邑 (b¶ Ãp 邑 [b¶ 163, 7 nét]) làng,
xóm.
[Khi là b¶ thû thì vi‰t là 阝, luôn-
luôn ÇÙng ª bên phäi. Thí-dø: 邦
(b¶ Ãp 阝[邑]) bang = nÜ§c, nÜ§c
l§n (xÜa), m¶t “nÜ§c” trong m¶t
nÜ§c l§n]

1

悒 (b¶ tâm 忄[心]) áy-náy, lo, buÒn
浥 (b¶ thu› 氵[水]) Ü§t-át, ngÃm,

thÃm
N: 浥 ¡p trong æm-¡p 奄浥

(HV: yêm Ãp)
挹 (b¶ thû 扌[手]) (1) rót, múc
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(nÜ§c). (2) lui; nén Çi
揖 (b¶ thû 扌[手]) (1) vái chào, vái,

låy. (2) nhÜ©ng. (3) hÙng lÃy
N: 揖 Ãp trong Ãp-û
N: 揖 ¡p trong æm-¡p 奄揖

(HV: yêm Ãp)
厭

     y‰m
     yêm

        áp

(b¶ hán 厂) Ü§t-át. ƒp-Ãp 厭厭 =
Ü§t-át, láp-nháp]. Còn m¶t âm
y‰m [= ÇÀy-Çû, chán, ngÃy, chán-
ghét] và m¶t âm yêm [= yên.
Yêm-yêm 厭厭 = yên-yên] và m¶t
âm áp [= Çè, ép, chèn-ép [nhÜ áp
壓]]

N: 厭 Ü§m

裛 (b¶ y 衣) (1) áo kép lót hoa. (2) túi
Ç¿ng sách. (3) th¡t, bu¶c. (4) thÃm,
thÃm Ü§t.

Ãp-û,  gà Ãp
Æp

Ãt 乙 (b¶ Ãt 乙 [b¶ 5, 1 nét]) m¶t can
trong 10 can [giáp 甲, Ãt 乙, bính
丙, Çinh 丁, mÆu 戊, kÌ 己, canh
庚, tân 辛, nhâm 壬, quš 癸]

1  Ãt-dÆu
N: 乙 át gi†ng, ¡t h£n, h¡t-
hûi, hÃt-hûi, ¡c

Âu 區

       khu

(b¶ hÍ 匸) cái âu (ÇÒ Ço-lÜ©ng)
[bÓn thÜng là m¶t ÇÃu, bÓn  ÇÃu là
m¶t âu]. Còn m¶t âm khu [= cõi,
vùng, khu]

N : 區 khu

歐 (b¶ khi‰m 欠) tên m¶t châu ª phía
tây châu Á. Âu-châu 歐洲 = châu
Âu.

1 Châu Âu
N: âu 歐 [âu trÀu, âu-y‰m]

甌 (b¶ ngoã 瓦) cái âu, cái bÒn, cái
ang nhÕ, cáu âu Ç¿ng trÀu không

1

謳 (b¶ ngôn 言) hát, cÃt ti‰ng cùng
hát. Âu-ca 謳歌 = cùng nhau hát
Ç‹ ca-ng®i, Ç‹ chung vui.

1

鷗 (b¶ Çi‹u 鳥) con cò bi‹n. Häi-âu
海鷗 =  con cò bi‹n.

憂

       Üu

(b¶ tâm 心) lo, buÒn, buÒn-rÀu.
Âu-sÀu 憂愁 = lo-buÒn. ThÜ©ng
Ç†c là Üu.

Âu [= dÍ thÜ©ng, thà là..]
Âu [= yêu]

ƒu 幼 (b¶ yêu 幺) nhÕ, bé, nhÕ-bé, non-
n§t. ƒu-trï 幼稚 = non-n§t, trÈ

1
Tuy l§n xác, nhÜng l©i æn
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con, con nít.
[幻 äo [hay huyÍn] (b¶ yêu 幺)
giä-dÓi, làm mê-ho¥c lòng ngÜ©i,
giä mà nhÜ thÆt]

ti‰ng nói còn Ãu-trï l¡m.

…u 毆 (b¶ thù 殳) Çánh. …u-Çä 毆打=
Çánh l¶n

1
ñØng Ç‹ cho chúng nó Äu-Çä
ª trong nhà tôi.

嘔 (b¶ khÄu 口) nôn, mºa, ói.
…u-tä 嘔瀉 = mºa và Ìa chäy

…u-tä 嘔瀉 = bê-bÓi, liŠu-
lïnh, båt-mång

嫗
          û

(b¶ n» 女) mø già, bà già. Còn m¶t
âm û [= Ãp, chæm-lo, sæn-sóc, bäo-
vŒ. Hú-û 喣嫗 ôm-Ãp, âu-y‰m]

Làm Äu (ti‰ng ViŒt gÓc Hán-
ViŒt, nghïa thay-Ç°i)
Æu (m¶t chÙc-vø cûa ngÜ©i
MÜ©ng)
Ãy
Äy

Ba 巴 (b¶ kÌ 己) tên ÇÃt tên nÜ§c ngày
xÜa. Ba-lê 巴黎 = Pa-ri (Paris),
thû-Çô nÜ§c Pháp

1

笆 (b¶ thäo 艹 [艸]) tre có gai trÒng
làm hàng rào.

羓 (b¶ dÜÖng 羊) thÎt Ü§p muÓi, thÎt
khô

豝 (b¶ thÌ 豕) l®n nái, l®n cái, heo nái
爬 (b¶ träo 爪) gãi; bò N: 爬 bò (cùng nghïa)
鈀 (b¶ kim 金) cái bÒ-cào, cái bØa.
筢 (b¶ trúc 竹) cái bÒ-cào
芭 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên m¶t thÙ

cÕ thÖm. (2) hoa, tinh-hoa [nhÜ ba
葩]

葩 (b¶ thäo 艹 [艸]) hoa, tinh-hoa
疤 (b¶ nåch 疒) sËo, cái sËo
波 (b¶ thu› 氵[水]) sóng, sóng nhÕ,

vÃt-vä.
[Lãng 浪 = sóng. ñào 濤 = sóng
l§n]

1
Làn thu-ba

番
    phiên

(b¶ ÇiŠn 田) ba-ba 番番 = khoÈ-
månh. Còn m¶t âm phiên [= lÀn-
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        bà
lÜ®t; tên m¶t sÓ giÓng ngÜ©i] và
m¶t âm bà [= già, lø-khø]

Ba má
M¶t hai ba bÓn næm
Ba-gai, ba-que, ba-r†i
ba phäi, ba quân
ba tr®n, ba xåo..

Bá 伯 (b¶ nhân 亻[人]) bác; m¶t trong 5
tÜ§c [công 公 hÀu 侯 bá 伯 tº 子
nam 男]

1
Anh em thúc-bá

播 (b¶ thû 扌[手]) gieo ra, tung ra,
làm lan r¶ng. Bá-cáo 播告 = bäo
kh¡p m†i ngÜ©i.

1

欛 (b¶ m¶c 木) chuôi dao 1
百 (b¶ båch 白) [thÜ©ng Ç†c là bách]

m¶t træm, træm
trÎ bá bŒnh, trÎ bách bŒnh

霸

   phách

(b¶ vÛ 雨) ÇÙng ÇÀu các nÜ§c chÜ
hÀu; kÈ cÜ©ng-hào Ác-bá 惡霸 =
kÈ cÜ©ng-hào æn hi‰p, chèn-ép, b¡t
nåt dân. Còn m¶t âm phách [= ch‡
chÃm Çen trên m¥t træng; dùng nhÜ
phách 魄]

1

Bá vai bá c°
Bá súng
Bã 把 (HV: bä)

Bà 婆 (b¶ n» 女) ngÜ©i Çàn bà l§n tu°i 1
琶 (b¶ ng†c 玉) tì-bà 琵琶 = tên m¶t

loåi Çàn có bÓn dây.
杷 (b¶ m¶c 木) tì-bà 枇杷 = tên m¶t

thÙ cây æn quä, lá dùng làm thuÓc.
番

         ba
    phiên

(b¶ ÇiŠn 田) già, lø-khø. Bà-bà 番
番 = (ÇÀu-tóc) båc tr¡ng. Còn m¶t
ba [ba-ba 番番 = khoÈ-månh] và
m¶t âm phiên [= lÀn-lÜ®t; tên m¶t
sÓ giÓng ngÜ©i]

皤 (b¶ båch 白) tr¡ng, båc; bøng bè-
bè, bøng phì, bøng to.

琶 (b¶ ng†c 玉) tì-bà 琵琶 = tên m¶t
loåi Çàn có bÓn dây.

Bä 把 (b¶ thû 扌[手]) (1) cÀm, gi», n¡m.
Bä môn 把門 = gi» cºa. (2) bó,

把 bä-lä, c¥n-bã, b»a cÖm,
b«-ng«, bÆy-bå, xÌ-vä, v‡-vŠ
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n¡m, m§, cái, con [ti‰ng chÌ loåi].
(3) bó. Hoä-bä 火把 = bó ÇuÓc.

跁 (b¶ túc 足) (1) ngÒi x°m. (2) bò Çi.
跛 (b¶ túc 足) què, th†t, khÆp-khiÍng

Bä, bä-lä
Bå, b¶ 簿 (b¶ trúc 竹) s° sách Ç‹ ghi chép 1  [nha trÜ§c-bå]

BÆy-bå, bå Çâu ngÒi Çó..
Bác 駁 (b¶ mã 馬) loang-l°, có s¿ khác

nhau, màu-s¡c khác nhau; bÕ Çi,
bác Çi, phän-ÇÓi.

1

駮 (b¶ mã 馬) loang-l°, có s¿ khác
nhau, màu-s¡c khác nhau; bÕ Çi,
bác Çi, phän-ÇÓi [nhÜ bác 駁]

博 (b¶ thÆp 十) (1) r¶ng, nhiŠu, dÒi-
dào. (2) thông-suÓt, bi‰t nhiŠu. (3)
Ç°i lÃy. (4) m¶t lÓi Çánh båc.

1

礮

     pháo

(b¶ thåch 石) máy b¡n Çá; súng
l§n, súng Çåi-bác, tr†ng-pháo.
CÛng Ç†c là pháo.

1

搏 (b¶ thû 扌[手]) (1) Çánh, tát. (2)
Çánh nhau. (3) b¡t lÃy, vÒ.

N: 搏 vác (b¶ thû 手 [= tay]
(lÃy tay ÇÜa lên vai Ç‹ vác),
âm gÀn giÓng)

鎛 (b¶ kim 金) (1) cái chuông to. (2)
cái bÜ§m [ÇÒ làm ru¶ng, m¶t loåi
cuÓc]

餺 (b¶ th¿c 食) bác-thác 餺飥 = m¶t
thÙ bánh b¶t.

趵
      báo

(b¶ túc 足) giÆm chân. Còn m¶t
âm báo [= nhäy-nhót]

剝 (b¶ Çao 刂 [刀]) (1) bóc, g†t, l¶t.
Bác-Çoåt 剝奪 = bóc-l¶t, cÜ§p-
Çoåt, tÜ§c-Çoåt. (2) vÆn xÃu. (3)
chª hàng-hoá. (4) ÇÆp xuÓng.

Chú bác
Bác trÙng
Bôi-bác

Båc 薄 (b¶ thäo 艹 [艸]) mÕng, mÕng-
mänh, nhåt, låt. ñåm-båc 淡薄 =
không có gì, nhåt-nhëo, låt-lëo.

1
N: 薄 Båc-bëo

泊 (b¶ thu› 氵[水]) ghé vào, ghé vào
nghÌ, Ç‡ b‰n; l¥ng, b¥t. Phiêu-båc

1
N: 泊 Bàng-båc = (1) hÖi
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漂泊 = ghé vào b‰n này rÒi låi ghé
vào b‰n kia; trôi-dåt [trôi-giåt]; ª
ch‡ này rÒi ª ch‡ kia, nay Çây mai
Çó. ñåm-båc 淡泊 = l¥ng b¥t,
không hành-Ç¶ng gì.

båc, hÖi bÎ mÃt màu. (2) ª
kh¡p nÖi, ch‡ nào cÛng có,
nhÜng không thÃy rõ.

魄
   phách
      thác

(b¶ qu› 鬼) bàng-båc 旁魄 = r¶ng
mênh-mông. Còn m¶t âm phách [=
vía] và m¶t âm thác [låc-thác 落魄

= bÖ-vÖ, không có viŒc làm không
nÖi nÜÖng-t¿a.

濼
       låc

(b¶ thu› 氵[水]) cái hÒ, ao to. Còn
m¶t âm låc [= tên sông]

N: 濼 nh®t (thu› 水 (š) +
nhåc 樂 (â)) 28 [NgÅu-nhiên
trùng v§i båc, låc 濼
Tóc båc (båch 白 = tr¡ng [š]
+ cái nhÃp-nháy)
Vàng båc (b¶ kim 金 + båch
白)

Bách, bá 百 (b¶ båch 白) m¶t træm, træm trÎ bách bŒnh, trÎ bá bŒnh
佰 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ 百
柏 (b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây l§n 1
栢 (b¶ m¶c 木) tên cây [nhÜ 柏]
迫 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) cÀn-kíp, Çè-nén,

v¶i-vã, thúc-giøc
1

Båch 白 (b¶ båch 白 [b¶ 106, 5 nét]) tr¡ng,
såch, trÓng-trÖn, sáng; nói nhÜ l©i
nói hàng ngày; ngÜ©i dÜ§i thÜa v§i
ngÜ©i trên (thÜ©ng-thÜ©ng là nhà
sÜ)

1

帛 (b¶ cân 巾) m¶t thÙ løa 1
Chê-bai
ChÓi bai-bäi

Bái 拜 (b¶ thû 手) (1) låy, vái. (2) trao
cho, phong cho. (3) bÈ cong. (4)
tên h†.

1

扒 (b¶ thû 扌[手]) móc ra, b§i ra; vÎn,
bíu, víu; cào. Bái-thû 扒手 = kÈ
tr¶m, kÈ c¡p.

N: 扒 b¡t (thû 手 (š) + bát 八
(âm gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i bái 扒]

沛 (b¶ thu› 氵[水]) (1) bãi cÕ, bãi
hoang m†c cÕ, vÛng nÜ§c m†c cÕ.
(2) mÜa rÀm-rÀm, mÜa sÀm-sÆp.

N: 沛 phäi (âm gÀn giÓng
phái)

                                                          
28  Cách cÃu-tåo ch» Nôm: š = lÃy š, mÜ®n š-nghïa; â = âm, mÜ®n âm, có âm gÀn giÓng
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     phái

(3) løn, Ç°, nghiêng-ngºa, g¥p
hoån-nån. (4) nhanh-chóng. CÛng
Ç†c là phái.

旆 (b¶ phÜÖng 方) (1) m¶t thÙ c© [c©
Çuôi nheo]. (2) bái-bái 旆旆 = (c©
bay) phÃt-ph§i; lòng-thòng

斾 (b¶ phÜÖng 方) nhÜ bái 旆
霈 (b¶ vÛ 雨) (1) bàng-bái 霶霈 =

mÜa rào. (2) ân-tråch.
浿
     phái
     phÓi

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. CÛng
Ç†c là phái và phÓi.
[貝 bÓi = con sò]

狽 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) m¶t giÓng thú
nhÜ chó sói. Lang-bái 狼狽 = con
chó sói và con vÆt giÓng chó sói;
nÜÖng-t¿a nhau, d¿a vào nhau,
cÃu-k‰t v§i nhau; chÆt-vÆt, khÓn-
kh°, khÓn-ÇÓn, bÓi-rÓi.

Bãi 罷 (b¶ võng 罒 [网]) nghÌ, thôi, bÕ,
xong

1

擺 (b¶ thû 扌[手]) (1) mª, mª ra, bày,
x‰p, dàn. (2) l¡c Çi l¡c låi.

襬
         bi

(b¶ y 衤 [衣]) Çáy áo, phÀn dÜ§i
cûa áo, xiêm. CÛng Ç†c là bi.

Bãi cÕ
Bài 俳 (b¶ nhân 亻[人]) bài-Üu 俳優 =

phÜ©ng chèo, phÜ©ng tuÒng, ngÜ©i
diÍn tuÒng.

排 (b¶ thû 扌[手]) (1) gåt ra, Çu°i Çi,
bÕ Çi. (2) x‰p, x‰p-Ç¥t, s¡p-Ç¥t,
s¡p-x‰p, bày. An-bài 安排 = s¡p-
Ç¥t Çâu vào ÇÃy.

1

牌 (b¶ phi‰n 片) cái bäng; thÈ; c‡ bài;
mi‰ng g‡ nhÕ

1

BÓc bäi
Bäi-hoäi(-bài-hoài)
ChÓi bai-bäi

Båi 敗 (b¶ phÓc 攵 [攴]) làm Ç° nát, làm
hÕng, thua

1

稗 (b¶ hoà 禾) (1) m¶t thÙ cÕ giÓng
lúa håt æn ÇÜ®c. (2) nhÕ, nhÕ-m†n.
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粺 (b¶ mÍ 米) gåo ngon.
憊 (b¶ tâm 心) mÕi-mŒt

Ban 頒 (b¶ hiŒt 頁) (1) ngÜ©i trên cho
ngÜ©i dÜ§i, chÌ-bäo ngÜ©i dÜ§i. (2)
ban-båch 頒白 = tóc hoa râm. (3)
chia.

1

班 (b¶ ng†c 玉) (1) chia cho. (2) ngôi,
thÙ, hàng, hång [phân-biŒt trên
dÜ§i, cao thÃp]. (3) kh¡p. (4)
vÜ§ng-vít, không ti‰n lên ÇÜ®c. (5)
loang-l° [lang-l°]. (6) trª vŠ. Ban-
sÜ 班師 = Çem quân vŠ. (7) ban-
mã 班馬 = ti‰ng ng¿a biŒt nhau.

1

斑 (b¶ væn 文) loang-l° [lang-l°]; v¢n
斒 (b¶ væn 文) s¥c-s«; r¿c-r«. Ban-lan

斒斕 = s¥c-s«.
扮

    phÅn

(b¶ thû 扌[手]) Çä-ban 打 扮 =
trang-Çi‹m; cÛng Ç†c là bán. Còn
m¶t âm phÅn [= quÃy cho ÇŠu,
nhào ÇŠu tay]

1

扳
      bän

(b¶ thû 扌[手]) vin, kéo, n¡m lÃy.
CÛng Ç†c là bän.

搬
      bàn

(b¶ thû 扌[手]) d†n Çi, khuân Çi.
Còn m¶t âm bàn [= trØ h‰t, d†n
såch]

N: 搬 bÜng

瘢 (b¶ nåch 疒) sËo
Bán 半 (b¶ thÆp 十) m¶t nºa, nºa bán-phÀn

bán hàng (có khi vi‰t: måi 賣
[=bán] [š] + bán 半 [â])

絆

      bån

(b¶ mÎch 糸) (1) cái cùm ng¿a. (2)
bÎ trói-bu¶c, mÃt t¿-do, làm ngæn-
trª. CÛng Ç†c là bån.

N: 絆 bÆn [bÆn-bÎu, bÆn viŒc]

扮
      ban
    phÅn

(b¶ thû 扌[手]) Çä-bán 打 扮 =
trang-Çi‹m; thÜ©ng Ç†c là ban.
Còn m¶t âm phÅn [= quÃy cho
ÇŠu, nhào ÇŠu tay]

1

Bàn 般

       bát

(b¶ chu 舟) quanh-co. Bàn-hoàn
般 桓 = quÃn-qušt, không n« r©i.
Còn m¶t âm bát [bát-nhã 般若 =
trí-tuŒ, trí-tuŒ thanh-tÎnh (phiên-
âm ti‰ng Phån)]

N: 般 bàn [bàn-båc]
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盤 (b¶ mãnh 皿) cái mâm, cái chÆu
t¡m; bÒi-hÒi, quanh-co; tra-xét
nguyên-do; täng Çá l§n (nhÜ 磐).
Bàn-hoàn 盤桓 = quanh-co, không
ti‰n lên ÇÜ®c, không r©i nhau
ÇÜ®c.

1

柈 (b¶ m¶c 木) cÛng nhÜ bàn 盤
胖

    phán

(b¶ nhøc 月 [肉]) l§n, béo, mÆp;
thoäi-mái, thÜ-thái. Còn m¶t âm
phán [= m¶t nºa mình muông-
chim, thÎt sÜ©n]

N: 胖 b«n [b«n-c®t]

磐 (b¶ thåch 石) täng Çá l§n. Bàn-
thåch 磐石 = täng Çá l§n.

1

槃 (b¶ m¶c 木) cái mâm g‡; vui-vÀy N: 槃 bàn [bàn gh‰]
搬
      ban

(b¶ thû 扌[手]) trØ h‰t, d†n såch.
Còn m¶t âm ban [= d†n Çi]

N: 搬 bÜng

蟠 (b¶ trùng 虫) cu¶n khúc; chi‰m-
cÙ; cái gì tròn. Bàn-Çào 蟠桃 =
quä Çào.

弁
     biŠn
     biŒn

(b¶ cûng 廾) vui. Còn m¶t âm biŠn
hay biŒn [= cái mÛ l§n (thûa xÜa);
nóng-näy, hÃp-tÃp [nhÜ biŒn 卞];
s® run lÄy-bÄy]

蹣

     man

(b¶ túc 足) (1) Çi khÆp-khiÍng, Çi
cà nh¡c. (2) vÜ®t qua, giÅm lên.
CÛng Ç†c là man.

Bàn gh‰
Bän, b°n 本

      b°n

(b¶ m¶c 木) (1) gÓc, gÓc-rÍ, c‡i-
rÍ. (2) vÓn, tiŠn vÓn. (3) thu¶c vŠ
mình, cûa mình. (4) tÆp, cuÓn
(sách), tÃm (tranh). (5) tÆp s§ tâu
vua. CÛng Ç†c là b°n.

1

Bän 板 (b¶ m¶c 木) (1) ván, mänh mÕng.
(2) bän in sách. (3) Ç©-ÇÅn, không
hoåt-Ç¶ng.

1

版 (b¶ phi‰n 片) (1) ván (nhÜ 板) (2)
s°-sách. (3) chiŠu dài tám thÜ§c.
(4) cái hÓt [thÈ b¢ng ngà hay b¢ng
xÜÖng, các quan cÀm trÜ§c ng¿c
khi chÀu vua]. (5) bän-trúc 版築 =
Ç¡p tÜ©ng.

扳 (b¶ thû 扌[手]) vin, kéo, n¡m lÃy,
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      ban n¡m ch¥t. CÛng Ç†c là ban.
Bån 伴 (b¶ nhân 亻[人]) ngÜ©i cùng v§i

mình
N: 伴 bån [bån-bè, bån-h»u]

畔 (b¶ ÇiŠn 田) trái, phän, lìa; b©
ru¶ng, ven nÜ§c; bên

叛 (b¶ h¿u 又) làm phän, làm trái låi
絆

      bán

(b¶ mÎch 糸) cái cùm ng¿a, bÎ trói-
bu¶c, mÃt t¿-do, làm ngæn-trª.
CÛng Ç†c là bán.

N: 絆 bÆn [bÆn-bÎu, bÆn viŒc]

拌

    phan

(b¶ thû 扌[手]) khuÃy, khuÃy ÇŠu,
quÃy, tr¶n, nhào. Còn m¶t âm
phan [= vÃt bÕ {vÙt bÕ}]

N: 拌 b¡n (thû 手 (š) + bán
半 (âm gÀn giÓng)) [NgÅu-
nhiên trùng v§i bån, phan 拌]

Bang 邦 (b¶ Ãp 阝[邑]) nÜ§c, nÜ§c l§n
(xÜa), m¶t “nÜ§c” trong m¶t nÜ§c
l§n

1

梆 (b¶ m¶c 木) cái mõ dài
幫 (b¶ cân 巾) (1) giúp. (2) m¶t nhóm

ngÜ©i giúp-Ç« lÅn nhau
1

彭

    bành

(b¶ sam 彡) bang-bang 彭彭 =
chen-chúc, lúc-nhúc. Còn m¶t âm
bành [= tên h†; tên ÇÃt]

1

搒
    bãng

(b¶ thû 扌[手]) Çánh Çòn. Còn m¶t
âm bãng [= ÇÄy thuyŠn]

Báng 謗 (b¶ ngôn 言) chê-bai, báng-b°.
PhÌ-báng 誹謗 = bêu-r‰u {bêu-
ri‰u} chuyŒn xÃu-xa cûa ngÜ©i
khác, nói xÃu.

1

Bãng 搒
     bang

(b¶ thû 扌[手]) ÇÄy thuyŠn. Còn
m¶t âm bang [= Çánh Çòn]

Bàng 龐 (b¶ long 龍) (1) tên h†. (2) rÓi-ren,
bŠ-b¶n. (3) to-l§n. (4) khuôn (m¥t)

1

逄 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) tên h† 1
彷

   phäng

(b¶ xích 彳) không yên, không
th£ng. Bàng-hoàng 彷徨 = nºa
tÌnh nºa mê, tâm-hÒn bÓi-rÓi,
trong lòng không yên; s»ng-s©,
không bi‰t phän-Ùng th‰ nào. Còn
có âm là phäng (phäng-phÃt 彷彿

= thÃy không ÇÜ®c rõ)

1
[Nay trong ti‰ng B¡c-kinh,
彷徨 nghïa Çã khác Çi.]

徬 (b¶ xích 彳) t¿a, nÜÖng-t¿a, kŠ
[nhÜ bàng 傍]; không yên, không
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th£ng. Bàng-hoàng 徬徨 [彷徨] =
nºa tÌnh nºa mê, tâm-hÒn bÓi-rÓi,
trong lòng không yên; s»ng-s©,
không bi‰t phän-Ùng th‰ nào.
CÛng có ngÜ©i Ç†c là bång.

旁

     bång

(b¶ phÜÖng 方) (1) bên cånh, ngay
bên cånh. (2) gÀn. Bàng-quan 旁觀

[傍 觀] = ÇÙng ª bên cånh mà
nhìn, ÇÙng ª ngoài mà nhìn. Còn
m¶t âm bång [= nÜÖng-t¿a]

1

傍

     bång

(b¶ nhân 亻[人]) (1) bên, bên cånh
[nhÜ bàng 旁]. Bàng-quan 傍觀

[旁觀] = ÇÙng ª bên cånh mà nhìn,
ÇÙng ª ngoài mà nhìn. (2) t¿a,
nÜÖng-t¿a, kŠ. Còn m¶t âm bång
[= t¿a, nÜÖng-t¿a]

1

膀 (b¶ nhøc 月 [肉]) bàng-quang
膀胱 = b†ng Çái, bong-bóng (trong
ngÜ©i)

1

滂 (b¶ thu› 氵[水]) mÜa tÀm tã, nÜ§c
m¡t giàn-giøa

霶 (b¶ vÛ 雨) bàng-bái 霶霈 = mÜa
rào.

磅
     bäng

(b¶ thåch 石) ti‰ng Çá rÖi l¶p-c¶p.
Còn m¶t âm bäng [= m¶t ÇÖn-vÎ
Ç‹ cân (cûa Anh và Mï), pao
(pound) [pao = 16 ao (ounce) =
0.454 kí]]

1

鎊
     bäng

(b¶ kim 金) cái nåo; nåo; san
b¢ng. Còn m¶t âm bäng [= m¶t thÙ
tiŠn cûa Anh, ÇÒng bäng Anh, pao
(pound)]

1

Bäng 榜 (b¶ m¶c 木) (1) m¶t mi‰ng (ván)
l§n, mÕng và cÙng, dùng Ç‹ dán
giÃy (cho m†i ngÜ©i xem). (2)
danh-sách nh»ng ngÜ©i thi Ç‡. (3)
chèo thuyŠn. Bäng-nhân 榜人 =
ngÜ©i chèo thuyŠn, ngÜ©i lái Çò.
(4) Çánh.

1
Bäng vàng, bäng Çen

牓 (b¶ phi‰n 片) (1) cái bäng (nhÜ
榜). (2) y‰t-thÎ.

磅 (b¶ thåch 石) m¶t ÇÖn-vÎ Ç‹ cân 1

bång
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     bàng

(cûa Anh và Mï), pao (pound) [pao
= 16 ao (ounce) = 0.454 kí]. Còn
m¶t âm bàng [= ti‰ng Çá rÖi l¶p-
c¶p]

蒡 (b¶ thäo 艹 [艸]) ngÜu-bäng 牛蒡

= tên m¶t thÙ cÕ, håt dùng làm
thuÓc.

鎊

     bàng

(b¶ kim 金) m¶t thÙ tiŠn cûa Anh,
ÇÒng bäng Anh, pao (pound). Còn
m¶t âm bàng [= cái nåo; nåo; san
b¢ng]

1

綁 (b¶ mÎch 糸) trói qu¥t ra Ç¢ng sau.
Bång 蚌 (b¶ trùng 虫) trai (có ng†c) 1

旁
     bàng

(b¶ phÜÖng 方) nÜÖng-t¿a. Còn
m¶t âm bàng [= bên cånh]

傍

     bàng

(b¶ nhân 亻[人]) t¿a, nÜÖng-t¿a
Y-bång  依傍 = nÜÖng-t¿a. Còn
m¶t âm bàng [= bên, bên cånh;
t¿a, nÜÖng-t¿a]

徬

     bàng

(b¶ xích 彳) t¿a, nÜÖng-t¿a, kŠ
[nhÜ bàng 傍]; không yên, không
th£ng [nhÜ bàng 彷 trong bàng-
hoàng 彷徨]. ThÜ©ng Ç†c là bàng.

Banh, bæng 繃 (b¶ mÎch 糸) bu¶c (v‰t thÜÖng).
Quen Ç†c là bæng.

Bæng-bó v‰t thÜÖng

綳 (b¶ mÎch 糸) bu¶c (v‰t thÜÖng)
[nhÜ 繃]

Banh 浜 (b¶ thu› 氵[水]) kênh cho tàu bè
Ç‡ [ÇÆu]

祊 (b¶ thÎ [hay kì] 示) t‰ ª trong cºa
mi‰u.

Banh 兵 (HV: binh)
  (thû 手 [š] + binh 兵 [â])
Bánh 餅 (HV: bính [=bánh])
  (mÍ 米 [š] + bính 丙 [â]) ..

Bành 彭
     bang

(b¶ sam 彡) (1) tên h†. (2) tên ÇÃt.
Còn m¶t âm bang [bang-bang
彭彭 = chen-chúc, lúc-nhúc]

1

膨 (b¶ nhøc 月 [肉]) bành-hanh 膨脝

= trÜÖng phŠnh.
蟛 (b¶ trùng 虫) bành-ki 蟛蜞 = con
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cáy.
澎 (b¶ thu› 氵[水]) ti‰ng sóng, nÜ§c

chäy månh; nÜ§c b¡n tung-toé, toé
ra. Bành-phái 澎湃 = nÜ§c mênh-
mông, sóng nÜ§c cuÒn-cu¶n; rÀm-
r¶. Bành-trÜ§ng 澎漲 = mª r¶ng,
lan ra xa, vÜ®t ra ngoài phåm-vi
th‰-l¿c quyŠn-hån cûa mình.

1

Bänh-bao
Bånh 病 (HV: bŒnh)

Bao 勹 (b¶ bao 勹 [b¶ 20, 2 nét]) b†c 1
包 (b¶ bao 勹) b†c 1
襃
       bÀu

(b¶ y 衣) khen; áo r¶ng. Còn m¶t
âm bÀu [= tø-låi [nhÜ bÀu 裒]]

褒 (b¶ y 衣) nhÜ 襃
苞 (b¶ thäo 艹 [艸]) Çài hoa; tên cÕ;

rÆm-råp, sum-suê {sum-sê}, tÓt-
tÜÖi; b†c.

Báo 豹 (b¶ trï 豸) con beo 1
報 (b¶ th° 土) trä thù, quä-báo, bäo

rõ; báo-chí
Báo trÜ§c, báo hàng ngày

Bão 抱 (b¶ thû 扌[手]) ôm, b‰. Hoài-bão
懷抱 = [ôm vào lòng] trong lòng
chÃt-chÙa š-ÇÎnh muÓn làm
(nh»ng) viŒc to-tát cao-ÇËp.

1

袌 (b¶ y 衣) nguyên là ch» bão 抱 N: 袌 bâu [bâu áo]
飽 (b¶ th¿c 食) no, no-nê, thoä-thích. 1

Gió bão 暴 (HV: båo)
Bào 胞 (b¶ nhøc 月 [肉]) bào thai. ñÒng-

bào 同胞 = [cùng m¶t bào thai]
nh»ng ngÜ©i cùng m¶t nòi-giÓng,
cùng m¶t giÓng dân, cùng m¶t
nÜ§c; bà con cô bác.

1

袍 (b¶ y 衤 [衣]) áo dài chÃm gót 1
鉋 (b¶ kim 金) cái bào Ç‹ bào g‡ 1
鑤 (b¶ kim 金) cái bào Ç‹ bào g‡ [nhÜ

bào 鉋]
泡 (b¶ thu› 氵[水]) bong-bóng nÜ§c,

b†t nÜ§c; sûi b†t, sûi tæm; ngâm
nÜ§c

炰 (b¶ hoä 灬 [火]) nÃu-nÜ§ng
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炮
     pháo

(b¶ hoä 火) nÜ§ng; sao, bào-ch‰
(thuÓc). Còn m¶t âm pháo [= súng
l§n, Çåi-bác]

庖 (b¶ nghiÍm 广) b‰p, nhà b‰p. Bào-
Çinh 庖丁 = ngÜ©i làm b‰p, ÇÀu
b‰p

鮑 (b¶ ngÜ 魚) cá Ü§p; tên sông; tên
h†; bào-ngÜ 鮑魚 = m¶t loåi Óc
bi‹n, vÕ ÇËp, thÎt ngon.

Bäo 保 (b¶ nhân 亻[人]) gánh-vác, gánh
lÃy trách-nhiŒm; gi», gi»-gìn;
ngÜ©i làm thuê.

1 [Bäo-hi‹m, bäo-h¶..]
N: 保 bÀu [bÀu-cº]

寶

      bºu

(b¶ miên 宀) báu, cûa báu; con
dÃu; tiŠn-tŒ, ÇÒng tiŠn. Còn có âm
là bºu (ti‰ng ÇÎa-phÜÖng)

1

寳

      bºu

(b¶ miên 宀) báu, cûa báu; con
dÃu; tiŠn-tŒ, ÇÒng tiŠn. Còn có âm
là bºu (ti‰ng ÇÎa-phÜÖng) [nhÜ bäo
寶]

Mách bäo   (khÄu 口 + bi‹u
表) [ti‰ng ÇÎa-phÜÖng: bi‹u],
dåy-bäo, bäo-ban..

Båo 暴

      b¶c

(b¶ nhÆt 日) tàn-ác, d»-d¢n, làm
håi; v¶i, ch®t Ç‰n. Còn m¶t âm b¶c
[= bày ra, phÖi ra]

1 [båo-chúa, båo-bŒnh, båo-
ngÜ®c..]
N: 暴 bão [gió bão]

儤 (b¶ nhân 亻[人]) túc-tr¿c, ch© s¤n,
luôn-luôn có m¥t, chÀu-ch¿c luôn-
luôn.

爆

      b¶c

(b¶ hoä 火) (1) n°, pháo. Båo-trúc
爆竹 = pháo tre. (2) ÇÓt, hÖ nóng.
Quen Ç†c là b¶c.

Bát 八 (b¶ bát 八 [b¶ 12, 2 nét]) tám [sÓ
8]. Còn vi‰t là 捌

1

捌 (b¶ thû 扌[手]) tám [nhÜ bát 八];
phá, chia.

癶 (b¶ bát 癶 [b¶ 105, 5 nét]) giång
chân, xoåc c£ng, gåt ra, Çåp

1

潑 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c v†t ra. Hoåt-
bát 活潑 = nhanh-nhÄu, nhanh-
nhËn; lanh-l®i trong cách nói-
næng.

1
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鉢 (b¶ kim 金) cái bát æn cûa sÜ. Y
bát 衣鉢 = [cái áo và cái bát æn
cûa sÜ] Ç©i-Ç©i truyŠn låi cho nhau
cái áo và cái bát; Ç©i-Ç©i truyŠn
Çåo cho nhau.

1

般

      bàn

(b¶ chu 舟) bát-nhã 般若 = trí-tuŒ,
trí-tuŒ thanh-tÎnh (phiên-âm ti‰ng
Phån ngày xÜa). Còn m¶t âm bàn
[= quanh-co]

醱
     phát

(b¶ dÆu 酉) rÜ®u nÃu låi. Còn m¶t
âm phát [phát di‰u 醱酵 = lên
men]

Båt 拔 (b¶ thû 扌[手]) ch†n m¶t trong cä
Çám. ñŠ-båt 提拔 = cÃt nh¡c, cÃt
nh¡c lên

1

跋 (b¶ túc 足) Çi trên cÕ; gót chân;
nhäy v†t; hung-t®n. Båt-thiŒp 跋
涉 = l¥n-l¶i, Çi khó-khæn.

Båt-thiŒp thÜ©ng ÇÜ®c nói là
“b¥t-thiŒp” = giÕi-giang
khéo-léo vŠ lÓi ti‰p-xúc
giao-thiŒp.

鈸 (b¶ kim 金) cái nåo båt, cái chÛm-
choË (nhåc-khí)

1

Phiêu-båt [= phiêu-dåt]
Bay nhäy
Bay [= ngôi thÙ hai sÓ ít]
Bäy [= bÄy]
Bày

B¡c 北 (b¶ chu› 匕) phía b¡c, hÜ§ng b¡c 1
B¥c 踣

    phÃu
(b¶ túc 足) ngã, té; ngã ch‰t. CÛng
Ç†c là phÃu.

N: 踣 v¶i

匐 (b¶ bao 勹) bÒ-b¥c 匍匐 = bò l°m-
ng°m, vØa chÓng gÆy vØa bò.

菔 (b¶ thäo 艹 [艸]) lô-b¥c 蘆菔 =
rau cäi [cÛng vi‰t  la-b¥c 蘿菔 hay
蘿蔔]

蔔 (b¶ thäo 艹 [艸]) cùng nghïa v§i
b¥c 菔. La-b¥c 蘿蔔 [蘿菔] = rau
cäi. Chiêm-b¥c [Çäm-b¥c] 薝蔔 =
tên hoa

Bæm, bæm-v¢m..
B¥m, b¥m-tr®n
Bæn-khoæn
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B¡n  拌 (thû 手 (š) + bán 半
(âm gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i bån 拌]
B¢n-b¥t
B£n 扳 (HV: bän) b£n-g¡t
CÛng vi‰t:  (tâm + bän 本)
 (tâm [š] + bán 半 [â])
 (tâm [š] + bÀn 貧 [â])

Bæng 冫 (b¶ bæng 冫[b¶ 15, 2 nét]) nÜ§c Çá 1
冰  (b¶ bæng 冫) (1) nÜ§c Çá, giá,

trong và lånh (nhÜ nÜ§c Çá). Bæng-
tâm 冰 心 = tÃm lòng giá-lånh,
tÃm lòng trong-såch và giá-lånh.
(2) bæng-nhân 冰人 = ngÜ©i làm
mÓi, ngÜ©i làm mai, ngÜ©i mai-
mÓi.

1

氷 (b¶ thu› 水) nÜ§c Çá [nhÜ bæng
冰]

仌 (b¶ nhân 人) nÜ§c Çá [nhÜ bæng
冰]

崩 (b¶ san [hay sÖn] 山) (1) núi lª,
núi såt. (2) (vua) ch‰t

1

繃
     banh

(b¶ mÎch 糸) bu¶c (v‰t thÜÖng).
CÛng Ç†c là banh.

bæng-bó v‰t thÜÖng

B¡ng-nh¡ng
B¤ng 凭

     b¢ng
(b¶ kÌ 几) t¿a gh‰. CÛng Ç†c là
b¢ng

N: 凭 b¤ng [quên b¤ng Çi],
b¢ng-chÙng; ph£ng-phiu,
v»ng-vàng
Quên b¤ng Çi 凭 (HV: b¤ng)
朋 (HV: b¢ng) 滂 (HV:
bàng)

B¢ng 朋 (b¶ nguyŒt 月) bån, bè-bån; tày,
ngang nhau [so-sánh]

1
N: 朋 b¢ng, b¤ng

鵬 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t loài chim l§n
có th‹ bay qua bi‹n

1

憑 (b¶ tâm 心) t¿a vào, nÜÖng-t¿a,
nh©-cÆy, b¢ng-c§. B¢ng-cÙ 憑據 =
b¢ng-c§. Væn-b¢ng 文憑 = b¢ng-
cÃp, giÃy chÙng-nhÆn h†c xong
m¶t trình-Ç¶ giáo-døc.

1

馮 (b¶ mã 馬) ng¿a Çi nhanh, ng¿a Çi
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   phùng

nÜ§c kiŒu; l¶i qua (sông); lÃn-
hi‰p; n°i giÆn Çùng-Çùng; giúp;
t¿a vào, nÜÖng-t¿a, nh© cÆy [nhÜ
b¢ng 憑]. Còn m¶t âm phùng [=
tên h†]

凭
     b¤ng

(b¶ kÌ 几) t¿a gh‰. CÛng Ç†c là
b¤ng.

凴 (b¶ kÌ 几) nhÜ b¢ng 凭 [t¿a gh‰],
có khi dùng thay b¢ng 憑 [t¿a vào,
nÜÖng-t¿a, nh©-cÆy; b¢ng-c§]

B¢ng nhau, b¢ng lòng 平

(HV: bình = b¢ng) 朋 (HV:
b¢ng = bè-bån, ngang nhau)
凭 (HV: b¢ng) 評 (HV: bình)
B¥ng-nh¥ng [= b¡ng-nh¡ng]
B¡p, b¡p lu¶c, b¡p cäi..
B¡t, b¡t-b§, b¡t cái..
Im b¥t, b¥t tæm, b¥t-thiŒp..
BÃc
BÆc
BÃm
BÅm, æn bÅm, cuÓc bÅm..
BÀm [= mË], tím bÀm..

BÄm 稟

      lÅm

(b¶ hoà 禾) ti‰ng b¡t ÇÀu m¶t câu
khi nói v§i ngÜ©i trên; tr©i cho.
Thiên-bÄm 天稟 = tính Tr©i cho;
phÄm-chÃt t¿-nhiên do Tr©i cho.
Còn m¶t âm lÅm [= kho lúa, cÃp
lúa kho]

1
N: 稟 bÄm thày, bÄm mË
          bÃm ÇÓt ngón tay
          bám-víu
          b¥m môi
          bøm miŒng

禀 (b¶ thÎ [hay kì] 示) nhÜ bÄm 稟 N: 禀 bÄm
LÄm-bÄm
BÆm [= b¥m], cây bÆm..

(Bân) 邠 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên nÜ§c ngày xÜa
豳 (b¶ thÌ 豕) tên nÜ§c ngày xÜa
斌 (b¶ væn 文) lÎch-thiŒp, vØa phäi
彬 (b¶ sam 彡) có Çû m†i thÙ, cái gì

cÛng có. Bân-bân 彬彬 = hoàn-häo
N: 彬 bæn

(BÃn) 擯
     thÃn

(b¶ thû 扌[手]) ruÒng-Çu°i, trøc-
xuÃt. Còn m¶t âm thÃn [= ngÜ©i
giúp-Ç« cho chû Ç‹ ÇiŠu-hành m¶t
bu°i lÍ]
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[賓 tân = khách]
BÃn [= cuÓng-qušt, khó-
khæn, không bi‰t làm sao]

(BÅn) 牝

       tÅn
(b¶ ngÜu 牛) con cái, con mái.
CÛng Ç†c là tÅn.

BÀn 貧 (b¶ bÓi 貝) (1) nghèo. (2) thi‰u.
(3) l§i nói nhún mình.

1

Run bÀn-bÆt
Cây c¥c-bÀn
BÄn, æn bÄn, thÄn-thÌu..

BÆn 臏
       tÅn

(b¶ nhøc 月 [肉]) xÜÖng ÇÀu gÓi.
Quen Ç†c là tÅn.

髕
       tÅn

(b¶ cÓt 骨) xÜÖng ÇÀu gÓi. Quen
Ç†c là tÅn. [NhÜ 臏]

BÆn 絆 (HV: bán = cái cùm
ng¿a, bÎ trói-bu¶c, mÃt t¿-
do)
Bâng-khuâng, bâng-quÖ
BÃng {= bÙng}
BÀng-bÀng {= bØng-bØng}
BÃp-bênh
BÆp-bË
BÆp-bŠnh

BÃt 不
     phÀu

(b¶ nhÃt 一) ch£ng, chä, không.
Còn m¶t âm phÀu = [chæng, (hay)
không [ÇÙng ª cuÓi câu, dùng Ç‹
hÕi v§i š không ch¡c]. Quân tâm
h»u t¿ thi‰p tâm phÀu? 君心有似
妾心不? = (1) Ch£ng bi‰t lòng
chàng có giÓng lòng thi‰p chæng?
(2) Ch£ng bi‰t lòng chàng có giÓng
lòng thi‰p hay không?]

1

(BÆt) 弻 (b¶ cung 弓) (1) lÃy cho ngay,
chÌnh cho ngay; cái ÇÒ Ç‹ lÃy cung
cho ngay, cái ÇÒ Ç‹ chÌnh cung
cho ngay. (2) giúp, giúp-Ç«. CÛng
vi‰t 弼

弼 (b¶ cung 弓) nhÜ 弻
拂 (b¶ thû 扌[手]) (1) lÃy cho ngay,

chÌnh cho ngay; cái ÇÒ Ç‹ lÃy cung
cho ngay, cái ÇÒ Ç‹ chÌnh cung

1
N: 拂 ph§t
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     phÃt
cho ngay. (2) giúp, giúp-Ç«. [nhÜ
bÆt 弻 hay 弼]. Còn m¶t âm phÃt
[= phûi, phÄy, quét; phe-phÄy, lÜ§t
nhË qua; Çánh, rÛ; xua-Çu°i, Çu°i
Çi]

苾 (b¶ thäo 艹 [艸]) thÖm-tho.
邲 (b¶ Ãp 阝[邑]) (1) có vÈ tÓt. (2) tên

ÇÃt ngày xÜa.
BÆt 弼 trong bÆt máy, run
bÀn-bÆt
RuÒi bâu
Bâu áo [= c° áo, túi áo]
BÃu, bÃu-víu, bÃu-chí..

(BÅu) 掊

      bÒi
    phÄu

(b¶ thû 扌[手]) n¡m lÃy, cÀm lÃy,
kéo lÃy; m¶t n¡m; Çánh. CÛng Ç†c
là bÒi [= n¡m lÃy, cÀm lÃy] và
phÄu [= Çánh]

BÀu 裒 (b¶ y 衣) tø-h†p, tø-låi, nhiŠu; b§t,
giäm-b§t

襃
      bao

(b¶ y 衣) tø-låi [nhÜ bÀu 裒]. Còn
m¶t âm bao [= khen; áo r¶ng]

BÀu 瓢 (HV: biŠu) giàn bÀu,
quä bÀu, trái bÀu, cái bÀu,
bÀu rÜ®u
BÀu 保 (HV: bäo) bÀu-cº
BÀu 胞 (HV: bào) bÀu thai
胞 胎 (HV: bào thai)
BÀu-bån
BÆu cºa
BÆu [= ÇÆu, Ç‡, bám vào]
BÆu [= em, anh [ngôi thÙ hai
sÓ ít]]
Bây [= bay]
Bài bây
Bây gi©, bây chØ..
BÃy
bÅy
BÀy [= Çàn]
BÄy [= bäy]
Çòn bÄy
Run lÄy-bÄy
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BÆy
Be
Be-be
Bé 閉 (HV: b‰) (Có khi thêm
小 [ti‹u = bé] ª trên,  ª bên
trái hay ª bên phäi.)
Bë  (khÄu 口 [š] + bï 否 [â])
       啚 hay 鄙 (HV: bÌ)
       (b¶ tâm 忄+ bÌ 彼)
Bè
BÈ
BË
Bem
Bèm
BÈm mép
BÕm-bÈm
Ben
Bén
Bén-bäng
Bën-lën
Bèn
Bèn-bËt
BËn
Beng
Béng
Beo
Béo
Bëo
Bèo
BÈo
BËo
Bép
BËp
Bét
BËt
Bê

B‰ 閉 (b¶ môn 門) Çóng, che-ÇÆy, che-
lÃp

1
N: 閉 b‰-¤m, b‰-bÒng
閉 bé

嬖 (b¶ n» 女) yêu-dÃu, thân-yêu,
cÜng-chiŠu, ÇÜ®c cÜng-chiŠu, ÇÜ®c

1
o-b‰ [= nâng-niu, cÜng-
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chiŠu-chu¶ng. B‰-ái 嬖愛 = yêu-
chiŠu, cÜng-chiŠu. B‰-thÀn 嬖臣 =
ngÜ©i bÀy tôi ÇÜ®c (vua) thÜÖng

chiŠu, chiŠu-chu¶ng]

B‰-¤m, b‰-bÒng..
BÍ 睥 (b¶ møc 目) bÍ-nghÍ 睥睨 = trông

nghiêng, ngušt, coi ch£ng ra gì.
髀 (b¶ cÓt 骨) (1) Çùi, v‰, b¡p Çùi,

b¡p v‰. (2) xÜÖng m¥t ÇÀu gÓi,
xÜÖng chÆu. (3) cây nêu

媲 (b¶ n» 女) sánh, sánh ngang,
ngang nhau. BÍ-mï 媲美 = ÇËp
ngang, ÇËp nhÜ nhau, sánh b¢ng,
sánh tày. (TrÀn Væn Chánh, 2001,
tr. 558, Ç†c: Thí.)
[毘 bì = giúp; gÒm, liŠn nhau [nhÜ
bì 毗]]

–ng bÍ   (m¶c 木 [š] + bÌ 彼
[â])    (m¶c 木 + bï 否)

BŠ 鎞 (b¶ kim 金) (1) cái lÜ®c, cái lÜ®c
bí [nhÜ bŠ 篦]. (2) dao tr°.

篦 (b¶ trúc 竹) cái lÜ®c bí
箆 (b¶ trúc 竹) cái lÜ®c bí [nhÜ bŠ 篦]
鼙 (b¶ c° 鼓) trÓng trÆn. C°-bŠ 鼓鼙

= trÓng trÆn.
BŠ 皮 (HV: bì) trong bŠ-b¶n
(Có khi thêm nhÃp-nháy.)
B‹     [= bi‹n] (b¶ thu› + bÌ
彼) b‹ ñông. Làm b‹  [= làm
v«] (thåch 石 [š] + bÌ 彼
[âm])

BŒ 梐 (b¶ m¶c 木) bŒ-h¶ 梐枑 = tÃm
phên hình m¡t cáo dùng làm cái
che cºa.

狴 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) tên m¶t
giÓng thú (hay vë lên cºa nhà tù).
(2) nhà tù

陛 (b¶ phø 阝[阜]) thŠm nhà vua. BŒ-
hå 陛 下 = vua [ngôi thÙ hai sÓ ít,
dùng Ç‹ xÜng-hô v§i vua. BŒ-hå
陛下 tÜÖng-ÇÜÖng v§i ÇÙc ngài ª
nÜ§c ViŒt vào cuÓi th‰-kÌ 19 ÇÀu

1
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th‰-kÌ 20].
薜 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên cây. (2)

m¶t loài qu› Çói.
Bên
B‰n
BŠn
B‹n [= bên Ãy]
BŒn
Bênh 兵 (HV: binh)
BŠnh 泙 (HV: phanh, bình)
萍 (HV: bình = bèo)

BŒnh, bÎnh 病 (b¶ nåch 疒) (1) Óm-Çau. BŒnh-
tình 病情 = tình-hình bŒnh. BŒnh-
trång 病狀 = trång-thái bŒnh,
triŒu-chÙng cûa bŒnh. (2) bÎ Çau-
Óm, bÎ Óm, bÎ bŒnh, m¡c bŒnh. (3)
lo, lo-l¡ng, lo-nghï. (4) làm håi,
làm kh°-sª, làm khÓn-khó. (5) sÌ-
nhøc, làm nhøc, làm cho xÃu-h°.
(6) hÆn, tÙc-giÆn, cæm-ghét. (7)
ch‡ kém, khuy‰t-Çi‹m, sai-lÀm.

1

B‰p
BŒp
B‰t
BŒt
Bêu
BŠu, bŠu-bŒu, lŠu-bŠu
BŒu

Bi 悲 (b¶ tâm 心) (1) rÀu-rï, buÒn-bã,
kh°-Çau, Çau; khóc không có nÜ§c
m¡t. (2) thÜÖng-xót.

1

碑 (b¶ thåch 石) bia 1
羆 (b¶ võng 罒 [网]) gÃu loåi to, có

th‹ ÇÙng th£ng nhÜ ngÜ©i. Hùng-bi
熊羆 [= gÃu, gÃu to] = månh-më,
dÛng-sï.

1

襬
       bãi

(b¶ y 衤 [衣]) Çáy áo, phÀn dÜ§i
cûa áo, xiêm. CÛng Ç†c là bãi.

陂

      pha

(b¶ phø 阝[阜]) (1) vÛng chÙa
nÜ§c, ao-hÒ. (2) tên ÇÃt. Còn m¶t
âm pha [= dÓc núi]

N: 陂 bê (âm gÀn giÓng)
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邳 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt ngày xÜa.
Bí 祕 (b¶ thÎ 示) bí-mÆt 1

秘 (b¶ hoà 禾) nhÜ bí 祕
閟 (b¶ môn 門) giÃu kín, Çóng cºa,

cÄn-thÆn, sâu-xa.
1

轡 (b¶ xa 車) dây cÜÖng ng¿a
賁
      bôn
    phÀn

(b¶ bÓi 貝) r¿c-r«, rång-r« sáng-
sûa. Còn m¶t âm là bôn [= dÛng-
sï] và m¶t âm phÀn [= to-l§n]

庳
        bÌ
         tì

(b¶ nghiÍm 广) tên nÜ§c ngày xÜa.
Còn m¶t âm bÌ [= nhà thÃp-hËp]
và m¶t âm tì [= thÃp, ng¡n]

Trái bí, quä bí, bí Çao, lÜ®c
bí..

Bï 否
     phû

(b¶ khÄu 口) t¡c, nghën, xÃu, ngÜ®c
låi v§i thái 泰. Còn m¶t âm phû =
ti‰ng Ç‹ hÕi [ÇÙng ª cuÓi câu]

1

Bì 皮 (b¶ bì 皮 [b¶ 107, 5 nét]) da N: 皮 Bì cuÓn, bŠ-b¶n, vØa
phäi

疲 (b¶ nåch 疒) mÕi-mŒt 1
Ngû li-bì

裨

         tì

(b¶ y 衤 [衣]) b°-ích; giúp; nhÕ.
Bì-häi 裨海 = bi‹n nhÕ, b‹ nhÕ.
Quen Ç†c là tì.

毗
         tì

(b¶ tÌ 比) giúp; gÒm, liŠn nhau.
Quen Ç†c là tì.

毘 (b¶ tÌ 比) nhÜ 毗
BÌ 彼 (b¶ xích 彳) bên kia, cái kia, ÇÃy,

kÈ khác, ngÜ©i khác. BÌ thº 彼此 =
cái kia cái này, ÇÃy và Çây.

1
BÌ-thº 彼此 = so-sánh này
kia, so-sánh.

鄙 (b¶ Ãp 阝[邑]) ti‰ng b¡t ÇÀu l©i nói
khiêm-nhÜ©ng: bÌ-nhân 鄙人 [= kÈ
hèn-m†n này]; hËp-hòi, hèn-m†n,
thô-bÌ. BÌ-°i 鄙猥 = hèn-hå, xÃu-
xa, Çáng khinh.

1
N: 鄙 bë [bë m¥t]

啚 (b¶ khÄu 口) nhÜ bÌ 鄙. Có khi Ç†c
là ÇÒ, dùng thay ch» ÇÒ 圖

比
         tÌ

(b¶ tÌ 比) tên nÜ§c ª châu Âu. Còn
m¶t âm tÌ [= so-sánh]

1

庳
        bí

(b¶ nghiÍm 广) nhà thÃp-hËp. Còn
m¶t âm bí [= tên nÜ§c ngày xÜa]
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         tì và m¶t âm tì [= thÃp, ng¡n]
BÎ 被 (b¶ y 衤 [衣]) chÎu, bÎ 1

備 (b¶ nhân 亻[人]) d¿ s¤n, có s¤n-
sàng Ç‹ dùng ÇÜ®c ngay; Çû. D¿-bÎ
預備 = có s¤n Ç‹ thay-th‰; có s¤n
Ç‹ làm cái gì

1

僃 (b¶ nhân 亻[人]) d¿ s¤n, có s¤n-
sàng Ç‹ dùng ÇÜ®c ngay; Çû [nhÜ
bÎ 備]

偹 (b¶ nhân 亻[人]) d¿ s¤n, có s¤n-
sàng Ç‹ dùng ÇÜ®c ngay; Çû [nhÜ
bÎ 備]

韛 (b¶ vi 韋) cái túi da Ç‹ th°i lºa;
Óng bÍ

鞴 (b¶ cách 革) câu-bÎ 鞲鞴 = cái bÍ
lò rèn

Bia
Bía
Bìa
BÎa

Bích 碧 (b¶ thåch 石) tên m¶t thÙ Çá quš
[ng†c], màu xanh bi‰c.

1

璧 (b¶ ng†c 玉) (1) tên m¶t thÙ Çá
quš [ng†c]. (2) trä låi

1

壁 (b¶ th° 土) (1) vách. (2) sÜ©n núi
dÓc. (3) luÏ Ç¡p trong tråi lính. (4)
tên m¶t ngôi  sao

1

甓 (b¶ ngoã 瓦) gåch l§n, gåch to
襞 (b¶ y 衣) gÃp áo

BÎch 擗
       tÎch
    phích

(b¶ thû 扌[手]) v‡ bøng. CÛng Ç†c
là tÎch. Còn m¶t âm phích [= bÈ,
bÈ ra, bºa ra]

N: 擗 bÎch

BÎch [= b¢ng tre nÙa, to hÖn
bÒ]
ÇÃm bÎch m¶t cái
Bình-bÎch
BÒ-bÎch
Bi‰c
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Biêm 砭

     bi‰m

(b¶ thåch 石) kim Çá, cái kim b¢ng
Çá [dùng Ç‹ l‹, Ç‹ ch»a bŒnh].
CÛng Ç†c là bi‰m.

Bi‰m 貶 (b¶ bÓi 貝) bÎ giáng chÙc, Çè
xuÓng, giäm b§t

1

窆 (b¶ huyŒt 穴) cho áo quan xuÓng
huyŒt, chôn, chôn-cÃt. Cáo-bi‰m
告窆 = cáo-phó, báo tin có tang

砭

    biêm

(b¶ thåch 石) kim Çá, cái kim b¢ng
Çá [dùng Ç‹ l‹, Ç‹ ch»a bŒnh].
CÛng Ç†c là biêm. Châm-bi‰m
針砭 = dùng kim Çá Ç‹ ch»a bŒnh,
dùng l©i Ç‹ can-ngæn; dùng l©i Ç‹
chÌ-trích hay ch‰-giÍu m¶t cách
hóm-hÌnh vui-Çùa.

1

Biên 編 (b¶ mÎch 糸) lŠ sách, sách vª; theo
thÙ-t¿.

1

蝙
     bi‹n

(b¶ trùng 虫) biên-bÙc 蝙蝠 = con
dÖi. ThÜ©ng Ç†c là bi‹n.

1

邊 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) bên, ven, b©,
viŠn, ÇÜ©ng viŠn

1

蹁 (b¶ túc 足) (Çi) khÆp-khiÍng. Biên-
tiên 蹁躚 = quanh-co

Bi‰n 遍 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) kh¡p; (Ç†c sách)
tØ ÇÀu chí cuÓi.

1

辨
     biŒn

(b¶ tân 辛) kh¡p. Còn m¶t âm biŒn
[= phân-tích, phân-biŒt rõ-ràng]

徧 (b¶ xích 彳) kh¡p cä.
變 (b¶ ngôn 言) thay-Ç°i, xäy ra khác

h£n bình-thÜ©ng. Bi‰n-cÓ 變故 =
s¿ viŒc l§n xäy ra làm thay-Ç°i Ç©i
sÓng; có hoån-nån.

1

抃
     biŒn

(b¶ thû 扌[手]) v‡ tay. CÛng Ç†c
là biŒn.
[卞 biŒn = nóng-näy, bÒn-chÒn]

BiŠn 騈 (b¶ mã 馬) hai con ng¿a phäi Çi
bên nhau. BiŠn-væn 騈文 = m¶t lÓi
vi‰t væn ngày xÜa, gÒm nh»ng câu
ÇÓi nhau, còn g†i là væn biŠn-
ngÅu.

1

駢 (b¶ mã 馬) nhÜ 騈
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弁

     biŒn
      bàn

(b¶ cûng 廾) cái mÛ l§n (thûa
xÜa); nóng-näy, hÃp-tÃp [nhÜ biŒn
卞]; s® run lÄy-bÄy. CÛng Ç†c là
biŒn. Còn m¶t âm bàn [= vui]

緶 (b¶ mÎch 糸) Çánh dây, bŒn
Bi‹n 扁

    thiên

(b¶ h¶ 戶) dËp, cái gì có m¥t
ph£ng, r¶ng và mÕng. Còn m¶t âm
là thiên [= nhÕ]

1

匾 (b¶ hÍ 匸) tÃm ván mÕng có vi‰t
ch» treo lên cho m†i ngÜ©i thÃy.

1

蝙
     biên

(b¶ trùng 虫) bi‹n-bÙc 蝙蝠 = con
dÖi. Có ngÜ©i Ç†c là biên.

1

諞 (b¶ ngôn 言) lÜ©ng-gåt, nói khéo
cho ngÜ©i khác tin. Bi‹n-lÆn 諞 吝
= lÜ©ng-gåt, tham-lam, keo-kiŒt.

1

褊 (b¶ y 衤 [衣]) nhÕ, hËp; nóng-näy
Bi‹n [= b‹]

BiŒn 釆 (b¶ biŒn 釆 [b¶ 165, 7 nét]) phân-
biŒt rõ-ràng. Nguyên là ch» biŒn
辨

1

辨

     bi‰n

(b¶ tân 辛) phân-tích, phân-biŒt
rõ-ràng. Cùng nghïa v§i biŒn 辯
trong biŒn-bác, tranh-biŒn. Còn
m¶t âm bi‰n [= kh¡p]

1

辯 (b¶ tân 辛) biŒn-bác, hùng-biŒn,
tranh-biŒn.

1

辦 (b¶ tân 辛) làm viŒc. BiŒn-s¿ 辦事

= làm viŒc.
1

辮 (b¶ tân 辛) bŒn, Çan; bŒn, t‰t (tóc) N: 辮 bŒn (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

卞 (b¶ bÓc 卜) nóng-näy, hÃp-tÃp,
bÒn-chÒn

抃
     bi‰n

(b¶ thû 扌[手]) v‡ tay. CÛng Ç†c
là bi‰n.

弁

     biŠn
      bàn

(b¶ cûng 廾) cái mÛ l§n (thûa
xÜa); nóng-näy, hÃp-tÃp [nhÜ biŒn
卞]; s® run lÄy-bÄy. Quen Ç†c là
biŠn. Còn m¶t âm bàn [= vui]

Bi‰ng
(Bi‰t) 癟

        tÃt
(b¶ nåch 疒) kh£ng-kheo. CÛng
Ç†c là tÃt.
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Bi‰t, hi‹u-bi‰t
BiŒt 別 (b¶ Çao 刂 [刀]) chia, phân-biŒt;

(ÇÜa) tiÍn; khác.
1

蹩 (b¶ túc 足) khiÍng chân.
Óc biêu {= Óc bÜÖu}
Ngã biêu ÇÀu {= bÜÖu}
Bi‰u  (khÄu 口 + bi‹u 表)

BiÍu 殍 (b¶ Çãi 歹) ch‰t Çói. ThÜ©ng vi‰t
là 莩 (b¶ thäo 艸)
[Xem phu 莩 = cái màng]

1

莩
      phu

(b¶ thäo 艹 [艸]) ch‰t Çói [nhÜ
biÍu 殍]. Còn m¶t âm phu [= cái
màng, màng]

BiŠu 瓢 (b¶ qua 瓜) bÀu, quä bÀu, trái bÀu. N: 瓢 giàn bÀu, quä bÀu, trái
bÀu, cái bÀu, bÀu rÜ®u

Bi‹u 表 (b¶ y 衣) ª ngoài, tÕ rõ, dÃu hiŒu,
chia ra tØng loåi; m¶t th‹ væn; h†
ngoåi

1

俵 (b¶ nhân 亻[人]) chia cho N: 俵 Bi‰u (còn vi‰t là khÄu
口 + bi‹u 表..)

裱
    phi‰u

(b¶ y 衤 [衣]) bÒi tranh, dán tranh.
CÛng Ç†c là phi‰u.

N: 裱 bíu [= bám] (âm gÀn
giÓng)
Bi‹u nó ÇØng la n»a. Bi‹u
(khÄu 口 + bi‹u 表) [ti‰ng
ÇÎa-phÜÖng: bäo]
Bìm
Bín
BÎn

Binh 兵 (b¶ bát 八) lính; ÇÒ lính. Binh-khí
兵器 = ÇÒ dùng Ç‹ Çánh nhau cûa
lính.

1
N: 兵 bênh [bÃp-bênh]

Binh [= bênh]
Bính 丙 (b¶ nhÃt 一) (1) m¶t trong 10 can

[giáp 甲, Ãt 乙, bính 丙, Çinh 丁,
mÆu 戊, kÌ 己, canh 庚, tân 辛,
nhâm 壬, quš 癸]; (2) lºa.

1

柄 (b¶ m¶c 木) cái chuôi; quyŠn-
bính. QuyŠn-bính 權柄 = quyŠn-
hành, có quyŠn và có sÙc månh Ç‹
quy‰t-ÇÎnh m†i viŒc

1

枰 (b¶ m¶c 木) (1) ván giát giÜ©ng.
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     bình (2) tên cây. Còn m¶t âm bình [=
ván båc, ván c©]

屛

    bình

(b¶ thi 尸) (1) Çu°i Çi, trØ Çi,
ruÒng-Çu°i. (2) lui, ÇÙng hÀu. Còn
m¶t âm bình [= (1) che, cái Ç‹ che,
che-chª. (2) bình-dinh 屛營 = s®-
hãi]

1

摒 (b¶ thû 扌[手]) bÕ, ruÒng-Çu°i.
Bính-ÇÜÖng 摒擋 = thu-nh¥t, thu-
d†n.

逬 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) chåy tán-loån,
(nÜ§c) chäy månh, (nÜ§c m¡t)
tuôn rÖi. (2) Çu°i Çi, ruÒng-Çu°i
[nhÜ bính 屛]

拼 (b¶ thû 扌[手]) tÃu-h®p. Bính-âm
拼音 = Çánh vÀn, m¶t lÓi Çánh vÀn
cûa Tàu b¡t ÇÀu Çu®c dùng tØ gi»a
th‰-kÌ 20

1

餠 (b¶ th¿c 食) bánh.
餅 (b¶ th¿c 食) bánh [nhÜ bính 餠].
碰 (b¶ thåch 石) lÃy Çá ch†i Çá. Bính-

ÇÀu 碰頭 = ÇÆp ÇÀu xuÓng ÇÃt.
1

Phá bïnh
Bình 平 (b¶ can 干) b¢ng, b¢ng ph£ng,

b¢ng nhau, không chÓng-ÇÓi,
nh»ng ti‰ng không có dÃu hay có
dÃu huyŠn

1 Bình trong bình-an.
N: B¢ng trong b¢ng-yên,
b¢ng lòng, b¢ng nhau..

伻 (b¶ nhân 亻[人]) sai-khi‰n
坪 (b¶ th° 土) ch‡ ÇÃt b¢ng-ph£ng
抨
   phanh

(b¶ thû 扌[手]) b¡t bÈ, công-kích;
theo, khi‰n. CÛng Ç†c là phanh.

N: 抨 banh [trái bánh, såch
bành-banh]

枰
     bính

(b¶ m¶c 木) ván båc, ván c©. Còn
m¶t âm bính [= (1) ván giát
giÜ©ng. (2) tên cây]

苹 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ.
評 (b¶ ngôn 言) bàn xem có phäi là

Çúng sai, hay dª, tÓt xÃu không.
1

屛

     bính

(b¶ thi 尸) (1) che, cái Ç‹ che, che-
chª. Bình phong 屛風 = cái Ç‹ che
gió, cái ch¡n gió. (2) bình-dinh
屛營 = s®-hãi. Còn m¶t âm bính

1
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[= (1) Çu°i Çi, trØ Çi. (2) lui, ÇÙng
hÀu]

屏 (b¶ thi 尸) nhÜ 屛
偋 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ 屛
洴 (b¶ thu› 氵[水]) bình-phích 洴澼

= ti‰ng gi¥t s®i (trên m¥t nÜ§c).
缾 (b¶ phÅu 缾) cái Ç‹ múc nÜ§c. 1
甁 (b¶ ngoã 瓦) cái bình, cái l†, cái

Óng nh°.
1

萍 (b¶ thäo 艹 [艸]) bèo 1
BÌnh 秉 (b¶ hoà 禾) cÀm. BÌnh-bút 秉筆 =

cÀm bút.
1

炳 (b¶ hoä 火) tÕ rõ, rõ-rŒt; væn-minh
BÎnh, bŒnh 病 (b¶ nåch 疒) (1) Óm-Çau. BÎnh-

tình 病情 = tình-hình bŒnh. BÎnh-
trång 病狀 = trång-thái bŒnh,
triŒu-chÙng cûa bŒnh. (2) bÎ Çau-
Óm, bÎ Óm, bÎ bŒnh, m¡c bŒnh. (3)
lo, lo-l¡ng, lo-nghï. (4) làm håi,
làm kh°-sª, làm khÓn-khó. (5) sÌ-
nhøc, làm nhøc, làm cho xÃu-h°.
(6) hÆn, tÙc-giÆn, cæm-ghét. (7)
ch‡ kém, khuy‰t-Çi‹m, sai-lÀm.

1

BÎp
Bìm-bÎp
Bít
BÎt
Bìu
Bïu môi
Dè-bÌu
BÆn-bÎu
Bo 逋 (HV: bô)
Bo 甫 (HV: phû)
Bo 莆 (HV: bÒ, phû)
Bó
Cho bõ công
Ông bõ
Con bò
Bò dÜ§i ÇÃt
BÕ
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B†
Bóc
B†c
Bói
Bòi
TrÓng bÕi
Bom
bõm
Bon
Bón
Bòn
B†n
Bong
Bóng
Lõng-bõng
Bòng
BÕng
B†ng
Bóp
B†p
bót
B†t

Bô 脯 (b¶ nhøc 月 [肉]) thÎt, thÎt lu¶c
chín phÖi khô; trái cây phÖi khô.

逋 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) trÓn mÃt, bÕ trÓn N: Nói bô-bô 逋逋

Gi» bo-bo 逋逋

晡 (b¶ nhÆt 日) bu°i quá trÜa, lúc quá
trÜa, quá trÜa, sau bu°i trÜa [tØ 3
gi© Ç‰n 5 gi©].

酺 (b¶ dÆu 酉) tø-h†p uÓng rÜ®u, h¶i-
h†p uÓng rÜ®u

餔 (b¶ th¿c 食) æn; x‰ chiŠu; b»a cÖm
x‰ chiŠu. NhÆt-bô 日餔 = x‰ chiŠu.

Nói bô-bô 哺哺 (HV: b¶)
Bô 圃 (HV: phÓ)

BÓ 布 (b¶ cân 巾) väi, bày ra, cho, kh¡p. 1
bao bÓ

佈 (b¶ nhân 亻[人]) kh¡p. [ThÜ©ng
vi‰t 布]

1

怖 (b¶ tâm 忄 [心]) s®, hãi, s®-hãi, s®-
hãi cuÓng-cuÒng, khi‰p; làm cho
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      phÓ
s®, doå-nåt. Khûng-bÓ 恐怖 = làm
cho khi‰p-s®. Còn Ç†c là phÓ.

Ông bÓ 甫 (HV: phû = bÓ)
BÒ 菩 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1)  bÒ-ÇŠ 菩提 =

(a) tÕ bi‰t lë chân-chính (dÎch
ti‰ng Phån). (æ) tên cây. (2)  bÒ-tát
菩薩 = Çã t¿ giác-ng¶, rÒi låi làm
cho ngÜ©i khác giác-ng¶.

1

葡 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) bÒ-Çào 葡萄

= tên m¶t thÙ nho ngon thÜ©ng
dùng làm rÜ®u. (2) BÒ-Çào-nha
葡萄牙 = tên m¶t nÜ§c ª châu Âu.

1

蒲 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ, lá
non æn ÇÜ®c, lá già dùng làm quåt,
làm ÇÒ dùng Ç‹ Ç¿ng. BÒ-liÍu
蒲柳 = tên m¶t thÙ liÍu.

N: 蒲 bÒ [cái bÒ, trong thiên-
hå có bÓn bÒ ch»..]

莆
      phû

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên ÇÃt. Còn m¶t
âm phû [tiŒp-phû 萐莆 = tên m¶t
thÙ cÕ]

N: 莆 bo

匍 (b¶ bao 勹) bÒ-b¥c 匍匐 = bò l°m-
ng°m, vØa chÓng gÆy vØa bò.

N: 匍 bò

BÒ [= bån]
Cái bÒ 蒲 (HV: bÒ)
BÒ-bÎch

B° 補 (b¶ y 衤 [衣]) vá, bù, giúp. 1
B¶ 步 (b¶ chÌ 止) Çi chân, khoäng gi»a

hai chân khi bÜ§c.
1

哺 (b¶ khÄu 口) m§m, nhai N: Nói bô-bô 哺哺 (HV: b¶)
逋逋 (HV: bô)

部 (b¶ Ãp 阝[邑]) tóm; x‰p, bày;
nh»ng cuÓn sách trong m¶t cuÓn
sách l§n; ÇÖn-vÎ hành-chính l§n.

1

b¶, bå 簿 (b¶ trúc 竹) s° sách Ç‹ ghi chép 1
BÓc 卜 (b¶ bÓc 卜 [b¶ 25, 2 nét]) bói rùa,

bói.
1

樸
     phác

(b¶ m¶c 木) tên cây. Còn m¶t âm
phác [= m¶c-måc, ÇÒ-Çåc chÜa
làm xong; Çëo, g†t]

1

蹼

     phÓc

(b¶ túc 足) mång ngón chân, mång
bàn chân cûa các giÓng chim nÜ§c.
CÛng Ç†c là phÓc.
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ˆn bÓc, bÓc-bäi
bÓc hàng, bÓc m¶, bÓc hÖi
bÓc ÇÒng, bÓc phét, bÓc tr©i

B¶c 暴
       båo

(b¶ nhÆt 日) bày ra, phÖi ra. Còn
m¶t âm båo [= tàn-ác, d»-d¢n, làm
håi; v¶i, ch®t Ç‰n]

1

曝 (b¶ nhÆt 日) phÖi 1
瀑 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c chäy tØ trên

cao xuÓng. B¶c-bÓ 瀑布 = thác.
爆

       båo

(b¶ hoä 火) (1) n°, pháo. B¶c-trúc
爆竹 = pháo tre. (2) ÇÓt, hÖ nóng.
CÛng Ç†c là båo.

襮 (b¶ y 衤 [衣]) c° áo, nêu ra, tÕ ra,
b¶c-båch.

襆 (b¶ y 衤 [衣]) (1) cái xiêm may b§t
kh° Çi. (2) chæn ÇÖn.

僕 (b¶ nhân 亻[人]) (1) ngÜ©i làm,
ÇÀy-t§. (2) ngÜ©i cÀm cÜÖng. (3)
kÈ hèn này [ngôi thÙ nhÃt t¿ xÜng]
[l©i nói nhún]

1

濮 (b¶ thu› 氵[水]) (1) tên sông. (2)
tên h†.

Bôi 杯 (b¶ m¶c 木) cái chén, cái cÓc 1
桮 (b¶ m¶c 木) cái chén, cái cÓc [nhÜ

bôi 杯]
盃 (b¶ mãnh 皿) cái chén, cái cÓc

[nhÜ bôi 杯]
Bôi, bôi-bác..

BÓi 貝 (b¶ bÓi 貝 [b¶ 154, 7 nét]) con sò
[Ngày xÜa, ª bên Tàu, dùng sò Ç‹
làm tiŠn]

N: 貝 m§i (Xem mãi 買)

輩 (b¶ xa 車) l§p ngÜ©i, lÛ, b†n.
TiŠn-bÓi 前輩 = l§p ngÜ©i trÜ§c.

1

背
       b¶i

(b¶ nhøc 月 [肉]) lÜng, Ç¢ng sau.
Còn có âm là b¶i [= trái, làm trái
v§i]

1

BÒi 培 (b¶ th° 土) vun-bón, vun-trÒng,
Ç¡p lên

1

徘 (b¶ xích 彳) bÒi-hÒi 徘徊 =
quanh-co không ti‰n lên ÇÜ®c,
dùng-d¢ng, chÀn-chØ, lÜ«ng-l¿

BÒi-hÒi = trong lòng xao-
xuy‰n không yên vì kÌ-niŒm
xÜa.
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賠 (b¶ bÓi 貝) ÇŠn, trä. BÒi-thÜ©ng
賠償 = ÇŠn-bù s¿ thiŒt-håi.

1

陪 (b¶ phø 阝[阜]) ti‰p, giúp; ÇŠn,
trä; hai lÀn, tæng thêm. BÒi-thÜ©ng
陪償 [賠償] = ÇŠn-bù s¿ thiŒt-håi.

1

抔 (b¶ thû 扌[手]) vÓc lÃy, vøc lÃy,
rúm lÃy

掊
     phÄu
       bÅu

(b¶ thû 扌[手]) n¡m lÃy, cÀm lÃy,
kéo lÃy; m¶t n¡m. Còn m¶t âm
phÄu [= Çánh]. Quen Ç†c là bÅu.

焙 (b¶ hoä 火) rang, sao, sÃy, hÖ lºa N: 焙 vùi
Nhà l®p b°i
B°i-h°i-bÒi-hÒi

B¶i 佩 (b¶ nhân 亻[人]) Çeo; nh§ mãi 1

珮 (b¶ ng†c 玉) nhÜ b¶i 佩
背

       bÓi

(b¶ nhøc 月 [肉]) trái, làm trái v§i.
B¶i-Ü§c 背約 = làm trái v§i l©i
hËn. Còn m¶t âm bÓi [= lÜng, Ç¢ng
sau]

1

倍 (b¶ nhân 亻[人]) (1) gÃp b¶i. (2)
phän låi, không phøc, chÓng-ÇÓi.

1

蓓 (b¶ thäo 艹 [艸]) b¶i-lôi 蓓蕾 =
nø, nø hoa

悖 (b¶ tâm 忄 [心]) trái, ngÜ®c, trái
lë.

誖 (b¶ ngôn 言) trái, ngÜ®c, trái lë
[nhÜ b¶i 悖]

Bôn 奔 (b¶ Çåi 大) chåy, chåy v¶i; thua
chåy, bÕ chåy; cÜ§i xin không Çû
lÍ, bÕ theo trai.
[Bôn 奔 dÍ lÅn v§i hu› 卉 (b¶
thÆp) [= nói chung các thÙ cÕ]]

1
N: 奔 bon (âm và nghïa gÀn
giÓng)

犇 (b¶ ngÜu 牛) nhÜ bôn 奔
賁
        bí
     phÀn

(b¶ bÓi 貝) dÛng-sï. Còn m¶t âm
là bí [=  r¿c-r«, rång-r«, sáng-sûa]
và m¶t âm phÀn [= to-l§n]

1

BÓn
BÒn 盆 (b¶ mãnh 皿) cái chÆu sành 1

湓 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông 1
B°n, bän 本 (b¶ m¶c 木) gÓc, gÓc-rÍ, vÓn, 1
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thu¶c vŠ mình
笨 (b¶ trúc 竹) xù-xì, cøc-mÎch,

n¥ng-nŠ, ngu-ÇÀn
畚 (b¶ ÇiŠn 田) cái ki (Çan b¢ng tre

hay b¢ng mây) Ç‹ hÓt (hay xúc)
ÇÃt.

B¶n 坌 (b¶ th° 土) (1) h†p, tø-h†p. (2)
bøi, bøi-b¥m.

BŠ-b¶n 皮坌 (HV: bì b¶n)

B¶n tiŠn, bŠ-b¶n
Bông  (thäo 艸 [š] + phong
風 [â])
Lông-bông
BÓng
B‡ng chÓc, nhË b‡ng
GiÃm b‡ng [= dÃm b‡ng]

BÒng 蓬 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ,
lŠu tranh; bÒng-lai.

1

芃 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) bÒng-bÒng
芃芃 = tÜÖi-tÓt, tÓt um, sum-suê
[xum-xuê], rÆm-råp (2) (Çuôi) dài
thÜ©n-thÜ®t

N: 芃 bông [= hoa, bông
hoa] (b¶ thäo 艸, âm gÀn
giÓng)

篷 (b¶ trúc 竹) mui thuyŠn, thuyŠn
buÒm

逢

   phùng

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) bÒng-bÒng 逢逢

= [ti‰ng trÓng] thùng-thùng. Còn
m¶t âm phùng [= g¥p, g¥p phäi,
không hËn mà g¥p; Çón rÜ§c, nói
phø-hoå]

髼 (b¶ tiêu 髟) (tóc) rÓi
B°ng 俸 (b¶ nhân 亻[人]) b°ng-l¶c. N: 俸 B°ng-l¶c, b‡ng chÓc,

bóng cây, vøng tr¶m
奉
   phøng

(b¶ Çåi 大) nhÜ b°ng 俸. Còn m¶t
âm phøng [= vâng, vâng mŒnh..]

棒 (b¶ m¶c 木) cái gÆy; Çánh b¢ng
gÆy

1

埄
     canh

(b¶ th° 土) bøi mù. Quen Ç†c là
canh.

B°ng (thû 手 [š] + b°ng 奉
[â]) trong nhÃc b°ng lên.
B¶ng [= ch‡ trÓng trong cây]
BÓp, bÓp-chát
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B¶p
B¶p-ch¶p
BÓt

B¶t 孛 (b¶ tº 子) (1) sao ch°i. (2) bØng
m¥t.

N: 孛 bøt (âm gÀn giÓng)

勃 (b¶ l¿c 力) ùn lên, bØng-bØng;
b‡ng-nhiên, Ç¶t-ng¶t. BÒng-b¶t 篷
勃 = lên ùn-ùn

1
BÒng-b¶t = rÃt hæng-hái, rÃt
sôi-n°i, nhÜng không ÇÜ®c
bŠn, vì thi‰u chín-ch¡n, chÜa
có cÖ-sª v»ng-ch¡c.

脖 (b¶ nhøc 月 [肉]) c°, cái c°. B¶t
hång 脖項 = c°, cái c°.

1

餑 (b¶ th¿c 食) b†t nÜ§c chè [trà];
bánh b¶t (mì).

1

渤 (b¶ thu› 氵[水]) b¶t-giäi [b¶t-häi]
渤澥 = vÛng bi‹n, vÛng b‹.

B¶t khoai, b¶t s¡n
BÖ
B§
B«-ng«
B©
Bª
B®
BÖi
B§i
TÖi-b©i
Bªi
BÖm
B©m
B®m
B§p
B®p tai
B§t
B®t
Bu
Bú
Bù
Bû [= cø già, cø lão]
Bø
Bua
Búa
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Bùa
Bûa
Goá bøa
Bøc
Búi

Bùi 裴 (b¶ y 衣) tên h†. Bùi-ThÎ-Kim-
Anh 裴氏金英. Có khi dùng nhÜ
bÒi 徘 trong bÒi-hÒi 徘徊 [=
quanh-co không ti‰n lên ÇÜ®c,
dùng-d¢ng, chÀn-chØ, lÜ«ng-l¿]

1

VØa bùi vØa ngon, bùi-ngùi,
bùi-nhùi
Bøi
Bùm-tum { = um-tùm}
Bûm [= ti‰ng Ç¶ng]
Bøm
Bún
Bùn
Bûn
Bung
Búng
Bùng
Bøng
Bu¶c
BuÒi
Bu°i
BuÒm
Buôn
BuÒn
Buông
BuÒng
BuÓt
Bu¶t
Búp

Bút 筆 (b¶ trúc 竹) (1) cái Ç‹ vi‰t Ç‹ vë,
bút. (2) vi‰t, vë. Bút-pháp 筆法 =
phép vi‰t, lÓi vi‰t, phép vë, lÓi vë,
cách vë.

1

Bøt
BÙ
B¿
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BÙa
B»a
BØa
Bºa
B¿a

BÙc 逼 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) bÎ chèn-ép không
c¿a ÇÜ®c, bÎ æn hi‰p.

1

偪 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ bÙc 逼
幅 (b¶ cân 巾) kh° (väi); mÙc-Ç¶,

diŒn-tích; ti‰ng chÌ loåi (tranh,
trÜ§ng)

1

蝠 (b¶ trùng 虫) bi‹n-bÙc [biên-bÙc]
蝙蝠 = con dÖi.

輻
      phúc

(b¶ xa 車) nan xe, nhíp xe. CÛng
Ç†c là phúc.

Nóng bÙc 煏 (hoä 火 (š) +
m¶t nºa cûa ch» bÙc 逼 (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i phÙc
煏]
B¿c-tÙc 愊 b¿c (tâm 心 (š) +
m¶t nºa cûa ch» bÙc 逼 (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i phÙc
愊]
B¿c {= bÆc}
Bºn {= bÄn}
BÜng
BÙng
BØng
B¿ng
BÜ§c
{BÜÖi} [=b§i]
BÜªi
Rách bÜÖm
BÜÖm-bÜ§m
BÜ§m
BÜÖn
BÜÖng
BÜ§ng
Rách bÜ§p
BÜÖu {= biêu} ÇÀu
Óc bÜÖu {= biêu}
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BÜ§u {= bi‰u} låc-Çà
BÙt
B¿t {= bÆt}

BÜu {biu} 郵 (b¶ Ãp 阝[邑]) nhà tråm (Ç‹
chuy‹n công-væn, thÜ-tØ); truyŠn
tin (b¢ng cách chåy b¶); rÃt, càng.

1

彪 (b¶ sam 彡) v¢n h°; con h° con;
væn-vÈ.

髟

       tiêu

(b¶ tiêu 髟 [b¶ 190, 10 nét]) tóc
dài thÆt dài, tóc dài lÜ®t-thÜ®t.
CÛng Ç†c là tiêu.

Bºu {bÌu} 寳 (寶)

       bäo

(b¶ miên) báu, cûa báu; con dÃu;
tiŠn-tŒ, ÇÒng tiŠn. Còn có âm là
bäo [ti‰ng ÇÎa-phÜÖng]

1

Ca 哥 (b¶ khÄu 口) anh 1
歌 (b¶ khi‰m 欠) hát, bài hát có

chÜÖng có khúc. [Dao 謡 = bài hát
không có chÜÖng có khúc.]

1

謌 (b¶ ngôn 言) hát, bài hát có
chÜÖng có khúc [nhÜ ca 歌]

牁 (b¶ tÜ©ng 爿) tên ÇÃt
迦

      già

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) Thích-Ca 釋迦 =
tên vÎ t° sáng-lÆp ra Çåo Bøt
(PhÆt). CÛng Ç†c là già. Già-lam
迦藍 = chùa, nhà cûa sÜ ª.

1

袈 (b¶ y 衣) ca-sa 袈裟 = áo cà-sa (áo
m¥c ngoài cûa sÜ)

1

Cá 箇 (b¶ trúc 竹) cái, m¶t cái, m¶t
ngÜ©i. Cá-nhân 箇人 = m¶t ngÜ©i,
riêng-lÈ, riêng mình, vì riêng
mình.     

1

個 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ cá 箇
个 (b¶ c°n 丨) nhÜ cá 箇

Con cá 个 (Còn vi‰t: ngÜ 魚
[= cá] + cá 个)
TÜÖng cà
Con cà con kê
La-cà
Cà-phê 咖啡 (Xem già-phê.)
Áo cà-sa 袈裟 (X. ca.)
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Cä 哿 (b¶ khÄu 口) có th‹, khá. ThÜ©ng
Ç†c là khä.

N: 哿 cä [tÃt cä]

Cä 奇 (Çåi 大 = l§n [š] + khä
可 [âm]) [NgÅu-nhiên trùng
v§i kì 奇 [= lå]]
Cå

Các 各 (b¶ khÄu 口) ÇŠu
閣 (b¶ môn 門) (1) gác, lÀu. Khuê-các

閨閣 = ch‡ Çàn bà con gái (nhà
quyŠn-quš) ª. (2) ván gác. (3)
ÇÜ©ng lát ván. (4) các chÓng cºa.
(5) ngæn. (6) h¶i-ÇÒng chính-phû,
cÖ-quan trung-ÜÖng cûa m¶t
chính-phû. N¶i-các 內閣 = h¶i-
ÇÒng chính-phû, cÖ-quan trung-
ÜÖng cûa m¶t chính-phû.

1

擱 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ các 閣
榷

      giác

(b¶ m¶c 木) (1) cÀu Ç¶c-m¶c. (2)
chuyên, gi» Ç¶c-quyŠn. (3) Çánh
thu‰. CÛng Ç†c là giác.

Các [ti‰ng ÇÙng trÜ§c l©i tên,
chÌ sÓ nhiŠu: các bà]
Cåc  (khÄu 口 + các 各 hay
閣)

Cách 格 (b¶ m¶c 木) (1) chính. (2) khuôn
khép, tiêu-chuÄn, phong-cách. (3)
xét cho cùng. (4) làm cho ngÜ©i
khác cäm-phøc. (5) ô vuông. (6)
ngæn-trª, vÜ§ng-m¡c. (7) xô-xát,
Çánh. (8) tên h†.

1

革

      cÙc

(b¶ cách 革 [b¶ 177, 9 nét]) (1) da
thú, da. (2) Ç°i, thay-Ç°i. (3) bÕ Çi.
(4) m¶t ti‰ng trong bát-âm. (5) áo
giáp. (6) lông cánh. (7) tên h†.
Còn m¶t âm cÙc [= kíp, gÃp, nguy]

1

骼 (b¶ cÓt 骨) (1) xÜÖng khô, xÜÖng.
(2) Çánh. (3) cÓt-cách. CÓt-cách
骨骼 = tinh-thÀn và tính-n‰t.

1

鬲 (b¶ cách 鬲 [b¶ 193, 10 nét]) (1)
tên nÜ§c ngày xÜa; tên ÇÃt. (2) xa-
lìa, khoäng trÓng ª gi»a không cho
hai bên thông v§i nhau [nhÜ cách

1
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      lÎch
隔]. (3) mång ng¿c [nhÜ cách 膈].
Còn m¶t âm lÎch [= m¶t thÙ nhÜ
ÇÌnh (ngày xÜa)]

翮 (b¶ vÛ 羽) lông cánh chim, cuÓng
lông cánh chim, c†ng lông cánh
chim.

膈 (b¶ nhøc 月 [肉]) mång ng¿c.
Hoành-cách mô 橫膈膜 = cÖ
hoành, cÖ ngang, cÖ ngæn-cách
khoang ng¿c và khoang bøng (cûa
các loài có vú).

1

隔 (b¶ phø 阝[阜]) xa-lìa, khoäng
trÓng ª gi»a không cho hai bên
thông v§i nhau.

1

槅
     håch

(b¶ m¶c 木) cái Çòn xe to. Còn
m¶t âm håch [= nhÜ håch 核]

搿 (b¶ thû 扌[手]) ôm ch¥t b¢ng hai
tay.

Cåch  劇  (HV: kÎch) [c†c-
cåch, cành-cåch]
Cåch [= chØa, tØ-bÕ, tªn]

Cai 荄 (b¶ thäo 艹 [艸]) rÍ cÕ.
該 (b¶ ngôn 言) (1) bao-quát, h‰t

thäy. (2) cái Çó. (3) cái gì còn
thi‰u.

賅 (b¶ bÓi 貝) Çû, gÒm cä.
陔 (b¶ phø 阝[阜]) (1) thŠm nhà. (2)

ræn-bäo. (3) tÀng {tØng} tr©i. (3)
cai-duyên 陔埏 = nÖi rÃt xa-xôi.

剴

       cái

(b¶ Çao刂 [刀]) (1) mài dao. (2)
cÄn-thÆn. (3) ÇÀy. (4) änh-hÜªng
t§i. Cai-thi‰t 剴切 = Çích-Çáng,
nói Çúng lí. Cai-Ç¶ng nhân-tâm
剴動人心 = làm Ç¶ng lòng ngÜ©i.
CÛng Ç†c là cái.

磑

     ngåi

(b¶ thåch 石) (1) cái cÓi xay (b¢ng
Çá). (2) cai-cai 磑磑 = bŠn-ch¡c,
v»ng-vàng [nhÜ cái cÓi xay b¢ng
Çá]. CÛng Ç†c là ngåi.

Cái 丐 (b¶ nhÃt 一) (1) xin, xin æn, æn xin.
KhÃt-cái 乞丐 = ngÜ©i æn xin,
ngÜ©i æn mày. (2) cho

1
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匃 (b¶ bao 勹) (1) cÀu. (2) cho. (3)
nhÜ cái 丐

鈣 (b¶ kim 金) chÃt vôi, tên m¶t
nguyên-chÃt hoá-h†c [chÃt vôi]

蓋 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) che, trùm,
ÇÆy. (2) cái vung. (3) chu¶ng, hÖn.
(4) tr¶i hÖn, át h£n, siêu-viŒt. (5)
håi.

1

盖 (b¶ mãnh 皿) nguyên là ch» cái 蓋
剴

      cai

(b¶ Çao 刂 [刀]) (1) mài dao. (2)
cÄn-thÆn. (3) ÇÀy. (4) änh-hÜªng
t§i. Cái-thi‰t 剴切 = Çích-Çáng,
nói Çúng lí. Cái-Ç¶ng nhân-tâm
剴動 人心 = làm Ç¶ng lòng ngÜ©i.
CÛng Ç†c là cai.

Cãi
Cài

Cäi 改 (b¶ phÓc 攵 [攴]) Ç°i, sºa. Cäi-tåo
改造 = làm låi, Ç°i m§i.

1

Cam 甘 (b¶ cam 甘 [b¶ 99, 5 nét]) ng†t 1
柑 (b¶ m¶c 木) tên cây [cây cam]

[某 m‡ = (1) ti‰ng ÇŒm Ç‹ nói cho
Ç« trÖ. (2) ti‰ng thay-th‰ cho tên
ngÜ©i, tên nÖi-chÓn nào Çó]

1

泔 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c vo gåo.
疳 (b¶ nåch 疒) tên m¶t thÙ bŒnh. 1
淦 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.

Cám 紺 (b¶ mÎch 糸) màu xanh bi‰c 1
贛
     cÓng

(b¶ bÓi 貝) tên ÇÃt. Còn m¶t âm
cÓng [= dâng, cho, ti‰n-cº; bäo,
cáo [nhÜ cÓng 貢]]

灨 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
Cám Ön 感恩 (HV: cäm ân)
TÃm cám (mÍ 米 [š] + cäm
感 hay 敢 [â])

Cäm 感 (b¶ tâm 心) lÃy l©i cûa mình làm
cho ngÜ©i khác Ç¶ng lòng.

1
cám Ön 感恩 (HV: cäm ân)

敢 (b¶ phÓc 攵 [攴]) dám, båo-dån 1
橄 (b¶ m¶c 木) cäm-lãm 橄欖 = cây

trám.
Cåm  橄  (m¶c 木 [š] + cäm



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     235

敢 [â]) [NgÅu-nhiên trùng
v§i cäm 橄]..

Can 干 (b¶ can 干 [b¶ 51, 3 nét]) (1) can
(có  10 can: giáp 甲, Ãt 乙, bính
丙, Çinh 丁, mÆu 戊, kÌ 己, canh
庚, tân 辛, nhâm 壬, quš 癸); (2)
dính-dáng vào viŒc gì. Can-phåm
干犯 = phåm t¶i, phåm luÆt.

1

奸
     gian

(b¶ n» 女) can-phåm. Còn m¶t âm
gian [= gian-dÓi]

杆 (b¶ m¶c 木) cái gÆy g‡, cái côn,
cái m¶c.

1
cán cuÓc
cÖn mÜa

竿 (b¶ trúc 竹) cây tre, cÀn tre, cành
tre

1

玕 (b¶ ng†c 玉) lang-can 琅玕 = tên
m¶t loåi ng†c.

肝 (b¶ nhøc 月 [肉]) gan. Can-Çäm
肝膽 [gan và mÆt] gan-lì, gan-góc,
có sÙc månh tinh-thÀn Ç‹ chÎu-
Ç¿ng ÇÜ®c m†i khó-khæn gian-kh°.

1

乾   càn
      kiŠn

(b¶ Ãt 乙) khô. Còn Ç†c là càn,
kiŠn [= tên m¶t quÈ.]

Cán 旰
       hãn

(b¶ nhÆt 日) m¥t tr©i l¥n, chiŠu.
ThÜ©ng Ç†c là hãn.

骭 (b¶ cÓt 骨) xÜÖng Çùi.
幹 (b¶ can 干) (1) mình, gÓc, chuôi.

(2) tài-næng, làm ÇÜ®c viŒc.
1

榦

      hàn

(b¶ m¶c 木) (1) trinh-cán 楨榦 =
c¶t góc tÜ©ng [Çóng c¶t Ç‹ xây
tÜ©ng cho v»ng]; rÜ©ng-c¶t. QuÓc
chi trinh-cán 國之楨榦 = rÜ©ng-
c¶t cûa ÇÃt nÜ§c. (2) gÓc cây. (3)
cái lan-can ch¡n gi‰ng. CÛng Ç†c
là hàn.

稈 (b¶ hoà 禾) cuÓng lúa, thân cây
lúa

秆 (b¶ hoà 禾) cuÓng lúa, thân cây
lúa [nhÜ cán 稈]

襇
      giän

(b¶ y 衤 [衣]) n‰p quÀn. CÛng Ç†c
là giän.
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Cán  (thû 手 + cán 幹)
Càn 乾

kiŠn, can
(b¶ Ãt 乙) tên m¶t quÈ; tr©i, cha,
vua. Còn Ç†c là kiŠn, can. Càn-
khôn 乾坤 = tr©i ÇÃt, cha mË, vua
tôi.

1

làm càn
Cän
Cån

Cang 缸
     hang

(b¶ phÅu 缶) cái chum to. Còn Ç†c
là hang.

N: 缸 cong

矼
   xoang
   khang

(b¶ thåch 石) cÀu Çá, bÆc Çá. CÛng
Ç†c là xoang. Còn m¶t âm khang
[= thÆt-thà, th¿c-thà, tin-tÜªng
ÇÜ®c. CÛng Ç†c là xoang]

釭

     công

(b¶ kim 金) (1) bánh xe. (2) Çèn,
cái Ç†i Çèn. (3) mÛi tên. CÛng Ç†c
là công.

Cang, cÜÖng 罡 (b¶ võng 罒 [网]) tên m¶t ngôi sao
綱 (b¶ mÎch 糸) giŠng-mÓi [giÜ©ng-

mÓi], giŠng lÜ§i [giÜ©ng lÜ§i].
1

亢
   kháng

(b¶ ÇÀu 亠) c°; tên m¶t vì sao.
Còn m¶t âm kháng [= cao, quá,
che-chª]

Cáng
Cäng 港 (b¶ thu› 氵[水]) sông nhánh; nÖi

tàu bè qua låi ra vào.
1

Canh 更

     cánh

(b¶ vi‰t 曰) Ç°i, thay, thay-Ç°i;
m¶t trong 5 canh [m¶t phÀn næm
(1/5) cûa Çêm]. Còn m¶t âm cánh
[= thêm, låi thêm]

1 [Canh m¶t d†n cºa d†n
nhà]

埂 (b¶ th° 土) cái hÓ nhÕ. ñiŠn-canh
田埂 = thºa ru¶ng.

1

粳

   ngånh

(b¶ mÍ 米) tên lúa [loåi lúa chín
mu¶n và ít nh¿a]. CÛng Ç†c là
ngånh.

耕 (b¶ l‡i 耒) cày, cÀy, cÀy ru¶ng;
dùng sÙc làm viŒc Ç‹ ki‰m sÓng;
g¡ng-sÙc.

1

畊 (b¶ ÇiŠn 田) nhÜ 耕
庚 (b¶ nghiÍm 广) m¶t trong 10 can

[giáp 甲, Ãt 乙, bính 丙, Çinh 丁,
1
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mÆu 戊, kÌ 己, canh 庚, tân 辛,
nhâm 壬, quš 癸]

埄
     b°ng

(b¶ th° 土) bøi mù. Quen Ç†c là
b°ng.

羹 (b¶ dÜÖng 羊) canh, chè 1  [chan canh, cÖm canh]
Canh-cánh bên lòng, canh
gác..

Cánh 竟 (b¶ lÆp 立) tr†n, h‰t, xong, cuÓi
cùng, sau cùng. H»u chí cánh
thành 有志竟成 = có chí thì nên
[Có chí thì dù th‰ nào chæng n»a,
cuÓi cùng cÛng thành-t¿u.]

1

更
     canh

(b¶ vi‰t 曰) thêm, låi thêm. Còn
m¶t âm canh [= Ç°i, thay]

梗

   ngånh

(b¶ m¶c 木) k‰t-cánh (cát-cánh)
桔梗 = tên cÕ, dùng làm thuÓc.
Còn m¶t âm ngånh [= cành cây,
cây cÕ Çâm vào ngÜ©i, ngang-
ngånh]

N: 梗 ngành

Cánh, canh-cánh..
Cành

Cänh 耿 (b¶ nhï 耳) sáng, sáng lÃp-lánh;
th¡c-m¡c. Cänh-cänh 耿耿 = th¡c-
m¡c không yên

頸 (b¶ hiŒt 頁) c°, cái c°. 1
景 (b¶ nhÆt 日) phong-cänh, quang-

cänh, cänh-vÆt.
1

境 (b¶ th° 土) cõi, cänh-trí. 1
警 (b¶ ngôn 言) ræn-bäo, Çánh thÙc,

báo Ç¶ng, phòng-bÎ trÜ§c. TuÀn-
cänh 巡警 = Çi tuÀn Ç‹ ki‹m-soát
và phòng-bÎ.

1

Cånh 競 (b¶ lÆp 立) (1) månh. (2) ganh-
Çua. Cånh-tranh 競爭 = ganh-Çua

1

竸 (b¶ lÆp 立) månh; ganh-Çua [nhÜ
cånh 競]

Bên cånh
Cao 高 (b¶ cao 高 [b¶ 189, 10 nét]) cao,

ngÜ®c låi v§i thÃp.
1

膏 (b¶ nhøc 月 [肉]) m« nÜ§c, ÇÒ æn
béo ngÆy; thuÓc cao. Cao-lÜÖng

1
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       cáo

膏粱 = [thÎt béo và gåo ngon] ÇÒ
æn ngon, món æn ngon. Còn m¶t
âm cáo [= thÃm]

橋
      kiŠu

(b¶ m¶c 木) nhanh-nhËn. Còn m¶t
âm kiŠu [= cÀu, cái cÀu]

槹 (b¶ m¶c 木) k‰t-cao 桔槔 = cái
quay ª trên miŒng gi‰ng Ç‹ kéo
nÜ§c lên cho dÍ.

Cáo 吿

      cÓc

(b¶ khÄu 口) bäo, nói (v§i ngÜ©i
trên); nåi c§, viŒn c§ Ç‹ khÕi phäi
làm m¶t viŒc gì. Cáo bŒnh 吿病 =
nói là Çau-Óm Ç‹ khÕi phäi làm,
khÕi phäi Çi.. Còn m¶t âm cÓc [=
trình, bÄm-báo, xin phép (v§i
ngÜ©i trên)]

1

誥 (b¶ ngôn 言) (ngÜ©i trên) bäo
ngÜ©i dÜ§i; l©i vua sai-bäo, bäo-
ban các quan; bài væn ræn-bäo.

郜 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên nÜ§c ngày xÜa;
tên ÇÃt; tên h†.

膏
       cao

(b¶ nhøc 月 [肉]) thÃm. Còn m¶t
âm cao [= m« nÜ§c, ÇÒ æn béo
ngÆy; thuÓc cao]

1

Con cáo (b¶ khuy‹n 犭 (š) +
cáo 吿 (âm))
Cào
Con cào-cào

Cäo 杲 (b¶ m¶c 木) sáng, cao. 1
槁 (b¶ m¶c 木) khô, g‡ khô.
稿  (稾) (b¶ hoà 禾) (1) rÖm, rå. (2) bän

thäo, bän nháp, bän vi‰t chÜa in,
chÜa xuÃt-bän.

1

稾 (b¶ hoà 禾) (1) rÖm, rå. (2) bän
thäo, bän nháp, bän vi‰t chÜa in,
chÜa xuÃt-bän [nhÜ cäo 稿]

藁 (藳) (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) cây khô. (2)
rÖm, rå. (3) bän thäo, bän nháp,
bän vi‰t chÜa in, chÜa xuÃt-bän
[nhÜ cäo 槁 (槀)]

藳 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ cäo 藁 [=
(1) cây khô. (2) rÖm, rå. (3) bän
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thäo, bän nháp, bän vi‰t chÜa in,
chÜa xuÃt-bän [nhÜ cäo 槁 (槀)]]

皜

       håo

(b¶ båch 白) (1) tr¡ng, tr¡ng tinh.
(2) sáng. Cäo-cäo 皜皜 = tr¡ng
tinh. CÛng Ç†c là håo.

縞 (b¶ mÎch 糸) m¶t loåi väi løa.
鎬 (b¶ kim 金) tên ÇÃt.

Cåo
Cáp 合

      h®p

(b¶ khÄu 口) lÈ, m¶t phÀn mÜ©i
thÜng [mÜ©i lÈ là m¶t thÜng ]. Còn
m¶t âm h®p [= (1) góp låi, g¶p cä;
Çúng, phäi, h®p. H®p-l¿c 合力 =
góp sÙc. (2) cõi. Løc-h®p = sáu
cõi. (3) kí-k‰t, thoä-thuÆn. H®p-
ÇÒng 合同 = cùng kí-k‰t v§i nhau]

1

哈 (b¶ khÄu 口) (1) uÓng nÜ§c. (2) cá
ngáp. (3) cáp-cáp 哈哈 = (cÜ©i)
ha-ha, ha-hä, khanh-khách

蛤 (b¶ trùng 虫) (1) nghêu-sò. Cáp-lÎ
蛤蜊 = sò, con sò, con hàu {hÀu}.
(2) cáp-gi§i 蛤蚧 = con t¡c-kè,
con c¡c-kè. (3) cáp-mô 蛤蟆 =
‰ch-nhái.

郃 (b¶ Ãp 阝[邑]) (1) Cáp-dÜÖng
郃陽 = tên ÇÃt [tên m¶t huyŒn ª
bên Tàu]. (2) tên h†.

閤 (b¶ môn 門) (1) cºa bên, cºa hông,
cºa nách. (2) gác [cùng nghïa v§i
các 閣]

鴿  (b¶ Çi‹u 鳥) chim bÒ-câu.
Cåp

Cát 吉 (b¶ khÄu 口) tÓt, lành, tÓt lành. 1
桔

       k‰t

(b¶ m¶c 木) cát-cánh 桔梗 = tên
cÕ, dùng làm thuÓc. CÛng Ç†c là
k‰t.

1

拮

       ki‰t

(b¶ thû 扌[手]) mäi làm, làm luôn
tay, vØa nói vØa làm. Cát-cÜ 拮据

= quÅn-bách, bÓi-rÓi ki‰m không
ra tiŠn. CÛng Ç†c là ki‰t.

N: 拮 cÃt (âm gÀn giÓng)

髻
        k‰

(b¶ tiêu 髟) thÀn b‰p, táo-công.
Còn m¶t âm k‰ [= cái búi tóc]
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葛 (b¶ thäo 艹 [艸]) dây s¡n.
噶 (b¶ khÄu 口) tên ÇÃt. N: 噶 g¡t (khÄu 口 (š) + cát

葛 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i cát 噶]

割 (b¶ Çao 刂 [刀]) c¡t, c¡t ÇÙt; chia;
làm håi.

ÇÃt-cát, cát tr¡ng..
Båc c¡c, c¡c-c§, c¡c-kè..
C¥c, c¥c-bÀn..
Cæm-tÙc, cæm-h©n
Rét cæm-cæm
C¡m
C¢m
C¥m-cøi

Cæn 根 (b¶ m¶c 木) gÓc, rÍ, rÍ cây, cæn-
do; Çåo Bøt (PhÆt) g†i m¡t, tai,
mÛi, lÜ«i, (thân) mình và š
(眼耳鼻舌身意 nhãn, nhï, tÎ, thiŒt,
thân, š) là løc cæn (六根).

C¡n
C¢n-c‡i
C£n-nh£n-c¢n-nh¢n
C¥n

Cæng 矜 (b¶ mâu 矛) (1) xót-thÜÖng. (2)
khoe-khoang, t¿-tôn, t¿ khoe
mình.
[Ai 哀 = thÜÖng-xót. ñiŒu 悼 =
thÜÖng, thÜÖng-ti‰c. Læng 愣 =
sºng-sÓt, ngÄn ngÜ©i ra. VÛ 憮 =
thÃt-v†ng, luÓng-cuÓng; thÜÖng-
ti‰c]

緪 (b¶ mÎch 糸) (1) cái dây l§n, dây
thØng to. (2) v¶i, kíp, gÃp.

絚 (b¶ mÎch 糸) (1) cái dây l§n, dây
thØng to. (2) v¶i, kíp, gÃp. [NhÜ
cæng 緪]

兢 (b¶ nhân 儿) nÖm-n§p
Lai-cæng [= cæn (gÓc, rÍ)]
Cha cæng chú ki‰c
Cæng, cæng-th£ng

C¡ng 亙 (b¶ nhÎ 二) dài suÓt tØ ÇÀu này Ç‰n
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ÇÀu kia, tØ xÜa t§i nay.
C£ng
C¡p
C¥p
C¡t
LÃc-cÃc

Câm 衿 (b¶ y 衤 [衣]) áo khép c°, våt áo.
禁
      cÃm

(b¶ thÎ [hay kì] 示) ngæn, ngæn n°i,
ÇÜÖng n°i. Còn m¶t âm cÃm [=
cÃm].

Câm Çi‰c, câm miŒng
CÃm 禁

      câm

(b¶ thÎ [hay kì] 示) không cho,
không ÇÜ®c, cÃm-Çoán, giam-cÃm.
Còn m¶t âm câm [= ngæn n°i,
ÇÜÖng n°i]

1

噤 (b¶ khÄu 口) không mª miŒng ra
ÇÜ®c, khoá miŒng, im b¥t.

CÀm 琴 (b¶ ng†c 玉) cái Çàn; tên m¶t thÙ
Çàn.

1

琹 (b¶ ng†c 玉) nhÜ cÀm 琴
禽 (b¶ nh¿u 禸) loài chim. 1
噙 (b¶ khÄu 口) ngÆm (ª trong miŒng)
擒 (b¶ thû 扌[手]) b¡t, gi». Giam-

cÀm 監擒 = b¡t gi», b¡t nhÓt vào
tù.

1

芩 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ. Hoàng-
cÀm 黄 芩 = tên m¶t thÙ cÕ, rÍ
dùng làm thuÓc.

CÄm 錦 (b¶ kim 金) gÃm, cái gì ÇËp, hay,
tÓt

1

LÄm-cÄm
Cân 巾 (b¶ cân 巾 [b¶ 50, 3 nét]) khæn. 1

斤
       cÃn

(b¶ cân 斤 [b¶ 69, 4 nét]) cái rìu;
cân ta. Còn m¶t âm là cÃn [cÃn-
cÃn 斤斤 = xem-xét rõ-ràng]

筋 (b¶ trúc 竹) gân.
跟
     ngân

(b¶ túc 足) gót chân, Çi theo. Quen
Ç†c là ngân.

N: 跟 ngÃn [ngÃn nÜ§c] (âm
gÀn giÓng ngân)

CÃn 艮 (b¶ cÃn 艮 [b¶ 138, 6 nét]) tên m¶t
quÈ trong 8 quÈ (bát quái) [quÈ
cÃn, có nghïa thôi, ngæn låi]; bŠn

1
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斤

       cân

(b¶ cân 斤 [b¶ 69, 4 nét]) cÃn-cÃn
斤斤 = xem-xét rõ-ràng. Còn m¶t
âm là cân [= cái rìu; cân ta]

Gây-cÃn
CÃn cÖm cÃn s»a

CÀn 勤 (b¶ l¿c 力) làm viŒc luôn-luôn và
ÇŠu-Ç¥n, siêng. Ân-cÀn 慇 勤 =
sæn-sóc chu-Çáo, chæm lo cÄn-
thÆn.

1

芹 (b¶ thäo 艹 [艸]) rau cÀn. 1
懃 (b¶ tâm 心) Ân-cÀn 慇懃 [慇勤] =

sæn-sóc chu-Çáo, chæm lo cÄn-
thÆn.

1

廑

       cÆn

(b¶ nghiÍm 广) (1) cæn nhà nhÕ,
túp lŠu, nhà tranh {gianh}. (2) chÌ
có [nhÜ cÆn 僅]. (3) siêng [nhÜ cÀn
勤]. CÛng Ç†c là cÆn.

CÄn 瑾 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c ÇËp
謹 (b¶ ngôn 言) (1) Ç‹ š kï, cÄn-thÆn.

(2) kính, xin.
1

卺 (b¶ ti‰t 卩) chén uÓng rÜ®u trong
lÍ cÜ§i (làm b¢ng trái bÀu nhÕ).
H®p-cÄn 合卺 = v® chÒng chuÓc
rÜ®u cho nhau (trong lÍ cÜ§i)

1

CÆn 近 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) gÀn, bên, thân-
cÆn. (2) tØa-t¿a, gÀn. (3) cÀn dùng.

1

靳 (b¶ cách 革) (1) hai con ng¿a bên
trong cûa xe bÓn ng¿a (xe tÙ mã).
(2) bûn-xÌn, keo-kiŒt. (3) trêu,
quÃy, Çùa-c®t làm cho xÃu h°. (4)
tên h†.

墐 (b¶ th° 土) bôi, trát
槿 (b¶ m¶c 木) cây dâm-bøt.
殣 (b¶ Çãi 歹) (1) ch‰t Çói. (2) chôn.
覲 (b¶ ki‰n 見) hÀu, kÈ dÜ§i hÀu

ngÜ©i trên.
HÀu-cÆn

饉 (b¶ th¿c 食) Çói (không có rau mà
æn). CÖ-cÆn 饑饉 = Çói, mÃt mùa.
[cÖ 饑 = Çói (không có cÖm æn)]

1

廑 (b¶ nghiÍm 广) (1) cæn nhà nhÕ,
túp lŠu, nhà tranh {gianh}. (2) chÌ
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       cÀn có [nhÜ cÆn 僅]. (3) siêng [nhÜ cÀn
勤]. CÛng Ç†c là cÀn.

Câng-câng
CÃp 急 (b¶ tâm 心) (1) kíp, v¶i, gÃp.

KhÄn-cÃp 緊急 = cÀn-kíp. (2)
nóng-näy, hÃp-tÃp, nóng ru¶t.

1
N: 急 gÃp (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

給 (b¶ mÎch 糸) (1) giúp cho, giúp
thêm cho, ÇÜa cho. (2) cung-cÃp.
(3) Çû dùng, no Çû. (4) bÈm mép,
lÈo mép.

1

伋 (b¶ nhân 亻[人]) tên ngÜ©i
汲 (b¶ thu› 氵[水]) (1) múc nÜ§c. (2)

cÃp-cÃp 汲汲 = miŒt-mài, v¶i
N: 汲 ngÆp (âm gÀn giÓng)

笈 (b¶ trúc 竹) tráp sách, rÜÖng sách,
hòm sách, c¥p sách.

N: 笈 c¥p (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

級 (b¶ mÎch 糸) bÆc, b¿c. [Ngày xÜa,
ª bên Tàu, Çi Çánh nhau, chém
ÇÜ®c m¶t cái ÇÀu phe bên kia,
ÇÜ®c lên m¶t bÆc. Nên ÇÀu ngÜ©i
bÎ chém là thû-cÃp.]

1

跲 (b¶ túc 足) vÃp, vÃp-váp, vÃp ngã.
CÆp 及 (b¶ h¿u 又) kÎp. HÓi bÃt cÆp 悔不

及 = hÓi ch£ng kÎp, hÓi mà không
kÎp.

1

芨 (b¶ thäo 艹 [艸]) båch-cÆp 白芨 =
tên cây (dùng làm thuÓc, dùng làm
hÒ Ç‹ trét)

CÃt
CÆt 劼 (b¶ l¿c 力) cÄn-thÆn

姞 (b¶ n» 女) tên h†.
詰 (b¶ ngôn 言) hÕi v¥n. 1
吃
     ngÆt

(b¶ khÄu 口) nói l¡p; æn [nhÜ khi‰t
喫]. CÛng Ç†c là ngÆt.

N: 吃 hÃt Çi, hÃc l©, nói h§t,
khÆt-khÜ«ng, thÖm ngát, ng¥t-
nghèo, nuÓt ¿c

訖

     ngÆt

(b¶ ngôn 言) thôi h£n, làm xong,
sau cùng, xong, h‰t. Quen Ç†c là
ngÆt.

Quä cÆt, trái cÆt
Câu 勾 (b¶ bao 勹) cong, móc, móc lÃy,

dø. Có  khi vi‰t là 句
句 (b¶ khÄu 口) cong, móc, móc lÃy,
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dø [nhÜ câu 勾). Còn m¶t âm cú
[= câu]

拘 (b¶ thû 扌[手]) b¡t, gò-bó, bó-
bu¶c, hån-ch‰; cÓ-chÃp, gi» khÜ-
khÜ, câu-nŒ, câu-thúc. Câu-nŒ
拘泥 = cÓ-chÃp, không chÎu thay-
Ç°i cho h®p th©i h®p cänh; theo
Çúng mÅu-m¿c, không dám du-di
hay thay-Ç°i; gi» kë quá Çáng.

1

駒 (b¶ mã 馬) con ng¿a hai tu°i. 1
痀 (b¶ nåch 疒) câu-lu 痀瘻 = gù, gù

lÜng, còng lÜng
鉤 (b¶ kim 金) cái lÜ«i câu, cái móc. 1
鈎 (b¶ kim 金) cái lÜ«i câu, cái móc

[nhÜ câu 鉤]
俱 (b¶ nhân 亻[人]) ÇŠu.
溝 (b¶ thu› 氵[水]) cái ngòi, rãnh,

hào.
1

篝 (b¶ trúc 竹) cái lÒng.
鞲 (b¶ cách 革) câu-bÎ 鞲鞴 = cái bÍ

lò rèn
CÃu 冓 (b¶ quynh 冂) trung-cÃu 中冓 =

trong buÒng kín, ch‡ ª riêng cûa
v®-chÒng, n¶i-thÃt.

構 (b¶ m¶c 木) (1) d¿ng, d¿ng nhà,
Ç¿ng nên. (2) gây nên, nên, thành.
(3) nhà to. (4) châm-ch†c, phân-rë,
phân-chia.

1

遘 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) g¥p 1
覯 (b¶ ki‰n 見) (1) không hËn mà

g¥p. (2) g¥p [nhÜ cÃu 遘]
1

購 (b¶ bÓi 貝) (1) mua-s¡m. (2) bàn,
mÜu-bàn.

垢 (b¶ th° 土) cáu-bÄn; nhÖ-nhuÓc.
姤 (b¶ n» 女) (1) tên m¶t quÈ, có

nghïa là g¥p. (2) tÓt.
詬 (b¶ ngôn 言) (1) m¡ng, nhøc-må.

(2) sÌ-nhøc, nhøc, nhøc-nhã.
逅 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) g¥p [cùng nghïa

v§i cÃu 遘]. Giäi-cÃu 邂逅 = g¥p-
g«, không hËn mà g¥p.

1
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CÀu 求 (b¶ thu› 水) tìm 1
毬 (bô mao 毛) quä bóng, trái banh.,

cái gì tròn nhÜ trái banh.
1

球 (b¶ ng†c 玉) (1) m¶t thÙ ng†c ÇËp.
(2) cái khánh ng†c. (3) quä tròn,
trái tròn. ñÎa-cÀu 地球 = quä ÇÃt,
trái ÇÃt.

1

璆 (b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ ng†c ÇËp
賕 (b¶ bÓi 貝) æn Çút-lót, æn cûa Çút-

lót
逑 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) lÙa Çôi. (2)

vÖ-vét, tích-góp
虯 (b¶ trùng 虫) cÀu-long 虯龍 = con

rÒng có sØng.
虬 (b¶ trùng 虫) nhÜ cÀu 虯
璆 (b¶ ng†c ) tên m¶t thÙ Çá quš.

CÄu 岣
        cu

(b¶ san [hay sÖn] 山)  tên núi.
CÄu-lÛ 岣嶁. CÛng Ç†c là cu.

狗 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) chó. 1
枸 (b¶ m¶c 木) tên cây
苟 (b¶ thäo 艹 [艸]) tåm, cÄu-thä. 1
笱
        cú

(b¶ trúc 竹) cái Çó Ç‹ b¡t cá. CÛng
Ç†c là cú.

耇 (b¶ lão 老) già cä. Quen Ç†c là cû.
耈 (b¶ lão 老) già cä [nhÜ 耇]
雊 (b¶ chuy, truy 隹) ti‰ng kêu cûa

con trï [m¶t giÓng chim Çuôi dài,
to nhÜ gà]

CÆu cä
Ông cÆu
Cây
CÃy
CÀy
CÆy
Co
Có
Cò
CÕ
C†-quËt
Cây c†
C† [= bút vë]
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Cóc
C†c
Coi
Cói
Cõi
Còi
Cóm-róm [=cúm-rúm]
Còm
CÕm-rÕm
Con
Còn
CÕn-con
CÕn-còn-con
C†n [= xe nÜ§c]
Cong
Cóng
Cõng
Còng
C†ng
{coong} [= con]
coong-coong
Cóp
C†p
Cót thóc
Dây cót
C†t-kËt

Cô 咕 (b¶ khÄu 口) cô-nông 咕噥 = läi-
nhäi, nói läi-nhäi.
[nông-nông 噥噥 = lÄm-bÄm]

姑 (b¶ n» 女) mË chÒng [ngoåi cô
外姑 = mË v®], em chÒng, con gái
chÜa chÒng. Cô-chÜÖng 姑嫜 = bÓ
mË chÒng.

1

沽
        c°

(b¶ thu› 氵[水]) (1) tên sông. (2)
bán. (3) mua. Còn m¶t âm c° [=
ngÜ©i bán rÜ®u; vÆt xÃu-xí]

泒 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông
蛄 (b¶ trùng 虫) (1) huŒ-cô 蟪蛄 = ve

sÀu nhÕ. (2) lâu-cô 螻蛄 = tên m¶t
thÙ sâu-b† trông giÓng d‰ thÜ©ng
c¡n håi mùa-màng.
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[Çiêu 蜩 = ve sÀu]
酤 (b¶ dÆu 酉) (1) rÜ®u. (2) mua rÜ®u,

mua. (3) bán.
鴣 (b¶ Çi‹u 鳥) tên chim.
孤 (b¶ tº 子) (1) trÖ-tr†i, cô-Ç¶c. (2)

mÒ-côi cha. (3) tên chÙc quan. (4)
ÇÙc-Ç¶ kém; ti‰ng xÜng-hô nhún
mình [ngôi thÙ nhÃt sÓ ít] cûa vua
chÜ-hÀu. (5) phø, phø-båc.

1

罛 (b¶ võng 罒 [网]) cái lÜ§i to.
菰 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên rau. (2)

tên lúa. (3) nÃm
苽 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ cô 菰
菇 (b¶ thäo 艹 [艸]) nÃm. HÜÖng-cô

香菇 = nÃm hÜÖng.
箍 (b¶ trúc 竹) cái Çai, låt dùng Ç‹ Çai
辜 (b¶ tân 辛) (1) t¶i. (2) phø, phø-

båc. (3) ngæn, cän. (4) m° (muông-
chim), m° phanh ra. (5) tên h†.

觙 (b¶ giác ) (1) cái bình Ç¿ng rÜ®u
có góc có cånh. (2) góc. (3) vuông.
(4) cái thÈ tre dùng Ç‹ vi‰t. (5)
chuôi gÜÖm.

CÓ 故 (b¶ phÓc 攵 [攴]) viŒc, viŒc không
may, tai-nån; cÓ-š, cÓ-tình; c§, lí-
do, nguyên-nhân, gÓc; cÛ; ch‰t,
mÃt; cho nên

1

固 (b¶ vi 囗) bŠn-ch¡c; cÓ-chÃp; cÓ-
nhiên

1

痼 (b¶ nåch 疒) cÓ-tÆt 痼 疾 bŒnh có
tØ lâu mà không ch»a ÇÜ®c.

1

錮 (b¶ kim 金) (1) hàn, bÎt låi. (2)
bŠn-ch¡c. (3) cÃm-cÓ 禁錮 =
giam-cÀm; mãi-mãi không ÇÜ®c
làm quan.

雇 (b¶ chuy 隹) (1) tên chim. (2) thuê
[nhÜ cÓ 僱]

僱 (b¶ nhân 亻[人]) thuê.
顧 (b¶ hiŒt 頁) (1) nhìn låi, ngoänh c°

låi, trông låi. (2) ng¡m, ng¡m-
nghía. (3) thæm, t§i thæm, Ç‰n
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thæm. (4) nhÜng, nhÜng mà, song,
song-le [ti‰ng kèm]

C‡
CÒ, ñåi-CÒ-ViŒt

C° 古 (b¶ khÄu 口) (1) ngày xÜa, cÛ. (2)
tên h†.

1

估 (b¶ nhân 亻[人]) Çánh giá, Ü§c-
tính. C° giá 估價 = Çánh giá (xem
Çáng bao nhiêu tiŠn, xem có giá-trÎ
không)

沽

        cô

(b¶ thu› 氵[水]) (1) ngÜ©i bán
rÜ®u. (2) vÆt xÃu-xí. Còn m¶t âm
cô [= (1) tên sông. (2) bán. (3)
mua]

牯 (b¶ ngÜu 牛) bò Ç¿c, con bò Ç¿c.
C°-ngÜu 牯牛 = bò Ç¿c.

罟 (b¶ võng 罒 [网]) (1) cái lÜ§i. (2)
hình-pháp, hình-phép.

盬 (b¶ mãnh 皿) (1) ru¶ng muÓi. (2)
xÓp, không bŠn-ch¥t. (3) nhàn-r‡i.
(4) hút (chÃt lÕng vào miŒng).

股 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) Çùi, v‰. (2)
b¶-phÆn, phÀn.

1

羖 (b¶ dÜÖng 羊) dê Çen, con dê Çen.
鼓 (b¶ c° 鼓 [b¶ 207, 13 nét]) cái

trÓng, Çánh trÓng, khua, c°-Ç¶ng,
trÓng canh. ñÒng-c° 銅鼓 = trÓng
ÇÒng.

皼 (b¶ bì 皮) cái trÓng [nhÜ c° 鼓]
瞽 (b¶ møc 目) mù.
賈

       giá

       giä

(b¶ bÓi 貝) cºa hàng, nhà buôn,
buôn-bán, bán ngay ª nhà; chuÓc
lÃy, mua lÃy. Còn m¶t âm giá [=
cái gì Çáng bao nhiêu, giá-cä [nhÜ
giá 價]] và m¶t âm giä [= tên h†]

Cái c°, c° tay
C° [= cô Ãy]
C¶
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CÓc 谷

       døc

(b¶ cÓc 谷 [b¶ 150, 7nét]) hang,
hang núi; lÛng [hai bên núi, ª gi»a
có m¶t dòng nÜ§c, m¶t dòng suÓi,
m¶t dòng sông]; h‰t ÇÜ©ng, cùng
ÇÜ©ng. Còn m¶t âm døc [ñ¶t-døc-
hÒn 吐谷渾 = tên nÜ§c]

1

穀 (b¶ hoà 禾) lúa. 1
榖 (b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây, vÕ

dùng làm giÃy.
吿

       cáo

(b¶ khÄu 口) trình, bÄm-báo, xin
phép (v§i ngÜ©i trên). Còn m¶t âm
cáo [= bäo, nói (v§i ngÜ©i trên)]

梏 (b¶ m¶c 木) cái cùm tay; rÓi-loån. N: 梏 gáo (m¶c 木 (š) + cáo
吿 (âm)) [NgÅu nhiên trùng
v§i cÓc 梏]
CÓc nÜ§c
C¶c [=cøc]
C¶c-lÓc
QuÀn c¶c

Côi 瑰

     khôi

(b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ Çá báu, quš-
lå. Mai-côi 玟瑰 = m¶t thÙ ng†c
ÇÕ; m¶t thÙ hoa. Còn có âm là
khôi.

1

Côi-cút, mÒ-côi mÒ-cút, ÇÖn-
côi

CÓi 會
      h¶i

(b¶ vi‰t 曰) tính g¶p, tính s° suÓt
næm. Còn m¶t âm h¶i [= h†p, g¥p;
th©i; hi‹u, hi‹u-bi‰t; ch‡ ngÜ©i ª
Çông-Çúc]

檜 (b¶ m¶c 木) tên m¶t loåi cây
giÓng nhÜ thông.

N: 檜 cây cÓi, cÓi xay
C¶i 檜 rÍ, c¶i nguÒn
CÓi giã gåo, cãi cÓi
Cây-cÓi
C¢n-c‡i
C‡i (= c¶i)
C¶i 檜 (HV: cÓi)
Lôm-côm
CÓm
LÒm-cÒm
L¶m-c¶m
M¡t bÎ c¶m
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CÒm-c¶m
Côn 昆 (b¶ nhÆt 日) (1) con nÓi dõi. (2)

nhung-nhúc, nhiŠu nhÜ sâu-b†.
Côn-trùng 昆虫 = sâu-b†. (3) Côn-
lôn 昆侖 = tên núi [CÛng vi‰t là
昆崙 hay 崑崙]

1

晜 (b¶ nhÆt 日) nhÜ côn 昆
崑 (b¶ san [hay sÖn] 山)  Côn-lôn

崑崙 = tên núi.
1

棍 (b¶ m¶c 木) (1) tên cây. (2) cây
gÆy, cái gÆy; hång ngÜ©i không ra
gì. Côn-ÇÒ 棍徒 = ngÜ©i không ra
gì, kÈ vô-låi.

1

琨 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ Çá quš.
鯤 (b¶ ngÜ 魚) tên m¶t thÙ cá l§n.
鵾 (b¶ Çi‹u 昆鳥) côn-kê 鵾雞 = tên

chim [cÛng vi‰t 雞]; tên m¶t khúc
Çàn.

CÓn bè [= k‰t, làm thành]
C°n 丨 (b¶ c°n 丨 [b¶ 2, 1 nét]) tên m¶t

b¶ thû.
1

衮 (b¶ y 衣) (1) m¶t loåi áo cûa vua
m¥c vào dÎp lÍ. (2) c°n-c°n 衮衮 =
lÛ-lÜ®t, nhiŠu.

1

袞 (b¶ y 衣) nhÜ c°n 衮
滾 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nÜ§c chäy

cuÒn-cu¶n. (2) nÜ§c sôi. (3) l¥n Çi.
滚 (b¶ thu› 氵[水]) nhÜ c°n 滾
混
      h‡n

(b¶ thu› 氵[水]) cuÒn-cu¶n. Còn
m¶t âm h‡n [= làm gian-dÓi Ç‹
khó có th‹ phân-biŒt, h‡n-tåp;
chÜa chia ra rành-måch.]

鯀 (b¶ ngÜ 魚) (1) cá to. (2) tên ngÜ©i
[tên bÓ cûa vua Hå VÛ 夏禹 bên
Tàu]

C¶n
Công 工 (b¶ công 工 [b¶ 48, 3 nét]) th®,

làm khéo, quan.
1

公 (b¶ bát 八) ngÜ®c låi v§i riêng-tÜ;
không tÜ-túi; cûa chung, viŒc nhà
nÜ§c; bÓ chÒng; ti‰ng tôn-xÜng

1
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ngÜ©i khác; m¶t trong 5 tÜ§c
[công 公 hÀu 侯 bá 伯 tº 子 nam
男]. Công-bình 公平 = công-b¢ng,
theo Çúng lë phäi. Công-nhÆn
公認 = nói v§i m†i ngÜ©i là nhÜ
vÆy, là Çúng, là Çúng nhÜ vÆy.
Công-sª 公所 = cÖ-quan làm viŒc,
ch‡ làm viŒc cûa nhà nÜ§c, cûa
chính-phû. Phåm-công 范公 = ông
Phåm.

功 (b¶ l¿c 力) viŒc, công-lao, công-
hiŒu; Ç‹ tang.

1

攻 (b¶ phÓc 攵 [攴]) Çánh, sºa, làm.
Công-kích 攻擊 = chÌ-trích gay-
g¡t, phän-ÇÓi quy‰t-liŒt; Çánh
th£ng b¢ng vÛ-khí, tÃn-công th£ng
b¢ng vÛ-khí.

1

釭

     cang

(b¶ kim 金) (1) bánh xe. (2) Çèn,
cái Ç†i Çèn. (3) mÛi tên. CÛng Ç†c
là cang.

蚣 (b¶ trùng 虫) ngô-công 蜈蚣 = con
r‰t

Công-lênh, công-kênh
CÓng 汞 (bô thu› 水) thu›-ngân.

貢 (b¶ bÓi 貝) dâng, cho, ti‰n-cº; bäo,
cáo. HÜÖng-cÓng 鄉貢 = (Ç‡) cº-
nhân.

1

贛
      cám

(b¶ bÓi 貝) nhÜ cÓng 貢. Còn m¶t
âm cám [= tên ÇÃt]

贑 (b¶ bÓi 貝) nhÜ cÓng 贛
CÒng
C°ng

C¶ng 共
     cung

(b¶ bát 八) c¶ng, chung, g¶p låi
cä. Còn m¶t âm cung [= kính-n‹
[nhÜ cung 恭]; Çû]

1

CôÓc
Côông-côông
CÓp [= cÓc] vào ÇÀu

CÓt 骨 (b¶ cÓt 骨 [b¶ 88, 10 nét]) xÜÖng. 1
鶻 (b¶ Çi‹u 鳥) HÒi-cÓt 回鶻 = tên

m¶t nÜ§c ngày xÜa. [Còn có tên  là
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HÒi-h¶t 回紇]. CÓt-cÜu 鶻鳩 = tên
chim.

滑
      hoåt

(b¶ thu› 氵[水]) cÓt-kê 滑稽 = nói
khôi-hài. Còn m¶t âm hoåt [= trÖn,
nh¤n]

汨
     mÎch

(b¶ thu› 氵[水]) chìm mÃt, chìm-
lÌm. Còn m¶t âm mÎch [MÎch-La
汨羅 = tên hai con sông]

C¶t [= bu¶c]
Cái c¶t

CÖ 機

         ki

(b¶ m¶c 木) (1) máy, máy-móc;
dÎp. (2) máy dŒt, khung cºi. CÛng
Ç†c là ki.

1

基 (b¶ th° 土) nŠn nhà. 1
箕

         ki

(b¶ trúc 竹) (1) cái nia, cái sàng.
(2) vân tay, v¢n tay, hoa tay. (3)
cái s†t rác. (4) tên m¶t ngôi sao
trong 28 sao. CÛng Ç†c là ki.

饑 (b¶ th¿c 食) Çói (không có cÖm
æn), mÃt mùa lúa. CÖ-cÆn 饑饉 =
Çói, mÃt mùa.
[cÆn 饉 = Çói (không có rau mà
æn)]

1

飢 (b¶ th¿c 食) Çói [nhÜ cÖ 饑]
肌 (b¶ nhøc 月 [肉]) thÎt, b¡p thÎt. 1
奇
         kì

(b¶ Çåi 大) sÓ lÈ (m¶t ba næm bäy
chín..) Còn m¶t âm kì [= lå, hi‰m]

N: 奇 cä (Çåi 大 (š) + khä 可
(âm gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i cÖ, kì 奇]

姬 (b¶ n» 女) (1) nàng hÀu, v® lë. (2)
ti‰ng g†i ngÜ©i Çàn bà thu¶c gia-
Çình sang-tr†ng.

Mày chÌ ÇÜ®c tám Çi‹m, tao
ÇÜ®c mÜ©i Çi‹m cÖ.
C§
C«
C©
M¡c cª
CÖi
C«i [=cÜ«i]
C©i tro
Cªi {= cºi}
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CÖm
C§m
C©m
CÖn
ñ¶ng c«n
L®n-c®n
C®p [= rÆm, bù-xù]
C§t
C®t

Cu 岣
      cÄu

(b¶ san [hay sÖn] 山)  tên núi. Cu-
lÛ 岣嶁. CÛng Ç†c là cÄu.

Cu
Cú 句

       câu
(b¶ khÄu 口) câu. Còn m¶t âm là
câu [= cong, móc, móc lÃy, dø
[nhÜ câu 勾]]

笱
       cÄu

(b¶ trúc 竹) cái Çó Ç‹ b¡t cá. CÛng
Ç†c là cÄu

够
        hú

(b¶ tÎch 夕) nhiŠu, ÇÀy-Çû. ThÜ©ng
Ç†c là hú.

夠 (b¶ tÎch 夕) nhÜ 够
CÛ 窶

       lÛ

(b¶ huyŒt 穴) nghèo-túng, nghèo
quá không theo kÎp ngÜ©i. Quen
Ç†c là lÛ.

CÛ, cÛ-kï, có m§i n§i cÛ..
Cù 劬 (b¶ l¿c 力) nh†c-nh¢n. Cù-lao

劬勞 = s¿ nh†c-nh¢n vÃt-vä (cûa
bÓ mË nuôi con)

1

鴝 (b¶ Çi‹u 鳥) cù-døc 鴝鵒 = con
y‹ng.

鸜 (b¶ Çi‹u 鳥) cù-døc 鸜鵒 = con
y‹ng [nhÜ cù 鴝]

瞿

        cû

(b¶ møc 目) (1) thÃy mà nao lòng,
thÃy mà giÆt mình. (2) nhìn nhÜ
v†. (3) m¶t thÙ binh-khí. CÛng Ç†c
là cû.

癯 (b¶ nåch 疒) gÀy {gày}, gÀy-gò
{gày-gò}.

臞 (b¶ nhøc 月 [肉]) gÀy {gày}, gÀy-
gò {gày-gò}

氍 (b¶ mao 毛) cù-du 氍毹 = cái
thäm bông.
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衢 (b¶ hành 行) ngã tÜ, con ÇÜ©ng
bÓn ngä.

樛 (b¶ m¶c 木) tên cây [cây si]
Cû 矩 (b¶ thÌ 矢) cái khuôn (vuông),

khuôn-phép
1

榘 (b¶ m¶c 木) nhÜ cû 矩
瞿

        cù

(b¶ møc 目) (1) thÃy mà nao lòng;
thÃy mà giÆt mình. (2) nhìn nhÜ
v†. (3) m¶t thÙ binh-khí. CÛng Ç†c
là cù.

齲 (b¶ xÌ 齒) sâu ræng, sún ræng.
Cø 具 (b¶ bát 八) Çû, Çû cä, bày ra cho

Çû; ÇÒ dùng.
1

埧 (b¶ th° 土) b© Çê.
颶 (b¶ phong 風) gió bão; giông bi‹n

{b‹}
懼 (愳) (b¶ tâm 忄 [心]) s®, s®-hãi.

[Chinh 怔 = s® run lên. Hãi 駭 =
ng¿a s®, giÆt mình. Hoàng 惶 =
s®-hãi. Hoäng-hÓt 恍忽 = ngÄn-
ngÖ, s®-hãi vì chuyŒn ch®t xäy ra
[xäy ra bÃt-ng©]. H¶c-tÓc 觳觫  =
s® run lên, s® run lÆp-cÆp. Kinh 驚
= s®. Khûng 恐 = s®, doå-nåt.
Ngåc 愕 = s®-hãi cuÓng-cuÒng.
Phå 怕 = s®. TriŒp 讋 = s®, s®-hãi.
TruÆt 怵 (怵)  = s®-hãi]

1

愳 (b¶ tâm 心) s®, s®-hãi [nhÜ cø 懼]
Cua
Cúa
Cûa

Cúc 匊 (b¶ bao 勹) n¡m, n¡m trong tay.
掬 (b¶ thû 扌[手]) (1) n¡m ch¥t b¢ng

cä hai tay. (2) ÇÀy m¶t vÓc tay. (3)
rút lÃy, lÜ®m lÃy.

菊 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t loài hoa. 1
鞠 (b¶ cách 革) (1) nuôi. (2) khom

mình xuÓng Ç‹ vái chào. Cúc-cung
鞠躬 = cúi mình xuÓng vái, khom
lÜng xuÓng vái chào. (3) nhiŠu. (4)
hÕi v¥n. (5) tên h†. (6) tên m¶t loài

1
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hoa [nhÜ cúc 菊]
鞫 (b¶ cách 革) (1) xét-hÕi kï-lÜ«ng,

tra-vÃn. (2) cùng-khÓn.
踘 (b¶ túc 足) nhÜ cúc 鞠

Cøc 局 (b¶ thi 尸) cu¶c; m¶t ván c©; m¶t
ngành riêng cûa công viŒc (nhà
nÜ§c, xÜªng..); co [nhÜ  cøc 跼]

侷 (b¶ nhân 亻[人]) co-qu¡p, không
du‡i th£ng ra ÇÜ®c.

跼 (b¶ túc 足) co, cong; bÎ bó bu¶c,
không c¿a ÇÜ®c.

Cøc-c¢n, cøc-súc
Cøc-tác
Cui
Cúi
CÛi
Cùi
Cûi
Cøi
Cum lúa [= bó lúa]
Cum-cúp
Cúm
Cùm
Cûm
Cøm
Cun-cút
Cún
CÛn-c«n
Cùn

Cung 弓 (b¶ cung 弓 [b¶ 57, 3 nét]) cái
cung (m¶t thÙ khí-gi§i); cong nhÜ
cái cung.

1

恭 (b¶ tâm 心) lòng kính-n‹ l¶ ra bên
ngoài. Cung-kính 恭敬 = tÕ vÈ h‰t
sÙc kính-n‹.

1

龔 (b¶ long 龍) (1) kính-n‹ [nhÜ cung
恭]. (2) cung-cÃp. (3) tên h†.

共
     c¶ng

(b¶ bát 八) kính-n‹ [nhÜ cung 恭];
Çû. Còn m¶t âm c¶ng [= c¶ng,
chung, g¶p låi cä]

1

宮 (b¶ miên 宀) nhà vua ª, thu¶c vŠ 1
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vua; nhà Ç‹ th© thÀn; tên m¶t ti‰ng
trong næm ti‰ng [cung 宮 thÜÖng
商 giÓc 角 chu› 徵 vÛ 羽]. Hoàng-
cung 皇宮 = cung vua, ch‡ vua ª.

供 (b¶ nhân 亻[人]) l©i khai, xÜng
nh»ng gì mình Çã làm; bày {bÀy},
Ç¥t; vâng. KhÄu-cung 口 供 = l©i
khai miŒng.

1

躬 (b¶ thân 身) thân mình. Cúc-cung
鞠躬 = cúi mình xuÓng vái, khom
lÜng xuÓng vái chào.

1

躳 (b¶ thân 身) thân mình [nhÜ cung
躬]

筇 (b¶ trúc 竹) tên m¶t giÓng tre
dùng làm gÆy cho ngÜ©i già. Phù
cung 扶筇 = chÓng gÆy.

Cúng
CÛng

Cùng 窮 (b¶ huyŒt 穴) (1) h‰t, Ç‰n Çó là
h‰t. (2) nghiên-cÙu. BÀn-cùng
貧窮 = nghèo Ç‰n Ç¶ không th‹
nghèo hÖn ÇÜ®c n»a, nghèo quá.

1

穷 (b¶ huyŒt 穴) nhÜ cùng 窮
藭 (b¶ thäo 艹 [艸]) khung-cùng 芎藭

= tên cÕ, cû dùng Ç‹ làm thuÓc.
蛩

     cung

(b¶ trùng 虫) (1)   con d‰. (2) lo-
l¡ng. (3) cùng-cùng 蛩蛩 = m¶t
con vÆt trông giÓng ng¿a; bÒn-
chÒn lo-l¡ng. CÛng Ç†c là cung.

Cûng 廾 (b¶ cûng 廾 [b¶ 55, 3 nét]) ch¡p
tay.

孒 (b¶ tº 子) ki‰t-cûng 孑孒 = con
cung-quæng (ª dÜ§i nÜ§c, l§n lên
thành mu‡i)
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拱 (b¶ thû 扌[手]) (1) ch¡p tay, ch¡p
tay Ç‹ tÕ lòng n‹-s®. (2) cÀm

栱 (b¶ m¶c 木) cái trø ng¡n trên xà;
cái c¶t

鞏 (b¶ cách 革) (1) bŠn-ch¥t, ch¡c,
månh. (2) canh-gi». (3) sÃy, sÃy
b¢ng lºa. (4) lÃy da bu¶c ÇÒ. (5)
tên h†.

巩 (b¶ công 工) phÀn trên cûa ch»
cûng 鞏, ÇÜ®c dùng Ç‹ thay th‰
cûng 鞏

Cøng
CuÓc
(Xem quÓc)

Cái cuÓc

Cu¶c 局 (HV: cøc)
CuÓi
Cu¶i
CuÓn
CuÒn-cu¶n
Cuông

CuÓng 誑 (b¶ ngôn 言) nói dÓi, lØa dÓi.
[狂 cuÒng = bŒnh rÒ-dåi; ngông-
cuÒng; d»-d¶i]

誆 (b¶ ngôn 言) nói dÓi, lØa dÓi [nhÜ
誑]

逛 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) dáng Çi thûng-
thÌnh; Çi dåo.

LuÓng-cuÓng, con cà-cuÓng,
cuÓng lá..

CuÒng 狂 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) bŒnh rÒ-dåi,
khùng; ngông-cuÒng; nói ngông;
d»-d¶i. CuÒng-khuy‹n 狂犬 = chó
dåi.

Cu¶ng
Cúp
Cøp
Cút
Cøt

CÜ 居 (b¶ thi 尸) ª; tích-tr»; yên; chi‰m.
CÜ-sï 居士 = (1) ngÜ©i Çàn ông tu
theo Çåo Bøt {Çåo PhÆt} ª nhà

1
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[không ª chùa]. (2) ngÜ©i có h†c ª
Än [không Çi tìm công-danh]

琚 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c.
裾
        cÙ

(b¶ y 衤 [衣]) våt áo. Còn m¶t âm
cÙ [= ngông-ngáo [nhÜ cÙ 倨]]

据

        cÙ

(b¶ thû 扌[手]) bŒnh tay. Ki‰t-cÜ
拮据 = (1) bŒnh tay. (2) cänh
quÅn-bách. Còn m¶t âm cÙ [=
nÜÖng-t¿a; chi‰m-gi» [nhÜ cÙ 據]]

椐
        cº

(b¶ m¶c 木) tên cây. Còn m¶t âm
cº [= tên cây [nhÜ cº 櫸]

CÙ 據 (b¶ thû 扌[手]) nÜÖng-t¿a; cÙ nhè;
chi‰m-gi»; chÓng-gi»; chÙng-cÙ.

1

据

        cÜ

(b¶ thû 扌[手]) nÜÖng-t¿a; cÙ nhè;
chi‰m-gi»; chÓng-gi»; chÙng-cÙ
[nhÜ cÙ 據]]. Còn m¶t âm cÜ [=
bŒnh tay. Ki‰t-cÜ 拮据 = (1) bŒnh
tay. (2) cänh quÅn-bách]

鋸 (b¶ kim 金) cái cÜa; cÜa.
倨 (b¶ nhân 亻[人]) ngông-ngáo.
裾
        cÜ

(b¶ y 衤 [衣]) ngông-ngáo [nhÜ cÙ
倨]. Còn m¶t âm cÜ [= våt áo]

踞 (b¶ túc 足) ngÒi dãi thÈ.
C»

CØ 渠 (b¶ thu› 氵[水]) kênh, ngòi; l§n,
to-l§n; h¡n. CØ-khôi 渠魁 = to-
l§n, tài-giÕi hÖn ngÜ©i

1

磲 (b¶ thåch 石) xa-cØ 硨磲 = con
xà-cØ, vÕ [mai] làm ÇÒ trang-sÙc,
trang-hoàng.

1

蕖 (b¶ thäo 艹 [艸]) phù-cØ 芙蕖 =
hoa sen [nhÜ hà-hoa 荷花]

璩 (b¶ ng†c 玉) cái vòng.

蘧 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) cØ-måch
蘧麥 = tên m¶t thÙ cÕ có håt giÓng
håt thóc dùng làm thuÓc. (2) cØ-cØ
蘧蘧 = ngåc-nhiên.
[遽 c¿ = v¶i-vàng]

籧 (b¶ trúc 竹) cØ-trØ 籧篨 = cái
chi‰u trúc.

Cº 舉 (b¶ c»u 臼) cÃt lên, giÖ lên, nhÃc 1
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lên, cº-Ç¶ng, ti‰n-cº, sinh-ÇÈ, tÃt
cä.

擧 (b¶ thû 手) nhÜ cº 舉
櫸 (b¶ m¶c 木) tên cây.
椐
        cÜ

(b¶ m¶c 木) tên cây [nhÜ cº 櫸].
Còn m¶t âm cÜ [= tên cây]

耜
        tÌ

(b¶ l‡i 耒) lÜ«i cày, cái lÜ«i cày.
CÛng Ç†c là tÌ.
[耦 ngÅu = hai ngÜ©i cùng cày, hai
ngÜ©i cùng làm]

莒 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên nÜ§c ngày
xÜa; tên cÕ.

筥 (b¶ trúc 竹) cái s†t; gÒi lúa.
C¿ 巨 (b¶ công 工) to l§n. C¿ thÃt 巨室

= nhà l§n, nhà có ti‰ng. C¿-phách
巨擘 = n°i bÆt, tr¶i hÖn nh»ng
ngÜ©i khác.

1

鉅 (b¶ kim 金) to l§n [nhÜ c¿ 巨] 1
拒 (b¶ thû 扌[手]) chÓng låi, chÓng-

c¿.
1

距 (b¶ túc 足) c¿a gà; khoäng cách,
cách nhau; chÓng låi, chÓng-c¿
[nhÜ c¿ 拒]; l§n; Ç‰n.

N: 距 c¿a gà (cùng nghïa)

炬 (b¶ hoä 火) bó ÇuÓc.
秬 (b¶ hoà 禾) lúa n‰p Çen dùng Ç‹

cÃt rÜ®u.
詎 (b¶ ngôn 言) há, n‰u.
遽 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) v¶i-vàng; s®-hãi;

dùng ng¿a mà ÇÜa thÜ; bèn [ti‰ng
kèm]

醵 (b¶ dÆu 酉) góp tiŠn Ç‹ làm tiŒc
tiÍn-ÇÜa; thu-nhÆn tiŠn quà cûa
m†i ngÜ©i.

虡 (b¶ hô 虍) cái giá treo chuông treo
khánh; gh‰ cao.

簴 (b¶ trúc 竹) cái xà ngang Ç‹ treo
chuông treo khánh.

CÜa
CÙa
Cºa
C¿a mình
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C¿a gà 距 (HV: c¿ = c¿a)
CÙc 革

     cách
(b¶ cách 革 [b¶ 177, 9 nét]) kíp,
gÃp, nguy. Còn m¶t âm cách [= (1)
da thú, da. (2) Ç°i, thay-Ç°i. (3) bÕ
Çi. (4) m¶t ti‰ng trong bát-âm. (5)
áo giáp. (6) lông cánh. (7) tên h†]

1

亟 (b¶ nhÎ 二) (1) kíp, gÃp, ngay, v¶i.
(2) nhiŠu lÀn, luôn-luôn.

殛 (b¶ Çãi 歹) gi‰t, gi‰t ch‰t, Çánh
ch‰t, án xº-tº.

棘 (b¶ m¶c 木) (1) tên m¶t thÙ cây có
gai. (2) kíp, gÃp. (3) quan to, quan
cÃp l§n.

C¿c 極 (b¶ m¶c 木) (1) cái nóc nhà, cái gì
cao nhÃt, tÓi-cao. (2) hai ÇÀu cûa
trái ÇÃt, hai ÇÀu cûa m¶t thanh
nam-châm. (3) cùng-c¿c, xÃu nhÃt,
kh° nhÃt. (4) rÃt, quá, l¡m, rÃt
m¿c, vô-cùng, vô-chØng.. (5) kíp,
gÃp [cùng nghïa v§i cÙc 亟]

1

Khung cºi
Cºi [= cªi]
CÜng
CÙng

CÜ§c 腳 (b¶ nhøc 月 [肉]) c£ng chân, chân;
sau, dÜ§i. SÖn-cÜ§c 山腳 = chân
núi.

1

脚 (b¶ nhøc 月 [肉]) nhÜ cÜ§c 腳
Dây cÜ§c

(cÜ®c) 噱 (b¶ khÄu 口) Ót-cÜ®c 嗢噱 = cÜ©i
l§n, cÜ©i mãi không thôi.

臄 (b¶ nhøc 月 [肉]) hàm ‰ch, ch‡
hàm trên miŒng

屩 (b¶ thi 尸) giày Çan b¢ng gai.
蹻
     ki‹u

(b¶ túc 足) guÓc g‡; dÜ§i m¡t cá
chân. Còn m¶t âm ki‹u [= giÖ
chân lên, cÃt cao chân lên]

N: 蹻 kŠu (âm gÀn giÓng
ki‹u)

CÜ®c
CÜ§i
CÜ«i
CÜ©i
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CÜ©m [= c° tay, c£ng]
Tay Çeo cÜ©m
Lông cÜ©m

CÜÖng, cang 疆 (b¶ ÇiŠn 田) cõi, ÇÎnh rõ b©-cõi.
Biên-cÜÖng 邊疆 = vùng biên-
gi§i.

1

彊
   cÜ«ng
   cÜ©ng

(b¶ cung 弓) cõi [cùng nghïa v§i
疆]. Còn m¶t âm cÜ«ng [= g¡ng,
miÍn-cÜ«ng] và m¶t âm cÜ©ng [=
cái cung cÙng; månh; hÖn; không
chÎu theo]

繮 (b¶ mÎch 糸) cái dây Ç‹ ÇiŠu-khi‹n
ng¿a, dây cÜÖng.

1

韁 (b¶ cách 革) nhÜ 繮
剛 (b¶ Çao 刂 [刀]) cÙng, bŠn. 1
僵 (b¶ nhân 亻[人]) cÙng Ç© ra, ngay

ÇÖ; ngã.
岡 (b¶ san [sÖn] 山) sÜ©n núi; ÇÒi, gò.
崗 (b¶ san [sÖn] 山) sÜ©n núi; ÇÒi, gò;

cÜÖng-vÎ, chÙc-vø, nhiŒm-vø; ch‡
canh-gác.

綱 (b¶ mÎch 糸) giŠng-mÓi [giÜ©ng-
mÓi], giŠng lÜ§i [giÜ©ng lÜ§i].
Tam cÜÖng 三 綱 = quan-hŒ gi»a
vua và bÀy tôi, gi»a bÓ và con,
gi»a chÒng và v®.

1

鋼 (b¶ kim 金) thép 1
殭 (b¶ Çãi 歹) ch‰t khô, ch‰t cÙng,

ch‰t không bÎ thÓi-nát.
亢
   kháng

(b¶ ÇÀu 亠) c°; tên m¶t vì sao.
Còn m¶t âm kháng [= cao, quá,
che-chª]

C‹´ng 彊
   cÜÖng

   cÜ©ng

(b¶ cung 弓) g¡ng, miÍn-cÜ«ng.
Còn m¶t âm là cÜÖng [= cõi [cùng
nghïa v§i cÜÖng 疆]] và m¶t âm
cÜ©ng [= cái cung cÙng; månh;
hÖn; không chÎu theo]

1

襁 (b¶ y 衤 [衣]) cái ÇÎu trÈ con (ª sau
lÜng).

繈 (b¶ mÎch 糸) (1) quan tiŠn. (2) cái
ÇÎu trÈ con (ª sau lÜng).
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鏹 (b¶ kim 金) quan tiŠn.
囝 (b¶ vi 囗) con. Cùng m¶t ch», m‡i

vùng Ç†c m¶t khác, có th‹ là
cÜ«ng, ki‹n, niên, nga, t‹.
[囡 nam, ni‰p = con bé gái]

CÜ©ng 强 (強) (b¶ cung 弓) månh. CÛng vi‰t là
彊

1

彊

   cÜÖng

   cÜ«ng

(b¶ cung 弓) cái cung cÙng, cái
cung månh; månh; hÖn; không
chÎu theo. Còn m¶t âm là cÜÖng [=
cõi [cùng nghïa v§i cÜÖng 疆]] và
m¶t âm cÜ«ng [= g¡ng, miÍn-
cÜ«ng]

1

CÜ§p
CÙt

CÜu  {kiu}29 鳩 (b¶ Çi‹u 鳥) chim tu-hú.
九
       cºu

(b¶ Ãt 乙) h†p. Còn m¶t âm cºu [=
chín, sÓ chín]

1

龜

      quy
    quân

(b¶ quy 龜 [b¶ 213, 16 nét]) (có
ngÜ©i Ç†c là khÜu) CÜu-tÜ [KhÜu-
tØ] 龜茲 = tên nÜ§c ngày xÜa, ª
phía tây châu Á, nay trª thành ÇÃt
Tàu. Còn m¶t âm quy [= rùa] và
m¶t âm  quân [= nÙt, nÈ, nÙt-nÈ, bÎ
cóng (vì lånh quá)]

CÙu  {kíu} 究 (b¶ huyŒt 穴) cùng c¿c, Ç‰n Çó là
h‰t; xét tìm. Nghiên-cÙu 硏究
[揅究] = nghiŠn-ngÅm, xem-xét,
tìm-hi‹u cho t§i tÆn-cùng Ç‹ hi‹u
cho thÆt rõ, thÆt thÃu-Çáo.

1

灸 (b¶ hoä 火) lÃy lºa ÇÓt vào các
huyŒt Ç‹ ch»a bŒnh.

1

救 (b¶ phÓc 攵 [攴]) cÙu giúp; ngæn. 1
廏 (廐) (b¶ nghiÍm 广) chuÒng ng¿a
厩 (b¶ hán 厂) chuÒng ng¿a [nhÜ 廏]

C»u  {kïu} 臼 (b¶ c»u 臼 [b¶ 134, 6 nét]) cái cÓi.
舅 (b¶ c»u 臼) cÆu. 1
柩 (b¶ m¶c 木) cái áo quan, cái hòm

Ç‹ xác ngÜ©i ch‰t. Linh-c»u 靈柩
= áo quan, cái hòm.

1

                                                          
29  Âm trong ngo¥c { } là ti‰ng ÇÎa-phÜÖng {Ç†c hay nói nhÜ vÆy, nhÜng không vi‰t nhÜ vÆy}.
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CØu  {kìu} 仇 (b¶ nhân 亻[人]) kÈ thù. 1
尻
     khäo

(b¶ thi 尸) xÜÖng cùng Çít. CÛng
Ç†c là khäo.

裘 (b¶ y 衣) áo lông cØu. 1
Cºu  {kÌu} 九

      cÜu
(b¶ Ãt 乙) chín, sÓ chín [9]. Còn
m¶t âm cÜu [= h†p]

1

玖 (b¶ ng†c 玉) chín [thÜ©ng g†i là
cºu kép]; m¶t thÙ Çá Çen giÓng
ng†c.

韭 (b¶ cºu 韭 [b¶ 179, 9 nét]) rau hË.
久 (乆) (b¶ phiŒt 丿) lâu

C¿u  {kÎu} 舊 (b¶ c»u 臼) cÛ, lâu, bån cÛ. 1

Cha 咱 (b¶ khÄu 口) ti‰ng t¿ xÜng [ngày
xÜa]

皻 (b¶ bì 皮) mÛi n°i nh»ng ÇÓm ÇÕ.
Cha  吒 (咤) trong cha mË
(HV: trá = quát tháo, hét lên
vì giÆn)

Chá 柘 (b¶ m¶c 木) tên cây, giÓng nhÜ
dâu, cÛng dùng Ç‹ nuôi t¢m.

炙

    chích

(b¶ hoä 火) (1) nÜ§ng, quay. (2)
chä nÜ§ng, thÎt nÜ§ng, thÎt quay.
CÛng Ç†c là chích.

痄 (b¶ nåch 疒) chá-tai 痄腮 = bŒnh
quai-bÎ [sÜng tuy‰n nÜ§c b†t ª
mang tai]

鷓

       gia

(b¶ Çi‹u 鳥) chá cô 鷓鴣 = chim
ngói, chim Ça-Ça, gà gô. ThÜ©ng
Ç†c là gia.

Lã-chã
Chä
Chå
Chai
Chái
Chài
Chåi
Chàm [= xæm, xâm]
NgÜ©i Chàm
Chåm
Chan
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Chán
Chang

Chàng 撞 (b¶ thû 扌[手]) khua, Çánh, xung-
Ç¶t.

N: 撞 cái chàng

Anh chàng, cái chàng, chàng-
màng
Chäng
Chång háng [= giång háng]
Chång-vång

Chanh 橙
     tranh

(b¶ m¶c 木) tên cây [cây chanh
cây cam]. Còn Ç†c là tranh.

Chánh
[chính]

正

    chính

(b¶ chÌ 止) phäi, ngay, ª gi»a,
ngay-th£ng. Ti‰ng miŠn B¡c còn
m¶t âm là chính. [Ti‰ng miŠn B¡c
có hai âm chính và chánh.]

政

    chính

(b¶ phÓc 攵 [攴]) làm cho Çúng
phép, viŒc nhà nÜ§c, khuôn-phép.
Ti‰ng ÇÎa-phÜÖng miŠn B¡c là
chính.

Chòng-chành
Chành-ành
Vuông chành-chånh
Chành-choË
ChÕng-chänh-chòng-chành
(trÕng-tränh-tròng-trành)
Chånh lòng
Vuông chành-chånh
Cái chao Çèn
Cháo
Chão
Chào
Chåo
Chåp
Chua-chát, hÖi chan-chát
Chát-chúa, ÇÆp chan-chát
Chåt [= tåt månh]
Chau mày
Cháu ch¡t
Chay
Cháy
Chày [= chÀy]
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Chäy [= chÄy]
Chåy
Ch¡c
Ch¥c [= t¥c] lÜ«i
Chæm
Cá ch¡m [= tr¡m]
Ôm ch¢m
Nhìn ch¢m-ch¢m
Bênh ch¢m-ch¥p [= chÀm-
chÆp]
Ch¥m [= thÃm, lau]

Chæn
(Xem træn.)

Chæn
Ch¡n
Ch¤n
Vuông ch¢n-ch¥n
Ch¢n tinh
Ch¥n [= chÆn]
Chæng
Ch¢ng
Ch£ng
Ch¥ng

Châm 鍼 (b¶ kim 金) kim, kim khâu, kim
tiêm (chích).

針 (b¶ kim 金) kim, kim khâu, kim
tiêm [nhÜ châm 鍼]

箴 (b¶ trúc 竹) kim khâu (nhÜ 鍼,
針), khuyên-ræn, l©i ræn-dåy ÇÜ®c
vi‰t vào giÃy hay kh¡c vào g‡ Çá.

1

砧 (b¶ thåch 石) cái chày Ç‹ gi¥t
quÀn-áo.

碪 (b¶ thåch 石) cái chày Ç‹ gi¥t
quÀn-áo [nhÜ châm 砧]

斟 (b¶ ÇÄu 斗) rót. Châm tºu 斟酒 =
rót rÜ®u. Châm-chÜ§c 斟酌 = rót
rÜ®u phäi xem cái chén nông sâu
th‰ nào rÒi m§i rót, Ç¡n-Ço cho kï
rÒi m§i làm.

Châm-chÜ§c = thêm b§t cho
vØa phäi; tha-thÙ cho ngÜ©i
khác, bÕ qua l‡i-lÀm nào có
th‹ bÕ qua ÇÜ®c.

椹
     thÀm

(b¶ m¶c 木) cái búa b° cûi. Còn
m¶t âm thÀm [= trái dâu, quä dâu]
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ChÃm 枕
    chÄm

(b¶ m¶c 木) gÓi ÇÀu. Còn m¶t âm
là chÄm [= cái gÓi]

DÃu chÃm 點 (HV: Çi‹m =
chÃm)
Bênh chÀm-chÆp [= ch¢m-
ch¥p]

ChÄm 枕
    chÃm

(b¶ m¶c 木) cái gÓi. Còn m¶t âm
là chÃm [= gÓi ÇÀu]

怎 (b¶ tâm 心) th‰ nào. ChÄm ma
怎麼 = th‰ nào?

ChÆm 鴆 (b¶ Çi‹u 鳥) m¶t loài chim rÃt Ç¶c,
rÜ®u có chÃt Ç¶c.

酖
     Çam

(b¶ dÆu 酉) rÜ®u có chÃt Ç¶c. Còn
m¶t âm là Çam [= mê rÜ®u].

ChÆm-chåp
Chân 眞 (b¶ møc 目) không phäi là giä,

không phäi là hÜ-äo, thÆt, th¿c,
thiŒt; ngÜ©i tiên; vë truyŠn-thÀn.
Chân-th¿c 眞實 = thành-thÆt,
chân-thÆt, thÆt-thà, không dÓi-trá,
lòng då th‰ nào thì l©i æn ti‰ng nói,
cách cÜ-xº và hành-Ç¶ng cÛng nhÜ
vÆy.

1

真 (b¶ møc 目) nhÜ chân 眞
甄 (b¶ ngoã 瓦) th® gÓm; soi-xét;

phân-biŒt; nêu tÕ; sáng; tên m¶t
th‰ trÆn; tên h†.

ChÃn 震 (b¶ vÛ 雨) sét Çánh, rung-chuy‹n,
rung-Ç¶ng, s®-hãi. ñÎa-chÃn 地 震
= Ç¶ng ÇÃt.

1

瑱 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c.
ChÄn 診 (b¶ ngôn 言) xem-xét. ChÄn-måch

診脈 = xem måch, b¡t måch.
1

賑 (b¶ bÓi 貝) giàu, giúp. Phát-chÄn
發 賑 = cÙu-giúp ngÜ©i nghèo-Çói
b¢ng cách cho tiŠn, gåo, ÇÒ æn..

1

鬒 (b¶ tiêu 髟) tóc mÜ®t ÇËp.
黰 (b¶ h¡c 黒) tóc mÜ®t mà Çen; Çen

mÜ§t.
ChÆn (= ch¥n)
Châng-hÄng (chÜng-hºng)
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ChÃp 執 (b¶ th° 土) cÀm, gi»; b¡t; kén-
ch†n. Câu-chÃp 拘執 = cÙ cho
mình là phäi, không Ç‹ tâm Ç‰n š-
ki‰n ngÜ©i khác.

1

卄
     nhÆp

(b¶ nhÃt 一) hai mÜÖi. CÛng Ç†c là
trÃp hay nhÆp.

廿
     nhÆp

(b¶ cûng 廾) hai mÜÖi. CÛng Ç†c
là trÃp hay nhÆp.

ChÆp låi
ChÆp tÓi
ChÆp-chà-chÆp-ch©n
ChÆp-ch»ng
ChÆp-chùng [= trÆp-trùng,
chÆp-chÒng]

ChÃt 質 (b¶ bÓi 貝) th‹-chÃt, tÜ-chÃt, chÃt-
phác, m¶c-måc, chân-thÆt.

1

貭 (b¶ bÓi 貝) nhÜ chÃt 質
櫍 (b¶ m¶c 木) cái kê chân.
鑕 (b¶ kim 金) cái bàn s¡t
厔 (b¶ hán 厂) ch‡ nÜ§c uÓn cong;

tên m¶t huyŒn ª bên Tàu.
ChÆt

Châu 州 (b¶ xuyên 巛) vùng ÇÃt r¶ng l§n
có núi cao sông r¶ng, vùng ÇÃt có
nhiŠu ngÜ©i ª

1

洲 (b¶ thu› 氵[水]) châu [ÇÃt liŠn thÆt
l§n]. Á-châu 亞洲 = châu Á.

Á-châu (mÜ®n ti‰ng Hán-
ViŒt), châu Á (ti‰ng ViŒt)

珠 (b¶ ng†c 玉) ng†c trai 1
鄹 (郰) (b¶ Ãp 阝[邑]) tên làng, quê cûa

Kh°ng Khâu (thÜ©ng ÇÜ®c g†i là
Kh°ng Tº) ª nÜ§c L‡ (nay thu¶c
Tàu)

郰 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên làng [nhÜ 鄹]

株
      chu

(b¶ m¶c 木) gÓc cây. Còn Ç†c là
chu.

周

      chu

(b¶ khÄu 口) (1) kh¡p, cä m¶t vòng.
(2) giúp, giúp-Ç«, chu-cÃp. (3) tên
m¶t triŠu-Çåi ª nÜ§c Tàu. Châu-
Çáo 周到 = ÇÀy-Çû m†i ÇÜ©ng,
không có gì sÖ-suÃt. CÛng Ç†c là
chu.

1
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Châu-chÃu
ChÅu-chu¶c
ChÀu
ChÄu
ChÆu
Chây lÜ©i
ChÃy rÆn
Tôm chÃy
Không chóng thì chÀy
ChÀy [= chày]
ChÄy [= chäy]
Che
Ché
Chë
Chè
ChÈ
Chém
Làng Chèm
Chèm-nhèm
Cá chÈm 鮎 (ngÜ 魚 (š) +
chiêm, chi‰m 占 (âm))
[NgÅu-nhiên trùng v§i niêm
鮎]
Chen
Chén
ChËn
Con cheo
Cheo-chéo
Cheo cÜ§i
Chéo
HÖi cheo-chéo
Hát chèo
Chèo chÓng
Chim chèo-bÈo
Khóc chèo-chËo
MiŒng chèo-lÈo
Chép
Chét
ChËt
Chê
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Ch‰ 制 (b¶ Çao 刂 [刀]) làm, cÀm, cai-
quän; Ç‹ tang; l©i nói cûa vua.

1

製 (b¶ y 衣) (1) c¡t thành áo m¥c. (2)
làm ra, ch‰-tåo. (3) khuôn-phép.
Th‹-ch‰ 體製 = mÅu-m¿c, cÙ th‰
mà làm.

1

猘 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) chó dåi.
Mãnh-ch‰ 猛猘 = thú d».

ChŠ
Ch‰ch
ChŒch
Chêm
ChÍm-chŒ
Chênh
Ch‰nh-choáng
ChŠnh-Šnh
Ch‹nh-mäng
ChŒnh-choång
Ch‰t
ChŒt [= Tàu]

Chi 支 (b¶ chi 支 [b¶ 65, 4 nét]) nhánh,
chia; ÇÎa-chi [tí 子 sºu 丑 dÀn 寅
mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午 mùi
未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌 h®i
亥 = chu¶t trâu c†p (hùm) mèo
rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó l®n
[heo]]

之 (b¶ phiŒt 丿) (1) cûa [ti‰ng kèm]
Dân chi phø-mÅu 民之父母 = cha
mË cûa dân. (2) nó [ti‰ng thay-th‰
cho m¶t l©i tên ª dây l©i phía
trÜ§c]. VÆt dï ác ti‹u nhi vi chi.
VÆt dï thiŒn ti‹u nhi bÃt vi 勿以惡

小 而爲之. 勿以善小 而不爲 =
ñØng thÃy viŒc Ç¶c-ác nhÕ mà
làm. ñØng thÃy viŒc lành nhÕ mà
không làm. [Chi 之 thay-th‰ cho
ác ti‹u 惡小 (viŒc Ç¶c-ác nhÕ)]

枝 (b¶ m¶c 木) cành, chi-th‹. Kim-
chi 金枝 = cành vàng.

肢 (b¶ nhøc 月 [肉]) chân tay. TÙ chi
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四肢 = hai tay và hai chân .
芝 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ.
梔 (b¶ m¶c 木) cây dành-dành.
脂 (b¶ nhøc 月[肉]) m« täng. Yên-chi

燕脂 [臙脂] [燕支] hay chi-phÃn
脂粉 = phÃn Ç‹ trang-Çi‹m.

氏

        thÎ

(b¶ thÎ 氏 [b¶ 83, 4 nét]) yên-chi
閼氏 = tên hiŒu v® chính cûa vua
Hung 匈 (ñ†c là át-chi cÛng ÇÜ®c,
vì ch» 閼 có hai âm: yên và át). 氏
còn m¶t âm thÎ [= h†, tên triŠu-Çåi;
ngÜ©i Çàn bà t¿ xÜng]

胝

        Çê

(b¶ nhøc 月[肉]) chai [da dày lên
vì làm viŒc vÃt-vä] (ª tay, ª chân).
CÛng Ç†c là Çê.

Chí 至 (b¶ chí 至 [b¶ 133, 6 nét]) Ç‰n, rÃt.
志 (b¶ tâm 心) chí, ÇiŠu muÓn làm và

làm cho b¢ng ÇÜ®c.
誌 (b¶ ngôn 言) ghi-nh§, sách chép

viŒc gì, nêu, mÓc; m¶t lÓi væn.
Tåp-chí 雜誌 = báo ra hàng tuÀn
hay hàng tháng [= ÇÎnh-kì] có
nhiŠu møc, nhiŠu ngÜ©i vi‰t, Çóng
thành tÆp, kh° vØa phäi [= không
l§n nhÜ báo hàng ngày]

Chì 坻

       Ç‹

(b¶ th° 土) ÇÓng ÇÃt cao ª trong
nÜ§c, cù-lao, cÒn nhÕ. (TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 462, Ç†c: chÌ).
Còn m¶t âm Ç‹ [= sÜ©n núi]

Chì (b¶ kim (š) + trì 池 = ao
(âm))

ChÌ 只 (b¶ khÄu 口) chÌ 1
ChÌ [ti‰ng kèm dùng Ç‹ nhÃn
månh vào s¿ hån-ch‰ hay
gi§i-hån cûa m¶t l©i hay m¶t
nhóm l©i ÇÙng sau]

咫 (b¶ khÄu 口) thÜ§c [vào Ç©i Chu
bên Tàu]

旨 (b¶ nhÆt 日) ngon; š chÌ; chÌ-dø;
nhÜ chÌ 只

恉 (b¶ tâm 忄 [心]) nhÜ chÌ 旨
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指 (b¶ thû 扌[手]) ngón tay; trÕ, chÌ
trÕ, chÌ bäo; tính sÓ ngÜ©i bao
nhiêu; chÌ-trích; š chÌ [nhÜ chÌ 旨]

1

止 (b¶ chÌ 止 [b¶ 77, 4 nét]) thôi,
ngØng, dØng låi, dáng-dÃp. CÃm
chÌ 禁止 =  thôi, không ÇÜ®c làm
n»a; cÃm h£n.

1

址 (b¶ th° 土) cái nŠn. ñÎa-chÌ 地址=
ch‡ ª.

1

阯 (b¶ phø 阝[阜]) nhÜ chÌ 址 [= cái
nŠn]

沚 (b¶ thu› 氵[水]) cái bãi nhÕ ª gi»a
sông

芷 (b¶ thäo 艹 [艸]) m¶t thÙ cÕ thÖm,
rÍ dùng làm thuÓc.

趾 (b¶ túc 足) chân, ngón chân, nŠn,
dÃu-v‰t. Cº-chÌ 舉趾 = cÃt chân
lên

扺 (b¶ thû 扌[手]) chÌ-chÜªng 扺掌 =
v‡ tay

紙 (b¶ mÎch 糸) giÃy
砥

       Ç‹

(b¶ thåch 石) Çá mài nhÕ [lŒ 礪 =
Çá mài l§n]; ÇŠu, b¢ng; dùi-mài.
Quen Ç†c là Ç‹.

蚳 (b¶ trùng 虫) trÙng ki‰n (æn ÇÜ®c)
笫 (b¶ trúc 竹) cái nŒm lót giÜ©ng; l©i

nói riêng-tÜ trong phòng ngû.
黹

        trï

(b¶ chÌ 黹 [b¶ 204, 12 nét]) may,
thêu, chÌ (Ç‹ may vá thêu-thùa).
CÛng Ç†c là trï.

1

滓 (b¶ thu› 氵[水]) c¥n, Çøc
ChÌ (= chÎ Ãy)
ChÎ
Chia, chia-lìa..
Chïa
Chìa, chìa ra, chìa khoá..

Chích 隻 (b¶ chuy 隹) chi‰c
跖 (b¶ túc 足) bàn chân. ñåo-chích

盜跖 = tên m¶t ngÜ©i æn tr¶m giÕi,
vŠ sau có nghïa là kÈ tr¶m giÕi.

蹠 (b¶ túc 足) (1) Çåp lên, xéo lên. (2)
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nhÜ chích 跖
炙

       chá

(b¶ hoä 火) (1) nÜ§ng, quay. (2)
chä nÜ§ng, thÎt nÜ§ng, thÎt quay.
CÛng Ç†c là chá.

Chiêm 占
   chi‰m

(b¶ bÓc 卜) xem. Còn m¶t âm là
chi‰m [= t¿-tiŒn lÃy cûa ngÜ©i ta].

佔
   chi‰m

(b¶ nhân 亻[人]) nhìn xem, dòm
xem. Còn m¶t âm là chi‰m [= t¿-
tiŒn lÃy cûa ngÜ©i ta].

覘
     siêm

(b¶ ki‰n 見) dò-xét, dòm-ngó.
CÛng Ç†c là siêm.

詹

     Çåm

(b¶ ngôn 言) nói nhiŠu; ngºa m¥t
lên nhìn [nhÜ chiêm 瞻]; xem [nhÜ
chiêm 占]. Còn m¶t âm Çåm [=
Çû]

瞻 (b¶ møc 目) xem, ngºa m¥t lên
nhìn

薝
      Çäm

(b¶ thäo 艹 [艸]) chiêm-b¥c 薝蔔

= tên hoa. CÛng Ç†c là Çäm.
譫
    thiŠm

(b¶ ngôn 言) nói mê. Quen Ç†c là
thiŠm.

Chi‰m 占
   chiêm

(b¶ bÓc 卜) t¿-tiŒn lÃy cûa ngÜ©i
ta. Còn m¶t âm là chiêm [= xem].
KhÄu-chi‰m 口占 = làm thÖ chÜa
vi‰t lên giÃy.

佔

   chiêm

(b¶ nhân 亻[人]) t¿-tiŒn lÃy cûa
ngÜ©i ta. Chi‰m-cÙ 據佔 = t¿-tiŒn
lÃy cûa ngÜ©i khác; t¿-tiŒn gi» và
ki‹m-soát m¶t nÖi nào, m¶t vùng
nào. Còn m¶t âm là chiêm [= nhìn
xem].

Chiên 栴 (b¶ m¶c 木) chiên-Çàn 栴檀 = cây
Çàn-hÜÖng, g‡ thÖm.

氈 (b¶ mao 毛) chiên, då. Chiên-måo
氈帽 = mÛ då.

1
N: 氈 chen (âm gÀn giÓng)

毡 (b¶ mao 毛) chiên, då [nhÜ chiên
氈]

邅

 chuyên

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) truân-chiên 迍邅

= khó-khæn, vÃt-vä, vÜ§ng-vít,
chÆt-vÆt, không ti‰n lên ÇÜ®c; viŒc
Ç©i g¥p nhiŠu khó-khæn, không
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thänh-thÖi. CÛng Ç†c là chuyên.
饘 (b¶ th¿c 食) cháo Ç¥c.

[Chúc 粥 = cháo loãng]
鱣 (b¶ ngÜ 魚) tên cá.
鸇 (b¶ Çi‹u 鳥) tên chim.

Chi‰n 戰 (b¶ qua 戈) (hai bên bày trÆn)
Çánh nhau; run-rÄy, s®.

顫
      Çän

(b¶ hiŒt 頁) rét run lên. Quen Ç†c
là Çän.

Chi‹n 蹍
     niÍn

(b¶ túc 足) Çåp lên, xéo lên, giÅm
lên. CÛng Ç†c là tri‹n hay niÍn.
[展 tri‹n = mª ra, giª ra]

碾
     niÍn

(b¶ thåch 石) xay, tán, nghiŠn.
CÛng Ç†c là tri‹n hay niÍn.

Chiêng
Trai tÙ chi‰ng
ChiŠng

Chi‰p 呫 (b¶ khÄu 口) chi‰p-nhi‰p 呫囁 =
nói thÀm, thì-thÀm (ThiŠu-Chºu,
Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr. 88:
Chi‰p-nhi‰p 呫囁 thì-thÀm)

Chi‰t 折 (b¶ thû 扌[手]) bÈ gÅy [bÈ gãy],
cong, phán-Çoán. Chi‰t-trung 折衷

= dung-hoà s¿ khác nhau.
浙 (b¶ thu›  氵 [水]) tên sông
淛 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông [nhÜ

chi‰t 浙]
Chiêu 招

     thiêu

     thiŠu

(b¶ thû 扌[手]) vÅy, v©i låi; g†i,
tuy‹n, m¶; gây, chÜ§c, dÅn t§i, lôi-
cuÓn, t¿ v©i lÃy; t¿ nhÆn, t¿ xÜng
(t¶i); tên h†. Chiêu-bài 招牌 =
dùng mänh ván ÇŠ ch» làm dÃu
hiŒu cho ngÜ©i ta chú š. Còn m¶t
âm thiêu [= våch tÕ ra, nêu ra
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 851,
Ç†c: kiŠu.) và m¶t âm thiŠu [= tên
m¶t khúc nhåc [nhÜ thiŠu 韶]]

昭 (b¶ nhÆt 日) sáng-sûa, rõ-rŒt; b¶c-
båch cho tÕ rõ ra; tên h†

佋

     thiŒu

(b¶ nhân 亻[人]) sáng-sûa, rõ-rŒt;
b¶c-båch [nhÜ chiêu 昭]. Còn m¶t
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âm thiŒu [= nÓi, nÓi liŠn [nhÜ thiŒu
紹]]

Chi‰u 詔 (b¶ ngôn 言) bäo, l©i vua bäo.
照 (b¶ hoä 灬 [火]) (1) soi sáng (2)

giÃy chÙng-chÌ (3) so-sánh. Chi‰u-
lŒ 照例 = noi theo lŒ cÛ. (4) Ç‹ bên
nhau mà xét, ÇÓi xét. ñÓi-chi‰u
對照 = Ç‹ bên nhau mà xét xem
giÓng nhau hay khác nhau th‰ nào.

瞾 (b¶ møc 目) nhÜ chi‰u 照
Chi‹u 沼 (b¶ thu› 氵[水]) cái ao hình cong.

Chim
Chúm-chím
Chìm

Chinh 征 (b¶ xích 彳) Çi; ngÜ©i trên Çem
quân Çánh ngÜ©i dÜ§i (có t¶i); lÃy
thu‰.

鉦 (b¶ kim 金) cái chiêng.
怔 (b¶ tâm 忄 [心]) s® run lên.

[Cø 懼 = s®, s®-hãi. Hãi 駭 = ng¿a
s®, giÆt mình. Hoàng 惶 = s®-hãi.
Hoäng-hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-
hãi vì chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra
bÃt-ng©]. H¶c-tÓc 觳觫  = s® run
lên, s® run lÆp-cÆp. Kinh 驚 = s®.
Khûng 恐 = s®, doå-nåt. Ngåc 愕
= s®-hãi cuÓng-cuÒng. Phå 怕 =
s®. TriŒp 讋 = s®, s®-hãi.]

鯖
     thinh

(b¶ ngÜ 魚) cá nÃu lÅn v§i thÎt.
CÛng Ç†c là thinh.
[青 thanh = xanh, màu xanh]

Chính
[chánh]

正

   chánh

(b¶ chÌ 止) phäi, ngay, ª gi»a,
ngay-th£ng; chÙc ÇÙng ÇÀu. Ti‰ng
miŠn Nam là chánh. Chính-diŒn
[chánh-diŒn] 正面 = m¥t chính,
m¥t chánh.

政

   chánh

(b¶ phÓc 攵 [攴]) làm cho Çúng
phép, viŒc nhà nÜ§c; khuôn-phép;
m¶t chÙc-vø nhà nÜ§c. Ti‰ng miŠn
Nam là chánh. Gia-chính, gia-
chánh 家政 = khuôn-phép trông
coi và ÇiŠu-Ç¶ng m¶t nhà.

1
Gia-chính, gia-chánh = viŒc
nÃu æn trong nhà [trong gia-
Çình]



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     275

Chïnh
Chïnh-chŒ [= chÍm-chŒ]

ChÌnh 整 (b¶ phÓc 攵 [攴]) ÇŠu, ngay-ng¡n.
ChÌnh-ÇÓn 整頓 = sºa-sang låi cho
ngay-ng¡n Çàng-hoàng.

Chình-ình
Chít (= cháu Ç©i thÙ sáu k‹
tØ chính mình [chính mình,
con, cháu, ch¡t, chút, chít])
Chít khæn
ChÎt
ñån bay chiu-chíu
chíu-chít
ChÎu
Cho
Chó
Chõ
G‡ chò
Choa [= tao]
Choá cä m¡t
Choåc [= xoåc]
Choai-choai
Choái
Choãi
Choài ngÜ©i ra
Choåi [= trÜ®t chân]
Choán
Choang
Choáng
Choãng ra [= doãng ra]
Choàng
Choäng nhau
Choång [= giång chân]
Choång-vång
Choành-choË [= chành-choË]
Cho¡t
Chóc [= m¶t loåi khoai]
Ch†c
Choe-choét
Khóc choe-choé
Cái choé
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Sáng choé
Khóc choe-choé
Chành-choË
Bänh-choË
Choèn-choËt
chói
chòi
ChÓng-chÕi
Ch†i
Chõm-choË
Chòm
ChÕm
Chon-von
Ch†n
Chong Çèn
Chong-chóng
chóng
chõng
Chòng
Nhìn chòng-ch†c
Chóp
Chót
Chót-vót
Ch‡
ChÓc
ChÓi
Ch°i
ChÒi
Chôm
Nhäy chôm-chôm
Trái chôm-chôm
ChÒm-ch‡m
ChÒm
ChÒm-ch‡m
Chôn
NÖi chÓn
ChÒn
Chông
ChÓng
ChÒng
Ch°ng
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Ch¶p
ChÓt
Ch¶t
ChÖ
Ch§
Ch©
Chª
Ch®
ChÖi
Ch§i-v§i
Chªi [= chºi]
ChÖm-chªm
Ch§m nª
Lªm-chªm
Ch©m [= phû, trùm sang]
MÃt ch§n, quá ch§n
Ch§n-chª, cà-ch§n
Ch©n
Ch§p
Ch®p
Ch§t-nhä [= c§t-nhä]
Ch®t

Chu 舟 (b¶ chu 舟 [b¶ 137, 6 nét]) thuyŠn 1
輈 (b¶ xa 車) cái Çòn xe (nhÕ) [cong-

cong].
[viên 轅 = cái Çòn xe (l§n)
[th£ng]]

朱 (b¶ m¶c 木) ÇÕ, màu ÇÕ. 1
株
     châu

(b¶ m¶c 木) gÓc cây. Còn Ç†c là
châu.

硃 (b¶ thåch 石) chu-sa 硃砂 = tên
m¶t thÙ Çá ÇÕ dùng làm thuÓc.

1

蛛
       thù

(b¶ trùng 虫) tri-chu 蜘蛛 = con
nhŒn. CÛng Ç†c là thù.

洙
       thù

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. CÛng
Ç†c là thù.

邾 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên nÜ§c
周 (b¶ khÄu 口) (1) kh¡p, cä m¶t vòng.

(2) giúp, giúp-Ç«, chu-cÃp. (3) tên
m¶t triŠu-Çåi ª nÜ§c Tàu. Chu-Çáo
周到 = ÇÀy-Çû m†i ÇÜ©ng, không

1
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     châu có gì sÖ-suÃt. CÛng Ç†c là châu.
週 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) kh¡p, cä m¶t

vòng [nhÜ chu 周]. (2) m¶t tuÀn-lÍ
賙 (b¶ bÓi 貝) giúp, giúp-Ç«, chu-cÃp. 1
盩 (b¶ mãnh 皿) ch‡ ngo¥t cûa m¶t

dãy núi.
Chú 注 (b¶ thu› 氵[水]) (1) rót, nÜ§c chäy

rót vào m¶t ch‡, Ç‹ š vào. Chú-š
注意 = Ç‹ h‰t š vào.
(2) chua nghïa, giäi-thích cho rõ
(nhÜ chú 註)
(3) ghi-chép. C°-kim-chú 古今 注
= sách ghi-chép chuyŒn xÜa nay.

1

註 (b¶ ngôn 言) chua nghïa, giäi-
thích cho rõ, chép ÇiŠu gì vào
sách.

1

鑄 (b¶ kim 金) Çúc.
呪 (b¶ khÄu 口) nguyŠn-rûa, chúc-

nguyŒn. ThÀn-chú 神呪 = l©i bí-Än
khi nói ra có sÙc månh sai-bäo
ÇÜ®c qu›-thÀn.

1

咒 (b¶ khÄu 口) nguyŠn-rûa [nhÜ chú
呪]. Tr§-chú 詛咒 = chºi-rûa.

炷
       chø

(b¶ hoä 火) bÃc Çèn, tim Çèn; hÖ
nóng, ÇÓt. CÛng Ç†c là chø.

疰 (b¶ nåch 水) hay Óm-Çau [trÈ con]
屬
    thu¶c
     chúc

(b¶ thi 尸) rót ra. Còn m¶t âm
thu¶c [= thu¶c vŠ m¶t dòng; loài,
lÛ, bÆc; vØa, m§i] và m¶t âm chúc
[= liŠn, nÓi; phó-thác, d¥n-bäo,
d¥n làm giúp [nhÜ chúc 囑]; ÇÀy-
Çû; bám vào, thu¶c vào; chuyên-
chú vào cái gì; t°n-thÃt]

Chû 丶 (b¶ chû 丶 [b¶ thÙ 3, 1 nét]) Çánh
dÃu Ç‹ ghi-nh§.

主 (b¶ chû 丶) ngÜ©i gi» quyŠn,
ngÜ©i có quyŠn, ngÜ©i ÇÙng ÇÀu,
ngÜ©i khªi lên; con gái cûa vua.

1

麈 (b¶ l¶c 鹿) giÓng hÜÖu nai to, Çuôi
dùng làm cái phûi bøi. Chû-vï
麈尾 = cái phûi bøi, cái phÃt-trÀn.
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Chù
(X. trù)

裯 (b¶ y 衤 [衣]) chæn ÇÖn, màn.

啁 (b¶ khÄu 口) chù-chi‰t 啁哳 =
(ti‰ng chim) ríu-rít

Chø 炷
       chú

(b¶ hoä 火) bÃc Çèn, tim Çèn; hÖ
nóng, ÇÓt. CÛng Ç†c là chú.

Chua
Chúa
(X. chû)

Thiên-Chúa
Chúa nhà, chúa trùm
Chúa lÜ©i
Chùa

Chuân (Xem
truân, xuân)
ChuÄn 準 (b¶ thu› 氵[水]) b¢ng-ph£ng,

thæng-b¢ng, mÅu-m¿c. Tiêu-chuÄn
標 準 = mÅu-m¿c, m¿c-thÜ§c.

1

准 (b¶ bæng 冫) chuÄn cho; ÇÎnh
Çúng; so-sánh; cÙ. ñôi khi dùng
nhÜ chuÄn 準
[淮 hoài = tên sông]

1

隼 (b¶ chuy 隹) tên chim [m¶t loài
chim c¡t]

榫 (b¶ m¶c 木) tra ngàm, g†t g‡ cho
vào ngàm vào m¶ng.

純

      ÇÒn
    thuÀn

(b¶ mÎch 糸) mép viŠn trên áo,
mép viŠn trên giày; ven, vŒ. Còn
m¶t âm ÇÒn [= bu¶c, bó, c¶t, bao,
b†c] và m¶t âm thuÀn [= ròng,
không lÅn-l¶n gì, r¥t, ÇŠu, ÇŠu m¶t
loåt, toàn {tuyŠn}, thuÀn; thành-
thÆt, thành-th¿c; l§n]
[屯 ÇÒn = h†p, nhiŠu binh-lính
Çóng gi» nÖi hi‹m-y‰u, ch‡ Çóng
quân; truân = khó, khó-khæn]

Chúc 祝 (b¶ thÎ 示) chúc mØng, khÃn 1
柷 (b¶ m¶c 木) m¶t thÙ âm-nhåc
燭 (b¶ hoä 火) ÇuÓc; n‰n.
囑 (b¶ khÄu 口) d¥n-bäo 1
矚 (b¶ møc 目) nhìn kï, ng¡m
屬 (b¶ thi 尸) liŠn, nÓi; phó-thác, d¥n-

bäo, d¥n làm giúp [nhÜ chúc 囑];
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    thu¶c

      chú

ÇÀy-Çû; bám vào, thu¶c vào;
chuyên-chú vào cái gì; t°n-thÃt.
Còn m¶t âm thu¶c [= thu¶c vŠ m¶t
dòng; loài, lÛ, bÆc; vØa, m§i] và
m¶t âm chú [= rót ra]

粥
       døc

(b¶ mÍ 米) cháo loãng. Còn m¶t
âm døc [= bán [nhÜ døc 鬻]
[chiên 饘 = cháo Ç¥c]

鬻
       døc

(b¶ cách 鬲) cháo [nhÜ chúc 粥].
Còn m¶t âm døc [= bán; sinh-
dÜ«ng; non, trÈ thÖ; nÜ§c chäy
trong khe]

M¶t chøc (= 10)
Chu‰ 綴

    xuy‰t

(b¶ mÎch 糸) (1) khâu låi, vá låi,
khíu låi, díu låi. (2) nÓi liŠn, liŠn.
(3) ngæn-cÃm. (4) bó-bu¶c. Quen
Ç†c là xuy‰t.

贅 (b¶ bÓi 貝) (1) thØa, vô-døng,
rÜ©m, rÜ©m-rà.  Chu‰-vÜu 贅疣 =
cái bÜ§u [thÎt thØa m†c ª ngoài
da]. (2) ª r‹, Çi ª r‹, gºi r‹. NhÆp-
chu‰ 入贅 = Çi ª r‹.

ChuŒch-choåc
Chu‰nh-choáng
ChuŒnh-choång
Chui
Chúi
Chùi
Chum
Chúm miŒng
Chúm-chím
ChÛm cau
ChÛm-choË
Chùm
Chøm
Chun mÛi
Dây chun
ChÛn-chïn [= béo l¡m]
Chùn-chÛn
Chùn-chùn [= rÃt, l¡m]
Chùn-chøt
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Chûn [= chùn-chùn]
Chung 終 (b¶ mÎch 糸) h‰t; sau; tr†n; ch‰t;

k‰t-cøc.
[冬 Çông = mùa Çông]

螽 (b¶ trùng 虫) tên m¶t loài sâu.
Chung-tÜ 螽斯 = con gi†t sành,
con châu-chÃu voi..

鍾 (b¶ kim 金) un-Çúc, h†p låi; cái
chén uÓng rÜ®u; ÇÒ Ç‹ Çong; tên
h†.

鐘 (b¶ kim 金)  cái chuông
Chúng 眾 (b¶ møc 罒 [目]) Çông, nhiŠu,

ngÜ©i, m†i ngÜ©i.
1
Chúng nó, chúng tôi

湩 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c s»a; (ti‰ng
trÓng Çánh) thùng-thùng.

種

    chûng
(b¶ hoà 禾) trÒng. Còn m¶t âm
chûng [= trÒng; giÓng, loài, thÙ]

Chûng 種

    chúng
(b¶ hoà 禾) trÒng; giÓng, loài, thÙ.
Còn m¶t âm chúng [= trÒng]

踵 (b¶ túc 足) gót chân, gót; nÓi gót,
nÓi theo, theo sau; Ç‰n, Ç‰n tÆn.

歱 (b¶ chÌ 止) gót chân, gót; nÓi gót,
nÓi theo, theo sau; Ç‰n, Ç‰n tÆn
[nhÜ chûng 踵]

ChuÓc
Chu¶c
Chuôi
ChuÓi
ChuÒi [= trÜ®t]
Chu¶i [= lu¶c sÖ qua]
Chu¶i [= tu¶t ra]
Ao chuôm
ChuÒn
ChuÒn-chuÒn
Chuông
ChuÒng
Chu¶ng
ChuÓt
Chu¶t
Chøp Çèn
Chøp änh
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Chút
Chøt
Hôn chùn-chøt
Chøt-chÎt

Chuy, truy 隹 (b¶ chuy, truy 隹 [b¶ 172, 8 nét])
chim Çuôi ng¡n.

椎 (b¶ m¶c 木) (1) nŒn, Çánh. (2) cái
vÒ. (3) chÆm-chåp, ngu-Ç¶n, ngu-
ÇÀn. (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1067, Ç†c: truÿ; thêm nghïa:
XÜÖng sÓng, sÓng)

Chuy 萑

     hoàn

(b¶ thäo 艹 [艸]) (1) cÕ m†c
nhiŠu, cÕ m†c um-tùm. (2) tên cÕ.
Còn m¶t âm hoàn [= lau, cÕ lau]

Chuÿ 槌 (b¶ m¶c 木) cái vÒ l§n; Çánh, ÇÆp,
nŒn.

1

鎚 (b¶ kim 金) cài dùi s¡t l§n; ÇÆp,
nŒn

1

錘 (b¶ kim 金) cái búa l§n; nhÜ chuÿ
鎚

1

Chu›, tru› 匕 (b¶ chu›, tru› 匕 [b¶ 21, 2 nét])
cái thìa

觜 (b¶ giác 角) mÕ chim (ThiŠu-Chºu
và NguyÍn-Væn-Khôn Ç†c: tu›)
Còn m¶t âm tuy [= tên m¶t ngôi
sao (trong 28 sao)]

徴

    trÜng

    trØng

(b¶ xích 彳) tên m¶t ti‰ng trong
næm ti‰ng [cung 宮 thÜÖng 商 giÓc
角 chu› 徵 vÛ 羽]. Còn m¶t âm
trÜng [= v©i, m©i Ç‰n, Çón-m©i;
chÙng-c§, làm chÙng; thu, Çánh
(thu‰); tên h†] và m¶t âm trØng [=
ræn, ræn-bäo, ræn-bäo cho bi‰t s®;
trØng-trÎ, trÎ-t¶i [nhÜ trØng 懲]]

Chuyên 專 (b¶ thÓn 寸) chú-š vào m¶t viŒc gì
mà làm; chÌ có m¶t; gi» riêng cho
mình. Chuyên-gia 專家 = ngÜ©i
rÃt giÕi vŠ m¶t ngành, Ç¥c-biŒt là
khoa-h†c và kï-thuÆt. Chuyên-
quyŠn 專權 = n¡m gi» quyŠn-
hành, t¿-š quy‰t-ÇÎnh m†i viŒc.

1

耑 (b¶ nhi 而) nhÜ chuyên 專
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顓 (b¶ hiŒt 頁) (1) nhÜ chuyên 專. (2)
Chuyên Húc 顓頊 = tên ngÜ©i.

剸

  chuy‹n

(b¶ Çao 刂 [刀]) nhÜ chuyên 專 [=
chú-š vào m¶t viŒc gì mà làm; chÌ
có m¶t; gi» riêng cho mình]. Còn
m¶t âm chuy‹n [= Ç¤n, ch¥t]

甎 (b¶ ngoã 瓦) gåch.
磗 (b¶ thåch 石) gåch [nhÜ chuyên

甎]
塼 (b¶ th° 土) gåch [nhÜ chuyên 甎]
摶
     Çoàn

(b¶ thû 扌[手]) n¡m c°. Còn m¶t
âm Çoàn [= vo tròn, n¡m, chét;
nÜÖng, nÜÖng theo]

邅 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) truân-chuyên
迍邅 = khó-khæn, vÃt-vä, vÜ§ng-
vít, chÆt-vÆt, không ti‰n lên ÇÜ®c;
viŒc Ç©i g¥p nhiŠu khó-khæn,
không thänh-thÖi. CÛng Ç†c là
chiên.

椽 (b¶ m¶c 木) cái Çòn tay, cây Çòn
tay.

Chuy‰n 轉
  chuy‹n

(b¶ xa 車) quay, xoay. ThÜ©ng Ç†c
là chuy‹n.

Chuyân, chuyân «Ú..
ChuyŠn

Chuy‹n 轉

  chuy‰n

(b¶ xa 車) quay, xoay; Çi vòng
quanh, chuy‹n-vÆn, uy‹n-chuy‹n.
Có khi Ç†c là chuy‰n.

1

剸
  chuyên

(b¶ Çao 刂 [刀]) Ç¤n, ch¥t. Còn
m¶t âm chuyên [nhÜ chuyên 專 [=
chú-š vào m¶t viŒc gì mà làm; chÌ
có m¶t; gi» riêng cho mình]]

囀 (b¶ khÄu 口) (1) ti‰ng trÀm-b°ng
êm tai. (2) chim hót líu-lo

ChuyŒn
Chuy‰t 拙 (b¶ thû 扌[手]) vøng-vŠ, l©i nói

nhún.
輟

    xuy‰t

(b¶ xa 車) thôi, ngØng, nghÌ.
Trung-chuy‰t 中輟 = bÕ dª, bÕ dª
nºa chØng. CÛng Ç†c là xuy‰t.

醊 (b¶ dÆu 酉) lÃy rÜ®u rót xuÓng ÇÃt

chiên
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Ç‹ t‰.
梲 (b¶ m¶c 木) cái rÀm nhà, cái c¶t

ng¡n trên xà.
ChÜ 諸 (b¶ ngôn 言) m†i, các; chæng, hay

không [ng© mà hÕi]
ChÙ
Ch»
ChØ [= gi©, bây gi©]

Chº 渚 (b¶ thu› 氵[水]) bãi nhÕ, bãi sông,
gò, cÒn (ª sông, hÒ); tên h†

1
N: 渚 chã [lã-chã] (thu› 水
(š) + giä 者 (â)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i chº 渚]

煮 (b¶ hoä 灬 [火]) nÃu, th°i (cÖm)
煑 (b¶ hoä 火) nÃu, th°i [nhÜ chº 煮]
楮 (b¶ m¶c 木) cây dó [vÕ dùng làm

giÃy]
N: 楮 dó (cùng nghïa)

ChÜa
ChÙa
Ch»a
ChØa
Chºa

ChÙc 織

        chí
         xí

(b¶ mÎch 糸) (1) dŒt, Çan. (2) k‰t-
h®p låi, k‰t-h®p nên, k‰t-h®p
thành. T°-chÙc 組織 = k‰t-h®p và
ÇiŠu-Ç¶ng cho có nŠ-n‰p, Çâu ra
Çó Ç‹ làm viŒc. Còn m¶t âm chí [=
løa dŒt b¢ng tÖ màu] và m¶t âm xí
[= c© hiŒu [nhÜ xí 幟]]

1

職 (b¶ nhï 耳) chÙc-tÜ§c, chÙc-phÆn,
chÙc-vÎ, chÙc-vø. (2) n¡m, trông-
coi, coi-gi», chÙc-chÜªng. (3)
chuyên-chû, chû-y‰u.

1

ˆn ch¿c n¢m ch©
Chºi
ChÜn [= chân]
ChÜng [= ÇÜa ra b¢ng-c§]
ChÜng-hºng

ChÜng 蒸 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) lÛ, b†n. (2)
hÖi bÓc lên, bÓc lên, hÜ§ng lên;
hÃp. (3) t‰ vŠ mùa Çông. (4) cûi
nhÕ; ÇuÓc.

1
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烝 (b¶ hoä 灬 [火]) (1) Çông, nhiŠu.
(2) hÖi bÓc lên; Çun-nÃu lÃy hÖi,
hÃp. (3) t‰ vŠ mùa Çông. (4) dâm-
døc v§i ngÜ©i trên. (5) Ç‹ muông-
chim lên cái trª.

ChÙng 證 (b¶ ngôn 言) (1) chÙng-c§. (2)
chÙng bŒnh

1

症 (b¶ nåch 疒) chÙng bŒnh 1
証 (b¶ ngôn 言) (1) can-gián. (2)

chÙng-c§ [nhÜ chÙng 證]
1

ChÆp-ch»ng
ChØng

Chºng 拯 (b¶ thû 扌[手]) cÙu-v§t; giÖ lên
B°-chºng

ChÜ§c 酌 (b¶ dÆu 酉) chuÓc, rót rÜ®u; uÓng
rÜ®u; cân-nh¡c, xét, suy-xét.
Châm-chÜ§c 斟酌 = rót rÜ®u phäi
xem cái chén nông sâu th‰ nào rÒi
m§i rót; Ç¡n-Ço cho kï rÒi m§i
làm.
[Châm 斟 = rót]

Châm-chÜ§c = thêm b§t cho
vØa phäi; tha-thÙ cho ngÜ©i
khác, bÕ qua l‡i-lÀm nào có
th‹ bÕ qua ÇÜ®c.

勺

    thÜ®c

(b¶ bao 勹) múc lÃy [nhÜ chÜ§c
酌]; ÇÒ Çong-lÜ©ng [b¢ng m¶t
phÀn træm cûa thÜng]; cái môi Ç‹
múc canh, cái giu¶c. CÛng Ç†c là
thÜ®c.

妁 (b¶ n» 女) làm mÓi, mai-mÓi.
灼 (b¶ hoä 火) ÇÓt, nÜ§ng, (lºa) cháy;

sáng tÕ, tÕ rõ; r¿c-r« tÓt-tÜÖi.
斫 (b¶ cân 斤) Ç¤n, ch¥t, ÇÓn (cây)

ChÜÖng 章 (b¶ lÆp 立) væn-chÜÖng, væn-vÈ,
chÜÖng-trình.

1

彰 (b¶ sam 彡) r¿c-r«, rõ-ràng.
嫜 (b¶ n» 女) bÓ chÒng. Cô-chÜÖng

姑嫜 = bÓ mË chÒng.
璋 (b¶ ng†c 玉) ng†c c¡t hai lÃy m¶t

nºa.
樟 (b¶ m¶c 木) tên cây (có mùi thÖm)
麞 (b¶ l¶c 鹿) tên thú-vÆt (giÓng nhÜ

hÜÖu nhÜng nhÕ hÖn, không có
sØng)
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獐 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) nhÜ chÜÖng
麞

漳 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
ChÜ§ng 障 (b¶ phø 阝[阜]) che, che-lÃp,

ngæn, ch¥n, ch¡n; bÙc che, tÃm
che, màn che; vÆt xây-Ç¡p lên Ç‹
che-chª phòng-gi».

1

幛 (b¶ cân 巾) dùng väi hay løa vi‰t
ch» Ç‹ Çi mØng hay vi‰ng. CÛng
Ç†c là trÜ§ng.

1

嶂 (b¶ san [hay sÖn] 山)  ng†n núi
nhÜ cái bình-phong.

瘴 (b¶ nåch 疒) hÖi Ç¶c, khí Ç¶c ª
rØng núi.

1

ChÜªng 掌 (b¶ thû 手) lòng bàn tay, gi» (chÙc
quan). ChÜªng-Ãn 掌印 = quan gi»
Ãn.

1

ChÜ©ng [= chiŠng] m¥t ra
Chán-chÜ©ng
Anh chÜ©ng [= chàng]

Chºu [trºu]
{chÌu}

帚 (b¶ cân 巾) cái ch°i (chûi)

箒 (b¶ trúc 竹) nhÜ 帚 N: 箒 ch°i (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

Ch¿u {chÎu} 繇

        do

      dao

(b¶ mÎch 糸) l©i xem trong quÈ
bói, bÓc tØ (Quen Ç†c là l¿u). Còn
m¶t âm do [cùng nghïa v§i do 由
[= bªi, tØ, noi theo] và m¶t âm dao
[= tÓt-tÜÖi; nhÜ dao 謡 [= bài hát
không có chÜÖng có khúc; l©i bÎa-
Ç¥t]; nhÜ dao 徭 [= b¡t làm viŒc
(cho vua, cho nhà nÜ§c)] (ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
496, Ç†c: Diêu)]

Da 耶 (b¶ nhï 耳) Da-Tô 耶 穌 = Giê-su
(Tên Chúa CÙu-Th‰)

1

Da thÎt, da-dÈ..
Cây da [= cây Ça]

Dã 野 (b¶ lí 里) (1) ÇÒng, cánh ÇÒng, dân
quê, quê-mùa. Khoáng-dã 曠野 =
cánh ÇÒng, ÇÒng-ru¶ng.

1
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(2) không thuÀn, không Çúng. Dã
tâm 野心 = lòng då Ç¶c-ác mÜu
viŒc håi ngÜ©i.

埜 (b¶ th°) nhÜ dã 野
也 (b¶ Ãt 乙) vÆy.
冶 (b¶ bæng 冫) Çúc, luyŒn; ÇËp.

Då 夜 (b¶ tÎch 夕) Çêm, ban Çêm, Çi Çêm 1  [Khóc då-ÇŠ]
射

        xå
     dÎch

(b¶ thÓn 寸) b¶c-då 僕射 = m¶t
chÙc quan ngày xÜa [Ç©i TÀn, bên
Tàu (Trung-hoa, Trung-quÓc)].
CÛng Ç†c là xå. Còn m¶t âm xå [=
b¡n, tìm-ki‰m] và m¶t âm dÎch [=
chán]

Lòng då, då-dày [då dÀy]..
Vâng då, då dÎp..

Dác
(X. giác)

Dác [= g‡ non]
Dåc-dài
Dai
Dái
Dãi
Dài
Däi rút
Dåi
Dám
Dàm

Däm [giäm] 鹼

    thiêm

(b¶ l‡ 鹵) chÃt kiŠm, m¶t chÃt-liŒu
dùng Ç‹ làm thuÓc gi¥t [dùng Ç‹
làm xà-bông hay xà-phòng]. Quen
Ç†c là thiêm. (TrÀn Væn Chánh,
2001, tr. 2270, Ç†c: ki‹m.)

鹻 (b¶ l‡ 鹵) nhÜ 鹼 [Ch» 鹻 không
có âm thiêm.]

Dåm
Dan-díu
Dãn
Dàn
Dày-dån
Dån-dï
Dang tay
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Dang-dª
Dang n¡ng [= phÖi]
Dáng-dÃp

Dång 恙 (b¶ tâm 心) (1) Óm-Çau, bŒnh,
bÎnh. (2) có chuyŒn, có viŒc gì
(xäy ra). Vô dång 無恙 = không có
viŒc gì (xäy ra)

樣 (b¶ m¶c 木) (1) hình-dáng, cái
mÅu, mÅu-m¿c, ki‹u. (2) thÙ, món,
môn, loåi

1

漾 (b¶ thu› 氵[水]) (1) tràn ra, sóng
ra, sóng-sánh. (2) tên sông.

蛘 (b¶ trùng 虫) m¶t thÙ sâu-b†
癢
   dÜ«ng

(b¶ nåch 癢) ngÙa. Còn Ç†c là
dÜ«ng

Dång chân
Danh 名 (b¶ khÄu 口) tên; ti‰ng, có ti‰ng;

danh-d¿.
1
N: 名 ranh [r¡p-ranh]
Dành
Hoa dành-dành
Hoa dùng-dành
Dänh må

Dao 徭 (b¶ xích 彳) (1) b¡t làm viŒc (cho
vua, cho nhà nÜ§c). (2) cùng nghïa
v§i dao 猺 [= tên m¶t giÓng ngÜ©i]

猺 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tên m¶t giÓng
ngÜ©i [ngÜ©i Dao] (Vì bÎ ngÜ©i
Tàu coi thÜ©ng (và s®) nên x‰p
vào b¶ khuy‹n [= chó])

瑤 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c,
sáng-sûa tinh-såch.

1

謡 (b¶ ngôn 言) (1) bài hát không có
chÜÖng có khúc. (2) l©i bÎa-Ç¥t.
[Ca 歌 = bài hát có chÜÖng có
khúc.]

1

遥

      diêu

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa. Tiêu-dao
逍遙 = Çi chÖi Çây Çó, thänh-thÖi,
không vÜÖng-vÃn chuyŒn Ç©i..
CÛng Ç†c là diêu.

1

繇 (b¶ mÎch 糸) (1) tÓt-tÜÖi. (2) nhÜ
dao 謡 [= bài hát không có chÜÖng
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        do

    ch¿u
       l¿u

có khúc; l©i bÎa-Ç¥t]. (3) nhÜ dao
徭 [= b¡t làm viŒc (cho vua, cho
nhà nÜ§c)] (ThiŠu-Chºu, Tái Bän
LÀn ThÙ Hai, tr. 496, Ç†c: Diêu).
Còn m¶t âm do [cùng nghïa v§i do
由 [= bªi, tØ, noi theo] và m¶t âm
ch¿u [= l©i xem trong quÈ bói, bÓc
tØ. (Quen Ç†c là l¿u)]

醪
       lao

(b¶ dÆu 酉) rÜ®u Çøc. CÛng Ç†c là
lao.

Con dao
Dào [= trào, dâng lên]
Dåo mát
M¶t dåo [= hÒi, th©i-gian]
Dát mÕng
Dát [= nhát]
Xô-dåt
Dåt-dào
Dàu-dàu
ñØng day m¡t
Day lÜng [= xoay lÜng vŠ
hÜ§ng], day-trª [= xoay-xª,
xoay-trª]
Day-dÙt
DÖ-dáy
Dãy núi [= dÅy]
BŠ dày [= dÀy]
Dày-dån [= dÀy-dån]
Dày-d¥n [= dÀy-d¥n]
Däy ngã [= dÄy]
Dåy-d‡

D¥c 弋
      d¿c

(b¶ d¥c hay d¿c 弋 [b¶ 56, 3 nét])
b¡n. CÛng Ç†c là d¿c.

N: 弋 dài d¢ng-d¥c, nhìn
dáo-dác, dåc-dài, bŒ-råc,
nh§n-nhác, nhÃc lên

杙 (b¶ m¶c 木) cái c†c Ç‹ bu¶c trâu
bu¶c ng¿a.

Dài d¢ng-d¥c, buÒn d¢ng-d¥c
Dæm ba
Dæm kèn
D¢m
D¥m [= dÆm]
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Dæn [= nhæn]
D¥n-dò
D¢n gi†ng
D¢n m¥t
D¢n-d‡i, d¢n-v¥t
Dæm ba
Dæm kèn
D¢m
D¥m [= dÆm]
Dæn [= nhæn]
D¥n-dò
D¢n gi†ng
D¢n m¥t
D¢n-d‡i
D¢ng-dai
D¢ng-d¥c
D¥ng h¡ng
D¡t, d¡t-díu
D¥t [= Ãn ch¥t xuÓng]
D¥t-dìu

Dâm 淫 (b¶ thu› 氵[水]) ham-muÓn, say-
mê chuyŒn trai-gái; nhiŠu quá Ç¶,
không chính-Çáng. Dâm-dÆt 淫泆

= ngÜ©i chÖi-b©i bÆy-bå, không
bi‰t gi»-gìn. Dâm-dÆt 淫逸 = dâm-
døc quá Ç¶, quá ham-thích chuyŒn
trai-gái.

1

Bóng dâm [= râm]
Dâm cành [= giâm]
Dâm-bøt [= râm-bøt]
Dâm-dÃp mÒ-hôi
DÃm [= giÃm]
Khóc dÃm-dÙt [= rÃm-rÙt]
DÃm-dÙ
DÃm-d§
DÃm-dúi
DÃm-d£n, dÃm-d£ng
DÀm
ñánh dÆm [= giÆm]
DÆm, dÆm chân [= giÆm,
giÆm chân]
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DÆm-doå [= giÆm-doå]
DÆm-dÆt [= rÆm-rÆt]

Dân 民 (b¶ thÎ 氏) ngÜ©i dân, ngÜ©i trong
m¶t nÜ§c m¶t vùng m¶t làng. Dân-
ca 民歌 = bài hát lÜu-truyŠn trong
m¶t nÜ§c, m¶t vùng, không bi‰t
tác-giä là ai.

1

岷
      mân

(b¶ san [hay sÖn] 山) tên núi.
CÛng Ç†c là mân.

珉
      mân

(b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ Çá ÇËp. CÛng
Ç†c là mân.

1

泯
      mÅn

(b¶ thu› 氵[水]) h‰t, tiêu-diŒt.
CÛng Ç†c là mÅn.

DÃn
DÅn 引 (b¶ cung 弓) giÜÖng cung, trÜÖng

cung; d¡t, Çem, rút ra, vÜÖn ra, kéo
dài, chÌ-bäo, nói cho ngÜ©i ta theo
mình.

1

蚓 (b¶ trùng 虫) khâu-dÅn [khÜu-dÅn]
蚯蚓 = con giun, con giun ÇÃt, con
trùng.

N: 蚓 rÆn (âm gÀn giÓng)

廴 (b¶ dÅn 廴[b¶ 54, 3 nét]) bÜ§c dài
DÀn 寅 (b¶ miên 宀) (1) m¶t trong 12 chi,

tØ 3 gi© Ç‰n 5 gi© sáng là gi© dÀn;
c†p, hùm. [tí 子 sºu 丑 dÀn 寅
mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午 mùi
未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌 h®i
亥 = chu¶t trâu c†p (hùm) mèo
rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó l®n
[heo]]. (2) kính, n‹. (3) bån cùng
làm quan v§i nhau, bån ÇÒng-liêu.

1

夤

         di

(b¶ tÎch 夕) (1) ti‰n lên. (2) xa, nÖi
xa. (3) ch‡ th¡t lÜng. CÛng Ç†c là
di.

DÀn-dÀn
Dâng
Dáng-dÃp

DÆp 熠
        tÆp

(b¶ hoä 火) sáng-láng; lÃp-lánh;
nhÃp-nhánh. Quen Ç†c là tÆp.

DÆp t¡t
DÆp ÇÀu xuÓng ÇÃt [= rÆp]
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DÆp-dŠnh [= rÆp-rŠnh]
DÆp theo [= rÆp theo]
DÆp-dìu

DÆt 佚 (b¶ nhân 亻[人]) trÓn, Än, rÒi. …n-
dÆt 隱佚 = ª Än; ª nÖi v¡ng-vÈ ít
ngÜ©i bi‰t t§i, không ti‰p-xúc v§i
Ç©i.

1

泆 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÀy tràn, tràn ra
ngoài, không gi»-gìn, quá phóng-
túng. Dâm-dÆt 淫泆 = ngÜ©i chÖi-
b©i bÆy-bå, không bi‰t gi»-gìn.

1

袠

       trÆt

(b¶ y 衣) cái bao sách [nhÜ trÆt
帙]; mÜ©i næm, mÜ©i tu°i [nhÜ trÆt
秩]. CÛng Ç†c là trÆt.

逸 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) lÀm-l‡i, buông-
thä, x°ng ra, nhàn-r‡i, Än-dÆt,
không câu-nŒ vào tøc-lŒ. Dâm-dÆt
淫逸 = dâm-døc quá Ç¶, quá ham-
thích chuyŒn trai-gái.

1

溢 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÀy tràn, kiêu-xa.
鎰 (b¶ kim 金) 20 lång (vàng, båc)

DÆt-d©
Cây dâu
Con dâu
DÃu v‰t
Yêu-dÃu
DÃu chÃm, dÃu mÛ
DÅu
DÀu  hoä
DÀu [= dù]

DÆu 酉 (b¶ dÆu 酉 [b¶ 164, 7 nét]) m¶t
trong 12 chi, tØ 5 gi© Ç‰n 7 gi©
chiŠu là gi© dÆu, gà. [tí 子 sºu 丑
dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午
mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌
h®i 亥 = chu¶t trâu c†p (hùm) mèo
rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó l®n
[heo]]

1

丣 (b¶ nhÃt 一) nhÜ dÆu 酉
B© dÆu
Dây
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DÃy
DÄy [= ÇÄy]
DÀy-dån [= dày-dån]
DÀy-d¥n [= dày-d¥n]
ThÙc dÆy
G‡ de [= re]
ÇÃt dë
Dë [= m¶t loài chim]
Dë-dàng [= nhÕ-nhË, dÎu-
dàng]
Ai dè [= ai ng©]
ˆn dè
Dè chØng
Dém [= tém, làm cho phû
kín, làm cho g†n-gàng hÖn]
Dèn-dËt
DÈo 緲 (HV: di‹u) 眇 (HV:
di‹u, miÍu)
Dèo
DÈo
Dép
DËp
DËt
Con dê
Dê thóc
D‰
DÍ
DÀm-dŠ
D‹ ngÜÖi [= coi thÜ©ng]
Rau dŠn [= giŠn]
DŒn [= nhŒn]
DŒch [= nhŒch, trÍ môi
xuÓng và ÇÜa sang m¶t bên]
DŠnh-dàng
DŒt

Di 夷 (b¶ Çåi 大) m†i-r®; gi‰t h‰t; giÓng
ngÜ©i ª phía Çông nÜ§c Tàu.
[NgÜ©i ª phía b¡c g†i là ÇÎch 狄, ª
phía tây là nhung 戎 (b¶ qua 戈 =
giáo, mác), ª phía Çông là di 夷
(b¶ Çåi 大 = to, l§n), ª phía nam là

1
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man 蠻 (b¶ trùng 虫 = sâu-b†)]
姨 (b¶ n» 女) dì.
台
        Çài

       thai

(b¶ khÄu 口) ta; vui-vÈ, vui lòng.
Còn có âm là Çài [vi‰t t¡t ch» Çài
臺 = toà nhà thÆt l§n] và m¶t âm
thai [= tên m¶t ngôi sao]

貽 (b¶ bÓi 貝) ÇÜa t¥ng, Ç‹ låi. Di-
huÃn 貽訓 = l©i dåy-d‡ khuyên-
ræn Ç‹ låi cho con cháu.

1

貤
        dÎ

(b¶ bÓi 貝) d©i, Ç°i. Còn m¶t âm
dÎ [= chÒng lên; men theo, kéo dài
theo [nhÜ dï 迤]

詒 (b¶ ngôn 言) ÇÜa; Ç‹ låi [nhÜ di
貽]

遺

        dÎ

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) bÕ sót, Ç‹ låi. Di-
chúc 遺囑 = d¥n låi. Di-truyŠn
遺傳 = truyŠn låi, truyŠn sang.
Còn m¶t âm dÎ [= ÇÜa làm quà]

1

移

        dÎ

(b¶ hoà 禾) r©i, d©i Çi, Ç°i Çi. Di-
cÜ 移居 = d©i ch‡ ª Ç‰n m¶t nÖi
khác, m¶t vùng khác, m¶t nÜ§c
khác Ç‹ sinh-sÓng. Còn m¶t âm dÎ
[= khen]

1
N: 移 d©i (cùng nghïa)
          dây-dÜa
          day [= xoay, quay]

蛇
        xà

(b¶ trùng 虫) uy-di 委蛇 = ung-
dung t¿-Ç¡c. Còn m¶t âm xà [=
r¡n, con r¡n]

夤

      dÀn

(b¶ tÎch 夕) (1) ti‰n lên. (2) xa, nÖi
xa. (3) ch‡ th¡t lÜng. CÛng Ç†c là
dÀn.

Di [= lÃy ngón chân làm cho
nát Çi]
Dí-dÕm

Dï 已 (b¶ kÌ 己) thôi, chÌ s¿ Çã qua. Dï-
nhiên 已然 = Çã rÒi.
[kÌ 己 (hª) dï 已 (lên m¶t nºa) tÎ
巳 (kín)]

1
Dï-nhiên = theo t¿-nhiên,
theo thói thÜ©ng thì nhÜ vÆy;
không có gì khó hi‹u, không
có gì khác lå.

以 (b¶ nhân 人) lÃy, làm, dùng, nhân.
屺 (b¶ san [hay sÖn] 山)  núi tr†c.
苡 (b¶ thäo 艹 [艸]) š-dï 薏苡 = tên

m¶t thÙ cÕ æn ÇÜ®c, dùng làm
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thuÓc.
苢 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ dï 苡. Phù-dï

芣苢 = tên m¶t thÙ cÕ, cây bông
mã-ÇŠ, cây xa-tiŠn.

迤 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) men theo, kéo dài
theo. Dï-diŒn 迤涎 = loanh-quanh

Dì
DÎ 異 (b¶ ÇiŠn 田) khác, khác-lå, quái-lå. 1

易
      dÎch

(b¶ nhÆt 日) dÍ, dÍ-dàng. Còn m¶t
âm dÎch [= Ç°i]

1

肄 (b¶ duÆt 聿) thØa, dÜ; tÆp; nh†c;
cành non. DÎ-nghiŒp 肄業 = tÆp
h†c, cÀu h†c.

肆
        tÙ

(b¶ duÆt 聿) thØa, dÜ [nhÜ dÎ 肄].
Còn m¶t âm tÙ [= cùng-c¿c, rÃt;
làm theo š muÓn, muÓn th‰ nào
làm nhÜ vÆy, tuÿ-tiŒn, không n‹-
nang; phÖi-bày, bày ra, bêu; cÀm;
hoãn, thong-thä; du‡i ra, mª r¶ng
ra; dài; chæm, chæm-chÌ, siêng-
næng; thº qua; bèn, cho nên [ti‰ng
kèm]; bÓn [4] (vi‰t Ç‹ không sºa
ÇÜ®c)]
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 518: M¶t âm là thích: pha
thÎt. CÛng cùng nghïa v§i ch» 肄)

遺
        di

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) ÇÜa làm quà. Còn
m¶t âm di [= bÕ sót, Ç‹ låi]

1

移
        di

(b¶ hoà 禾) khen. Còn m¶t âm di
[= r©i, d©i Çi, Ç°i Çi]

N: 移 d©i (cùng nghïa v§i
di); dây-dÜa; day [= xoay,
quay]

貤

        di

(b¶ bÓi 貝) chÒng lên, chÒng-chÃt
lên [Ç¥t cái này chÒng lên cái kia];
th‰ ÇÃt Çi xiên mà dài, men theo,
kéo dài theo [nhÜ dï 迤]. Còn m¶t
âm di [= d©i, Ç°i]

DÎch 易

        dÎ

(b¶ nhÆt 田) Ç°i, bi‰n-Ç°i, thay-
Ç°i, làm thay-Ç°i; tên m¶t cuÓn
sách, thÜ©ng g†i là Kinh DÎch [=
DÎch Kinh 易經]. Còn m¶t âm dÎ
[= dÍ]

1

蜴 (b¶ trùng 虫) tích-dÎch 蜥蜴 = con
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th¢n-l¢n
液 (b¶ thu› 氵[水]) chÃt lÕng.
役 (b¶ xích 彳) Çi lính vì b°n-phÆn, vì

bÎ b¡t-bu¶c; viŒc.
1

疫 (b¶ nåch 疒) bŒnh nguy-hi‹m ch‰t
ngÜ©i và dÍ bÎ lây.

1

譯 (b¶ ngôn 言) chuy‹n thÙ ti‰ng này
sang thÙ ti‰ng khác; làm cho dÍ
hi‹u hÖn.

DiÍn-dÎch 演譯 kinh sách

繹 (b¶ mÎch 糸) g« mÓi tÖ, tìm cho
h‰t manh-mÓi. DiÍn-dÎch 演繹 =
suy-diÍn s¿-lí cho cùng lë, lÃy
nguyên-lí chung Ç‹ suy ra m¶t s¿
thÆt riêng

M¶t thí-dø vŠ phÜÖng-pháp
diÍn-dÎch 演繹 (hay suy-diÍn
推演): NgÜ©i ta ai cÛng phäi
ch‰t (nguyên-lí chung),
chúng ta là ngÜ©i (nhÜ m†i
ngÜ©i), chúng ta th‰ nào rÒi
cÛng ch‰t (s¿ thÆt riêng).

弈 (b¶ cûng 廾) Çánh c©, to l§n.
Hách-dÎch 赫弈 = chói-l†i, oai-
phong.

Hách-dÎch = lÃy uy-quyŠn
nåt-n¶ ngÜ©i khác làm cho
ngÜ©i ta s®.

奕 (b¶ Çåi 大) (1) dÎch-dÎch 奕奕 =
lù-lù, to-l§n, sáng-láng. (2) dÎch-
diŒp 奕葉 = nÓi Ç©i. (3) nhÜ dÎch
弈

腋 (b¶ nhøc 月 [肉]) nách
掖 (b¶ thû 扌[手]) nách; giúp; ª bên
驛 (b¶ mã 馬) dùng ng¿a ÇÜa thÜ.
射

        xå
        då

(b¶ thÓn 寸) chán. Vô-dÎch 無射 =
ch£ng chán, không chán. Còn m¶t
âm xå [= b¡n, tìm-ki‰m] và m¶t
âm då [= b¶c-då 僕射 = m¶t chÙc
quan ngày xÜa]

Cá di‰c [= gi‰c]
Di‰c-móc [= nhi‰c]

DiŒc 亦 (b¶ ÇÀu 亠) cÛng
Con cò con diŒc

Diêm 鹽 (b¶ l‡ 鹵) muÓi. 1
閻 (b¶ môn 門) Diêm-vÜÖng 閻王 =

vua âm-phû, vua cûa cõi ch‰t.
1

簷

    thiŠm

(b¶ trúc 竹) cái mái (nhà); cái
diŠm, cái vành [vành mÛ, vành
nón]. CÛng Ç†c là thiŠm.
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檐

    thiŠm

(b¶ m¶c 木) mái tranh {gianh},
gi†t tranh {gianh}; cái diŠm, cái
vành (mÛ, nón). CÛng Ç†c là
thiŠm.

Que diêm
Diêm-dúa

DiÍm 豔 (b¶ ÇÆu 豆) tÜÖi-ÇËp, m¥t ÇÀy-Ç¥n
tÜÖi-ÇËp, con gái ÇËp. KiŠu-diÍm
嬌豔 = tÜÖi-ÇËp óng-ä. DiÍm-tình
豔情 = mÓi tình (trai gái) ÇËp
nÒng-nàn.

1

艶 (b¶ s¡c 色) vÈ ÇËp cûa ngÜ©i ÇËp.
Cùng nghïa v§i diÍm 豔

1

艷 (b¶ s¡c 色) nhÜ diÍm 豔 hay 艶 1

琰 (b¶ ng†c 玉) lóng-lánh. DiÍm-
khuê 琰圭 = hòn ng†c có ÇÀu
nh†n, vua ÇÜa cho sÙ-giä Ç‹ làm
tin.

焱 (b¶ hoä 火) tia lºa sáng, lºa toé ra
nhÜ hoa cäi.

焰 (b¶ hoä 火) ng†n lºa, ánh lºa.
燄 (b¶ hoä 火) ng†n lºa, nÒng-nàn.
炎
     viêm

      Çàm

(b¶ hoä 火) ng†n lºa, nÒng-nàn
[nhÜ diÍm 燄]. Còn có âm viêm [=
nóng, bÓc cháy, ng†n lºa] và m¶t
âm Çàm [= r¿c-r«]

1

覃
      Çàm

(b¶ á 覀 [襾]) s¡c. Còn m¶t âm
Çàm [= lan t§i, Ön lây, sâu r¶ng]

DiŒm 剡 (b¶ Çao 刂 [刀]) s¡c nh†n. 1
Diên 筵 (b¶ trúc 竹) cái chi‰u tre, ch‡

ngÒi.
鳶 (b¶ Çi‹u 鳥) con diŠu-hâu. ChÌ-

diên 紙鳶 = cái diŠu giÃy (trông
giÓng con diŠu-hâu)

蜒 (b¶ trùng 虫) uy‹n-diên 蜿蜒 =
uÓn khúc, ngo¢n-ngoèo, quanh-co.

鉛

   duyên

(b¶ kim 金) (1) chì. (2) phÃn Çánh
m¥t làm b¢ng chì. CÛng Ç†c là
duyên
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Di‰n 緬

    mi‰n

(b¶ mÎch 糸) xa tít, nghï triŠn-
miên. Di‰n-ÇiŒn 緬甸 = tên nÜ§c ª
phía b¡c nÜ§c Thái-lan, phía nam
nÜ§c Tàu ngày nay. Còn Ç†c là
mi‰n.

1

DiÍn 演 (b¶ thu› 氵[水]) tØ cái này suy ra
cái kia, nói ra cho rõ. DiÍn-giäng
演講 = nói rõ cho ngÜ©i khác hi‹u.

1

衍 (b¶ hành 行) nÜ§c chäy tràn ra, lan
r¶ng.

DiŒn 面 (b¶ diŒn 面 [b¶ 176, 9 nét]) m¥t 1
靣 (b¶ diŒn 面) nhÜ diŒn 面 [= m¥t]
涎

      tiên

   duyên

(b¶ thu› 氵[水]) diŒn-diŒn 涎涎 =
bóng-nhoáng. Dï-diŒn 迤涎 =
loanh-quanh. Còn m¶t âm tiên [=
dãi, nÜ§c dãi, nÜ§c b†t]. Quen Ç†c
là duyên.
[延 duyên = kéo dài]

DiŠng [= giŠng]
Rau di‰p

DiŒp 葉 (b¶ thäo 艹 [艸]) lá, t© giÃy, Ç©i. 1
鍱 (b¶ kim 金) lá ÇÒng, lá s¡t, mi‰ng

ÇÒng mi‰ng s¡t mÕng.
爗 (b¶ hoä 火) diŒp-diŒp 爗爗 = chói-

lói
燁 (b¶ hoä 火) nhÜ diŒp 爗

Da-di‰t
DiŒt 滅 (b¶ thu› 氵[水]) mÃt, tan mÃt, t¡t,

h‰t
1

Diêu 姚 (b¶ n» 女) vÈ m¥t ÇËp-Çë xinh-
tÜÖi; tên h†

遥

      dao

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa. Tiêu-diêu
逍遙 = Çi chÖi Çây Çó, thänh-thÖi,
không vÜÖng-vÃn chuyŒn Ç©i. Còn
Ç†c là dao.

1

搖 (b¶ thû 扌[手]) lay-Ç¶ng, quÃy-
nhiÍu. Diêu thû 搖手 = vÅy tay.
Phiêu-diêu 彯搖 = nhË-nhàng.

1

颻 (b¶ phong 風) phiêu-diêu 飄颻 =
phÃt-ph§i.

窯 (b¶ huyŒt 穴) lò nung, ÇÒ sành, ÇÒ
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sÙ.
窰 (b¶ huyŒt 穴) lò nung, ÇÒ sành, ÇÒ

sÙ [nhÜ diêu 窯]
鷂 (b¶ Çi‹u 鳥) diŠu-hâu
繇

      dao
        do

       l¿u

(b¶ mÎch 糸) (1) tÓt-tÜÖi. (2) nhÜ
dao 謡 [= bài hát không có chÜÖng
có khúc; l©i bÎa-Ç¥t]. (3) nhÜ dao
徭 [= b¡t làm viŒc (cho vua, cho
nhà nÜ§c)]. CÛng Ç†c là dao. Còn
m¶t âm do [= bªi, tØ, noi theo
[cùng nghïa v§i do 由]] và m¶t âm
l¿u [= l©i xem trong quÈ bói, bÓc
tØ (CÛng Ç†c là ch¿u)]

祧
    thiêu

(b¶ thÎ 示) ÇŠn th© t°-tiên tØ nhiŠu
Ç©i trÜ§c. CÛng Ç†c là thiêu.

佻

     Çiêu

     ÇiŒu

(b¶ nhân 亻[人]) làm chÆm-trÍ;
chÆm, chÆm-chåp, chÆm-trÍ, trÍ-
näi. Còn m¶t âm Çiêu [= coi
thÜ©ng, lén-lút, lông-bông. CÛng
Ç†c là ÇiŒu]

銚
     ÇiŒu

     ÇiŠu

(b¶ kim 金) cái thu°ng [ÇÒ dùng
làm ru¶ng]. Còn m¶t âm ÇiŒu [=
cái soong {xoong}, cái siêu, cái
Ãm có tay cÀm] và m¶t âm ÇiŠu [=
cái giáo, cái mác] (TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 2063, Ç†c: Diêu,
ÇiŒu, ÇiŠu)

Di‰u 酵 (b¶ dÆu 酉) men. Phát di‰u 發酵 =
lên men

窖 (b¶ huyŒt 穴) hÀm, hÓ; Çào hÓ Ç‹
chôn ÇÒ-vÆt; tÃm lòng sâu-xa.

DiÍu
DiŠu

Di‹u 杪

    miÍu

(b¶ m¶c 木) cuÓi, ng†n cây, ÇÀu
cành. Tu‰ di‹u 歲杪 = cuÓi næm.
NguyŒt di‹u 月杪 = cuÓi tháng.
CÛng Ç†c là miÍu.

渺
    mi‹u

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c man-mác.
Còn Ç†c là mi‹u.

緲 (b¶ mÎch 糸) phiêu-di‹u 飄緲

[縹緲] = thæm-th£m, xa thæm-
th£m, xa tít-mù, mù-mÎt; m©-m©,

N: 緲 dÈo



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     300

    mi‹u thÃp-thoáng. Còn Ç†c là mi‹u.
眇

    miÍu

(b¶ møc 目) (1) ch¶t [hÕng m¶t
m¡t còn m¶t m¡t]. (2) nhÕ-m†n.
(3) tinh-vi. Còn Ç†c là miÍu.
(ThiŠu-Chºu, tr. 426: MiÍu. TrÀn
Væn Chánh, tr. 1427: MiÍu.
NguyÍn-Væn-Khôn, tr.219: DiÍu,
miÍu.)

N: 眇 dÈo

窔

      y‹u

(b¶ huyŒt 穴) (1) ch‡ sâu th£m. (2)
góc Çông-nam nhà. CÛng Ç†c là
y‹u. (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1502, Ç†c: Y‰u.)

DiŒu 妙 (b¶ n» 女) khéo, hay, mÀu-nhiŒm. 1
玅 (b¶ huyŠn 玄) nhÜ  diŒu 妙 1
耀 (b¶ vÛ 羽) r†i sáng, soi sáng, vÈ-

vang, r¿c-r«.
燿 (b¶ hoä 火) nhÜ diŒu 耀
曜 (b¶ nhÆt 日) m¥t tr©i, m¥t træng, vì

sao; bóng sáng.
Dinh 營

    doanh
(b¶ hoä 火) lo-toan, mÜu làm.
CÛng Ç†c là doanh.

1

Dinh-dính
Dinh tê [= tìm vŠ nÖi có
chính-phû quÓc-gia cûa Bäo-
ñåi n¡m quyŠn [th©i kháng-
chi‰n chÓng Pháp 1946-
1954]]
Dính, dính-dÃp..

Dïnh 郢 (b¶ Ãp 阝[邑]) kinh-Çô nÜ§c Sª
[楚] ngày xÜa.

穎 (b¶ hoà 禾) ng†n lúa, mày bông
lúa; ngòi bút lông, ÇÀu bút; mÛi
dao, mÛi dùi; thông-minh, khác-lå,
hÖn thÜ©ng. Dïnh-ng¶ 穎悟 =
thông-minh sáng-sûa hÖn ngÜ©i.

1

潁 (b¶ thu› 水) tên sông; tên ÇÃt (ª
bên Tàu)

Díp
DÎp
DÎt [= rÎt]
D¡t-díu 繞 (HV: nhiÍu)
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Dìu-d¡t
Dìu-d¥t, dìu-dÎu
DÎu-dàng
DÎu-hiŠn
DÎu-ng†t

Do 由 (b¶ ÇiŠn 田) bªi, tØ, noi theo. Lí-
do 理由 = cái lí-lë ÇÜ®c dùng Ç‹
giäi-thích m¶t cái gì, m¶t ÇiŠu gì

1

猶

      dÙu

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) tên m¶t
giÓng khÌ hay nghi, nhút-nhát. Do-
d¿ 猶豫 = hay nghi, không dám
quy‰t-ÇÎnh ngay. (2) bªi, bªi vì, tØ,
do [nhÜ do 由]. (3) giÓng, giÓng
nhÜ, cÛng giÓng nhÜ. (4) còn, vÅn
còn. (5) ngõ hÀu. (6) mÜu, mÜu-k‰
[nhÜ du 猷]. (7) tên h†. (8) tên
nÜ§c [Do-thái 猶太]. Còn m¶t âm
dÙu [= chó con] (ThiŠu-Chºu, Tái
Bän LÀn ThÙ Hai, tr. 387: M¶t âm
là dÙu: Chó con.)
[猷 du = (1) mÜu-k‰, vë ra, våch
ra, hoåch-ÇÎnh, mÜu-hoåch. (2)
Çåo, phép-t¡c. (3) ti‰ng than-thª
[ÇÙng ª ÇÀu câu nói]]

1

犹 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) nhÜ do 猶
繇

       dao

      l¿u

(b¶ mÎch 糸) bªi, tØ, noi theo
[cùng nghïa v§i do 由]. Còn m¶t
âm dao [= tÓt-tÜÖi; nhÜ dao 謡 [=
bài hát không có chÜÖng có khúc;
l©i bÎa-Ç¥t]; nhÜ dao 徭 [= b¡t làm
viŒc (cho vua, cho nhà nÜ§c)]
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 496, Ç†c: Diêu)] và m¶t
âm l¿u [= l©i xem trong quÈ bói,
bÓc tØ (CÛng Ç†c là ch¿u)]

Thæm-dò, dò-dÅm
D† [= dò]
N°i doá [= Çoá, giÆn]
doå
Doãi

Doãn 尹
     duÅn

(b¶ thi 尸) trÎ, chính; thành-tín; tên
chÙc quan. CÛng Ç†c là duÅn.
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允

     duÅn

(b¶ nhân 儿) thành-th¿c, thành-
thÆt; phäi chæng, Çáng. CÛng Ç†c
là duÅn.

Doãng
Doång chân

Doanh 籯 (b¶ trúc 竹) cái rÜÖng, cái hòm
(Ç¿ng sách-vª) b¢ng tre.

營

     dinh

(b¶ hoä 火) lo-toan, mÜu làm; ch‡
Çóng quân [cÙ 500 quân lính là
m¶t doanh]. CÛng Ç†c là dinh.
Kinh-doanh 經營 = lo-toan viŒc
buôn-bán, tìm cách sinh l©i.
Doanh-doanh 營營 = lÜ®n Çi lÜ®n
låi.

1

塋 (b¶ th° 土) mÒ-mä, ch‡ ÇÃt chôn
ngÜ©i ch‰t.

盈 (b¶ mãnh 皿) (1) ÇÀy, ÇÀy-Çû. (2)
doanh-doanh 盈盈 = nhªn-nhÖ,
bóng-dáng xinh-ÇËp cûa con gái,
(3) (nÜ§c) nông, cån. Doanh-
doanh 盈盈 = nÜ§c nông mà trong.

楹 (b¶ m¶c 木) cái c¶t.
嬴 (b¶ n» 女) (1) ÇÀy, thØa. (2) tên h†
贏 (b¶ bÓi 貝) (1) thØa-thãi, ki‰m

ÇÜ®c l©i [lãi] nhiŠu. (2) ÇÜ®c båc.
(3) chÆm-trÍ. (4) quá. (5) sáng tÕ.

瀛 (b¶ thu› 氵[水]) (1) bi‹n, b‹.
Doanh châu 瀛洲 = ch‡ tiên ª.
Doanh-quy‰n 瀛眷 = gia-quy‰n
ông, gia-quy‰n bån [gia-quy‰n cûa
ngÜ©i Çang nói chuyŒn v§i mình]
[ví ngÜ©i ta v§i tiên]. (2) tên h†.

D†c ngang
Theo-dõi
Dòi [= giòi]
D†i Çèn
Lòi dom
Dóm b‰p [= nhóm]
Dòm-ngó {= nhòm}
Don [= h‰n]
D†n-ÇËp
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Dong
(Xem dung.)

Cây dong
Dong buÒm
Dong-dÕng, thong-dong
Dóng cho th£ng
Dóng [= gióng] mía

Dõng [dÛng] 勇 (b¶ l¿c 力) månh, khoÈ, lì-l®m hÖn
ngÜ©i

1

Dõng-dåc
Lính dõng
Dòng dây xuÓng
Dòng nÜ§c
Nhà dòng
DÕng tai lên mà nghe
Dong-dÕng
D†ng [= sÓng dao]
D†p [= xËp]
Trán dô
Dô-ta
D‡
DÒ [= xông t§i]
Sóng dÒ lên [= lên cao]
Nª d¶
DÓc
Dôi
DÓi
D‡i
DÒi [= nhÒi]
Tung lên dÒi xuÓng
DÒi l®n [= lòng heo]
DÒi-dào
D¶i
DÒn
Dông-dài
Dông [= giông]
Chim dÒng-d¶c
D¶ng cºa
D¶p [= r¶p]
DÓt
D¶t
DÖ
D§-dÄn
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D« nhà
Dang-dª, dª chØng
Dª [= không hay]
Dª [= không bình-thÜ©ng]
Dª hÖi
Con  dÖi
M©i dÖi
D©i

Du 臾 (b¶ c»u 臼) chÓc-lát; tên h†. Tu-du
須臾 = chÓc lát, giây lát.
[曳 duŒ [nhÜ 曵] = dÅn, d¡t, kéo,
lôi]

游 (b¶ thu› 氵[水]) bÖi, không có
cæn-cÙ, tän-mát, nhàn-tän.

遊 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çi chÖi, Çi ng¡m
cänh, chÖi-b©i. Du-sÖn 遊 = Çi
chÖi núi. Du-h†c 遊學 = Çi h†c xa.

蝣 (b¶ trùng 虫) phù-du 蜉蝣 = nhŒn
nÜ§c, con v©; cu¶c Ç©i ng¡n-ngûi
(nhÜ cu¶c Ç©i con nhŒn nÜ§c)

蝤

       tÜu

        tù

(b¶ trùng 虫) cùng nghïa v§i du 蝣
trong phù-du 蜉蝣 [= con nhŒn
nÜ§c, con v©].  Còn m¶t âm tÜu
[tÜu-mâu 蝤 蛑 = m¶t loåi cua
bi‹n {b‹} có gai] và m¶t âm tù [tù-
tŠ 蝤蠐 = con sâu g‡]

猷 (b¶ khuy‹n 犬) (1) mÜu-k‰, vë ra,
våch ra, hoåch-ÇÎnh, mÜu-hoåch.
(2) Çåo, phép-t¡c. (3) ti‰ng than-
thª [ÇÙng ª ÇÀu câu nói]
[猶 do = tên m¶t  giÓng khÌ hay
nghi và nhút-nhát; bªi, tØ [nhÜ do
由]; mÜu-k‰]

攸 (b¶ phÓc 攵 [攴]) vøt, thoáng;
chÓn, nÖi. Du-du 攸攸 = d¢ng-d¥c.

悠 (b¶ tâm 心) lo-l¡ng, xa. Du-du
悠悠 = d¢ng-d¥c.

油 (b¶ thu› 氵[水]) dÀu.
俞 (兪) (b¶ nhân 人) vâng, phäi, då [l©i

Çáp låi]. CÛng vi‰t là 兪
愉
     thâu

(b¶ tâm 心) vui-vÈ. Còn m¶t âm
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thâu [= tåm-b®, cÄu-thä]
揄 (b¶ thû 扌[手]) d¡t, kéo. Du-dÜÖng

揄揚 = ti‰ng nhåc cao thÃp nhÎp-
nhàng ngân vang réo-r¡t dìu-d¥t
êm-ái dÍ nghe.

1

蝓 (b¶ trùng 虫) khoát-du 蛞蝓 = con
sên, con Óc sên.

諛 (b¶ ngôn 言) nÎnh-hót.
[謏 ti‹u = nhÕ, bé; tÄu = rû-rê, d‡-
dành, dø-d‡, quy‰n-rÛ]

DÛ 愈 (b¶ tâm 心) khÕi bŒnh, h‰t bŒnh;
hÖn, càng.

癒 (b¶ nåch 疒) khÕi bŒnh, h‰t bŒnh.
瘐 (b¶ nåch 疒) ngÜ©i hiŠn thÃt-chí

mang bŒnh lo-buÒn sÀu-não; héo-
h¡t. DÛ-tº 瘐死 = ch‰t vì Çói-rét

羑

      d»u

(b¶ dÜÖng 羊) cÓ-g¡ng làm ÇiŠu
tÓt; dÅn-d¡t; tên ÇÃt. Quen Ç†c là
d»u.

羐 (b¶ dÜÖng 羊) nhÜ 羑
牖

      d»u

(b¶ phi‰n 片) cºa s°, cºa s° có
chÃn song b¡t chéo hình quä trám;
dåy-bäo, dÅn-d¡t, dÅn-dø, mª-
mang. CÛng Ç†c là d»u.

Dù sao [= dÀu]
Cái dù

Dø 誘 (b¶ ngôn 言) d‡, d‡-dành, cám-d‡,
nhº, lôi-cuÓn.

1

喻 (b¶ khÄu 口) (1) bäo rõ. (2) thí-dø,
ví-dø, tÌ-dø, giä-dø.

1

諭 (b¶ ngôn 言) (1) bäo, ngÜ©i trên
bäo ngÜ©i dÜ§i, l©i truyŠn-bäo,
chÌ-thÎ. (2) thí-dø, ví-dø, tÌ-dø, giä-
dø.

1

芋
       vu
       hu

(b¶ thäo 艹 [艸]) (1) khoai. (2) ª.
CÛng Ç†c là vu. Còn m¶t âm hu [=
to-l§n]

裕 (b¶ y 衤 [衣]) (1) ÇÀy-Çû, thØa-
thãi. (2) giàu-có {giÀu-có}. (3)
thong-thä. (4) tên h†.

籲 (b¶ trúc 竹) kêu-g†i, kêu-cÀu,
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thÌnh-cÀu.
A-dua
Diêm-dúa
DÛa [= giÛa]
Dùa [= gom låi, vun låi]
Dãy-døa, dÅy-døa [= giãy-
giøa, giÅy-giøa]

DuÅn 狁 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tên nÜ§c ngày
xÜa.

尹
     doãn

(b¶ thi 尸) trÎ, chính; thành-tín; tên
chÙc quan. CÛng Ç†c là doãn.

允

     doãn

(b¶ nhân 儿) thành-th¿c, thành-
thÆt; phäi chæng, Çáng. CÛng Ç†c
là doãn.

Døc 育 (b¶ nhøc 月 [肉]) nuôi. DÜ«ng-døc
養 育 = nuôi-nÃng và dåy-d‡.

1

毓 (b¶ vô 毋) sinh, nuôi [nhÜ døc 育]
昱 (b¶ nhÆt 日) ngày mai; ánh sáng

m¥t tr©i.
谷

      cÓc

(b¶ cÓc 谷 [b¶ 150, 7nét]) ñ¶t-
døc-hÒn 吐谷渾 = tên nÜ§c. Còn
m¶t âm cÓc [= hang, hang núi;
lÛng; h‰t ÇÜ©ng, cùng ÇÜ©ng]

1

欲 (b¶ khi‰m 欠) ham, ham-muÓn,
s¡p [muÓn]. Tình-døc 情欲 = s¿
ham-muÓn vŠ xác-thÎt.

1

慾 (b¶ tâm 心) ham-muÓn.
浴 (b¶ thu› 氵[水]) t¡m, t¡m-rºa, rºa

cho såch.
1

鵒 (b¶ Çi‹u 鳥) cù-døc 鴝鵒 = con
y‹ng.

鬻

     chúc

(b¶ cách 鬲) bán; sinh-dÜ«ng; non,
trÈ thÖ; nÜ§c chäy trong khe. Còn
m¶t âm chúc [= cháo [nhÜ chúc
粥]]

DuŒ 鋭
     nhuŒ

(b¶ kim 金) nh†n, mÛi nh†n;
nhanh-nhËn. Quen Ç†c là nhuŒ.

1
N: 鋭 nh†n (cùng nghïa)

曵 (b¶ vi‰t 曰) dÅn, d¡t, kéo, lôi; mŒt,
kiŒt-l¿c, kiŒt sÙc.
[臾 du = chÓc-lát]

曳 (b¶ vi‰t 曰) nhÜ duŒ 曵 N: 曳 dÃy
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捗 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ duŒ 曵
裔 (b¶ y 衣) dòng-dõi; ÇÃt ngoài biên-

thuÿ
1

睿 (b¶ møc 目) sáng-suÓt, hi‹u t§i
ch‡ sâu-xa.

叡 (b¶ h¿u 又) nhÜ duŒ 睿.
洩
       ti‰t

(b¶ thu› 氵[水]) vui-vÈ hä-hê. Còn
m¶t âm ti‰t [= l¶ ra, Ç‹ l¶ ra, ti‰t-
lÆu]

N: 洩 dáy [dÖ-dáy]

枻
       ti‰t

(b¶ m¶c 木) cái mái chèo. Còn
m¶t âm ti‰t [= døng-cø Ç‹ làm cho
nÕ ngay và cân]

Dui nhà
Con dúi
Dúi vào tay
DÃm-dúi
DÛi [= cho mõm vào]
Dùi mài
Dùi Çøc, dùi cui
Døi m¡t
Dúm [= bu¶c túm låi]
M¶t dúm thóc
Dúm-dó [= rúm-ró]
Døm [= tøm låi]
Dành-døm
Dun nhau
Dun-dûi [= run-rûi]
Dún-dÄy [= nhún-nhäy]
Dùn [= không cæng]

Dung
[dong]

容 (b¶ miên 宀) nét m¥t hiŠn-dÎu dÍ
thÜÖng, bao-dung, chÎu-Ç¿ng; nói
h¶, nói giúp, nói giùm.
[谷 cÓc = hang]

1
N: 容 bao-dung, thung-dung,
thong-dong, dông-dài, gióng-
giä

榕 (b¶ m¶c 木) tên cây
溶 (b¶ thu› 氵[水]) (1) tan, hoà-tan.

(2) dung-dung 溶溶 = mênh-
mông, bao-la, r¶ng-rãi.

1

蓉 (b¶ thäo 艹 [艸]) phù-dung 芙蓉 =
tên m¶t thÙ hoa ÇËp.

1

鎔 (b¶ kim 金) nÃu chäy; khuôn Çúc
熔 (b¶ hoä 火) nÃu chäy; khuôn Çúc
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[nhÜ 鎔]
庸 (b¶ nghiÍm 广) dùng; thÜ©ng, tÀm-

thÜ©ng, xoàng, xoàng-xïnh; công,
công-lao; làm thuê [nhÜ 傭]; cái
thành nhÕ [nhÜ 墉]; ngu-hèn; há,
làm sao [ti‰ng Ç‹ hÕi]

傭 (b¶ nhân 亻[人]) làm thuê.
墉 (b¶ th° 土) cái thành nhÕ, tÜ©ng

thành b¢ng ÇÃt
慵

    thung

(b¶ tâm 忄 [心]) lÜ©i-bi‰ng, bi‰ng-
nhác, trÍ-bi‰ng, lÜ©i-nhác. CÛng
Ç†c là thung.

鏞 (b¶ kim 金) cái chuông l§n (m¶t
loåi nhåc-khí ngày xÜa).

鄘 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên nÜ§c ngày xÜa.
鱅 (b¶ ngÜ 魚) tên cá [cá mè hoa]
融 (b¶ trùng 虫) sáng r¿c, sáng ng©i;

tan, tan-tác; ÇiŠu-hoà, hoà vào, hoà
lÅn, lÜu-thông.

DÛng
[dõng]

勇 (b¶ l¿c 力) månh, khoÈ, lì-l®m hÖn
ngÜ©i

1

DÛng 甬 (b¶ døng 用) dÛng-Çåo 甬道 =
(ngày xÜa) ÇÜ©ng gi»a Ç¡p cao
hÖn Ç‹ quan Çi [hai bên Ç¡p thÃp
hÖn Ç‹ dân chúng Çi]

桶 (b¶ m¶c 木) cái thùng g‡.
蛹 (b¶ trùng 虫) nh¶ng [d¶ng]
踊 (b¶ túc 足) nhäy, v†t lên. DÛng-

nhÆp 踊 入 = nhäy vào.
湧 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c v†t ra, v†t

lên; giá hàng v†t lên. Hung-dÛng
洶湧 [洶涌] = nÜ§c chäy rÀm-rÀm.

N: 湧 røng

涌 (b¶ thu› 氵[水]) v†t ra, nÜ§c suÓi
chäy v†t ra. Hung-dÛng 洶涌

[洶湧] = nÜ§c chäy rÀm-rÀm.
慂 (b¶ tâm 心) khuyên, giøc, xúi-

giøc. Túng-dÛng 慫慂  = xui, xui
bÄy, xui giøc, xúi, xúi bÄy, xúi
giøc

恿 (b¶ tâm 心) nhÜ dÛng 慂
惥 (b¶ tâm 心) khuyên [nhÜ dÛng 慂]
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Dùng
Dùng-d¢ng

Døng 用 (b¶ døng 用 [b¶ 101, 5 nét]) dùng,
ÇÒ dùng, nh© cái gì Ç‹ làm. Sº-
døng 使用 = dùng vào viŒc gì v§i
chû-Çích [có møc-Çích rõ-ràng].
Døng-tâm 用心 = làm v§i chû-
Çích rõ-ràng; hành-Ç¶ng v§i Än-š.

1

Cây duÓc cá
DuÓc cá [= làm cho cá ch‰t]
Du¶c [= giu¶c]
Cây duÓi
Du‡i chân
Dút-dát [= nhút-nhát]

Duy 維 (b¶ mÎch 糸) bu¶c, gìn-gi»; dây
bu¶c; mép lÜ§i; là; chÌ, chÌ có;
góc; suy-nghï [nhÜ duy 惟]; tên
h†. Duy-trì 維持 = gi»-gìn cho
khÕi hÜ-mÃt.

1

惟 (b¶ tâm 忄 [心]) mÜu nghï, suy-
nghï; chÌ, chÌ có, chÌ có m¶t; tuy,
dù

1

濰 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
帷 (b¶ cân 巾) cái màn che (cho kín

bên trong)
唯
       duœ

(b¶ khÄu 口) chÌ, chÌ có, chÌ có m¶t
[nhÜ duy 惟]. Còn m¶t âm duœ [=
då, vâng]

罹 (b¶ võng 罒 [网]) lo; m¡c, g¥p, bÎ
(tai-hoå, hoån-nån, Óm-Çau)

Duœ 唯
       duy

(b¶ khÄu 口) då, vâng. Còn m¶t âm
duy [= chÌ, chÌ có, chÌ có m¶t [nhÜ
duy 惟]

N: 唯 dõi

諉
         u›

(b¶ ngôn 言) tØ-chÓi; làm luœ.
CÛng Ç†c là u›.

Duyên 緣

   duy‰n

(b¶ mÎch 糸) k‰t-quä cûa “nhân”.
Duyên-phÆn 緣分 = sÓ-phÆn vŠ
tình-duyên [Çã ÇÜ®c ÇÎnh s¤n,
không th‹ thay-Ç°i ÇÜ®c]. Còn m¶t
âm duy‰n [= ÇÜ©ng viŠn áo]

1

沿 (b¶ thu› 氵[水]) ven, noi.
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鉛

      diên

(b¶ kim 金) (1) chì. (2) phÃn Çánh
m¥t làm b¢ng chì. CÛng Ç†c là
diên

延 (b¶ dÅn 廴) (1) kéo dài. (2) xa. (3)
kÎp, ÇÜa t§i, d¡t t§i. (4) rÜ§c, m©i.
[廷 Çình = ch‡ chÌ-huy ÇiŠu-Ç¶ng
cai-quän cä nÜ§c, triŠu-Çình, cung-
Çình.]

埏 (b¶ th° 土) ch‡ ÇÃt bÕ hoang ª
ngoài xa; cõi ngoài; ranh-gi§i,
biên-gi§i; gi§i-hån.

涎
      tiên
     diŒn

(b¶ thu› 氵[水]) dãi, nÜ§c dãi,
nÜ§c b†t. CÛng Ç†c là tiên. Còn
m¶t âm diŒn [diŒn-diŒn 涎涎 =
bóng-nhoáng]. Quen Ç†c là duyên.

Duyên-dáng
Duy‰n 緣

   duyên
(b¶ mÎch 糸) ÇÜ©ng viŠn áo. Còn
m¶t âm duyên [= k‰t-quä cûa
“nhân”]

DuyŒn 掾 (b¶ thû 扌[手]) chÙc quan dÜ§i
quyŠn ngÜ©i khác.

吮 (b¶ khÄu 口) mút, bú.
沇 (b¶ thu› 氵[水]) (1) tên sông. (2)

chäy ra.
兗 (b¶ nhân 儿) tên ÇÃt.
兖 (b¶ nhân 儿) tên ÇÃt [nhÜ 兗]

DuyŒt 閱 (b¶ môn 門) (1) xem-xét; tØng träi.
DuyŒt-binh 閱兵 = xem-xét binh-
lính tÆp-luyŒn th‰ nào. (2) phiŒt-
duyŒt 閥閱 = vi‰t công-trång Ç‹
ngoài cºa, cºa bên trái g†i là phiŒt,
cºa bên phäi g†i là duyŒt.

1

悅 (b¶ tâm 忄 [心]) ÇËp lòng, thích,
vui-thích.

N: 悅 d¶t (âm gÀn giÓng
duyŒt 悅) [dåi-d¶t]

說
   thuy‰t

     thu‰
    thoát

(b¶ ngôn 言) cùng nghïa v§i duyŒt
悅. Còn m¶t âm thuy‰t [= (1) nói,
giäi-thích rõ. (2) nói cho ngÜ©i ta
theo mình [có ngÜ©i Ç†c là thu‰]]
và m¶t âm thoát [= giäi-thoát [nhÜ
thoát 脫]]

DÜ 予
       d»

(b¶ quy‰t 亅) tôi, ta (ngôi thÙ nhÃt
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sÓ ít). Còn m¶t âm d» [= cho]
余 (b¶ nhân 人) tôi, ta (ngôi thÙ nhÃt

sÓ ít)
餘 (b¶ th¿c 食) thØa; r‡i-rãi; ngoài ra,

thØa ra, lÈ ra; tên h†.
1

輿 (b¶ xa 車) chª, khiêng. ñÎa-dÜ 地
輿 = thu¶c vŠ ÇÃt [ÇÃt r¶ng chª cä
muôn vÆt]

歟 (b¶ khi‰m 欠) Ü, vÆy Ü. Có khi vi‰t
là 與

N: 歟 ru

妤 (b¶ n» 女) tiŒp-dÜ 婕妤 = m¶t
chÙc quan Çàn bà.

1

伃 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ dÜ 妤
DÙ [= nhÙ]

D» 與
        d¿
        dÜ

(b¶ c»u 臼) cùng, cÃp cho. Còn
m¶t âm d¿ [= tham-d¿ vào]. Còn
m¶t âm dÜ [= Ü, vÆy Ü [nhÜ dÜ
歟]]

与 (b¶ nhÃt 一) nhÜ 與
予
       dÜ

(b¶ quy‰t 亅) cho. Còn m¶t âm dÜ
[= ta, tôi]

D»-d¢n
DØ [= nhØ]

D¿ 預 (b¶ hiŒt 頁) s¤n, xen vào, tham-d¿
vào

1

蕷 (b¶ thäo 艹 [艸]) th¿-d¿ 薯蕷 = cû
mài [dùng Ç‹ æn và làm thuÓc]

與
       d»
       dÜ

(b¶ c»u 臼) tham-d¿ vào. Còn m¶t
âm d» [= cùng, cÃp cho]. Còn m¶t
âm dÜ [nhÜ dÜ 歟]

1

豫

        tå

(b¶ thÌ 豕) yên-vui, s§m; tham-d¿;
tên ÇÃt. Do-d¿ 猶豫 = tên hai con
vÆt hay nghi; hay nghi, không dám
quy‰t-ÇÎnh ngay. Còn m¶t âm tå
[cùng nghïa v§i tå 榭

1

譽 (b¶ ngôn 言) khen, ti‰ng khen.
Danh-d¿ 名譽 = ti‰ng tÓt; chÙc-vÎ
chÌ có tên mà không có viŒc làm.

1
Bäng danh-d¿, ch‡ ngÒi
danh-d¿, b¢ng danh-d¿..
DÜa
DÙa
D¿a



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     312

DÙc, dÙc lác
D¿c 翼 (b¶ vÛ 羽) cánh chim, vây cá;

giúp, che-chª; tên sao; thuyŠn;
kính

翌 (b¶ vÛ 羽) kì t§i, s¡p t§i, ngày
mai, næm t§i. D¿c-niên 翌年 =
næm t§i, sang næm.

翊 (b¶ vÛ 羽) kính-tr†ng; giúp-Ç«;
bay

弋
      d¥c

(b¶ d¥c hay d¿c 弋 [b¶ 56, 3 nét])
b¡n. CÛng Ç†c là d¥c.

N: 弋 dài d¢ng-d¥c, nhìn
dáo-dác, dåc-dài, bŒ-råc,
nh§n-nhác, nhÃc lên (âm
giÓng và gÀn giÓng d¥c 弋)
DÜng [= dâng]
NgÜ©i dÜng
Ÿ dÜng
Dºng-dÜng
Trát dÙng
DØng [= ngØng, thôi]
DØng [= quây]
Dºng-dÜng
Dºng m«
Dºng tóc gáy [= d¿ng]
D¿ng nhà, d¿ng v® gä chÒng,
d¿ng tóc gáy, nhäy d¿ng..

DÜ®c 龠

    thÜ®c

(b¶ dÜ®c 龠 [b¶ 214, 17 nét]) m¶t
loåi sáo có 3 l‡; ÇÒ Ç‹ Çong. Còn
Ç†c là thÜ®c.

爚 (b¶ hoä 火) lºa lan ra, lºa cháy lan
ra; nóng; chói loè.

藥 (b¶ thäo 艹 [艸]) thuÓc; ch»a; b©
giÆu; tên m¶t loài hoa. ThÜ®c-dÜ®c
芍 藥 = tên m¶t loài hoa.

葯 (b¶ thäo 艹 [艸]) cùng nghïa v§i
dÜ®c 藥. (Xem Çi‰u, Ü§c.)

礿
    thÜ®c

(b¶ kì 示) ngày t‰ xuân, t‰ xuân.
CÛng Ç†c là thÜ®c.

禴 (b¶ kì 示) nhÜ 礿
躍 (b¶ túc 足) nhäy lên, v†t lên; xun-

xoe {sun-soe}, háo-hÙc; kích-
Ç¶ng.
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籰 (b¶ trúc 竹) cái guÒng quay tÖ.
Trên dÜ§i
DÜ§n ngÜ©i lên [= rÜ§n]

DÜÖng 陽 (b¶ phø 阝[阜]) (1) cõi Ç©i Çang
sÓng [cõi dÜÖng], ngÜ®c låi v§i
âm, cái dái cûa Çàn ông con trai,
m¥t tr©i. Thái-dÜÖng 陽太 = m¥t
tr©i. (2) phía nam. (3) màu ÇÕ tÜÖi,
màu tÜÖi.

1

阳 (b¶ phø 阝[阜]) nhÜ dÜÖng 陽
昜 (b¶ nhÆt 日) nhÜ dÜÖng 陽
暘 (b¶ nhÆt 日) (1) m¥t tr©i m†c. (2)

tånh-ráo
羊 (b¶ dÜÖng 羊 [b¶ 123, 6 nét]) dê.
佯 (b¶ nhân 亻[人]) giä v©, giä Çò
徉 (b¶ xích 彳) bàng-dÜÖng 彷徉 =

quanh-co.
[bàng 彷 = không th£ng)

洋 (b¶ thu› 氵[水]) (1) bi‹n l§n, b‹
l§n. Thái-bình-dÜÖng 太平洋  =
bi‹n Thái-bình. (2) thu¶c vŠ nÜ§c
ngoài. (3) dÜÖng-dÜÖng 洋洋 =
mênh-mang

1

烊 (b¶ hoä 火) nÃu (kim-loåi) cho
chäy ra.

煬

   dÜ®ng

(b¶ hoä 火) nÃu (kim-loåi) cho
chäy ra [nhÜ 烊]. Còn m¶t âm
dÜ®ng [= nÜ§ng, sÃy, hÖ lºa]
(ThiŠu-Chºu, Bän In LÀn ThÙ Hai,
tr. 373:
煬 dÜÖng : NÃu chäy. M¶t âm
dÜ®ng. 1: Che ánh lºa. Nói bóng
là làm cho vua tÓi tæ 2: Lºa cháy,
lºa reo.)

痒 (b¶ nåch 疒) ngÙa
瘍 (b¶ nåch 疒) lª-loét, loét, ung-nh†t
揚 (b¶ thû 扌[手]) (1) giÖ lên, bÓc

lên. (2) khen. Du-dÜÖng 揄揚 =
tÃm-t¡c khen; ti‰ng nhåc cao thÃp
nhÎp-nhàng ngân vang réo-r¡t dìu-
d¥t êm-ái dÍ nghe. (3) tên h†.

1
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敭 (b¶ phÓc 攵 [攴]) nhÜ dÜÖng 揚
楊 (b¶ m¶c 木) (1) tên m¶t thÙ liÍu.

(2) tên h†.
1

颺 (b¶ phong 風) (1) bÎ tÓc lên, bÎ lÆt
lên [bªi gió hay sóng]. (2) bay, bay
vút lên.

Cây dÜ§ng
Dây-dÜ§ng

DÜ«ng 養 (b¶ th¿c 食) (1) nuôi l§n. (2)
dÜ«ng-khí. (3) ngÜ©i dÜ§i dâng
bi‰u ngÜ©i trên. (4) ngÜ©i giúp
viŒc, ÇÀy-t§.

1

癢
     dång

(b¶ nåch 疒) ngÙa. ThÜ©ng Ç†c là
dång

DÜ©ng nhÜ, dÜ©ng nào [=
nhÜ©ng nào, chØng nào]

DÜ®ng 煬
   dÜÖng

(b¶ hoä 火) nÜ§ng, sÃy, hÖ lºa.
Còn m¶t âm dÜÖng [= nÃu (kim-
loåi) cho chäy ra [nhÜ 烊]]
(ThiŠu-Chºu, Bän In LÀn ThÙ Hai,
tr. 373:
煬 dÜÖng : NÃu chäy. M¶t âm
dÜ®ng. 1: Che ánh lºa. Nói bóng
là làm cho vua tÓi tæ 2: Lºa cháy,
lºa reo.)

DÜ®ng, dì dÜ®ng..
DÜ®t
DÙt

DÙu {díu} 狖 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) m¶t giÓng khÌ
釉 (b¶ biŒn 釆) men sÙ
鼬 (b¶ thº 鼠) con chÒn, con chÒn hôi
猶

        do

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) chó con.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 387: M¶t âm là dÙu: Chó
con.) Còn m¶t âm do [= tên m¶t
giÓng khÌ hay nghi và nhút-nhát;
bªi, tØ [nhÜ do 由]; mÜu-k‰]
[猷 du = (1) mÜu-k‰, vë ra, våch
ra, hoåch-ÇÎnh, mÜu-hoåch. (2)
Çåo, phép-t¡c. (3) ti‰ng than-thª
[ÇÙng ª ÇÀu câu nói]]

1
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D»u {dïu} 羑

       dÛ

(b¶ dÜÖng 羊) cÓ-g¡ng làm ÇiŠu
tÓt; dÅn-d¡t; tên ÇÃt. CÛng Ç†c là
dÛ.

羐 (b¶ dÜÖng 羊) nhÜ 羑
牖

       dÛ

(b¶ phi‰n 片) cºa s°, cºa s° có
chÃn song b¡t chéo hình quä trám;
dåy-bäo, dÅn-dø, mª-mang. CÛng
Ç†c là dÛ.

卣 (b¶ bÓc 卜) ÇÒ Ç¿ng rÜ®u thûa xÜa
柚

      trøc

(b¶ m¶c 木) tên cây [m¶t loåi qušt
nhÕ] (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1048: BÜªi, quä bÜªi, cây bÜªi).
Còn m¶t âm trøc [= cái thoi Ç‹
dŒt]

蜼
        vÎ

(b¶ trùng 虫) loài khÌ Çuôi dài.
CÛng Ç†c là vÎ.

庾 (b¶ nghiÍm 广) cái v¿a, cái kho;
ÇÒ Çong ngày xÜa [= 16 ÇÃu [斗
ÇÄu = ÇÃu]]
[須臾 tu-du = chÓc lát, giây lát]
[廋 sÜu = che-giÃu, giÃu-gi‰m;
tìm, tìm-tòi]

Dºu {dÌu} 莠

        tú

(b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ v¿c, cái gì gây
ác-håi, dân xÃu, ngÜ©i xÃu. Quen
Ç†c là tú.
[lÜÖng 良 = dân tÓt, dân lành,
ngÜ©i tÓt]

D¿u {dÎu} 有

      h»u

(b¶ nguyŒt 月) låi, cÛng, thêm vào.
(TrÀn Væn Chánh Ç†c: H¿u = låi.
NhÜ 又). Còn m¶t âm h»u [= có]

翛
      tiêu

(b¶ vÛ 羽) v¶i-vã, v¶i-vàng. Còn
m¶t âm tiêu [tiêu-tiêu 翛翛 =
(lông chim) tÖi-tä; (ti‰ng Ç¶ng) vi-
vu, vi-vút, ào-ào.. [nhÜ tiêu-tiêu
蕭蕭]]

ña 多 (b¶ tÎch 夕) nhiŠu, hÖn 1
爹
         Çà

(b¶ phø 父) cha, bÓ. CÛng Ç†c là
Çà.

Cây Ça
ñËp d» Ça!

(Çá) 哆 (b¶ khÄu 口) há miŒng. CÛng Ç†c là N: 哆 Ç§ (b¶ khÄu 口 (š), âm
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         sÌ sÌ. gÀn giÓng Çá 哆)
Hòn Çá  (thåch 石 + Ça 多)
Çá chân (túc 足 + Ça 多), Çá-
ÇÜa..
NÜ§c Çá
Çã

ñà 拖
        tha

(b¶ thû 扌[手]) kéo.
CÛng Ç†c là tha.

馱
         Çå

(b¶ mã 馬) thÒ, dùng súc-vÆt Ç‹
chuyên-chª. Còn m¶t âm Çå [=
con vÆt dùng Ç‹ chuyên-chª, cái
Ç¿ng ÇÒ Ç‹ vác]

佗

        tha

(b¶ nhân 亻[人]) mang lÃy, chÎu
lÃy; thêm. Uy-Çà 倭佗 = ung-
dung, ung-dung t¿-Ç¡c. Còn m¶t
âm tha [= khác; Ç°i khác]

柁
         Çä

(b¶ m¶c 木) bánh lái thuyŠn. CÛng
Ç†c là Çä.

舵 (b¶ chu 舟) bánh lái thuyŠn [nhÜ
Çà 柁]

沱 (b¶ thu› 氵 [水]) sông nhánh.
Bàng-Çà 滂沱 = mÜa tÀm-tã, nÜ§c
m¡t chan-hoà.

跎 (b¶ túc 足) sa-Çà [tha-Çà] 蹉跎 =
lÀn-l»a.

酡 (b¶ dÆu 酉) ÇÕ m¥t vì say rÜ®u.
ñà-nhiên 酡然 = m¥t ÇÕ gay.

陀 (阤) (b¶ phø 阝[阜]) ch‡ ÇÃt gÆp-
ghŠnh. Già-Çà 伽陀 = bài kŒ

阤 (b¶ phø 阝[阜]) ch‡ ÇÃt gÆp-ghŠnh
[nhÜ Çà 陀]

駝 (b¶ mã 馬) låc-Çà 駱駝 tên m¶t
con vÆt trên lÜng có bÜ§u.

1

鮀 (b¶ ngÜ 魚) tên cá.
鴕 (b¶ Çi‹u 鳥) Çà-Çi‹u 駝鳥 = m¶t

giÓng chim l§n ª sa-måc, c° cao,
chân dài, chåy rÃt nhanh.

1

鼧 (b¶ thº 鼠) tên m¶t giÓng chu¶t
l§n, da dùng Ç‹ làm áo Ãm.

爹
         Ça

(b¶ phø 父) cha, bÓ. CÛng Ç†c là
Ça.
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鼉 (b¶ mãnh 黽) m¶t loåi cá sÃu l§n,
m¶t loåi th¢n-l¢n nÜ§c thÆt l§n, da
dùng Ç‹ làm m¥t trÓng.

ñä 打 (b¶ thû 扌[手]) Çánh, Çánh-ÇÆp,
làm

1

柁
         Çà

(b¶ m¶c 木) bánh lái thuyŠn. Quen
Ç†c là Çà.

炧 (b¶ hoä 火) tàn ÇuÓc, ÇuÓc cháy
còn thØa låi

嚲 (b¶ khÄu 口) lä xuÓng, rû xuÓng
ñå 馱

        Çà

(b¶ mã 馬) con vÆt dùng Ç‹
chuyên-chª, cái Ç¿ng ÇÒ Ç‹ vác.
Còn m¶t âm Çà [= thÒ, dùng súc-
vÆt Ç‹ chuyên-chª]

Lác-Çác
ñåc 度

       Ç¶
(b¶ nghiÍm 广) Ço; mÜu-toan.
Còn m¶t âm Ç¶ [= (1) ÇÒ Ço. (2)
1/360 cûa m¥t tròn tính tØ gi»a. (3)
phép-t¡c lŠ-lÓi luÆt-lŒ Çã Ç¥t ra. (4)
dáng-dÃp, vÈ bên ngoài, thái-Ç¶.
(5) mÙc-Ç¶. (6) qua. (7) sang t§i.
(8) tên h†.]

1

踱 (b¶ túc 足) Çi thong-thä, Çi dåo, Çi
tän-b¶, Çi bách-b¶.

凙 (b¶ bæng 冫) gi†t giá trên mái
tranh nhÕ xuÓng.

鐸 (b¶ kim 金) (1) cái chuông l¡c. (2)
cái mõ.

ÇÒ-Çåc
Çách [=  Ç‰ch]
Giãy Çành-Çåch

ñái 帶
      Ç§i

(b¶ cân 巾) Çeo, mang theo, giäi
áo, giäi ÇÃt. Còn m¶t âm Ç§i [=
giäi ÇÃt có khí-hÆu giông-giÓng
nhau. Ôn-Ç§i 溫帶 = giäi ÇÃt Ãm.]

1

戴 (b¶ qua 戈) Ç¶i, cái gì Ç‹ lên ÇÀu,
tôn-kính. ñái nguyŒt 戴月 = Ç¶i
træng, Çi trong Çêm dÜ§i træng
[làm viŒc vÃt-vä]

襶 (b¶ y 衤 [衣]) nåi-Çái 褦襶 =
không hi‹u viŒc, thi‰u t‰-nhÎ, ng©-
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nghŒch
Çái,  Çi Çái

ñãi 待 (b¶ xích 彳) (1) Ç®i. (2) ti‰p-Çãi. 1
隶 (b¶ Çãi 隶 [b¶ 171, 8 nét]) kÎp, nhÜ

Çãi 逮
逮 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) kÎp.
怠 (b¶ tâm 心) lÜ©i-bi‰ng
迨 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) kÎp [nhÜ Çãi 逮]
歹
      ngåt

(b¶ Çãi 歹 [b¶ 78, 4 nét]) tÒi, xÃu,
bÆy. Còn m¶t âm ngåt [= xÜÖng
tàn]

殆 (b¶ Çãi 歹) (1) nguy, nguy-ngÆp.
(2) s® r¢ng, e r¢ng, e là, s® là, ng©
r¢ng. (3) chÌ, chÌ th‰. (4) gÀn nhÜ,
hÀu nhÜ.

紿 (b¶ mÎch 糸) lØa-dÓi
靆 (b¶ vÛ 雨) ái-Çãi 靉靆 = (1) mây

mù-mÎt, mây kéo Çen kÎt. (2) mù-
mÎt, tÓi-tæm

ñài 臺 (b¶ chí 至) toà nhà thÆt l§n; cái
bøc cao cho dÍ thÃy; ti‰ng ngÜ©i
dÜ§i tôn-xÜng ngÜ©i trên. CÛng
vi‰t  là 台 (b¶ khÄu).

1

薹 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên cÕ. (2)
vân-Çài  蕓薹 = tên rau. (3) cuÓng
hoa, cuÓng hoa cûa các thÙ rau.

1

台
      thai
         di

(b¶ khÄu 口) vi‰t t¡t ch» Çài 臺.
Còn có âm là thai [= tên m¶t ngôi
sao] và m¶t âm di [= ta; vui-vÈ,
vui lòng]

苔 (b¶ thäo 艹 [艸]) rêu.
駘

       thai

(b¶ mã 馬) con ng¿a hèn, ng¿a
xÃu; ngÜ©i hèn-kém dÓt-nát. Còn
Ç†c là thai.

ñåi 大
       thái

(b¶ Çåi 大 [b¶ 37, 3 nét]) to, l§n.
Còn m¶t âm là thái [cùng nghïa
v§i thái 太 [= to l¡m, rÃt l§n]]

1

代 (b¶ nhân 亻[人]) thay, thay-Ç°i,
Ç©i. Th©i-Çåi 時代 = th©i-Çåi, th©i-
bu°i, th©i-kì, khoäng th©i-gian dài
có nh»ng s¿-kiŒn và Ç¥c-tính

1
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giông-giÓng nhau [khác v§i th©i-
Çåi khác]

玳 (b¶ ng†c 玉) Çåi-m¶i 玳瑁 = con
ÇÒi-mÒi

ñam 酖
     chÆm

(b¶ dÆu 酉) mê rÜ®u. ñam-mê 酖
迷 = say-mê. Còn m¶t âm là chÆm
[= rÜ®u có chÃt Ç¶c].

1

擔
      Çäm

(b¶ thû 扌[手]) vác, gánh-vác.
ThÜ©ng Ç†c là Çäm.

1

儋 (b¶ nhân 亻[人]) vác, gánh-vác
[nhÜ Çam, Çäm 擔]

眈 (b¶ møc 目) Çam-Çam 眈眈 =
(m¡t) gÜ©m-gÜ©m

耽 (b¶ nhï 耳) vui, quá vui; tai to và
dái tai thõng xuÓng; cùng nghïa
v§i Çam 眈

躭 (b¶ thân 身) nhÜ Çam 耽
聃 (b¶ nhï 耳) (1) nhÜ Çam 耽. (2)

Lão ñam 老聃 = tên cûa Lão tº
[老子]

湛
     tråm
     tiêm
    thÀm

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông; vui.
Còn m¶t âm tråm [= sâu, dày;
trong], m¶t âm tiêm [= ngâm] và
m¶t âm thÀm (hay trÀm) [= chìm]

Çám
ñàm 炎

     viêm
     diÍm

(b¶ hoä 火) r¿c-r«. Còn m¶t âm
viêm [= nóng, n¿c; bÓc cháy, ng†n
lºa] và m¶t âm diÍm [= ng†n lºa,
nÒng-nàn [nhÜ diÍm 燄]]

痰 (b¶ nåch 疒) Ç©m 1
談 (b¶ ngôn 言) bàn-båc, nói 1
郯 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên m¶t nÜ§c ngày

xÜa.
覃
     diÍm

(b¶ á 覀 [襾]) lan t§i, Ön lây, sâu
r¶ng. Còn m¶t âm diÍm [= s¡c]

潭 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÀm nÜ§c sâu.
曇 (b¶ nhÆt 日) (1) mây Çen, mây

trùm, mây bûa. (2) dùng Ç‹ phiên-
âm; thí-dø nhÜ: Cù-Çàm 瞿曇 =
tên h† cûa PhÆt [Bøt].

壜 (b¶ th° 土) cái vò (Ç¿ng rÜ®u), cái
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hÛ.
罎 (b¶ phÅu 缶) cái vò (Ç¿ng rÜ®u),

cái hÛ [nhÜ Çàm 壜]
墰 (b¶ th° 土) cái vò (Ç¿ng rÜ®u), cái

hÛ [nhÜ Çàm 壜]
蟫 (b¶ trùng 虫) con sâu, con nhÆy

[c¡n quÀn-áo, sách-vª]
譚 (b¶ ngôn 言) (1) to-l§n. (2) phóng-

túng. (3) bàn-båc, nói [nhÜ Çàm
談]. (4) tên nÜ§c th©i Xuân-thu
bên Tàu. (5) tên h†.

醰 (b¶ dÆu 酉) (1) rÜ®u Ç¡ng. (2)
ngÆy, ÇÀy-Çû hÜÖng-vÎ.

ñäm 擔 (b¶ thû 扌[手]) vác, gánh vác.
CÛng Ç†c là Çam. ñäm-ÇÜÖng
擔當 = gánh-vác, cáng-Çáng;
gánh-nhÆn công viŒc và có th‹ làm
ÇÜ®c

1
Çäm-ÇÜÖng
Çäm-Çang

膽 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) mÆt. Can-
Çäm 肝膽 = [gan và mÆt] gan-lì,
gan-góc, có sÙc månh tinh-thÀn Ç‹
chÎu-Ç¿ng ÇÜ®c m†i khó-khæn
gian-kh°. (2) n‡i lòng; ª bên
trong. (3) chùi Çi, lau såch.

胆 (b¶ nhøc 月 [肉]) nhÜ Çäm 膽
贉 (b¶ bÓi 貝) (1) Ç¥t trÜ§c; trä tiŠn

trÜ§c lÃy ÇÒ sau. (2) cái bao sách.
薝
    chiêm

(b¶ thäo 艹 [艸]) Çäm-b¥c 薝蔔 =
tên hoa. CÛng Ç†c là chiêm.

ñåm 淡 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nhåt, nhåt-
nhëo. (2) không ham giàu-sang
chÙc-tÜ§c. (3) chÃt Çåm.

1

啖 (b¶ khÄu 口) (1) æn, nhai, c¡n. (2)
nhº {dº}, dø-d‡, lôi-kéo.

啗 (b¶ khÄu 口) (1) æn, nhai, c¡n. (2)
nhº {dº}, dø-d‡, lôi-kéo. [NhÜ 啖]

噉 (b¶ khÄu 口) (1) æn, nhai, c¡n. (2)
nhº {dº}, dø-d‡, lôi-kéo. [NhÜ 啖]

萏 (b¶ thäo 艹 [艸]) håm-Çåm 菡萏 =
hoa sen [nhÜ hà-hoa 荷花]

禫 (b¶ thÎ [hay kì] 示) t‰ trØ-phøc.
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ñåm-phøc 禫服 = trØ tang.
窞
      näm

(b¶ huyŒt 穴) cái hÓ sâu. CÛng Ç†c
là näm.

詹
    chiêm

(b¶ ngôn 言) Çû [cùng nghïa v§i
túc 足]. Còn m¶t âm chiêm [= nói
nhiŠu; ngºa m¥t lên nhìn [nhÜ
chiêm 瞻]; xem [nhÜ chiêm 占]]

澹 (b¶ thu› 氵[水]) yên-tïnh, yên-
l¥ng, b¢ng-yên, không bÎ khuÃy-
Ç¶ng; ÇiŠm-tïnh.

ñan 丹 (b¶ chû 丶) ÇÕ, Çan-sa [dùng làm
thuÓc]

單

      «÷n
    thiän
    thiån

(b∂ khƒu 口) «÷n, cÙ-«÷n; t© gi√y
«ã viât tÍn, liåt-kÍ c·c thŸ. C¤ng
«Üc l‡ «÷n. CÚn m∂t ‚m thiän
[Thiän-Vu 單于 = vua n‹ßc Hung]
v‡ m∂t ‚m thiån [= tÍn m∂t huyån
™ tÃnh S÷n-«Ùng bÍn T‡u; tÍn hÜ]

1

襌
      ÇÖn

(b¶ y 衤 [衣]) áo ÇÖn. CÛng Ç†c là
ÇÖn.

鄲 (b¶ Ãp 阝[邑]) Hàm-Çan 邯鄲 =
tên ÇÎa-phÜÖng (xÜa)

ñán 旦 (b¶ nhÆt 日) s§m, sáng s§m. 1
ñãn 但 (b¶ nhân 亻 [人]) chÌ
ñàn 壇 (b¶ th° 土) mi‰ng ÇÃt b¢ng-ph£ng

dùng làm ch‡ cúng-t‰.
檀 (b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây l§n.
彈
      Çån

(b¶ cung 弓) k‹ t¶i ngÜ©i khác,
Çàn-h¥c. Còn m¶t âm Çån [= viên
Çån].

ñän 誕 (b¶ ngôn 言) (1) nói ba-toáng, nói
láo, nói nh»ng l©i không tin ÇÜ®c.
(2) nuôi. ñän-nhÆt 誕日 = ngày ra
Ç©i, sinh-nhÆt.

1

疸 (b¶ nåch 疒) tên m¶t sÓ bŒnh.
Hoàng-Çän 黃疸 = bŒnh vàng da

蛋 (b¶ trùng 虫) tên m¶t giÓng ngÜ©i
[vì bÎ coi thÜ©ng nên vi‰t v§i b¶
trùng]

蜑 (b¶ trùng 虫) tên m¶t giÓng ngÜ©i,
thÜ©ng sÓng b¢ng nghŠ chài-lÜ§i
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[vì bÎ coi thÜ©ng nên vi‰t v§i b¶
trùng]

袒
(襢)

(b¶ y 衤 [衣]) m¥c áo Ç‹ hª vai
bên trái; bênh-v¿c.

襢 (b¶ y 衤 [衣]) m¥c áo Ç‹ hª vai
bên trái; bênh-v¿c [nhÜ Çän 袒]

亶 (b¶ ÇÀu 亠) tin.
顫
    chi‰n

(b¶ hiŒt 頁) rét run lên. CÛng Ç†c
là chi‰n.

ñån 彈
       Çàn

(b¶ cung 弓) viên Çån. Còn m¶t
âm Çàn [= tên m¶t thÙ cây l§n]

1

憛 (b¶ tâm 忄[心]) kiêng-s®, nän.
ñang
(Xem
ÇÜÖng.)

璫 (b¶ ng†c 玉) ng†c Çeo tai, quan
hoån. Lang-Çang 琅璫 = cái
chuông rung.

鐺

     sanh

(b¶ kim 金) leng-keng, loong-
coong. Lang-Çang 鋃鐺 = cái
khoá, cái xích; leng-keng,  loäng-
xoäng. Còn m¶t âm sanh [= cái
chõ có chân, cái xanh]

Çang æn
Sao Çang?

ñáng 當

   ÇÜÖng

(b¶ ÇiŠn 田) Çúng, Çích-Çáng, phäi
th‹, phäi nhÜ th‰, h®p, thích-h®p.
Còn m¶t âm ÇÜÖng [= Çang, nhÆn
lÃy, gánh lÃy]

1

檔
   ÇÜÖng

(b¶ m¶c 木) tû Ç¿ng hÒ-sÖ; hÒ-sÖ.
Còn m¶t âm ÇÜÖng [= cái phän]

擋
     Çäng

(b¶ thû 扌[手]) cän, ngæn-cän,
ch¥n, ngæn, gàn. CÛng Ç†c là Çäng.

Çáng [= lÀy-l¶i]
ñãng 蕩 (b¶ thäo 艹 [艸]) mông-mênh, bát-

ngát; bình-dÎ, thänh-thÖi; không
bi‰t gi»-gìn, phóng-túng; quÅy,
quÖ-Ç¶ng. ñãng-tº 蕩子 = ngÜ©i
chÖi-b©i lêu-l°ng. Lãng-Çãng 浪蕩

= nhÜ gÀn nhÜ xa, m©-äo, nhË-
nhàng, chÆm-chåp.

1

宕 (b¶ miên 宀) š-chí ngang-d†c
không chÎu kiŠm-ch‰, nhÜ Çãng
蕩; bÕ dª công viŒc không chÎu
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làm cho xong.
碭

     nãng

(b¶ thåch 石) (1) Çá hoa. (2) tràn
lên, v†t lên. (3) quá, to-l§n. (4) tên
núi; tên ÇÃt. CÛng Ç†c là nãng.
(TØ Nguyên 辭源, 1998, ch» 碭 tr.
1222 và ch» 宕 [Çãng] tr. 0443 có
cách Ç†c (theo phiên-thi‰t) giÓng
hŒt nhau: 徒浪切,去,宕韻,定⃘

[ÇÒ lãng thi‰t, khÙ, Çãng vÆn,
ÇÎnh]) (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1460, 碭 Çãng, và tr. 579 宕

Çãng)
盪 (b¶ mãnh 皿) rºa, cái ÇÒ Ç‹ rºa;

rung-Ç¶ng, giao nhau.
Thiên-Çàng [= thiên-ÇÜ©ng]
Çàng-hoàng

ñäng 黨 (b¶ h¡c 黒) bè, lÛ, bè-lÛ, hùa theo.
Còn vi‰t là 党 (b¶ nhân 儿)

1

党 (b¶ nhân 儿) nhÜ Çäng 黨 [= bè,
lÛ, bè-lÛ, hùa theo]

讜 (b¶ ngôn 言) nói th£ng.
攩 (b¶ thû 扌[手]) Çánh, ngæn-cän.
擋
     Çáng

(b¶ thû 扌) cän, ngæn-cän, ch¥n,
ngæn, gàn. CÛng Ç†c là Çáng.

Çanh 釘 (HV: Çinh)
Çánh
Çành
ÇÕng-Çänh

ñao 刀 (b¶ Çao 刀 [b¶ 18, 2 nét]) dao, con
dao. Khi là b¶ thû, thÜ©ng vi‰t là
刂

1
N: 刀 dao (cùng nghïa), Çeo
(âm gÀn giÓng)

忉 (b¶ tâm 忄[心]) Çao-Çao 忉 忉 =
lo-l¡ng bÒn-chÒn, lo Çau-Çáu.

N: 忉 Çau

ñáo 到 (b¶ Çao 刂 [刀]) Ç‰n, Ç‰n nÖi, Çû
h‰t. Chu-Çáo 周到 = ÇÀy-Çû m†i
ÇÜ©ng, không có gì sÖ-suÃt. ñáo-
Ç‹ 到底 = t§i tÆn Çáy, t§i cùng

1
ñáo-Ç‹ = làm cho t§i cùng;
quá-qu¡t, quá-Çáng, không
chÎu nhÜ©ng ai

道

       Çåo

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) hi‹u thÃu h‰t,
hi‹u h‰t gÓc ng†n. Còn m¶t âm là
Çåo [= ÇÜ©ng]

ñào 桃 (b¶ m¶c 木) tên cây, hoa rÃt ÇËp, 1
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m¶t sÓ có trái æn ÇÜ®c.
[兆 triŒu = ÇiŠm]

逃 (bô sÜ§c 辶[辵]) trÓn. ñào-tÄu
逃走 = chåy trÓn.

1

洮
      thao

(b¶ thu› 氵[水]) rºa. Còn m¶t âm
thao [= tên sông]

淘 (b¶ thu› 氵[水]) vo gåo, Çãi, gån.
ñào-thäi 淘汰 = Çãi bÕ c¥n-bã.

1

陶 (b¶ phø 阝[阜]) th® n¥n, th® gÓm;
ÇÒ sành, ÇÒ gÓm; nung-Çúc, hun-
Çúc, rèn-luyŒn; mØng-r«, vui-
mØng, h§n-hª; tên h†. ñào-tåo
陶造 = rèn-luyŒn, dåy-d‡ thành
ngÜ©i h»u-døng.

1

萄 (b¶ thäo 艹 [艸]) bÒ-Çào 葡萄 =
tên m¶t thÙ nho ngon thÜ©ng dùng
làm rÜ®u.

檮 (b¶ m¶c 木) (1) ngu-dÓt, ng§-
ngÄn. (2) Çào-ng¶t 檮杌 = tên m¶t
giÓng thú d»; kÈ Ç¶c-ác.

濤 (b¶ thu› 氵[水]) sóng l§n, sóng
rÀm-r¶. [Lãng 浪 = sóng. Ba 波 =
sóng, sóng nhÕ]

1

綯 (b¶ mÎch 糸) xe s®i, Çánh dây.
鼗 (b¶ c° 鼓) cái trÓng cÖm.
鞀 (b¶ cách 革) cái trÓng cÖm [nhÜ

Çào 鼗]
滔
     thao

(b¶ thu› 氵[水]) h†p. Còn m¶t âm
thao [= mông-mênh, cuÒn-cu¶n,
ÇÀy-rÅy {ÇÀy-dÅy}; nh©n, khinh-
nh©n, coi thÜ©ng]

1

ñäo 島 (岛) (b¶ san [hay sÖn] 山) ch‡ ÇÃt cån ª
ngoài bi‹n hay ven bi‹n, hòn Çäo.

1

倒 (b¶ nhân 亻 [人]) l¶n, ngã. 1
Çäo-l¶n

禱 (b¶ thÎ [hay kì] 示) cÀu-xin cho
ngÜ©i khác. CÀu-Çäo 求禱 = cÀu-
xin khÃn-vái.

1

擣
(搗)

(b¶ thû 扌[手]) giã, ÇÆp, Çâm.
ñäo-y 擣 衣 = ÇÆp áo.

ñåo 道 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) ÇÜ©ng, Çåo-lí, 1
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      Çáo

Çåo cûa Lão-tº. ñåo-giáo 道教 =
(1) m¶t tôn-giáo th© Lão-tº. (2)
Tôn-giáo [ngày xÜa Ç†c là tông-
giáo] nói chung. Còn m¶t âm Çáo
[= hi‹u thÃu h‰t, hi‹u h‰t gÓc
ng†n]

導 (b¶ thÓn 寸) dÅn-dÜa, chÌ-dÅn, Çi
trÜ§c. HuÃn-Çåo 訓導 = dåy-bäo

盜 (b¶ mãnh 皿) kÈ tr¶m, kÈ c¡p, æn
tr¶m, æn c¡p. ñåo-t¥c 盜賊 =
tr¶m-c¡p, tr¶m-cÜ§p.

1

稻 (b¶ hoà 禾) lúa.
蹈 (b¶ túc 足) (1) giÅm, xéo, Çåp. (2)

thi-hành. (3) giÆm chân.
翿 (b¶ vÛ 羽) m¶t thÙ giÓng nhÜ cái

c© dùng Ç‹ múa.
纛 (b¶ mÎch 糸) m¶t thÙ c© [c© ti‰t-

mao] do vua trao cho Ç‹ làm m¶t
viŒc quan-tr†ng.

ñáp 答 (b¶ trúc 竹) trä l©i, Çáp låi, báo-
Çáp

1

荅 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ Çáp 答
畣 (b¶ ÇiŠn 田) nhÜ Çáp 答
搭 (b¶ thû 扌[手]) (1) phø vào, góp

thêm. (2) Çi, ngÒi (thuyŠn, tàu, xe).
(3) treo lên, v¡t lên, Ç¡p lên. (4) Ç‹
lÅn-l¶n, tr¶n lÅn.

1

瘩 (b¶ nåch 疒) ngÆt-Çáp 疙瘩 = (1)

nh†t m†c ª trên ÇÀu. (2) sùi, n°i
cøc (ngoài da)

褡 (b¶ y 衤 [衣]) áo cøt tay, áo trÃn-
thû.

ñåp 沓 (b¶ thu› 水) chÒng-chÃt, nhiŠu.
ñåp-Çåp 沓沓 = (nói) läm-nhäm

踏
(蹋)

(b¶ túc 足) xéo, Çåp, bÜ§c Çi
månh-båo

ñát 怛 (b¶ tâm 忄[心]) xót-xa, thÃy mà
thÜÖng

1

ñåt 達 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) suÓt, thông-suÓt,
hi‹u h‰t tÃt cä, hi‹n-Çåt.

1

薘 (b¶ thäo 艹 [艸]) quân-Çåt-thái
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莙薘菜 = cû cäi ÇÕ.
Çau
Çau-Çáu (lo Çau-Çáu, nhìn
Çau-Çáu, nh§ Çau-Çáu)
Çau-Çáu
Rau Çay
Çay-nghi‰n
Rét Çay-Çäy
Çáy
Çãy [= túi to miŒng có dây
bu¶c]
Çày-Çoå [= ÇÀy-Çoå]
Rét Çay-Çäy

ñ¡c 得 (b¶ xích 彳) ÇÜ®c, trúng, h®p, t¿-
Ç¡c. TÜÖng-Ç¡c 相得 = h®p š
nhau, Çúng š nhau.

1

ñ¥c 特 (b¶ ngÜu 牛) riêng m¶t, khác h£n,
riêng vŠ m¶t cái gì; con trâu Ç¿c

1

Ç¥c [= khác v§i lÕng]
Çæm-Çæm
Çæm-chiêu
Ç¡m
Ç¤m [= ÇÅm]
Ç¢m-th¡m
Ç¥m-Çà [= ÇÆm-Çà]
ÇÙng-Ç¡n
Ç¤n cây
ÇŠu-Ç¥n

ñæng 登 (b¶ bát 癶) lên, chép lên, vi‰t lên;
k‰t-quä, chín, ngay. ñæng-lâu 登
樓 = lên trên lÀu.

1

豋 (b¶ ÇÆu 豆) bát (b¢ng sành) Ç¿ng
ÇÒ cúng.

燈 (灯) (b¶ hoä 火) Çèn. 1
灯 (b¶ hoä 火) Çèn [nhÜ Çæng 燈]

ñ¡ng 凳 (b¶  kÌ 几) cái gh‰ ngÒi.
Ç¡ng-cay
Ç¢ng-Ç¤ng

ñ¢ng 謄 (b¶ ngôn 言) sao, chép, chép låi 1
騰 (b¶ mã 馬) ng¿a nhäy chÒm lên;

bÓc lên; nhäy; cÜ«i (c«i). ñ¢ng-
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tÜÖng 騰驤 = ng¿a nhäy v†t lên.
縢 (b¶ mÎch 糸) ghim låi, niêm-

phong, ràng-bu¶c, bó-bu¶c.
Çãi-Ç¢ng
Ç¢ng Ãy, Ç¢ng-Ç¤ng..

ñ£ng 等 (b¶ trúc 竹) bÆc (b¿c); cùng, ÇŠu,
ngang; b†n, lÛ; Ç®i-ch©.

1

ñ¥ng 鄧 (b¶ Ãp 阝[邑]) (1) tên nÜ§c ngày
xÜa. (2) tên ÇÎa-phÜÖng. (3) tên h†.
ñ¥ng-PhÜÖng-Thäo 鄧芳草

1

鐙 (b¶ kim 金) cái bàn Çåp ng¿a. Mã
Ç¥ng 馬鐙 = cái bàn Çåp ª yên
ng¿a.

蹬 (b¶ túc 足) th¥ng-Ç¥ng 蹭蹬 =
ngÖ-ngác, m¥t nghŒt ra.

Ç¥ng [= ÇÜ®c]
Ç¡p
Ç¡t rÈ
Ç¡t hàng
Ç¥t
ÇÅn (cä ÇÅn)
ÇÀn-Ç¶n
LÆn-ÇÆn
ÇÃt
LÆt-ÇÆt

ñâu 丟 (b¶ nhÃt 一) mÃt, mÃt h£n, Çi
không trª låi.

丢 (b¶ nhÃt 一) nhÜ Çâu 丟
兜 (b¶ nhân 儿) (1) ôm tØ Ç¢ng sau.

(2) Çâu-mâu 兜鍪 = mÛ trø [Ç¶i
lúc Çánh nhau]

ñâu? ñi Çâu? ñâu nào..
ñÃu 鬥 (b¶ ÇÃu 鬥 [b¶ 191, 10 nét]) cùng

nghïa v§i ÇÃu 鬬 [= Çánh nhau]
鬬 (b¶ ÇÃu 鬥) (1) Çánh nhau. (2)

dùng sÙc Ç‹ tranh hÖn kém ÇÜ®c
thua sÓng ch‰t.

1

鬪 (b¶ ÇÃu 鬥) nhÜ ÇÃu 鬬
ñÀu 頭 (b¶ hiŒt 頁) ÇÀu, cái sÕ, cao hÖn

h‰t.
1

投 (b¶ thû 扌[手]) ném, qu£ng Çi, vÃt
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Çi, t¥ng, Ç‰n, h®p. Tâm ÇÀu š h®p
心投意合 = h®p nhau hi‹u nhau
Çû m†i ÇÜ©ng.

亠 (b¶ ÇÀu 亠 [b¶ thÙ 8, 2 nét])
[không có š-nghïa gì h‰t]

ñÄu 斗 (b¶ ÇÄu 斗 [b¶ 68, 4 nét]) cái ÇÃu
蚪 (b¶ trùng 虫) khoa-ÇÄu 蝌蚪 =

nòng-n†c, con nòng-n†c.
抖 (b¶ thû 扌[手]) ÇÄu-tÄu 抖擻 =

phÃn-chÃn, phÃn-khªi
ñÆu 豆 (b¶ ÇÆu 豆 [b¶ 151, 7 nét]) ÇÆu,

Ç‡. ñÆu-hû 豆腐 = ÇÆu phø.
荳 (b¶ thäo 艹 [艸]) cùng nghïa v§i

ÇÆu 豆
痘 (b¶ nåch 疒) tên m¶t thÙ bŒnh.

Chûng-ÇÆu 種痘 = trÒng ÇÆu
[chích vào tay Ç‹ ngØa bŒnh ÇÆu]

逗 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) tåm lÜu låi, ª låi,
dØng låi. ñÆu-lÜu 逗遛 = dØng låi,
không ti‰n lên n»a.

讀

     Ç¶c

(b¶ ngôn 言) ch‡ ngØng trong m¶t
câu (dài) [ngày nay là ch‡ Çánh
dÃu phÄy , ]. Còn m¶t âm Ç¶c [=
Ç†c]

Çây
ÇÃy
ÇÅy
ÇÀy vÖi
ÇÀy-Çoå [= Çày]
ÇÄy
ÇÆy
Çe
Sa-Çéc
Chèng-Çéc Öi [= ÇÃt]
Çem
Çen
Çén 淟 (HV: Çi‰n)
Çéng [= Ç¡ng]
ÇËp
Gày Çét
Çét cho nó mÃy roi
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LËt-ÇËt
ñê 堤 (b¶ th° 土) Çê, cái Çê, b© Çê, con

ÇÜ©ng ngæn nÜ§c sông cho khÕi
tràn ra ngoài; ÇÒ gÓm dÜ§i Çít
b¢ng-ph£ng

1

隄 (b¶ phø 阝[阜]) Çê, b© Çê [nhÜ Çê
堤]

氐

       Ç‹

(b¶ thÎ 氏) tên m¶t giÓng ngÜ©i;
tên m¶t ngôi sao trong 28 sao [nhÎ
thÆp bát tú]. Còn m¶t âm Ç‹ [=
nŠn, gÓc]

低 (b¶ nhân 亻[人]) thÃp, cúi; khë. ñê
ÇÀu 低頭 = cúi ÇÀu. ñê-ng» 低語

= nói khë. ñê-måt 低末 = thÃp-
hèn, hèn-hå. ñê-mê 低迷 = cäm
thÃy sung-sÜ§ng không còn bi‰t
cái gì khác.

1

羝 (b¶ dÜÖng 羊) con dê Ç¿c. N: 羝 dê (b¶ dÜÖng 羊 (š) +
Çê 氐 (âm gÀn giÓng)) +
cùng nghïa.

胝

       chi

(b¶ nhøc 月 [肉]) chai [da dày lên
vì làm viŒc vÃt-vä] (ª tay, ª chân).
CÛng Ç†c là chi.

睇
       thê

(b¶ møc 目) hé m¡t nhìn. CÛng
Ç†c là thê.
[弟 ÇŒ = em trai]

ñ‰ 帝 (b¶ cân 巾) vua. ThÜ®ng-Ç‰ 上帝

= Tr©i, ông Tr©i.
1

諦

       ÇŠ

(b¶ ngôn 言) xét kï, xét rõ. Kh° Ç‰
苦諦 = ngÜ©i là kh°, Çã là ngÜ©i
thì phäi kh°. TÆp Ç‰ 集諦 = sª-dï
bÎ kh° là vì (ki‰p trÜ§c) Çã làm
nhiŠu ÇiŠu xÃu. DiŒt Ç‰ 滅諦 =
muÓn cho khÕi kh° phäi làm sao
t§i ÇÜ®c ch‡ không có kh°. ñåo Ç‰
道諦 = muÓn t§i ch‡ không có kh°
thì phäi tu Çåo. Còn m¶t âm ÇŠ [=
khóc]

1

螮 (b¶ trùng 虫) Ç‰-Çông 螮蝀 = cái
cÀu vÒng.

慸
       såi

(b¶ tâm 心) th¡c-m¡c. CÛng Ç†c là
såi.
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Ç‰ giày
Ç‰ vào chuyŒn ngÜ©i khác

ñÍ 悌 (b¶ tâm 忄 [心]) ÇÓi-xº v§i anh h‰t
lòng. Có khi vi‰t là 弟 [Xem ÇŒ.]

1

ñŠ 提 (b¶ thû 扌[手]) nâng lên, kéo dÆy 1
啼 (b¶ khÄu 口) khóc, kêu-khóc,

(chim) hót.
[啻 thí = nh»ng. BÃt-thí 不啻 =
ch£ng nh»ng, không nh»ng]

1

諦
        Ç‰

(b¶ ngôn 言) khóc. Còn m¶t âm Ç‰
[= xét kï, xét rõ]

醍

       th‹

(b¶ dÆu 酉) s»a Ç¥c tinh; tinh-hoa
cûa Çåo Bøt [Çåo PhÆt]. Còn m¶t
âm th‹ [= rÜ®u trong màu hÒng-
hÒng, rÜ®u ÇÕ trong]

ñ‹ 氐
        Çê

(b¶ thÎ 氏) nŠn, gÓc. Còn m¶t âm
Çê [= tên m¶t giÓng ngÜ©i; tên m¶t
ngôi sao trong 28 sao [nhÎ thÆp bát
tú]]

底 (b¶ nghiÍm 广) Çáy. 1
砥

       chÌ

(b¶ thåch 石) Çá mài nhÕ [lŒ 礪 =
Çá mài l§n]; ÇŠu, b¢ng; dùi-mài.
Còn Ç†c là chÌ.

坻
       chì

(b¶ th° 土) sÜ©n núi. Còn m¶t âm
chì [= ÇÓng ÇÃt cao ª trong nÜ§c,
cù-lao, cÒn nhÕ. (TrÀn Væn Chánh,
2001, tr. 462, Ç†c: chÌ)]

Ç‹ mà, Ç‹ cho
ñŒ 弟

       ÇÍ
(b¶ cung 弓) em trai, dÍ-dãi. Còn
m¶t âm ÇÍ [Xem ÇÍ.]

1

第 (b¶ trúc 竹) (1) thÙ. ñŒ nhÃt 第一

= thÙ nhÃt, ÇÙng ÇÀu. (2) thÙ bÆc
trong kì thi. CÆp-ÇŒ 及第  = thi Ç‡.
Låc-ÇŒ 落第 = thi hÕng. (3) nhà
cºa. (4) nhÜng

1

苐 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ ÇŒ 第
遞 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) lÀn-lÜ®t, dÀn-dÀn.
递 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhÜ ÇŒ 遞

Ç‰ch
Çêm
Ç‰m
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êm-ÇŠm
ÇŒm
Ç‰n
ÇŠn
ÇÍnh-Çoãng
Tính Ç‹nh-Çoäng
LŠnh-ÇŠnh
ÇŒp [= ÇÒ Çan b¢ng nÙa]
ÇŒp trÀu [= m¶t x‰p, m¶t
xÃp]
ÇŠu
Ç‹u
Çi
Çí gì [= cái gì]
Çï
Çì [= bìu dái]
Çì [= trù, hành, m¡ng n¥ng
l©i]
Ti‰ng pháo Çì-ÇËt
Çía
Çïa
ÇÀm-Çìa
N® Çìa ra
Çìa

ñÎa 地 (b¶ th° 土) ÇÃt. ñÎa-chÌ 地址= ch‡
ª.

1

B¡t ÇÎa
ñích 的 (b¶ båch 白) thÃy rõ, Ç‹ l¶ ngoài;

cái møc-tiêu Ç‹ nh¡m t§i, cái Çích
Ç‹ tÆp b¡n. Møc-Çích 目的 = cái
ch‡ chí mình muÓn t§i, cái mình
muÓn nh¡m t§i.

靮 (b¶ cách 革) dây cÜÖng (ng¿a)
嫡 (b¶ n» 女) (v®) cä, (dòng) chính.

ñích-tº 嫡子 = con v® cä, ngôi
thái-tº.

1  [Cháu Çích-tôn]

適

     thích

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) theo; chính, l§n,
v® cä [nhÜ Çích 嫡]. Còn m¶t âm
thích [= Ç‰n, Çi Ç‰n; theo, theo vŠ,
gä cho; Üa, Üa-thích, thích š, dÍ
chÎu; h®p, thích-h®p; vØa, vØa-v¥n,
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vØa lúc, Çúng dÎp; vØa, m§i, vØa
m§i]

弔
      Çi‰u

(b¶ cung 弓) Ç‰n, Çi Ç‰n. Còn m¶t
âm Çi‰u [= vi‰ng ngÜ©i ch‰t, hÕi
thæm chia buÒn v§i thân-nhân cûa
ngÜ©i ch‰t, thÜÖng-xót; treo
ngÜ®c]

1

ñÎch 狄

     thích

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tên m¶t giÓng
ngÜ©i ª phía b¡c nÜ§c Tàu (Vì coi
thÜ©ng nên vi‰t v§i b¶ khuy‹n 犬
[= chó]). Còn m¶t âm thích [= xa,
xa lánh; (nhanh) vùn-vøt]
[NgÜ©i ª phía b¡c g†i là ÇÎch 狄, ª
phía tây là nhung 戎 (b¶ qua 戈 =
giáo, mác), ª phía Çông là di 夷
(b¶ Çåi 大 = to, l§n), ª phía nam là
man 蠻 (b¶ trùng 虫 = sâu-b†)]

逖 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa; Çi xa ra.
荻 (b¶ thäo 艹 [艸]) m¶t thÙ cÕ lau.
翟

     tråch

(b¶ vÛ 羽) (1) Çuôi chim trï dài và
ÇËp. (2) cùng nghïa v§i ÇÎch 狄.
Còn m¶t âm tråch [= tên h†]

趯 (b¶ tÄu 走) nhäy-nhót [nhÄy-nhót]
糴 (b¶ mÍ 米) Çong thóc Çong lúa

Çong gåo, mua lÜÖng-th¿c vào,
nhÆp-cäng gåo, nhÆp-khÄu gåo [入
nhÆp = vào]
[糶 thi‰u = bán thóc-gåo ra; xuÃt-
cäng gåo, xuÃt-khÄu gåo. [出 xuÃt
= ra]]

敵 (b¶ phÓc 攵 [攴]) gi¥c, gi¥c thù.
ñÎch-quÓc 敵國 = nÜ§c thù-
nghÎch; nÜ§c cûa kÈ thù.
[商 thÜÖng = Ç¡n-Ço, bàn-båc,
buôn-bán. 啇 trong nhiŠu ch», nhÜ
Çích 嫡 ÇÎch 敵 thích 適 trích 摘
trích 謫 ..]

迪 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Ç‰n, t§i; dìu-d¡t,
dÅn-d¡t, hÜ§ng-dÅn; làm; lÃy,
dùng; Çåo phäi.

笛 (b¶ trúc 竹) cái sáo (th°i ngang).
[Tiêu 簫 = cái sáo (th°i d†c)]
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篴 (b¶ trúc 竹) nhÜ ÇÎch 笛
踧

       túc

(b¶ túc 足) ÇÎch-ÇÎch 踧踧 =
(ÇÜ©ng Çi) r¶ng-rãi thênh-thang,
b¢ng-ph£ng r¶ng-rãi. Còn m¶t âm
túc [túc-tích 踧 踖 = lÆt-ÇÆt, vì n‹-
s® mà lúng-túng]

滌 (b¶ thu› 氵[水]) g¶t, rºa, rºa såch;
quét, trØ-bÕ; chuÒng nuôi thú-vÆt.
[滫 tÜu = nÜ§c vo gåo]

覿 (b¶ ki‰n 見) Çi thæm, g¥p; Çem ÇÒ
lÍ Ç‰n g¥p, Çem ÇÒ lÍ Ç‰n thæm.
ñÎch-diŒn 覿面 = g¥p m¥t

Çi‰c
ñiêm 掂 (b¶ thû 扌[手]) cân-nh¡c, Ço.

ñiêm-Çoä 掂挅 = cân-nh¡c.
敁 (b¶ phÓc 攴) Çiêm-xuy‰t 敁敪 =

cân-nh¡c
ñi‰m 店 (b¶ nghiÍm 广) tiŒm; ch‡ chÙa ÇÒ

cÀm ÇÒ. Khách-Çi‰m 客店 = nhà
tr†. L»-Çi‰m 旅店 = nhà tr†.

1

玷 (b¶ ng†c 玉) (1) ng†c có v‰t. (2)
Çi‰m-nhøc 玷辱 = nhÖ-nhuÓc, làm
xÃu h°.

ñiŠm 恬 (b¶ tâm 忄 [心]) l¥ng-lë, yên.
ñiŠm-Çåm 恬淡 = lúc nào cÛng tÕ
ra nhË-nhàng, dÍ chÎu, hiŠn-lành,
trÀm-tïnh; tØ-tÓn, không nóng-näy.
DÜ«ng-ÇiŠm 養恬 = luôn-luôn
thän-nhiên ÇiŠm-Çåm; lúc nào
cÛng tØ-tÓn hiŠn-lành.

1

甜 (b¶ cam 甘) ng†t. ñiŠm-thuœ 甜睡

=  ngû say.
ñi‹m 點 (b¶ h¡c 黒) chÃm, dÃu chÃm; gi©;

æn sáng.
1
NgÜ©i nào làm Çúng h‰t
ÇÜ®c mÜ©i Çi‹m.

点 (b¶ hoä 灬 [火]) nhÜ Çi‹m 點
ñiên 癲 (b¶ nåch 疒) rÒ-dåi, Çiên, vui buÒn

nóng giÆn bÃt thÜ©ng.
1

顚 (b¶ hiŒt 頁) ÇÌnh ÇÀu, gÓc; Çiên
(nhÜ 癲)

巓 (b¶ san [hay sÖn] 山)  ÇÌnh núi.
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(Çi‰n) 靦 (b¶ diŒn 面) bën-lën, thËn-thùng
淀 (b¶ thu› 氵[水]) ch‡ nÜ§c nông

[không sâu, nhÜ ao, hÒ]
癜 (b¶ nåch 疒) m¶t chÙng bŒnh

ngoài da.
N: 癜 ÇËn (nåch (š) +  ÇiŒn
(â)) [NgÅu-nhiên trùng v§i
Çi‰n 癜 cÛng là m¶t bŒnh]

腆

    thi‹n

(b¶ nhøc 月 [肉]) dÒi-dào, ÇÀy-
Ç¥n; khéo, hay; chû [nhÜ chû 主].
CÛng Ç†c là thi‹n.

淟 (b¶ thu› 氵[水]) Çi‰n-niÍn 淟涊 =
dÖ-dáy, vÄn-Çøc

N: 淟 Çén

捵 (b¶ thû 扌[手]) kéo ra, cæng ra.
(ÇiÍn) 殄 (b¶ Çãi 歹) (1) h‰t, dÙt. (2) dÒi-

dào, ÇÀy-Ç¥n; khéo, hay [nhÜ Çi‰n
腆]

ñiŠn 田 (b¶ ÇiŠn 田 [b¶ 102, 5 nét]) nÖi
cÀy-cÃy [cày-cÃy], ru¶ng

1

佃 (b¶ nhân 亻) làm ru¶ng, ngÜ©i làm
ru¶ng thuê. ñiŠn-h¶ 佃户 = ngÜ©i
Çi làm ru¶ng mà phäi thuê ru¶ng
cûa ngÜ©i khác mà làm, tá-ÇiŠn.

畋 (b¶ ÇiŠn 田) làm ru¶ng; sæn-b¡n,
Çi sæn.

甸
      ÇiŒn

(b¶ ÇiŠn 田) sæn-b¡n. Còn m¶t âm
ÇiŒn [= cõi, khu; m¶t thÙ thu‰
ru¶ng; chÙc quan coi vŠ ru¶ng-
nÜÖng]

填

      trÃn

(b¶ th° 土) lÃp, lÃp cho ÇÀy; vi‰t
vào ch‡ Ç‹ trÓng; ÇÒ chåm-tr° có
sÖn màu. Còn m¶t âm trÃn [= vùng
ÇÃt rÃt r¶ng l§n có nhiŠu ngÜ©i ª;
thÎ-trÃn; Çè, Çàn-áp, gi»-gìn; yên,
làm yên; h‰t; núi l§n [cùng nghïa
v§i trÃn 鎭. (ThiŠu-Chºu, Tái Bän
LÀn ThÙ Hai, tr. 113, Ç†c: chÃn).]

闐 (b¶ môn 門) ÇÀy (nhà), chÙa ÇÀy,
tràn ÇÀy, ÇÀy ¡p. Tân-khách ÇiŠn
môn 賓客闐門 = khách-khÙa ÇÀy
cºa ÇÀy nhà.

ñi‹n 典 (b¶ bát 八) sách, kinh-Çi‹n, khuôn-
phép. ñi‹n-hình 典刑 [典型] =

1
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phép-t¡c, khuôn-mÅu
ñiŒn 電 (b¶ vÛ 雨) ch§p, ÇiŒn, nhanh-

chóng
1

殿 (b¶ thù 殳) ÇŠn, ch‡ ª cûa vua,
ch‡ th© thÀn-thánh. Cung-ÇiŒn
宮殿 = nhà ª và nÖi làm viŒc cûa
vua-chúa.

1

甸

     ÇiŠn

(b¶ ÇiŠn 田) cõi, khu; m¶t thÙ thu‰
ru¶ng; chÙc quan coi vŠ ru¶ng-
nÜÖng. Còn m¶t âm ÇiŠn [= sæn-
b¡n]

Ch‰t Çi‰ng
ñi‰p 沾

    triêm
(b¶ thu› 氵[水]) hí-hºng. Còn m¶t
âm triêm [= thÃm, nhiÍm, tiêm-
nhiÍm; ÇÜ®c nh©, ÇÜ®c thÖm lây,
thÖm lây]

ñiŒp 喋 (b¶ khÄu 口) nhiŠu l©i, nói nhiŠu.
ñiŒp-ÇiŒp 喋喋 = nói lem-lém, nói
luôn mÒm luôn miŒng, li‰n-
tho¡ng.

蹀 (b¶ túc 足) giÅm, xéo. ñiŒp-tiŒp
蹀躞 = (dáng Çi) l»ng-th»ng.

牒 (b¶ phi‰n 片) m¶t lÓi væn-thÜ,
công-væn.

碟 (b¶ thåch 石) cái Çïa, cái dïa.
蝶 (b¶ trùng 虫) bÜ§m, bÜÖm-bÜ§m.
蜨 (b¶ trùng 虫) bÜ§m, bÜÖm-bÜ§m

[nhÜ ÇiŒp 蝶]
諜 (b¶ ngôn 言) (1) dò-xét. (2) nhiŠu

l©i [nhÜ ÇiŒp 喋] (3) m¶t lÓi væn-
thÜ, công-væn [nhÜ ÇiŒp 牒]

1

鰈 (b¶ ngÜ 魚) cá bÖn
疊 (b¶ ÇiŠn 田) chÒng-chÃt, chÒng lên

nhau; trùng-ÇiŒp; s®; thu-x‰p, x‰p,
gÃp.

1

叠 (b¶ h¿u 又) nhÜ ÇiŒp 疊
褶
     triŒp
       tÆp

(b¶ y 衤 [衣]) áo kép. Còn m¶t âm
triŒp [= x‰p, gÃp, gÃp n‰p] và m¶t
âm tÆp [= quÀn cÜ«i [c«i] ng¿a]

ñiŒt 姪 (b¶ n» 女) cháu ho¥c là con (ti‰ng
xÜng-hô v§i chú, bác)
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耊 (耋) (b¶ lão 老) già 80 tu°i, ngÜ©i già.
[kì 耆 (già 60 tu°i), lão 老 (già 70
tu°i), ÇiŒt 耊 (耋) (già 80 tu°i),
måo 耄 (già tám chín mÜÖi tu°i)]

耋 (b¶ lão 老) già 80 tu°i, ngÜ©i già
[nhÜ ÇiŒt 耊]

蛭 (b¶ trùng 虫) con ÇÌa.
ñiêu 刁 (b¶ Çao 刂 [刀]) khéo lØa-dÓi.

ñiêu-ngoan 刁頑 = dÓi-trá bÜ§ng-
bÌnh

1

鵰 (b¶ Çi‹u 鳥) con kên-kên, m¶t
giÓng chim c¡t l§n ª sa-måc
Mông-c°, Tây-bá-l®i-á.

雕 (b¶ chuy 隹) (1) con diŠu-hâu, có
khi vi‰t là Çiêu 鵰. (2) chåm, kh¡c.
ñiêu-kh¡c 雕刻 = chåm-tr°.

彫 (b¶ sam 彡) chåm-tr°; tàn, råc.
ñiêu-linh 彫零 = kh°-sª l¡m-l¡m.

凋 (b¶ bæng 冫) tàn, råc. ñiêu-linh 凋
零 (彫零) = kh°-sª l¡m-l¡m.

蜩 (b¶ trùng 虫) con ve sÀu.
碉 (b¶ thåch 石) cái nhà xây b¢ng Çá

Ç‹ phòng gi¥c, Ç‹ canh-phòng.
貂 (b¶ trï 豸) m¶t giÓng chu¶t to ª xÙ

lånh, da dùng Ç‹ may áo Ãm.
鼦 (b¶ thº 鼠) m¶t giÓng chu¶t to ª

xÙ  lånh, da dùng Ç‹ may áo Ãm
[nhÜ Çiêu 貂]

佻
      ÇiŒu
      diêu

(b¶ nhân 亻[人]) coi thÜ©ng, lén-
lút, lông-bông. CÛng Ç†c là ÇiŒu.
Còn m¶t âm diêu [= làm chÆm-trÍ;
chÆm, chÆm-chåp, chÆm-trÍ, trÍ-
näi]

ñi‰u 弔

      Çích

(b¶ cung 弓) vi‰ng ngÜ©i ch‰t, hÕi
thæm chia buÒn v§i thân-nhân cûa
ngÜ©i ch‰t, thÜÖng-xót; treo
ngÜ®c. Còn m¶t âm Çích [= Ç‰n, Çi
Ç‰n]

1

吊 (b¶ khÄu 口) nhÜ 弔
釣 (b¶ kim 金) câu cá, câu. 1
葯
     dÜ®c

(b¶ thäo 艹 [艸]) bu¶c. Còn m¶t
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       Ü§c
âm dÜ®c [= thuÓc; ch»a; b© giÆu;
tên m¶t loài hoa [nhÜ dÜ®c 藥] và
m¶t âm Ü§c [= ÇÀu nhÎ {nhuœ} Ç¿c
cûa hoa; tên cây]

窵 (b¶ huyŒt 穴) sâu-xa, cách xa.
ñiŠu 條 (b¶ m¶c 木) cành nhÕ, ngành; m¶t

cái, m¶t ÇiŠu (cái gì hËp mà dài);
tiêu-ÇiŠu.

1

調

      ÇiŒu

(b¶ ngôn 言) ÇiŠu-hoà, làm cho
vØa, thu-x‰p. ñiŠu-Çình 調停 =
bàn-båc v§i nhau Ç‹ Çi Ç‰n thoä-
thuÆn chÃm dÙt s¿ tranh-chÃp,
xung-Ç¶t ho¥c là s¿ gây thÜÖng-
t°n. Còn m¶t âm ÇiŒu [= ÇiŒu Çàn]

1

苕

     thiŠu

(b¶ thäo 艹 [艸]) bông lau, hoa
lau. ñiŠu-trºu 苕 帚 = ch°i bông
lau. Quen Ç†c là thiŠu. ñiŠu-trºu
còn Ç†c và vi‰t là ThiŠu-Chºu.

銚
      ÇiŒu

      diêu

(b¶ kim 金) cái giáo, cái mác. Còn
m¶t âm ÇiŒu [= cái soong
{xoong}, cái siêu, cái Ãm có tay
cÀm] và m¶t âm diêu [= cái thu°ng
[ÇÒ dùng làm ru¶ng]]

ñi‹u 鳥 (b¶ Çi‹u 鳥 [b¶ 196, 11 nét]) chim,
con chim, cái gì trông giÓng con
chim.

1

蔦 (b¶ thäo 艹 [艸]) m¶t thÙ cây m†c
tØng bøi. ñi‹u-la 蔦蘿 = ngÜ©i
thân-thu¶c [nh»ng ngÜ©i cùng
chung m¶t dòng h†]

嬲
     niÍu

(b¶ n» 女) chòng-ghËo nhau. CÛng
Ç†c là niÍu.

ñiŒu 悼 (b¶ tâm 忄 [心]) thÜÖng, thÜÖng-
ti‰c. Truy-ÇiŒu 追悼 = làm lÍ tÕ
lòng thÜÖng-ti‰c ngÜ©i (m§i) ch‰t.
Nh§ låi ngÜ©i Çã khuÃt mà xót
thÜÖng.

1

調

     ÇiŠu

(b¶ ngôn 言) ÇiŒu, ÇiŒu Çàn, ÇiŒu
hát, nhÎp ÇiŒu, ÇiŒu b¶, Çáng ÇiŒu,
tài-cán. Còn m¶t âm ÇiŠu [= làm
cho vØa]

掉 (b¶ thû 扌[手]) l¡c; trao-Ç°i, thay-
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      ÇiŒu
Ç°i; xÙng, xÙng-Çáng. ñiŒu ÇÀu
掉頭 = l¡c ÇÀu. CÛng Ç†c là ÇiŒu.

蓧 (b¶ thäo 艹 [艸]) cái cào cÕ, cái
bÒ-cào.

佻
      Çiêu
      diêu

(b¶ nhân 亻[人]) coi thÜ©ng, lén-
lút, lông-bông. CÛng Ç†c là Çiêu.
Còn m¶t âm diêu [= làm chÆm-trÍ;
chÆm, chÆm-chåp, chÆm-trÍ, trÍ-
näi]

窕 (b¶ huyŒt 穴) nhÕ, tÓt ÇËp. Y‹u-
ÇiŒu 窈窕 = nhÕ-nh¡n xinh-ÇËp.

銚

      ÇiŠu
      diêu

(b¶ kim 金) cái soong {xoong},
cái siêu, cái Ãm có tay cÀm. Còn
m¶t âm ÇiŠu [= cái giáo, cái mác]
và m¶t âm diêu [= cái thu°ng [ÇÒ
dùng làm ru¶ng]]

ñinh 丁 (b¶ nhÃt 一) m¶t can trong mÜ©i
can [giáp 甲, Ãt 乙, bính 丙, Çinh
丁, mÆu 戊, kÌ 己, canh 庚, tân 辛,
nhâm 壬, quš 癸], ngÜ©i Çàn ông
t§i tu°i phäi Çóng thu‰, ngÜ©i làm-
løng, d¥n-bäo kï-càng.

1

叮 (b¶ khÄu 口) Çinh-ninh 叮嚀 = d¥n
Çi d¥n låi, d¥n-dò.

仃 (b¶ nhân 亻[人]) linh-Çinh 伶仃=
vò-võ m¶t minh, lÈ-loi, trÖ-tr†i.

釘
     Çính

(b¶ kim 金) Çanh,  Çinh. Còn m¶t
âm là Çính = Çóng Çanh, Çóng
Çinh.

疓 (b¶ nåch 疒) m¶t thÙ nh†t m§i ÇÀu
thì ngÙa, dÀn-dÀn trª nên cÙng và
rÃt Çau.

汀 (b¶ thu› 氵[水]) bãi sông; tên
sông.

ñính 釘 (b¶ kim 金) Çóng Çanh, Çóng Çinh.
訂 (b¶ ngôn 言) (1) bàn-båc kï-lÜ«ng

rÒi b¢ng lòng v§i nhau. ñính-hôn
訂婚 = Ü§c-hËn së lÃy nhau làm v®
chÒng. (2) sºa låi cho Çúng. HiŒu-
Çính 校訂 = xem låi và sºa cho
Çúng.

頂 (b¶ hiŒt 頁) ÇÌnh, ÇÌnh ÇÀu, nóc
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(nhà), ch‡ cao nhÃt, Ç¶i. SÖn-Çính
山頂 = ÇÌnh núi. –c-Çính 屋頂 =
nóc nhà.

酊  (b¶ dÆu 酉) mính-Çính 酩酊 = say
mèm

ñïnh 艇 (b¶ chu 舟) thuyŠn nhÕ và dài.
TiŠm-thu›-Çïnh 潛水艇 = tàu
ngÀm, tÀu ngÀm.
[廷 Çình = ch‡ chÌ-huy ÇiŠu-Ç¶ng
cai-quän cä nÜ§c, triŠu-Çình, cung-
Çình]

脡 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) nem thái
khúc dài. (2) th£ng cÙng.

挺 (b¶ thû 扌[手]) tr¶i cao; ngay,
th£ng; cÙng-cÕi [không chÎu
khuÃt].

鋌 (b¶ kim 金) (1) thoi, nén (vàng,
båc) [cùng nghïa v§i Çïnh 錠]. (2)
Çi nhanh, Çi vùn-vøt.

錠 (b¶ kim 金) (1) thoi, nén (vàng,
båc). Kim-Çïnh 金錠 = nén vàng.
(2) cái choé. (3) cái thoi dŒt cºi,
con suÓt, Óng suÓt.

碇 (b¶ thåch 石) hòn Çá Ç‹ c¶t
thuyŠn, cái neo.

ñình 廷 (b¶ dÅn 廴) ch‡ chÌ-huy ÇiŠu-Ç¶ng
cai-quän cä nÜ§c, triŠu-Çình, cung-
Çình. TriŠu-Çình 朝 廷 = ch‡ vua
ti‰p các quan và cùng các quan lo
viŒc nÜ§c.
[延 duyên = (1) kéo dài. (2) xa. (3)
kÎp, ÇÜa t§i, d¡t t§i. (4) rÜ§c, m©i.]

庭 (b¶ nghiÍm 广) sân trÜ§c; nhà;
toà-án; triŠu-Çình, cung-Çình [nhÜ
Çình 廷]; th£ng tu¶t. Gia-Çình
家庭 = [nhà và sân] m¶t khÓi
ngÜ©i gÒm có cha mË [v® chÒng]
và con-cái.

蜓 (b¶ trùng 虫) tinh-Çình 蜻蜓 = con
chuÒn-chuÒn.

霆 (b¶ vÛ 雨) sét, ti‰ng sét Çánh. Lôi-
Çình 雷霆 = sÃm-sét
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亭 (b¶ ÇÀu 亠) nhà làm bên ÇÜ©ng
cho khách qua låi ª tr†; nhà ª
trong công-viên.

停 (b¶ nhân 亻[人]) ngØng låi, dØng
låi, Ç‡. ñình-chÌ 停止 = thôi,
ngØng låi, không làm n»a.

婷 (b¶ n» 女) sính-Çình [phinh-Çình]
娉婷 = dáng ÇËp, m¥t ÇËp (cûa
ngÜ©i con gái)

渟 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c Ç†ng.
葶 (b¶ thäo 艹 [艸]) Çình-lÎch 葶藶 =

rau Çay
ñÌnh 鼎 (b¶ ÇÌnh 鼎 [b¶ 206, 13 nét]) cái

ÇÌnh, cái våc ba chân, cái lÜ ÇÓt
trÀm; cái Ç¿ng ÇÒ æn. ñÌnh-chung
鼎鍾 = nhà quyŠn-quš, ngÜ©i có
ÇÎa-vÎ và giàu-có.

ñÎnh 定 (b¶ miên 宀) x‰p-Ç¥t cho yên-°n,
gi» cho v»ng, viŒc xong rÒi, cÙ th‰
mà làm. ñÎnh-giá 定價 = nói cái gì
Çáng bao nhiêu, rÒi cÙ Çó mà theo.
ñÎnh-nghïa 定義 = nói rõ là cái gì,
phäi hi‹u ra sao.

Ço
Çó
Çò
Ç†

ñoá 朵 (b¶ m¶c 木) bông (hoa), Çám
(mây); Ç¶ng; tên h†.

1

朶 (b¶ m¶c 木) bông (hoa), Çám
(mây); Ç¶ng; tên h† [nhÜ Çoá 朵]

刴 (b¶ Çao 刂 [刀]) ch¥t, bæm.
垛 (b¶ th° 土) ø ÇÃt, cái gò, cái ÇÓng,

cái gì có ch‡ lÒi ra; chÒng-chÃt,
chÒng ÇÓng, chÃt ÇÓng, x‰p thành
ÇÓng. Xå-Çoá 射垛 = ø ÇÃt Ç‹ tÆp
b¡n.

垜 (b¶ th° 土) nhÜ Çoá 垛
躱 (b¶ thân 身) lánh mình, Än-náu,

lÄn-tránh, né-tránh
N°i Çoá
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ñoä 鬌 (b¶ tiêu 髟) cái chÕm [trÈ con cåo
h‰t tóc chÌ Ç‹ låi m¶t m§ nhÕ]

挆 (b¶ thû 扌[手]) Çiêm-Çoä 掂挆 =
cân-nh¡c.

ñoå 墮 (b¶ th° 土) rÖi xuÓng, Ç°. ñoå-låc
墮落 = càng ngày càng hÜ-hÕng.
ñoå-thai 墮胎 = phá thai.

Çoác
ñoái 兌

     Çoài

(b¶ nhân 儿) Ç°i. HÓi-Çoái 匯兌 =
Ç°i tiŠn nÜ§c ngoài. Còn m¶t âm
Çoài [= tên m¶t quÈ trong 8 quÈ,
hÜ§ng tây]

1

脫

    thoát

(b¶ nhøc 月 [肉]) thÜ-thái, thong-
thä. ñoái-Çoái 脫脫 = thÜ-thái,
thong-thä. Còn m¶t âm thoát [=
r©i, tu¶t, lìa, róc ra, thoát, thoát
khÕi; bÕ, cªi]

Çoái-hoài
ñoài 兌

     Çoái

(b¶ nhân 儿) tên m¶t quÈ trong 8
quÈ, hÜ§ng tây. Còn m¶t âm Çoái
[= Ç°i]

1

Çoåi-hoåi [= båi-hoåi]
ñoan 端 (b¶ lÆp 立) (1) ngay-th£ng, ngay-

ng¡n, ÇÙng-Ç¡n. (2) ÇÀu, ÇÀu mÓi,
mÀm-mÓi, nguyên-nhân. (3) lúc
b¡t ÇÀu, lúc khªi ÇÀu. (4) xét kï,
kï-lÜ«ng, có š Çích-xác. (5) tÃm
(väi). (6) ÇiŠu, ÇiŠu-kiŒn. (7) cái
nghiên Çá. (8) løa dài hai trÜ®ng.
(9) áo liŠn v§i xiêm. (10) tên h†.

1

ñoán 斷

    Çoån

(b¶ cân 斤) nhÆn-ÇÎnh, cæn-cÙ vào
m¶t m¶t cái gì Çó Ç‹ nhÆn-ÇÎnh,
suy ra; xét-xº, xº-Çoán, phán-
Çoán. Còn m¶t âm Çoån [= ch¥t
ÇÙt, ch¥t làm hai, c¡t ÇÙt; bÕ,
kiêng bÕ]

1

断 (b¶ cân 斤) nhÜ 斷
籪 (b¶ trúc 竹) cái l©, cái Çó [ÇÒ làm

b¢ng tre dùng Ç‹ b¡t cá]
煅 (b¶ hoä 火) (1) rèn, Çúc. (2) nung,

nÜ§ng.
鍛 (b¶ kim 金) (1) rèn, luyŒn, Çúc. (2)
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rºa.
踹

      su›

(b¶ túc 足) giÆm chân, d†i gót
chân thÆt månh xuÓng ÇÃt. Còn
m¶t âm su› [= Çåp, Çåp lên, giÅm
lên, xéo lên, xéo nát]

ñoàn 團 (b¶ vi 囗) (1) hình tròn. (2) nhiŠu
ngÜ©i h†p låi mà làm nên. ñoàn-
th‹ 團體 = m¶t t°-chÙc gÒm nhiŠu
ngÜ©i, có quy-cû, có ÇÜ©ng-hÜ§ng
hoåt-Ç¶ng..
[專 chuyên = chú-š vào m¶t viŒc
gì mà làm; chÌ có m¶t; gi» riêng
cho mình]

1

团 (b¶ vi 囗) nhÜ Çoàn 團
糰 (b¶ mÍ 米) b¶t æn; bánh b¶t
糐 (b¶ mÍ 米) b¶t æn; bánh b¶t [nhÜ

Çoàn 糰]
摶

  chuyên

(b¶ thû 扌[手]) vo tròn, n¡m, chét;
nÜÖng, nÜÖng theo. Còn m¶t âm
chuyên [= n¡m c°]

揣
       su›

       tuy

(b¶ thû 扌[手]) Ç†ng låi, châu låi.
Còn m¶t âm su› [= Ço chiŠu cao,
Ço, lÜ©ng, lÜ©ng-tính, Ço-lÜ©ng,
cân-nh¡c, Ç¡n-Ço, Ço-Ç¡n; thæm-
dò; tên h†] và m¶t âm tuy [= bÈ,
vò, vò cho nát; ÇÆp, giã]

段

    Çoån

(b¶ thù 殳) tên h†. ñoàn-ThÎ-Vân-
Lan 段氏雲蘭. Còn m¶t âm Çoån
[= chia ra tØng phÀn, tØng khúc,
tØng ch¥ng, tØng quãng, tØng b¶;
tÃm (väi, løa)]

ñoän 短 (b¶ thÌ 矢) (1) ng¡n, c¶c, cøt. (2)
thi‰u, thi‰u-thÓn, kém. Sª-Çoän
所短 = cái mình kém, cái mình
còn non-kém, còn dª. (3) chÌ ch‡
sai-lÀm, thi‰u-sót cûa ngÜ©i khác.
(4) ch‰t non, ch‰t y‹u.

1

ñoån 斷

    Çoán

(b¶ cân 斤) ch¥t ÇÙt, ch¥t làm hai,
c¡t ÇÙt; bÕ, kiêng bÕ. Còn m¶t âm
Çoán [= nhÆn-ÇÎnh, cæn-cÙ vào m¶t
m¶t cái gì Çó Ç‹ nhÆn-ÇÎnh, suy ra;
xét-xº, xº-Çoán, phán-Çoán]

1
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断 (b¶ cân 斤) nhÜ 斷
段

    Çoàn

(b¶ thù 殳) (1) chia ra tØng phÀn,
tØng khúc, tØng ch¥ng, tØng
quãng, tØng b¶; tÃm (väi, løa).
Thû-Çoån 手段 = làm kín-Çáo và
khéo-léo Ç‹ Çåt ÇÜ®c š muÓn,
ch£ng cÀn bi‰t là tÓt xÃu hay dª.
(2) rèn, luyŒn; rºa [nhÜ Çoán 鍛].
Còn m¶t âm Çoàn [= tên h†]

1

椴 (b¶ m¶c 木) tên cây
毈 (b¶ thù 殳) trÙng ung [trÙng Ãp

không nª]
緞 (b¶ mÎch 糸) m¶t thÙ väi. 1

ÇÍnh-Çoãng
Çoàng
Çoäng
Çoanh
Loanh-Çoanh
Çoành
Çùng-Çoành

ñoåt 奪 (b¶ Çåi 大) cÜ§p lÃy, quy‰t-ÇÎnh.
ñÎnh-Çoåt 定奪 = quy‰t-ÇÎnh xem
Çúng hay sai, làm gì, làm th‰ nào
vŠ m¶t s¿ viŒc.

Çóc
Ç†c
Çoi
Çói
Çòi
ÇÕi  [= dây bu¶c thuyŠn]
Ç†i  [= Çói]
Çom-Çóm
Çi‰u-Çóm
Làm ÇÕm
Çòm-Çòm
Çon-Çä
Çón
Çòn gánh
BÎ Çòn
Çong gåo
Çong-ÇÜa
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Çóng cºa
Cái Çòng
Cá Çòng-Çong
Çòng, Çòng-Çòng
ÇÕng-Çänh
Ç†ng låi
Çót rau, Çót khoai
Ç†t

ñô 都 (b¶ Ãp 阝[邑]) kÈ ch®, ch‡ vua ª,
nÖi Çông-Çúc.

1

ñÓ 妒 (b¶ n» 女) ghen, Çàn bà ghen, thÃy
ngÜ©i ta ÇËp hÖn mình mà tÙc. ñÓ-
kÎ 妒忌 = ghen-tÙc.

1

妬 (b¶ n» 女) ghen, Çàn bà ghen, thÃy
ngÜ©i ta ÇËp hÖn mình mà tÙc [nhÜ
ÇÓ 妒]

蠹 (b¶ trùng 虫) con m†t, æn håi.
蠧 (b¶ trùng 虫) con m†t, æn håi [nhÜ

ÇÓ 蠹
螙 (b¶ trùng 虫) con m†t, æn håi [nhÜ

ÇÓ 蠹
ñ‡ 杜 (b¶ m¶c 木) (1) tên m¶t thÙ cây.

(2) tên m¶t thÙ cÕ thÖm. (3) tên
h†. ñ‡-ThÎ-NhÜ-Ng†c 杜氏如玉

1

肚 (b¶ nhøc 月 [肉]) bøng, bøng-då,
tÃm lòng, då-dày.

土
       th°

(b¶ th° 土 [b¶ 32, 3 nét]) rÍ cây.
Còn m¶t âm th° [= (1) ÇÃt, ÇÃt-Çai,
ru¶ng-ÇÃt, lãnh-th°. (2) bän-ÇÎa,
ÇÎa-phÜÖng, vÆt gì ª ÇÃt Ãy m§i có.
(3) Ç¡p ÇÃt. (4) tên sao. (5) m¶t
ti‰ng trong 8 ti‰ng [bát âm]...]
[士 sï = h†c trò, ngÜ©i có h†c;
ngÜ©i, kÈ [nói v§i š tôn-tr†ng]..]

1

ñÒ 徒 (b¶ xích 彳) (1) h†c trò. ñÒ-ÇŒ
徒弟 = h†c trò. (2) không. ñÒ-thû
徒手 = tay không.

1

涂 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÜ©ng, ÇÜ©ng Çi.
Cùng nghïa v§i ÇÒ 塗

塗 (b¶ th° 土) (1) ÇÜ©ng, ÇÜ©ng Çi.
(2) bùn, bÄn, dÖ, nh§p. ñÒ-thán

1
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塗炭 = [bùn và than] lÀm-than.
[náo 淖 = bùn; nê 泥 = bùn]

途 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) ÇÜ©ng, con
ÇÜ©ng. Sï-ÇÒ 仕途 = con ÇÜ©ng
làm quan.

1

酴 (b¶ dÆu 酉) men rÜ®u
圖 (b¶ vi 囗) bÙc vë, bÙc tranh vë;

mÜu-toan.
1

啚 (b¶ khÄu 口) nhÜ ÇÒ 圖
屠 (b¶ thi 尸) m°, gi‰t; ngÜ©i gi‰t loài

vÆt Ç‹ bán. ñÒ-t‹ 屠宰 = ngÜ©i
làm nghŠ gi‰t súc-vÆt Ç‹ bán.

1

菟
       thÕ

(b¶ thäo 艹 [艸]) con c†p, con
hùm, con h°. Còn m¶t âm thÕ [hay
thÓ] [thÕ-ti 菟絲 = dây tÖ hÒng]

ñ° 堵 (b¶ th° 土) (1) tÜ©ng ÇÃt. (2) lÃp
kín, ch¥n, ch¡n, Çóng låi, khoá. (3)
tên ÇÃt. (4) tên h†

1

睹 (b¶ møc 目) thÃy.
覩 (b¶ ki‰n 見) thÃy, m¡t trông thÃy.
賭 (b¶ bÓi 貝) Çánh båc, c©-båc, Çánh

cá, Çánh cu¶c; Çua-tranh.
1

Ç°, Ç°-nát, Ç°-v«..
ñ¶ 度

      Çåc

(b¶ nghiÍm 广) (1) ÇÒ Ço. (2)
1/360 cûa m¥t tròn tính tØ gi»a. (3)
phép-t¡c lŠ-lÓi luÆt-lŒ Çã Ç¥t ra. (4)
dáng-dÃp, vÈ bên ngoài, thái-Ç¶.
(5) mÙc-Ç¶. (6) qua. (7) sang t§i.
(8) tên h†. Còn m¶t âm Çåc [= Ço;
mÜu-toan]

1

渡 (b¶ thu› 氵[水]) qua sông, b‰n Çò.
ñ¶-khÄu 渡口 = b‰n Çò. T‰-Ç¶
濟渡 = cÙu-v§t qua cÖn kh°-äi.

1

鍍 (b¶ kim 金) må. ñ¶-kim 鍍金 =
må vàng.

ñÓc 督 (b¶ møc 目) ÇiŠu-khi‹n, thúc-giøc
ngÜ©i dÜ§i quyŠn; chân-chính;
gi»a; chÙc quan. ñô-ÇÓc  都督 =
tên chÙc quan
[叔 thúc = chú, chú em]

1

篤 (b¶ trúc 竹) (1) thuÀn-nhÃt, không 1
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có gì xen vào, thÆt, thành-thÆt,
chân-thÆt, trung-thành. (2) Óm
n¥ng
[馬 mã = ng¿a]

竺

      trúc

(b¶ trúc 竹) thuÀn-nhÃt, không có
gì xen vào, thÆt, thành-thÆt, chân-
thÆt, trung-thành [cùng nghïa v§i
ÇÓc 篤]. Còn m¶t âm trúc [Thiên-
trúc 天竺 = tên nÜ§c ngày xÜa,
bây gi© là ƒn-Ç¶ 印度]

毒

       Ç¶c

(b¶ vô 毋) Quyên-ÇÓc 身毒 = tên
nÜ§c ngày xÜa, còn g†i là Thiên-
trúc 天竺, ngày nay là ƒn-Ç¶
印度. Còn m¶t âm Ç¶c [= ác, d»,
Ç¶c, làm håi]

1

ñ¶c 毒

      ÇÓc

(b¶ vô 毋) ác, d», Ç¶c, làm håi.
ñ¶c-k‰ 毒計 = mÜu-k‰ ác-Ç¶c,
làm håi ngÜ©i. ñ¶c-dÜ®c 毒藥 =
thuÓc Ç¶c. Còn m¶t âm ÇÓc
[Quyên-ÇÓc 身毒 = tên nÜ§c ngày
xÜa, còn g†i là Thiên-trúc 天竺,
ngày nay là ƒn-Ç¶ 印度]

1

讀
      ÇÆu

(b¶ ngôn 言) Ç†c. ñ¶c-thÜ 讀書 =
Ç†c sách. Còn m¶t âm ÇÆu [= ch‡
ngØng trong m¶t câu (dài)]

1

犢 (b¶ ngÜu 牛) con nghé.
獨  (独) (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) m¶t; tên m¶t

giÓng vÜ®n. Cô-Ç¶c 孤獨= lÈ-loi
m¶t mình, trÖ-tr†i m¶t mình.

1

独 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) m¶t; tên m¶t
giÓng vÜ®n [nhÜ Ç¶c 獨]

ñôi 堆 (b¶ th° 土) Ç¡p, ÇÓng
Çôi ÇÛa, Çôi ngä

ñÓi 對 (b¶ thÓn 寸) thÜa, Çáp, hai bên
sóng v§i nhau, h®p. ñÓi-phó 對付

= Çáp låi Ç‹ tránh ÇiŠu không hay.

1

対 (b¶ thÓn 寸) nhÜ ÇÓi 對
(Ç‡i) 懟 (b¶ tâm 心) oán-giÆn.

ÇËp quá Ç‡i
ñÒi 頹 (b¶ hiŒt 頁) søt-lª, suy-ÇÒi, suy-

søp, hÜ-hÕng.
1
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隤 (b¶ phø 阝[阜]) nhÜ ÇÒi 頹
穨 (b¶ hoà 禾) nhÜ ÇÒi 頹

Ç°i
ñ¶i 隊 (b¶ phø 阝[阜]) Ç¶i quân, x‰p

thành hàng. ñ¶i-ngÛ 隊伍 = quân-
Ç¶i có t°-chÙc quy-cû; x‰p thành
tØng hàng tØng Ç¶i.

1

LÓm-ÇÓm
Ôm-ÇÒm

ñôn 敦

      Ç¶n

(b¶ phÓc 攵 [攴]) trung-hÆu; thúc-
giøc. ñôn-ÇÓc 敦篤 = thúc-giøc,
bÙc-bách. ñôn-hÆu 敦厚 = ÇÀy-
Ç¥n và trung-hÆu. Còn m¶t âm Ç¶n
[= m©-mÎt, chÜa khai-thông; l¶n-
x¶n, khó phân-biŒt, không có trÆt-
t¿, chÜa ra Çâu vào Çâu [nhÜ Ç¶n
沌]]

1

惇 (b¶ tâm 忄[心]) ÇÀy-Ç¥n, tin.
墩 (b¶ th° 土) cái ø ÇÃt.

Cái Çôn sÙ
ñÓn 頓 (b¶ hiŒt 頁) cúi ÇÀu sát ÇÃt, dÆp

[rÆp] ÇÀu xuÓng ÇÃt; Çình-trŒ,
không ti‰n lên ÇÜ®c, tán-loån Çã
lâu. KhÓn-ÇÓn 困頓 = g¥p khó-
khæn, không ti‰n lên n°i; ª tình-
th‰ phäi chÓng-Ç« Çû thÙ khó-
khæn. ChÌnh-ÇÓn 整頓 = bÎ tán-
loån Çã lâu mà  låi sºa-sang låi
ÇÜ®c; sºa låi cho Çúng.

1

ñÒn 屯

    truân

(b¶ triŒt 屮) h†p, nhiŠu binh-lính
Çóng gi» nÖi hi‹m-y‰u, ch‡ Çóng
quân. ñÒn-ÇiŠn 屯田 = (1) dùng
lính khai-khÄn ÇÃt hoang Ç‹ trÒng-
cÃy, (2) khai-khÄn ÇÃt Ç‹ trÒng
cÃy. Còn m¶t âm truân [= khó,
khó-khæn]

1

純
   chuÄn

    thuÀn

(b¶ mÎch 糸) bu¶c, bó, c¶t, bao,
b†c. Còn m¶t âm chuÄn [= mép
viŠn trên áo, mép viŠn trên giày;
ven, vŒ] và m¶t âm thuÀn [= ròng,
không lÅn-l¶n gì, r¥t, ÇŠu, ÇŠu m¶t
loåt, toàn {tuyŠn}, thuÀn; thành-
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thÆt, thành-th¿c; l§n]
飩 (b¶ th¿c 食) hÒn-ÇÒn 餛飩 = tên

món æn [hoành-thánh, v¢n-th¡n,
m¢n-th¡n]

ñ¶n 沌 (b¶ thu› 氵[水]) h‡n-Ç¶n 混沌

[渾沌] = m©-mÎt, chÜa khai-thông;
l¶n-x¶n, khó phân-biŒt, không có
trÆt-t¿, chÜa ra Çâu vào Çâu.
[屯 ÇÒn = h†p, nhiŠu binh-lính
Çóng gi» nÖi hi‹m-y‰u, ch‡ Çóng
quân; truân = khó, khó-khæn]

1  [ÇÀn-Ç¶n]

敦

      Çôn

(b¶ phÓc 攵 [攴]) m©-mÎt, chÜa
khai-thông; l¶n-x¶n, khó phân-
biŒt, không có trÆt-t¿, chÜa ra Çâu
vào Çâu [nhÜ Ç¶n 沌]. Còn m¶t âm
Çôn [= trung-hÆu; thúc-giøc]

1

遁

     tuÀn

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) trÓn, Än. ñ¶n-th°
遁 土 = trÓn vào lòng ÇÃt, trÓn
dÜ§i ÇÃt. Còn m¶t âm tuÀn [cùng
nghïa v§i tuÀn 巡 [thuân-tuÀn 逡遁

[逡巡] = røt-rè không bÜ§c lên
ÇÜ®c]
[盾 mi [nhÜ mi 眉] = lông mày]

1

ñ¶n khoai, Ç¶n bông
ñông 冬 (b¶ bæng 冫) mùa Çông [ba tháng

sau mùa thu, trÜ§c mùa xuân]
疼 (b¶ nåch 疒) (1) Çau, Çau-Ç§n,

buÓt, nhÙc. (2) thÜÖng-yêu,
thÜÖng.

鼕 (b¶ c° 鼓) Çông-Çông 鼕鼕 =
tùng-tùng [ti‰ng trÓng]

東 (b¶ m¶c 木) phÜÖng Çông, phía
Çông, hÜ§ng Çông [ngÜ®c låi v§i
hÜ§ng tây]

蝀 (b¶ trùng 虫) Ç‰-Çông 螮蝀 = cÀu
vÒng.

ñÓng 凍 (b¶ bæng 冫) nÜ§c Çông thành Çá,
nÜ§c Çá.

棟 (b¶ m¶c 木) nóc, c¶t (nhà); ngÜ©i
có tài gánh-vác. LÜÖng-ÇÓng 梁棟

(樑棟) = rÜ©ng-c¶t, ngÜ©i có tài
gánh-vác viŒc nÜ§c, bÀy-tôi quan-
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tr†ng cûa vua.
ñ‡ng 洞 (b¶ thu› 氵[水]) (1) cái Ç¶ng, hang

sâu. CÛng Ç†c là Ç¶ng. (2) l‡
h°ng, ch‡ thûng, ch‡ rách. (3)
suÓt, thÃu, nhìn thÃu, nhìn thÃy rõ.

胴 (b¶ nhøc 月 [肉]) thân mình, thân
ngÜ©i [không k‹ chân tay]; ru¶t
già.

恫 (b¶ tâm 忄 [心]) (1) Ç‡ng-hát 恫喝

= doå-nåt, hæm-doå, doå-dÅm. (2)
Çau-Ç§n [nhÜ ÇÒng 痌]

慟 (b¶ tâm 忄 [心]) thäm-thi‰t. ñ‡ng-
khÓc 慟哭 = khóc thäm-thi‰t,
khóc-lóc thäm-thi‰t.

ñÒng 同 ((b¶ khÄu 口) cùng, cùng nhau, h®p
låi, hoà. ñÒng-h†c 同學 = cùng
h†c v§i nhau. ñÒng-s¿ 同事 =
cùng làm viŒc.

1

桐 (b¶ m¶c 木) tên cây, cây vông, cây
ngô-ÇÒng, cây du-ÇÒng.

痌 (b¶ nåch 疒) Çau, Çau-Ç§n.
筒 (b¶ trúc 竹) Óng tre, Óng trúc; Óng

dài, tròn, r‡ng. Xuy-ÇÒng 吹筒 =
cái Óng b¡n chim.

筩 (b¶ trúc 竹) Óng trúc Ç‹ th°i (nhÜ
sáo)

衕 (b¶ hành 行) dãy phÓ th£ng. HÒ-
ÇÒng 衚衕 = ngõ hÈm, ngõ phÓ.

銅 (b¶ kim 金) ÇÒng, m¶t loåi kim-
khí màu ÇÕ. ñÒng-c° 銅鼓= trÓng
ÇÒng.

TrÓng ÇÒng.

童 (b¶ lÆp 立) (1) trÈ thÖ, trÈ con, trÈ
em. (2) th¢ng nhÕ [nhÜ ÇÒng 僮].
(3) tr†c, trøi (tóc). (4) tên h†.

1

僮 (b¶ nhân 亻[人]) th¢ng nhÕ, ngÜ©i
hÀu nhÕ.

曈 (b¶ nhÆt 日) ÇÒng-lông 曈曨 = lúc
m© sáng (m¥t tr©i m§i m†c)

獞 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tên m¶t giÓng
ngÜ©i.

瞳 (b¶ møc 目) con ngÜÖi (m¡t)
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艟 (b¶ chu 舟) mông-ÇÒng 艨艟 = tàu
chi‰n

罿 (b¶ võng 罒 [网]) lÜ§i Çánh chim,
cái lÜ§i Çánh chim.
[罾 tæng = cái lÜ§i Çánh cá]

ñ°ng 董 (b¶ thäo 艹 [艸]) trông-coi, ÇiŠu-
khi‹n và chÎu trách-nhiŒm; tên h†.

懂 (b¶ tâm 忄 [心]) hi‹u, hi‹u thÃu,
bi‰t rõ.

Nói Ç°ng, chºi Ç°ng
ñ¶ng 動 (b¶ l¿c 力) Ç¶ng, chuy‹n sang ch‡

khác, rung-Ç¶ng, cäm-Ç¶ng, không
ª yên, không tïnh.

1

働 (b¶ nhân 亻[人]) t¿ mình vÆn-
Ç¶ng.

洞
     Ç‡ng

(b¶ thu› 氵[水]) (1) cái Ç¶ng, hang
sâu. CÛng Ç†c là Ç‡ng.

1

ÇÓp
Ç¶p

ñÓt 咄 (b¶ khÄu 口) ÇÓt-ÇÓt 咄 咄 = Ói
chao, chao ôi [ti‰ng tÕ vÈ kinh-s®]

ÇÓt cháy, mu‡i ÇÓt
ñ¶t 凸 (b¶ khäm 凵) lÒi. [Ao 凹 = lõm.]

突 (b¶ huyŒt 穴) ch®t, b‡ng-nhiên,
thÓt-nhiên, thình-lình, bÃt-thình-
lình; xúc-phåm Ç‰n. ñ¶t-ng¶t 突
兀 = cao chót-vót, cao ngÃt; bÃt-
ng©, thình-lình, bÃt-thình-lình,
không bi‰t trÜ§c, không lÜ©ng
trÜ§c, b‡ng-nhiên. ñ¶t-nhiên 突
然 = thình-lình, bÃt-thình-lình,
b‡ng-nhiên. Xung-Ç¶t 衝突 = va-
chåm, chÓng-ch†i nhau; Çánh
nhau.

Ç¶t [= Ç¶c]
ÇÖ
Ç§
Ç«
Ç©
Ç®

ñ§i 帶 (b¶ cân 巾) giäi ÇÃt có khí-hÆu
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       Çái

giông-giÓng nhau. Ôn-Ç§i 溫帶 =
giäi ÇÃt Ãm. Còn m¶t âm Çái [=
Çeo, mang]

Ç©i
Ç®i
ÇÖm
Ç©m
Çªm [= Çäm]

ñÖn 單

      Çan
    thiŠn
    thiŒn

(b¶ khÄu 口) ÇÖn, cô-ÇÖn; t© giÃy
Ç‹ vi‰t tên, liŒt-kê các thÙ. CÛng
Ç†c là Çan. Còn m¶t âm thiŠn
[ThiŠn-Vu 單于 = vua nÜ§c Hung]
và m¶t âm thiŒn [= tên m¶t huyŒn
ª tÌnh SÖn-Çông bên Tàu; tên h†]

1

襌
      Çan

(b¶ y 衤 [衣]) áo ÇÖn.
Còn Ç†c là Çan.

Çau-Ç§n
Ç©n [= Çàn]
Çú-Çªn
Ç§p
Çu
Çú
Çù
Çû
Çø
Çua
Çen-Çúa
ÇÛa
Çùa
Çúc
Çøc
Çui
Çûi
Çùi
Çen-Çûi
Çûi [= Çu°i]
Çun
Çùn
Çøn
Çúng
ÇÛng
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Çùng
Çûng-ÇÌnh
Çánh Çøng
Çøng-chåm
Çúp
Çøp
Çút
Çøt
LØ-ÇØ
Lº-Çº
ÇÜa
ÇÙa

ñÙc 德 (b¶ xích 彳) Çåo-ÇÙc, tính tÓt,
thiŒn, vÜ®ng, Ön, Ön-huŒ.

1

惪 (b¶ tâm 心) nhÜ ÇÙc 德
ñÙc ông, ÇÙc cha, ÇÙc thày
Con Ç¿c con cái
ñÙng Ç¿c m¥t ra
ÇÜng [= tên m¶t thÙ cÕ]
ÇÙng
ÇØng
Ç¿ng
ÇÜ§c
ÇÜ®c
ÇÜ©i-ÜÖi
ÇÜ®i
ÇÜ®m
ÇÜ«n
ÇÜ©n

ñÜÖng 當

     Çáng

(b¶ ÇiŠn 田) Çang, nhÆn lÃy, gánh
lÃy. ñÜÖng-th©i 當時 = th©i bÃy
gi©. ñäm-ÇÜÖng 擔當 = gánh-vác,
cáng-Çáng; gánh-nhÆn công viŒc
và có th‹ làm ÇÜ®c. Còn m¶t âm
Çáng [= Çích-Çáng, phäi th‹, phäi
nhÜ th‰]

1

擋 (b¶ thû 扌[手]) bính-ÇÜÖng 摒擋 =
thu-nh¥t, thu-d†n.

檔
     Çáng

(b¶ m¶c 木) cái phän. Còn m¶t âm
Çáng [= tû Ç¿ng hÒ-sÖ; hÒ-sÖ]

簹 (b¶ trúc 竹) vân-ÇÜÖng 篔簹 = tên
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m¶t giÓng tre to và dài [tre l¶c-
ng¶c]

ñÜ©ng 堂 (b¶ th° 土) gian nhà chính gi»a,
nhà Ç‹ làm lÍ, Ç‹ th©, gian nhà l§n;
r¿c-r«; tên tôn-xÜng mË ngÜ©i
khác; anh em cùng m¶t ông t°.
ñÜ©ng-hoàng 堂黃 = Çàng-hoàng,
có ÇÀy-Çû m†i thÙ [vÆt-chÃt, cách
cÜ-xº, cách æn nói, giÃy-t©].
ñÜ©ng-ÇÜ©ng 堂堂 = có dáng vÈ
bên ngoài làm ngÜ©i khác phäi n‹-
vì, n‹-s®.

1

唐 (b¶ khÄu 口) nói khoác; tên h†; tên
m¶t triŠu-Çåi cûa Tàu. ñÜ©ng-thi
唐詩 = thÖ ñÜ©ng.

1

搪 (b¶ thû 扌[手]) xông-xáo, cÄu-thä,
t¡c-trách. ñÜ©ng-Ç¶t 搪突 =
(hành-Ç¶ng hay l©i nói) bÃt-ch®t
(và thi‰u nhã-nh¥n, không khéo-
léo)

1

糖 (b¶ mÍ 米) chÃt ng†t làm b¢ng lúa,
mía, cû-cäi..

1

螳 (b¶ trùng 虫) ÇÜ©ng-lang 螳螂 =
con b† ng¿a.

ÇÙt

Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng e

e
é
è
Ë
éc
em
ém
én
eng-éc
eo
eo-éo
eo-xèo
éo-le
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ëo-Ët
ëo-®t
èo-u¶t
ép  (Xem áp)
Ëp  (Xem áp)
ét [= ngÜ©i phø viŒc] (ti‰ng
mÜ®n)

Ê 醯 (b¶ dÆu 酉) giÃm
繄
         ‰

(b¶ mÎch 糸) Ãy. Còn m¶t âm ‰ [=
ti‰ng than-thª]

鷖 (b¶ Çi‹u 鳥) con cò; màu xanh
Çen.

Ê m¥t
� 繄

         ê
(b¶ mÎch 糸) ti‰ng than-thª. Còn
m¶t âm ê [= Ãy]

瞖 (b¶ møc 目) m¡t bÎ màng che.
翳 (b¶ vÛ 羽) (1) cái quåt lông (dùng

Ç‹ che thân mình) (2) che lÃp. (3)
bŒnh Çau m¡t có màng.

咽

      y‰n
       y‰t

(b¶ khÄu 口) nghËn-ngào. Ngånh-‰
梗咽 = nÙc-nª, nghËn-ngào không
nói ra ÇÜ®c. Còn m¶t âm y‰n [=
nuÓt, nuÓt xuÓng] và m¶t âm y‰t
[= c° h†ng]

噎 (b¶ khÄu 口) nghËn
曀 (b¶ nhÆt 日) tr©i vØa âm-u vØa gió.

(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 276, Ç†c: Ê: Tr©i âm thÀm
mà có gió.)

殪 (b¶ Çãi 歹) (1) ch‰t. (2) gi‰t
豷 (b¶ thÌ 豕) l®n thª, heo thª; l®n

nghÌ, heo nghÌ.
餲 (b¶ th¿c 食) thÙc æn bi‰n mùi;

thiu.
[饐 š = cÖm nát, cÖm nhão; cÖm
thiu]

瘞 (b¶ nåch 疒) chôn, giÃu.
瘗 (b¶ nåch 疒) chôn, giÃu [nhÜ ‰ 瘞]

‰ hàng, ‰ chÒng
‰ch
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Vàng Œch
êm
‰m 壓 ‰m bùa, ép (HV: áp =
ép)
Ính bøng ra
Ính-ÜÖng
ChŠnh-Šnh
‰p
Œp
‰t [= ‰ch]

Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng g hay gh [g]

Ga
Ga
Gá nghïa
Gã
Gà
Gä chÒng
Gå-gÅm
Gác
Gåc
Gåch
Gai
Gái
Gãi
Gài
Gåi
Gam
Gan
Gán
Gàn
Gån
Gang thép
DÜa gang
Gang tay
Ganh Çua
Gánh
Gành [= ghŠnh]
Gáo
Gào
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Gåo
Gau-gáu [ngau-ngáu, rau-
ráu]
Gàu [= gÀu]
ÇÕ gay
Gáy
Gày [= gÀy]
Gäy [= gÄy]
Gåy [= cåy]
Gæm
G¡m
Gºi-g¡m
G¢m
G¥m
G¡n
G¢n
Gæng
G¡ng
HÕi g¥ng
G¡p
G¥p
G¡t
G¥t
GÃc
GÀm
GÆm
Gân
GÀn
GÃp
GÆp
GÆt
Gâu-gâu
GÃu
Tán gÅu
GÀu [= gàu]
Gây
Con gÃy [= con gái]
GÅy
GÀy [= gày]
GÄy [= gäy]
GÆy
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Ghe
Ghé
G†n-ghë
Ghè
GhÈ
GhË
Ghen
Ghèn
Ghét
Ghê
Gh‰
GÒ-ghŠ
GhŠnh
GÆp-ghŠnh
Ghi
Ghì
Ghim
Ghìm
Go
Gõ
Gò
G†
Goá
Góc
Gói
GÕi
G†i
Gom
Gon
Bông gòn
Gòn-g†n
G†n
G†ng
Goòng
Góp
Gót
G†t
Gà gô
GÒ
GÒ-ghŠ
GÓc



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     358

G¶c
GÓi
GÒi
G¶i
Gôm
GÓm
GÒm
Gôn
Gông
GÒng mình
GÒng gánh
G¶t 滑 (HV: hoåt)
GÖ
G«
G©
Gª
Gªi [= gºi]
G®i
G§m
G©m
G®n
G®t
LÜng gù
ñôi bÒ-câu gù nhau
GÀn-gÛi
Gùi
GÀn-gøi
GuÓc  (m¶c 木 + quÓc 國)
Gày-gu¶c [= gÀy-gu¶c]
Gu¶n [= cu¶n]
GuÒng
Gu¶t
Gút
GØ-gØ, gÀm-gØ
Gºi [= gªi]
GØng
GÜÖm
GÜ©m-gÜ©m
GÜ®m m¶t tí
GÜÖng
GÜ®ng
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Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng g [z] g [z]
gi- [z] (Xem phÀn k‰ ti‰p]
Gí tay lên trán
BËp gí
Cái gì
GÌ s¡t, gÌ ÇÒng
Gi‰c  [= di‰c]
Giêng
Gi‰ng
GiŠng
Láng-giŠng [= láng-diŠng]
Gi‰t
Gìn [trong gìn-gi»]

Gia 加 (b¶ l¿c 力) thêm. 1
枷 (b¶ m¶c 木) cái gông
耞 (b¶ l‡i 耒) cái néo ÇÆp lúa. Liên-

gia 連耞 = cái néo ÇÆp lúa.
揶 (b¶ thû 扌[手]) làm trò cÜ©i. Gia-

du 揶揄 = trêu-ghËo, giÍu-c®t.
捓 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ gia 揶
椰 (b¶ m¶c 木) cây dØa.
琊 (b¶ ng†c 玉) tên ÇÃt.
爺 (b¶ phø 父) (1) cha, bÓ. (2) ti‰ng

tôn-xÜng ngÜ©i có tu°i. Lão-gia
老爺 = ông, cø.

葭 (b¶ thäo 艹 [艸]) lau, sÆy; Óng sáo
làm b¢ng sÆy.

家 (b¶ miên 宀) (1) nhà. Gia-Çình
家庭 = [nhà và sân] m¶t khÓi
ngÜ©i gÒm có cha mË [v® chÒng]
và con-cái. (2) nhà, ngÜ©i. Thi-gia
詩家 = nhà thÖ, ngÜ©i làm thÖ
[nhÜ thi-nhân 詩人, thi-sï 詩士]

1

傢 (b¶ nhân 亻 [人]) ÇÒ-Çåc, ÇÒ dùng
trong nhà. Gia-cø 傢具 = ÇÒ dùng
trong nhà. Gia-hoä 傢伙 = ÇÒ dùng
trong nhà.

鷓 (b¶ Çi‹u 鳥) gia-cô 鷓鴣 = chim
ngói, chim Ça-Ça, gà gô. Còn Ç†c
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      chá là chá.
嘉 (b¶ khÄu 口) (1) tÓt, ÇËp; vui-vÈ,

vui-sÜ§ng, b¢ng lòng. (2) khen. (3)
phúc-lành.

Giá 價 (b¶ nhân 亻 [人]) cái gì Çáng bao
nhiêu, giá-cä.

1

賈

       giä
        c°

(b¶ bÓi 貝) cái gì Çáng bao nhiêu,
giá-cä [nhÜ giá 價]. Còn m¶t âm
giä [= tên h†] và m¶t âm c° [= cºa
hàng, nhà buôn, buôn-bán, bán
ngay ª nhà; chuÓc lÃy, mua lÃy]

架 (b¶ m¶c 木) cái m¡c áo, cái Ç‹
sách

1 giá áo túi cÖm

嫁 (b¶ n» 女) (1) lÃy chÒng. XuÃt-giá
出嫁 = lÃy chÒng, Çi lÃy chÒng.
(2) gán cho, Ç° cho, vÄy cho
(ngÜ©i khác). Giá-hoå 嫁禍 = Ç°
vå, Ç° t¶i (cho ngÜ©i khác)

1

稼 (b¶ hoà 禾) (1) cÃy lúa, trÒng-tr†t.
(2) mùa-màng, lúa-má.

這 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) cái  Ãy, cái Çó,
Ãy, Çó, này. Giá-s¿ 這事 = cái này.

蔗 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) mía. Cam-giá
甘蔗 = cây mía ng†t. (2) ngon-
ng†t.

駕 (b¶ mã 馬) (1) th¡ng, Çóng (ng¿a
lØa vào xe) (2) Çánh xe [xe ng¿a,
xe bò]. (3) xe, xe ng¿a. (4) vua
xuÃt-hành. (5) lÓi g†i tôn-xÜng. (6)
ch‰-ng¿, ti‰t-ch‰.

Giã-tØ
Già 伽 (b¶ nhân 亻[人]) già-Çà 伽陀 = bài

kŒ
N: 伽 già

咖 (b¶ khÄu 口) già-phê 咖啡 = cà-phê
珈 (b¶ ng†c 玉) ÇÒ trang-sÙc trên ÇÀu

cûa Çàn bà con gái [th©i xÜa]
笳 (b¶ trúc 竹) cái kèn lá, cái kèn
痂 (b¶ nåch 疒) ch‡ nh†t Çóng vÄy
跏 (b¶ túc 足) già-phu 跏趺 = ngÒi

nhÆp-ÇÎnh, ngÒi b¡t hai chân lên
Çùi (nhÜ các sÜ ngÒi nhÆp-ÇÎnh)
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迦

        ca

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) già-lam 迦藍 =
chùa, nhà cûa sÜ ª. Thích-già 釋迦

= tên vÎ t° sáng-lÆp ra Çåo Bøt
(PhÆt) [nay Ç†c là Thích-Ca.]
CÛng Ç†c là ca.

遮 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) chÆn, che N: 遮 già
Già trÈ

Giä 者 (b¶ lão 老) ngÜ©i, chÌ cái gì Çó.
Tác-giä 作者 = ngÜ©i làm ra,
ngÜ©i vi‰t ra.

1

假 (b¶ nhân 亻[人]) (1) không phäi là
thÆt, trông nhÜ thÆt mà không phäi
là thÆt. Giä-måo 假冒 = làm giÓng
nhÜ thÆt Ç‹ Çánh lØa. (2) ví nhÜ.
Giä-sº 假使 = n‰u [Ti‰ng ÇÙng
ÇÀu m¶t dây l©i giä-thi‰t, chÌ m¶t
s¿-kiŒn có th‹ xäy ra, hay là m¶t
s¿-kiŒn ÇÜ®c coi nhÜ m¶t ÇiŠu-
kiŒn cho m¶t s¿-kiŒn khác.] (3)
nghÌ. ThÌnh-giä 請假 = xin nghÌ,
xin phép nghÌ [ThiŠu-Chºu, Tái
Bän LÀn ThÙ Hai, tr. 29: .... M¶t
âm là giá: nghÌ t¡m g¶i, vì th‰ xin
phép nghÌ g†i là thÌnh giá 請假]

1

叚 (b¶ h¿u 又) nhÜ giä 假
賈
       giá
        c°

(b¶ bÓi 貝) tên h†. Còn m¶t âm giá
[= cái gì Çáng bao nhiêu, giá-cä
[nhÜ giá 價]] và m¶t âm c° [= cºa
hàng, nhà buôn, buôn-bán, bán
ngay ª nhà; chuÓc lÃy, mua lÃy]

檟 (b¶ m¶c 木) tên cây.
斝 (b¶ ÇÄu 斗) chén ng†c, cái chén

ng†c
赭 (b¶ xích 赤) (1) ÇÃt ÇÕ. Giä-thåch

赭石 = m¶t thÙ Çá ÇÕ nhÜ son. (2)
màu ÇÕ nhÜ ÇÃt ÇÕ, màu son, màu
gåch.

Giác 角 (b¶ giác 角 [b¶ 148, 7 nét]) (1)
sØng; tù-và. (2) ganh-Çua, thi-Çua.
(3) góc. (4) tên m¶t ti‰ng trong
næm ti‰ng [cÛng Ç†c là giÓc] [cung
宮 thÜÖng 商 giác [giÓc] 角 chu›

1
N: 角 góc (cùng nghïa)
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徵 vÛ 羽]
桷 (b¶ m¶c 木) cái xà vuông; cái vÒ;

cái c¶t to.
榷

        các

(b¶ m¶c 木) (1) cÀu Ç¶c-m¶c. (2)
chuyên, gi» Ç¶c-quyŠn. (3) Çánh
thu‰. CÛng Ç†c là các.

搉

        xác

(b¶ thû 扌[手]) (1) chuyên, gi»
Ç¶c quyŠn [nhÜ giác, các 榷]. (2)
dÅn-chÙng, vin-dÅn. [CÛng Ç†c là
xác]. Còn m¶t âm xác [= gõ, Çánh]

較

      giäo

(b¶ xa 車) (1) tay xe, cái tay xe.
(2) ganh-Çua, thi-Çua [nhÜ giác
角]. Còn m¶t âm giäo [= so-sánh,
Ç†; qua-loa; rõ-ràng, rõ-rŒt.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 669, Ç†c: gi‰u]

玨 (b¶ ng†c 玉) hai viên ng†c liŠn
nhau [viên ng†c kép]

瑴 (b¶ ng†c 玉) hai viên ng†c liŠn
nhau [viên ng†c kép] [nhÜ giác 玨]

觳
       h¶c

(b¶ giác 角) sØng; tù-và; góc..
[nhÜ giác 角]. Còn m¶t âm h¶c [=
(1) h¶c-tÓc 觳觫  = s® run lên, s®
run lÆp-cÆp. (2) ÇÒ Çong-lÜ©ng
ngày xÜa. (3) gót chân]

覺 (b¶ ki‰n 見) hi‹u-bi‰t, bi‰t; bäo;
mách, phát-giác.

1

Giai 皆 (b¶ båch 白) ÇŠu, kh¡p. 1
偕 (b¶ nhân 亻[人]) ÇŠu. 1
階 (b¶ phø 阝[阜]) bÆc [b¿c], thŠm. 1
堦 (b¶ th° 土) nhÜ giai 階
揩 (b¶ thû 扌[手]) lau, chùi N: 揩 day (b¶ thû (š) + giai

(âm gÀn giÓng) [NgÅu-nhiên
vi‰t giÓng ch» giai 揩 (= lau,
chùi). CÛng có th‹ nói: mÜ®n
ch» giai 揩 có âm gÀn
giÓng.]

稭
      ki‰t

(b¶ hoà 禾) rÖm lõi. CÛng Ç†c là
ki‰t.

佳 (b¶ nhân 亻[人]) tÓt, ÇËp. Giai-
nhân 佳人 = ngÜ©i ÇËp, ngÜ©i con

1
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gái ÇËp.
鵻 (b¶ Çi‹u 鳥) nhÜ giai 佳
垓 (b¶ th° 土) bÆc.
痎 (b¶ nåch 疒) sÓt rét cách nhÆt

[cách m¶t ngày bÎ sÓt rét m¶t lÀn]
Con giai [= trai]

Giái 解
      giäi

(b¶ giác 角) ÇiŒu Çi, Çem tù Çi,
giäi tù Çi. Còn m¶t âm giäi [= m°
ra]

N: 解 giäi

界 (b¶ ÇiŠn 田) cõi, mÓc; gi§i-hån,
ngæn-cách. Th‰-giái 世界 = cõi
Ç©i. [Nay thÜ©ng nói là th‰-gi§i.]

Giãi niŠm tâm-s¿
Giãi-bày, giãi tÕ

Giäi 解 (b¶ giác 角) m° ra, bºa ra, cªi ra,
l¶t ra, phân-tích cho rõ lë, tan,
hi‹u-bi‰t. Hoà-giäi 和解 = giäi
hoà, dàn-x‰p cho êm-th¡m, làm
cho m†i ngÜ©i trª nên vui-vÈ hoà-
thuÆn v§i nhau. Giäi-phÅu 解剖 =
m°, m°-xÈ. Giäi-nguyên 解元 =
Ç‡ ÇÀu kì thi hÜÖng.

1

邂 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) giäi-cÃu 邂逅 =
g¥p-g«, không hËn mà g¥p.

1

薢 (b¶ thäo 艹 [艸]) tì-giäi 萆薢 = tên
m¶t thÙ cÕ, cû dùng làm thuÓc

蟹 (b¶ trùng 虫) con cua.
澥

       häi

(b¶ thu› 氵[水]) b¶t-giäi 渤澥 =
vÛng bi‹n, vÛng b‹. CÛng Ç†c là
häi.

Giäi tù Çi
TÃm giåi

Giam 緘 (b¶ mÎch 糸) bÎt, ngÆm, phong.
[成 thành = nên, trª nên. 或 ho¥c =
ng©, ho¥c]

N: 緘 dàm (có nghïa gÀn
giÓng) [dàm = ÇÒ dùng b¢ng
tre hay nÙa Ç‹ chøp vào mõm
súc-vÆt [nhÜ chó] Ç‹ không
c¡n không æn ÇÜ®c]

椷
     ham
     hàm

(b¶ m¶c 木) cái h¶; cái phong-bì
thÜ. Còn m¶t âm ham [= Çong,
chÙa] và m¶t âm hàm [= cái chén]

監 (b¶ mãnh 皿) nhà tù. Giam-cÃm Giam-gi».
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    giám
監禁 = giam-cÀm, nhÓt trong tù,
nhÓt trong ngøc. Còn m¶t âm là
giám [= trông-coi]

Giám 監

     giam

(b¶ mãnh 皿) trông-coi, coi-sóc;
tên m¶t cÖ-quan nhà nÜ§c; tên m¶t
chÙc quan hoån. Còn có âm là
giam [= nhà tù]

1

鑑 (b¶ kim 金) cái gÜÖng, cái gÜÖng
soi; vi‰t nh»ng viŒc không hay
không tÓt Çã qua vào sách Ç‹ làm
gÜÖng.

鑒 (b¶ kim 金) nhÜ giám 鑑 [= cái
gÜÖng; vi‰t nh»ng viŒc không hay
không tÓt Çã qua vào sách Ç‹ làm
gÜÖng]

鍳 (b¶ kim 金) nhÜ giám 鑑 [= cái
gÜÖng; vi‰t nh»ng viŒc không hay
không tÓt Çã qua vào sách Ç‹ làm
gÜÖng]

Giäm 減 (b¶ thu› 氵[水]) b§t, b§t Çi, trØ
b§t Çi, làm ít Çi, ít Çi.

减 (b¶ bæng 冫) nhÜ giäm 減
Giäm [däm] 鹼

    thiêm

(b¶ l‡ 鹵) chÃt kiŠm, m¶t chÃt-liŒu
dùng Ç‹ làm thuÓc gi¥t [dùng Ç‹
làm xà-bông hay xà-phòng]. Quen
Ç†c là thiêm. (TrÀn Væn Chánh,
2001, tr. 2270, Ç†c: ki‹m.)

鹻 (b¶ l‡ 鹵) nhÜ 鹼 [Ch» 鹻 không
có âm thiêm.]

Gian 間 (bô môn 門) khoäng, khoäng gi»a,
trong Çám, cái buÒng [= gian nhà]
[閒 gian, gián, nhàn (b¶ môn)]

1

閒

      gián

     nhàn

(b¶ môn 門) khoäng gi»a; cái
buÒng; khoäng; Çong ÇÜ®c.
ThÜ©ng vi‰t là 間.
閒 còn m¶t âm gián [= làm chia-
rë, làm cho hai bên ghét nhau] và
m¶t âm nhàn [= nhàn-r‡i, không
phäi làm gì vì b°n-phÆn]

1

蕑 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ
菅 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ [cÕ may]
鬝 (b¶ tiêu 髟) hói, trøi tóc.
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奸

       can

(bô n» 女) gian-dÓi, gian-giäo,
gian-dâm; kÈ ác, nhÜ gian 姦. Còn
m¶t âm can [= can-phåm]

1

姦 (b¶ n» 女) gian-giäo, gian-dâm, kÈ
ác, nhÜ gian 奸

1

艱 (b¶ cÃn 艮) (1) khó-khæn, bÎ ngæn-
trª. Gian-nan 艱 難 = bÎ ngæn-trª,
g¥p khó-khæn, khó có th‹ vÜ®t qua
ÇÜ®c. (2) hi‹m. (3) lo.

1

艰 (b¶ cÃn 艮) nhÜ gian 艱
Gián 閒

     gian

    nhàn

(b¶ môn 門) làm chia-rë, làm cho
hai bên ghét nhau. Li-gián 離閒 =
làm chia-rë, gây chia-rë các phe
nhóm. Còn m¶t âm gian [= khoäng
gi»a; cái buÒng; khoäng; Çong
ÇÜ®c [ThÜ©ng vi‰t là 間] và m¶t
âm nhàn [= nhàn-r‡i, không phäi
làm gì vì b°n-phÆn]

1

諫 (b¶ ngôn 言) can-ngæn. 1
瞷 (b¶ møc 目) nhòm, dòm, dò xem N: 瞷 d§n-dác
覸 (b¶ ki‰n 見) nhÜ gián 瞷

Giàn bÀu, giàn mÜ§p
Giàn-giøa

Giän 柬 (b¶ m¶c 木) (1) kén-ch†n. (2) cái
thÜ, cái danh-thi‰p.

揀 (b¶ thû 扌[手]) kén-ch†n. N: 揀 giáng cho m¶t trÆn,
gióng-giä

僩 (b¶ nhân 亻[人]) cÙng-cÕi.
澗 (b¶ thu› 氵[水]) khe, suÓi.
癎 (b¶ nåch 疒) bŒnh Ç¶ng-kinh.
簡 (b¶ trúc 竹) cái thÈ tre, mŒnh cûa

vua sai Çi, kén ch†n, giän-dÎ. Giän-
dÎ 簡易 = ÇÖn-giän, dÍ-dàng,
không r¡c-rÓi; không có gì r¡c-rÓi;
dÍ hi‹u

1

襇
       cán

(b¶ y 衤 [衣]) n‰p quÀn. CÛng Ç†c
là cán.

鐧 (b¶ kim 金) (1) mi‰ng s¡t bÎt ÇÀu
trøc xe. (2) tên m¶t thÙ binh-khí.

Giang 江 (b¶ thu› 氵[水]) (1) sông, sông
l§n. (2) tên sông.
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杠 (b¶ m¶c 木) (1) cái cán c©. (2) cái
cÀu nhÕ

扛 (b¶ thû 扌[手]) khiêng
肛
   xoang

(b¶ nhøc 月 [肉]) (1) l‡ Çít. (2) to-
béo, mÆp-måp. Quen Ç†c là xoang.
Giang-môn 肛門 = l‡ Çít.

疘 (b¶ nåch 疒) nhÜ giang 肛
豇 (b¶ ÇÆu 豆) tên m¶t loåi Ç‡ {ÇÆu}

Giáng 降

    hàng

(b¶ phø 阝[阜]) xuÓng, bÎ (hå)
xuÓng. Giáng-quan 降官 =  quan
bÎ hå xuÓng chÙc thÃp hÖn. Còn
m¶t âm hàng [= (1) røng xuÓng.
(2) phøc, hàng-phøc]

洚
    hÒng

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c chäy tràn.
Còn m¶t âm hÒng [= nÜ§c løt]

絳 (b¶ mÎch 糸) s¡c ÇÕ, màu ÇÕ.
Giàng [= cung, ná, giàng
cao-su, giàng thun(g)]

Giäng 講 (b¶ ngôn 言) (1) nói cho ngÜ©i
khác (ngÜ©i chÜa hi‹u) hi‹u rõ.
Giäng-giäi 講解 = nói cho ngÜ©i
khác hi‹u rõ. (2) làm cho hai bên
hi‹u nhau và hoà v§i nhau. Giäng-
hoà 講和 = thoä-thuÆn chÃm-dÙt
m†i xích-mích, xung-Ç¶t, tranh-
chÃp.

1

Giång chân, giång háng
Nhà gianh [= tranh]
Sông Gianh
Giành Ç¿ng thóc
Giành-giÆt, giành-gi¿t
Giänh tai lên mà nghe [=
v‹nh]

Giao 交 (b¶ ÇÀu 亠) chÖi; liŠn, ti‰p; n¶p
cho; có quan-hŒ v§i nhau; làm
chuyŒn trai-gái.

1

茭 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau; cÕ khô;
dây tre

郊 (b¶ Ãp 阝[邑]) ch‡ xa nÜ§c, ngoài
thành, ch‡ t‰ tr©i. Nam-giao 南郊

= ch‡ t‰ tr©i ª phía nam ngoài
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thành.
蛟 (b¶ trùng 虫) con thuÒng-luÒng
鮫 (b¶ ngÜ 魚) tên cá [cÛng g†i là sa-

ngÜ 沙魚]
膠 (b¶ nhøc 月 [肉]) keo, dính, dính

liŠn, bŠn-ch¥t.
教
     giáo

(b¶ phÓc 攵 [攴]) sai-khi‰n, bäo.
Còn m¶t âm giáo [= dåy, dåy-d‡]
[孝 hi‰u = con cái ÇÓi v§i cha mË
h‰t  lòng thÜÖng-yêu kính-n‹; có
tang-ma]

敎 (b¶ phÓc 攵 [攴]) nhÜ 教
Giáo 教

     giao
(b¶ phÓc 攵 [攴]) dåy, dåy-d‡.
Còn m¶t âm giao [= sai-khi‰n,
bäo]
[孝 hi‰u = con cái ÇÓi v§i cha mË
h‰t  lòng thÜÖng-yêu kính-n‹; có
tang-ma]

1

敎 (b¶ phÓc 攵 [攴]) nhÜ 教
餃 (b¶ th¿c 食) phÃn b¶t

[交 giao = chÖi; liŠn, ti‰p; n¶p
cho, có quan-hŒ v§i nhau; làm
chuyŒn trai-gái]

Giäo 狡 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) xÕ-lá, qu›-
quyŒt, ngông, cuÒng; ÇËp mà
không có tài-ÇÙc. Giäo-hoåt 狡滑

= xÕ-lá, giäo-quyŒt.

1

咬 (b¶ khÄu 口) c¡n, c¡n vào xÜÖng
齩 (b¶ xÌ 齒) c¡n [nhÜ giäo 咬]
姣 (b¶ n» 女) ÇËp.
絞 (b¶ mÎch 糸) v¡t, th¡t ch¥t, th¡t

ch¥t cho t§i ch‰t.
較

      giác

(b¶ xa 車) so-sánh, Ç†; qua-loa;
rõ-ràng, rõ-rŒt, rành-rành. (ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
669, Ç†c: gi‰u). Còn m¶t âm giác
[= (1) tay xe, cái tay xe. (2) ganh-
Çua, thi-Çua [nhÜ giác 角]]

攪 (b¶ thû 扌[手]) quÃy, quÃy-rÓi.
Giáp 甲 (b¶ ÇiŠn 田) (1) tên m¶t can, can

ÇÀu tiên trong 10 can (giáp 甲, Ãt
1
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乙, bính 丙, Çinh 丁, mÆu 戊, kÌ
己, canh 庚, tân 辛, nhâm 壬, quš
癸).
(2) Giáp bäng 甲榜 = bäng (ÇŠ tên
nh»ng ngÜ©i Ç‡) ti‰n-sï.
(3) áo giáp; mu, mai (rùa)

夹 (b¶ Çåi 大) (1) kèm, c¥p; gi» cä
hai bên. Giáp y 夹衣 = áo kép, áo
lót hai lÀn. (2) gÀn, gÀn kŠ. (3) cái
c¥p Ç¿ng sách. (4) cái kËp Ç‹ g¡p.
(5) b‰n Ç‡ thuyŠn, b‰n thuyŠn.

夾 (b¶ Çåi 大) (1) kèm, c¥p; gi» cä
hai bên. Giáp y 夾衣 = áo kép, áo
lót hai lÀn. (2) gÀn, gÀn kŠ. (3) cái
c¥p Ç¿ng sách. (4) cái kËp Ç‹ g¡p.
(5) b‰n Ç‡ thuyŠn, b‰n thuyŠn.
[NhÜ giáp 夹]

頰 (b¶ hiŒt 頁) má.
筴
     sách

(b¶ trúc 竹) ÇÛa; g¡p. Còn m¶t âm
sách [= mÜu-k‰, mÜu-mËo [nhÜ
sách 策]]

莢 (b¶ thäo 艹 [艸]) quä Ç‡, quä ÇÆu.
Tåo-giáp 皂莢 = quä bÒ-k‰t

峽

      håp

(b¶ san [hay sÖn] 山) hai bên
thành núi cûa v¿c sâu, hÈm núi,
eo. CÛng Ç†c là håp.

MÜ©i hai con giáp
Giát giÜ©ng
Giåt [= dåt]
Giàu-có [= giÀu-có]
Giäu [= dÄu]
Giãy
Giày [= giÀy]
Giày vò, giày xéo
Gi¥c
Giæm [= dæm]
Gi¢m nát
Gi¤m [= giÅm]
Gi¥m
Giæng [= træng]
Giæng-giæng
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Gi¢ng
Gi¡t
Gi¥t
GiÃc
Giâm
GiÃm
GiÅm
GiÀm [= dÀm]
GiÆm
GiÃn [= dÃn]
GiÀn
GiÆn
Rau giÃp
GiÆp
GiÆt [=gi¿t]
Giâu-gia [= dâu-da]
GiÃu-gi‰m
GiÀu không [= trÀu]
GiÀu-có [= giàu-có]
GiÄu [= dÄu, giäu]
GiÆu
Giây phút
GiÃy
GiÅy cÕ
GiÅy-giøa [= giãy-giøa]
GiÀy [= giày]
GiÀy-vò [= giày-vò]
Cây gie [= de, re]
Gie ra [= chìa ra]
Gié lúa
Gåo gié [= ré]
GiÈ
Gièm-pha
Gieo
Giéo-gi¡t [= réo-r¡t]
GiËo
GiËp [= dËp]
GiŠn [gi] [= dŠn]
Gio [gi] [= tro]
Gió
Giò
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GiÕ
Gióc
Gioi [= roi]
Giòi [= dòi]
GiÕi
Gi†i [= d†i (làm cho kín)]
Gi†i [= r†i (soi, chi‰u qua)]
Gion-giÕn
Giòn
Giong
Gióng ng¿a
Gióng-giä
Nói gióng m¶t
Gióng [= dóng]
Gi†ng
Gi†t
Giô [= dô]
Gi‡

GiÓc 角

      giác

(b¶ giác 角 [b¶ 148, 7 nét]) tên
m¶t ti‰ng trong næm ti‰ng [cÛng
Ç†c là giác] [cung 宮 thÜÖng 商
giÓc [giác] 角 chu› 徵 vÛ 羽]. Còn
Ç†c là giác [= sØng, tù-và, ganh-
Çua; góc]

N: 角 góc (cùng nghïa v§i
giác 角 [= góc])

GiÓi [= trÓi]
Gi‡i [=d‡i]
GiÒi phÃn
G‡ gi°i
Gi¶i
Giôn-giÓt
Giông [= dông]
Giông-giÓng
GiÓng
Gi¶p [= r¶p]
GiÖ
Gi©
Giª [= trª] m¥t, giª gi©i [=
trª tr©i]
Giª-giói [= dª-dói]

Gi§i 介 (b¶ nhân 人)  cõi, ven b©. Gi§i-
thiŒu 介紹 = ngÜ©i ª gi»a nói cho

1
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hai ngÜ©i khác bi‰t nhau Ç‹ quen
nhau.

价 (b¶ nhân 亻 [人]) cùng nghïa v§i
gi§i 介

蚧 (b¶ trùng 虫) cáp-gi§i 蛤蚧 = con
t¡c-kè, con c¡c-kè.

齘 (b¶ xÌ 齒) nghi‰n ræng.
界 (b¶ ÇiŠn 田) cõi, mÓc; gi§i-hån,

ngæn-cách. Th‰-gi§i 世界 = cõi
Ç©i.

1

戒 (b¶ qua 戈) ræn, báo cho bi‰t,
ngæn, ngæn-cÃm, kiêng, phòng-bÎ,
gi» Çúng l©i ræn l©i ngæn-cÃm.
Gi§i-tºu 戒酒 = gi» Çúng l©i ngæn-
cÃm không ÇÜ®c uÓng rÜ®u; cÃm
uÓng rÜ®u. TrØng-gi§i 懲戒 = ræn
cho chØa.
[Thu¶c b¶ qua 戈, dÍ bÎ lÅn: mÆu
戊 nhung 戎 tuÃt 戌 thú 戍 gi§i
戒]

1

械 (b¶ m¶c 木) binh-khí; cái còng tay
còng [cùm] chân. Khí-gi§i 器械 =
vÛ-khí, võ-khí, ÇÒ dùng Ç‹ Çánh
nhau gi‰t nhau.

1

誡 (b¶ ngôn 言) dùng hình-phåt nhË
cho bi‰t s®.

屆 (b¶ thi 尸) Ç‰n; lÀn.
届 (b¶ thi 尸) Ç‰n; lÀn [nhÜ gi§i 屆]
薤 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau.

Gi©i [= tr©i]
Gi©i [= m¶t loåi r‰t]
Gi«n
Gi©n
Giu-Se
Giú
GiÛ
GiÛa [= dÛa]
Giøc, giøc-giã
Giøc-gi¥c [= døc-d¥c]
Giúi [= dúi]
Giùi [= dùi]
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Giøi [= døi]
Giùm [= dùm]
Giun
Giu¶c [= du¶c]
Giúp
Gi»
Gi»a
GiÜÖng
GiÜ©ng
Gi¿t [= giÆt]

Ha 呴 (b¶ khÄu 口) (1) m¡ng. (2) ha-ha 呴
呴 = ha-ha (ti‰ng cÜ©i), cÜ©i ha-
hä. (2) hà hÖi.

訶 (b¶ môn 言) qu¡t m¡ng
Ha-ha (ti‰ng cÜ©i)
CÜ©i ha-hä

Há 下
       hå

(b¶ nhÃt 一) xuÓng. Còn m¶t âm
hå [= dÜ§i]

呼
       hô

(b¶ khÄu 口) thét m¡ng. Còn m¶t
âm hô [= thª ra, g†i, kêu to]

罅 (b¶ phÅu 缶) ch‡ nÙt, ch‡ hª.
Há mÒm, há miŒng

Hà 何 (b¶ nhân 亻[人]) sao, gì [ti‰ng Ç‹
hÕi]. NhÜ-hà 如何 = tåi sao, vì
sao, làm sao? Hà cÓ 何故 = c§ gì?
Hà dã 何也 = sao vÆy?

遐 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) xa. Hà-
phÜÖng 遐方 = nÖi xa. (2) cùng
nghïa v§i hà 何 [= sao, c§ gì].

荷 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) hoa sen. Hà-
hoa 荷花 = hoa sen. [nhÜ håm-
Çåm 菡萏] (2) båc-hà 薄荷 = cây
båc-hà dùng Ç‹ cÃt dÀu làm thuÓc.

河 (b¶ thu› 氵[水]) sông
苛 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) nghiêm-ng¥t

quá, ác-nghiŒt, kh¡c-nghiŒt. (2)
quÃy-nhiÍu. (3) trách-phåt. (4)
phiŠn-toái. (5) ghen-ghét.

1

瑕 (b¶ ng†c 玉) v‰t ng†c. Hà-tì 瑕疵

= ÇiŠu lÀm-l‡i, sai-lÀm.
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蝦 (b¶ trùng 虫) tôm.
鰕 (b¶ ngÜ 魚) tôm [nhÜ hà 蝦]
霞 (b¶ vÛ 雨) ráng chiŠu.

Hä hÖi
Hä giÆn
Hä miŒng ra [= há]
Hä-hê
Nó Çi rÒi hä? [ti‰ng Ç‹ hÕi]

Hå 下
       há

(b¶ nhÃt 一) dÜ§i, bŠ dÜ§i. Còn
m¶t âm há [= xuÓng].

1

賀 (b¶ bÓi 貝) ÇÜa ÇÒ mØng, chúc-
tøng

1

夏 (b¶ suy 夊) mùa hè.
[B¶ suy 夊 bao gi© cÛng ª dÜ§i,
khác v§i b¶ truy [hay tri] 夂 luôn-
luôn ª trên (hay ª bên trái), nhÜ
trong ch» phong 夆 [= d¡t, kéo,
kéo låi]]

1
N: 夏 mùa hå, mùa hè, h¶i-
hè

廈 (b¶ nghiÍm 广) nhà, nhà ª [nói
chung]

厦 (b¶ hán 厂) nhà, nhà ª [nói chung]
[nhÜ hå 廈]

嗄

         sá

(b¶ khÄu 口) há Öi, hà ©i.. [ti‰ng
ÇŒm ti‰ng ngân trong m¶t bài hát].
Còn m¶t âm sá [= khän ti‰ng, rè-
rè]

暇 (b¶ nhÆt 日) r‡i-rãi. Nhàn-hå 閒暇

= r‡i-rãi, thänh-thÖi.
1

Hå màn, hå cánh, hå mình..
 Hác 壑 (b¶ th° 土) hang-hÓc, ch‡ hi‹m-

hóc; cái ngòi, cái ao.
郝 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt; tên h†.

HÓc-hác
Håc 涸 (b¶ thu› 氵 [水]) cån, cån h‰t

嗃
      hao

(b¶ khÄu 口) trách-m¡ng, quª-trách
nghiêm-kh¡c. Còn m¶t âm hao [=
kêu-gào]

N: 嗃 gào (b¶ khÄu 口 (š) +
cao 高 (âm gÀn giÓng))
[NgÅu-nhiên trùng v§i hao
嗃]

貉

    måch

(b¶ trï 豸) tên m¶t loài vÆt trông
giÓng chó, mÛi nh†n. Còn m¶t âm
måch [= tên m¶t giÓng ngÜ©i ª
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phía b¡c nÜ§c Tàu (Trung-hoa,
Trung-quÓc]]

鶴 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t giÓng chim
l§n, thÜ©ng g†i là s‰u.

1

鷽 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t giÓng chim
rØng, chim khách rØng, chim bÒ-
các.

Hách 赫 (b¶ xích 赤) ÇÕ ºng, n°i giÆn, rõ-
rŒt, thÎnh, hi‹n-hách.

1

赩 (b¶ xích 赤) ÇÕ khé, ÇÕ quá.
嚇 (b¶ khÄu 口) doå nåt 1

Håch 覈 (b¶ á 覀 [襾]) nghiêm xét, nghiŒt-
ngã

核 (b¶ m¶c 木) h¶t, håt, håt nhân; xét,
ki‹m-tra, håch; ngay-th£ng, chân-
th¿c. Khäo-håch 考核 = Xem-xét,
ki‹m-tra Ç‹ bi‰t rõ s¿ thÆt vŠ sÙc
h†c cûa h†c trò qua các kì thi;
ki‹m-tra, sát-håch.

1

槅
     cách

(b¶ m¶c 木) nhÜ håch 核 [= h¶t,
håt, håt nhân]. Còn m¶t âm cách
[= cái Çòn xe to]

M¶t hai ba
Hái

Hãi 駭 (b¶ mã 馬) ng¿a s®, giÆt mình.
[Cø 懼 = s®, s®-hãi. Chinh 怔 = s®
run lên. Hoàng 惶 = s®-hãi.
Hoäng-hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-
hãi vì chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra
bÃt-ng©]. H¶c-tÓc 觳觫  = s® run
lên, s® run lÆp-cÆp. Kinh 驚 = s®.
Khûng 恐 = s®, doå-nåt. Ngåc 愕
= s®-hãi cuÓng-cuÒng. Phå 怕 =
s®. TriŒp 讋 = s®, s®-hãi.]

1

Hài 孩 (b¶ tº 子) trÈ con m§i ra Ç©i. Có
th‹ phân biŒt: anh 嬰 là con gái
m§i ra Ç©i,  hài 孩 là con trai m§i
ra  Ç©i.

1

諧 (b¶ ngôn 言) (1) hoà-h®p. Hài-
thanh 諧聲 = âm-ÇiŒu æn nhÎp v§i
nhau. (2) vui cÜ©i, Çùa gi«n. Khôi-
hài 詼諧 = làm cho (ngÜ©i khác)

1
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cÜ©i.
骸 (b¶ cÓt 骨) xÜÖng Çùi. Hình-hài

形骸 = nói chung cä thân mình
con ngÜ©i.

1

鞋 (b¶ cách 革) giày, giÀy. 1
鞵 (b¶ cách 革) giày, giÀy [nhÜ 鞋]

Häi 海 (b¶ thu› 氵[水]) bi‹n, b‹, l§n,
nhiŠu, bao-la. Væn-häi 文海 = tÆp
væn l§n; bi‰t nhiŠu hi‹u r¶ng (nhÜ
bi‹n)

澥

       giäi

(b¶ thu› 氵[水]) b¶t-häi 渤澥 =
vÛng bi‹n, vÛng b‹. Còn Ç†c là
giäi.

Håi 害 (b¶ miên 宀) håi, làm håi
Ham 蚶 (b¶ trùng 虫) con sò

椷 (b¶ m¶c 木) Çong, chÙa.
Ham æn
Ham-muÓn

Hám 闞 (b¶ môn 門) dòm-ngó, nhòm-ngó.
鬫 (b¶ ÇÃu 鬥) hÀm-hÀm {h¢m-h¢m},

giÆn-d»; (thú-vÆt) gÀm-thét.
憾 (b¶ tâm 忄[心]) giÆn, thù-giÆn
撼 (b¶ thû 扌[手]) lay, lay-Ç¶ng
憨
      hàm

(b¶ tâm 心) håi; quä-quy‰t. Còn
m¶t âm hàm  [= ngu-si]

Hám s¡c
Hôi-hám

Hãm 陷 (b¶ phø 阝[阜]) phá-hoåi, bÎ phá
tan, vùi-lÃp; ít, thi‰u.

餡 (b¶ th¿c 食) nhân bánh
Hãm thành, hãm xác
Hãm trà

Hàm 含 (b¶ khÄu 口) ngÆm; nhÎn-nhøc
ÇÜ®c.

1

銜 (b¶ kim 金) ngÆm, nuÓt; hàm thi‰t
ng¿a

1

啣 (b¶ khÄu 口) nhÜ hàm 銜
嗛 (b¶ khÄu 口) nhÜ hàm 銜 N: 嗛 khem (khÄu 口 +  kiêm

兼 hay m¶t phÀn cûa khiêm
謙 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i hàm 嗛]
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函 (b¶ khäm 凵) cái h¶p, cái phong-
bì, bao thÜ; chÙa, bao-b†c.

1

凾 (b¶ khäm 凵) nhÜ hàm 函
圅 (b¶ vi 囗) nhÜ hàm 函 hay 凾
咸 (b¶ khÄu 口) kh¡p cä, ÇŠu, h‰t thäy.

[DÍ lÅn v§i ho¥c 或 (b¶ qua) [=
ng©]]

1

涵 (b¶ thu› 氵[水]) thÃm, ngÃm, dìm,
chìm

鹹 (b¶ l‡ 鹵) m¥n, vÎ m¥n cûa muÓi
邯 (b¶ Ãp 阝[邑]) Hàm-Çan 邯鄲 =

tên ÇÎa-phÜÖng (ngày xÜa)
Håm 艦 (b¶ chu 舟) tàu trÆn. 1

頷 (b¶ hiŒt 頁) cái c¢m, hàm dÜ§i.
菡 (b¶ thäo 艹 [艸]) håm-Çåm 菡萏 =

hoa sen [nhÜ hà-hoa 荷花]
檻 (b¶ m¶c 木) cái cÛi. Håm-xa 檻車

= xe tù.
轞 (b¶ xa 車) ti‰ng xe Çi. Håm-xa

轞車 = xe tù.
Han 鼾

       hãn
(b¶ tÎ 鼻) ngáy.
Còn Ç†c là hãn.

頇 (b¶ hiŒt 頁) man-han 顢頇 = mÆp-
m©, lÀm-lÅn.

Han gÌ
HÕi-han

Hán 厂 (b¶ hán 厂 [b¶ 27, 2 nét]) sÜ©n núi
có th‹ ª ÇÜ®c.

暵 (b¶ nhÆt 日) phÖi, phÖi khô.
漢 (汉) (b¶ thu› 氵[水]) (1) tên sông. (2)

tên m¶t triŠu-Çåi ª Tàu. (3) tên
m¶t giÓng dân hiŒn là sÓ Çông ª
Tàu.

1

Hån-hán (có lë hán là m¶t
âm cûa 熯 mà nay Ç†c là
hãn)

Hãn 罕 (b¶ võng 网) (1) lÜ§i Çánh chim.
(2) ít. Hãn-h»u 罕有 = ít có.

1

鼾
       han

(b¶ tÎ 鼻) ngáy. CÛng Ç†c là han.

旰
       cán

(b¶ nhÆt 日) m¥t tr©i l¥n, chiŠu.
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CÛng Ç†c là cán.
扞 (b¶ thû 扌[手]) (1) chÓng-gi»,

chÓng-c¿. (2) vuÓt dài ra, n¡n ra.
汗 (b¶ thu› 氵[水]) (1) mÒ hôi. (2)

tan, lª, không lÃy låi ÇÜ®c.
閈 (b¶ môn 門) cái c°ng làng, tÜ©ng.
悍 (b¶ tâm 忄 [心]) d»-t®n. Hung-hãn

兇悍 = d»-t®n
1

銲 (b¶ kim 金) thuÓc hàn, g¡n liŠn
các chÃt kim v§i nhau; nÓi liŠn
[nhÜ hån 釬]

忻 (b¶ tâm 忄 [心]) h§n-hª, vui-vÈ
[nhÜ hân 欣]

捍 (b¶ thû 扌[手]) (1) gi»-gìn. (2) d»-
t®n [nhÜ hãn 悍]

猂 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) d»-t®n [nhÜ
hãn 悍]

熯
    nhiÍn

(b¶ hoä 火) hÖ lºa, sÃy, nóng
bÕng. Còn m¶t âm nhiÍn [= kính,
n‹]

N: 熯 hán [hån-hán]

Hàn 韓 (b¶ vi 韋) tên h†; tên nÜ§c. 1
寒 (b¶ miên 宀) lånh, rét, nghèo,

cùng-quÅn. Hàn-sï 寒士 = h†c trò
nghèo.

1

翰 (b¶ vÛ 羽) lông cánh chim; tên
m¶t chÙc quan.

1

榦

      cán

(b¶ m¶c 木) (1) trinh-hàn 楨榦 =
c¶t góc tÜ©ng [Çóng c¶t Ç‹ xây
tÜ©ng cho v»ng]; rÜ©ng-c¶t. QuÓc
chi trinh-hàn 國之楨榦 = rÜ©ng-
c¶t cûa ÇÃt nÜ§c. (2) gÓc cây. (3)
cái lan-can ch¡n gi‰ng. CÛng Ç†c
là cán.

Hàn g¡n
Hån 旱 (b¶ nhÆt 日) n¡ng mãi không mÜa,

khô n¡ng.
1

限 (b¶ phø 阝[阜]) gi§i-hån. 1
釬 (b¶ kim 金) (1) thuÓc hàn, g¡n liŠn

các chÃt kim v§i nhau; nÓi liŠn. (2)
v¶i, kíp.

N: 釬 c«n

睅 (b¶ møc 目) m¡t lÒi, m¡t trÓ.
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Hang 缸
     cang

(b¶ phÅu 缶) cái chum to. CÛng
Ç†c là cang.

舡 (b¶ chu 舟) cái thuyŠn.
Hang núi, hang c†p
Hª-hang
Háng

Hãng 沆

     hàng

(b¶ thu› 氵[水]) hÖi sÜÖng, hÖi
móc; nÜ§c mênh-mông. Còn m¶t
âm hàng [= chª qua]

Hãng buôn
Hàng 降

    giáng
(b¶ phø 阝[阜]) røng, røng xuÓng,
rÖi; hàng-phøc. Còn m¶t âm giáng
[= xuÓng]

1

行
     hång
     hành
     hånh

(b¶ hành 行) hàng lÓi, cºa hàng.
Còn m¶t âm hång [= thÙ-hång],
m¶t âm hành [= Çi, bÜ§c Çi] và
m¶t âm hånh [= n‰t, n‰t-na, ÇÙc-
hånh]

1

航 (b¶ chu 舟) (1) thuyŠn; vÜ®t qua.
Hàng-häi 航海 = vÜ®t bi‹n. (2) cái
cÀu n°i.

1

沆
     hãng

(b¶ thu› 氵[水]) chª qua. Còn m¶t
âm hãng [= hÖi sÜÖng, hÖi móc]

杭 (b¶ m¶c 木) cái xuÒng; cùng nghïa
v§i hàng 航

桁

     hành

(b¶ m¶c 木) (1) cái cùm. (2) cái
cÀu n°i [cùng nghïa v§i hàng 航].
Còn m¶t âm hành [= cái rÀm nhà,
Çòn tay mái nhà]

N: 桁 hàng [hàng cây] hành
[cû hành, hành tÕi] (cùng âm
khác nghïa)

吭
     hång

(b¶ khÄu 口) h†ng, c° h†ng. CÛng
Ç†c là hång.

頏
   kháng

(b¶ hiŒt 頁) bay là xuÓng. Còn m¶t
âm kháng [= c° h†ng]
[HiŒt 頡 = bay b°ng lên]

Hång 項 (b¶ hiŒt 頁) c°; hång, thÙ; to, l§n.
吭
     hàng

(b¶ khÄu 口) h†ng, c° h†ng. CÛng
Ç†c là hàng.

行 (b¶ hành 行) thÙ-hång. 1
衖 (b¶ hành 行) ÇÜ©ng Çi trong làng.
巷 (b¶ kÌ 己) ngõ t¡t, ngõ t¡t ª trong

làng.
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Hanh 亨
   hÜªng

   phanh

(b¶ ÇÀu 亠) thông. Còn m¶t âm
hÜªng [= ÇÜ®c lÃy, ÇÜ®c dùng,
ÇÜ®c æn, hÜªng-thø]. Còn m¶t âm
phanh [= nÃu, nÃu-nÜ§ng]

1

亯 (b¶ ÇÀu 亠) nhÜ 亨
哼 (b¶ khÄu 口) rên-rÌ (vì Çau-Ç§n)
脝 (b¶ nhøc 月 [肉]) bành-hanh 膨脝

= trÜÖng phŠnh.
N¡ng hanh
Çành-hanh

Hãnh 倖 (b¶ nhân 亻[人]) may [cùng nghïa
v§i hånh 幸]. Ki‹u-hãnh 僥倖 =
cÀu may, hoå may.

悻 (b¶ tâm 忄 [心]) hãnh-hãnh 悻悻 =
giÆn-d»

Hành 行 (b¶ hành 行) Çi, bÜ§c Çi, träi qua,
gÀn t§i; làm, thi-hành; bài hát dài.

1

衡

   hoành

(b¶ hành 行) cái cân; cân-nh¡c.
QuyŠn-hành 權衡 = n¡m quyŠn
ÇÎnh-Çoåt và ÇiŠu-hành m†i viŒc
trong phåm-vi cûa mình. Còn m¶t
âm hoành [cùng nghïa v§i hoành
橫 = ngang, chiŠu ngang]

1

桁

     hàng

(b¶ m¶c 木) cái rÀm nhà, Çòn tay
mái nhà. –c-hành 屋桁 = cái rÀm
nhà. Còn m¶t âm hàng [= cái cùm]

N: 桁 hành [cû hành, hành
tÕi] hàng [hàng cây] (cùng
âm khác nghïa)

Hånh 行 (b¶ hành 行) n‰t-na, ÇÙc-hånh 1
幸 (b¶ can) may, hånh-phúc, cÀu, yêu. 1

Hao 蒿 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ
ngäi dùng làm thuÓc; trông xa;
tiêu-tan.

哮 (b¶ khÄu 口) gÀm-thét. Hao-suyÍn
哮喘 = bŒnh hen, bŒnh suyÍn.

N: 哮 hao

嗃
       håc

(b¶ khÄu 口) kêu-gào. Còn m¶t âm
håc [= trách-m¡ng, quª-trách
nghiêm-kh¡c]

N: 嗃 gào (b¶ khÄu 口 (š) +
cao 高 (âm gÀn giÓng))
[NgÅu-nhiên trùng v§i hao
嗃]

嚆 (b¶ khÄu 口) hô. Hao-thÌ 嚆矢 =
ti‰ng tên b¡n [nghe thÃy trÜ§c khi
mÛi tên t§i]; cái gì Ç‰n trÜ§c.

N: 嚆 hau
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Háo 耗

     måo
     mao

(b¶ l‡i 耒) hao, hao-sút, hao-mòn;
tin-tÙc. Âm-háo 音耗 = tæm-hÖi,
tin-tÙc. Còn m¶t âm måo [= ÇÀn-
Ç¶n] và m¶t âm mao [= h‰t, xong]

N: 耗 hao

好

     hi‰u

(b¶ n» 女) yêu, thích. MiŠn Nam
Ç†c là háo, miŠn B¡c còn Ç†c là
hi‰u. Háo-danh 好名 = hám danh,
thích n°i ti‰ng, muÓn m†i ngÜ©i
bi‰t Ç‰n mình.

1
háo æn

BÎ háo, háo nÜ§c, háo-hÙc
T¿-ái hão, hão-huyŠn

Hào 豪 (b¶ thÌ 豕) (1) tên m¶t giÓng l®n
[heo] (2) sáng-suÓt, trí-tuŒ hÖn
træm ngÜ©i. Hào-kiŒt 豪傑 =
nh»ng bÆc tài-giÕi khác thÜ©ng.
(3) ÇÙng ÇÀu m¶t nhóm, m¶t b†n,
m¶t vùng.

嚎 (b¶ khÄu 口) hào-Çào 嚎啕 = gào-
khóc, khóc to.

濠 (b¶ thu› 氵 [水]) cái hào.
壕 (b¶ th° 土) cái hào.
蠔 (b¶ trùng 虫) con hàu, con hào

[m¶t loåi trai có vÕ xù-xù, bám
vào Çá]

爻 (b¶ hào 爻 [b¶ 89, 4 nét]) våch
bát-quái, có nghïa là giao nhau.

肴 (b¶ nhøc 月 [肉]) ÇÒ nh¡m, ÇÒ æn.
餚 (b¶ th¿c 食) ÇÒ nh¡m, ÇÒ æn [nhÜ

hào 肴]
殽 (b¶ thù 殳) (1) lÅn-l¶n. (2) ÇÒ

nh¡m, ÇÒ æn [cùng nghïa v§i hào
肴]

崤 (b¶ san [sÖn] 山) tên núi.
淆 (b¶ thu› 氵 [水]) lÅn-l¶n, rÓi-loån
嘷 (b¶ khÄu 口) (1) (thú-vÆt) gÀm,

rÓng. (2) gào-khóc.
嗥 (b¶ khÄu 口) (1) (thú-vÆt) gÀm,

rÓng. (2) gào-khóc [nhÜ 嘷]
毫 (b¶ mao 毛) (1) lông dài mà nh†n.

(2) bút (lông). (3) nhÕ l¡m. (4) m¶t
phÀn mÜ©i cûa li 釐, m¶t phÀn
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mÜ©i ngàn cûa lång 兩 [lÜ®ng]
Häo 好

      hi‰u
(b¶ n» 女) tÓt, hay, thân v§i nhau.
Còn có âm là hi‰u [= yêu, thích]

1
MiŠn Nam : 好 háo

Håo 浩 (b¶ thu› 氵[水]) nhiŠu, l§n; chính-
Çåi. Håo-håo 浩浩 = mông-mênh.

灝 (b¶ thu› 氵[水]) nhÜ håo 浩
皡 (b¶ båch 白) håo-håo 皡皡 = r¶ng-

rãi, nghênh-ngang, lÒng-l¶ng.
皞 (b¶ båch 白) nhÜ håo 皡
皓 (b¶ båch 白) tr¡ng, sáng
皜

       cäo

(b¶ båch 白) (1) tr¡ng, tr¡ng tinh.
(2) sáng. Håo-håo 皜皜 = tr¡ng
tinh. CÛng Ç†c là cäo.

昊 (b¶ nhÆt 日) (1) tr©i xanh. (2) mùa
hè.

暭 (b¶ nhÆt 日) sáng
顥
      hiŒu

(b¶ hiŒt 頁) håo-håo 顥顥 = tr¡ng
xoá. CÛng Ç†c là hiŒu.

灝 (b¶ thu› 氵[水]) (1) håo-håo 灝灝

= r¶ng mênh-mông. (2) nhiŠu, l§n,
chính-Çåi [nhÜ håo 浩]

Háp [= khô, héo, khô-héo]
Håp 呷 (b¶ khÄu 口) nh¡p, uÓng b¢ng cách

hút vào, hít vào.
匣 (b¶ phÜÖng 匚) cái h¶p. N: 匣 h¶p (cùng nghïa)
盒 (b¶ mãnh 皿) cái h¶p. N: 盒 h¶p (cùng nghïa)
盍 (盇) (b¶ mãnh 皿) (1) sao? sao ch£ng?

(2) h®p. (3) cánh cºa.
1
Håp tính håp n‰t [= h®p]

嗑 (b¶ khÄu 口) (1) (cÜ©i) hÆc-hÆc-
hÆc, h¥c-h¥c-h¥c. (2) phŒ-håp
噬嗑 = tên m¶t quÈ trong DÎch
[kinh DÎch]. (3) c¡n.

峽

     giáp

(b¶ san [hay sÖn] 山) hai bên
thành núi cûa v¿c sâu, hÈm núi,
eo. CÛng Ç†c là giáp.

闔 (b¶ môn 門) (1) Çóng, lÃp. (2) cä,
tÃt cä.

Hay
HÃp-háy
Hãy

H¡c 黑 (b¶ h¡c 黑 [b¶ 203, 12 nét]) màu 1
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Çen, Çen kÎt, tÓi-Çen.
H¡c, hæng-h¡c

H¥c 劾 (b¶ l¿c 力) k‹ t¶i, k‹ nh»ng ÇiŠu
sai-quÃy.

Mùi hæm, hæm-hæm
Hæm, hæm-doå, hæm-he
Hæm mÓt, hæm hai
Hæm-hª
H¡m sâu
H¢m-h¢m [= hÀm-hÀm]
H¢m-hØ [= hÀm-hØ]
H¥m-høi
H¡n
H£n
H¢n sâu
Thù-h¢n
H£n là, ch¡c h£n
H£n-hoi
Hæng
Hæng-hái
Hæng-hæng
H¤ng [= hãy]
ñ‹ Çó xem sao h¤ng
H¤ng hÜ®m

H¢ng 恒 (b¶ tâm 忄[心]) thÜ©ng, lâu, bŠn. 1
姮 (b¶ n» 女) tên ngÜ©i. H¢ng-Nga 姮

娥 là v® cûa HÆu-NghŒ, æn c¡p
thuÓc trÜ©ng-sinh, trÓn lên m¥t
træng, hoá thành cóc.

恆 (b¶ tâm 忄[心]) tên sông ª nÜ§c
ƒn-Ç¶. H¢ng-hà 恆河 = sông
H¢ng [ti‰ng Anh, ti‰ng Mï:
Ganges]

H¡t Çi
H¡t hÖi
H¡t-hûi {hÃt-hÌu}
Hiu-h¡t
Hâm
HÃm-hÙ
ñÜ©ng hÀm
HÀm-hÀm, hÀm-hØ
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CÖm hÄm
HÄm-hiu
HÆm-hoË, hÆm-h¿c

Hân 欣 (b¶ khi‰m 欠) mØng, vui-mØng,
h§n-hª

1

訢 (b¶ ngôn 言) nhÜ hân 欣
掀
      hiên

(b¶ thû 扌[手]) xÓc lên, xÓc cao
lên, nhÃc lên. CÛng Ç†c là hiên.

焮 (b¶ hoä 火) (1) hÖ nóng, nÜ§ng,
ÇÓt. (2) mÜng ÇÕ lên.

昕 (b¶ nhÆt 日) s§m, sáng s§m, rång
Çông, m¥t tr©i m§i m†c. Hân-tÎch
昕夕= s§m tÓi.

HÃn 釁 (b¶ dÆu 酉) (1) lÃy máu bôi vào ÇÒ
th©. (2) bôi phÃn vào mình. (3)
khe, kë hª. (4) mÓi hiŠm-khích, s¿
xung-Ç¶t.

1

衅 (b¶ huy‰t 血) nhÜ hÃn 釁
Ch£ng hŠ-hÃn gì

HÆn 恨 (b¶ tâm 忄[心]) h¢n, giÆn, oán-
giÆn.

1

HÃng {= hÙng}
HÅng, høt-hÅng
HÄng {= hºng}

HÃp 吸 (b¶ khÄu 口) hút hÖi vào, hít vào
[ngÜ®c låi v§i hô 呼 [= thª ra]]

1

噏 (b¶ khÄu 口) hút hÖi vào, hít vào
[nhÜ hÃp 吸]

歙 (b¶ khi‰m 欠) (1) hút hÖi vào, hít
vào [cùng nghïa v§i hÃp 吸]. (2) [=
hi‰p, æn hi‰p, b¡t ép [cùng nghïa
v§i hi‰p 脅]. (3) h®p; Çóng, Çóng
låi; dÅn, kéo [cùng nghïa v§i hÃp
翕]

翕 (b¶ vÛ 羽) h®p; Çóng, Çóng låi;
dÅn, kéo.

扱
      tráp

(b¶ thû 扌[手]) lÜ®m lÃy. Còn m¶t
âm tráp [= vái chào tay sát ÇÃt;
dÅn-d¡t, cÃt lên, ÇÜa lên; xách ÇÒ
Ç‹ ra ch‡ khác]

HÃp-háy, hÃp-him
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HÃt Çi
HÃt-hûi {= h¡t-hûi}

HÆt 肸 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) räi ra, truyŠn
ra, vang dÆy. (2) hÆt-hÜªng 肸蠁 =
ruÒi-mu‡i, loài ruÒi-mu‡i [nói
chung]

HÃu 後
      hÆu

(b¶ xích 彳) Çi sau, chÎu ª sau.
Còn m¶t âm hÆu [= sau]

1

鱟 (b¶ ngÜ  魚) con sam.
HÀu 侯 (b¶ nhân 亻[人]) m¶t trong 5 tÜ§c

[công 公 hÀu 侯 bá 伯 tº 子 nam
男]

矦 (b¶ thÌ 矢) nhÜ hÀu 侯
候 (b¶ nhân 亻[人]) ch¿c, ch©, hÀu-

hå. CÛng Ç†c là hÆu. Còn m¶t âm
là hÆu [= tình-trång]

1

喉 (b¶ khÄu 口) c° h†ng 1
猴 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) khÌ, con khÌ 1
瘊 (b¶ nåch 疒) cái bÜ§u nhÕ
餱 (b¶ th¿c 食) lÜÖng khô
糇 (b¶ mÍ 米) lÜÖng khô [nhÜ hÀu 餱]

HÀu có th‹ [ti‰ng kèm]
HÀu bóng
Nàng hÀu, hÀu non
HÀu sáng
HÄu [= có nhiŠu mùn]
HÄu-lÓn [= h°-lÓn]
HÄu [= ngon] (ti‰ng mÜ®n)

HÆu 後

     hÃu

(b¶ xích 彳) sau, con nÓi-dõi.
TiŠn-hÆu 前後 = trÜ§c sau. Còn
m¶t âm hÃu [= Çi sau, chÎu ª sau]

1

厚 (b¶ hán 厂) dÀy, bŠ dÀy. 1
后 (b¶ khÄu 口) v® vua, thÀn ÇÃt.

Hoàng-hÆu 皇后 = v® vua [v® thÙ
nhÃt, chÙc-vÎ ÇÜ®c vua ban cho].
HÆu-th° 后土 = thÀn ÇÃt.

1

候

     hÀu

(b¶ nhân 亻[人]) (1) tình-trång.
Khí-hÆu 氣候 = ti‰t tr©i, nói chung
vŠ s¿ thay-Ç°i cûa th©i-ti‰t trong
m¶t vùng. (2) ch¿c, ch©, hÀu-hå.
ThÜ©ng Ç†c là hÀu.

1
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堠 (b¶ th° 土) cái ø ÇÃt
C‡ hÆu
Hây, hây-hây
Hây-hÄy
HÃy
HÄy Çi
Hây-hÄy
He
Hé
Hè
HË
Hom-hem
Hèm
Tên hèm
Hèm-hËp
HÈm núi
Ngõ hÈm
Hen
Hèn
HËn
Héng
Heo
Héo, héo-h¡t, héo-heo
HÈo, hÈo-lánh
HËp, hËp-hòi
Hét
Tung hê

HÍ 盻 (b¶ møc 目) lÜ©m, nhìn m¶t cách
tÙc-giÆn.

禊 (b¶ thÎ [hay kì] 示) m¶t lÓi trØ ma
匸 (b¶ hÍ [hay hŒ] 匸, b¶ 23, 2 nét)

[DÍ lÅn v§i b¶ phÜÖng 匚 (b¶ 22, 2
nét)]

徯
        hŠ

(b¶ xích 彳) ch©, ch©-Ç®i. CÛng
Ç†c là hŠ.

HÍ, hÍ mà [N: 盻 hÍ]
HŠ 兮 (b¶ bát 八) vÆy [ti‰ng kèm (hÜ-

t¿)]; m¶t thÙ ti‰ng ÇŒm cho dÍ Ç†c
dÍ nghe, không có š-nghïa.

奚 (b¶ Çåi 大) (1) ngÜ©i ª, ÇÙa ª. (2)
ti‰ng Ç‹ hÕi [sao? sao th‰? tåi sao?
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th‰ nào?..]
傒 (b¶ nhân 亻 [人]) ngÜ©i hŠ [có š

chê]
豀 (b¶ cÓc 谷) cãi, cãi nhau, tranh-cãi
蹊 (b¶ túc 足) (1) ÇÜ©ng nhÕ [cho

ngÜ©i Çi], lÓi Çi. (2) Çi t¡t qua.
徯
        hÍ

(b¶ xích 彳) (1) ch©, ch©-Ç®i.
CÛng Ç†c là hÍ. (2) lÓi Çi; Çi t¡t
qua [nhÜ hŠ 蹊]

鼷 (b¶ thº 鼠) chu¶t nh¡t, con chu¶t
nh¡t

Th¢ng hŠ, làm trò hŠ..
Không hŠ gì, có hŠ gì Çâu..

HŒ 系 (b¶ mÎch 糸) bu¶c, treo; nÓi liŠn.
Th‰-hŒ 世系 = nÓi Ç©i.

1
Th‰-hŒ = l§p ngÜ©i cùng m¶t
lÙa tu°i.

係 (b¶ nhân 亻 [人]) bu¶c, trói, trói-
bu¶c. HŒ-tr†ng 係重 = quan-tr†ng.

1

繫 (b¶ mÎch 糸) bu¶c, trói, trói-bu¶c,
b¡t-bu¶c; th¡t; treo; liên-låc, nÓi-
k‰t.

1

匸 (b¶ hŒ [hay hÍ] 匸, b¶ 23, 2 nét)
[DÍ lÅn v§i b¶ phÜÖng 匚 (b¶ 22, 2
nét)]

H‰ch
HŒch
Hên
H‰n
H°n-h‹n
CÜ©i hŠnh-hŒch
H‰t
HŒt

Hi
[Hy]

希 (b¶ cân 巾) ít, mong. Hi-h»u 希有

= ít có. Hi-v†ng 希望 = mong-
ngóng.

1
N: 希 hÖi

稀 (b¶ hoà 禾) thÜa-th§t, ít, hi‰m có.
欷 (b¶ khi‰m 欠) søt-sùi. HÜ-hi 歔欷

= søt-sùi
唏
       hí

(b¶ khÄu 口) søt-sùi [nhÜ hi 欷].
Còn m¶t âm hí.

僖 (b¶ nhân 亻 [人]) vui-mØng.
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熹 (b¶ hoä 灬 [火]) sáng, tang-täng
sáng, m¥t tr©i hé sáng.

晞 (b¶ nhÆt 日) khô-ráo; m©-m© sáng,
rång Çông.

羲 (b¶ dÜÖng 羊) tên ngÜ©i.
犧 (b¶ ngÜu 牛) con vÆt làm cûa t‰-lÍ.

Hi-sinh 犧牲 = con vÆt dùng Ç‹ t‰-
lÍ; bÕ cä cu¶c Ç©i Ç‹ Çåt ÇÜ®c m¶t
cái gì, bÕ h‰t m†i thÙ Ç‹ làm cái
gì.

1

煕 (b¶ hoä 灬 [火]) sáng-sûa, r¶ng.
Hi-hi 煕煕 = h§n-hª.

愾 (b¶ tâm 忄[心]) thª dài.
豨 (b¶ thÌ 豕) m¶t loåi l®n [heo]. Hi-

hi 豨豨 = ti‰ng l®n chåy. Hi-hiêm
豨薟 = m¶t thÙ cÕ dùng làm thuÓc.

Hi-hi (cÜ©i)
Hi-hi (khóc)
M¡t mª hi-hí
Hi-hút (= c¥m-cøi)

Hí
[hš]

戲 (b¶ qua 戈) (1) Çùa-b«n. (2) làm
trò.

1

戱 (b¶ qua 戈) nhÜ 戲
唏
        hi

(b¶ khÄu 口) søt-sùi, thÜÖng mà
không khóc. Còn m¶t âm hi.

喜
        hÌ

(b¶ khÄu 口) thích. Còn m¶t âm hÌ
[= mØng]

憙 (b¶ tâm 心) vui, vui lòng
餼 (b¶ th¿c 食) (1) cÃp lÜÖng; cho ÇÒ

æn. (2) súc-vÆt còn sÓng, con
muông còn sÓng.

M¡t mª hi-hí
CÜ©i hi-hí
Ti-hí m¡t lÜÖn

Hï
[hÏ]

矣 (b¶ thÌ 矢) vÆy, vÆy rÒi [ti‰ng kèm
(hÜ-t¿)]

Hì-hì
HÌ
[h›]

喜
       hí

(b¶ khÄu 口) mØng. Còn m¶t âm hí
[= thích]

1

Hích 覡 (b¶ ki‰n 見) thày cúng, ÇÒng cô
bóng cÆu.
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Hích [= ÇÄy månh]
Hích [= nói khích]

HÎch 檄 (b¶ m¶c 木) hÎch [bài væn kêu-g†i,
thúc-giøc, nh¡c-nhª ngÜ©i dân]

1

Hiêm 薟 (b¶ thäo 艹 [艸]) hi-hiêm 豨薟 =
m¶t thÙ cÕ dùng làm thuÓc.

Hi‰m có, hi‰m-hoi
HiŠm 嫌 (b¶ n» 女) ng©, nghi-ng©, không

vØa š, không b¢ng lòng, không
thích. HiŠm-nghi 嫌疑 = nghi-ng©,
ng©-v¿c.

1

Hi‹m 險 (b¶ phø 阝[阜]) hi‹m-trª, chÜa
bi‰t trÜ§c ÇÜ®c là khó hay dÍ, có
g¥p khó-khæn hay không. Måo-
hi‹m 冒險 = không s® khó-khæn
vÃt-vä, cÙ Çi, cÙ làm, cÙ ti‰n t§i.

1

Hiên 軒 (b¶ xa 車) hiên xe [phía trÜ§c
cao], hiên nhà.

1

掀
      hân

(b¶ thû 扌[手]) xÓc lên, xÓc cao
lên, nhÃc lên. CÛng Ç†c là hân.

Hi‰n 獻 (b¶ khuy‹n 犬) dâng, bi‰u; ngÜ©i
hiŠn và có tài.

1

憲 (b¶ tâm 心) phép, vi‰t các phép-
t¡c luÆt-lŒ cho m†i ngÜ©i bi‰t.

1

HiŠn 賢 (贒) (b¶ bÓi 貝) lành, hiŠn-lành. 1
Hi‹n 顯 (b¶ hiŒt 頁) rõ-rŒt, vÈ-vang; con-

cháu g†i t°-tiên là hi‹n.
1

HiŒn 現 (b¶ ng†c 玉) rõ-ràng, hi‹n-hiŒn;
ngay bây gi©, có th¿c.

1

莧 (b¶ thäo 艹 [艸]) rau dŠn [rau
giŠn]

蜆 (b¶ trùng 虫) con h‰n, con sâu
kèn.

見
     ki‰n

(b¶ ki‰n 見 [b¶ 147, 7 nét]) tÕ rõ.
Còn m¶t âm ki‰n [= thÃy, trông
thÃy]

M¡t hÖi hiêng-hi‰ng
Hi‰p 脅 (b¶ nhøc 月 [肉]) sÜ©n, mång m«;

hi‰p, æn hi‰p, Ùc-hi‰p, b¡t ép;
trách-móc.

1

HiŒp 協 (b¶ thÆp 十) hoà, hoà-h®p, giúp-



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     389

Ç«.
叶 (b¶ khÄu 口) hoà, hoà-h®p, giúp-Ç«

[nhÜ hiŒp 協]
汁
      trÃp

(b¶ thu› 氵[水]) hoà, hoà-h®p,
giúp-Ç« [nhÜ hiŒp 協]. Còn m¶t
âm trÃp [= nÜ§c, chÃt nÜ§c Ç¥c]

洽

       h®p

(b¶ thu› 氵[水]) hoà-hiŒp, hoà-
h®p, h®p nhau; thÃm Ü§t. CÛng
Ç†c là h®p.

俠 (b¶ nhân 亻[人]) lÃy quyŠn lÃy sÙc
mà giúp ngÜ©i. Hào-hiŒp 豪俠 =
ngÜ©i dÛng-cäm, có lòng tÓt, có
ÇiŠu-kiŒn và có sÙc månh, h‰t lòng
vì ngÜ©i khác.

狹 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) hËp N: 狹 hËp (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

勰 (b¶ l¿c 力) hoà, hoà-h®p.
HiŒt 頁 (b¶ hiŒt 頁 [b¶ 181, 9 nét]) ÇÀu; t©

giÃy.
頡 (b¶ hiŒt 頁) bay b°ng lên.

[Hàng 頏  = bay là xuÓng]
擷 (b¶ thû 扌[手]) lÃy, hái lÃy, ng¡t

lÃy
襭 (b¶ y 衤 [衣]) Çùm, lÃy våt áo Çùm

cái gì, Çùm b¢ng våt áo.
黠 (b¶ h¡c 黒) sáng, thông-tuŒ
絜
     khi‰t

(b¶ mÎch 糸) Ço. Còn m¶t âm
khi‰t [= såch-së]. Quen Ç†c là
khi‰t

Hiêu 枵 (b¶ m¶c 木) r‡ng, không có gì;
cây r‡ng

N: 枵 hèo

囂 (b¶ khÄu 口) rÀm-rï, Àm-Ï, Òn-ào,
b¡ng-nh¡ng, nh¥ng-xÎ. Hiêu-hiêu
囂囂 = dáng-vÈ ung-dung t¿-Ç¡c
[頁 hiŒt = ÇÀu; t© giÃy]

嘵 (b¶ khÄu 口) s®-hãi; kêu-ca läi-
nhäi. Hiêu-hiêu 嘵嘵 = s®-hãi

N: 嘵 nghêu-ngao (khÄu 口

(š) + nghiêu 堯 (cùng âm))
[NgÅu-nhiên trùng v§i hiêu
嘵]
Hiêu [= hÜÖu]

Hi‰u 孝 (b¶ tº 子) con cái ÇÓi v§i cha mË 1
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h‰t  lòng thÜÖng-yêu kính-n‹; có
tang-ma.

好
       häo

(b¶ n» 女) yêu, thích. Còn có âm
là häo [= tÓt, hay, thân v§i nhau]

1

Hi‹u 曉 (b¶ nhÆt 日) s§m, sáng s§m; bi‰t,
rõ, bi‰t rõ, hi‹u rõ; bäo cho bi‰t.
Hi‹u-thÎ 曉示 = bäo cho bi‰t

1

HiŒu 號
       hào

(b¶ hô 虍) dÃu, dÃu hiŒu, sÓ, cºa
hàng, cºa tiŒm. Còn m¶t âm hào
[= kêu-gào, gào-khóc, gào-thét,
gào, thét]

1 [tên hiŒu, danh-hiŒu, niên-
hiŒu, cºa hiŒu]

号 (b¶ khÄu 口) nhÜ hiŒu 號
校 (b¶ m¶c 木) (1) xem låi và sºa-

ch»a. (2) so-sánh, tranh-thi. (3)
tính sÓ. (4) tra-xét, khäo-håch. (5)
tên h†. (6) trÜ©ng, trÜ©ng h†c. (7)
chuÒng ng¿a; m¶t b¶ quân. HiŒu-
Çính 校訂 = xem låi và sºa cho
Çúng. H†c-hiŒu 學校 = trÜ©ng h†c.

1

皎
      ki‹u

(b¶ båch 白) sáng, sáng-sûa; såch,
trong-tr¡ng. Quen Ç†c là ki‹u.

效 (b¶ phÓc 攵 [攴]) noi theo, b¡t
chÜ§c {b¡t chi‰c}, h†c Çòi; Ç‰n
cùng, hiŒu-nghiŒm, hiŒu-l¿c, hiŒu-
quä

1

効 (b¶ l¿c 力) nhÜ hiŒu 效
傚 (b¶ nhân 亻[人]) b¡t chÜ§c {b¡t

chi‰c}. ThÜ©ng dùng nhÜ hiŒu 效
[= noi theo, b¡t chÜ§c {b¡t chi‰c},
h†c Çòi]

恔 (b¶ tâm 忄[心]) sÜ§ng, thích; tinh-
ranh.

顥
       håo

(b¶ hiŒt 頁) hiŒu-hiŒu 顥顥 = tr¡ng
xoá. CÛng Ç†c là håo.

Him-him, him-híp
Hïm
Hin, hin-hin

Hinh 馨 (b¶ hÜÖng 香) mùi thÖm lan xa. N: 馨 hanh
Hïnh 脛 (b¶ nhøc 月 [肉]) c£ng chân, tØ

ÇÀu gÓi Ç‰n bàn chân.
踁 (b¶ túc 足) nhÜ hïnh 脛
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剄 (b¶ Çao 刂 [刀]) lÃy dao c¡t c°.
H®m-hïnh

Hình 形 (b¶ sam 彡) hình-th‹, hình-dáng,
hình-dung; hiŒn ra; so-sánh; hình-
th‰ (ÇÃt)

1

刑 (b¶ Çao 刂 [刀]) hình-phåt
型 (b¶ th° 土) cái khuôn, khuôn-

phép.
硎 (b¶ thåch 石) hòn Çá mài, Çá mài

dao.
郉 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt.
邢 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt [nhÜ hình

郉]
鉶 (b¶ kim 金) cái liÍn (Ç‹ Ç¿ng

canh); cái våc dùng trong viŒc t‰-
lÍ

Híp, him-híp
Hít, hít-hà
Hiu-hiu
Hiu-h¡t
Hiu-quånh
Ho
Hó-hé
Hò
H†

Hoa 花 (b¶ thäo 艹 [艸]) bông, hoa. 1
蘤 (b¶ thäo 艹 [艸]) bông, hoa [nhÜ

hoa 花]
華 (b¶ thäo 艹 [艸]) r¿c-r«, (tóc) båc;

Tàu.
1

崋 (b¶ san [hay sÖn] 山)  nhÜ hoa 華
樺 (b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây, g‡

dùng làm ÇuÓc. Hoa-chúc 樺燭 =
ÇuÓc hoa [ÇuÓc làm b¢ng g‡ hoa]

1

譁 (b¶ ngôn 言) rÀm-rï. Huyên-hoa
諠 譁 = rÀm-rï.

嘩 (b¶ khÄu 口) rÀm-rï [nhÜ hoa 譁]
找
      träo

(b¶ thû 扌[手]) chèo thuyŠn, bÖi
thuyŠn. Còn m¶t âm träo [= tìm,
tìm-ki‰m; trao-Ç°i, bù vào ch‡
thi‰u]
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划 (b¶ Çao刂 [刀]) chèo thuyŠn, bÖi
thuyŠn, chª thuyŠn.

Ba-hoa
Hoá 化 (b¶ chu› 匕) (1) bi‰n-Ç°i. (2) dÀn-

dÀn ít Çi, ít Çi dÀn-dÀn. (3) cÀu-xin
1

貨 (b¶ bÓi 貝) cûa-cäi, bán, hàng-hoá. 1
Hoã 踝

     khoä
(b¶ túc 足) m¡t cá chân, gót chân.
CÛng Ç†c là khoä.

Hoà 禾 (b¶ hoà 禾 [b¶ 115, 5 nét]) lúa.
和

     hoå

(b¶ khÄu 口) cùng m¶t nhÎp v§i
nhau; vØa-phäi, không thái quá;
không làm ngÜ®c låi v§i ai, không
trái v§i ai, không chÓng ai; thuÆn-
hoà, b¢ng, ÇŠu; và. Hoà-thÜ®ng
和尚 (dÎch âm ti‰ng Phån) chính
thày dåy mình h†c và tu. Còn m¶t
âm hoå [= hoå låi, Ùng theo]

1

龢 (b¶ dÜ®c [hay thÜ®c] 龠) ÇiŠu-hoà,
h®p [nhÜ hoà 和]

Hoä 火 (b¶ hoä 火 [b¶ 86, 4 nét]) lºa,
cháy; kíp, gÃp; tÙc-giÆn; tên m¶t
ngôi sao.

1

伙 (b¶ nhân 亻 [人]) hoä-bån 伙伴 =
ngÜ©i cùng th°i cùng æn v§i mình
[ª trong quân-Ç¶i]

Hoå 畫 (画)
   hoåch

(b¶ ÇiŠn 田) våch, vë. Còn m¶t âm
hoåch [= mÜu-k‰; nét ngang cûa
ch» vi‰t]

1

画 (b¶ ÇiŠn 田) nhÜ 畫
禍 (b¶ thÎ [hay kì] 示) vå, tai-vå. 1
旤 (b¶ vô 无) cÛng nhÜ hoå 禍
和
       hoà

(b¶ khÄu 口) hoå låi, Ùng theo. Còn
m¶t hoà [= cùng m¶t nhÎp v§i
nhau; b¢ng, ÇŠu..]

1

Hoác, toang-hoác, hoang-hoác
Hoåch 畫

      hoå
(b¶ ÇiŠn 田) mÜu-k‰; nét ngang
cûa ch» vi‰t. Còn m¶t âm hoå [=
våch, vë]
[豎 thø = nét s°, nét d†c cûa m¶t
ch»; d¿ng ÇÙng, d¿ng lên]   

1

画 (b¶ ÇiŠn 田) nhÜ 畫
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劃 (b¶ Çao 刂 [刀]) råch; lÃy dao råch
ra; våch, våch rõ.

1
N: 劃 våch (cùng nghïa)

擭

        h¶

(b¶ thû 扌[手]) (1) cái cåm, cái
bÅy Ç‹ b¡t thú-vÆt. (2) b¡t lÃy, n¡m
lÃy. [CÛng Ç†c là oách]. Còn m¶t
âm h¶ [= g« ra]

穫 (b¶ hoà 禾) g¥t, g¥t lúa. 1
獲 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) ÇÜ®c, b¡t

ÇÜ®c, giành ÇÜ®c, thu ÇÜ®c. (2)
thu-hoåch. (3) ÇÀy-t§ gái, con Çòi,
nô-tì.

1

矱 (b¶ thÌ 矢) khuôn-phép, thÜ§c Ço,
tiêu-chuÄn.

彠 (b¶ kí 彐) khuôn-phép, thÜ§c Ço,
tiêu-chuÄn [nhÜ hoåch 矱].

鑊 (b¶ kim 金) cái våc, cái chäo.
Hoài 淮 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.

懷 (b¶ tâm 忄[心]) nh§, lo-nghï, lòng,
b‰, ôm, ôm-Ãp, v‡-vŠ, yên-ûi.
Hoài-bão 懷抱 = ôm trong lòng,
ôm-Ãp trong lòng.

1

褱 (b¶ y 衣) nhÜ hoài 懷
Hoåi 壞 (b¶ th° 土) hÕng, thÓi, hu›-nát,

phá-hoåi. Phá-hoåi 破壞 = làm hÜ-
hÕng tan-nát; làm cho bÎ thiŒt-håi
l§n.

1

Hoan 歡 (b¶ khi‰m 欠) vui, vui-mØng. 1
驩 (b¶ mã 馬) tên m¶t giÓng ng¿a. Có

khi dùng nhÜ hoan 歡.
讙 (b¶ ngôn 言) nô-Çùa rÀm-rï, vui-

mØng.
Hoán 奐 (b¶ Çåi 大) nhiŠu, dÒi-dào, thÎnh;

væn-vÈ mï-miŠu, væn-vÈ r¿c-r«.
喚 (b¶ khÄu 口) g†i, kêu. 1
換 (b¶ thû 扌[手]) (1) Ç°i, thay, thay-

Ç°i. (2) xÃc-xÜ®c
1

煥 (b¶ hoä 火) sáng-sûa, r¿c-r«.
渙 (b¶ thu› 氵[水]) tan, v«-lª.
瘓 (b¶ nåch 疒) chÙng tê-liŒt (chân

tay). Than-hoán 癱瘓 = båi, liŒt,
tê-liŒt.
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漶 (b¶ thu› 氵[水]) mån-hoán 漫漶 =
lª nát, sÙt nát, nhoà, nhoè.

繯 (b¶ mÎch 糸) bu¶c, th¡t. Hoán-thû
繯首 = th¡t c° (ch‰t).

逭 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) trÓn-tránh, tránh.
Hoán thº 逭暑 = tránh n¡ng.

Hoãn 緩 (b¶ mÎch 糸) thong-thä, chÆm låi,
khoan-dung, dÎu-dàng.

1

Hoàn 丸 (b¶ chû 丶) (1) hòn, viên, bÃt-cÙ
cái gì nhÕ và tròn. (2) th£ng-th¡n
[凡 phàm = hèn; cÙ, gÒm]

1
N: 丸 hoàn, hòn, hu©n

汍 (b¶ thu› 氵[水]) hoàn-lan 汍瀾 =
khóc søt-sùi.

芄 (b¶ thäo 艹 [艸]) hoàn-lan 芄蘭 =
tên cÕ.

完 (b¶ miên 宀) (1) vËn, Çû, xong,
h‰t. Hoàn-tÃt 完畢 = xong h‰t,
xong-xuôi. (2) ÇÀy-Çû, tr†n-vËn,
gi» ÇÜ®c tr†n-vËn, lành-l¥n. (3)
bŠn-ch¥t, kín-Çáo. (4) Çóng, n¶p
xong. (5) tên h†.

1

莞
     hoän

(b¶ thäo 艹 [艸]) cói, cÕ cói [dùng
Ç‹ dŒt chi‰u]. Còn m¶t âm hoän
[hoän-nhï 莞爾 = mÌm cÜ©i]

萑
     chuy

(b¶ thäo 艹 [艸]) lau, cÕ lau. Còn
m¶t âm chuy [= (1) cÕ m†c nhiŠu,
cÕ m†c um-tùm. (2) tên cÕ]

寰 (b¶ miên 宀) trong cõi ÇÃt, cõi.
Hoàn-vÛ 寰宇, hoàn-cÀu 寰球 =
kh¡p cä trái ÇÃt, kh¡p th‰-gi§i.

1

還
     toàn

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) trª låi, trª vŠ, vŠ;
trä, trä låi. Còn m¶t âm toàn [=
quanh låi, quay låi]

1

还 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhÜ hoàn 還
鐶 (b¶ kim 金) cái vòng. Kim-hoàn

金鐶 = vòng vàng.
1

鍰 (b¶ kim 金) lÓi cân ngày xÜa [sáu
lång là m¶t hoàn]

環 (b¶ ng†c 玉) (1) cái vòng ng†c. (2)
vòng, cái vòng, nhÅn [Çeo tay]. (3)
vây quanh, vòng quanh, xung

1
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quanh, chung quanh, kh¡p. (4) tên
h†. Hoàn-cänh 環境 = cänh-vÆt
chung quanh, môi-trÜ©ng; ÇiŠu-
kiŒn, ÇiŠu-kiŒn änh-hÜªng t§i.

圜

      viên

(b¶ vi 囗) vòng, cái vòng; vây
quanh, chung quanh [nhÜ hoàn
環]. Còn m¶t âm viên [= tròn [nhÜ
viên 圓]]

(Hoän) 莞
     hoàn

(b¶ thäo 艹 [艸]) hoän-nhï 莞爾 =
mÌm cÜ©i. Còn m¶t âm hoàn [=
cói, cÕ cói [dùng Ç‹ dŒt chi‰u]]

睆 (b¶ møc 目) ÇËp, tÓt-ÇËp, vui;
ch¡c; sao lÃp-lánh.

Hoån 宦 (b¶ miên 宀) (1) làm quan. Hoån-
ÇÒ 宦途 = hoån-l¶ 宦路 = ÇÜ©ng
làm quan; con ÇÜ©ng mà kÈ làm
quan phäi Çi. (2) hÀu-hå. Hoån-
quan 宦官 = quan hÀu-hå ª trong
cung vua.

1

患 (b¶ tâm 心) lo; tai-vå, tai-nån;
bŒnh-tÆt; tên h†. Hoån-nån 患難 =
tai-nån, gian-nan, khÓn-kh°, vÃt-
vä.

1

豢 (b¶ thÌ 豕) nuôi b¢ng thóc-lúa; lÃy
l®i nhº ngÜ©i.

Hoån [= c¡t bÕ tinh-hoàn, c¡t
bÕ buÒng trÙng], hoån l®n

Hoang 荒 (b¶ thäo 艹 [艸]) ÇÃt ÇÀy cÕ, ÇÃt
chÜa v«, không trÒng-cÃy, bÕ; ÇÃt
xa-xôi; phóng-túng, không gi»-gìn.
Hoang-vu 荒蕪 = bÕ m¥c cho cây-
cÕ m†c, không khai-khÄn, không
trÒng-cÃy.

1

謊 (b¶ ngôn 言) nói dÓi
肓 (b¶ nhøc 月 [肉]) ch‡ dÜ§i tim và

trên hoành-cách-mô.
衁 (b¶ huy‰t 血) máu

Hoàng 黄 (b¶ hoàng 黄 [b¶ 201, 12 nét])
màu vàng; tên h†.

1

黃 (b¶ hoàng 黄) nhÜ hoàng 黄
皇 (b¶ båch 白) to-l§n, vua; ÇÜ©ng-

hoàng. Hoàng-hÆu 皇后 = v® vua
1
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[v® thÙ nhÃt, chÙc-vÎ ÇÜ®c vua ban
cho]

凰 (b¶ kÌ 几) con phÜ®ng cái.
徨 (b¶ xích 彳) Bàng-hoàng 彷徨 =

trong lòng không yên; s»ng-s©,
không bi‰t phän-Ùng th‰ nào.

1

潢 (b¶ thu› 氵[水]) cái ao, cái Çìa.
Thiên-hoàng 天潢 = dòng h† nhà
vua.

惶 (b¶ tâm 忄[心]) s®-hãi. Kinh-
hoàng 驚惶 = s®-hãi, s® quá tÜªng
nhÜ không bi‰t gì n»a.
[Cø 懼 = s®, s®-hãi. Chinh 怔 = s®
run lên. Hãi 駭 = ng¿a s®, giÆt
mình. Hoàng 惶 = s®-hãi. Hoäng-
hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-hãi vì
chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra bÃt-
ng©]. H¶c-tÓc 觳觫  = s® run lên,
s® run lÆp-cÆp. Kinh 驚 = s®.
Khûng 恐 = s®, doå-nåt. Ngåc 愕
= s®-hãi cuÓng-cuÒng. Phå 怕 =
s®. TriŒp 讋 = s®, s®-hãi.]

1

Hoäng 幌 (b¶ cân 巾) (1) màn che. (2) tÃm
bi‹n quán rÜ®u, c© treo ª quán
rÜ®u.

恍 (b¶ tâm 忄 [心]) tâm không yên,
cÃp-bách. Hoäng-hÓt 恍忽 = ngÄn-
ngÖ, s®-hãi vì chuyŒn xäy ra bÃt-
ng©.

1

怳 (b¶ tâm 忄[心]) (1) chán-nän, nän
lòng. (2) nhÜ hoäng 恍. Hoäng-hÓt
怳忽 = ngÄn-ngÖ, s®-hãi vì chuyŒn
xäy ra bÃt-ng©; bàng-hoàng.

慌 (b¶ tâm 忄[心]) hoäng-hÓt 慌惚 =
l©-m©

Hoanh 訇 (b¶ ngôn 言) ti‰ng to, ti‰ng Ç¶ng
l§n.

Hoành 橫 (b¶ m¶c 木) ngang, trái v§i d†c
[liên-k‰t các nÜ§c theo chiŠu
ngang [phía Çông và phía tây] vào
v§i nhau [Ç‹ chÓng låi nhà TÀn
(bên Tàu)]]. Còn m¶t âm hoånh [=

1
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   hoånh ngang-ngånh, ngang-ngÜ®c]
[Tung 縱 = liên-k‰t các nÜ§c theo
chiŠu d†c [phía nam và phía b¡c]
v§i nhau [Ç‹ chÓng låi nhà TÀn]]

衡

     hành

(b¶ hành 行) ngang, trái v§i d†c
[cùng nghïa v§i hoành 橫]. Còn
m¶t âm hành [= cái cân; cân-nh¡c]

宏 (b¶ miên 宀) to, l§n, r¶ng.
Hoånh 橫

   hoành

(b¶ m¶c 木) ngang-ngånh, ngang-
ngÜ®c. Còn m¶t âm hoành [=
ngang, trái v§i d†c]

1

Hoånh-hoË
(Hoát) 豁

    khoát
(b¶ cÓc 谷) sÙt, mÈ. Còn m¶t âm
khoát [= thông-suÓt, thông-suÓt cä
hai ÇÀu; tha-b°ng]

Hoåt 活
      quåt

(b¶ thu› 氵[水]) sÓng, linh-Ç¶ng.
Còn m¶t âm quåt. [Quåt-quåt 活
活 = ti‰ng nÜ§c chäy]
[舌 thiŒt = lÜ«i]

1

滑

       cÓt

(b¶ thu› 氵[水]) trÖn, nh¤n, láng,
xäo-trá. Giäo-hoåt 狡滑 = xÕ-lá,
giäo-quyŒt. Còn m¶t âm cÓt [cÓt-
kê 滑 稽 = nói khôi-hài]
[骨 cÓt = xÜÖng]

1
N: 滑 g¶t

括
      quát

(b¶ thû 扌[手]) h¶i-h†p. Còn m¶t
âm quát [= bao-quát; bó, bu¶c,
quÃn, búi; mÛi tên; tìm-tòi; Ç‰n;
làm]

猾 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) làm loån,
gian-xäo.

Loay-hoay
Hí-hoáy

Ho¡c 霍 (b¶ vÛ 雨) (1) tan mau. (2) phÜÖng
nam

N: 霍 ho¡c

臛 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) canh thÎt. (2)
hun, nung.

藿 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau. Ho¡c-
hÜÖng 藿 香 = tên cây có mùi
thÖm.

Ho¥c 或 (b¶ qua 戈) (1) ti‰ng kèm có phÆn-
s¿ l¿a-ch†n, ti‰ng kèm có š chÜa

1
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tin h£n hay còn ng© v¿c [nhÜ n‰u]
(2) ng©, ng©-v¿c [nhÜ ho¥c 惑] .
[DÍ lÅn v§i hàm 咸 (b¶ khÄu) =
kh¡p cä, ÇŠu, h‰t thäy.]

惑 (b¶ tâm 心) (1) ng©, ng©-v¿c. (2)
mê-lÀm, mê-mu¶i.

1

Ho¥c là
Hoæng 薨 (b¶ thäo 艹 [艸]) (vua nÜ§c nhÕ,

Çåi-thÀn) ch‰t.
ThÓi hoæng
Ho¤ng

Ho¢ng 弘 (b¶ cung 弓) l§n, mª r¶ng ra, làm
cho r¶ng ra.

1

泓 (b¶ thu› 氵 [水]) sâu thæm-th£m,
trong leo-lÈo.

Nh†n ho¡t
Hóc, hóc búa, hi‹m-hóc..

H†c 學  (学) (b¶ tº 子) (1) h†c, b¡t chÜ§c, noi
theo, phÕng theo. (2) trÜ©ng h†c,
ch‡ h†c. (3) h†c thÙc. (4) môn
h†c.

1

ÇÕ hoe, vàng hoe
Hoè 槐 (b¶ m¶c 木) tên cây Hoa hoè hoa sói

Hoånh-hoË
Hoen, hoen-gÌ, hoen-m©
Hoen-hoÈn [= nhoen-nhoÈn]
Hoi
Hoi-hoi
Hi‰m-hoi, hoi-hói
Hói, hoi-hói
HËp-hòi
Hõi
Hom
Hóm
Hõm
Hòm [= rÜÖng]
Hòm [= áo quan]
Héo-hon
ÇÕ hÕn
Hòn
Hong
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Hóng
Hòng
HÕng
H†ng
Hóp
H†p
Chim hót
NÎnh-hót
Hót rác [= hÓt rác]

Hô 呼
       há

(bô khÄu 口) thª ra, g†i, g†i to, kêu
to. Còn m¶t âm há [= thét m¡ng]

1

嘑 (b¶ khÄu 口) thª ra, nhÜ hô 呼.
謼 (b¶ ngôn 言) cùng nghïa v§i hô

呼.
乎 (b¶ phiŒt 丿) nhÜ hô 呼. Ô-hô

嗚乎 [嗚 呼] [於呼] = than ôi,
ti‰ng tÕ vÈ ti‰c-thÜÖng.

虖 (b¶ hô 虍) ô-hô 虖呼 [嗚乎]
[嗚呼] [於呼] than ôi, ti‰ng tÕ vÈ
ti‰c-thÜÖng.

戲

        hí

(b¶ qua 戈) cùng nghïa v§i hô 呼.
Ô-hô 於戲 [虖呼] [嗚乎] [嗚呼]
[於呼] than ôi, ti‰ng tÕ vÈ ti‰c-
thÜÖng. Còn m¶t âm hí [= Çùa-
b«n, làm trò]

虍
       h°

(b¶ hô 虍 [b¶ 141, 6 nét]) v¢n, v¢n
c†p. CÛng Ç†c là h°.

瑚

        hÒ

(b¶ ng†c 玉) san-hô 珊瑚 = san-
hô, con vÆt ª dÜ§i bi‹n, trông
giÓng nhÜ cây, ÇËp nhÜ Çá quš
[ng†c]. Còn m¶t âm hÒ [= ÇÒ Ç¿ng
lÍ-vÆt cúng-t‰]

1

膴
        vÛ

(b¶ nhøc 月 [肉]) mi‰ng thÎt l§n;
to-l§n, ÇÀy-Çû. Còn m¶t âm vÛ
[vÛ-vÛ 膴膴 = tÓt-tÜÖi, màu-m«]

HÓ sâu
Nói hÓ

H‡ 互 (b¶ nhÎ 二) hai bên cùng thay-Ç°i
v§i nhau.

1

岵 (b¶ san [hay sÖn] 山)  ÇÒi-núi có
cây-cÓi.
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怙 (b¶ tâm 忄 [心]) nh©, cÆy, nh©-
cÆy.

1

祜 (b¶ thÎ [hay kì] 示) phúc.
詁 (b¶ ngôn 言) lÃy l©i bây gi© mà

giäi-thích l©i ngÜ©i xÜa.
嘏 (b¶ khÄu 口) phúc. Chúc-h‡ 祝嘏 =

chúc-mØng lÍ th†.
鳸 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t giÓng chim.
扈 (b¶ h¶ 戶) (1) tên m¶t giÓng chim.

(2) theo sau. (3) ngæn-cÃm. (4) båt-
h‡ 跋扈 = bÜ§ng-bÌnh ÜÖng-ngånh

鳸 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t giÓng chim
[nhÜ h‡ 扈]

滬 (b¶ thu› 氵[水]) (1) cái Çæng b¡t
cá. (2) H‡-Ç¶c 滬瀆 = tên sông.

HÒ 乎 (b¶ phiŒt 丿) (1) Ü [ti‰ng ÇÙng ª
cuÓi dây l©i v§i š nghi-ho¥c,
không ch¡c] (2) ti‰ng Ç‹ g†i (3)
ti‰ng Ç‹ than. Còn m¶t âm hô
trong ô-hô 嗚乎 v§i š thÜÖng-ti‰c.

弧 (b¶ cung 弓) cái cung
[瓜 qua = dÜa]

狐 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) con cáo, con
chÒn; ng©-v¿c. HÒ-mÎ 狐媚 = (con
gái) làm cho ngÜ©i say-Ç¡m.

瓠 (b¶ qua 瓜) bÀu nÆm.
壺 (b¶ sï 士) m¶t thÙ bÀu nÆm.
胡 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) tên m¶t

giÓng ngÜ©i ª phía b¡c nÜ§c Tàu.
(2) c° h†ng. Hàm-hÒ 含胡 = nói
næng không rành-måch, không
suy-nghï chín-ch¡n; nói quàng nói
xiên. (3) sao? [ti‰ng dùng Ç‹ hÕi]
HÒ-bÃt = sao ch£ng? HÒ-khä 胡可

= sao có th‹?
湖 (b¶ thu› 氵[水]) hÒ [l§n hÖn ao] 1
瑚
        hô

(b¶ ng†c 玉) ÇÒ Ç¿ng lÍ-vÆt cúng-
t‰. Còn m¶t âm hô [san-hô 珊瑚 =
san-hô, con vÆt ª dÜ§i bi‹n, trông
giÓng nhÜ cây, ÇËp nhÜ Çá quš
[ng†c]]

1
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糊 (b¶ mÍ 米) keo [dùng Ç‹ dán,
dính]

1

餬 (b¶ th¿c 食) cháo nhØ; hÒ dán,
keo.

葫 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tÕi. (2) hÒ-lô
葫蘆 = bÀu nÆm.

猢 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) hÒ-tôn 猢猻 =
khÌ.

蝴 (b¶ trùng 虫) hÒ-ÇiŒp 蝴蝶 =
bÜ§m, bÜÖm-bÜ§m, con bÜÖm-
bÜ§m, con bÜ§m.

1

衚 (b¶ hành 行) hÒ-ÇÒng 衚衕 = ngõ
trong thành-phÓ.

鬍 (b¶ tiêu 髟) hÒ-tº 鬍子 = chòm
râu

H° 虎 (b¶ hô 虍) hùm, c†p, h°. H°-bäng
虎榜 = bäng vi‰t tên nh»ng ngÜ©i
Ç‡ ti‰n-sï.

1

琥 (b¶ ng†c 玉) con c†p b¢ng ng†c.
H°-phách 琥珀 = m¶t thÙ nh¿a
thông Çã hoá Çá, trong suÓt, màu
vàng nâu tÜÖi.

XÃu h°, h°-thËn, h° m¥t
H¶ 戶 (b¶ h¶ 戶 [b¶ 63, 4 nét]) (1) cºa

ngõ, cºa (m¶t cánh) [Môn 門 =
cºa (hai cánh)]. (2) dân-cÜ, nhà,
gia-Çình. NhÃt h¶ 一戶 = m¶t nhà,
m¶t gia-Çình. (3) ngæn. (4) hang.

1

護 (b¶ ngôn 言) giúp-Ç«, che-chª.
擭
    hoåch

(b¶ thû 扌[手]) g« ra. Còn m¶t âm
hoåch [= (1) cái cåm, cái bÅy Ç‹
b¡t thú-vÆt. (2) b¡t lÃy, n¡m lÃy.
[CÛng Ç†c là oách]]

楛
       kh°

(b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây. Còn
m¶t âm là kh° [= ÇÒ vÆt xÃu-xí]

N: 楛 g‡ (m¶c (š) + kh° 苦
(âm gÀn giÓng)

冱 (b¶ bæng 冫) rét Çông låi.
枑 (b¶ m¶c 木) bŒ-h¶ 梐枑 = tÃm

phên hình m¡t cáo dùng làm cái
che cºa.

鄠 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt.
HÓc 熇

      khäo
(b¶ hoä 火) lºa nóng. Còn m¶t âm
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khäo [= hÖ lºa]
HÓc tÜ©ng, hÓc Çá
HÓc [= æn]
HÓc-h‰ch

H¶c 斛 (b¶ ÇÄu 斗) ÇÒ Ço-lÜ©ng [10 ÇÃu là
m¶t h¶c]

1

槲 (b¶ m¶c 木) tên cây.
鵠 (b¶ Çi‹u 鳥) tên chim, m¶t loåi

ng‡ng tr©i.
1

觳

      giác

(b¶ giác 角) (1) h¶c-tÓc 觳觫  = s®
run lên, s® run lÆp-cÆp. (2) ÇÒ
Çong-lÜ©ng ngày xÜa. (3) gót chân.
Còn m¶t âm giác [= sØng; tù-và;
góc.. [nhÜ giác 角]]
[Cø 懼 = s®, s®-hãi. Chinh 怔 = s®
run lên. Hãi 駭 = ng¿a s®, giÆt
mình. Hoàng 惶 = s®-hãi. Hoäng-
hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-hãi vì
chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra bÃt-
ng©]. Kinh 驚 = s®. Khûng 恐 =
s®, doå-nåt. Ngåc 愕 = s®-hãi
cuÓng-cuÒng. Phå 怕 = s®. TriŒp
讋 = s®, s®-hãi. TruÆt 怵 (怵) =
s®-hãi..]

H¶c-tÓc = v¶i l¡m-l¡m, sao
cho thÆt mau, thÆt gÃp
H¶c máu ra
HÓc-h‰ch-h¶c-hŒch

Hôi 灰
      khôi

(b¶ hoä 火) tro, gio; Çá vôi. CÛng
Ç†c là khôi.

豗 (b¶ thÌ 豕) Çánh nhau
虺
       hu›

(b¶ trùng 虫) bŒnh, Óm-Çau. Còn
m¶t âm hu› [= tên m¶t loåi r¡n
Ç¶c [r¡n h°-mang]; r¡n con]

Hôi, hôi-thÓi, hôi hám
Hôi cûa

HÓi 悔 (b¶ tâm 忄[心]) bi‰t l‡i, muÓn sºa
và tìm cách sºa Ç°i.

1

賄 (b¶ bÓi 貝) cûa, Çút tiŠn cûa, t¥ng
tiŠn cûa

1

誨 (b¶ ngôn 言) dåy-bäo, lÃy l©i mà
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dåy, l©i dåy.
匯 (b¶ phÜÖng 匚) gºi và nhÆn tiŠn

nÜ§c ngoài. HÓi-Çoái 匯兌 = Ç°i
tiŠn nÜ§c ngoài.

1

頮 (b¶ hiŒt 頁) rºa m¥t
靧 (b¶ diŒn 面) rºa m¥t [nhÜ hÓi 頮]

ñØng hÓi [= giøc]
HÒi 回 (囬) (b¶ vi 囗) vŠ, Çi rÒi trª låi. HÒi-

hÜÖng 回鄉 = vŠ làng, vŠ quê.
1

廻 (b¶ dÅn 廴) vŠ, nhÜ hÒi 回. HÒi-tÎ
廻避 = tránh Çi.

茴 (b¶ thäo 艹 [艸]) hÒi-hÜÖng 茴香

= tên cây, hoa rÃt thÖm
徊 (b¶ xích 彳) bÒi-hÒi 徘徊 =

quanh-co, không ti‰n lên ÇÜ®c.
BÒi-hÒi = trong lòng xao-
xuy‰n không yên vì kÌ-niŒm
xÜa.

蛔 (蚘)
(蛕)

(b¶ trùng 虫) con giun [trong bøng
các Ç¶ng-vÆt]

Nóng h°i
B°i-h°i-bÒi-hÒi

H¶i 會

       cÓi

(b¶ vi‰t 曰) h†p, g¥p; th©i; hi‹u,
hi‹u-bi‰t; ch‡ ngÜ©i ª Çông-Çúc.
Còn m¶t âm cÓi [= tính g¶p, tính
s° suÓt næm]

1

繪 (b¶ mÎch 糸) vë. H¶i-ÇÒ 繪圖 = vë
tranh.

N: 繪 gói

繢 (b¶ mÎch 糸) vë [nhÜ h¶i 繪]
憒 (b¶ tâm 忄[心]) rÓi ru¶t, hÒ-ÇÒ,

hôn-mê, hôn-loån.
潰 (b¶ thu› 氵[水]) v«, tan-v«, v«-lª;

bÕ trÓn; chåy tán-loån; v« mû;
giÆn.

聵 (b¶ nhï 耳) sinh ra Çã Çi‰c, Çi‰c, u-
mê.

闠 (b¶ môn 門) c°ng ch®.
薈

      oái

(b¶ thäo 艹 [艸]) cây-cÕ um-tùm,
(mây) ùn-ùn, ngùn-ngøt; (ngÜ©i)
Çông-Çúc, xúm-xít; ngæn, che.
CÛng  Ç†c là oái.

Hôm, hôm nay, hôm qua..
H°m [= hôm Ãy], ngÒi chÒm-
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h°m [= chÒm-ch‡m]
Hôn 昏 (b¶ nhÆt 日) (1) tÓi, tÓi-tæm, m©.

(2) lÍ cÜ§i. (3) con ÇÈ ra chÜa Ç¥t
tên mà Çã ch‰t.

1

昬 (b¶ nhÆt 日) nhÜ hôn 昏
婚 (b¶ n» 女) lÃy v®; con dâu.
惛 (b¶ tâm 忄[心]) l©-m©, m©-tÓi.
閽 (b¶ môn 門) lính canh cºa, ngÜ©i

gác c°ng; cºa cung-ÇiŒn.
H‡n 混

      c°n

(b¶ thu› 氵[水]) làm gian-dÓi Ç‹
khó có th‹ phân-biŒt, h‡n-tåp;
chÜa chia ra rành-måch. H‡n-Ç¶n
混沌 [渾沌] = m©-mÎt, chÜa khai-
thông; l¶n-x¶n, khó phân-biŒt,
không có trÆt-t¿, chÜa ra Çâu vào
Çâu. Còn m¶t âm c°n [= cuÒn-
cu¶n]

1

渾

     hÒn

(b¶ thu› 氵[水]) cùng nghïa v§i
h‡n 混 [= làm gian-dÓi Ç‹ khó có
th‹ phân-biŒt, h‡n-tåp; chÜa chia
ra rành-måch]. Còn m¶t âm hÒn [=
vÄn-Çøc, kín-Çáo, hÒn-hÆu]

鯶 (b¶ ngÜ 魚) tên m¶t loåi cá hay æn
cÕ, nên còn g†i là thäo ngÜ 草魚

[cá cÕ].
焜 (b¶ hoä 火) sáng-sûa. H‡n-diŒu 焜

耀 [焜燿] = r¿c-r«, chói-lói, chói-
l†i.

慁 (b¶ tâm 心) (1) lo-l¡ng. (2) nhøc.
(3) quÃy-rÓi, quÃy-rÀy.

溷 (b¶ thu› 氵[水]) cÀu tiêu, chuÒng
xí, chuÒng chÒ

H‡n, h‡n-láo, h‡n-hào
HÒn 魂 (b¶ qu› 鬼) hÒn, phÀn hÒn, linh-

hÒn
1

渾
      h‡n

(b¶ thu› 氵[水]) vÄn-Çøc, kín-Çáo,
hÒn-hÆu. Còn m¶t âm h‡n [= làm
gian-dÓi Ç‹ khó có th‹ phân-biŒt,
h‡n-tåp; chÜa chia ra rành-måch
[cùng nghïa v§i h‡n 混]]

琿 (b¶ ng†c 玉) (1) tên m¶t thÙ ng†c.
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(2) HÒn-xuân 琿春 = tên ÇÃt.
餛 (b¶ th¿c 食) hÒn-ÇÒn 餛飩 = tên

món æn [hoành-thánh, v¢n-th¡n,
m¢n-th¡n]

Hông
HÓng 吼 (b¶ khÄu 口) rÓng. 1

鬨 (b¶ ÇÃu 鬥) ti‰ng ngÜ©i rÀm-rï;
ti‰ng Çánh nhau.

1

閧 (b¶ môn 門) nhÜ hÓng 鬨
哄 (b¶ khÄu 口) ti‰ng rÀm-rÀm. HÓng-

phi‰n 哄騙 = Çánh lØa, rû-rê.
N: 哄 h†ng

蕻 (b¶ thäo 艹 [艸]) tÜÖi-tÓt, sum-suê
{sum-sê}

H‡ng
HÒng 紅 (b¶ mÎch 糸) ÇÕ, màu ÇÕ. 1

虹 (b¶ trùng 虫) cái cÀu vÒng
洚 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c løt.
烘 (b¶ hoä 火) (1) ÇÓt. (2) sÃy, hÖ lºa,

sÜªi.
洪 (b¶ thu› 氵[水]) l§n, cä. HÒng-

thu› 洪 水 = løt, nÜ§c løt.
1

鴻 (b¶ Çi‹u 鳥) (1) tên m¶t loài chim
l§n, tên m¶t loåi chim nhån, m¶t
loåi ng‡ng tr©i, l§n hÖn mòng. (2)
l§n, cä [nhÜ hÒng 洪]. (3) tên h†.

訌 (b¶ ngôn 言) løc-Çøc, lûng-cûng,
rÓi-loån. N¶i-hÒng 內訌 = tranh-
giành lÅn nhau, n¶i-b¶ løc-Çøc

吽 (b¶ khÄu 口) ti‰ng thÀn-chú trong
ti‰ng Phån.

L‡ h°ng, h°ng-h‹nh
H°ng bi‰t [= không bi‰t]
H¶p

HÓt 忽 (b¶ tâm 心) ch®t, nhãng. Hoäng-
hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-hãi vì
chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra bÃt-
ng©]

1

惚 (b¶ tâm 忄[心]) hoäng-hÓt 恍惚 =
thÃy không rõ l¡m, không Çích-
xác.

囫 (b¶ vi 囗) hÓt-luân 囫圇 = (1)



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     406

nguyên-vËn, nguyên-lành, lành-
l¥n. (2) xem sách không hi‹u mà
chÙ khuyên tràn Çi.

笏 (b¶ trúc 竹) vÆt cÀm ª tay cho khÕi
quên [vua quan ngày xÜa hay
cÀm]; thÈ các quan cÀm trÜ§c ng¿c
khi vào chÀu vua.

HÓt rác, hÓt lá [= hót]
H¶t 紇 (b¶ mÎch 糸) tên m¶t giÓng ngÜ©i,

tên nÜ§c ngày xÜa: HÒi-H¶t 回紇.
[Còn có tên là HÒi-CÓt 回鶻.]

齕 (b¶ xÌ 齒) c¡n.
H¶t [= håt]
Çau m¡t h¶t
HÖ
HÖ-h§
H§t-hÖ-h§t-häi
H§
H§-hênh
H©
Hª
HÖi
ñÒng-h§i
H«i anh em, hãy vùng lên.
Anh h«i, sao n« bÕ em!
H«i ôi, h«i Öi
Hªi lòng hªi då
HÒ-hªi

H®i 亥 (b¶ ÇÀu 亠) m¶t chi trong 12 chi,
tØ chín gi© Ç‰n 11 gi© Çêm, l®n,
heo. [tí 子 sºu 丑 dÀn 寅 mão 卯
thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午 mùi 未 (vÎ)
thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌 h®i 亥 =
chu¶t trâu c†p (hùm) mèo rÒng r¡n
ng¿a dê khÌ gà chó l®n [heo]]

1

H©m núi
H©m [= ghét thành vÄy]
H©m s¤n
H®m
HÖn, hÖn kém, hÖn-h§n..
H§n-hª, H§n [= Hán]..
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H©n
H§p

H®p 合

       cáp

(b¶ khÄu 口) (1) góp låi, g¶p cä;
Çúng, phäi, h®p. H®p-l¿c 合力 =
góp sÙc. H®p-thÙc 合式 = Çúng
cách. (2) cõi. Løc-h®p = sáu cõi
[bÓn phÜÖng [Çông tây nam b¡c]
và trên tr©i dÜ§i ÇÃt. (3) kí-k‰t,
thoä-thuÆn. H®p-ÇÒng 合同 = cùng
kí-k‰t v§i nhau. Còn m¶t âm cáp
[= lÈ, m¶t phÀn mÜ©i thÜng [mÜ©i
lÈ là m¶t thÜng]]

1

洽

      hiŒp

(b¶ thu› 氵[水]) hoà-hiŒp, hoà-
h®p, h®p nhau; thÃm Ü§t; tên sông.
CÛng có khi Ç†c là hiŒp.

1

祫 (b¶ thÎ [hay kì] 示) cúng-t‰ chung.
T‰-h®p 祭合 = Çem ông t° vŠ t‰
chung ª mi‰u thu›-t°.

H§t
H©i-h®t

Hu 于

       vu

(b¶ nhÎ 二) chao Öi, chao ôi [ti‰ng
than-thª, ti‰ng tán-thán]. Còn m¶t
âm vu [= (1) Çi, Çi lÃy. (2) so v§i.
(3) nhªn-nhÖ, m©-m©]

盱 (b¶ møc 目) tr®n m¡t lên; lo; to-
l§n, tên m¶t thÙ cÕ.

訏
        hû

(b¶ ngôn 言) khoe-khoang; to-l§n,
quan-tr†ng. Còn m¶t âm hû [= l§n,
r¶ng. Hû-hû 訏訏 = l§n, mông-
mênh]

紆

         u

(b¶ mÎch 糸) (1) quanh-co. (2)
trong lòng buÒn-bã, phiŠn-mu¶n,
buÒn-rÀu. CÛng Ç†c là u.

N: 紆 vò (mÎch 糸 (š) + vu
于 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i hu, u 紆]

冔 (b¶ quynh 冂) m¶t thÙ mÛ. N: 冔 hu (cùng âm)
吁 (b¶ khÄu 口) Chao ôi! Ôi! N: 吁 hu (cùng âm)
昫
        hú

(b¶ nhÆt 日) m¥t tr©i m†c Ãm-áp.
Còn có âm hú [= khí Ãm, hÖi Ãm
[cùng nghïa v§i hú 煦]]

Hu-hu 吁吁

Hú 够
       cú

(b¶ tÎch 夕) nhiŠu, ÇÀy-Çû. Còn
Ç†c là cú.
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酗
     húng

(b¶ dÆu 酉) nát rÜ®u, say rÜ®u làm
càn. Quen Ç†c là húng.

煦 (b¶ hoä 灬 [火]) khí Ãm, hÖi Ãm.
Hú-hú 煦煦 = âu-y‰m vÒn-vã

昫
        hu

(b¶ nhÆt 日) khí Ãm, hÖi Ãm [cùng
nghïa v§i hú 煦]. Còn m¶t âm hu
[= m¥t tr©i m†c Ãm-áp]

Hú-hí
HÛ tÜÖng, hÛ cà
HÛ nút

Hû 朽 (b¶ m¶c 木) nát, thÓi-nát, g‡ møc 1
腐 (b¶ nhøc 月 [肉]) nát, thÓi-nát, cÛ-

kï. Hû-nho 腐儒 = h†c trò hû-lÆu.
ñÆu-hû 豆腐 = ÇÆu phø.

1

咻

     hÜu

(b¶ khÄu 口) û-hû 噢咻 = ti‰ng
yên-ûi (ngÜ©i có bŒnh) m¶t cách
tha-thi‰t xót-xa. Còn m¶t âm hÜu
{hiu} [= nói rÀm-rÀm]
[休 hÜu {hiu} = tÓt-lành, nghÌ-
ngÖi, vŠ nghÌ]

N: 咻 hiu (âm gÀn giÓng
hÜu) [ñÓi v§i rÃt nhiŠu ti‰ng
ÇÎa-phÜÖng ª miŠn B¡c nÜ§c
ViŒt, có th‹ nói là cùng âm.]

詡 (b¶ ngôn 言) khoe, khoe-khoang,
nhanh-nhËn. T¿-hû 自詡 = t¿ khoe
mình.
[T¿-huyÍn 自炫 = t¿ khoe, mình
khoe mình.]

訏

        hu

(b¶ ngôn 言) l§n, r¶ng. Hû-hû
訏訏 = l§n, mông-mênh. Còn m¶t
âm hu [= khoe-khoang; to-l§n,
quan-tr†ng]

憮

        vÛ

(b¶ tâm 忄 [心]) tÜÖi-ÇËp; l§n,
ngåo-mån, kiêu-cæng, láo-xÜ®c,
quá Çáng. Còn m¶t âm vÛ [= (1)
thÃt-v†ng, chán-nän. (2) tÜÖi-ÇËp]

Hû-hÌ
Còi hø

Huân 勛 (b¶ l¿c 力) công-trång l§n, có
công-trång l§n. CÛng vi‰t là 勲

1

熏 (b¶ hoä 灬 [火])  (1) hun, hun
khói. (2) ÇÓt. (3) bôi, thoa, xoa
(chÃt thÖm). (4) huân-huân 熏熏 =
vui-hoà, tÜÖi-tÌnh.
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勲 (b¶ l¿c 力) công-trång l§n, có
công-trång l§n. CÛng vi‰t là 勛

1

燻 (b¶ hoä 火) nhÜ huân 熏
壎 (b¶ th° 土) nhåc-khí Ç‹ th°i làm

b¢ng ÇÃt nung có nhiŠu l‡.
曛 (b¶ nhÆt 日) ánh sáng cûa m¥t tr©i

loé lên lúc gÀn l¥n; (n¡ng quái) loé
lên. TÎch-huân 夕曛 = tà-huân
斜曛 = n¡ng quái.

獯 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tên m¶t giÓng
ngÜ©i ª phía b¡c châu Á [NgÜ©i
Tàu vi‰t v§i b¶ khuy‹n [= chó] Ç‹
tÕ š coi thÜ©ng]

纁 (b¶ mÎch 糸) màu hÖi Ço-ÇÕ, ÇÕ
nhåt, hoe-hoe ÇÕ.

薰 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) cÕ thÖm. (2)
hÖi thÖm. (3) hun. (4) vui-hoà,
ÇÀm-Ãm.

葷 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) thÙc æn cay,
nÒng, hæng, nhÜ tÕi, hành, hË. (2)
æn m¥n
[tÓ 素 = æn chay]

醺 (b¶ dÆu 酉) say rÜ®u. Bán-huân
半醺 = ngà-ngà say.

HuÃn 訓 (b¶ ngôn 言)  (1) dåy-d‡, dåy-bäo.
(2) l©i dåy. (3) giäi-thích cho rõ
nghïa. (4) thuÆn theo.

1

(HuÃt) 欻 (b¶ khi‰m 欠) ch®t, b‡ng, vøt.
Húc 旭 (b¶ nhÆt 日) ánh sáng m¥t tr©i lúc

m§i m†c.
N: 旭 hóc

頊 (b¶ hiŒt 頁) tên ngÜ©i ngày xÜa.
拗
        äo
        áo

(b¶ thû 扌[手]) Çè-nén Çi. Còn m¶t
âm äo [= bÈ] và m¶t âm áo [=
bÜ§ng, ngoan-cÓ]
[幼 Ãu = nhÕ-bé, non-n§t, Ãu-trï.
幻 äo [huyÍn] = giä-dÓi, làm mê-
ho¥c lòng ngÜ©i, giä mà nhÜ thÆt]

N: 拗 húc

Trâu bò húc nhau
Høc-h¥c
Hì-høc, hùng-høc
Huê [= hoa]
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Hu‰
HuŠ 雟 (b¶ chuy 隹) khuôn tròn

攜 (b¶ thû 扌[手]) mang, d¡t, d¡t-díu,
cÀm (tay), mang theo, Çem theo;
liŠn; lìa ra, r©i bÕ. ñŠ-huŠ 提攜 =
d¡t-díu, mang theo.

ñŠ-huŠ = Çông-Çû, vui-vÈ,
thÜÖng-yêu nhau.

擕 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ huŠ 攜
携 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ huŠ 攜
鑴 (b¶ kim 金) m¶t loåi ÇÌnh (våc)

thûa xÜa
[鐫 tuyên = kh¡c; giáng xuÓng]

HuŠ [= hoà]
HuŒ 惠 (b¶ tâm 心) nhân-ái; làm Ön cho,

ra Ön; cây giáo có ba cånh; tên h†;
nhÜ huŒ 慧

1  [Ön-huŒ]

慧

      tuŒ

(b¶ tâm 心) sáng-láng, sáng-suÓt,
sáng då, trí sáng-láng, trí sáng-
suÓt. HuŒ-nhãn 慧眼 = con m¡t
sáng-suÓt thÃy ÇÜ®c cä quá-khÙ,
hiŒn-tåi lÅn tÜÖng-lai [vÎ-lai]; con
m¡t tinh Ç©i; tÀm m¡t s¡c-säo.
CÛng Ç†c là tuŒ.

蕙 (b¶ thäo 艹 [艸]) hoa huŒ; cao-
nhã, thanh-khi‰t.

1

蟪 (b¶ trùng 虫) huŒ-cô 蟪蛄 = ve
sÀu nhÕ.
[ñiêu 蜩 (b¶ trùng 虫) = ve sÀu]

繐 (b¶ mÎch 糸) väi thÜa; tua rû lòng-
thòng

Húi
Ti‰c hùi-høi
MØng húm
Hùm [= c†p, h°]
Høm [= ngøm]
Hun-ÇÓt, hun [= hôn]..
Hùn

Hung 凶 (b¶ khäm 凵) d», ác; gi‰t ngÜ©i;
xÃu; mÃt mùa. Hung-thû 凶手 = kÈ
gi‰t ngÜ©i.

1

兇 (b¶ nhân 儿) s®-hãi; d»-t®n. Hung-
ÇÒ 兇徒 = b†n d»-t®n

1
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匈 (b¶ bao 勹 (1) nÜ§c Hung (Hung-
gia-l®i). (2) hung-hung 匈匈 =
rÀm-rï. CÛng vi‰t là hung 洶

胸 (b¶ nhøc 月 [肉]) ng¿c, bøng, tÃm
lòng.

恟 (b¶ tâm 忄[心]) s®
洶 (b¶ thu› 氵[水]) hung-dÛng 洶湧

[洶涌] = nÜ§c chäy rÀm-rÀm.
訩 (b¶ ngôn 言) (1) loån, loån-låc. (2)

Òn-ào, huyên-náo
詾 (b¶ ngôn 言) (1) loån, loån-låc. (2)

Òn-ào, huyên-náo [nhÜ hung 訩]
Màu hung-hung

Húng 酗
       hú

(b¶ dÆu 酉) nát rÜ®u, say rÜ®u làm
càn. CÛng Ç†c là hú.

N: 酗 húng

Rau húng, húng-h¡ng ho
Hùng 雄 (b¶ chuy 隹) con Ç¿c, månh-më 1

熊 (b¶ hoä 灬 [火]) con gÃu. M¶ng-
hùng 夢熊 = n¢m mÖ [n¢m mê]
thÃy gÃu [= ÇiŠm sinh con trai].
Hùng-bi 熊羆 [熊 = gÃu, 羆 = gÃu
loåi to có th‹ ÇÙng th£ng nhÜ
ngÜ©i] = månh-më, dÛng-sï.

Hùng-høc nhÜ trâu
Húp
Høp
Hút, heo-hút, hi-hút..
Høt

Huy 麾 (b¶ ma 麻) (1) c© ÇÀu, c© chÌ-huy.
(2) chÌ-huy.

1

輝 (b¶ xa 車) sáng-sûa, r¿c-r«. 1
煇 (b¶ hoä 火) nhÜ huy 輝
揮 (b¶ thû 扌[手]) lay-Ç¶ng, tan ra.

Phát-huy 發揮 = làm cho rõ ra.
1

暉 (b¶ nhÆt 日) ánh sáng m¥t tr©i. 1
翬 (b¶ vÛ 羽) (1) bay tít, bay lÜ®n. (2)

con trï.
褘 (b¶ y 衤 [衣]) (1) ÇËp. (2) áo t‰ cûa

hoàng-hÆu. (3) cái che ÇÀu gÓi. (4)
cái khæn v¡t, túi thÖm.

徽 (b¶ xích 彳) (1) hay, tÓt. (2) huy- 1
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hiŒu, huy-chÜÖng. (3) phím Çàn.
(4) s®i dây to. (5) m¶t thÙ nhÜ c©-
quåt.

隳 (b¶ phø 阝[阜]) hu›-nát, làm hÜ-
hÕng.

Huš 諱 (b¶ ngôn 言) kiêng, kiêng-kÎ phäi
giÃu Çi; kiêng tên không dám nói
ra. (2) tên ngÜ©i ch‰t. (3) ch‰t.

1

Hu› 毀 (b¶ thù 殳) hu›-hoåi, nát. 1
燬 (b¶ hoä 火) lÃy lºa ÇÓt phá
兕 (b¶ nhân 儿) con tê-giác, sØng

dùng chén uÓng rÜ®u.
卉 (b¶ thÆp 十) nói chung các thÙ cÕ.

[DÍ lÅn v§i bôn 奔 (b¶ Çåi) =
chåy, chåy v¶i.]

虺

       hôi

(b¶ trùng 虫) tên m¶t loåi r¡n Ç¶c
[r¡n h°-mang]; r¡n con. Còn m¶t
âm hôi [= bŒnh, Óm-Çau]

Hušch 鬩 (b¶ ÇÃu 鬥) cãi nhau, Çánh nhau.
Hušch-tÜ©ng 鬩牆 = n¶i-b¶ lûng-
cûng, løc-Çøc.

Hušch [= thúc b¢ng khu›u tay]
Huœch tËt, huÿnh-huœch..

Huyên 喧 (b¶ khÄu 口) huyên-huyên 喧喧 =
inh-Õi, Àm-Ï.

1

暄 (b¶ nhÆt 日) n¡ng Ãm; thæm hÕi
nhau.

1

煊 (b¶ hoä 火) n¡ng Ãm;thæm hÕi
nhau [nhÜ huyên 暄]

萱 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ.
藼 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ

[nhÜ huyên 萱]
萲 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ

[nhÜ huyên 萱]
蘐 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ

[nhÜ huyên 萱]
諼 (b¶ ngôn 言) quên, lØa-dÓi
諠 (b¶ ngôn 言) (1) quên [nhÜ huyên

諼]. (2) nhÜ huyên 喧. Huyên-hoa
諠譁 = rÀm-rï

諠 (b¶ khÄu 口) (1) quên [cùng nghïa
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v§i huyên 諼] (2) inh-Õi, Àm-Ï
[cùng nghïa v§i huyên 喧]. Huyên-
hoa 諠譁 = rÀm-rï.

嬛
     hoàn

(b¶ n» 女) l£ng-lÖ. Còn m¶t âm
hoàn [nhÜ hoàn 環 [= cái vòng
ng†c; cái vòng; vây quanh; kh¡p]]

Huy‰n 絢 (b¶ mÎch 糸) væn-sÙc, tô-Çi‹m cho
ÇËp-Çë, trang-sÙc r¿c-r«, s¥c-s«

敻
   qušnh

(b¶ phÓc 攵 [攴]) cÀu-cånh, kinh-
doanh. Còn m¶t âm qušnh [= xa]

HuyÍn 幻

        äo

(b¶ yêu 幺) giä-dÓi, làm mê-ho¥c
lòng ngÜ©i, giä mà nhÜ thÆt. Quen
Ç†c là äo.

泫 (b¶ thu› 氵[水]) huyÍn-nhiên
泫然 = Ùa nÜ§c m¡t.

炫 (b¶ hoä 火) r¿c-r«, khoe, khoe-
khoang. T¿ huyÍn 自炫 = t¿ khoe,
mình khoe mình.
[T¿-hû 自詡 = t¿ khoe mình.]

衒 (b¶ hành 行) t¿ khoe mình.
眩 (b¶ møc 目) hoa m¡t. MiÍn-huyÍn

瞑眩 = choáng-váng (hÖi men),
tÓi-tæm m¥t mÛi (vì bÎ bŒnh)

鉉 (b¶ kim 金) cái tai ÇÌnh, cái xuyên
tai ÇÌnh.

HuyŠn 玄 (b¶ huyŠn 玄 [b¶ 95, 5 nét]) màu
Çen; huyŠn-diŒu,  huyŠn-bí, lë sâu-
xa. HuyŠn-tôn 玄孫 = cháu sáu
Ç©i.

1

弦 (b¶ cung 弓) (1) dây cung, dây nÕ,
dây Çàn, dây cót (ÇÒng-hÒ). (2)
måch (máu) chåy mau. (3) cånh
ÇÓi diŒn v§i góc vuông (trong m¶t
hình ba góc [tam-giác] vuông).
Tøc-huyŠn 續弦 [續絃] = lÃy v®
k‰.

絃 (b¶ mÎch 糸) dây Çàn. Tøc-huyŠn
續絃 [續弦] = lÃy v® k‰.

1

縣

   huyŒn

(b¶ mÎch 糸) treo [cùng nghïa v§i
huyŠn 懸]. Còn m¶t âm huyŒn [=
huyŒn, quÆn]

懸 (b¶ tâm 心) treo, treo lûng-l£ng;
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chÜa dính-líu, chÜa có liên-hŒ.
痃 (b¶ nåch 疒) håch ª bËn.
舷 (b¶ chu 舟) mån thuyŠn.
蚿 (b¶ trùng 虫) mã-huyŠn 馬蚿 = tên

m¶t loài sâu có mùi thÖm.
HuyŒn 縣

   huyŠn
(b¶ mÎch 糸) huyŒn, quÆn. Còn
m¶t âm huyŠn [= treo]

1

Huy‰t 血 (b¶ huy‰t 血 [b¶ 143, 6 nét]) máu;
làm h‰t lòng h‰t sÙc.

HuyŒt 穴 (b¶ huyŒt 穴 [b¶ 116, 5 nét]) hang,
l‡, ch‡ quan-tr†ng trong ngÜ©i, hÓ
chôn ngÜ©i ch‰t.

Huynh 兄 (b¶ nhân 儿) anh, bån cùng chÖi
v§i nhau.

Hušnh 迥

   qušnh

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa l¡c xa lÖ, xa-
xôi v¡ng-vÈ; th‰ ÇÃt Ç¶t-nhiên n°i
lên, cao chót-vót, cao ngÃt; khác
h£n. CÛng Ç†c là qušnh.

逈 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhÜ hušnh 迥
泂 (b¶ thu› 氵[水]) xa, xa thæm-

th£m, mênh-mông, sâu-xa; giá-
lånh

詗
   qušnh

(b¶ ngôn 言) dò-xét, dò-la. CÛng
Ç†c là qušnh.

Huÿnh 螢 (b¶ trùng 虫) con Çom-Çóm
熒 (b¶ hoä 火) soi-sáng, sáng-sûa.

Huÿnh-ho¥c 熒惑 = tên sao (Hoä-
tinh)

黄 (黃)
   Hoàng

(b¶ hoàng 黄) tên h†. Có ngÜ©i
Ç†c là Hoàng. Huÿnh-ThÎ-PhÜ®ng-
Nhi 黄氏鳳兒

黌 (b¶ hoàng 黄) trÜ©ng h†c
炯

   qušnh

(b¶ hoä 火) huÿnh-huÿnh 炯炯 =
sáng chói, chói-l†i. CÛng Ç†c là
qušnh.

Huÿnh-huœch
Hušt sáo, hušt gió

HÜ 虛 (b¶ hô 虍) trÓng r‡ng, Ç‹ trÓng,
vÖi, thi‰u; giä, dÓi-trá, không có
thÆt; hÓc, l‡ h°ng; tên m¶t ngôi
sao trong 28 sao [nhÎ thÆp bát tú].

1
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      khÜ Còn m¶t âm khÜ [= cái gò l§n; ch‡
ª]

嘘 (b¶ khÄu 口) thª dài, hà hÖi. N: 嘘 hØ
歔 (b¶ khi‰m 欠) hÜ-hi 歔欷 = søt-sùi

HÜ-ÇÓn, hÜ-hÕng
HÙ
Ø-h»
HØ
Rên hØ-hØ

Hº 許

       hÙa

(b¶ ngôn 言) th‰ [ti‰ng kèm (hÜ-
t¿)]. NhÜ hº 如許 = nhÜ th‰. Còn
m¶t âm hÙa [= hËn]

滸 (b¶ thu› 氵[水]) ven nÜ§c, ven
sông.

Th‰ hº? [= Th‰ hä?]
Ù-h¿
Çánh h¿ m¶t cái

HÙa 許

       hº

(b¶ ngôn 言) hËn, nghe theo, Ø
cho; tên nÜ§c ngày xÜa. Còn m¶t
âm hº [= th‰]

1  [hÙa-hËn]

鄦 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên nÜ§c ngày xÜa
[nhÜ hÙa 許]

HÙc 洫 (b¶ thu› 氵[水]) rãnh, mÜÖng,
ngòi, hào; kè, cºa ch¡n nÜ§c;
thành-trì; vÖi; låm. Câu-hÙc 溝洫

= ngòi nÜ§c (ª cánh ÇÒng)
Háo-hÙc

H¿c 衋 (b¶ huy‰t 血) Çau-xót; Çau-Ç§n
HÆm-h¿c, hØng-h¿c

HÜng 興

    hÙng

(b¶ c»u 臼) dÆy, thÙc dÆy; n°i lên,
dÃy lên, khªi-s¿, làm lên, cÃt lên;
thÎnh, hÜng-vÜ®ng; tên h†. HÜng-
vong 興亡 = thÎnh và mÃt, lúc
thÎnh và lúc bÎ mÃt, lúc khªi lên và
lúc mÃt Çi. Còn m¶t âm hÙng [=
vui-thích, hÙng, hÙng-thú; m¶t th‹
trong thi-ca]

1

HÙng 興 (b¶ c»u 臼) vui-thích, hÙng, hÙng-
thú; m¶t th‹ trong thi-ca [th‹
hÙng]. Cao-hÙng 高興 = hÙng-thú
bÆt lên, hÙng-thú månh hÖn

1
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    hÜng
thÜ©ng. HÙng-trí 興致 = thích-thú.
Còn m¶t âm hÜng [= dÆy, thÙc
dÆy; n°i lên, dÃy lên, khªi-s¿, làm
lên, cÃt lên; thÎnh, hÜng-vÜ®ng; tên
h†]

H»ng-h©, h©-h»ng
HØng ÇÒng, hØng-h¿c
Hºng n¡ng

HÜ§c 謔 (b¶ ngôn 言) nói Çùa, nói b«n, nói
chÖi; l©i trêu-ch†c Çùa-b«n. Hài-
hÜ§c 諧謔 = giÍu-c®t, gây cÜ©i,
vui-Çùa; dÍ gây cÜ©i.

1

HÜ©m núi
HÜ©m [= chÜa chín l¡m (trái
cây)]
Ti‰t canh Çánh hÜ©m
HÜ®m, h¤ng hÜ®m
{hÜ©n} [= hÜ©ng]

HÜÖng 香 (b¶ hÜÖng 香 [b¶ 186, 9 nét]) mùi
thÖm, hÖi thÖm.

1

鄉 (b¶ Ãp  阝[邑]) làng, quê, nhà quê. 1
鄕 (b¶ Ãp 阝[邑]) làng, quê, nhà quê

[nhÜ hÜÖng 鄉]
鄊 (b¶ Ãp 阝[邑]) làng, quê, nhà quê

[nhÜ hÜÖng 鄉]
薌 (b¶ thäo 艹 [艸]) hÖi cÖm, hÖi lúa,

mùi thÖm cûa thóc gåo; thÖm
HÜ§ng 向 (b¶ khÄu 口) ngoänh vŠ, hÜ§ng vŠ,

s¡p. Chí-hÜ§ng 志向 = š-chí ngä
vŠ m¥t nào.

1

嚮

   hÜªng

(b¶ khÄu 口) ngoänh vŠ, hÜ§ng vŠ,
s¡p [nhÜ hÜ§ng 向]. Còn m¶t âm
hÜªng [= (1) ti‰ng, ti‰ng Ç¶ng,
ti‰ng d¶i, ti‰ng vang [nhÜ hÜªng
響] (2) th‰t, th‰t-Çãi, t‰ chung..
[nhÜ hÜªng 饗]

曏 (b¶ nhÆt 日) trÜ§c, xÜa kia.
餉 (b¶ th¿c 食) t¥ng cho, th‰t Çãi; tiŠn

lÜÖng lính.
饢 (b¶ th¿c 食) t¥ng cho, th‰t Çãi; tiŠn

lÜÖng lính [nhÜ hÜ§ng 餉]
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HÜ©ng
HÜªng 亨

     hanh
   phanh

(b¶ ÇÀu 亠) ÇÜ®c lÃy, ÇÜ®c dùng,
ÇÜ®c æn, hÜªng-thø. Còn m¶t âm
hanh [= thông]. Còn m¶t âm
phanh [= nÃu, nÃu-nÜ§ng]

1

享 (b¶ ÇÀu 亠) hÜªng, hÜªng-thø;
dâng ÇÒ lÍ cho ngÜ©i trên.

1

響 (b¶ âm 音) ti‰ng, ti‰ng Ç¶ng, ti‰ng
d¶i, ti‰ng vang; cái gì cäm-Ùng rõ-
rŒt. Âm-hÜªng 音響 = s¿ hoà-h®p
cûa âm-thanh trong m¶t bän nhåc
hay trong m¶t bài thÖ; Ç¶ vang cûa
ti‰ng Ç¶ng, cûa âm-thanh.

1

响 (b¶ khÄu 口) ti‰ng, ti‰ng Ç¶ng,
ti‰ng d¶i, ti‰ng vang; cái gì cäm-
Ùng rõ-rŒt [nhÜ hÜªng 響]

饗 (b¶ th¿c 食) (1) th‰t, th‰t-Çãi. (2)
t‰ chung, t‰ h®p-ÇÒng. (3) hÜªng-
thø [nhÜ hÜªng 亨]

嚮

   hÜ§ng

(b¶ khÄu 口) (1) ti‰ng, ti‰ng Ç¶ng,
ti‰ng d¶i, ti‰ng vang [nhÜ hÜªng
響] (2) th‰t, th‰t-Çãi, t‰ chung..
[nhÜ hÜªng 饗]. Còn m¶t âm
hÜ§ng [= ngoänh vŠ, hÜ§ng vŠ, s¡p
[nhÜ hÜ§ng 向]

蠁 (b¶ trùng 虫) hÆt-hÜªng 肸蠁 =
ruÒi-mu‡i, loài ruÒi-mu‡i [nói
chung]

HÜÖu {= hiêu}
HÜu {hiu} 休 (b¶ nhân 亻[人]) tÓt-lành, nghÌ-

ngÖi; thôi nghÌ, vŠ nghÌ; giÃy bÕ
v®.

1

庥 (b¶ nghiÍm 广) nhÜ hÜu 休.
咻
       hû

(b¶ khÄu 口) nói rÀm-rÀm. Còn m¶t
âm hû [û-hû 噢咻 = ti‰ng yên-ûi
(ngÜ©i có bŒnh) m¶t cách tha-thi‰t
xót-xa]

N: 咻 hiu (âm gÀn giÓng)
[ñÓi v§i rÃt nhiŠu ti‰ng ÇÎa-
phÜÖng ª miŠn B¡c nÜ§c
ViŒt, có th‹ nói là cùng âm.]

貅 (b¶ trï 豸) tì-hÜu 貔貅 = gÃu tr¡ng,
dÛng-sï.

鵂 (b¶ Çi‹u 鳥) hÜu-lÜu 鵂鶹 = tên
chim [cú tai mèo].
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H»u {hïu} 有
       d¿u

(b¶ nguyŒt 月) có, lÃy ÇÜ®c, ÇÀy-
Çû. Còn m¶t âm d¿u [=låi, cÛng,
thêm vào]

1

友 (b¶ h¿u 又) bån, ngÜ©i quen thân
v§i mình

1

右 (b¶ khÄu 口) bên phäi, giúp, bên
trên, phía tây.

1

佑 (b¶ nhân 亻[人]) giúp-Çõ.
祐 (b¶ thÎ 示) (thÀn) giúp.

H¿u {hÎu} 又 (b¶ h¿u 又 [b¶ 29, 2 nét]) låi [m¶t
lÀn n»a]

侑 (b¶ nhân 亻[人]) giúp
宥 (b¶ miên 宀) tha cho, tha-thÙ cho,

r¶ng-rãi, sâu-sa; giúp [nhÜ h¿u 侑]
褎
         tø

(b¶ y 衣) quÀn-áo bóng-nhoáng.
Còn m¶t âm tø [= tay áo [nhÜ tø
袖]]

Hy, hš, hÏ,
hÿ, h›
(Xem hi, hí,
hï, hì, hÌ.)

´ch 益 (b¶ mãnh 皿) (1) thêm lên, tæng
thêm, có ti‰n-b¶ hÖn, có tác-døng
tÓt. (2) l®i-ích. (3) giúp. (4) giàu-
có. (5) càng. (6) tên ÇÃt.

Îch
im, im-ä..
Ìm, im-Ìm..
in, in-Ìn, in-ít..
ìn-Ît
inh, inh-Õi..
Ình
ít, ít nhiŠu, ít-Õi, bánh ít..
Ît, ìn-Ît, øt-Ît
iu-Ìu
Ìu, Ìu-xìu

Ìa, Ìa dái..

Ke
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Ké
Kë
Kè
KÈ
KË
Con kéc {= két}
Kem
Kém
Këm
Kèm, kèm-nhèm
Ken-két
Kén ch†n
Kèn, kèn-kËt
Già kén kËn hom
Keng, leng-keng
KÈng, Çánh kÈng
KÈng, kÈng trai
Keo
Kéo
Këo-kËt
Kèo-nhèo, kèo c¶t
KÈo
KËo, kËo bánh
Kép
KËp
Con két, ken-két
KËt, këo-kËt, kèn-kËt

Kê 雞 (b¶ chuy 隹) gà, con gà. 1
鷄 (b¶ Çi‹u 鳥) gà [nhÜ kê 雞]
乩 (b¶ Ãt 乙) bói. Phù-kê 扶乩 = xin

quÈ.
嵇 (b¶ san [hay sÖn] 山) (1) tên núi.

(2) tên h†.
嵆 (b¶ san [hay sÖn] 山) (1) tên núi.

(2) tên h† [nhÜ kê 嵇]
計

        k‰

(b¶ ngôn 言) tính, biên rõ, khai ra.
ThÓng-kê 統計 = tính g¶p cä; x‰p-
Ç¥t m†i thÙ Ç‹ xem-xét trång-thái
cûa toàn th‹. Còn m¶t âm k‰ [=
mÜu-chÜ§c, tính-toán]

1

笄 (b¶ trúc 竹) trâm cài ÇÀu.
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稽

      kh‹

(b¶ hoà 禾) xét, khäo-xét; ngØng
låi; Ç‰n. Hoåt-kê 滑稽 = nói
chuyŒn vui-cÜ©i, nói khôi-hài; hài-
hÜ§c, buÒn cÜ©i. Còn m¶t âm kh‹
[kh‹-thû 稽首 = (låy) dÆp ÇÀu
xuÓng ÇÃt, cúi ÇÀu låy]

1

K‰ 繼 (b¶ mÎch 糸) nÓi, nÓi theo, nÓi dõi;
ti‰p theo, ti‰p theo sau.

1

継 (b¶ mÎch 糸) nÓi, nÓi theo, nÓi dõi;
ti‰p theo, ti‰p theo sau [nhÜ k‰ 繼]

計
        kê

(b¶ ngôn 言) mÜu-chÜ§c, tính-
toán. Còn m¶t âm kê [= tính, biên
rõ, khai ra]

1

髻
       cát

(b¶ tiêu 髟) cái búi tóc. Còn m¶t
âm cát [= thÀn b‰p, táo-công]

罽 (b¶ võng 罒 [网]) len, då, hàng dŒt
(b¢ng) bông.

薊 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ.
KŠ
K‹, k‹-l‹

KŒ 偈 (b¶ nhân 亻[人]) m¶t th‹ væn
trong kinh Çåo Bøt (PhÆt)

楬
      kiŒt

(b¶ m¶c 木) c¶t mÓc. CÛng Ç†c là
kiŒt.

碣
      kiŒt

(b¶ thåch 石) hòn Çá dùng Ç‹ làm
mÓc, bia Çá. CÛng Ç†c là kiŒt.

彐
        kí

(b¶ kí [hay kŒ] 彐 [b¶ 58, 3 nét])
ÇÀu con nhím.

N: 彐kŒ

彑
        kí

(b¶ kí [hay kŒ] 彐 [b¶ 58, 3 nét])
ÇÀu con nhím [nhÜ 彐]

KŒ sách
Con kên-kên
BÎ kênh
Công-kênh
Læn kŠnh
CÒng-kŠnh

K‰t 結 (b¶ mÎch 糸) th¡t låi, bu¶c låi v§i
nhau; tø låi, h†p låi; hoa thành trái;
cuÓi cùng, k‰t-cu¶c; Çông-Ç¥c låi,
tóm-t¡t låi.

1

桔 (b¶ m¶c 木) k‰t-cánh 桔梗 = tên
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       cát
cÕ, dùng làm thuÓc. Còn Ç†c là
cát.

BÒ-k‰t
Ki
[ky]

萁 (b¶ thäo 艹 [艸]) dây ÇÆu, dây cây
ÇÆu.

箕

        cÖ

(b¶ trúc 竹) (1) cái nia, cái sàng.
(2) vân tay, v¢n tay, hoa tay. (3)
cái s†t rác. (4) tên m¶t ngôi sao
trong 28 sao. Quen Ç†c là cÖ.

磯 (b¶ thåch 石) ÇÓng Çá ª trong
nÜ§c, ÇÓng Çá ngæn dòng nÜ§c.
NgÜ-ki 漁磯 = vòm câu, nÖi b¡t
cá, Çánh cá, ch‡ ngÒi câu.

機
        cÖ

(b¶ m¶c 木) máy dŒt, khung cºi.
CÛng Ç†c là cÖ.

羇 (b¶ võng 罒 [网]) ª nh©, ngû nh©,
ª tr†. Ki-l» 羇旅 = khách Çi ÇÜ©ng
xa, ngÜ©i Çi ÇÜ©ng xin ngû tr†.

覉 (b¶ á 覀 [襾]) ª nh©, ngû nh©, ª
tr† [nhÜ 羇]

畸 (b¶ ÇiŠn 田) sÓ lÈ. Ki-nhân 畸人 =
ngÜ©i ª dÆt.

錡
        kï

(b¶ kim 金) cái Çøc. Còn m¶t âm
kï [= cái våc, cái giá)

掎

        kÌ
         ›

(b¶ thû 扌[手]) (1) kéo lê, co m¶t
bên. (2) d¿a, t¿a, cÆy, nh© [nhÜ ›
倚]. CÛng Ç†c là kÌ. Quen Ç†c là ›.

Ki-ca-ki-cóp
Kí
[kš]

彐
        kŒ

(b¶ kí [hay kŒ] 彐 [b¶ 58, 3 nét])
ÇÀu con nhím.

N: 彐kŒ

彑
        kŒ

(b¶ kí [hay kŒ] 彐 [b¶ 58, 3 nét])
ÇÀu con nhím [nhÜ 彐]

旡 (b¶ vô 无) nÃc
旣 (既) (b¶ vô 无) Çã, Çã xong.
記 (b¶ ngôn 言) nh§, nh§ kï (cho khÕi

quên), ghi-chép; vi‰t tên vào giÃy
Ç‹ làm ghi. Du-kí 遊記 = (sách)
ghi-chép nh»ng gì Çã nghe Çã thÃy
trong khi Çi chÖi. Kí-Ùc 記憶 = trí
nh§, ghi-nh§, nh§ nhÜ chôn vào
lòng vào då.
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寄 (b¶ miên 宀) gºi, phó-thác, nh©;
truyŠn-Çåt. Kí-tín 寄信 = gºi tin.

棋
        kì

(b¶ m¶c 木) c‡i-rÍ, gÓc-rÍ. Còn
m¶t âm kì [= c©, m¶t trò chÖi]

N: 棋 c©i

覬 (b¶ ki‰n 見) mong-mÕi, trông-
mong. Kí-du 覬覦 = mong-Ç®i
vi‹n-vông.

Kï
[kÏ]

妓 (b¶ n» 女) gái Çi‰m, nhà th°, con
Çï; gái phÜ©ng chèo. Kï-viŒn 妓 院
= nhà Çi‰m, nhà th°, nhà chÙa.

技 (b¶ thû 扌[手]) nghŠ, nghŠ-nghiŒp;
tài-næng.

伎 (b¶ nhân 亻[人]) (1) khéo, tài. (2)
nghŠ; tài-næng [nhÜ kï 技]. (3) gái
phÜ©ng chèo [nhÜ kï 妓]

庋 (b¶ nghiÍm 广) cái chån (Ç‹ ÇÒ æn)
忮 (b¶ tâm 忄[心]) (1) ghen-ghét. (2)

cÓ-chÃp, bÜ§ng-bÌnh.
錡
         ki

(b¶ kim 金) cái våc, cái giá. Còn
m¶t âm ki [= cái Çøc)

Kï,  kï-lÜ«ng
CÛ-kï

Kì
[kÿ]

期 (b¶ nguyŒt 月) kì hËn. Kinh-kì 經
期 = t§i tháng [kinh-nguyŒt 經月],
có tháng.

奇
         cÖ

(b¶ Çåi 大) lå, hi‰m. Còn m¶t âm
cÖ [= sÓ lÈ (m¶t ba næm bäy..)]

旗 (b¶ phÜÖng 方) c©. Kì-nhân 旗人

= ngÜ©i Mãn-thanh.
旂 (b¶ phÜÖng 方) c© [nhÜ kì 旗]
畿 (b¶ ÇiŠn 田) (1) kinh-kì 京畿 =

ch‡ vua ª, có thành-phÓ. (2) trong
cºa, cái bÆc cºa.

琦 (b¶ ng†c 玉) ng†c quš; khác
thÜ©ng lå-lùng.  Kì-khôi 琦瑰 =
tên hai thÙ Çá quš; khác-thÜ©ng, ít
có; quái-lå

Kì-khôi trong ti‰ng ViŒt chÌ
có nghïa xÃu (quái-lå, kì-kì,
có hành-Ç¶ng mà ngÜ©i bình-
thÜ©ng không làm.

蜞 (b¶ trùng 虫) bành-kì 蟛蜞 = con
cáy.

麒 (b¶ l¶c 鹿)  kì-lân 麒麟 = con vÆt
trong truyŒn xÜa, con Ç¿c là kì,
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con cái là lân.
耆 (b¶ lão 老) già sáu mÜÖi tu°i

[lão 老 (già bäy mÜÖi tu°i), ÇiŒt
耊 (耋) (già tám mÜÖi tu°i), måo
耄 (già tám chín mÜÖi tu°i)]

示
        thÎ

(b¶ kì hay thÎ 示 [b¶ 113, 5 nét])
thÀn ÇÃt. Còn m¶t âm thÎ [= mách-
bäo, bäo cho bi‰t]

祈 (b¶ thÎ [hay kì] 示) cÀu phúc, báo
ÇŠn. Kì-phúc 祈福 = cÀu phúc.

祇 (b¶ thÎ [hay kì] 示) thÀn ÇÃt; yên;
l§n

秖 (b¶ hoà 禾) nhÜ kì 祇
棋
         kí

(b¶ m¶c 木) c©, m¶t trò chÖi. Còn
m¶t âm kí [= c‡i-rÍ, gÓc-rÍ]

N: 棋 c©i

楳 (b¶ m¶c 木) nguyên là ch» kì 棋 N: 楳 mõ
祺 (b¶ thÎ [hay kì] 示) tÓt-lành, thÜ-

thái, yên-vui.
淇 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
跂
        khí

(b¶ túc 足) ngón chân thØa. Còn
m¶t âm khí [= kiÍng chân, nhón
chân lên]

剞

   kÌ    ›

(b¶ Çao刂 [刀]) dao dùng Ç‹ kh¡c
hay chåm-tr°, bän kh¡c g‡. Còn
Ç†c là kÌ. Quen Ç†c  là ›.

蟣
         kÌ

(b¶ trùng 虫) con ÇÌa. Còn m¶t âm
kÌ [= con rÆn con]

頎
     khÄn

(b¶ hiŒt 頁) (ngÜ©i) cao, dài. Còn
m¶t âm     [= xót-thÜÖng, ái-
ngåi]

俟
         sï

(b¶ nhân 亻[人]) M¥c-kì 万俟 =
tên h†. Còn m¶t âm sï [= Ç®i]

KÌ
[k›]

己 (b¶ kÌ 己 [b¶ 49, 3 nét]) m¶t trong
mÜ©i can [giáp 甲, Ãt 乙, bính 丙,
Çinh 丁, mÆu 戊, kÌ 己, canh 庚,
tân 辛, nhâm 壬, quš 癸]; mình,
riêng mình
[kÌ 己 (hª) dï 已 (lên m¶t nºa) tÎ
巳 (kín)]

1

幾 (b¶ yêu 幺) mÃy, bao nhiêu.
嘰 (b¶ khÄu 口) (1) æn in-ít, æn m¶t

khÄn
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chút. (2) than-thª. (3) tÃt-kÌ 嗶嘰 =
ÇÒ dŒt b¢ng lông.

蟣
         kì

(b¶ trùng 虫) con rÆn nhÕ, con rÆn
con. Còn m¶t âm kì [= con ÇÌa]

虮 (b¶ trùng 虫) vi‰t t¡t ch» 蟣.
紀 (b¶ mÎch 糸) (1) ghi-chép. (2) g«

mÓi tÖ, giŠng mÓi. (3) khoäng
th©i-gian 12 næm; khoäng th©i-
gian dài. Th‰-kÌ 世紀 = khoäng
th©i-gian 100 næm. (4) h¶i-h†p.

1

剞

   kì    ›

(b¶ Çao 刂 [刀]) dao dùng Ç‹ kh¡c
hay chåm-tr°, bän kh¡c g‡. Còn
Ç†c là kì. Quen Ç†c  là ›.

掎

   ki    ›

(b¶ thû 扌[手]) (1) kéo lê, co m¶t
bên. (2) b¡n (cung, nÕ). (3) d¿a,
t¿a, cÆy, nh© [nhÜ › 倚]. CÛng Ç†c
là ki. Quen Ç†c là ›.

杞 (b¶ m¶c 木) tên cây; tên nÜ§c.
几 (b¶ kÌ 几 [b¶ 16, 2 nét]) (1) gh‰

d¿a. (2) vi‰t t¡t ch» 幾.
麂 (b¶ l¶c 鹿) tên m¶t con vÆt giÓng

nhÜ nai.
KÎ
[kœ]

騎 (b¶ mã 馬) cÜ«i ng¿a, Çi ng¿a. KÎ-
binh 騎兵 = [lính ng¿a] m¶t binh-
chûng cÜ«i ng¿a khi Çánh trÆn.

芰 (b¶ thäo 艹 [艸]) m¶t loåi cû Ãu có
bÓn cånh.

忌 (b¶ tâm 心) ghen-ghét, thÃy ngÜ©i
giÕi hÖn mình mà tÙc; s®; kiêng-
kÎ; ngày gi‡. ñÓ-kÎ 妒忌 = ghen-
tÙc.

跽 (b¶ túc 足) quÿ lâu.
惎 (b¶ tâm 心) (1) Ç¶c-håi. (2) dåy,

dåy-bäo.
曁 (b¶ nhÆt 日) (1) kÎp. (2) Ç‰n. (3)

tên h†. KÎ-kÎ 曁曁 = quä-quy‰t,
cÜÖng-nghÎ, cÙng-cÕi.

Kia, kìa, kïa, kÎa
Kia-kìa
Kïa
Kìa, kìa-kìa, ô-kìa
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KÎa
Kích 擊 (b¶ thû 手) (1) Çánh, công-kích,

chÌ-trích. Công-kích 攻擊 = chÌ-
trích; Çánh, tÃn-công. TÆp-kích
襲擊 = Çánh lén. Truy-kích 追擊 =
Çu°i theo mà Çánh. (2) chåm bi‰t.
Møc-kích 目擊 = chính m¡t trông
thÃy.

墼 (b¶ th° 土) ngói.
激

    khích

(b¶ thu› 氵[水]) cäm-Ç¶ng. Cäm-
kích 感激 = cäm-Ç¶ng và kính-n‹
vì viŒc làm tÓt cûa ngÜ©i nào Çó.
Còn m¶t âm khích [= cän cho
nÜ§c v†t lên] trong khích-lŒ 激厲

戟 (b¶ qua 戈) (1) cái kích [m¶t thÙ
võ-khí {vÛ-khí} Ç©i xÜa]. (2) lÃy
tay trÕ vào ngÜ©i

KÎch 劇 (b¶ Çao 刂 [刀]) (1) trò Çùa, làm
nhÜ thÆt. DiÍn-kÎch 演劇 = diÍn
trò. (2) quá l¡m. KÎch-liŒt 劇烈 =
d» quá, d»-d¶i, g¡t-gao.

Làm kÎch, Çóng kÎch, bi-
kÎch, hài-kÎch, kÎch-liŒt, lÎch-
kÎch

屐 (b¶ thi 尸) guÓc LÎch-kÎch
Kiêm 兼 (b¶ bát 八) gÒm 1

縑 (b¶ mÎch 糸) løa mŠm, nhÛn.
蒹 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ
鰜 (b¶ ngÜ 魚) tên cá [cá bÖn]
鶼 (b¶ Çi‹u 鳥) kiêm-kiêm 鶼鶼 = tên

m¶t giÓng chim
Ki‰m 劍 (b¶ Çao 刂 [刀]) gÜÖm

[僉 thiêm = ÇŠu, cùng]
1
N: 劍 gÜÖm, ghém, kém

劎 (b¶ Çao 刀) gÜÖm [nhÜ ki‰m 劍]
KiŠm 鈐 (b¶ kim 金) cái khoá, cái dÃu,

Çóng dÃu, cái cán giáo
黔 (b¶ h¡c 黒) Çen; tên h†
鉗 (b¶ kim 金) cái kìm, cái gông b¢ng

s¡t.
拑 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ kiŠm 鉗 N: 拑 cùm
箝 (b¶ trúc 竹) cái dàm [cái giÕ chøp

vào mõm chó hay con vÆt nào Çó
Ç‹ cho nó khÕi c¡n hay æn; dây
hay cái vòng xÕ mÛi trâu]. KiŠm-

1
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ch‰ 箝制 = kèm c¥p; gi» ª mÙc-Ç¶
nào Çó không ÇÜ®c hÖn.

Ki‹m 檢 (b¶ m¶c 木) Çánh dÃu, tra-xét, løc-
xét, khuôn-phép
[僉 thiêm = ÇŠu, cùng]

1
N: 檢 ghém

臉
    thi‹m

(b¶ nhøc 月 [肉]) má, s¡c m¥t, vÈ
m¥t. Quen Ç†c là thi‹m.

KiŒm 儉 (b¶ nhân 亻[人]) t¢n-tiŒn, thi‰u, ít,
ít-Õi. KiŒm-tu‰ 儉歲 = næm mÃt
mùa.

1

Kiên 堅 (b¶ th° 土) = bŠn, ch¡c, bŠn-ch¥t,
cÓ sÙc, không lo-s®

肩 (b¶ nhøc 月 [肉]) vai, gánh-vác;
dùng; giÓng muông ba tu°i.

掮 (b¶ thû 扌[手]) gánh-vác, ngÜ©i Çi
mua-bán giùm ngÜ©i khác.

N: 掮 khiêng

腱
      kiŒn

(b¶ nhøc 月 [肉]) søn, ÇÀu gân.
CÛng Ç†c là kiŒn.

栟 (b¶ m¶c 木) cái kèo cÀu, cái g‡
b¡c ngang trên c¶t Ç‹ Ç« mái.

Ki‰n 見

      hiŒn

(b¶ ki‰n 見 [b¶ 147, 7 nét]) thÃy,
trông thÃy, bi‰t, hi‹u-bi‰t. Còn
m¶t âm hiŒn [= tÕ rõ]

建 (b¶ dÅn 廴) d¿ng, d¿ng nên, d¿ng
thành, làm thành.

毽 (b¶ mao 毛) ki‰n-tº 毽子 = trái
cÀu Çá b¢ng chân

Con ki‰n mà kiŒn cû khoai
KiŠn 乾

 càn  can
(b¶ Ãt 乙) tên m¶t quÈ; tr©i, cha,
vua. Còn Ç†c là càn, can. KiŠn-
khôn 乾坤 = tr©i ÇÃt, cha mË, vua
tôi.

虔 (b¶ hô 虍) bŠn, ch¥t, bŠn-ch¥t.
犍 (b¶ ngÜu 牛) trâu thi‰n, bò thi‰n;

tên ÇÃt; tên ngÜ©i
Ki‹n 謇 (b¶ ngôn 言) (1) khó nói. (2) l©i

nói th£ng. (3) mà [ti‰ng kèm ÇÙng
ÇÀu câu]

蹇 (b¶ túc 足) (1) khÆp-khiÍng. (2)
láo-l‰u, vô-lÍ, kiêu-ngåo. (3) ti‰ng
kèm ÇÙng ÇÀu câu.

N: 蹇 kiÍng



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     427

跰 (b¶ túc 足) (1) móng chân thú
ngay và ph£ng. (2) da bÎ r¶p lên
{d¶p, gi¶p}, da chai.

繭 (b¶ mÎch 糸) (1) kén, cái kén
(t¢m). (2) cái mång Ç‹ bäo-vŒ
mình cûa sâu-b†. (3) phÒng da
chân.

N: 繭 kén (š)

囝 (b¶ vi 囗) con. Cùng m¶t ch», m‡i
vùng Ç†c m¶t khác, có th‹ là
cÜ«ng, nga, niên, t‹.
[囡 nam, ni‰p = con bé gái]

KiŒn 件 (b¶ nhân 亻[人]) phân-biŒt; món,
thÙ, cái [l©i tên và ti‰ng chÌ loåi]

1

健 (b¶ nhân 亻[人]) khoÈ, khoÈ-
månh, khoÈ-kho¡n.

1

鍵 (b¶ kim 金) (1) lá mía trong °
khoá, cái khoá. (2) chÓt cºa.

鞬 (b¶ cách 革) (1) cái túi Ç¿ng cung
tên  Ç‹ trên mình ng¿a. (2) chÙa,
cÃt.

腱
     kiên

(b¶ nhøc 月 [肉]) søn, ÇÀu gân.
CÛng Ç†c là kiên.

Kiêng
Ki‰ng [= kính], cúng-ki‰ng
KiÍng
KiŠng vàng
KiŠng ba chân
Cái ki‹ng, Çánh ki‹ng
ChÆu ki‹ng [= cänh]

Ki‰p 劫 (b¶ l¿c 力) cÜ§p lÃy, æn hi‰p; sÓ
ki‰p

1
N: 劫 cÜ§p (š)

刦 (b¶ Çao 刂 [刀]) cÜ§p lÃy, æn hi‰p;
sÓ ki‰p [nhÜ ki‰p 劫]

刧 (b¶ Çao 刀) cÜ§p lÃy, æn hi‰p; sÓ
ki‰p [nhÜ ki‰p 劫]

刼 (b¶ Çao 刀) cÜ§p lÃy, æn hi‰p; sÓ
ki‰p [nhÜ ki‰p 劫]

Ki‰t 孑 (b¶ tº 子) ÇÖn-chi‰c, trÖ-tr†i. Ki‰t-
cûng 孑孒 = con cung-quæng, con
læng-quæng, con b† gÆy (ª dÜ§i
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nÜ§c, l§n lên thành mu‡i)
訐

       y‰t

(b¶ ngôn 言) b§i-móc, b§i-móc
viŒc riêng cûa ngÜ©i khác. CÛng
Ç†c là y‰t.

拮

       cát

(b¶ thû 扌[手]) mäi làm, làm luôn
tay, vØa nói vØa làm. Ki‰t-cÜ 拮据

= quÅn-bách, bÓi-rÓi ki‰m không
ra tiŠn. Quen Ç†c là cát.

N: 拮 cÃt (âm gÀn giÓng cát)

秸 (b¶ hoà 禾) rÖm lõi. N: 秸 g¥t (b¶ hoà 禾 (š) +
cát 吉 (â) [NgÅu-nhiên vi‰t
giÓng nhÜ ki‰t 秸 có âm gÀn
giÓng]

稭
      giai

(b¶ hoà 禾) rÖm lõi. CÛng Ç†c là
giai.

戞 (b¶ qua 戈) Çánh nhË, Çánh khë,
[Çánh së].

戛 (b¶ qua 戈) nhÜ ki‰t 戞 N: 戛 giát
恝 (b¶ tâm 心) quên b¤ng Çi, coi

thÜ©ng, coi nhÜ không.
KiŒt 桀 (b¶ m¶c 木) kÈ hay gi‰t håi ngÜ©i;

gi‰t ngÜ©i b¢ng cách xé xác; gánh-
vác; cùng nghïa v§i kiŒt 傑.

傑 (b¶ nhân 亻 [人]) tài-giÕi khác
thÜ©ng; trí-khôn gÃp 10 ngÜ©i
thÜ©ng. Hào-kiŒt 豪傑 = nh»ng
bÆc tài-giÕi khác thÜ©ng. [Hào 豪
= trí-khôn gÃp 100 ngÜ©i thÜ©ng.]

杰 (b¶ m¶c 木) nhÜ kiŒt 傑
榤 (b¶ m¶c 木) cái c¶t Ç‹ bu¶c súc-

vÆt
渴
      khát

(b¶ thu› 氵[水]) cån. Còn m¶t âm
khát [= khát nÜ§c]

竭 (b¶ lÆp 立) h‰t; vác, Ç¶i. KiŒt-l¿c
竭力 = h‰t sÙc.

楬
        kŒ

(b¶ m¶c 木) c¶t mÓc. CÛng Ç†c là
kŒ.

碣
        kŒ

(b¶ thåch 石) hòn Çá dùng Ç‹ làm
mÓc, bia Çá. CÛng Ç†c là kŒ.

Kiêu 梟 (b¶ m¶c 木) tên m¶t giÓng chim
æn thÎt (chu¶t, chim); månh-më

驕 (b¶ mã 馬) ng¿a lÒng lên; kiêu- 1
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cæng
嶠
      kiŒu

(b¶ san [hay sÖn] 山)  núi cao và
nh†n. Còn Ç†c là kiŒu.

驍 (b¶ mã 馬) månh-khoÈ, nhanh-
nhËn

澆
   nghiêu

(b¶ thu› 氵[水]) tÜ§i; khe-kh¡t,
ác-nghiŒt. CÛng Ç†c là nghiêu.

N: 澆 nhão

徼
      ki‰u
       yêu

(b¶ xích 彳) cÀu, cÀu-xin; rình-mò,
dò-xét. Còn m¶t âm ki‰u [= Çi
tuÀn, Çi tuÀn xét] và m¶t âm yêu
[= ngæn-che, ch¡n, ch¥n, ch¥n
ÇÙng]

儌 (b¶ nhân 亻[人]) kiêu-hãnh 儌倖

= cÀu may, ngÃp-nghé (nhÜng
chÜa ch¡c Çã ÇÜ®c); dùng nhÜ kiêu
徼

Ki‰u 徼

     kiêu
      yêu

(b¶ xích 彳) Çi tuÀn, Çi tuÀn xét;
c†c chia ranh-gi§i nÜ§c Tàu và các
nÜ§c phía tây-nam. Còn m¶t âm
kiêu [= cÀu, cÀu-xin; rình-mò, dò-
xét] và m¶t âm yêu [= ngæn-che,
ch¡n, ch¥n, ch¥n ÇÙng]

Xin ki‰u
Ki‰u-tØ [= cáo-tØ]

KiŠu 喬 (b¶ khÄu 口) cao, giä. KiŠu-m¶c 喬
木 = cây cao.

僑 (b¶ nhân 亻[人]) ª nh©. KiŠu-dân
僑民 = ngÜ©i ª nh© (nÜ§c khác);
ngÜ©i (nÜ§c khác) Ç‰n ª nh©.

1

嬌 (b¶ n» 女) mŠm-måi Çáng yêu 1
撟
     ki‹u
     kiŒu

(b¶ thû 扌[手]) du‡i ra. Còn m¶t
âm ki‹u [= n¡n cho th£ng] và m¶t
âm kiŒu [= uÓn cong].

橋
      cao

(b¶ m¶c 木) cÀu, cái cÀu. Còn m¶t
âm cao [= nhanh-nhËn]

1

翹 (b¶ vÛ 羽) cÃt lên; tr¶i hÖn cä.
KiŠu-túc 翹足 = kiÍng chân lên.
KiŠu-tú 翹秀 = ÇËp hÖn cä.

蕎 (b¶ thäo 艹 [艸]) kiŠu-måch 蕎麥

= tên m¶t thÙ lúa [lúa tám Çen]
Ki‹u 撟

     kiŠu
(b¶ thû 扌[手]) n¡n cho th£ng.
Còn m¶t âm kiŠu [= du‡i ra] và



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     430

     kiŒu m¶t âm kiŒu [= uÓn cong].
矯 (b¶ thÌ 矢) n¡n cho th£ng; sºa låi.
蹻
     cÜ®c

(b¶ túc 足) giÖ chân lên, cÃt cao
chân lên. Còn m¶t âm cÜ®c [=
guÓc g‡; dÜ§i m¡t cá chân]
[蹺 khiêu, nghiêu = giÖ chân lên,
cÃt cao chân lên]

N: 蹻 kŠu (âm gÀn giÓng)

皦 (b¶ båch 白) sáng, tÕ rõ.
皎
     hiŒu

(b¶ båch 白) sáng, sáng-sûa; såch,
trong-tr¡ng. Quen Ç†c là hiŒu.

KiŒu 嶠
     kiêu

(b¶ san [hay sÖn] 山)  núi cao và
nh†n. Còn Ç†c là kiêu.

撟
     kiŠu
     ki‹u

(b¶ thû 扌[手]) uÓn cong. Còn m¶t
âm âm kiŠu [= du‡i ra] và m¶t âm
ki‹u [= n¡n cho th£ng]

轎 (b¶ xa 車) cái kiŒu, cái xe nhÕ. 1
KiŒu [= chum to miŒng r¶ng]
KiŒu [= m¶t lÓi chÖi bài]
Cû kiŒu

Kim 金 (b¶ kim 金 [b¶ 167, 8 nét]) vàng,
có màu nhÜ vàng; chÌ chung kim-
khí, kim-loåi; tiŠn

1

今 (b¶ nhân 人) nay
Cái kim khâu
ChuÒn-chuÒn kim
Kìm
Kín
Kìn-kìn

Kinh 京 (b¶ ÇÀu 亠) to; ch‡ vua ª, ÇÃt
r¶ng, ngÜ©i Çông, nhà cºa nhiŠu.

1

荊 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) roi, cây roi.
(2) tên cây. (3) tên ÇÃt

荆 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ kinh 荊]
痙 (b¶ nåch 疒) tên m¶t thÙ bŒnh phäi

gió.
1

經 (b¶ mÎch 糸) thÜ©ng [trÜ§c sau
không thay-Ç°i]; sách; ÇÜ©ng d†c;
sºa; träi qua

1

驚 (b¶ mã 馬) s®; m¶t thÙ bŒnh cûa
trÈ con.
[Cø 懼 = s®, s®-hãi. Chinh 怔 = s®

1
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run lên. Hãi 駭 = ng¿a s®, giÆt
mình. Hoàng 惶 = s®-hãi. Hoäng-
hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-hãi vì
chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra bÃt-
ng©]. H¶c-tÓc 觳觫  = s® run lên,
s® run lÆp-cÆp. Khûng 恐 = s®,
doå-nåt. Ngåc 愕 = s®-hãi cuÓng-
cuÒng. Phå 怕 = s®. TriŒp 讋 = s®,
s®-hãi.]

Kính 敬 (b¶ phÓc 攵 [攴]) n‹, thÆn-tr†ng. 1
獍 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) tên m¶t

con vÆt [theo Tàu, khi m§i ÇÈ ra,
nó æn thÎt mË nó]. (2) kÈ hÜ-ÇÓn
v§i bÓ mË, kÈ bÃt-hi‰u.

鏡 (b¶ kim 金) cái gÜÖng soi; soi. 1
勁 (b¶ l¿c 力) cÙng, månh N: 勁 cÙng (š) (cùng nghïa,

âm gÀn giÓng)
徑 (b¶ xích 彳) (1) lÓi t¡t, ÇÜ©ng t¡t,

ÇÜ©ng mòn. (2) th£ng, tr¿c-ti‰p.
(3) ÇÜ©ng dài nhÃt trong hình tròn
[tØ bên này sang bên kia]. Bán-
kính 半徑 = Çoån th£ng tØ gi»a
vòng tròn [tâm] ra t§i ngoài [b¢ng
m¶t nºa ÇÜ©ng dài nhÃt tØ bên này
sang bên kia]. (4) Çi. (5) ti‰ng kèm
[hÜ-t¿] [nhÜ cánh 竟]
[cánh 竟 = tr†n, h‰t, xong, cuÓi
cùng, sau cùng. H»u chí cánh
thành 有志竟成 = có chí thì nên
[Có chí thì dù th‰ nào chæng n»a,
cuÓi cùng cÛng thành-t¿u.]]

逕 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) lÓi hËp, con
ÇÜ©ng hËp. (2) th£ng t¡p

涇 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông [nÜ§c
bao gi© cÛng Çøc]

Óng kính, kính lão
Kính-coong

Kình 鯨 (b¶ ngÜ 魚) tên m¶t loài cá rÃt l§n. 1
黥 (b¶ h¡c 黒) thích vào, bôi m¿c Çen

vào m¥t ngÜ©i có t¶i.
擎 (b¶ thû 手) vác, giÖ lên cao.
勍 (b¶ l¿c 力) månh, månh-më, hung- 1
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t®n. Kình-ÇÎch 勍敵 = kÈ chÓng
mình có sÙc månh, Çáng ngåi,
Çáng s®, nên Ç‹ š

kình-ÇÎch = chÓng nhau
quy‰t-liŒt; không ai chÎu ai;
không bên nào chÎu bên nào
Møc kÌnh
LÌnh-kÌnh
Kíp
KÎp
Cút-kít
ñen kÎt
kïu-kÎt

Ky, kš, kÏ,
kÿ, k›, kœ
(Xem ki, kí,
kï, kì, kÌ, kÎ)

Kha 坷 (b¶ th° 土) khäm-kha 坎坷 = gÆp-
ghŠnh, không trôi-chäy.

柯 (b¶ m¶c 木) cây; cán búa. Phåt
kha nhÜ hà? 伐柯如何? = Ch¥t
cây th‰ nào? Phû-kha 斧柯 = cán
búa [cÀm cán búa Ç‹ ch¥t cây],
n¡m quyŠn, quyŠn-hành, quyŠn-
bính.

珂 (b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ Çá quš.
疴

          a

(b¶ nåch 疒) trÀm-kha 沉疴 [沈疴]
= Óm n¥ng, bŒnh n¥ng. Còn Ç†c là
a.

N: 疴 kh©

軻 (b¶ xa 車) cái trøc xe. Khäm-kha
轗 軻 = xe Çi không ÇÜ®c yên-°n;
không ÇÜ®c thoä chí, bÎ tr¡c-trª.

揢
   khách

(b¶ thû 扌[手]) bóp c°, chËn c°.
Còn m¶t âm khách [= n¡m ch¥t,
chËn thÆt ch¥t]

Kha-khá, khá l¡m, rÃt khá
Khá khen, khá ÇËp

Khä 可 (b¶ khÄu 口) có th‹, khá .., Çáng ..,
dÍ ..  Khä-dï 可以 = có th‹ (coi là)
ÇÜ®c; tåm ÇÜ®c; có th‹ chÃp-nhÆn
ÇÜ®c. Khä-ái 可愛 = Çáng yêu, dÍ
thÜÖng.

舸 (b¶ chu 舟) thuyŠn
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哿 (b¶ khÄu 口) có th‹, khá; tÓt N: 哿 cä (tÃt cä, h‰t cä)
岢 (b¶ san [hay sÖn] 山) tên núi

Khà-khà, khŠ-khà
Khác
Khåc 咯 [HV: khách]

Khách 咯

       låc

(b¶ khÄu 口) khåc, khåc ra máu.
Khách huy‰t 咯血 = khåc ra huy‰t.
[Có nhiŠu ngÜ©i quen Ç†c là khåc
huy‰t.] Còn m¶t âm låc [= cãi lë,
cãi lí]

N: 咯 khåc

客 (b¶ miên 宀) (1) ngÜ©i ª tr†, ngÜ©i
ª gºi ª nh©; ngÜ©i Ç‰n chÖi [ngÜ®c
låi v§i chû (= ngÜ©i có khách Ç‰n
chÖi)]. Khách-trú 客 駐 = Tàu [kÈ
Ç‰n ª nh© ÇÃt cûa ngÜ©i khác] (2)
mÜ®n tåm, ngoài m¥t. Khách-khí
客氣 = làm khách, khách-sáo.

1

喀 (b¶ khÄu 口) khách-khách 喀喀 =
nôn-oË

揢
      kha

(b¶ thû 扌[手]) n¡m ch¥t, chËn
thÆt ch¥t. Còn m¶t âm kha [= bóp
c°, chËn c°]

Chim khách
CÜ©i khanh-khách
CÜ©i khành-khåch

Khai 開 (b¶ môn 門) mª, mª ra, b§i ra, bºa
ra, phanh ra, buông ra, mª r¶ng ra;
m§i, b¡t ÇÀu; trØ-bÕ; kê tên

1

闓
      khäi

(b¶ môn 門) sáng. Còn m¶t âm
khäi [= mª, mª-mang; vui, vui-
hoà]

Khai-khai
Khái 概 (b¶ m¶c 木) bao-quát, tóm-t¡t; gåt

b¢ng, cân lÜ©ng, ngÜ©i có š-chí
v»ng-vàng, có ti‰t-tháo. ñåi-khái
大概 = bao-quát; chung-chung,
không Çi sâu vào chi-ti‰t.

1

槩 (b¶ m¶c 木) nhÜ khái 概
慨 (b¶ tâm 忄 [心]) tÙc-giÆn, bÒn-

chÒn, than-thª. Khäng-khái 慷慨 =
tiêu tiŠn không cò-kè; r¶ng-rãi vŠ

1
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tiŠn-båc; hæng-hái vì viŒc nghïa,
hæng-hái và hào-hiŒp.

咳 (b¶ khÄu 口) ho (không có Ç©m),
nhÜ khái 欬

1

欬 (b¶ khi‰m 欠) ho; ti‰ng cÜ©i.
Khánh-khái 謦欬 = cÜ©i nói, ti‰ng
cÜ©i nói

磕 (b¶ thåch 石) ti‰ng Çá ÇÆp vào
nhau. Khái-ÇÀu 磕頭 = ÇÆp ÇÀu
låy, ÇÆp ÇÀu van-xin.

嘅 (b¶ khÄu 口) ti‰ng than-thª N: 嘅 ngÃy
漑 (b¶ thu› 氵[水]) tÜ§i, rót; gi¥t,

rºa.
Khái tính

Khäi 啓 (b¶ khÄu 口) mª, giãi-bày.
啟 (b¶ khÄu 口) nhÜ khäi 啓
唘 (b¶ khÄu 口) nhÜ khäi 啓
啔 (b¶ khÄu 口) nhÜ khäi 啓
楷 (b¶ m¶c 木) m¶t lÓi vi‰t ch» ngay-

ng¡n rõ-ràng [ch» khäi, khäi thÜ].
Khäi-thÜ 楷書 = ch» khäi [m¶t lÓi
vi‰t ch» Hán]

凱 (b¶ kÌ 几) vui-hoà, ngÜ©i giÕi.
愷 (b¶ tâm 忄 [心]) vui. Khäi-hoàn-ca

愷 還哥 = khúc hát vui khi th¡ng
trÆn trª vŠ.

1

闓

     khai

(b¶ môn 門) mª, mª-mang; vui,
vui-hoà [cùng nghïa v§i khäi 凱 và
愷]. Còn m¶t âm khai [= sáng]

鎧 (b¶ kim 金) cái áo dát ÇÒng. Khäi-
giáp 鎧甲 = áo giáp dát ÇÒng, áo
giáp.
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Kham 堪 (b¶ th° 土) chÎu ÇÜ®c. BÃt-kham
不堪 = không chÎu ÇÜ®c, ch£ng
chÎu ÇÜ®c. Kham-nhÅn 堪忍 = cõi
chÎu nhÎn m†i s¿ kh° [cõi sa-bà,
cõi Ç©i này]

1

諶 (b¶ ngôn 言) tin, th¿c. N: 諶 thÀm
龕

    khám

(b¶ long 龍) cái nhà ª dÜ§i chân
tháp, nÖi th© Bøt [PhÆt]; chÎu-
Ç¿ng, lÃy. CÛng Ç†c là khám.

N: 龕 kh¡m

坩 (b¶ th° 土) ÇÒ b¢ng ÇÃt nung nhÜ
nÒi niêu l† vò chum

Khám 龕

    kham

(b¶ long 龍) cái nhà ª dÜ§i chân
tháp, nÖi th© Bøt [PhÆt]; chÎu-
Ç¿ng, lÃy. CÛng Ç†c là kham.

N: 龕 kh¡m

勘 (b¶ l¿c 力) so-sánh, ÇÎnh låi; tra-
hÕi tù-t¶i.

1

矙 (b¶ møc 目) nhòm, dòm, rình xem
瞰 (b¶ møc 目) nhìn, coi, dòm; cúi

xuÓng mà nhìn.
Khám (= nhà tù)

Khäm 凵 (b¶ khäm 凵 [b¶ 17, 2 nét]) há
miŒng

坎 (b¶ th° 土) tên m¶t quÈ trong 8
quÈ, có nghïa là hi‹m-hóc, hõm
vào, hõm sâu; cái chén nhÕ.
Khäm-kha 坎坷 = gÆp-ghŠnh,
không trôi-chäy. Khäm-lÅm 坎壈

= uÃt-Ùc, bÃt-Ç¡c-chí

1

轗 (b¶ xa 車) khäm-kha 轗 軻 = xe Çi
không ÇÜ®c yên-°n; không ÇÜ®c
thoä chí, bÎ tr¡c-trª.

砍 (b¶ thåch 石) ch¥t, b°.
欿 (b¶ khi‰m 欠) cái hÓ.
嵌 (b¶ san [hay sÖn] 山)  hõm vào. N: 嵌 khäm

Khäm xà-cØ
Khan 慳

       san
(b¶ tâm 忄[心]) keo-kiŒt. Quen
Ç†c là san.

N: 慳 ghen (b¶ tâm 忄(š) +
kiên 堅 (âm gÀn giÓng))
[NgÅu-nhiên trùng-h®p]

刊
      san

(b¶ Çao 刂 [刀]) ch¥t, kh¡c, tÜ§c-
bÕ. Quen Ç†c là san.

N: 刊 san

Khán 看 (b¶ møc 目) coi, xem, nhìn; coi, 1
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coi nhÜ, Çãi nhÜ; gi»-gìn. Khán-giä
看者 = ngÜ©i xem, ngÜ©i (Çi) coi.

N: 看 khan

着 (b¶ dÜÖng 羊) nhÜ khán 看
遣

    khi‹n

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) xe chª muông
chim trong Çám ma. Còn m¶t âm
khi‹n [= phân-phát, sai-khi‰n]

N: 遣 khi‰n

Khàn
Khän

Khang 康 (b¶ nghiÍm 广) yên; ngã næm.
Khang-kiŒn 康健 = yên-°n và
månh-khoÈ. Khang-trang 康莊 =
[ngã næm ngã sáu] ÇÜ©ng phÓ
r¶ng-rãi såch-së.

1

糠 (b¶ mÍ 米) trÃu. Tao-khang 糟糠

[tao-khang chi thê 糟糠之妻] =
ngÜ©i v® cùng chÎu cänh nghèo
khó v§i mình, v® tØ lúc còn nghèo
khó.

1

穅 (b¶ hoà 禾) nguyên là ch» khang
糠

矼

   xoang
     cang

(b¶ thåch 石) thÆt-thà, th¿c-thà,
tin-tÜªng ÇÜ®c. CÛng Ç†c là
xoang. Còn m¶t âm cang [= cÀu
Çá, bÆc Çá. CÛng Ç†c là xoang]

腔

   xoang

(b¶ nhøc 月 [肉]) (1) xÜÖng r‡ng,
khoäng r‡ng. (2) khoäng r‡ng
thành hÓc ª xÜÖng ÇÀu, m¥t. (3)
ÇiŒu hát, ÇiŒu Çàn. Quen Ç†c là
xoang.

1

Khang-khác
Kháng 亢

     cang
(b¶ ÇÀu 亠) cao; quá; che-chª. Còn
m¶t âm cang hay cÜÖng [= c°]

抗 (b¶ thû 扌[手]) vác; chÓng-c¿;
ngang.

1

頏
    hàng

(b¶ hiŒt 頁) c° h†ng. Còn m¶t âm
hàng [= bay là xuÓng]

Khë-khàng
Khäng 慷 (b¶ tâm 忄[心]) r¶ng-rãi, Ç¶-

lÜ®ng. Khäng-khái 慷慨 = tiêu tiŠn
không cò-kè; r¶ng-rãi vŠ tiŠn-båc;
hæng-hái vì viŒc nghïa, hæng-hái
và hào-hiŒp.

1
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忼 (b¶ tâm 忄[心]) phÖi; loåi giÜ©ng
gåch, khi lånh có th‹ sÜªi Ãm b¢ng
lºa

骯 (b¶ cÓt 骨) khäng-täng 骯髒 =
mình-mÄy mÆp-måp, thân mình
béo mÆp; dÖ-dáy, dÖ-bÄn, bÄn-thÌu

KhŒnh-khång
Khång-nang

Khanh 阬 (b¶ phø 阝[阜]) vùi, chôn, chôn-
lÃp, chôn sÓng.

卿 (b¶ ti‰t 卩) tên m¶t chÙc quan;
mình, em, cÜng, anh [nói v§i ngÜ©i
trÜ§c m¥t m¶t cách thân-mÆt]

1

慶

   khánh

(b¶ tâm 心) tên m¶t chÙc quan;
mình, em, cÜng, anh [nhÜ khanh
卿]. Còn m¶t âm khánh [= mØng;
thÜ©ng]

1

鏗 (b¶ kim 金) ti‰ng Çàn; khua, Çánh,
leng-keng.

N: 鏗 keng (cùng nghïa)

CÜ©i khanh-khách
Khánh 慶

   khanh
(b¶ tâm 心) (1) mØng. (2) thÜ©ng.
Còn m¶t âm khanh [= tên m¶t
chÙc quan; mình, em, cÜng, anh
[nhÜ khanh 卿]]

1

磬 (b¶ thåch 石) cái khánh. 1
罄 (b¶ phÅu 缶) ÇÒ vÆt r‡ng ru¶t; h‰t

nh¤n. Khánh-tÆn 罄盡 = h‰t cûa-
cäi.

謦 (b¶ ngôn 言) ti‰ng nói nhË-nhàng.
CÜ©i khành-khåch

Khao 犒 (b¶ ngÜu 牛) thÜªng cho ngÜ©i có
công, æn mØng, khao.

1

Khao-khát
Kháo 靠 (b¶ phi 非) nÜÖng-t¿a; nhích låi,

sát låi
N: 靠 kháo

Cây kháo
Kháo chuyŒn ngÜ©i ta

Khäo 考 (b¶ lão 老) già-nua; bÓ Çã ch‰t rÒi;
khäo-xét. T°-khäo 祖考 = ông
[ông Çã khuÃt]. Khäo-thí 考試 =
thi-cº [nói chung]

1
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攷 (b¶ phÓc 攵 [攴]) nhÜ khäo 考
拷 (b¶ thû 扌[手]) Çánh, tra-tÃn, tra-

khäo
1

熇
      hÓc

(b¶ hoä 火) hÖ lºa. Còn m¶t âm
hÓc [= lºa nóng]

Bánh khäo
Kháp 恰 (b¶ tâm 忄[心]) vØa-v¥n, æn kh§p

掐 (b¶ thû 扌[手]) bÃm ÇÓt ngón tay
(Ç‹ tính-toán); bÃm [hái b¢ng
móng tay]

帢 (b¶ cân 巾) cái mÛ.
Kháp m¥t nhau [= giáp]
Kháp [= ráp]

Khåp 瞌 (b¶ møc 目) ngû gÆt
溘 (b¶ thu› 氵[水]) b‡ng-chÓc N: 溘 høp
榼 (b¶ m¶c 木) cái cÓc, ÇÒ Ç¿ng rÜ®u

Khåp gåo
Khát 渴

      kiŒt

(b¶ thu› 氵[水]) khát nÜ§c; kíp,
gÃp, sÓt-s¡ng, nÒng-nàn, không Ç®i
lâu ÇÜ®c. Còn m¶t âm kiŒt [= cån]

Khau
Kháu, kháu-khÌnh
Khay chén
Nói kháy
Khäy Çàn [= gÄy]

Kh¡c 刻 (b¶ Çao刂 [刀]) lÃy dao chåm-tr°.
ñiêu-kh¡c 雕刻 = chåm-tr°; th©i-
gian cûa 15 phút, gi©-giÃc; ngay
tÙc-thì; bóc-l¶t, cay-nghiŒt.

1

克 (b¶ nhân 儿) ÇÜ®c, Çánh ÇÜ®c.
Kh¡c-phøc 克復 = lÃy låi ÇÜ®c ÇÃt
Çã mÃt, lÃy låi ÇÜ®c cái Çã mÃt.

1
kh¡c-phøc = vÜ®t qua ÇÜ®c
khó-khæn, ngæn-trª; làm cho
cái khó không khó n»a.
CÜ©i kh¢ng-kh¥c
Khæm
Khæm-kh¡m
Kh¡m
Khæng
CÜ©i kh¢ng-kh¥c
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Kh£ng 肯 (b¶ nhøc 月 [肉]) b¢ng lòng cho,
Ø, ÇÜ®c

1

肎 (b¶ nhøc 月 [肉]) b¢ng lòng cho,
Ø, ÇÜ®c [nhÜ kh£ng 肯]

掯 (b¶ thû 扌[手]) kh£ng-l¥c 掯勒 =
Çè-ép

Kh¡p
Kh¡t-khe
KhÃc

Khâm 衾 (b¶ y 衣) cái chæn; ÇÒ khâm-liŒm
ngÜ©i ch‰t.

1

襟 (b¶ y 衤 [衣]) våt áo, c° áo; ôm-
Ãp.
[禁 câm [= ngæn, ngæn n°i], cÃm
[= cÃm]]

欽 (b¶ khi‰m 欠) kính, cong; mŒnh
cûa vua sai.

Làm æn khÃm-khá
LÀn-khân
KhÃn-khÙa, khÃn-xin

KhÄn 緊 (b¶ mÎch 糸) trói ch¥t, th¡t ch¥t,
cæng, s®i bÎ xo¡n vào v§i nhau.
KhÄn-cÃp 緊急 = cÀn-kíp.

1

墾 (b¶ th° 土) dùng sÙc phá ru¶ng
hoang, khai-khÄn

1

懇 (b¶ tâm 心) khÃn, kêu-xin m¶t
cách thi‰t-tha, khÄn-khoän, khÄn-
cÀu.

1
N: 懇 khÃn

頎
         kì

(b¶ hiŒt 頁) xót-thÜÖng, ái-ngåi.
Còn m¶t âm kì [= (ngÜ©i) cao, dài]

齦
     ngân

(b¶ xÌ 齒) nhá xÜÖng, c¡n xÜÖng.
Còn m¶t âm ngân [= l®i, chân
ræng, nÙu {níu}{nÜ§u}]

KhÃng
KhÃp 泣 (b¶ thu› 氵[水]) khóc (không ra

ti‰ng)
[khÓc 哭 = khóc (ra ti‰ng)]

1
N: 泣 kh¡p

KhÆp-khiÍng
KhÃt 乞 (b¶ Ãt 乙) xin. KhÃt-th¿c 乞食 =

xin æn. Hành-khÃt 行乞 = Çi æn xin
1

气 (b¶ khí 气 [b¶ 84, 4 nét]) xin
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       khí
[nguyên là ch» khÃt 乞]. Còn m¶t
âm khí [= hÖi]

契
       kh‰

     khi‰t

        ti‰t

(b¶ Çåi 大) KhÃt-Çan 契丹 = tên
nÜ§c ngày xÜa. Còn m¶t âm kh‰
[= vi‰t giÃy Ç‹ làm tin, væn-t¿,
væn-kh‰. (2) š-chí h®p nhau, æn š
nhau. (3) ÇÒ dùng Ç‹ bói], m¶t âm
khi‰t [= xa-cách. Khi‰t-khoát 契闊

= nh†c-nh¢n (cÛng Ç†c là kh‰-
khoát)] và m¶t âm ti‰t [= tên
ngÜ©i]

N: 契 kh‰, khi‰t, khít, khÎt

KhÆt-khØ
Khâu 丘

    khÜu
    khiêu

(b¶ nhÃt 一) cái gò, ÇÒi, ÇÓng;
khoänh, thºa, mi‰ng (ru¶ng, ÇÃt);
tên h†. CÛng Ç†c là khÜu. Còn m¶t
âm khiêu (hay khÜu) [tÌ-khiêu [tÌ-
khÜu] [tì-khÜu] 比 丘 = thày tu Çi
æn xin]

坵 (b¶ th° 土) nhÜ 丘 N: 坵 gò (cùng nghïa)
邱

    khÜu

(b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt, tên nÜ§c
ngày xÜa; tên h†; gò [Çáng lë là
丘, nhÜng vì là tên cûa Kh°ng-Tº
孔子 nên vi‰t là 邱]. Còn Ç†c là
khÜu.

蚯

    khÜu

(b¶ trùng 虫) khâu-dÅn 蚯蚓 = con
giun, con giun ÇÃt, con trùng. Còn
Ç†c là khÜu.

Khâu-vá
KhÃu 叩 (b¶ khÄu 口) gõ; låy dÆp ÇÀu xuÓng

ÇÃt.
1

敂 (b¶ phÓc 攵 [攴]) nhÜ khÃu 叩.
扣 (b¶ thû 扌[手]) trØ b§t, khÄu lÃy,

gi¢ng låi; gõ [nhÜ khÃu 叩]
1

寇 (b¶ miên 宀) kÈ cÜ§p, gi¥c; æn
cÜ§p.

1

冦 (b¶ mÎch 冖) nhÜ khÃu 寇.
宼 (b¶ miên 宀) nhÜ khÃu 寇.
蔻 (b¶ thäo 艹 [艸]) ÇÆu-khÃu 豆蔻 =

tên cây trái nhÕ xinh-x¡n, dùng
làm thuÓc; con gái xinh-x¡n tu°i
mÜ©i ba mÜ©i bÓn.
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KhÃu Çuôi [= phÀn cuÓi]
KhÄu 口 (b¶ khÄu 口 [b¶ 30, 3 nét]) miŒng,

cºa äi, ch‡ ra vào quan-tr†ng.
釦 (b¶ kim 金) bÎt vàng

Khe
Khé
Khë
Khë-khàng
Khè
KhÈ
Khen
Khen-khét
Khén [= thóc khô quá Ç¶]
Khèn
Cà-kheo [= cà-khêu]
Kheo [= gÀy]
Kheo-khéo
Khéo
Khép, khép-nép
Khét
Khét ti‰ng

Khê 溪 (b¶ thu› 氵[水]) khe 1
N: 溪 khe

鸂 (b¶ Çi‹u 鳥) khê-xích 鸂鶒 = tên
chim [còn g†i là tº-uyên-ÜÖng
紫鴛鴦]

谿 (b¶ cÓc 谷) låch, khe nÜ§c trong
núi. CÛng vi‰t là 溪

1

CÖm khê
Kh‰ 契

     khi‰t

        ti‰t
      khÃt

(b¶ Çåi 大) vi‰t giÃy Ç‹ làm tin,
væn-t¿, væn-kh‰. (2) š-chí h®p
nhau, æn š nhau. (3) ÇÒ dùng Ç‹
bói. Còn m¶t âm khi‰t [= xa-cách.
Khi‰t-khoát 契闊 = nh†c-nh¢n
(cÛng Ç†c là kh‰-khoát)], m¶t âm
ti‰t [= tên ngÜ©i] và m¶t âm khÃt
[KhÃt-Çan 契丹 = tên nÜ§c ngày
xÜa]

1
N: 契 kh‰, khi‰t, khít, khÎt

挈
     khi‰t

(b¶ thû 手) (1) cùng nghïa v§i kh‰
契. (2) thi‰u. Còn m¶t âm khi‰t [=
mang, xách; Ç¥c-biŒt]
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憩 (b¶ tâm 心) nghÌ-ngÖi.
憇 (b¶ tâm 心) nghÌ-ngÖi [nhÜ kh‰

憩]
Cây kh‰, trái kh‰
KhŠ-khà

Kh‹ 稽

        kê

(b¶ hoà 禾) kh‹-thû 稽首 = (låy)
dÆp ÇÀu xuÓng ÇÃt, cúi ÇÀu låy.
Còn m¶t âm kê [= xét, khäo-xét;
ngØng låi; Ç‰n. Hoåt-kê 滑稽 = nói
chuyŒn vui-cÜ©i, nói khôi-hài; hài-
hÜ§c, buÒn cÜ©i]

1

KhŒ-nŒ
KhŒn [= Çánh]
Khênh
N¢m khŠnh
N¢m kh‹nh
Ræng kh‹nh
KhŒnh-khång
Khêu
Cà-khêu [= cà-kheo]
KhŠu
Khi [= lúc], khinh-khi

Khí 器 (b¶ khÄu 口) (1) ÇÒ, ÇÒ dùng, cái Ç‹
dùng. (2) tài-næng. (3) Ç¶-lÜ®ng,
bøng, då.

噐 (b¶ khÄu 口) nhÜ khí 器
气
     khÃt

(b¶ khí 气 [b¶ 84, 4 nét]) hÖi. Còn
m¶t âm khÃt [= xin [nguyên là ch»
khÃt 乞]]

汽 (b¶ thu› 氵[水]) hÖi nÜ§c. Khí-xa
汽車 = xe hÖi.

氣 (b¶ khí 气) hÖi thª; th‹ hÖi; cùng
cäm-Ùng v§i nhau ÇÜ®c; khí-hÆu

炁 (b¶ hoä 灬 [火]) nhÜ 氣
棄 (b¶ m¶c 木) bÕ, quên.
弆 (b¶ cûng 廾) nguyên là ch» khí 棄

KhÌ 綺

          ›

(b¶ mÎch 糸) løa có hoa; ngo¢n-
ngoèo, xiên-xËo; ÇËp, tÜÖi-ÇËp,
thêu-dŒt. Quen Ç†c là ›.

芑 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ lúa,
kê tr¡ng; rau di‰p; cùng nghïa v§i
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kÌ 杞 [= tên cây; tên nÜ§c]
{khÌ}
[= khªi]

起 (b¶ tÄu 走) dÆy, tr‡i dÆy; n°i lên,
d¿ng nên; phát ra, ra.

KhÌ, con khÌ
KhÌ
Dø khÎ
Cà-khÎa

Khích 隙 (b¶ phø 阝[阜]) oán; l‡ h°ng trên
tÜ©ng. HiŠm-khích 嫌隙 = oán-
ghét.

1

郤 (b¶ Ãp 阝[邑]) ch‡ giáp nhau;
không hoà-h®p v§i nhau.

激

    kích

(b¶ thu› 氵[水]) cän cho nÜ§c v†t
lên. Khiêu-khích 挑激 = cÓ-tình
khêu-ch†c, cÓ-tình ch†c giÆn, cÓ-
tình làm cho tÙc Ç‹ phäi làm cái
gì. Khích-lŒ 激厲 = làm cho trª
nên hæng-hái, làm cho có sÙc
månh (tinh-thÀn). Còn m¶t âm
kích [= cäm-Ç¶ng]

1

Nói khích
Khinh-khích, khúc-khích

Khiêm 謙
   khiŒm

(b¶ ngôn 言) nhún-nhÜ©ng. Còn
m¶t âm khiŒm [= thoä-thuê]

1

Khi‰m 欠 (b¶ khi‰m 欠 [b¶ 76, 4 nét]) ngáp,
thi‰u, n®. Khi‰m-khuy‰t 欠缺 =
thi‰u-thÓn.

芡 (b¶ thäo 艹 [艸]) cû súng.
Khiêm 謙

   khiŒm
(b¶ ngôn 言) nhún-nhÜ©ng. Còn
m¶t âm khiŒm [= thoä-thuê]

1

Khi‰m 欠 (b¶ khi‰m 欠 [b¶ 76, 4 nét]) ngáp,
thi‰u, n®. Khi‰m-khuy‰t 欠缺 =
thi‰u-thÓn.

芡 (b¶ thäo 艹 [艸]) cû súng.
KhiŒm 謙

   khiêm
(b¶ ngôn 言) thoä-thuê. Còn m¶t
âm khiêm [= nhún-nhÜ©ng]

Khiên 牽 (b¶ ngÜu 牛) d¡t Çi, co-kéo, liŠn;
câu-chÃp

縴 (b¶ mÎch 糸) dây kéo thuyŠn.
愆 (b¶ tâm 心) (1) l‡i, lÀm-l‡i, t¶i-l‡i.

(2) lÀm, sai, l«. (3) bŒnh khó ch»a.
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諐 (b¶ ngôn 言) nhÜ khiên 愆
搴 (b¶ thû 手) nh°, kéo, nh° lên, kéo

lên, rút lên
褰 (b¶ y 衣) (1) vén, vén áo, vén

quÀn. (2) cái khÓ. (3) røt låi.
騫 (b¶ mã 馬) (1) thi‰u, sÙt-mÈ. (2)

hÃt lên, ngh‹n ÇÀu lên. (3) giÆt lÃy.
(4) t¶i-l‡i.

Khi‰n 遣 (HV: khi‹n =
khi‰n) (cùng š-nghïa, âm gÀn
giÓng)

Khi‹n 遣
     khán

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) phân-phát, sai-
khi‰n. Còn m¶t âm khán [= xe chª
muông chim trong Çám ma]

1
N: 遣 khi‰n

繾 (b¶ mÎch 糸) khi‹n-quy‹n 繾綣 =
quy‰n-luy‰n không r©i nhau.

譴 (b¶ ngôn 言) trách-phåt. 1
Khiêng
KhÆp-khiÍng

Khi‰t 絜
       hiŒt

(b¶ mÎch 糸) såch-së. Còn m¶t âm
hiŒt [= Ço]. Quen Ç†c là khi‰t

1

潔 (b¶ thu› 氵[水]) thanh-khi‰t, såch-
së; gi» mình trong-såch, không
thèm cûa phi-nghïa; sºa-trÎ.

1

契

       kh‰

       ti‰t
      khÃt

(b¶ Çåi 大) xa-cách. Khi‰t-khoát
契闊 = nh†c-nh¢n (cÛng Ç†c là
kh‰-khoát). Còn m¶t âm kh‰ [=
vi‰t giÃy Ç‹ làm tin, væn-t¿, væn-
kh‰. (2) š-chí h®p nhau, æn š nhau.
(3) ÇÒ dùng Ç‹ bói], m¶t âm ti‰t [=
tên ngÜ©i] và m¶t âm khÃt [KhÃt-
Çan 契丹 = tên nÜ§c ngày xÜa]

N: 契 kh‰, khi‰t, khít, khÎt

挈
       kh‰

(b¶ thû 手) mang, xách; Ç¥c-biŒt.
Còn m¶t âm kh‰ [= (1) cùng nghïa
v§i kh‰ 契 [= vi‰t giÃy Ç‹ làm tin].
(2) thi‰u.]

齧 (b¶ xÌ 齒) c¡n, c¡n ÇÙt, sÙt, æn
mòn.

囓 (b¶ khÄu 口) nhÜ khi‰t 齧
喫 (b¶ khÄu 口) æn, æn-uÓng [nhÜ cÆt

吃]; nhÆn vào
N: 喫 khÎt
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鍥 (b¶ kim 金) cùng nghïa v§i kh¡c
刻  [= chåm-tr°]; cái liŠm; c¡n ÇÙt.

瘛

       xi‰t

(b¶ nåch 疒) (1) co-qu¡p, gân-
måch co-rút låi.  (2) bŒnh sài cûa
trÈ con. Khi‰t-túng 瘛瘲 = bŒnh
sài cûa trÈ con. CÛng Ç†c là xi‰t.

朅 (b¶ vi‰t 曰) Çi; våm-v«. Khi‰t-lai
朅來 = Çi låi.

Khiêu 呌 (b¶ khÄu 口) dùng nhÜ chÜ khi‰u
叫

N: 呌 khi‰u

蹺
   nghiêu

(b¶ túc 足) giÖ chân lên, cÃt cao
chân lên. CÛng Ç†c là nghiêu.
[蹻 ki‹u = giÖ chân lên, cÃt cao
chân lên]

N: 蹺 nghŠu
N: 蹻 kŠu

跳 (b¶ túc 足) nhäy {nhÄy}. 1
N: 跳 khêu

挑

     thi‹u

     thiêu

(b¶ thû 扌[手]) khêu, khêu-ch†c,
ch†c, trêu-ch†c, khiêu-khích.
CÛng Ç†c là thi‹u. Khiêu-khích
挑激 = cÓ-tình khêu-ch†c, cÓ-tình
ch†c giÆn, cÓ-tình làm cho tÙc Ç‹
phäi làm cái gì.] Còn m¶t âm thiêu
[= gánh, gÒng; ch†n, l¿a, kén-
ch†n, l¿a lÃy; gåt ra]

撬 (b¶ thû 扌[手]) cÃt lên, nânglên.
丘

     khâu
     khÜu

(b¶ nhÃt 一) (CÛng Ç†c là khÜu) tÌ-
khiêu [tÌ-khÜu] [tì-khÜu] 比丘 =
thày tu Çi æn xin. Còn m¶t âm
khâu hay khÜu [= cái gò, ÇÒi,
ÇÓng; khoänh, thºa, mi‰ng (ru¶ng,
ÇÃt); tên h†]

1

Khi‰u 叫 (b¶ khÄu 口) kêu. ñåi-khi‰u 大叫 =
kêu to

呌 (b¶ khÄu 口) kêu [nhÜ khi‰u 叫]
歗 (b¶ khi‰m 欠) kêu [nhÜ khi‰u 叫]
嘯 (b¶ khÄu 口) hušt, kêu, hò.
竅 (b¶ huyŒt 穴) l‡. ThÃt-khi‰u 七竅

= bäy l‡ [7 cái l‡ ª trên ÇÀu: 2
m¡t, 2 l‡ mÛi, 2 l‡ tai và miŒng]

N: 竅 khíu

噭 (b¶ khÄu 口) (1) gào lên, khóc oà
lên. (2) miŒng.

Khi‰u [= khÜ§u]
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Khinh 輕 (b¶ xa 車) nhË, rÈ-rúng, hÖi-hÖi;
m¶t th‹ hÖi; giän-dÎ.

Khinh-khÌnh
Khít 契 (HV: kh‰, khi‰t)
KhÎt 契 (HV: kh‰, khi‰t) 喫
(HV: khi‰t)
Kho thóc
Cá kho, thÎt kho
Khó, khó-khæn, khó chÎu
Khó, khó-nghèo
Khò, ngû khò
Khò-khè
KhÕ [= gõ, cÓc]

Khoa 科 (b¶ hoà 禾) m¶t ngành, m¶t lÓi
trong viŒc h†c-tÆp nghiên-cÙu

1

稞 (b¶ hoà 禾) lúa. Thanh-khoa 青稞

= tên m¶t thÙ lúa mì.
夸
     khoä

(b¶ Çåi 大) nói vi‹n-vông. Còn
m¶t âm khoä [= t¿ khoe mình]

姱 (b¶ n» 女) tÓt-ÇËp.
誇 (b¶ ngôn 言) khoe-khoang, nói

khoác, to-l§n.
1

蝌 (b¶ trùng 虫) khoa-ÇÄu 蝌蚪 =
nòng-n†c.

Khoá 課 (b¶ ngôn 言) thi; thí-nghiŒm tra-
xét; thu‰-má; bói, quÈ bói.

1

跨 (b¶ túc 足) nhäy qua, vÜ®t qua,
gác qua, cÜ«i; bËn, háng.

胯
       khÓ

(b¶ nhøc 月 [肉]) háng, dÜ§i bËn,
hông. CÛng Ç†c là khÓ.

Khoá cºa, khoá ch¥t
Khoá s¡t, khoá ch», ° khoá,
chìa khoá 鎖 (鏁) (HV: toä =
khoá)
Khoá s°

Khoä 倮 (b¶ nhân 亻[人]) trÀn-truÒng.
Khoä-thân 倮身 = trÀn-truÒng,
không m¥c quÀn-áo gì  h‰t.

1

夥 (b¶ tÎch 夕) (1) nhiŠu. (2) khoä-k‰
夥計 = ngÜ©i giúp viŒc, nhân-viên.

裸 (b¶ y 衤 [衣]) trÀn-truÒng. CÛng 1
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       loã Ç†c là loã.
踝
       hoã

(b¶ túc 足) m¡t cá chân, gót chân.
CÛng Ç†c là hoã.

夸
     khoa

(b¶ Çåi 大) t¿ khoe mình. Còn m¶t
âm khoa [= nói vi‹n-vông]

棵 (b¶ m¶c 木) cây, gÓc (ti‰ng chÌ
loåi)

N: 棵 quä

顆 (b¶ hiŒt 頁) håt, h¶t, viên.
髁 (b¶ cÓt 骨) xÜÖng Çùi, xÜÖng chÆu,

xÜÖng bánh chè
Khoä chân xuÓng nÜ§c
Khoä nÜ§c
Khoä b¢ng

Khoác 鞹
  khu‰ch

(b¶ cách 革) da thu¶c. Còn Ç†c là
khu‰ch.

Nói khoác, khoác-lác
Khoác vai
Khoåc [= khåc]

Khoách 擴
  khoáng

(b¶ thû 扌[手]) mª r¶ng. CÛng Ç†c
là khoáng.

N: 擴 qu£ng

Khoai
Khoai-khoái

Khoái 快 (b¶ tâm 忄[心]) sÜ§ng, thích; s¡c;
mau, chóng; lính (có nhiŒm-vø
Ç¥c-biŒt)

1

筷 (b¶ trúc 竹) ÇÛa.
[箸 tr® = ÇÛa]

噲 (b¶ khÄu 口) nuÓt. Khoái-khoái
噲噲 = r¶ng-rãi sáng-sºa.

N: 噲 g†i (khÄu (š) + h¶i
(âm) [NgÅu-nhiên trùng v§i
khoái.]

膾
      quái

(b¶ nhøc 月 [肉]) nem, thÎt thái
nhÕ. CÛng Ç†c là quái.

N: 膾 gÕi (nhøc 肉 (š) + cÓi
會 (âm gÀn giÓng)) [NgÅu-
nhiên trùng v§i khoái, quái
膾]

鱠
      quái

(b¶ ngÜ 魚) nhÜ khoái 膾. CÛng
Ç†c là quái.

N: 鱠 gÕi (ngÜ 魚 (š) + cÓi
會 (âm) [NgÅu-nhiên trùng
v§i khoái, quái 鱠]
Kh¡c-khoäi

Khoan 寬 (b¶ miên 宀) nhà r¶ng, r¶ng-rãi,
bŠ r¶ng, chiŠu r¶ng; tha.

1

Khoán 券 (b¶ Çao 刀) bän væn Ç‹ làm tin, t© 1
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giao-Ü§c Ç‹ làm b¢ng.
Khoán [= tiŠn phåt phäi n¶p
cho làng]
Bán khoán [làm con Bøt, con
thánh]
Làm khoán, khoán tr¡ng
Chó khoang, quå khoang
Khoang bøng, khoang tàu,
khoang thuyŠn
Khoang nhåc [= ch‡ ngÒi cûa
ban nhåc]

Khoáng 礦 (b¶ thåch 石) qu¥ng mÕ. [ThiŠu-
Chºu Ç†c là khoáng và quáng]

1

鑛 (b¶ kim 金) qu¥ng mÕ [nhÜ 礦] 1
纊 (b¶ mÎch 糸) s®i bông, bông tÖ.
絖 (b¶ mÎch 糸) s®i bông, bông tÖ

[nhÜ khoáng 纊]
N: 絖 quang (mÎch 糸 (š) +
quang 光 (âm)) trong quang
gánh [NgÅu-nhiên trùng v§i
khoáng 絖]

曠 (b¶ nhÆt 日) sáng-sûa, mênh-
mông; bÕ thi‰u.

壙 (b¶ th° 土) hÓ chôn ngÜ©i ch‰t;
ÇÒng-áng.

N: 壙 khoäng

擴
  khoách

(b¶ thû 扌[手]) mª r¶ng. CÛng Ç†c
là khoách.

N: 擴 qu£ng

Khoäng, vào khoäng
Khoanh
Khoanh tay

Khoänh 頃
 khuynh

(b¶ hiŒt 頁) vøt-chÓc, thºa ru¶ng
100 mÅu. Còn m¶t âm khuynh [=
nghiêng, lŒch, cùng nghïa v§i
khuynh 傾.]

1

Khoänh tr©i, khoänh vÜ©n
Khoänh, chÖi khoänh

Khoát 豁

     hoát

(b¶ cÓc 谷) thông-suÓt, thông-suÓt
cä hai ÇÀu; tha-b°ng. Còn m¶t âm
hoát [= sÙt-mÈ]

1

闊 (b¶ môn 門) r¶ng-rãi, xa-v¡ng, sÖ-
suÃt, lao-kh°.

1

蛞 (b¶ trùng 虫) khoát-du 蛞蝓 = con
sên, con Óc sên.
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Khoæm, mÕ khoæm
Kho¢m, mÛi kho¢m
Kho¢m-kho¥m
Kho¥m, kho¢m-kho¥m
Bæn-khoæn
KhoÈ-kho¡n
Kho¡ng [= ngoáy]
Kho¡ng [= lÃy tr¶m nhanh và
g†n]
Khoe
Khoé
KhoÈ
Khoen
Khoeo
Khoèo
Khoét
Khoi rãnh
Khói
KhÕi
Khom, lom-khom
Khóm cây
Trái khóm
Khòm, lòm-khòm
Kh†m, l†m-kh†m

Khô 枯 (b¶ m¶c 木) khô-héo, khô-khan,
cån

1

骷 (b¶ cÓt 骨) khô-lâu 骷髏 = s†
ngÜ©i ch‰t.

刳 (b¶ Çao刂 [刀]) m°, moi ra.
KhÓ 庫 (b¶ nghiÍm 广) cái kho [Ç‹ chÙa] 1

胯
     khoá

(b¶ nhøc 月 [肉]) háng, dÜ§i bËn,
hông. CÛng Ç†c là khoá.

袴 (b¶ y 衤 [衣]) cái khÓ [cái quÀn
ng¡n Ç‹ che háng]

1

褲 (b¶ y 衤 [衣]) cái khÓ [nhÜ khÓ 袴]
Kh° 苦 (b¶ thäo 艹 [艸]) Ç¡ng, khó nhÎn,

nghèo-kh°, chÎu khó, lo quá, rÃt,
mãi.

1

楛
        h¶

(b¶ m¶c 木) ÇÒ vÆt xÃu-xí. Còn
m¶t âm là h¶ [= tên m¶t thÙ cây]

N: 楛 g‡ (m¶c (š) + kh° 苦
(âm gÀn giÓng) [NgÅu-nhiên
trùng v§i kh° 楛] (CÛng có
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th‹ nói: mÜ®n kh° 楛)
KhÓc 哭 (b¶ khÄu 口) khóc (ra ti‰ng), khóc

to.
[khÃp 泣 = khóc (không ra ti‰ng)]

1
N: 哭 khóc

Khôi 灰
       hôi

(b¶ hoä 火) tro, gio; Çá vôi. CÛng
Ç†c là hôi.

N: 灰 hôi

恢 (b¶ tâm 忄 [心]) lÃy låi ÇÜ®c, khôi-
phøc; to-l§n

1

詼 (b¶ ngôn 言) Çùa-b«n, nói gi«n
chÖi, nói pha trò, nói khôi-hài.

1

盔 (b¶ mãnh 皿) (1) cái chÆu, cái hÛ.
(2) cái mÛ (Ç‹ che tên Çån).

傀
      qu›

(b¶ nhân 亻[人]) (1) to-l§n, våm-
v«. (2) quái-lå. Còn m¶t âm qu›
[qu›-l‡i 傀儡 = tÜ®ng g‡. (TrÀn
Væn Chánh, 2001, tr. 187, Ç†c:
kh°i l‡i.)]

魁 (b¶ qu› 鬼) ÇÀu sÕ, Ç‡ ÇÀu, cái
môi (muôi) Ç‹ múc canh. Khôi-
ngô 魁梧 = ngÜ©i cao-l§n, våm-
v«, phÜÖng-phi, thông-minh, sáng-
sûa

1

瑰

       côi

(b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ Çá quš.
Mai-khôi 玟瑰 = m¶t thÙ ng†c ÇÕ.
Còn Ç†c là côi.

坏 (b¶ th° 土) ngói m¶c N: 坏 hoåi [hu›-hoåi]
KhÓi 塊 (b¶ th° 土) hòn.

KhÓi Çá, khÓi ngÜ©i, khÓi óc
NÜ§c Çóng thành khÓi
KhÓi [= nhiŠu]

Khôn 坤 (b¶ th° 土) tên m¶t quÈ (trong 8
quÈ), ÇÃt, mË, ÇÙc-tính cûa ngÜ©i
Çàn bà, bÀy tôi. Càn-khôn 乾坤 =
tr©i ÇÃt, cha mË, vua tôi.

1

堃 (b¶ th° 土) nhÜ khôn 坤
髠 (髡) (b¶ tiêu 髟) c¡t tóc; cây trøi cành,

lá.
Khôn-ngoan, khôn-lanh
Khôn [= không]

KhÓn 困 (b¶ vi 囗) khÓn-cùng, nh†c-mŒt,
quÅn-bách, kh°-c¿c

1
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睏 (b¶ møc 目) ngû
梱
     kh°n

(b¶ m¶c 木) ÇŠu, làm cho ÇŠu.
Còn m¶t âm kh°n [= cái chÓt cºa]

Kh°n 梱
     khÓn

(b¶ m¶c 木) cái chÓt cºa (Ç‹ cài
cºa låi). Còn m¶t âm khÓn [= ÇŠu,
làm cho ÇŠu]

閫 (b¶ môn 門) cái then cºa; c°ng
ngoài thành; ngÜ©i Çàn bà (ª trong
nhà)

壼 (b¶ sï 士) lÓi Çi trong cung; nhÜ
ch» kh°n 閫

悃 (b¶ tâm 忄[心]) khæng-khæng, chí
thuÀn-nhÃt.

捆 (b¶ thû 扌[手]) khép ch¥t, trói.
Không 空

   khÓng

   kh°ng

(b¶ huyŒt 穴) trÓng r‡ng, hÜ-
không, hão; tr©i; chiŠu ngang vô-
tÆn. Còn m¶t âm khÓng [= nghèo-
ng¥t, thi‰u-thÓn] và m¶t âm kh°ng
[= rÃt, l¡m; cái l‡; tên h†; thông-
suÓt, r‡ng không [nhÜ kh°ng 孔]]

1

悾 (b¶ tâm 忄[心[) thÆt-thà, th¿c-thà.
Không-không 悾悾 = ngây-ngô

KhÓng 空
   không
   kh°ng

(b¶ huyŒt 穴) nghèo-ng¥t, thi‰u-
thÓn. Còn m¶t âm không [= trÓng
r‡ng] và m¶t âm kh°ng [= rÃt,
l¡m; cái l‡; tên h†; thông-suÓt,
r‡ng không [nhÜ kh°ng 孔]]

控 (b¶ thû 扌[手]) cáo, mách; dÅn,
kéo; cÀm-gi»; ném.

1

Kh°ng 孔 (b¶ tº 子) rÃt, l¡m; cái l‡; tên h†;
thông-suÓt, r‡ng không

1

空

   không
   khÓng

(b¶ huyŒt 穴) rÃt, l¡m; cái l‡; tên
h†; thông-suÓt, r‡ng không [nhÜ
kh°ng 孔]. Còn m¶t âm không [=
trÓng r‡ng] và m¶t âm khÓng [=
nghèo-ng¥t, thi‰u-thÓn]

KhÓt 矻

     ng¶t

(b¶ thåch 石) khÓt-khÓt 矻矻 =
làm không nghÌ, xÓc-vác, cÀn-cù.
CÛng Ç†c là ng¶t.

KhÖ-kh§ [= kha-khá]
Kh§ [= khá]
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Kh©
KhÖi, khÖi ra, khÖi mào
Kh§i [= khêu ra, lôi ra]

Khªi 起 (b¶ tÄu 走) dÆy, tr‡i dÆy; n°i lên,
d¿ng nên; phát ra, ra.

1

豈 (b¶ ÇÆu 豆) ti‰ng diÍn-tä š trái låi.
Kh§p [= h®p], æn kh§p
Kh§p [= s®]
Kh§p xÜÖng, kh§p bän lŠ

Khu 區

        âu

(b¶ hÍ 匸) cõi, vùng, khu; chia ra
tØng loài, phân-biŒt. Còn m¶t âm
là âu [= cái âu]

1

摳 (b¶ thû 扌[手]) vén, xách, moi,
móc; khŠu; mò-mÅm, dò-dÅm.

N: 摳 khua (b¶ thû, có âm
gÀn giÓng)

驅 (b¶ mã 馬) Çu°i. Khu-trØ 驅除 =
xua-Çu°i, Çu°i ra

1

敺 (b¶ phÓc 攴) Çu°i, nhÜ khu 驅
軀 (b¶ thân 身) thân-th‹, vóc ngÜ©i,

tÃm thân. ThÃt xích chi khu 七尺

之軀 = tÃm thân bäy thÜ§c [vóc
ngÜ©i cao bäy thÜ§c]

N: 軀 xo

去
     khÙ

(b¶ tÜ [hay khÜ] 厶) cùng nghïa
v§i khu 驅. Còn m¶t âm khÙ [= Çi,
Çã qua]

1

DÜa khú
Lù-khù
Lû-khû-lù-khù
Lø-khø
Khua [= khuÖ]
Khùa [= khu©]

Khuân 囷 (b¶ vi 囗) cái v¿a tròn dùng Ç‹
Ç¿ng thóc

Khuân, khuân-vác
KhuÄn 菌 (蕈) (b¶ thäo 艹 [艸]) nÃm; m¶t loåi

Ç¶ng-vÆt rÃt nhÕ sÓng nh© Ç¶ng-
vÆt khác

1

KhuÃt 屈 (b¶ thi 尸) cong, không du‡i ra
ÇÜ®c; bÎ Çè-nén, bÎ khuÃt-phøc; tên
h†. KhuÃt-phøc 屈服 = chÎu  phøc-
tòng, chÎu phøc-tùng, chÎu thua.
BÃt-khuÃt 不屈 = không chÎu thua,

1
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     quÆt

không chÎu phøc-tùng, không chÎu
khuÃt-phøc. Còn m¶t âm quÆt [=
cÙng-cÕi [nhÜ quÆt 倔]. QuÆt-
cÜ©ng 屈疆 [= cÙng-cÕi, ÜÖng-
ngånh, không chÎu   khuÃt-phøc]]

KhuÃt [= bÎ lÃp, bÎ che,
ch‰t..]
Khuây
KhuÃy

Khúc 曲 (b¶ vi‰t 曰) cong, không th£ng;
uy‹n-chuy‹n; khúc nhåc

1

麴 (b¶ måch 麥) men rÜ®u
麯 (b¶ måch 麥) men rÜ®u [nhÜ 麴]

Khúc-m¡c
Rau khúc, bánh khúc
Khúc-khu›u
Khúc g‡

Khuê 圭 (b¶ th° 土) tên m¶t thÙ ng†c; m¶t
thÙ Ço-lÜ©ng

N: 圭 quê

刲 (b¶ Çao 刀) c¡t.
珪 (b¶ ng†c 玉) nhÜ khuê 圭
閨 (b¶ môn 門) ch‡ Çàn bà con gái ª;

cºa tò-vò; cºa nách trong cung
奎 (b¶ Çåi 大) tên m¶t ngôi sao
袿 (b¶ y 衤 [衣]) áo cánh dài cûa Çàn

bà
睽 (b¶ møc 目) ngang-trái, không h®p

v§i nhau. Khuê-khuê 睽睽 = nhìn
trØng-trØng

N: 睽 khoé

Khu‰ch 廓 (b¶ nghiÍm 广) l§n; mª 1
鞹
   khoác

(b¶ cách 革) da thu¶c. Còn Ç†c là
khoác.

Khui
Khum
Khúm-núm

Khung 穹 (b¶ huyŒt 穴) (1) cao l§n, hình
khum-khum, vòm. (2) (bÀu) tr©i
[nhÜ không 空]. (3) sâu

1
N: 穹 khum (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

芎 (b¶ thäo 艹 [艸]) khung-cùng 芎藭

= tên cÕ, cû dùng Ç‹ làm thuÓc.
N: 芎 khung

銎 (b¶ kim 金) chuôi (rìu, búa)
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Khung cºi, khung änh
Khúng 恐

    khûng
(b¶ tâm 心) e-ngåi. Còn m¶t âm
khûng [= s®, doå-nåt]

Khùng
Khûng 恐

    khúng
(b¶ tâm 心) s®, doå-nåt. Còn m¶t
âm khúng [= e-ngåi]
[Cø 懼 = s®, s®-hãi. Chinh 怔 = s®
run lên. Hãi 駭 = ng¿a s®, giÆt
mình. Hoàng 惶 = s®-hãi. Hoäng-
hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-hãi vì
chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra bÃt-
ng©]. H¶c-tÓc 觳觫  = s® run lên,
s® run lÆp-cÆp. Kinh 驚 = s®. Ngåc
愕 = s®-hãi cuÓng-cuÒng. Phå 怕 =
s®. TriŒp 讋 = s®, s®-hãi.]

1

Khuôn
Khuông nhåc
KhuÖ [= khua]
Khu© [= khùa]

Khuy 窺 (b¶ huyŒt 穴) dòm-ngó, nhìn lén,
nhìn tr¶m.
[規 quy = cái khuôn tròn, khuôn-
phép]

闚 (b¶ môn 門) nhÜ khuy 窺
虧 (b¶ hô 虍) (1) thi‰u, khuy‰t, không

ÇÀy-Ç¥n. NguyŒt khuy 月虧 =
træng khuy‰t. (2) giäm-b§t.

巋
         vÎ

(b¶ san [hay sÖn] 山) trÖ-tr†i m¶t
mình. CÛng Ç†c là vÎ.
[歸 quy = vŠ; trä låi]

Khuy, khuy áo
Khuœ [= quœ]
Khuya

Khuyên 圏
   quy‹n

(b¶ vi 囗) vòng tròn. Còn m¶t âm
quy‹n [= cái chuÒng]

1

棬
   quy‹n

(b¶ m¶c 木) bát Çïa Çan b¢ng mây.
Quen Ç†c là quy‹n.

Chim khuyên
Khuyên-ræn

Khuy‰n 勸 (b¶ l¿c 力) khuyên. 1
Khuy‹n 犬 (b¶ khuy‹n 犬 [b¶ 94, 4 nét]) chó
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Khuy‰t 缺 (b¶ phÅu 缶) ÇÒ sÙt-mÈ, vÆt không
hoàn-toàn. Khi‰m-khuy‰t 欠缺 =
thi‰u-thÓn.

Khuynh 頃

 khoänh

(b¶ hiŒt 頁) nghiêng, lŒch, cùng
nghïa v§i khuynh 傾. Còn m¶t âm
khoänh [= vøt-chÓc, thºa ru¶ng
100 mÅu]

傾 (b¶ nhân 亻[人]) nghiêng, lŒch,
nghiêng Ç°; kính-phøc h‰t lòng
m¶t cách quá Çáng.

Khuÿnh
Khu›nh
Khušp
Khu›u
Khuœu

KhÜ 厶
        tÜ

(b¶ tÜ [hay khÜ] 厶 [b¶ 28, 2 nét])
b¶ thû, còn Ç†c là tÜ.

袪 (b¶ y 衤 [衣]) tay áo; (Çàn bà) lÍ,
låy.

N: 袪 khÜ

胠 (b¶ nhøc 月 [肉]) mª; Çi; sÜ©n,
nách

祛 (b¶ thÎ 示) Çu°i Çi, trØ Çi
虛
       hÜ

(b¶ hô 虍) cái gò l§n; ch‡ ª. Còn
m¶t âm hÜ [= trÓng r‡ng, Ç‹ trÓng,
vÖi, thi‰u; giä, dÓi-trá, không có
thÆt; hÓc, l‡ h°ng; tên m¶t ngôi
sao trong 28 sao [nhÎ thÆp bát tú]]

墟 (b¶ th° 土) cái gò l§n; thành cÛ,
ch‡ hoang-tàn; ch‡ buôn-bán sÀm-
uÃt.

Gi» khÜ-khÜ
KhÙ 去

     khu

     khº

(b¶ tÜ [hay khÜ] 厶) Çi, Çã qua;
m¶t trong nh»ng thanh (hay thinh)
trong ti‰ng Tàu. Còn m¶t âm khu
[= Çu°i [cùng nghïa v§i khu 驅]]
và m¶t âm khº [= bÕ, bÕ Çi, Çu°i
Çi]

1

厺 (b¶ tÜ [hay khÜ] 厶) nhÜ 去
KhÆt-khØ, lØ-khØ

Khº 去
    khÙ

(b¶ tÜ [hay khÜ] 厶) bÕ, bÕ Çi,
Çu°i Çi, trØ Çi. Còn m¶t âm khÙ [=

1
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    khu Çi, Çã qua] và m¶t âm khu [= Çu°i
[cùng nghïa v§i khu 驅]]

Khách-khÙa, khÃn-khÙa
M¶t khÙa, hai khÙa
KhÙng chÎu
Kh¿ng låi

KhÜ§c 卻 (却) (b¶ ti‰t 卩) tØ-giã, lùi vŠ, mÃt; nÓi
phÀn trên

躩
     qu¥c

(b¶ túc 足) Çi røt-rè tÕ vÈ kính-n‹;
nhäy. Quen Ç†c là qu¥c.

KhÜÖng 羌 (b¶ dÜÖng 羊) tên m¶t giÓng ngÜ©i
ª phía tây châu Á.

姜 (b¶ n» 女) tên h†; tên sông.
蜣 (b¶ trùng 虫) khÜÖng-lang 蜣蜋 =

con b† hung.

薑 (b¶ thäo 艹 [艸]) gØng; tên h† 1
N: 薑 gØng (cùng nghïa)
Say khÜ§t
Con khÜ§u {= khi‰u}

KhÜu {khiu} 丘

    khâu
    khiêu

(b¶ nhÃt 一) cái gò, ÇÒi, ÇÓng;
khoänh, thºa, mi‰ng (ru¶ng, ÇÃt);
tên h†. Còn Ç†c là khâu. Còn m¶t
âm khiêu (hay khÜu) [tÌ-khiêu (tÌ-
khÜu) 比丘 = thày tu Çi æn xin]

坵 (b¶ th° 土) nhÜ 丘 N: 坵 gò (cùng nghïa)
邱

    khâu

(b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt, tên nÜ§c
ngày xÜa; tên h†; gò [Çáng lë là
丘, nhÜng vì là tên cûa Kh°ng-Tº
孔子 nên vi‰t là 邱]. Còn Ç†c là
khâu.

蚯

    khâu

(b¶ trùng 虫) khÜu-dÅn 蚯蚓 = con
giun, con giun ÇÃt, con trùng. Còn
Ç†c là khâu.

龜

      quy
    quân

(b¶ quy 龜 [b¶ 213, 16 nét]) (Có
ngÜ©i Ç†c là cÜu) KhÜu-tØ [CÜu-
tÜ] 龜茲 = tên nÜ§c ngày xÜa, ª
phía tây châu Á, nay trª thành ÇÃt
Tàu. Còn m¶t âm quy [= rùa] và
m¶t âm  quân [= nÙt, nÈ, nÙt-nÈ, bÎ
cóng (vì lånh quá)]

KhÙu {khíu} 嗅 (b¶ khÄu 口) ngºi 1
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臭
        xú

(b¶ t¿ 自) ngºi, cùng nghïa v§i
khÙu 嗅. Còn m¶t âm xú [= mùi,
mùi hôi-thÓi, ti‰ng xÃu]

糗 (b¶ mÍ 米) lÜÖng khô

La 羅 (b¶ võng 罒 [网]) (1) là (m¶t thÙ
väi). (2) cái lÜ§i, cái lÜ§i Çánh
chim.

1

欏 (b¶ m¶c 木) tên cây. Sa-la 桫欏 =
tên cây.

籮 (b¶ trúc 竹) cái rá, cái r°
邏 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) lính tuÀn-canh;

ngæn, che
N: 邏 lå

鑼 (b¶ kim 金) cái thanh-la
蘿 (b¶ thäo 艹 [艸]) Çi‹u-la 蔦蘿 =

ngÜ©i thân-thu¶c [nh»ng ngÜ©i
cùng chung m¶t dòng h†]. La-b¥c
蘿菔 [蘿蔔] = rau cäi [cÛng vi‰t
lô-b¥c 蘆菔]

囉 (b¶ khÄu 口) lâu-la 嘍囉 = tay sai
b†n cÜ§p

覼 (b¶ ki‰n 見) u›-khúc, nh»ng éo-le
chÃt-chÙa ª trong lòng không nói
ra ÇÜ®c.

La-m¡ng, la-hét
La-tinh (= La-tanh)
Lá

Lã 呂     l» (b¶ khÄu 口) tên h†. Còn Ç†c là l»
Là
Lä
Lå
M¡t lác [= lé]
CÕ lác
Lác [= h¡c-lào]
Lác-Çác

Låc 樂
     nhåc
     nhåo

(b¶ m¶c 木) vui, thích. Còn m¶t
âm nhåc [= nhåc, âm-nhåc] và m¶t
âm nhåo [= yêu-thích]

落 (b¶ thäo 艹 [艸]) røng, rÖi xuÓng,
hÕng; r¶ng-rãi, không theo thói
tøc. LÜu-låc 流落 = trôi-giåt, Çi
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ch‡ này ch‡ kia. Luân-låc 淪落 =
trôi-giåt nay ch‡ này mai ch‡ kia.
ñoå-låc 墮落 = càng ngày càng
hÜ-hÕng. L‡i-låc 磊落 = tài-giÕi
hÖn ngÜ©i.

雒 (b¶ chuy 隹) tên chim; tên sông;
quÃn [nhÜ låc 絡]

駱 (b¶ mã 馬) låc-Çà 駱駝 con vÆt
trên lÜng có bÜ§u.

烙 (b¶ hoä 火) là, ûi. Låc-thi‰t 烙鐵 =
cái bàn là, cái bàn ûi.

絡 (b¶ mÎch 糸) quÃn quanh, xe,
quay; Çan lÜ§i, mång. Låc-ti 絡絲

= xe tÖ, quay tÖ.
洛 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông N: 洛 r¥c
咯
    khách

(b¶ khÄu 口) cãi lí. Còn m¶t âm
khách [= khåc]

N: 咯 khåc

珞 (b¶ ng†c 玉) anh-låc 瓔珞 = chu‡i
ng†c

濼
       båc

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm båc [= cái hÒ]

N: 濼 nh®t (thu› 氵 (š) +
nhåc 樂  (âm gÀn giÓng)

躒

      lÎch

(b¶ túc 足) vÜ®t h£n lên. Trác-låc
卓躒 = siêu-viŒt hÖn ngÜ©i [giông-
giÓng nhÜ trác-låc 卓犖]. Còn m¶t
âm lÎch [= c¿a, cº-Ç¶ng]

犖 (b¶ ngÜu 牛) trâu bò có nhiŠu màu
loang-l°; rõ-ràng, hi‹n-nhiên; Ç‹
l¶ ra. Låc-låc 犖犖 = rành-r†t, rõ-
ràng. Trác-låc 卓犖 = siêu-viŒt,
siêu-viŒt hÖn ngÜ©i [giông-giÓng
nhÜ trác-låc 卓躒]

Lách qua
Lá lách
Lách-chách, lách-tách
Sông låch
Låch-båch
Låch-cåch, låch-tåch..

Lai 來
       lãi

(b¶ nhân 人) låi, vŠ sau. Còn m¶t
âm lãi [= yên-ûi, v‡-vŠ ngÜ©i Ç‰n
v§i mình]

1

徠
       låi

(b¶ xích 彳) nhÜ lai 來. Còn m¶t
âm låi [= yên-ûi]

N: 徠 låi
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Lai Tàu, lai Tây, lai Mï
Lai-láng, lai-nhai, lai-rai..
Lái xe
Lái heo..

Lãi 來
        lai

(b¶ nhân 人) yên-ûi, v‡-vŠ ngÜ©i
Ç‰n v§i mình. Còn m¶t âm lai [=
låi, vŠ sau.

睞 (b¶ møc 目) li‰c m¡t, trông coi.
賚 (b¶ bÓi 貝) ban cho
蠡
         lÍ

(b¶ trùng 虫) tên ngÜ©i. Còn m¶t
âm lÍ [= m†t g‡]

籟

        låi

(b¶ trúc 竹) (1) cái tiêu. (2) ti‰ng,
phát ra ti‰ng. Thiên-lãi 天籟 =
ti‰ng tr©i. CÛng Ç†c là låi.

Lãi [= l©i]
Lài [= nhài], thài-lài
Lài, lài-lài (dÓc)
Lài-nhài
Läi-nhäi

Låi 吏 (b¶ khÄu 口) (1) sºa-trÎ. (2) ngÜ©i
ÇÜ§i quyŠn cûa quan cai-trÎ.

1
N: 吏 lÜ«i

徠
        lai

(b¶ xích 彳) yên-ûi. Còn m¶t âm
lai [= nhÜ lai 來 (= låi)]

N: 徠 låi

賴 (b¶ bÓi 貝) nh©-cÆy; lÀn-l»a; l®i;
lành; lÃy. Ý-låi 倚賴 = nÜÖng-t¿a,
nh©-vä.

懶
       lãn

(b¶ tâm 忄 [心]) tæng-låi 憎懶 =
ghét. Còn m¶t âm lãn [= lÜ©i-
bi‰ng, bi‰ng-nhác, nhác [nhÜ lãn
嬾]]

瀨 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c chäy trên
cát; chäy xi‰t.

籟

        lãi

(b¶ trúc 竹) (1) cái tiêu. (2) ti‰ng,
phát ra ti‰ng. Thiên-låi 天籟 =
ti‰ng tr©i. CÛng Ç†c là lãi.

癩 (b¶ nåch 疒) bŒnh hûi; røng h‰t
lông tóc.

厲
         lŒ

(b¶ hán 厂) bŒnh hûi. Còn m¶t âm
lŒ [= mài, Çá mài; g¡ng-gÕi]

Çi Çi låi låi
Låi (= m¶t lÀn n»a)



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     460

Çem låi, nghï låi..
Lam 婪 (b¶ n» 女) ham æn-uÓng. Tham-

lam 貪婪 = ham-muÓn, ham-muÓn
mà không chán.

1

嵐 (b¶ san [hay sÖn] 山) khí núi 1
襤 (b¶ y 衤 [衣]) áo không viŠn. Lam-

lÛ 襤褸 = rách-rÜ§i bÄn-thÌu, vÃt-
vä kh°-c¿c.

1

藍 (b¶ thäo 艹 [艸]) cây chàm, màu
chàm, màu lam; soi, làm gÜÖng;
nÖi th© Bøt (PhÆt). Già-lam 迦藍 =
chùa, nhà cûa sÜ ª.

1

籃 (b¶ trúc 竹) cái giÕ xách tay N: 籃 x©m (b¶ trúc 竹 (š) +
giám 監 (âm)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i lam 籃]
CÖm lam
Lám-nhám

Lãm 覽 (b¶ ki‰n 見) xem; chÎu nhÆn 1
覧 (b¶ ki‰n 見) xem; chÎu nhÆn [nhÜ

lãm 覽]
攬 (b¶ thû 扌[手]) n¡m cä, nhÆn thÀu
擥 (b¶ thû 手) n¡m cä, nhÆn thÀu [nhÜ

lãm 攬]
纜 (b¶ mÎch 糸) dây neo thuyŠn
繿 (b¶ mÎch 糸) dây neo thuyŠn [nhÜ

lãm 纜]
欖 (b¶ m¶c 木) cäm-lãm 橄欖 = cây

trám.
罱 (b¶ võng 罒 [网]) cái Çæng b¡t cá.

Làm
Läm-nhäm

Låm 濫 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c tràn-ngÆp,
giàn-giøa; phóng-túng, quá gi§i-
hån, quá Ç¶, lÃn vào; vi‹n-vông

1

Lan 闌 (b¶ môn 門) s¡p h‰t, hÀu nhÜ h‰t;
lÈn ra; cùng nghïa v§i lan 欄, lan
攔. Lan-can 闌干 = ngang d†c,
bØa-bãi; hàng rào thÃp có ch‡ tì
tay [có tay vÎn]

1
N: 闌 làn

斕 (b¶ væn 文) ban-lan 斒斕 = s¥c-s«.
欄 (b¶ m¶c 木) chuÒng (trâu); tên 1
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m¶t thÙ cây; cùng nghïa v§i lan 闌
trong lan-can.

攔 (b¶ thû 扌[手]) ngæn. N: 攔 dan
瀾 (b¶ thu› 氵[水]) sóng l§n; nÜ§c

gåo
N: 瀾 làn

蘭 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên hoa (phong-
lan, m¶c-lan..)

讕 (b¶ ngôn 言) vu-khÓng, nói d¿ng
ÇÙng.

Lan ra, lan r¶ng
Lan-man

Lãn 嬾 (b¶ n» 女) lÜ©i, lÜ©i-bi‰ng, bi‰ng-
nhác, nhác.

1

懶

        låi

(b¶ tâm 忄[心]) lÜ©i, lÜ©i-bi‰ng,
bi‰ng-nhác, nhác [nhÜ lãn 嬾].
Còn m¶t âm låi [tæng-låi 憎懶 =
ghét]

Làn sóng, làn gió, làn da
Cái làn

Lån 爛 (b¶ hoä 火) sáng; chín quá, nát,
thÓi-nát. Xán-lån 燦爛 = r¿c-r«.

1

Lang 郞 (b¶ Ãp 阝[邑]) chàng, anh chàng;
ti‰ng v® g†i chÒng; chÙc quan
ngày xÜa; tên h†

1

狼 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) chó sói; tên
sao. Sài-lang 豺狼 = chó sói, lang-
sói; kÈ tham-tàn. Lang-tå 狼藉
[狼籍] = bØa-bãi, ng°n-ngang.

1

廊 (b¶ nghiÍm 广) mái hiên, hành-
lang

1

蜋 (b¶ trùng 虫) ÇÜ©ng-lang 螳螂 =
con b† ng¿a. KhÜÖng-lang 蜣蜋 =
con b† hung.

稂 (b¶ hoà 禾) cÕ v¿c, có ÇÒng, thÙ
cÕ làm håi lúa.

筤 (b¶ trúc 竹) thÜÖng-lang 蒼筤 =
tre non

N: 筤 l¤ng (trúc 竹 (š) + nºa
ch» läng 浪 [HV: lãng] (âm
gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i lang 筤]

瀧 (b¶ thu› 氵[水]) chäy xi‰t N: 瀧 rông (thu› 水 (š) +
long 龍 (âm gÀn giÓng))
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[NgÅu-nhiên trùng v§i lang
瀧]

鋃 (b¶ kim 金) lang-Çang 鋃鐺 = cái
khoá, cái xích; leng-keng,  loäng-
xoäng.

琅 (b¶ ng†c 玉) m¶t loåi Çá báu giÓng
nhÜ ng†c. Lang-Çang 琅璫 = cái
chuông rung.

榔 (b¶ m¶c 木) tân lang 檳榔 = cây
cau;  quang-lang 桄榔 = tên cây.

1

Khoai lang
Ông lang, bà lang
Lang-ben
Lang-chå, lang-bang..
Láng
Sáng-láng
Láng-cháng
Láng-máng

Lãng 浪 (b¶ thu› 氵[水]) sóng.
[Ba 波 = sóng nhÕ. ñào 濤 = sóng
l§n]

1
N: 浪 läng
N: 浪 r¢ng

朗 (b¶ nguyŒt 月) sáng, trong
閬 (b¶ môn 門) bát-ngát, trÓng không

Lãng nhách
Lãng tai
Làng
Làng væn, làng chÖi
Làng-nhàng
Nói läng, Çánh trÓng läng
Läng tránh
Läng-väng

Lång 兩

    lÜ«ng

(b¶ nhÆp 入) [cân ta] 10 ÇÒng cân,
1/16 cûa cân; c‡ xe. Còn m¶t âm
lÜ«ng [= hai, Çôi]

1 [lång = lÜ®ng]

两 (b¶ nhÃt 一) nhÜ 兩
両 (b¶ nhÃt 一) nhÜ 兩

Lång-chång
Lanh [= nhanh]
Lanh-lË
Lanh-chanh

Lánh 另 (b¶ khÄu 口) riêng. N: 另 Lánh xa, lánh nån
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Tránh xa, tránh nån
Hèo-lánh

Lãnh 冷 (b¶ bæng 冫) lånh; nhåt-nhëo;
l¥ng-lë; thanh-nhàn

1

Lãnh
(Xem lïnh)

領 (b¶ hiŒt 頁) cái c° áo; trông coi tÃt
cä m†i viŒc. Lãnh-tø 領袖 = ngÜ©i
ÇÙng ÇÀu; ngÜ©i lãnh-Çåo m¶t t°-
chÙc, m¶t nÜ§c.

1

嶺 (b¶ san [hay sÖn] 山) ÇÌnh núi,
ng†n núi

1

岭 (b¶ san [hay sÖn] 山) ÇÌnh núi,
ng†n núi [nhÜ 嶺]

Lành-månh 苓 (HV: linh)
HiŠn-lành, lành-l¥n
Lành-lånh
Lành-canh
Lành-chanh (lành chói)
Länh [= tách h£n ra m¶t nÖi]
Lanh-länh, länh-lói, länh-lót
Lånh, lånh-lëo, lånh-nhåt

Lao 牢 (b¶ ngÜu 牛) nhà tù, chuÒng nuôi
súc-vÆt; bŠn-ch¥t, bÒn-chÒn, buÒn-
bã

1

勞

       låo

(b¶ l¿c 力) nh†c, mŒt; công-lao.
Lao-l¿c 勞力 = nh†c-nh¢n (vì viŒc
n¥ng và phäi dùng nhiŠu sÙc). Còn
m¶t âm låo [= yên-ûi]

1

癆 (b¶ nåch 疒) tên bŒnh. Ph‰-lao
肺癆 = lao ph°i

1

嘮 (b¶ khÄu 口) lao-thao 嘮叨 = nói
nhiŠu, nói không ngØng, huyên-
thuyên.

撈 (b¶ thû 扌[手]) mò, l¥n. N: 撈 lau (thû (š) + lao (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i lao 撈
[= mò, l¥n]]

澇 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm låo [= ngâm] và m¶t âm
lão [= sóng to]

醪
      dao

(b¶ dÆu 酉) rÜ®u Çøc. Quen Ç†c là
dao.

櫟
      lÎch

(b¶ m¶c 木) nåo, cåo. Còn m¶t âm N: 櫟 lác (m¶c (š) + låc (âm
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lÎch [= tên cây] gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i lao, lÎch 櫟]
Lao-Çao [= mÃt thæng-b¢ng],
lao-Çao vÃt-vä.
Lao-xao
Láo, láo-l‰u, láo toét
Láo-liên, láo-li‰ng
Láo-nháo, láo-quáo

Lão 老 (b¶ lão 老 [b¶ 125, 6 nét]) già, già
bäy mÜÖi tu°i
[kì 耆 (già sáu mÜÖi tu°i), ÇiŒt  耊
(耋) (già tám mÜÖi tu°i), måo 耄
(già tám chín mÜÖi tu°i)]

1

獠

      liêu

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tên m¶t giÓng
ngÜ©i (vì coi thÜ©ng nên x‰p vào
b¶ khuy‹n [= chó]) Còn m¶t âm
liêu [= sæn Çêm]

澇
       låo
       lao

(b¶ thu› 氵[水]) sóng to. Còn m¶t
âm låo [= ngâm] và m¶t âm lao [=
tên sông]

NÜ§c Lào, thuÓc lào
Lào-quào, lào-thào, lào-xào
Läo-Çäo

Låo 勞
       lao

(b¶ l¿c 力) yên-ûi. Còn m¶t âm
lao [= nh†c, mŒt, công-lao]

1

澇
       lão
       lao

(b¶ thu› 氵[水]) ngâm. Còn m¶t
âm lão [= sóng to] và m¶t âm lao
[= tên sông]

潦 (b¶ thu› 氵[水]) ngÆp løt, mÜa
ngÆp

Låo-xåo
Láp-nháp

Låp 蠟 (b¶ trùng 虫) sáp ong, n‰n. N: 蠟 rŒp
邋 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) låp-tháp 邋遢 =

không såch-së, không g†n-gàng,
không cÄn-thÆn.

臘 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) t‰ cuÓi næm.
Låp-nguyŒt 臘月 = tháng cuÓi
cùng cûa m¶t næm, tháng chåp. (2)
thÎt cá Ü§p. (3) mÛi nh†n.

N: 臘 chåp

臈 (b¶ nhøc 月 [肉]) nhÜ låp 臘
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鑞 (b¶ kim 金) m¶t thÙ h®p-kim dùng
Ç‹ hàn.

粒 (b¶ mÍ 米) håt gåo, håt lúa; æn gåo
笠 (b¶ trúc 竹) cái nón, cái lÒng-bàn N: 笠 l®p (trúc (š) + lÆp (â))

[NgÅu-nhiên trùng v§i låp
笠]

拉 (b¶ thû 扌[手]) bÈ gÅy, lôi kéo N: 拉 lÃp (thû (š) + lÆp (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i låp
拉]
Låp-xÜªng, låp-xÜ©ng
M¶t lát [= m¶t chÓc]
M¶t lát [= m¶t nhát, m¶t
mi‰ng mÕng]
G‡ lát
Lát Çá

Låt 喇 (b¶ khÄu 口) låt-ma 喇嘛 = sÜ, nhà
sÜ [Tây-Tång]

剌 (b¶ Çao刂 [刀]) trái. Quai-låt 乖剌

= ngang-trái.
辢 (b¶ tân 辛) (1) cay. (2) ác, Ç¶c-ác,

thâm-Ç¶c, nham-hi‹m. CÛng vi‰t
là 辣

辡 (b¶ tân 辛) nhÜ 辢
辣 (b¶ tân 辛) (1) cay. (2) ác, Ç¶c-ác,

thâm-Ç¶c, nham-hi‹m. CÛng vi‰t
là 辢

瘌 (b¶ nåch 疒) ghÈ-lª. N: 瘌 låt-lëo, nhåt-nhëo, nhát
Låt Ç‹ bu¶c, låt [= nhåt], låt-
lëo [= nhåt-nhëo]..
L¡c 勒 (HV: l¥c)

L¥c 勒 (b¶ l¿c 力) Çè-nén, b¡t ép; kh¡c.
Kh£ng-l¥c 掯勒 = Çè-ép

N: 勒 l¡c

鰳 (b¶ ngÜ 魚) tên cá.
肋 (b¶ nhøc 月 [肉]) xÜÖng sÜ©n,

sÜ©n.
泐 (b¶ thu› 氵[水]) (1) Çá nÙt-nÈ ra.

(2) vi‰t, vi‰t thÜ. Thû-l¥c 手泐 =
thÜ t¿ tay vi‰t.

L¥c-lè [= m¶t cách n¥ng-nè
khó-nh†c]
Læm-læm, læm-le, læm-l¡m
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L¡m
L¢m-b¢m [= lÀm-bÀm]
Læn
Læn lÜng, læn-xä
Læn-tæn
Tròn l¡n, béo l¡n
L¢n
Th¢n-l¢n {= th¢ng-l¢ng}
L¥n

Læng 陵 (b¶ phø 阝[阜]) gò, ÇÓng ÇÃt to;
mä vua; lÃn-hi‰p; nát

1

凌 (b¶ bæng 冫) (1) hi‰p-Çáp. (2) l§p
nÜ§c Çông låi vì lånh, bæng

1

淩 (b¶ thu› 氵[水]) träi qua, vÜ®t qua N: 淩 lâng
綾 (b¶ mÎch 糸) løa mÕng (có hoa) N: 綾 chæng [træng]
菱 (b¶ thäo 艹 [艸]) cû Ãu
蔆 (b¶ thäo 艹 [艸]) cû Ãu [nhÜ læng

菱]
薐 (b¶ thäo 艹 [艸]) ba-læng 菠薐 =

tên m¶t thÙ rau.
崚 (b¶ san [hay sÖn] 山)  læng-t¢ng

崚嶒 = cao chót-vót
稜 (b¶ hoà 禾) oai-linh; góc, vÆt gì có

góc.
棱 (b¶ m¶c 木) nhÜ læng 稜 N: 棱 sæng
輘 (b¶ xa 車) (1) xe nghi‰n qua. (2)

ti‰ng Ç¶ng cûa xe.
鯪 (b¶ ngÜ 魚) (1) tên cá [cá Çác]. (2)

con tê-tê.
楞 (b¶ m¶c 木) (1) nhÜ læng 稜. (2)

tên hai b¶ kinh Çåo Bøt (PhÆt)
[Læng-nghiêm 楞嚴 và Læng-già
楞伽]

愣 (b¶ tâm 忄[心]) sºng-sÓt, ngÄn
ngÜ©i ra.
[Ai 哀 = thÜÖng-xót. Cæng 矜 =
xót-thÜÖng. ñiŒu 悼 = thÜÖng,
thÜÖng-ti‰c. VÛ 憮 = thÃt-v†ng,
luÓng-cuÓng; thÜÖng-ti‰c]

Læng-nhæng, læng-xæng
Læng-quæng [= loæng-quæng]
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L¡ng, l¡ng-Ç†ng
L¡ng-Ç¡ng
L¡ng nghe
L¤ng hoa, l¤ng mây
L¤ng-Ç¤ng
L¤ng-nh¤ng
L¢ng-nh¢ng
{th¢ng-l¢ng} [= th¢n-l¢n]
L£ng, l£ng-lÖ
L£ng-kh£ng
Lûng-l£ng
L¥ng, l¥ng im, l¥ng ng¡t..
L¡p [= l¥p]
Nói l¡p
L¡p-b¡p
L¡p vào, l¡p ghép, l¡p ráp
L¡p-x¡p
L¥p [= nh¡c låi, l¡p låi]
L¥p-b¥p [= lÆp-bÆp]
L¡t-nh¡t
L¡t-léo
L¡t-lÈo
L¡t-lay
L¥t [= nh¥t]
MÜa l¥t-nh¥t
L¥t-v¥t
LÃc-cÃc, lÃc-xÃc..

Lâm 臨
      lÃm

(b¶ thÀn 臣) t§i, kÎp; ª trên soi
xuÓng. Còn m¶t âm lÃm [= m†i
ngÜ©i cùng khóc]

林 (b¶ m¶c 木) rØng, nhÜ rØng. 1
淋 (b¶ thu› 氵[水]) ngâm nÜ§c N: 淋 lÃm (âm gÀn giÓng)
琳 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c
霖 (b¶ vÛ 雨) mÜa dÀm
痳 (b¶ nåch 疒) tên bŒnh

MÜa lâm-râm (lâm-dâm)
LÃm 臨

      lâm
(b¶ thÀn 臣) m†i ngÜ©i cùng khóc.
Còn m¶t âm lâm [= t§i, kÎp]

LÃm, lÃm-láp, lÃm-lem
LÃm-chÃm
LÃm-la-lÃm-lét
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LÅm 稟
      bÄm

(b¶ hoà 禾) kho lúa, cÃp lúa kho.
Còn m¶t âm bÄm = ti‰ng b¡t ÇÀu
m¶t câu khi nói v§i ngÜ©i trên; tr©i
cho.

1
LÅm thóc

廩 (b¶ nghiÍm 广) kho, Çøn; cÃp cho
懍 (b¶ tâm 忄[心]) kính-s®
凜 (凛) (b¶ bæng 冫) lÅm-liŒt 凜冽 = rét

quá, lånh d»; vÈ nghiêm-trang làm
ngÜ©i khác kính-n‹

1

凛 (b¶ bæng 冫) nhÜ lÅm 凜
壈 (b¶ th° 土) khäm-lÅm 坎壈 = uÃt-

Ùc, bÃt-Ç¡c-chí
LÅm-cÅm, lÅm-chÅm
LÀm-lÅn, lÀm-låc, mê-lÀm
LÀm-lì, lÀm-rÀm
LÄm-bÄm, lÄm-cÄm

Lân 鄰 (b¶ Ãp 阝[邑]) láng-giŠng [láng-
diŠng], hàng xóm, lÓi xóm, gÀn,
kŠ.

1

麟 (b¶ l¶c 鹿) con lân; r¿c-r«. Kì-lân
麒麟 = con vÆt trong truyŒn xÜa,
con Ç¿c là kì, con cái là lân.

憐

      liên

(b¶ tâm 忄 [心]) thÜÖng; yêu, ti‰c.
ñÒng bŒnh tÜÖng lân 同病相憐 =
cùng m¶t bŒnh (nhÜ nhau) thì
thÜÖng nhau (hi‹u ÇÜ®c cái kh°-
Çau cûa nhau). CÛng Ç†c là liên.

1

燐 (b¶ hoä 火) lºa ma trÖi, lân-tinh. 1
轔 (b¶ xa 車) cái bÆc [b¿c] cºa. Lân-

lân 轔轔 = (ti‰ng xe Çi) xình-xÎch.
遴
      lÃn

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) l¿a-ch†n. Còn
m¶t âm lÃn [= khó, ngæn-trª]

磷
      lÃn

(b¶ thåch 石) nÜ§c chäy ª khe Çá.
Còn m¶t âm lÃn [= mÕng, mài
mÕng ra]

嶙 (b¶ san [hay sÖn] 山)  lân-tuân
嶙峋 = ch‡ sÜ©n núi trÆp-trùng
{chÆp-chùng} hom-hÕm.

LÃn 磷
      lân

(b¶ thåch 石) mÕng, mài mÕng ra.
Còn m¶t âm lân [= nÜ§c chäy ª
khe Çá]



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     469

遴

      lân

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) khó, ngæn-trª,
trª-ngåi; cùng nghïa v§i lÆn 吝 [=
ti‰c, sÈn]. Còn m¶t âm lân [= l¿a-
ch†n]

LÃn-bÃn, lÃn-cÃn
LÅn, nhÀm-lÅn, lÀm-lÅn, lÅn-
l¶n
LÀn
LÀn-thÀn
LÀn-l»a
Cù-lÀn
LÄn, lÄn-trÓn
LÄn-khuÃt
LÄn-thÄn
LÄn-quÄn

LÆn 吝 (b¶ khÄu 口) ti‰c cûa không cho
ngÜ©i khác; dè-sÈn quá Çáng, keo-
kiŒt. Bi‹n-lÆn 諞 吝 = lÜ©ng-gåt,
tham-lam, keo-kiŒt.

恡 (b¶ tâm 忄[心]) nhÜ lÆn 吝
藺 (b¶ thäo 艹 [艸]) cói [thÙ cÕ dùng

Ç‹ làm chi‰u]
躪 (b¶ túc 足) xe chËt, cán, Çè

ˆn gian æn lÆn
Lâng, lâng-lâng
Lâng-láo [= nhâng-nháo]
LÃp, che-lÃp, lÃp-lánh, lÃp-
láy, lÃp-ló..

LÆp 立 (b¶ lÆp 立 [b¶ 117, 5 nét]) ÇÙng
th£ng, gây-d¿ng, nên, lên ngôi,
lÆp-tÙc, toàn-khÓi

1

苙 (b¶ thäo 艹 [艸]) chuÒng l®n,
chuÒng heo; tên m¶t thÙ cÕ

N: 苙 r®p (âm gÀn giÓng)

LÆp-cÆp, lÆp-loè
Lây-lÃt, lÃt-lây

LÆt 栗 (b¶ m¶c 木) tên cây; bŠn-ch¥t
[r¡n-ch¡c nhÜ g‡ lÆt]; s®-sŒt, s®-
hãi.

凓 (b¶ bæng 冫) rét, lånh.
慄 (b¶ tâm 忄[心]) s® run lên. Tuân-

lÆt 恂慄 = s®-sŒt, s®-hãi.
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溧 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông N: 溧 r§t (thu› 水 (š) + lÆt
栗 (âm)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i lÆt 溧 [= tên sông]]

篥 (b¶ trúc 竹) tÃt-lÆt 觱篥 = cái kèn
LÆt tØng trang, lÆt l†ng, lÆt-
bÆt, lÆt-ÇÆt..

Lâu 婁
        lu
        lÛ

(b¶ n» 女) (1) tên m¶t ngôi sao.
(2) tên h†. Còn m¶t âm lu [= vén,
kéo] và m¶t âm lÛ [= thÜ©ng; bu¶c
(trâu)]

1

樓 (b¶ m¶c 木) nhà có tØ 2 tÀng trª
lên, nhà có lÀu, nhà lÀu

1

嘍 (b¶ khÄu 口) lâu-la 嘍囉 = tay sai
b†n cÜ§p

1

摟 (b¶ thû 扌[手]) kéo bè, ôm-Ãp N: 摟 lùa (thû (š) + lâu (â))
[NgÅu-nhiên giÓng lâu 摟 [=
kéo bè, ôm-Ãp]]

簍
        lÛ

(b¶ trúc 竹) cái s†t, cái gùi. CÛng
Ç†c là lÛ.

髏 (b¶ cÓt 骨) khô-lâu 骷髏 = s†
ngÜ©i ch‰t.

蔞 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ æn
ÇÜ®c

N: 蔞 rau (âm gÀn giÓng)

螻 (b¶ trùng 虫) (1) hôi-thÓi. (2) lâu-
qu¡c 螻蟈 = ‰ch, con ‰ch, con
chÅu, con chÅu-chu¶c

N: 螻 sâu (trùng 虫 (š) + lâu
婁 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i  lâu 螻]
Phá-lÃu
Thu¶c lÀu [= làu]
LÀu-bÀu [= làu-bàu]
LÄu
LÄu-bÄu [= läu-bäu]

LÆu 陋 (b¶ phø 阝[阜]) hËp, xÃu-xí, còn
sÖ-sài

1

漏 (b¶ thu› 氵[水]) thÃm ra, nhÕ ra, rÌ
ra; tên m¶t thÙ bŒnh; thÓi.

1

Lây
LÃy
LÅy-lØng
LÅy cò [= lÄy cò]
Bi‰t lÅy
Nói lÅy
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LÀy-l¶i
LÄy
LÄy-bÄy
LÆy, lÆy-løc [= låy]
Le
Lé
Lë
Lè
LË
Tho†c-léc
Lem
Lém
Chua lèm, lèm-bèm
LËm
Len
Lén
Bën-lën
LÈn
Leng-keng 灵 (HV: linh)
LÈng-kÈng 灵 (HV: linh)
Leo
L¡t-léo, léo-nhéo
Lëo-Çëo
Lèo [= Lào], lèo-lái, nÜ§c
lèo, lèo-nhèo, lèo-tèo..
Mách lÈo, lÈo mép..
Trong leo-lÈo
LËo, lÜÖn-lËo
lép
Cá lËp
Xanh lét
Khét lËt, lËt-ÇËt

Lê 黎 (b¶ thº 黍) (1) ngÜ©i dân thÜ©ng.
(2) Çen, tÓi-tæm. Lê-minh 黎明  =
t©-m© sáng. (2) tên h†

1

棃 (梨) (b¶ m¶c 木) (1) tên m¶t thÙ cây có
trái æn ÇÜ®c. (2) lê-viên 棃園 =
vÜ©n lên; råp hát [ñÜ©ng-Minh-
Hoàng Ç©i ñÜ©ng bên Tàu dåy ca-
hát ª vÜ©n lê]

1

梨 (b¶ m¶c 木) nhÜ lê 棃
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犂 (犁) (b¶ ngÜu 牛) (1) cái cày [cÀy]. (2)
cày [cÀy]. (3) lê-lão 犂老 = ngÜ©i
già. (4) lê-nhiên 犂然 = ch¡c-ch¡n,
Çích-xác. (ThiŠu-Chºu, Tái Bän
LÀn ThÙ Hai, tr. 383, Ç†c: LÜu
nhiên)

犁 (b¶ ngÜu 牛) nhÜ lê 犂
藜 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ rau.
瓈 (b¶ ng†c 玉) pha-lê 玻瓈 = m¶t

thÙ thu›-tinh trong và ÇËp.
1

璃

         li

(b¶ ng†c 玉) pha-lê 玻璃 [玻瓈] =
m¶t thÙ thu›-tinh trong và ÇËp.
Còn Ç†c là li.

黧 (b¶ h¡c 黒) Çen såm {xåm}
LÍ 禮 (b¶ thÎ [hay kì] 示) lÍ, theo cái

khuôn-mÅu Çã ÇÜ®c ÇÎnh s¤n trong
m†i viŒc, khuôn-mÅu, phép-t¡c; ÇÒ
lÍ

1

礼 (b¶ thÎ [hay kì] 示) nhÜ lÍ 禮
澧 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
醴 (b¶ dÆu 酉) (1) rÜ®u n‰p, cÖm

rÜ®u. LÍ-toàn [lÍ-tuyŠn] 醴泉 =
suÓi nÜ§c ng†t. (2) lÍ, theo cái
khuôn-mÅu Çã ÇÜ®c ÇÎnh s¤n trong
m†i viŒc, khuôn-mÅu, phép-t¡c; ÇÒ
lÍ [cùng nghïa v§i lÍ 禮]

鱧 (b¶ ngÜ 魚) cá chuÓi, cá quä, cá
lóc

蠡
         låi

(b¶ trùng 虫) m†t g‡. Còn m¶t âm
låi [= tên ngÜ©i]

LŠ
K‹-l‹
L‹ gai [= nh‹]

LŒ 戾

       liŒt

(b¶ h¶ 戶) (1) Ç‰n. (2) thôi, dØng
låi, Çình h£n. (3) ngang-trái,
ngang-ngÜ®c, quái-gª. Båo-lŒ
暴戾 = hung-ác, båo-ngÜ®c. (4)
cong-queo. (5) nhanh-chóng. (6)
t¶i. Can-lŒ 干戾 = m¡c t¶i, phåm
t¶i. (7) xoay låi. Có khi Ç†c là liŒt.

唳 (b¶ khÄu 口) [chim] kêu
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捩
       liŒt

(b¶ thû 扌[手]) mi‰ng gäy Çàn (tì-
bà). Còn m¶t âm liŒt [= quay, v¥n,
bÈ, ngo¥t]

淚 (泪) (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c m¡t 1
泪 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c m¡t [nhÜ lŒ

淚]
沴 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nÜ§c chäy

không thông. (2) ác-khí. Tai-lŒ
災沴 = bŒnh dÎch truyŠn-nhiÍm.

例 (b¶ nhân 亻[人]) lŒ, lÃy cái này
làm mÅu-m¿c cho cái kia, thói
quen; thí-dø; ÇiŠu-lŒ, quy-t¡c, luÆt-
lŒ.

1

厲

        låi

(b¶ hán 厂) (1) mài. (2) Çá mài
[nhÜ lŒ 礪]. (3) g¡ng-gÕi. Khích-lŒ
激厲 = nói Ç‹ cho g¡ng sÙc lên.
(4) ác, xÃu, båo-ngÜ®c, nghiêm-
kh¡c, nghiêm-ng¥t. (5) månh,
månh d», hæng. (6) tên bŒnh [bŒnh
dÎch]. (7) Ç‹ cä áo l¶i qua nÜ§c.
(8) trên. (9) tên h†. Còn m¶t âm låi
[= bŒnh hûi]
[chÌ 砥 [quen Ç†c là Ç‹] = Çá mài
nhÕ]

1

勵 (b¶ l¿c 力) g¡ng sÙc, khuyên g¡ng 1
礪 (b¶ thåch 石) Çá mài (thô)

[chÌ 砥 [quen Ç†c là Ç‹] = Çá mài
nhÕ]

糲 (b¶ mÍ 米) gåo giã dÓi
癘 (b¶ nåch 疒) tên bŒnh [ôn-dÎch,

ung-nh†t, lª-loét]
蠣 (b¶ trùng 虫) mÅu-lŒ 牡蠣 = con

hào. LŒ-hoàng 蠣黃 = thÎt con hào.
茘 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên cÕ. (2) lŒ-

chi 茘枝 = väi [trái väi, quä väi,
cây väi]

棣 (b¶ m¶c 木) (1) tên cây. (2) em
trai [nhÜ ÇŒ 弟]

隸 (隷) (b¶ Çãi 隶) tôi-t§, thu¶c vào; m¶t
ki‹u ch» cûa Tàu.

1

隷 (b¶ Çãi 隶) tôi-t§, thu¶c vào; m¶t
ki‹u ch» cûa Tàu [nhÜ lŒ 隸]

1
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麗
        li

(b¶ l¶c 鹿) (1) ÇËp. (2) dính, bám.
Còn m¶t âm li [= tên nÜ§c Cao-li
高麗]

儷 (b¶ nhân 亻[人]) Çôi. Kháng-lŒ
伉儷 = v® chÒng

邐 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) dï-lŒ 迤邐 =
quanh-co, ngo¢n-ngoèo.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1979,
Ç†c: dï lÎ)

L‰ch-th‰ch
LŒch, lŒch-låc
Con lŒch [= nhŒch, m¶t loåi
cá giÓng lÜÖn to]
Lên
Lênh-Çênh, lênh-láng
Lênh-khênh
Công-lênh 灵 (HV: linh)
L‹nh-läng
Ông lŠnh
LŠnh-bŠnh 苓 (HV: linh)

LŒnh 令 (b¶ nhân 人) lŒnh, nh»ng gì ngÜ©i
có quyŠn b¡t phäi theo, mŒnh-
lŒnh; tÓt, giÕi.

1

L‰t, l‰t-b‰t
LŒt-bŒt, lŒt-sŒt [lŒt-xŒt]
Lêu-lêu
Lêu-bêu, lêu-nghêu, lêu-têu
L‰u [= láo], l‰u-láo
LŠu, lŠu chõng
LŠu-bŠu, lŠu-nghŠu
L‹u-Ç‹u

Li
[ly]

離 (b¶ chuy 隹) lìa, tách r©i, lìa nhau
mà ª gÀn. Phân-li 分離 = chia-lìa.
[BiŒt 別 = xa nhau, chia tay mà ª
xa]

1
N: 離 lia (lia-lÎa 離里 [HV: li
lí])

麗

     lŒ

(b¶ l¶c 鹿) tên nÜ§c Cao-li 高麗

[còn g†i là TriŠu-Tiên 朝鮮, ñåi-
Hàn 大韓. Còn m¶t âm lŒ [= ÇËp,
dính, bám]

1

酈
      lÎch

(b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt. Còn m¶t
âm lÎch [= tên h†].
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驪 (b¶ mã 馬) ng¿a ô, ng¿a Çen
tuyŠn. Li-câu 驪駒 = tên m¶t bài
thÖ tiÍn-biŒt ngày xÜa.

鸝 (b¶ Çi‹u 鳥) hoàng-li 黃鸝 = chim
vàng anh [Còn m¶t tên n»a là
hoàng-oanh 黃鶯]

鱺 (b¶ ngÜ 魚) man-li 鰻鱺 = tên cá
[cá s¶p, cá chình]

璃
         lê

(b¶ ng†c 玉) lÜu-li 琉璃 = tên m¶t
thÙ ng†c quš. CÛng Ç†c là lê.

漓 (b¶ thu› 氵[水]) (1) thÃm, thÃm
nÜ§c. (2) båc, båc-bëo. Nguyên
vi‰t là 醨

N: 漓 lÀy

醨 (b¶ dÆu 酉) (1) rÜ®u nhåt. Li-båc
醨薄 = rÜ®u nhåt; Çåm-båc. (2)
nhÜ li 漓 [= thÃm, thÃm nÜ§c; båc,
båc-bëo]

縭 (b¶ mÎch 糸) (1) khæn ÇÕ phû lên
m¥t cô dâu (tøc-lŒ Tàu). (2) dây
lÜng. (3) bu¶c.

褵 (b¶ y 衤 [衣]) nhÜ li 縭
黐 (b¶ thº 黍) nh¿a Çánh bÅy chim
狸 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tên m¶t loåi

cáo chÒn.
1

貍
       uÃt

(b¶ trï 豸) con cáo, con cÀy. Còn
m¶t âm uÃt [= mùi hôi-thÓi]

罹
      duy

(b¶ võng 罒 [网]) (1) lo. (2) m¡c
nån, g¥p hoån-nån. Quen Ç†c là
duy.

螭 (b¶ trùng 虫) tên m¶t giÓng vÆt
giÓng nhÜ rÒng, màu vàng, không
có sØng.

籬 (b¶ trúc 竹) hàng rào, b© dÆu
蘺 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ;

hàng rào, b© dÆu (nhÜ li 籬)
N: 蘺 loe

剺 (b¶ Çao 刀) råch. Li diŒn 剺面 =
råch m¥t

嫠 (b¶ n» 女) ngÜ©i Çàn bà goá, ngÜ©i
Çàn bà ch‰t chÒng.

氂 (b¶ mao 毛) Çuôi trâu, Çuôi ng¿a,
lông dài, lông cÙng mà cong.
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釐 (b¶ lí 里) (1) sºa-sang. (2) cai-trÎ.
(3) cho. (4) m¶t phÀn ngàn cûa
lång 兩 [lÜ®ng]; m¶t phÀn ngàn
cûa thÜ§c.

li-bì
Lí
[lš]

里 (b¶ lí 里 [b¶ 166, 7 nét]) làng;
d¥m [= 360 bÜ§c]

1
N: 里 lÎa (lia-lÎa 離里 [HV:
li, lí])

浬 (b¶ thu› 氵[水]) d¥m (trên bi‹n
[b‹])

1
N: 浬 rí (rí-rách)

哩 (b¶ khÄu 口) d¥m (Anh, Mï) N: 哩 ré (khÄu (š) + lí (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i lí 哩]

理 (b¶ ng†c 玉) sºa ng†c, làm ng†c,
sºa-sang; lë, cái gì có gÓc có ng†n
có trÜ§c có sau. ChÌnh-lí 整理 =
s¡p-Ç¥t.

1

裏 (裡) (b¶ y 衣) trong, phÀn lót bên trong
áo

裡 (b¶ y 衣) trong, phÀn lót bên trong
áo [nhÜ lí 裏]

鯉 (b¶ ngÜ 魚) cá chép
俚 (b¶ nhân 亻[人]) nh©, quê-kŒch N: 俚 lái
娌 (b¶ n» 女) trøc-lí 妯娌 = chÎ em

dâu
悝 (b¶ tâm 忄 [心]) lo, buÒn.
李 (b¶ m¶c 木) tên h†; cây mÆn,

hành-lí [cùng nghïa v§i lí 理]
1

履 (b¶ thi 尸) giày da [giÀy da], giày-
xéo [giÀy-xéo]; l¶c, hành-vi, v‰t-
tích, lí-lÎch. Lí-lÎch 履歷 = nh»ng
ÇiŠu cÀn bi‰t tØ quá-khÙ cho t§i
hiŒn-tåi cûa m¶t ngÜ©i; ti‹u-sº;
lai-lÎch gÓc-gác

N: 履 giày, giÀy (cùng nghïa)

Lì, lì-l®m
LÎ
[lœ]

俐 (b¶ nhân 亻 [人]) nhanh-nhËn,
sáng-suÓt. Linh-lÎ 伶俐 = lanh-l®i,
lanh-lË, nhanh-nhËn.

莉 (b¶ thäo 艹 [艸]) måt-lÎ 茉莉 =
hoa nhài, hoa lài.

猁 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) xá-lÎ 猞猁 =
mèo rØng
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蜊 (b¶ trùng 虫) cáp-lÎ 蛤蜊 = sò, con
sò, con hàu {hÀu}

鬁 (b¶ tiêu 髟) thích-lÎ 鬁鬎 = sËo
ÇÀu trøi tóc [ch‡ có nh†t thành sËo
tóc không m†c ÇÜ®c]

痢 (b¶ nåch 疒) tên bŒnh [Ìa ra máu] 1
涖 (b¶ thu› 氵[水]) t§i N: 涖 rÎ
莅 (b¶ thäo 艹 [艸]) t§i; trÎ, thÓng-trÎ
蒞 (b¶ thäo 艹 [艸]) t§i; trÎ, thÓng-trÎ

[nhÜ lÎ 涖 hay lÎ 莅]
詈 (b¶ ngôn 言) m¡ng xéo, nói mát

[Må 罵 = chºi m¡ng th£ng vào
m¥t]

1

Lia
Lia-lÎa
Lía
Lìa
Lia-lÎa
Lích-kích

LÎch 曆 (b¶ nhÆt 日) m¶t chu-kì cûa m¥t
tr©i, m¶t chu-kì cûa m¥t træng,
theo Çó mà ÇÎnh ngày tháng næm

厤 (b¶ hán 厂) nhÜ lÎch 曆
歷 (b¶ chÌ 止) (1) träi qua, vÜ®t qua.

(2) m¶t chu-kì cûa m¥t tr©i, m¶t
chu-kì cûa m¥t træng, theo Çó mà
ÇÎnh ngày tháng næm [nhÜ lÎch 曆].
(3) h‰t. (4) thÙ Ç‰n. (5) rõ-ràng,
rành-måch, kh¡p. (6) thÜa, không
dày.

厯 (b¶ hán 厂) nhÜ lÎch 歷
嚦 (b¶ khÄu 口) lÎch-lÎch 嚦嚦 = ti‰ng

Ç¶ng (rÎch-rÎch, rích-rích)
N: 嚦 rích (khÄu (š) + lÎch
(âm gÀn giÓng)) [NgÅu nhiên
trùng v§i lÎch 嚦]

櫪 (b¶ m¶c 木) chuÒng ng¿a.
癧 (b¶ nåch 疒) l‡i-lÎch 瘰癧 = tràng-

nhåc, bŒnh tràng-nhåc.

靂 (b¶ vÛ 雨) phích-lÎch 霹靂 = sét
Çánh thình-lình, ti‰ng sét thình-
lình, ti‰ng sét bÃt ng©, ti‰ng sét
ngang tai, sét Çánh ngang tai

N: 靂 rích (vÛ (š) + lÎch (âm
gÀn giÓng)) [NgÅu nhiên
trùng v§i lÎch 靂]
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瀝 (b¶ thu› 氵[水]) nhÕ gi†t; l†c;
ti‰ng Ç¶ng. Tích-lÎch 滴瀝 = tách-
tách, tí-tách

N: 瀝 låch (thu› (š) + lÎch
(âm gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i lÎch 瀝]

藶 (b¶ thäo 艹 [艸]) Çình-lÎch 葶藶 =
rau Çay

鬲

     cách

(b¶ cách 鬲 [b¶ 193, 10 nét]) m¶t
thÙ nhÜ ÇÌnh (ngày xÜa). Còn m¶t
âm cách [= tên nÜ§c ngày xÜa; tên
ÇÃt; xa-lìa, khoäng trÓng ª gi»a
không cho hai bên thông v§i nhau
[nhÜ cách 隔]; mång ng¿c [nhÜ
cách 膈]]

1

酈
         li

(b¶ Ãp 阝[邑]) tên h†. Còn m¶t âm
li [= tên ÇÃt].

櫟
       lao

(b¶ m¶c 木) tên m¶t loåi cây. Còn
m¶t âm lao [= nåo, cåo]

N: 櫟 lác (m¶c (š) + låc (âm
gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i lÎch, lao 櫟]

礫 (b¶ thåch 石) Çá vøn, Çá sÕi
躒 (b¶ túc 足) c¿a, cº-Ç¶ng. Còn m¶t

âm låc [trác-låc 卓躒 = siêu-viŒt
hÖn ngÜ©i]

轢 (b¶ xa 車) (1) chËt, cán, nghi‰n.
(2) lÃy môi vét nÒi chõ.

Li‰c m¡t, li‰c dao vào Çá mài
Liêm 廉 (b¶ nghiÍm 广) (1) góc nhà, góc,

cånh. (2) ngay, ngay-th£ng.
Thanh-liêm 清廉 = ngay-th£ng
trong-såch, không æn bÄn, không
æn cûa Çút-lót. (3) xét, tra-xét. (4)
lÜÖng riêng cûa các quan Ç‹ khÕi
phäi æn cûa Çút-lót.

1

濂 (b¶ thu› 氵[水]) tên suÓi.
簾 (b¶ trúc 竹) (1) rèm, bÙc rèm, bÙc

màn. (2) chÙc quan coi viŒc thi
hÜÖng thi h¶i.

N: 簾 rèm (cùng nghïa)

蠊 (b¶ trùng 虫) phÌ-liêm 蜚蠊 = con
gián.

鐮 (b¶ kim 金) cái liŠm. Câu-liêm 勾
鐮 = ÇÒ dùng hình lÜ«i liŠm cán
dài Ç‹ móc, giÆt, c¡t nh»ng gì ª
ngoài tÀm tay.

1
N: 鐮 liŠm (cùng nghïa)

鎌 (b¶ kim 金) cái liŠm [nhÜ liêm ] N: 鎌 gÜÖm (Xem ki‰m )
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匳 (b¶ phÜÖng 匚) cái h¶p Ç¿ng
(gÜÖng, lÜ®c, phÃn sáp, thÖ..)

奩 (b¶ Çåi 大) cái h¶p Ç¿ng (gÜÖng,
lÜ®c..) [nhÜ liêm 匳]

蘝 (蘞)

     liÍm

(b¶ thäo 艹 [艸]) ô-liêm-mÅu 烏蘝

母 = tên cÕ, dùng làm thuÓc. Còn
m¶t âm liÍm [= tên cÕ, dùng làm
thuÓc]

蘞 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ 蘝
帘 (b¶ cân 巾) cái màn treo. Môn-

liêm 門帘 = màn treo cºa.
N: 帘 rèm

Li‰m
LiÍm 斂

     liŒm
(b¶ phÓc 攵 [攴]) thu-góp låi; cÃt-
giÃu; rút b§t låi. Còn m¶t âm liŒm
[= thay quÀn-áo cho ngÜ©i ch‰t,
cho ngÜ©i ch‰t vào áo quan [hòm]]

1
N: 斂 lém, lËm

殮 (b¶ Çãi 歹) liŒm xác N: 殮 liŒm
蘝 (蘞)
     liêm

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ, dùng làm
thuÓc. Còn m¶t âm liêm [ô-liêm-
mÅu 烏蘝 母 = tên cÕ, dùng làm
thuÓc]

N: 蘝 lém

蘞 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ 蘝
灩 (b¶ thu› 氵[水]) liÍm-liÍm 灩灩 =

(nÜ§c) sóng-sánh.
LiŠm 鐮 (cùng nghïa v§i
liêm 鐮[HV])

LiŒm 斂

     liÍm

(b¶ phÓc 攵 [攴]) thay quÀn-áo
cho ngÜ©i ch‰t, cho ngÜ©i ch‰t vào
áo quan [hòm]. Còn m¶t âm liÍm
[= thu-góp låi, cÃt-giÃu]

Liên 連 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) liŠn 1
蓮 (b¶ thäo 艹 [艸]) hoa sen 1

N: 蓮 sen (cùng nghïa)
漣 (b¶ thu› 氵[水]) (1) (sóng) læn-

tæn. (2) r§m nÜ§c m¡t, rÖm-r§m.
N: 漣 læn trong læn-tæn (cùng
nghïa v§i liên 漣)

鏈 (b¶ kim 金) (1) cái xích. (2) chì
chÜa nÃu.

鰱 (b¶ ngÜ 魚) tên cá N: 鰱 lÜÖn
聯 (聫) (b¶ nhï 耳) liŠn, nÓi, h†p låi; câu

ÇÓi
1

聫 (b¶ nhï 耳) liŠn, nÓi, h†p låi; câu
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ÇÓi [nhÜ liên 聯]
憐

       lân

(b¶ tâm 忄[心]) thÜÖng; yêu, ti‰c.
ñÒng bŒnh tÜÖng liên 同病相憐 =
cùng m¶t bŒnh (nhÜ nhau) thì
thÜÖng nhau (hi‹u ÇÜ®c cái kh°-
Çau cûa nhau). CÛng Ç†c là lân.

Li‰n, li‰n-tho¡ng, li‰n-láu
LiÍn 輦 (b¶ xa 車) cái tay xe kéo; kéo, chª,

chª Çi; xe cûa vua Çi
N: 輦 lÈn

璉 (b¶ ng†c 玉) cái bát Ç¿ng xôi cúng 1
LiŠn
Thiêng-liêng
VÓn-li‰ng
Li‹ng-xi‹ng
LiŒng
Li‰p

LiŒp 獵 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) sæn-b¡n.
LiŒp-h¶ 獵戶 = ngÜ©i sæn-b¡n. (2)
liŒp-liŒp 獵獵 = gió th°i vù-vù,
bay phÃt-ph§i

躐 (b¶ túc 足) giÅm, xéo; vÜ®t qua;
cÀm, gi»

N: 躐 láp trong ba-láp

鬣 (b¶ tiêu 髟) râu (ngÜ©i), b©m (vÆt),
vây (cá)

LiŒt 戾
        lŒ

(b¶ h¶ 戶) xoay låi. Còn m¶t âm lŒ
[= (1) Ç‰n. (2) thôi, dØng låi, Çình
h£n. (3) ngang-trái, ngang-ngÜ®c,
quái-gª. (4) cong-queo. (5) nhanh-
chóng. (6) t¶i]

捩
        lŒ

(b¶ thû 扌[手]) quay, v¥n, bÈ,
ngo¥t. Còn m¶t âm lŒ [= mi‰ng
gäy Çàn (tì-bà)]

列 (b¶ Çao 刂 [刀]) (1) hàng-lÓi, x‰p
hàng ngang. (2) sÓ nhiŠu. (3) bày
{bÀy}, bày ra.

冽 (b¶ bæng 冫) Khí rét. LÅm-liŒt
凜冽 = rét quá, lånh d»; vÈ
nghiêm-trang làm ngÜ©i khác
kính-n‹

1
N: 冽 rét (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

洌 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c trong, rÜ®u
trong

N: 洌 rét (âm gÀn giÓng)
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劣 (b¶ l¿c 力) kém, kém-hèn, hèn-
kém; y‰u quá

1

裂 (b¶ y 衣) xé ra, rách, phá-hoåi.
Quy‰t-liŒt 決裂 = chia h£n ra, dÙt,
nhÃt-ÇÎnh nhÜ th‰ [nhÃt-ÇÎnh làm,
nhÃt-ÇÎnh bÕ, trª m¥t]

1

埒 (b¶ th° 土) ngang hàng; tÜ©ng xây
quanh kho; b©-cõi; ÇÀu ng†n suÓi

Liêu 聊 (b¶ nhï 耳) (1) hãy, cÛng. (2) nh©.
(3) tai ù. (4) buÒn-bã. Vô-liêu
無聊 = quånh-hiu buÒn-bã.

1

寥 (b¶ miên 宀) ch‡ hÜ-không, v¡ng-
vÈ. TÎch-liêu 寂寥 = v¡ng-vÈ l¥ng-
lë.

廖
      liŒu

(b¶ nghiÍm 广) tên ngÜ©i. Còn
m¶t âm liŒu [= tên h†]

飂 (b¶ phong 風) vì-vèo, gió th°i trên
cao.

僚 (b¶ nhân 亻[人]) ngÜ©i b¢ng vai,
ngÜ©i cùng làm viŒc, anh em r‹

寮 (b¶ miên 宀) (1) cái cºa s° nhÕ.
(2) ngÜ©i cùng làm quan v§i mình
[còn vi‰t là 僚]. (3) Liêu-quÓc
寮國 = nÜ§c Lào, nÜ§c Ai-lao
[Còn có tên là Lão-qua 老撾]. (4)
cái am (cûa nhà chùa), nhà nhÕ,
quán nhÕ.

撩 (b¶ thû 扌[手]) vÖ lÃy; khêu ch†c. N: 撩 lêu
遼 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) xa thæm-

th£m. (2) tên m¶t triŠu-Çåi ª bên
Tàu. (3) tên sông

鐐 (b¶ kim 金) cái khoá s¡t Ç‹ khoá
tù

N: 鐐 rìu

獠
       lão

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) sæn Çêm. Còn
m¶t âm lão [= tên m¶t giÓng
ngÜ©i]

鷯 (b¶ Çi‹u 鳥) tiêu-liêu 鷦鷯 = chim
ri

膋 (b¶ nhøc 月 [肉]) màng m« ª ru¶t.
LiÍu 柳 (b¶ m¶c 木) (1) tên m¶t thÙ cây

l§n, cành lá rû xuÓng, thÜ©ng Ç‹
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so-sánh v§i dáng Èo-lä cûa Çàn bà.
(2) tên sao. (3) tên h†. (4) tÃm
trÜ§ng trên xe Çám ma.

了 (b¶ quy‰t 亅) xong; hi‹u-bi‰t 1
N: 了 léo, lëo, l‰u, l‹u, líu

繚 (b¶ mÎch 糸) quÃn, vòng N: 繚 lèo, leo
LiŠu-lïnh, liŠu mång
LiŠu thuÓc

LiŒu 料 (b¶ ÇÄu 斗) vÆt-liŒu, liŒu-Çoán,
liŠu

1

療 (b¶ nåch 疒) ch»a bŒnh 1
嘹 (b¶ khÄu 口) ánh-Õi, länh-lói, länh-

lót. LiŒu-lÜ®ng 嘹喨 = véo-von.
N: 嘹 rêu trong rêu-rao

燎 (b¶ hoä 火) ÇÓt lºa, n°i lºa, cháy
lan, hÖ

瞭 (b¶ møc 目) m¡t sáng, m¡t trong N: 瞭 lËo [= møn ª m¡t]
廖
      liêu

(b¶ nghiÍm 广) tên h†. Còn m¶t
âm liêu [= tên ngÜ©i]

蓼

       løc

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau. (TrÀn
Væn Chánh, 2001, tr. 1759, Ç†c:
liÍu.) Còn m¶t âm løc [= cao-l§n,
xanh-tÓt]

Lim
Im-lìm
LÎm dÀn, ch‰t lÎm Çi

Linh 靈 (霛) (b¶ vÛ 雨) thÀn-linh, thÀn, ngÜ©i
ch‰t, Ùng-nghiŒm, linh-hoåt

1

灵 (b¶ hoä 火) nhÜ linh 靈
灳 (b¶ hoä 火) nhÜ linh 靈
鈴 (b¶ kim 金) cái chuông nhÕ, cái

chuông l¡c tay, cái chuông rung
苓 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên nÃm nhÜ

phøc-linh 茯苓, trÜ-linh 豬苓 dùng
làm thuÓc

1
N: 苓 lành-månh, lŠnh-bŠnh

伶 (b¶ nhân 亻 [人]) lÈ, lÈ-loi; lanh,
nhanh, nhanh-nhËn. Linh-Çinh
伶仃= vò-võ m¶t mình, lÈ-loi, trÖ-
tr†i. Linh-lÎ 伶俐 = lanh-l®i, lanh-
lË, nhanh-nhËn.

N: 伶 rành

泠 (b¶ thu› 氵[水]) (1) linh-linh 泠泠

= ti‰ng nÜ§c chäy; linh-nhiên 泠然

N: 泠 lênh
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= (gió th°i) vèo, vèo-vèo. (2) cùng
nghïa v§i linh 伶 [= lÈ, lÈ-loi; lanh,
nhanh, nhanh-nhËn]

囹 (b¶ vi 囗) linh-ng» 囹圄 nhà tù
玲 (b¶ ng†c 玉) linh-lung 玲瓏 =

ti‰ng ng†c kêu; bóng l¶n, ÇÒ làm
khéo

N: 玲 li‰ng

羚 (b¶ dÜÖng 羊) linh-dÜÖng 羚羊 =
m¶t giÓng dê rØng

翎 (b¶ vÛ 羽) lông cánh N: 翎 liŒng
零 (b¶ vÛ 雨) mÜa lác-Çác, rÖi xuÓng N: 零 lênh
齡 (b¶ xÌ 齒) tu°i N: 齡 lênh
櫺 (b¶ m¶c 木) cái chÃn song
醽 (b¶ dÆu 酉) rÜ®u xanh. Linh-løc

醽醁 = tên m¶t thÙ rÜ®u ngày xÜa.
[醍 th‹ = rÜ®u ÇÕ. 醝 ta = rÜ®u
tr¡ng]

Lính, lính-tráng
Lính-qušnh [= lušnh-qušnh]

Lïnh
[Ti‰ng miŠn
Nam: lãnh]

領 (b¶ hiŒt 頁) cái c° áo; trông coi tÃt
cä m†i viŒc. Lïnh-tø 領袖 = ngÜ©i
ÇÙng ÇÀu; ngÜ©i lãnh-Çåo m¶t t°-
chÙc, m¶t nÜ§c.

1

嶺 (岭) (b¶ san [hay sÖn] 山) ÇÌnh núi có
th‹ thông ra ÇÜ©ng cái; däi núi.

Xiên lình
Thình-lình
LÌnh Çi ch‡ khác
Lém-lÌnh
LÌnh-kÌnh

LÎnh
(xem lŒnh)

1 [Ti‰ng miŠn Nam]

Liu-Çiu
Líu lÜ«i
Líu-díu, líu-lo, líu-lô..
Húng lìu
LÎu [= l¿u]
Lít
Lo
Ló
Lõ
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Lò
L†

Loa 螺 (b¶ trùng 虫) con Óc; búi tóc 1
蠃
       loä

(b¶ trùng 虫) con Óc; búi tóc [nhÜ
loa 螺]. Còn m¶t âm loä [quä-loä
蜾蠃  = con tò-vò]

騾 (驘) (b¶ mã 馬) con vÆt lai ng¿a và lØa N: 騾 lØa
驘 (b¶ mã 馬) con vÆt lai ng¿a và lØa

[nhÜ loa 騾]
Loá

Loã 裸
      khoä

(b¶ y 衤 [衣]) trÀn-truÒng. CÛng
Ç†c là khoä.

臝 (b¶ nhøc 月 [肉]) trÀn-truÒng, nhÜ
loã 裸

瘰

       l‡i

(b¶ nåch 疒) loã-lÎch 瘰癧 = tràng-
nhåc, bŒnh tràng-nhåc. CÛng Ç†c
là l‡i.

Loà, mù-loà
Loä [Ti‰ng
ÇÎa-phÜÖng]
(Xem loã)
Loä 蠃

       loa
(b¶ trùng 虫) quä-loä 蜾蠃  = con
tò-vò. Còn m¶t âm loa [= con Óc;
búi tóc [nhÜ loa 螺]]

Loå [= lå]
Loài

Loåi 類 (b¶ hiŒt 頁) loài, giÓng; ti‰ng kèm.
Nhân-loåi 人類 = loài ngÜ©i. ñåi-
loåi 大類 = nói chung, nói gÒm tÃt
cä

Loan 鸞 (b¶ Çi‹u 鳥) tên chim [m¶t loài
chim phÜ®ng]; m¶t thÙ chuông
nhÕ.

1

灣 (b¶ thu› 氵[水]) vÛng bi‹n, vÛng
b‹

鑾 (b¶ kim 金) xe cûa vua 1
巒 (b¶ san [hay sÖn] 山) (1) núi

quanh-co nÓi liŠn. (2) núi nh†n
ho¡t. (3) ng†n núi tròn.

孿 (b¶ tº 子) ÇÈ sinh Çôi.
灤 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
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關
     quan

(b¶ môn 門) giÜÖng [dÜÖng],
trÜÖng (cung). Còn m¶t âm quan
[= cºa äi, cºa ô, Çóng..]

圝 (b¶ vi 囗) Çoàn-loan 團圝 = tròn
Loan-báo
Loàn [= loån]
Læng-loàn

Loån 亂 (乱) (b¶ Ãt 乙) bÓi-rÓi không yên, rÓi-
rít,  loån; tÓi-tæm, phá-hoåi, dâm-tà

1

Loang, loang-l°
Loang-toàng
Loang-loáng
loáng-thoáng
Loãng
Loàng-xoàng
Loäng-xoäng
Loång-choång
Loanh-quanh

Loát 刷 (b¶ Çao 刂 [刀]) tÄy såch, cái bàn
chäi

1

捋 (b¶ thû 扌[手]) g«, g« tØng cái;
vuÓt

軋

       y‰t

(b¶ xa 車) (1) nghi‰n. (2) gåt Ç°,
Çè bËp. (3) dùng bàn ép kËp m¡t cá
chân. (4) cót-két, c†t-kËt, këo-kËt.
CÛng Ç†c là y‰t.

Loåt ÇÀu, loåt cuÓi, tØng loåt
Loåt-soåt [= loåt-xoåt]
Loay-hoay
Loæn-xoæn
Loæng-quæng
Lo¢ng-ngo¢ng
Lo¡t-cho¡t
Lóc
Cá lóc
L†c
Løa-l†c
Loe
Loé
Loè
Loét
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Loè-loËt
Loi [= ngoi] (thu› (š) + lôi
(â))
Loi-choi, lÈ-loi 雷 (HV: lôi)
Le-lói, chói-lói
Lõi cây
Lõi, lõi Ç©i
Lòi ra, lòi Çuôi
Lõi (sót)
Lõi con
Chói-l†i
Løc-l†i
Ngã l†i xÜÖng
Lom-khom
H†c lóm
Lóm-thóm [= røt-rè, s®-sŒt]
Lõm xuÓng, lÒi lõm
Lõm-bõm
Lòm-khòm
ÇÕ lòm
H†c lÕm
L†m-kh†m, l†m-c†m
Lon
Lon-ton, lon-xon
Lòn [= luÒn]
Lòn-bon
LÕn [= Çi (hay Ç‰n) mau-lË
và kín-Çáo]
LÕn-lÈn
ChÕng-lÕn
L†n tóc
L†n [= tr†n]

Long 龍 (b¶ long 龍 [b¶ 212, 16 nét]) rÒng,
thu¶c vŠ vua; måch núi. Còn m¶t
âm sûng [nhÜ sûng 寵 [= yêu, ân-
huŒ, vÈ-vang; v® lë]]

1

攏 (b¶ thû 扌[手]) h†p låi; Çánh Çòn;
Ç‡ thuyŠn

櫳 (b¶ m¶c 木) cºa måch, cºa s°; cái
lÒng, cái cÛi

N: 櫳 lÒng (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng), trÒng (âm gÀn
giÓng)
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隆 (b¶ phø 阝[阜]) ÇÀy, ÇÀy-Ç¥n l§n-
lao, thÎnh, dày {dÀy}, l§n, hÆu

1

Long-lanh
Long-lóc, long-nhong..
Long, long  Çinh, long tr©i lª
ÇÃt..
{lóng này} [= dåo này]
Lóng [= gióng, ÇÓt]
Lóng [= gån]
Nói lóng
Lóng tai mà nghe [= l¡ng]
Lóng-lánh, lóng-nga-lóng-
ngóng, lóng-nhóng
Lõng
Lõng-bõng
Lòng då
Lòng-thòng, lòng-vòng..
LÕng, lÕng-lÈo..
L†ng
Loong-toong
{má lóp} [= má hóp]
Lóp-lép, lóp-ngóp
L†p
Lót
L†t

Lô 玈 (b¶ huyŠn 玄) màu Çen; cái cung
Çen

盧 (b¶ mãnh 皿) (1) màu Çen. (2) chó
tÓt. (3) hô-lô 呼盧 = Çánh båc

N: 盧 lÜ

櫨 (b¶ m¶c 木) hoàng-lô 黃櫨 = tên
cây.

瀘 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông N: 瀘 lÛ
蘆 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ lau; tên m¶t

thÙ rau. Lô-b¥c 蘆菔 = rau cäi
[cÛng vi‰t  la-b¥c 蘿菔 hay 蘿蔔]

爐 (b¶ hoä 火) b‰p lò
纑 (b¶ mÎch 糹[糸]) (1) s®i väi. (2)

gai giã rÒi, gai Çã giã.
艫 (b¶ chu 舟) mÛi thuyŠn.
轤 (b¶ xa 車) l¶c-lô 轆轤 = cái ròng-

r†c, con læn.
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鑪 (b¶ kim 金) b‰p lò [nhÜ lô 爐]
矑 (b¶ møc 目) con ngÜÖi m¡t N: 矑 l© trong l©-m©, l© Çi
顱 (b¶ hiŒt 頁) cái s†, cái ÇÀu
鸕 (b¶ Çi‹u 鳥) lô-tØ 鸕鷀 = con cÓc,

chim cÓc (mò cá rÃt giÕi) [Thành-
ng»: CÓc mò cò xÖi]

M¶t lô m¶t lÓc
Lô-nhô, lô-xô
LÓ, lÓ-bÎch, lÓ-læng..

L‡ 鹵 (b¶ l‡ [b¶ 197, 11 nét] 鹵) (1) ÇÃt
m¥n. (2) mÕ muÓi. (3) l‡-mãng.
(4) b¡t ÇÜ®c, lÃy ÇÜ®c [nhÜ l‡ 擄]

1

滷 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÃt m¥n, ru¶ng
muÓi.

磠 (b¶ thåch 石) l‡-sa 磠砂 = tên m¶t
chÃt Çá có ª gÀn núi lºa dùng làm
thuÓc. [Còn có tên là nao-sa 硇砂]

魯 (b¶ ngÜ 魚) (1) ÇÀn-Ç¶n. (2) tên
nÜ§c ngày xÜa.

虜 (b¶ hô 虍) quân ÇÎch bÎ b¡t sÓng,
tù-binh; gi¥c. NghÎch-l‡ 逆虜 =
gi¥c, gi¥c-cÜ§p.

1 (th¢ng qu›-l‡)

擄 (b¶ thû 扌[手]) b¡t ÇÜ®c, lÃy ÇÜ®c.
艣 (b¶ chu 舟) cái mái chèo
櫓 (b¶ m¶c 木) (1) cái mái chèo. (2)

cái m¶c l§n [m¶c = cái Ç« cÀm tay
Ç‹ che thân].

嚕 (b¶ khÄu 口) l‡-tô 嚕囌 = nói
nhiŠu, läi-nhäi

N: 嚕 rûa

LÒ-ô, suÓi LÒ-Ò, lÒ-l¶
Loang-l°

L¶ 賂 (b¶ bÓi 貝) Çút-lót; cûa-cäi 1
輅
       nhå

(b¶ xa 車) (1) cái xe to, cái xe l§n
(2) kéo. Còn m¶t âm nhå [= Çón,
Çón-rÜ§c]

路 (b¶ túc 足) ÇÜ©ng, ÇÜ©ng cái, lÓi,
th§; phÜÖng-diŒn, m¥t; ÇÎa-vÎ; to-
l§n

1

潞 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
露 (b¶ vÛ 雨) móc [sÜÖng Ç†ng låi

thành gi†t]
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鷺 (b¶ Çi‹u 鳥) con cò, con cò tr¡ng
璐 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c

LÓc, gió lÓc
LÓc-cÓc, lÓc-thÓc..

L¶c 鹿 (b¶ l¶c 鹿 [b¶ 198, 11 nét]) hÜÖu,
con hÜÖu {hiêu}

麓 (b¶ l¶c 鹿) (1) chân núi. (2) chÙc
quan coi  công-viên.

漉 (b¶ thu› 氵[水]) (1) l†c. (2) làm
kiŒt, làm h‰t, h‰t.

簏 (b¶ trúc 竹) cái s†t, cái bÍ tre, cái
hòm tre, cái rÜÖng tre.

轆 (b¶ xa 車) l¶c-lô 轆轤 = cái ròng-
r†c, con læn.

祿 (禄) (b¶ thÎ [hay kì] 礻[示]) phúc, tÓt-
lành; b°ng-l¶c

禄 (b¶ thÎ [hay kì] 礻[示]) nhÜ l¶c 祿
L¶c-c¶c, l¶c-ng¶c

Lôi 雷 (b¶ vÛ 雨) sÃm. Lôi-Çình 雷霆 =
sÃm-sét.

1

靁 (b¶ vÛ 雨) sÃm [nhÜ lôi 雷]
擂
       luœ

(b¶ thû 扌[手]) nghiŠn, Çâm, giã,
tán. Còn m¶t âm luœ (cÛng Ç†c là
lôi) [= Çánh; gõ]

蕾 (b¶ thäo 艹 [艸]) nø hoa. B¶i-lôi
蓓 蕾 = nø, nø hoa. (TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 1763, Ç†c: L¶i.)

鐳 (b¶ kim 金) våi, l†, bình.
罍 (b¶ phÅu 缶) cái chén uÓng rÜ®u.

LÓi, lÓi Çi, la-lÓi..
L‡i 耒 (b¶ l‡i 耒 [b¶ 127, 6 nét]) cày

[cÀy], cái cày.
磊 (b¶ thåch 石) nhiŠu Çá, cao-l§n.

L‡i-låc 磊落 = tài-giÕi hÖn ngÜ©i.
纇 (b¶ mÎch 糸) mÃu tÖ. Tì-l‡i 疵纇 =

vÆt gì có v‰t
儡 (b¶ nhân 亻[人]) qu›-l‡i 傀儡 =

tÜ®ng g‡. (TrÀn Væn Chánh, 2001,
tr. 187, Ç†c: kh°i l‡i.)

礧 (b¶ thåch 石) læn Çá tØ trên cao
xuÓng. L‡i-thåch 礧石 = Çá l§n
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dùng Ç‹ læn tØ trên cao xuÓng.
礌 (b¶ thåch 石) nhÜ l‡i 礧
酹 (b¶ dÆu 酉) rót rÜ®u xuÓng ÇÃt Ç‹

t‰-lÍ. (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
2041, Ç†c: L¶i.)

瘰

       loã

(b¶ nåch 疒) l‡i-lÎch 瘰癧 = tràng-
nhåc, bŒnh tràng-nhåc. Quen Ç†c
là loã.

L‡i, l‡i-lÀm
Lòi
L¶i
Lôm-côm
LÓm-ÇÓm
LÒm-cÒm bò dÆy
L°m-ng°m
L¶m-c¶m

Lôn 侖 (b¶ nhân 人) Côn-lôn 昆侖 = tên
núi [CÛng vi‰t là 昆崙 hay 崑崙]

崙 (b¶ san [hay sÖn] 山) Côn-lôn
崑崙 = tên núi

H°-lÓn, lÓn-nhÓn
LÒn, lÒn-l¶t
L°n-nh°n
L¶n
L¶n-x¶n

Lông 曨 (b¶ nhÆt 日) mông-lông 曚曨 =
m©-m©, lúc m¥t tr©i chÜa m†c.
ñÒng-lông 曈曨 = lúc m© sáng
(m¥t tr©i m§i m†c)

朧 (b¶ nguyŒt 月) mông-lông 朦朧 =
m©-m©, lúc m¥t træng s¡p l¥n.

Lông, lông lá, lông-bông
L‡ng
LÒng, lÒng-l¶n
Lêu-l°ng

L¶ng 弄 (b¶ cûng 廾) mân-mê ng¡m-nghía;
lÃy ngÜ©i khác ra Ç‹ ch‰-nhåo hay
làm trò Çùa; th°i (sáo); ngõ

籠
      lung

(b¶ trúc 竹) cái hòm [rÜÖng] Çan
b¢ng tre. Còn m¶t âm lung [= cái
lÒng tre, cái bu]

N: 籠 lÒng (cùng nghïa v§i
lung 籠 hay là có âm gÀn
giÓng v§i l¶ng 籠)
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LÓp, lÓp-bÓp
L¶p-b¶p
Lá lÓt
L¶t
LÖ, làm lÖ
LÖ-mÖ, lÖ-tÖ-mÖ
LÖ-l§, l§-ng§, l§-qu§..
L«, l«-làng, l«-lÀm..
L© Çi, l©-m©, l©-kh©, l©-l®..
L©-lãi
L®, l©-l®
Löi, lÖi-là, lÖi-lä..
Mánh-l§i
L«i [= lÍ]
L©i nói
L©i-lãi
Xªi-lªi {= sªi-lªi}

L®i 利 (b¶ Çao刂 [刀]) s¡c, nhanh-nhÄu,
l©i, lãi, có ích, có ích riêng cho
mình.

1

俐

         lÎ

(b¶ nhân 亻[人]) nhanh-nhËn,
sáng-suÓt. Lanh-l®i 伶俐 = lanh-
lË, nhanh-nhËn. Còn Ç†c là lÎ

1

Mách l«m
L©m-l®m
L©m-x©m
Lªm-chªm
L®m, l®m gi†ng
LÖn gái {= ve gái, o mèo}
LÖn-tÖn
L§n [= nh§n]
L©n [= nh©n]
Lªn-vªn
L®n [= heo]
L®n lòng
L®n-c®n
L§p
L®p
L®t

Lu 婁
       lâu

(b¶  n» 女) vén, kéo. Còn m¶t âm
lâu [= tên m¶t ngôi sao; tên h†] và
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        lÛ m¶t âm lÛ [= thÜ©ng; bu¶c (trâu)]
Cái lu, lu-m©, lu-bu, lu-bù..
Lú

LÛ 婁
       lâu
        lu

(b¶  n» 女) (1) thÜ©ng. (2) bu¶c
(trâu). Còn m¶t âm lâu [= tên m¶t
ngôi sao; tên h†] và m¶t âm lu [=
vén, kéo]

縷 (b¶ mÎch 糸) s®i tÖ, s®i gai N: 縷 løa
僂 (b¶ nhân 亻[人]) gù, còng lÜng,

lÜng còng
屢 (b¶ thi 尸) thÜ©ng, luôn
屨 (b¶ thi 尸) (1) dép Çan b¢ng gai.

(2) thÜ©ng, luôn [nhÜ lÛ 屢]
窶

        cÛ

(b¶ huyŒt 穴) nghèo-túng, nghèo
quá không theo kÎp ngÜ©i. CÛng
Ç†c là cÛ.

瘻 (b¶ nåch 疒) cái nh†t nhÕ
簍
       lâu

(b¶ trúc 竹) cái s†t, cái gùi. CÛng
Ç†c là lâu.

褸 (b¶ y 衤 [衣]) lam-lÛ 襤褸 = rách-
rÜ§i bÄn-thÌu, vÃt-vä kh°-c¿c.

鏤 (b¶ kim 金) (1) thép. (2) chåm-tr°,
chåm, kh¡c. LÛ-kh¡c 鏤刻 =
chåm-tr°, chåm-kh¡c. (3) ÇÒ Ç‹
Ç¿ng trông giÓng cái chõ

Lù-lù
Lø-khø
Lua
Lúa
Lûa
Lùa
Løa

Luân 倫 (b¶ nhân 亻[人]) (1) thÜ©ng; loài,
bÆc [b¿c]. Luân-lí 倫理 = lë
thÜ©ng phäi theo. TuyŒt-luân 絕倫

= tài-giÕi Ç‰n Ç¶ không có bÆc nào
cao hÖn ÇÜ®c, tài-giÕi bÆc nhÃt.

1

圇 (b¶ vi 囗) hÓt-luân 囫圇 = (1)
nguyên-vËn, nguyên-lành, lành-
l¥n. (2) xem sách không hi‹u mà
chÙ khuyên tràn Çi.
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掄 (b¶ thû 扌[手]) kén-ch†n, ch†n.
淪 (b¶ thu› 氵[水]) (1) l¢n sóng. (2)

vÜ§ng-vít. (3) mÃt, chìm. TrÀm-
luân 沉淪 = chìm-Ç¡m (trong kh°-
äi). Luân-låc 淪落 = trôi-giåt nay
Çây mai Çó, lÜu-låc nay ch‡ này
mai ch‡ kia.

1

輪 (b¶ xa 車) (1) bánh xe, cái bánh
xe. (2) vòng xoay-vÀn; thay-Ç°i,
thay-Ç°i nhau. (3) to-l§n.

1

綸 (b¶ mÎch 糸) ch¢ng, bu¶c, quÃn,
cu¶n; phiŠn-phÙc, lÅn-l¶n; dây
câu.

LuÃn-quÃn
LuÄn-quÄn

LuÆn 論 (b¶ ngôn 言) bàn-bàn; nghï; kén-
ch†n; so-sánh; h†c-thuy‰t, thuy‰t.
LuÆn-ng» 論語 = tên m¶t trong
bÓn cuÓn sách quan-tr†ng cûa
nh»ng ngÜ©i tôn-th© Kh°ng-tº.

1

LuÆt 律 (b¶ xích 彳) nh»ng gì Ç¥t ra m†i
ngÜ©i, ai cÛng nhÜ ai, phäi theo.

1

率
      suÃt

      soát

(b¶ huyŠn 玄) mÙc, Ç¶, tÓc-Ç¶,
luÆt-lŒ nhÃt-ÇÎnh. Còn âm suÃt [=
dÅn-d¡t, noi theo; thÜ©ng-thÜ©ng,
tóm låi, Çåi-khái; hÃp-tÃp; tính
th£ng-th¡n không Üa væn-hoa
rÜ©m-rà; cái lÜ§i b¡t chim] và m¶t
âm soát [= quä cân sáu lång]

Lúc
Lúc-nhúc

Løc 六 (b¶ bát 八) sáu (6), sÓ sáu  1
彔 (b¶ kí 彐) Çiêu-kh¡c g‡
綠 (b¶ mÎch 糸) màu xanh lá cây 1
錄 (b¶ kim 金) ghi-chép, vi‰t låi;

sách-vª;
1

陸 (b¶ phø 阝[阜]) ÇÜ©ng b¶, ÇÃt liŠn.
Løc-trÀm 陸沈 = chìm n°i.

1

淥 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c trong
碌 (b¶ thåch 石) løc-løc 碌碌 = hèn-

hå, theo Çuôi. Mang-løc 忙碌 =
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bÆn-r¶n
菉 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ
醁 (b¶ dÆu 酉) linh-løc 醽醁 = tên

m¶t thÙ rÜ®u ngày xÜa
蓼
      liŒu

(b¶ thäo 艹 [艸]) cao-l§n, xanh-
tÓt. Còn m¶t âm liŒu [= tên rau.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1759,
Ç†c: liÍu.)]

Lui
Lúi-húi, lúi-xùi
Lùi-lÛi
Lùi bÜ§c, lùi vào bóng tÓi
Lùi vào tro nóng
Lùi-lÛi, lùi-løi, lùi-xùi
Lûi
Lûi-thûi
Løi (cây)
Løi dÀn Çi
Løi m¶t dao
Løi-cøi, løi-høi
Lum-khum
Lúm
LÛm sâu
Lùm cây
Lûm [= æn g†n cä mi‰ng]
Løm-cøm [= l†m-c†m]
Lún
LÛn [= nhÛn]
LÛn-cÛn, lÛn-chÛn
Lùn
Lûn-cûn [= lÛn-cÛn], lûn-
mûn
Løn [= y‰u dÀn Çi, tàn dÀn
Çi], løn-båi, løn-vøn

Lung 嚨 (b¶ khÄu 口) c° h†ng
瓏 (b¶ ng†c 玉) linh-lung 玲瓏 =

ti‰ng ng†c kêu; bóng l¶n, ÇÒ làm
khéo

籠
      l¶ng

(b¶ trúc 竹) cái lÒng tre, cái bu.
Còn m¶t âm l¶ng [= cái hòm
[rÜÖng] Çan b¢ng tre]

N: 籠 lÒng (cùng nghïa v§i
lung 籠 hay là có âm gÀn
giÓng v§i l¶ng 籠)
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聾 (b¶ nhï 耳) Çi‰c
礱 (b¶ thåch 石) cái cÓi xay
癃 (b¶ nåch 疒) (1) bŒnh già, gù. (2)

bŒnh không Çái [Çi giäi, Çi ti‹u]
ÇÜ®c, bí Çái. Lung-b‰ 癃閉 = bŒnh
không Çái ÇÜ®c, bí Çái. (TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 1390, Ç†c: long)

窿 (b¶ huyŒt 穴) khung-lung 穹窿 =
khum-khum, vòm khum-khum.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1506,
Ç†c: long)

Lúng-búng, lúng-túng..
LÛng 壟 (b¶ th° 土) cái mä, cái gò; lÛng-

Çoån. LÛng-Çoån 壟斷 = có tài
thao-túng Ç‹ lÃy l®i cho riêng
mình.

1

隴 (b¶ phø 阝[阜]) tên ÇÃt; cùng
nghïa v§i lÛng 壟

N: 隴 luÓng

LÛng xuÓng
Lùng
Lå-lùng
Lùng-bùng, lùng-nhùng..
Lûng m¶t l‡, Çâm lûng
Lûng-cûng, lûng-l£ng..
Løng-bøng [= lúng-búng]
Løng-thøng
Làm-løng
Lu¶c
Lu¶m-thu¶m
Luôn
LuÒn
Luông-tuÒng
LuÓng, luÓng vÜ©n
Çã luÓng tu°i
LuÓng-cuÓng
Lu‡ng
LuÓt
TuÓt-luÓt
Lúp
Lúp-xúp v¶i-vàng
Løp-bøp, løp-xøp..
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Lút
Løt
Løt-cøt

Luy 累
      luÏ
      luœ

(b¶ mÎch 糸) trói. Còn m¶t âm luÏ
[= thêm] và m¶t âm luœ [= liên-
luœ]

縲 (b¶ mÎch 糸) dây trói tù.
羸
      nuy

(b¶ dÜÖng 羊) gÀy, y‰u-ÇuÓi,
gi¢ng-co, giÆt Ç°. Quen Ç†c là nuy.

纍
       luœ

(b¶ mÎch 糸) xâu tiŠn, quÃn quanh,
b¡t giam. Còn m¶t âm luœ [= luœ
Ç‰n]

虆 (b¶ thäo 艹 [艸]) bò, lan, cái s†t.
LuÏ 累

       luy
       luœ

(b¶ mÎch 糸) thêm. Tích-luÏ 積累

= chÒng-chÃt thêm lên, tích thêm
mãi. Còn m¶t âm luy [= trói] và
m¶t âm luœ [= liên-luœ].

1

絫 (b¶ mÎch 糸) nhÜ luÏ 累.
癗 (b¶ nåch 疒) møn, ngoài da hÖi

sÜng
[癅 (瘤) l¿u = u, khÓi u, máu tø
thành cøc n°i lên]

壘 (b¶ th° 土) bÙc tÜ©ng chÓng-Ç« ª
trong tråi lính.

1

藟 (b¶ thäo 艹 [艸]) quÃn-qušt.
Luœ 累

       luy
       luÏ

(b¶ mÎch 糸) liên-luœ, chÎu luœ.
Còn m¶t âm luy [= trói] và m¶t âm
luÏ [= thêm].

1

纍

       luy

(b¶ mÎch 糸) luœ Ç‰n, khÓn-kh°
Çiêu-ÇÙng vì viŒc làm cûa ngÜ©i
khác. Còn m¶t âm luy [= xâu tiŠn,
quÃn quanh, b¡t giam]

擂
       lôi

(b¶ thû 扌[手]) Çánh, gõ. Luœ-c°
擂鼓 = Çánh trÓng. Còn m¶t âm
lôi [= nghiŠn, Çâm]

誄 (b¶ ngôn 言) l©i vi‰ng, cÀu cúng
Lušch

Luyên 攣
    luy‰n

(b¶ thû 手) bu¶c, ràng-bu¶c. Còn
m¶t âm luy‰n [= co-qu¡p]

Luy‰n 戀 (b¶ tâm 心) m‰n, vÜÖng-vÃn trong
lòng.

1
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孌 (b¶ n» 女) (1) uy‹n-luy‰n 婉孌 =
tÜÖi-t¡n. (2) m‰n

臠 (b¶ nhøc 肉) thÎt thái tØng mi‰ng.
攣
    luyên

(b¶ thû 手) co-qu¡p. Còn m¶t âm
luyên [= bu¶c, ràng-bu¶c]

LuyŒn 楝 (b¶ m¶c 木) tên cây [cây xoan]
湅 (b¶ thu› 氵[水]) tên m¶t thÙ tÖ-

løa, cùng nghïa v§i luyŒn 練
煉 (b¶ hoä 火) rèn, Çúc [nhÜ luyŒn

鍊]
鍊 (b¶ kim 金) rèn, Çúc; Çiêu-luyŒn. 1

rèn-luyŒn
練 (b¶ mÎch 糸) tên m¶t thÙ tÖ-løa;

h†c-tÆp cho giÕi cho tinh. HuÃn-
luyŒn 訓練 = dåy và chÌ cách h†c-
hành luyŒn-tÆp.

Lušnh-qušnh
LÜ 壚 (b¶ th° 土) (1) ÇÃt thó Çen. (2) bŒ

Ç¥t vò rÜ®u.
廬 (b¶ nghiÍm 广) nhà tranh, lŠu.
臚 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) bày, bày ra.

(2) truyŠn-bäo. (3) bøng.
驢 (b¶ mã 馬) con lØa.
鱸 (b¶ ngÜ 魚) tên cá. N: 鱸 rô (ngÜ (š) + lô 盧 (âm

gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i ngÜ 鱸]

閭 (b¶ môn 門) (1) c°ng làng. (2)
quê-hÜÖng. LÜ-lí 閭里 = làng-måc.
(3) ÇÖn-vÎ dân-cÜ Ç©i Chu bên Tàu
gÒm 25 nhà. (4) tên h†.

櫚 (b¶ m¶c 木) tên cây [cây c†, cây
g‡ gø (?)]

Cái lÜ, lÜ hÜÖng
L» 旅 (b¶ phÜÖng 方) (1) khách tr†, Çi ra

ngoài phäi ª tr†. L»-Çi‰m 旅店 =
nhà tr†. L»-thÙ 旅次 = ª ch‡ xa
nhà, phäi ª tr†; ÇÃt khách quê
ngÜ©i. (2) m¶t ÇÖn-vÎ trong quân-
Ç¶i. (3) thÙ-t¿. (4) ÇŠu, cùng, ÇÒng

呂
        Lã

(b¶ khÄu 口) tên h†.
Còn Ç†c là Lã.
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侶 (b¶ nhân 亻[人]) bån, ngÜ©i bån
cùng Çi cùng ª v§i mình

梠 (b¶ m¶c 木) cái ngÜ«ng cºa, cái xà
ngang.

鋁 (b¶ kim 金) (1) cái giÛa, mài-giÛa;
tu-tÌnh [cùng nghïa v§i l¿ 鑢]. (2)
nhôm.

膂 (b¶ nhøc 月 [肉]) xÜÖng sÓng.
L¿ 慮 (b¶ tâm 心) nghï, lo, lo-nghï. 1

濾 (b¶ thu› 氵[水]) l†c
鑢 (b¶ kim 金) cái giÛa, mài-giÛa; tu-

tÌnh.
LÀn-l»a
LØa, lØa-l†c, con lØa
Lºa
L¿a, l¿a-ch†n, mÃt l¿a
Gåo lÙc, B‰n lÙc

L¿c 力 (b¶ l¿c [b¶ 19, 2 nét] 力) sÙc 1
N: 力 sÙc-l¿c, s¿c nh§ ra,
sØn-s¿t
LÜng, lÜng-lºng
L»ng-l©, l»ng-th»ng
LØng-khØng
Lºng då, lºng-lÖ
ÇÕ l¿ng, l¿ng-kh¿ng

LÜ®c 略 (b¶ ÇiŠn 田) cÜ§p, lÃy; cõi; mÜu-
lÜ®c; bÕ b§t Çi chÌ gi» phÀn quan-
tr†ng; ÇÜ©ng.

1

掠 (b¶ thû 扌[手]) (1) cÜ§p lÃy. (2)
Çánh b¢ng roi, quÃt, vøt. (3) nét
phÄy (trong ch» Hán), phÄy ngang.

1

撂 (b¶ thû 扌[手]) khêu ra, khŠu ra,
gåt ra

GÜÖng lÜ®c
LÜ®c [= khâu sÖ nh»ng
ÇÜ©ng chính]
LÜ§i
LÜ«i
LÜ©i
LÜÖm-bÜÖm
LÜ©m
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LÜ®m
LÜÖn
LÜÖn-lËo
LÜ©n, hª lÜ©n
LÜ®n qua lÜ®n låi
Hát lÜ®n

LÜÖng 良 (b¶ cÃn 艮) lành, tÓt, sâu 1
糧 (粮) (b¶ mÍ 米) thÙc æn, lÜÖng æn. 1
粱 (b¶ mÍ 米) gåo (ngon). Cao-lÜÖng

膏粱 = [thÎt béo và gåo ngon] ÇÒ
æn ngon, món æn ngon.

1

梁 (b¶ m¶c 木) cái cÀu, cái xà nhà;
tên m¶t triŠu-Çåi cûa Tàu.

樑 (b¶ m¶c 木) nhÜ lÜÖng 梁 N: 樑 rÜ©ng
涼 (b¶ thu› 氵[水]) (1) lånh, mát. (2)

mÕng, ít. (3) tên nÜ§c. (4) tên ÇÃt.
(5) tên h†. (6) chÃt uÓng. (7) hóng
gió.

凉 (b¶ bæng 冫) nhÜ lÜÖng 涼
LÜ«ng 兩

      lång
(b¶ nhÆp 入) hai, Çôi. Còn m¶t âm
lång [= [cân ta] 10 ÇÒng cân, 1/16
cûa cân; c‡ xe]

1

两 (b¶ nhÃt 一) nhÜ 兩
両 (b¶ nhÃt 一) nhÜ 兩
倆 (俩) (b¶ nhân 亻[人]) khéo-léo. Kï-

lÜ«ng 伎倆 = tài-giÕi khéo-léo, tài-
tình khéo-léo.

1

緉 (b¶ mÎch 糸) m¶t Çôi giày {giÀy}
LÜ®ng 量 (b¶ lí 里) cái ÇÃu, ÇÒ Çong, lÜ©ng;

bao-dung.
1
N: 量 lÜ©ng (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

亮 (b¶ ÇÀu 亠) sáng, thanh-cao; tên
ngÜ©i.

諒 (b¶ ngôn 言) tin, lÜ©ng, xét; tha-
thÙ, lÜ®ng-thÙ; cÓ-chÃp.

晾 (b¶ nhÆt 日) phÖi gió, hong gió,
hóng gió

輛 (b¶ xa 車) c‡ xe.
喨 (b¶ khÄu 口) liŒu-lÜ®ng 嘹喨 =

véo-von
LÜ§t trên sóng
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Xanh lÜ§t
LÜ§t-mÜ§t, lÜ§t-thÜ§t..
M¶t lÜ®t hai lÜ®t
LÜ®t-là
LÜ®t-thÜ®t

LÜu {liu} 留 (畱) (b¶ ÇiŠn 田) (1) gi» låi, Ç‹ låi, còn
låi. (2) lâu. (3) Ç®i dÎp. (4) Ç†ng,
Çình-trŒ.

1

畱 (b¶ ÇiŠn 田) nhÜ lÜu 留
遛 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) ÇÙng dØng låi
劉 (刘) (b¶ Çao刂 [刀]) (1) gi‰t. (2) giãi-

bày. (3) tên h†
刘 (b¶ Çao刂 [刀]) nhÜ lÜu 劉
鐂 (b¶ kim 金) ch» lÜu 劉 ngày xÜa.
鏐 (b¶ kim 金) vàng loåi tÓt. (TrÀn

Væn Chánh, 2001, tr. 2080, Ç†c:
Liêu)

橊

       l¿u

(b¶ m¶c 木) tên cây, hoa ÇÕ, trái
có nhiŠu håt, æn ÇÜ®c. Quen Ç†c là
l¿u.

鶹 (b¶ Çi‹u 鳥) hÜu-lÜu 鵂鶹 = tên
chim [cú tai mèo].

流 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c  chäy, chäy,
trôi-chäy, dòng nÜ§c, ngành, chia
ra tØng thành-phÀn, tØng tÀng-l§p;
truyŠn dõi. Phiêu-lÜu 飄流 = trôi-
n°i, trôi-dåt [trôi-giåt] theo sóng
gió, lênh-Çênh trên sóng nÜ§c.

1

琉 (b¶ ng†c 玉) lÜu-li 琉璃 = tên m¶t
thÙ ng†c quš

璢 (b¶ ng†c 玉) nhÜ lÜu 琉
遛 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) ÇÆu-lÜu 逗遛 =

dØng låi, không ti‰n lên n»a. (TrÀn
Væn Chánh, 2001, tr. 2014, Ç†c:
L¿u)

飅 (b¶ phong 風) sÜu-lÜu 颼飅 = (gió
th°i) vù-vù.

騮 (驑) (b¶ mã 馬) tên m¶t loåi ng¿a tÓt.
Hoa-lÜu 驊騮 [驊驑] = tên m¶t
con ng¿a tÓt ngày xÜa, ng¿a tÓt;
ngÜ©i có tài-ÇÙc.
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硫 (b¶ thåch 石) lÜu-hoàng, lÜu-
huÿnh 硫黃  = chÃt r¡n, dòn, màu
vàng, dùng làm thuÓc (diêm, thuÓc
súng, thuÓc ghÈ..) [diêm vàng]

旒 (b¶ phÜÖng 方) lèo c©, tua c©, tua
mÛ [nón].

瀏
       l¿u

(b¶ thu› 氵[水]) trong v¡t, gió
mát. CÛng Ç†c là l¿u.

L»u {lïu} 茆
      mao

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau. Còn m¶t
âm mao [nhÜ mao 茅 [= cÕ tranh;
tên h†; tên núi]]

綹 (b¶ mÎch 糸) (1) hai mÜÖi s®i tÖ.
(2) dây s®i, dây Çánh b¢ng s®i. (3)
chòm (râu), con (chÌ), m§, cu¶n
[ti‰ng chÌ loåi]

羀 (b¶ võng 网) cái Çæng (b¡t cá b¡t
tôm)

L¿u {lÎu} 橊 (b¶ m¶c 木) tên cây, hoa ÇÕ, trái
có nhiŠu håt, æn ÇÜ®c.

1

澑 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nÜ§c chäy
xi‰t. (2) nÜ§c mÜa tØ trên mái chäy
xuÓng. (3) trÖn tu¶t, trÜ®t. (4)
(ng¿a) s°ng cÜÖng.

癅 (瘤) (b¶ nåch 疒) u, khÓi u, máu tø
thành cøc n°i lên.
[癗 luÏ = møn, ngoài da hÖi sÜng]

瘤 (b¶ nåch 疒) nhÜ l¿u 癅
霤 (b¶ vÛ 雨) nÜ§c nhÕ gi†t tØ mái

nhà xuÓng. Trung-L¿u 中霤 = tên
m¶t vÎ thÀn ngày xÜa.

餾 (b¶ th¿c 食) (1) hÖi cÖm bÓc lên;
cÖm Çã chín. (2) chÜng, cÃt, chÜng
cách thu›.

瀏
      lÜu

(b¶ thu› 氵[水]) trong v¡t, gió
mát. CÛng Ç†c là lÜu.

繇

        do

      dao

(b¶ mÎch 糸) l©i xem trong quÈ
bói, bÓc tØ (CÛng Ç†c là ch¿u).
Còn m¶t âm do [cùng nghïa v§i do
由 [= bªi, tØ, noi theo] và m¶t âm
dao [= tÓt-tÜÖi; nhÜ dao 謡 [= bài
hát không có chÜÖng có khúc; l©i
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bÎa-Ç¥t]; nhÜ dao 徭 [= b¡t làm
viŒc (cho vua, cho nhà nÜ§c)]
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 496, Ç†c: Diêu)]

Ly lš lœ
(Xem li lí lÎ)

Lÿ (Xem lì)

Ma 麻 (b¶ ma 麻 [b¶ 200, 11 nét]) cây
gai, cây vØng

蔴 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ ma 麻
麼 (b¶ ma 麻) yêu ma 么麼 = bé nhÕ,

nhÕ xíu; ti‰ng Ç‹ hÕi. ThÆp ma
什麼 = Cái gì vÆy? ChÄm ma 怎麼

= th‰ nào?
魔 (b¶ qu› 鬼) ma-qu›, cái gì làm

cho ngÜ©i ta mê-mu¶i, cái gì làm
cho ngÜ©i ta s®, cái gì là trái Çåo-
lí; kì-lå, huyŠn-bí; mê, nghiŒn.

1

媽
       mø

(b¶ n» 女) ma-ma 媽媽 = mË. Còn
m¶t âm mø [= vú già]

N: 媽 má (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

摩 (b¶ thû 手) xát, xát vào nhau; mài-
giÛa.

1

磨
       má

(b¶ thåch 石) mài, xát; hi‹m-trª
gian-nan. Còn m¶t âm má [= cái
cÓi xay b¢ng Çá]

N: 磨 mài

痲 (b¶ nåch 疒) tên bŒnh. Ma-chÄn
痲疹 = bŒnh sªi. Ma-tº 痲子 = r‡
(m¥t)

饝 (b¶ th¿c 食) ma-ma 饝饝 = tên
bánh [bánh b¶t, bánh b¶t hÃp]

嘛 (b¶ khÄu 口) låt-ma 喇嘛 = sÜ, nhà
sÜ [Tây-Tång]

Má 磨
       ma

(b¶ thåch 石) cái cÓi xay b¢ng Çá.
Còn m¶t âm ma [= mài, xát; hi‹m-
trª gian-nan]

N: 磨 mài

Gò má, má hÒng
Ba má, rau má

Mã 馬 (b¶ mã 馬 [b¶ 187, 10 nét]) ng¿a;
tên h†.

1

瑪 (b¶ ng†c 玉) mã-não 瑪瑙 = m¶t 1
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thÙ giÓng nhÜ Çá báu, giÓng nhÜ
ng†c, dùng làm ÇÒ trang-sÙc

碼 (b¶ thåch 石) (1) mã-não 碼瑙 =
m¶t thÙ Çá ÇËp, nhÜ mã-não 瑪瑙

(2) ch» sÓ, nhÜ 1, 2, 3.. (3) b‰n Çò,
b‰n tàu (4) thÜ§c cûa Anh (yard).
(5) pháp-mã 砝碼 = quä cân

禡 (b¶ thÎ [hay kì] 礻[示]) t‰ thÀn ÇÃt
ª ch‡ Ç‰n Çóng quân.

螞 (b¶ trùng 虫) (1) mã-nghï 螞蟻 =
con  ki‰n càng. (2) mã-hoàng 螞蟥

= m¶t thÙ ÇÌa l§n.
Må 嗎 (b¶ khÄu 口) (1) ti‰ng kèm, nhÜ ma

麼 (2) må-phê 嗎啡 = tên m¶t chÃt
thuÓc [moóc-phin]

罵 (b¶ võng 罒 [网]) chºi m¡ng th£ng
vào m¥t [LÎ 詈 = m¡ng xéo, nói
mát]

1

Cái mác, có mác, Các-Mác..
Måc 莫

       m¶
(b¶ thäo 艹 [艸]) ÇØng, ch§, cÃm-
chÌ; tên h†. Còn m¶t âm m¶ [= tÓi,
già, cuÓi [nhÜ m¶ 暮]]

1

幕

     mán

(b¶ cân 巾) màn, cái màn. Khai-
måc 開幕 = mª màn, b¡t ÇÀu. Còn
m¶t âm mán [= m¥t trái ÇÒng tiŠn]

1

漠 (b¶ thu› 氵[水]) (1) sa-måc 沙漠

= b‹ cát, sa-måc. (2) måc-måc
漠漠 = mây mù, mù-mÎt, mÎt-mù.
(3) Çåm-måc 淡漠 = cu¶c sÓng
yên-l¥ng, không ham-thích danh-
l®i

1

邈 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa tít, coi rÈ, coi
thÜ©ng.

瘼 (b¶ nåch 疒) bŒnh-tÆt, s¿ khÓn-
kh°. Dân-måc 民瘼 = s¿ khÓn-kh°
cûa dân

膜
       mô

(b¶ nhøc 月 [肉]) màng mÕng.
CÛng Ç†c là mô.

Mách
Måch 麥 (b¶ måch 麥 [b¶ 199, 11 nét]) tên

lúa
1
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麦 (b¶ måch 麦 [麥]) tên lúa [nhÜ
måch 麥]

脈 (b¶ nhøc 月 [肉]) måch máu, th§
liŠn nhau, Çi liŠn-liŠn v§i nhau.
ChÄn måch 診脈 = xem måch, b¡t
måch. ñ¶ng-måch 動脈 = måch
máu ÇÕ.

1

脉 (b¶ nhøc 月[肉]) nhÜ måch 脈
陌 (b¶ phø 阝[阜]) ÇÜ©ng; b© ru¶ng

(theo hÜ§ng Çông tây)]. Thiên-
måch 阡 陌 = b© ru¶ng.
[阡 thiên = b© ru¶ng (theo hÜ§ng
b¡c nam)]

眽 (b¶ møc 目) nhìn qua, coi qua.
Måch-måch 眽眽 = nhìn tròng-
tr†c; cùng nhìn nhau.

貃 (b¶ trï 豸) m¶t giÓng ngÜ©i ª phía
b¡c nÜ§c Tàu.

霢 (b¶ vÛ 雨) måch-m¶c 霢霂 = mÜa
nhÕ, mÜa rây.

霡 (b¶ vÛ 雨) nhÜ måch 霢.Måch-
m¶c 霡霂 = mÜa nhÕ, mÜa rây.

Mai 梅 (b¶ m¶c 木) mai, mÖ. Båch-Mai
白梅 = mai tr¡ng, mÖ tr¡ng.

1

槑 (b¶ m¶c 木) nhÜ mai 梅
枚 (b¶ m¶c 木) (1) trái, quä. (2) gÓc

cây. (3) cái vú chuông.
N: ngày mai 枚

玟 (b¶ ng†c 玉) mai-côi 玟瑰 = m¶t
thÙ ng†c ÇÕ; m¶t thÙ hoa [Còn Ç†c
là môi-khôi]

1

埋 (b¶ th° 土) chôn, che-lÃp, vùi
xuÓng ÇÃt.

1

薶 (b¶ thäo 艹 [艸]) nguyên là ch»
mai 埋

霾 (b¶ vÛ 雨) gió th°i bøi mù, bøi
mù.

Ngày mai, mai kia..
Áo mai-ô [= may-ô]
Mai dài hÖn thu°ng
Mói-mai
Gà mái, mái nhà, mái tranh
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Mãi 買 (b¶ bÓi 貝) mua 1
N: 買買 mãi mãi
N: 買m§i  (Xem bÓi 貝)
[cÛng vi‰t: (thu› 始 + mãi
買)]
Luôn mãi, mãi-mãi
Mài
Mäi, mäi-mê, mäi-mi‰t..

Måi 賣 (b¶ bÓi 貝) (1) bán. (2) làm håi
ngÜ©i Ç‹ lÃy l®i cho mình.

1

蠆 (b¶ trùng 虫) con bò-cåp [con b†-
cåp]

邁 (迈) (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çi xa; quá hÖn;
già. Lão-måi 老邁 = già-cä.

迈 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çi xa; quá hÖn;
già [nhÜ måi 邁]

Nh§ mài-måi
Cá mài-måi
Mám [= ngÆm thÆt sâu]

Man 曼

     mån

(b¶ vi‰t 曰) man-man 曼曼 = man-
mác, dài d¢ng-d¥c. Còn m¶t âm
mån [= nhÕ-nh¡n, xinh-ÇËp; dài,
r¶ng]

1
N: 曼 man

漫

      mån

(b¶ thu› 氵[水]) dài, kh¡p. Man-
man 漫 漫 = nÜ§c chäy ph£ng-
l¥ng, mênh-mang. Còn m¶t âm
mån [= ÇÀy tràn; Ü§t sÛng, nhÀu-
nát; quàng, hão]

瞞
      môn

(b¶ møc 目) dÓi, lØa; m¡t m©. Còn
m¶t âm môn [= bën-lën, m¡c-cª,
thËn ÇÕ m¥t]

1

蹣

      bàn

(b¶ túc 足) (1) Çi khÆp-khiÍng, Çi
cà nh¡c. (2) vÜ®t qua, giÅm lên.
CÛng Ç†c là bàn.

顢 (b¶ hiŒt 頁) man-han 顢頇 = mÆp-
m©, lÀm-lÅn.

縵

      mån

(b¶ mÎch 糸) (1) ÇÒ tÖ-løa trÖn
(không có hoa-lá). (2) lan r¶ng.
CÛng Ç†c là mån.

謾 (b¶ ngôn 言) (1) lØa-dÓi, lØa-bÎp.
(2) trÍ-näi, chÆm-trÍ. (3) khinh-rÈ,
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      mån khinh-thÜ©ng, vô-lÍ. CÛng Ç†c là
mån.

鏝 (b¶ kim 金) cái bay cûa th® hÒ, th®
nŠ.

饅 (b¶ th¿c 食) bánh b¶t hÃp.
蠻 (b¶ trùng 虫) tên giÓng ngÜ©i ª

phía nam nÜ§c Tàu. Vì coi thÜ©ng
nên x‰p vào b¶ trùng (= sâu-b†).
Trong Çó có cä ngÜ©i ViŒt mà hiŒn
nay g†i là ViŒt-Nam.
[NgÜ©i ª phía b¡c g†i là ÇÎch 狄, ª
phía tây là nhung 戎 (b¶ qua 戈 =
giáo, mác), ª phía Çông là di 夷
(b¶ Çåi 大 = to, l§n), ª phía nam là
man 蠻 (b¶ trùng 虫 = sâu-b†)]

鞔 (b¶ cách 革) cæng da ra cho r¶ng,
cæng da ra Ç‹ bÎt trÓng.

鬙 (b¶ tiêu 髟) tóc mÜ®t.
Miên-man
Man-mác

Mán 幕
      måc

(b¶ cân 巾) m¥t trái ÇÒng tiŠn. Còn
m¶t âm måc [= màn]

NgÜ©i Mán
Mãn 滿 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÀy-Çû, ÇÀy tràn;

tên giÓng ngÜ©i [ngÜ©i Mãn].
Mån 曼

      man
(b¶ vi‰t 曰) nhÕ-nh¡n, xinh-ÇËp;
dài, r¶ng Còn m¶t âm man [=
man-man 曼曼 = man-mác, dài
d¢ng-d¥c]

墁 (b¶ th° 土) quét vôi N: 墁 m¥n
漫

     man

(b¶ thu› 氵[水]) ÇÀy tràn, buông-
tuÒng, không bi‰t t¿ kiŠm-ch‰; Ü§t
sÛng, nhÀu nát; quàng, hão. Lãng-
mån 浪漫 = phóng-túng, không
chÎu bó-bu¶c (nhÃt là vŠ tình yêu
trai-gái). Còn m¶t âm man [= dài,
kh¡p. Man-man 漫 漫 = nÜ§c chäy
ph£ng-l¥ng, mênh-mang]

1

慢 (b¶ tâm 忄 [心]) nh©n, l©n m¥t,
láo, coi rÈ, phóng-túng; chÆm-
chåp, lÜ©i-bi‰ng

1

縵 (b¶ mÎch 糸) (1) ÇÒ tÖ-løa trÖn
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      man
(không có hoa-lá). (2) lan r¶ng.
CÛng Ç†c là man.

蔓 (b¶ thäo 艹 [艸]) loài cây-cÕ bò
dài lan ra; lan ra

N: 蔓 mÖn

謾

      man

(b¶ ngôn 言) (1) lØa-dÓi, lØa-bÎp.
(2) trÍ-näi, chÆm-trÍ. (3) khinh-rÈ,
khinh-thÜ©ng, vô-lÍ. CÛng Ç†c là
man.

偭 (b¶ nhân 亻[人]) trái, ngÜ®c
Mån ngÜ®c, mån thuyŠn
Chè mån sen

Mang 忙 (b¶ tâm 忄[心]) bÆn-r¶n, công viŒc
bŠ-b¶n. Mang-løc 忙碌 = bÆn-r¶n
[vong 亡 (b¶ ÇÀu 亠) = mÃt]

杗 (b¶ m¶c 木) cái xà l§n.
芒 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ gai, ng†n cÕ;

ph©-phåc, mŒt rÛ ra.
邙 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên núi N: 邙 mÜÖng
茫 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) mang-mang

茫茫 = man-mác. (2) ngây-ngô,
m©-mÎt

1

鋩 (b¶ kim 金) mÛi nh†n
厖 (b¶ hán 厂) dÀy, to, l§n; lÅn-l¶n
尨

    mông

(b¶ uông 尢) (1) con chó xÒm. (2)
lÅn-l¶n, pha-tr¶n. Còn m¶t âm
mông [mông-nhung 尨茸 = loån-
xå, rÓi-rít]

庬 (b¶ nghiÍm 广) ÇÀy-Çû; lÅn-l¶n,
tåp-nhåp.

Mang [= Çem theo]
Mang cá
Mang [= ho¤ng]
Mang-máng
Nh§ mang-máng
Óng máng, máng cÕ
Máng [= m¡c lên, treo lên]

Mãng 莾 (b¶ thäo 艹 [艸]) thô-l‡; cÕ. L‡-
mãng 鹵莽 = thô-l‡, bå Çâu nói
Çó, bå cái gì làm cái Çó; không
gi»-gìn l©i æn ti‰ng nói, cº-chÌ
hành-Ç¶ng.

1
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蟒 (b¶ trùng 虫) træn, con træn. 1
孟
    månh

(b¶ tº 子) mãng-lãng 孟浪 = b¶p-
ch¶p. Còn m¶t âm månh [= l§n;
m§i, ÇÀu]

MÖ-màng, mu¶n-màng
Màng nhŒn, màng tai..
Mäng [= bè nhÕ]
Mäng chÖi [= mäi chÖi]
Ch‹nh-mäng

Mång [ti‰ng
miŠn Nam]
(Xem mŒnh)

命 (b¶ khÄu 口) sai-khi‰n, truyŠn-bäo;
vua ban thÜªng; mŒnh Tr©i, Çåo
Tr©i; mång, mång sÓng. Cách-
mång 革命 = Ç°i m§i m¶t th‹-ch‰
chính-trÎ và xã-h¶i b¢ng cách lÆt
Ç° th‹-ch‰ cÛ; Ç°i chính-th‹.

1

Mång [= Çan]
Mång lÜ§i, mång nhŒn
Mång sÓng

Manh 盲 (b¶ møc 目) (1) không bi‰t mà làm
x¢ng. (2) tÓi. (3) mù. (4) manh-
trÜ©ng 盲腸 = ru¶t thØa.

氓 (b¶ thÎ 氏) dân không nghŠ-
nghiŒp. LÜu-manh 流氓 = không
nghŠ-nghiŒp ho¥c không chÎu làm
viŒc, ki‰m sÓng b¢ng lØa-Çäo
tr¶m-c¡p.

萌 (b¶ thäo 艹 [艸]) mÀm cÕ; cái gì
m§i ra. Có khi dùng nhÜ manh 氓.
Manh nha 萌芽 = m§i näy ra, m§i
näy mÀm, m§i chÒi ra, m§i có
mÀm, m§i có mÀm-mÓng

1

蝱 (b¶ trùng 虫) con nh¥ng
甍 (b¶ ngoã 瓦) cái rui [Çóng trên mái

nhà Ç‹ l®p ngói]
Mong-manh
Manh chi‰u
Manh-mÓi
Thong-manh
Nói mánh
Mánh-khoé
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Mãnh 皿 (b¶ mãnh 皿 [b¶ 108, 5 nét]) ÇÒ Ç‹
Ç¿ng, ÇÒ bát-Çïa

黽

     mÅn

(b¶ mãnh 黽 [b¶ 205, 13 nét]) con
chÅu-chu¶c, con nhái, con ‰ch.
Còn Ç†c là mÅn [= g¡ng-gÕi, cÓ-
g¡ng]

猛 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) månh, khoÈ;
d», ác

1

艋 (b¶ chu 舟) trách-mãnh 舴艋 =
thuyŠn mành, thuyŠn nhÕ.

N: 艋 mành (cùng nghïa)

蜢 (b¶ trùng 虫) trách-mãnh 蚱蜢 =
con châu-chÃu

ThuyŠn mành 艋 (HV:
mãnh) [ cùng nghïa]
Mành-mành
Mänh chai, mänh giÃy..
Mänh-khänh, mänh mai..

Månh 孟
    mãng

(b¶ tº 子) l§n; m§i, ÇÀu; cÓ-g¡ng.
Còn m¶t âm mãng [= mãng-lãng
孟浪 = b¶p-ch¶p]

1

錳 (b¶ kim 金) tên m¶t chÃt kim rÃt
cÙng, rÃt giòn, màu xám nhåt,
dùng Ç‹ làm h®p-kim cûa s¡t,
thu›-tinh.., thÜ©ng g†i là mang-
gan [Vi‰t t¡t là Mn]

Månh, månh-khoÈ 孟 (HV:
månh) [Cùng âm, khác
nghïa]

Mao 毛 (b¶ mao 毛 [b¶ 82, 4 nét]) lông
(thú).

芼
     måo

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ. Còn m¶t
âm måo [= l¿a; tên rau]

N: 芼 mào

髦 (b¶ tiêu 髟) trÈ con Ç‹ tóc chÃm
lông mày; b©m ng¿a; kén-ch†n;
tài-giÕi

茅 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ tranh, rÖm-rác
旄
      måo

(b¶ phÜÖng 方) tên m¶t thÙ c©.
Còn m¶t âm måo [= già-cä]

(máo) 毷 (b¶ mao 毛) máo-táo 毷氉 = buÒn-
b¿c.
[冒 måo = trùm, ÇÆy, hÃp-tÃp, giä-
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måo, không s® gì]
M‰u-máo

Mão 卯 (b¶ ti‰t 卩) m¶t trong 12 chi, tØ 5
gi© Ç‰n 7 gi© sáng; mèo. [tí 子 sºu
丑 dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng†
午 mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt
戌 h®i 亥 = chu¶t trâu c†p (hùm)
mèo rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó
l®n [heo]]

1
N: 卯 mão
          mËo
          méo

戼 (b¶ h¶ 戶) nguyên là mão 卯
昴 (b¶ nhÆt 日) tên m¶t ngôi sao
泖 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông; nÜ§c

Ç†ng
N: 泖 máu

Mào 芼 mào (gà) {HV: måo]
Måo 貌 (b¶ trï 豸) s¡c m¥t, dáng m¥t,  bŠ

ngoài.
1

耄 (b¶ lão 老) già tám mÜÖi chín
mÜÖi tu°i [Xem kì 耆 (già sáu
mÜÖi tu°i), lão 老 (già bäy mÜÖi
tu°i)]

旄
      mao

(b¶ phÜÖng 方) già-cä. Còn m¶t
âm mao [= tên m¶t thÙ c©]

芼
      mao

(b¶ thäo 艹 [艸]) l¿a; tên rau. Còn
m¶t âm mao [= tên cÕ]

N: 芼 mào (gà)

眊 (b¶ møc 目) (1) l©-m©, kèm-nhèm,
lèm-nhèm. (2) già-cä, già tám
mÜÖi chín mÜÖi tu°i [nhÜ måo 耄]

耗
       háo

(b¶ l‡i 耒) ÇÀn-Ç¶n. Còn m¶t âm
háo [= hao, hao-sút, hao-mòn; tin-
tÙc]

N: 耗 hao

冒

      m¥c

(b¶ quynh 冂) trùm, ÇÆy, hÃp-tÃp,
giä-måo, không s® gì. Måo-hi‹m
冒險 = không s® khó-khæn vÃt-vä,
cÙ Çi, cÙ làm, cÙ ti‰n t§i. Còn m¶t
âm m¥c [M¥c-ÇÓn 冒頓 = tên
ngÜ©i]

1

媢 (b¶ n» 女) måo-tÆt 媢嫉 = ghen-
ghét.

帽 (b¶ cân 巾) cái mÛ, cái nón [ti‰ng
miŠn Nam].

1

瑁
      m¶i

(b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c.
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Còn m¶t âm m¶i [Çåi-m¶i 玳瑁 =
con ÇÒi-mÒi]

Mát-mÈ
Mát [= hÖi khùng]

Måt 末 (b¶ m¶c 木) ng†n; nhÕ-m†n, m†n,
vøn-v¥t, thÃp-hËp; không; h‰t,
cuÓi; mÕng, nhË.

1

沫 (b¶ thu› 氵[水]) b†t n°i trên m¥t
nÜ§c; nÜ§c b†t.

N: 沫 mÜ®t

茉 (b¶ thäo 艹 [艸]) måt-lÎ 茉莉 =
hoa nhài, hoa lài.

帓 (b¶ cân 巾) cái khæn bÎt ÇÀu
袜 (b¶ y 衤 [衣]) m¶t thÙ áo cûa Çàn

bà
抹 (b¶ thû 扌[手]) bôi, xoa, lau, quét

såch. Måt-sát 抹殺 = dùng l©i Ç‹
làm mÃt danh-d¿ ngÜ©i khác; dùng
l©i nói Ç‹ làm giäm, làm mÃt giá-
trÎ, tÜ-cách, phÄm-chÃt cûa ngÜ©i
khác.

1

秣 (b¶ hoà 禾) ÇÒ æn cûa ng¿a
Nghèo måt [= nghèo l¡m]
Mau, mau-m¡n
Máu 泖 (thu› (š) + mão 卯
(â)) [NgÅu-nhiên trùng v§i
mão 泖 (= tên sông; nÜ§c
Ç†ng)]
Màu s¡c [= mÀu]
Hoa màu [= mÀu]
May [= heo may]
May, may-m¡n, may ra..
C¡t may
Áo may-ô [= mai-ô]
Mäy-may
Máy m¡t, máy miŒng..
Nhà máy, máy may..
Mày tao [= mÀy tao]
Mày-Çay
Mày-mò [= mÀy-mò]
Mäy gåo
Mäy-may
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M¡c bÆn, m¡c kËt..
M¡c áo
M¡c cºi
M¡c-m§

M¥c 默 (b¶ h¡c 黒) l¥ng-yên [không cÜ©i
không nói, không Ç¶ng-ÇÆy]. M¥c-
nhiên 默然 = l¥ng-lë

1

墨 (b¶ th° 土) m¿c, màu Çen; tên h† 1
穆
      møc

(b¶ hoà 禾) m¥c-nhiên 穆然 l¥ng
nghï. Còn m¶t âm møc [= làm ÇËp
lòng, vui, hoà-møc]

纆 (b¶ mÎch 糸) dây ch¡p låi 3 lÀn
冒
      måo

(b¶ quynh 冂) M¥c-ÇÓn 冒頓 = tên
ngÜ©i. Còn m¶t âm måo [= trùm,
ÇÆy, hÃp-tÃp, giä-måo, không s®
gì]

1

万
      vån

(b¶ nhÃt 一) M¥c-kì 万俟 = tên h†.
Còn m¶t âm vån [= muôn, mÜ©i
ngàn [nhÜ vån 萬]]

M¥c áo
M¥c cä, m¥c kŒ
M¥c thây m¥c xác
Mæm
M¡m
Mæn-m¡n
Mau-m¡n
M¡n ÇÈ
M¢n-m¥n
Mu¶n-m¢n
M¥n nhåt
M¥n-mà, m¥n-mòi
Mæng, mæng non
Mæng Çá
M¡ng
M¡t
M¥t
Mâm
MÀm
Béo mÅm
MÄm bøng, ch¡c mÄm
MÆm [= mÀm], mía mÆm
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Mân 旻 (b¶ nhÆt 日) mùa thu; tr©i trong.
岷
       dân

(b¶ san [hay sÖn] 山) tên núi.
CÛng Ç†c là dân.

珉
       dân

(b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ Çá ÇËp. CÛng
Ç†c là dân.

1

瑉 (b¶ ng†c 玉) nhÜ mân 珉
緡 (b¶ mÎch 糸) dây câu, quan tiŠn N: 緡 mÀn
玫 (b¶ ng†c 玉) nhÜ mân 珉
閩 (b¶ môn 門) tên h†; tÌnh Phúc-ki‰n

Mân-mê
MÃn 鬢

       tÃn
(b¶ tiêu 髟) tóc mai, tóc bên mái
tai. Còn Ç†c là tÃn.

MÅn 敏 (b¶ phÓc 攵 [攴]) nhanh-nhËn,
sáng-suÓt, cÓ-g¡ng.

1

黽

   mãnh

(b¶ mãnh 黽 [b¶ 205, 13 nét])
g¡ng-gÕi, cÓ-g¡ng. Còn Ç†c là
mãnh [= con chÅu-chu¶c, con
nhái, con ‰ch]

澠
    th¢ng

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm th¢ng [= tên sông]

暋 (b¶ nhÆt 日) cÙng-månh; buÒn-
b¿c; mê-mu¶i.

愍 (b¶ tâm 心) xót-thÜÖng, lo
閔 (b¶ môn 門) lo-l¡ng, thÜÖng-nh§,

thÜÖng-xót [nhÜ mÅn 憫]; g¡ng-
gÕi; tên h†

湣 (b¶ thu› 氵[水]) cùng nghïa v§i
mÅn 閔

憫 (b¶ tâm 忄 [心]) lo-l¡ng, thÜÖng-
nh§, thÜÖng-xót

泯

       dân

(b¶ thu› 氵[水]) h‰t, tiêu-diŒt.
MÅn-m¶t 泯沒 = ch‰t h‰t. MÅn-
m¥c 泯默 = l¥ng yên, im không
nói, không mª miŒng (kêu than).
CÛng Ç†c là dân.

Çi mÀn [= Çi làm]
MÀn-mò, tÀn-mÀn 緡 (HV:
mân) (âm gÀn giÓng)
MÄn, tÄn-mÄn
MÆn
MÃp-máy
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MÃp-mé, mÃp-mô
MÆp, mÆp-måp..
MÆp-m©
Cá mÆp
MÃt

MÆt 宓
     phøc

(b¶ miên 宀) yên-l¥ng. Còn m¶t
âm phøc [= nép, n¢m phøc xuÓng;
nÃp, giÃu [nhÜ phøc 伏]]

1

虙 (b¶ hô 虍) nhÜ mÆt, phøc 宓
密 (b¶ miên 宀) rÆm-råp, kín, bí-mÆt,

liŠn, kŠ; tên m¶t phái cûa Çåo Bøt
(PhÆt) [MÆt-tông 密宗]

1

蜜 (b¶ trùng 虫) mÆt ong, ng†t 1
謐

    mÎch

(b¶ ngôn 言) yên-l¥ng. Tïnh-mÆt
靜謐 = tïnh-mÎch. CÛng Ç†c là
mÎch.

Mâu 矛 (b¶ mâu 矛 [b¶ 110, 5 nét]) cái
giáo [thÙ binh-khí cán dài mÛi
nh†n]. Mâu-thuÅn 矛盾 = trái
ngÜ®c h£n nhau; chÓng-ch†i nhau.

1

牟
      mÜu

(b¶ ngÜu 牛) cÜ§p, lÃy; lúa måch
to [nhÜ mâu 麰]. Còn Ç†c là mÜu.

侔 (b¶ nhân 亻[人]) ÇŠu, ngang hàng
眸 (b¶ møc 目) mâu-tº 眸子 = con

ngÜÖi (m¡t)
蛑 (b¶ trùng 虫) tÜu-mâu 蝤蛑 = m¶t

loåi cua bi‹n {b‹} có gai
麰 (b¶ måch 麥) lúa måch to [Çåi-

måch]
蝥 (蟊)
    miêu
     mao

(b¶ trùng 虫) m¶t thÙ sâu làm håi
lúa [con xén tóc]. CÛng Ç†c là
miêu, mao.

蟊 (b¶ trùng 虫) nhÜ mâu 蝥
鍪 (b¶ kim 金) m¶t loåi mÛ s¡t. ñâu-

mâu 兜鍪 = mÛ trø
繆

      mÆu
      møc

(b¶ mÎch 糸) trù-mâu 綢繆 = ràng-
bu¶c, vÃn-vÜÖng. Còn m¶t âm
mÆu [= giä-dÓi, lÀm-lÅn; tên h†] và
m¶t âm møc [= làm ÇËp lòng, vui,
hoà-møc [nhÜ møc 穆]]

MÃu, mÃu chÓt
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MÅu 母 (b¶ vô 毋) mË, giÓng cái 1
拇 (b¶ thû 扌[手]) ngón tay cái, ngón

chân cái
畝 (畆)
(畞) (畮)

(b¶ ÇiŠn 田) mÅu ru¶ng, mÅu ÇÃt
[= 10 sào]

1

畆 (b¶ ÇiŠn 田) nhÜ mÅu 畝
畞 (b¶ ÇiŠn 田) nhÜ mÅu 畝
畮 (b¶ ÇiŠn 田) nhÜ mÅu 畝
牡 (b¶ ngÜu 牛) (1) con Ç¿c, giÓng

Ç¿c. (2) chÓt cºa. (3) lÒi lên, gÒ
lên; gò, ÇÓng.

MÅu-m¿c, làm mÅu
MÀu [= màu] [牟 hay 侔
(HV: mâu)]
MÀu-nhiŒm [牟 hay 侔 (HV:
mâu)]
MÄu

MÆu 戊 (b¶ qua 戈) m¶t trong 10 can [giáp
甲, Ãt 乙, bính 丙, Çinh 丁, mÆu
戊, kÌ 己, canh 庚, tân 辛, nhâm
壬, quš 癸]
[Thu¶c b¶ qua 戈, dÍ bÎ lÅn:
mÆu 戊 nhung 戎 tuÃt 戌 thú 戍
gi§i 戒]

1

茂 (b¶ thäo 艹 [艸]) tÓt, tÓt-ÇËp; cây-
cÕ tÓt-tÜÖi. MÆu-tài 茂才 = tài-
giÕi.

楙 (b¶ m¶c 木) (1) tÓt-tÜÖi [nhÜ mÆu
茂]. (2) tên cây.

袤 (b¶ y 衣) chiŠu r¶ng tØ nam ra b¡c.
[quäng 廣 = chiŠu r¶ng tØ Çông
sang tây, chiŠu r¶ng theo bŠ
ngang]

貿 (b¶ bÓi 貝) Ç°i-chác, Ç°i lÅn cho
nhau. MÆu-dÎch 貿易 = mua bán,
trao-Ç°i hàng-hoá.

1

懋 (b¶ tâm 心) (1) khuyên nên cÓ-
g¡ng. (2) tÓt-tÜÖi. (3) Ç°i-chác
[nhÜ mÆu 貿]

繆
      mâu

(b¶ mÎch 糸) (1) giä-dÓi, lÀm-lÅn.
(2) tên h†. Còn m¶t âm mâu [trù-
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      møc mâu 綢繆 = ràng-bu¶c, vÃn-
vÜÖng] và m¶t âm møc [= làm ÇËp
lòng, vui, hoà-møc [nhÜ møc 穆]]

謬 (b¶ ngôn 言) nói bÆy, nói x¢ng,
nói láo.

Mây
MÃy
MÀy-mò [= mày-mò]
{mÀy} [= mày]
MÄy
{mÆy} [= mày]
Me (me Tây, me Mï), chua
me..
Mé
Më
Mè
Mè-nheo
MÈ
Chua nhÜ mÈ
MË
Méc [= mách]
Mèm
Men
RÆn mén, trÙng mén
Mèng
Mèng-Çéc
MÈng
Meo [= rêu]
Meo-meo
Meo cau
Méo
Mëo [= Mï]
Mèo
Mèo [= bÒ]
Mëo
Mép
N¢m mËp
Xanh mét
Mét [= thÜ§c]
MËt
ThÎ mËt
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Mê 迷 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) låc, mê-lÀm, l©-
m©. Mê-tín 迷信 = tin mê-lÀm, tin
mù-quáng, không bi‰t suy-xét,
không bi‰t Çúng sai.

1

謎 (b¶ ngôn 言) câu ÇÓ.
Nón mê
Nói mê
Mê, say-mê, mê tít..
M‰ [= mË] [MÜ©ng]

MÍ 米 (b¶ mÍ 米 [b¶ 119, 6 nét]) gåo
MŠ
MŒ
MŠm
Mên
M‰n
MŠn
Mênh-mông, mông mênh

MŒnh
[Ti‰ng miŠn
nam: mång]

命 (b¶ khÄu 口) sai-khi‰n, truyŠn-bäo;
vua ban thÜªng; mŒnh Tr©i, Çåo
Tr©i; mång, mång sÓng. Cách-
mŒnh 革命 = Ç°i m§i m¶t th‹-ch‰
chính-trÎ và xã-h¶i b¢ng cách lÆt
Ç° th‹-ch‰ cÛ; Ç°i chính-th‹.

1

M‰t
MŒt

Mi
[my]

眉 (b¶ møc 目) lông mày; ÇÀu mép
sách; bên

1

麋 (b¶ l¶c 鹿) con nai.
糜 (b¶ mÍ 米) cháo nhØ
縻 (b¶ mÎch 糸) ràng-bu¶c
劘 (b¶ Çao 刂 [刀]) c¡t
嵋 (b¶ san [hay sÖn] 山)  Nga-mi

峨嵋 = tên núi
楣 (b¶ m¶c 木) cái xà ngang
湄 (b¶ thu› 氵[水]) ven b© nÜ§c, ven

b© nÜ§c rÆm-råp.
N: 湄 mÜa

釄 (b¶ dÆu 酉) ÇÒ-mi 酴釄 [酴醾] =
rÜ®u cÃt låi

醾 (b¶ dÆu 酉) nhÜ mi 釄. ÑÒ-mi
酴醾 [酴釄] = rÜ®u cÃt låi

黴 (b¶ h¡c 黒) (1) mÓc, meo, nÃm. (2)
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        vi
bÄn-thÌu, dÖ-dáy, Çen-Çûi. CÛng
Ç†c là vi.

Lông mi
Mi [= mày]
Mi [= hôn]
Mí m¡t
Mí [= rìa, mép]
BÆt mí
Mí [= mË] [thÜ®ng-du miŠn
B¡c]

Mï
[mÏ]

美 (b¶ dÜÖng 羊) ÇËp; tên nÜ§c [nÜ§c
Mï], tên m¶t châu [châu Mï]

1

嬍 (b¶ n» 女) nhÜ mï 美
鎂 (b¶ kim 金) m¶t chÃt kim nhË,

màu tr¡ng trông giÓng båc, khi
cháy lºa sáng chói, dùng Ç‹ làm
h®p-kim nhË, làm pháo [Tên vi‰t
t¡t là Mg]

靡 (b¶ phi 非) lÜ§t theo, xa-xÌ, tÓt-
ÇËp.

Khoai mì
Bánh mì, mì vÎt, mì gói..
Nhu-mì
TÌ-mÌ

MÎ 咪 (b¶ khÄu 口) ti‰ng dê kêu
羋 (b¶ dÜÖng 羊) ti‰ng dê kêu
敉 (b¶ phÓc 攵 [攴]) yên, yên-°n
瞇 (眯) (b¶ møc 目) díp m¡t, vÆt gì vào

m¡t
[米 mÍ = gåo
 迷 mê = låc, mê-lÀm, l©-m©]

媚 (b¶ n» 女) tÜÖi-ÇËp; nÎnh-n†t; yêu,
thân, gÀn.

1

寐 (b¶ miên 宀) ngû say 1
Mia
Mía
Mìa
Xích-mích
Mích lòng [= mÃt]

MÎch 冖 (b¶ mÎch 冖 [b¶ 14, 2 nét]) trùm
lên
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糸 (b¶ mÎch 糸 [b¶ 120, 6 nét]) s®i tÖ
nhÕ.

謐 (b¶ ngôn 言) yên-l¥ng. Tïnh-mÎch
靜謐 = yên-l¥ng v¡ng-vÈ.

1

謐

      mÆt

(b¶ ngôn 言) yên-l¥ng. Tïnh-mÎch
靜謐 = yên-l¥ng v¡ng-vÈ. CÛng
Ç†c là mÆt.

寞 (b¶ miên 宀) tÎch-mÎch 寂寞 =
yên-l¥ng v¡ng-vÈ.

1

鼏 (b¶ ÇÌnh 鼎) cái n¡p ÇÌnh, cái lÒng
bàn; phû lên.

汨 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông N: 汨 nh¥t (mÜa l¥t-nh¥t)
(thu› 水 (š) + nhÆt 日 (âm) )
[NgÅu-nhiên trùng v§i mÎch
汨]

覓 (覔) (b¶ ki‰n 見) tìm

幂 (b¶ cân 巾) lÃy khæn phû lên ÇÒ
vÆt; cái che m¥t.

冪 (b¶ mÎch 冖) cái khæn phû mâm
cÖm

Miên 宀 (b¶ miên 宀 [b¶ 40, 3 nét]) mái
nhà

眠 (b¶ møc 目) ngû, nh¡m m¡t
棉 (b¶ m¶c 木) cây bông
綿 (b¶ mÎch 糸) tÖ ÇËp; dài d¢ng-d¥c,

miên-man, mŠm-y‰u. TriŠn-miên
纏綿 = kéo dài mãi, dai-d£ng
không dÙt.

Mi‰n 緬

    di‰n
    miÍn

(b¶ mÎch 糸) xa tít, nghï triŠn-
miên. Mi‰n-ÇiŒn 緬甸 = tên nÜ§c
ª phía b¡c nÜ§c Thái-lan, phía
nam nÜ§c Tàu ngày nay. Còn Ç†c
là di‰n. Còn m¶t âm n»a là miÍn
[= xa tít, nghï hoài]

麫 (b¶ måch 麥) b¶t gåo; b¶t gåo làm
thành s®i dài.

麵 (b¶ måch 麥) b¶t gåo; b¶t gåo làm
thành s®i dài [nhÜ mi‰n 麫]

Mi‰n gà
MiÍn 免 (b¶ nhân 儿) bÕ, khÕi, truÃt, cách 1

勉 (b¶ l¿c 力) g¡ng, cÓ-g¡ng, g¡ng-
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gÕi
堍 (b¶ th° 土) vŒ cÀu.
娩

       vãn

(b¶ n» 女) phân-miÍn 分娩 =
ngÜ©i Çàn bà ÇÈ con. Còn m¶t âm
vãn [uy‹n-vãn 婉娩 = thuÿ-mÎ,
nhu-mì]
[免 miÍn = bÕ, khÕi, truÃt, cách]

緬
     mi‰n
      di‰n

(b¶ mÎch 糸) xa tít, nghï hoài. Còn
m¶t âm mi‰n hay di‰n [Mi‰n-ÇiŒn,
Di‰n-ÇiŒn 緬甸 = tên nÜ§c]

瞑

     minh

(b¶ møc 目) miÍn-huyÍn 瞑眩 =
choáng-váng (hÖi men), tÓi-tæm
m¥t mÛi (vì bÎ bŒnh). Còn m¶t âm
minh [= nh¡m m¡t]

MiŠn 沔 (HV: miŒn)
MiŒn 冕 (b¶ quynh 冂) mÛ [nón] cûa các

quan l§n ngày xÜa, mÛ cûa vua
眄 (b¶ møc 目) li‰c
沔 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c chäy giàn-

giøa; tên sông.
N: 沔 miŠn

湎 (b¶ thu› 氵[水]) trÀm-miŒn 沉湎 =
say-Ç¡m

N: 湎 gi©n (thu› (š) + diŒn
面 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i miŒn 湎]
Væn-miêng [=  væn-minh]
Mi‰ng
Mi‹ng chai
MiŒng

Mi‰t 瞥 (b¶ møc 目) li‰c qua
鼈 (b¶ mãnh 黽) con ba-ba
鱉 (b¶ ngÜ 魚) con ba-ba [nhÜ mi‰t

鼈]
N: 鱉 bét [nát bét]

Mi‰t [= lèn cho ch¥t, làm cho
nh¤n]
Chåy mi‰t, Çi mi‰t

MiŒt 蔑 (b¶ thäo 艹 [艸]) khinh-thÜ©ng,
lØa-dÓi

1

篾 (b¶ trúc 竹) cÆt tre N: 篾 mi‰t [mäi-mi‰t]
蠛 (b¶ trùng 虫) miŒt-mông 蠛蠓 =

con mÓi ÇÃt
N: 蠛 m†t

衊 (b¶ huy‰t 血) máu bÄn {bºn} N: 衊 mét [xanh mét, tái
mét]
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襪
       våt

(b¶ y 衤 [衣]) cái v§.
CÛng Ç†c là våt.

韈
       våt

(b¶ cách 革) cái v§ [nhÜ miŒt 襪]
CÛng Ç†c là våt.

MiŒt [= miŠn, vùng]
MiŒt-mài

Miêu 苖 (b¶ thäo 艹 [艸]) lúa non, mÀm,
mÀm-mÓng; tên giÓng ngÜ©i

描 (b¶ thû 扌[手]) vë theo, tô låi,
miêu-tä

1

貓 (b¶ trï 豸) mèo, con mèo. N: 貓 mèo (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

猫 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) mèo, con mèo N: 猫 mèo (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

錨 (b¶ kim 金) cái mÕ neo [thuyŠn,
tàu]

Mi‰u 廟 (b¶ nghiÍm 广) (1) nÖi th© thÀn-
thánh. (2) cái ÇiŒn trÜ§c cung vua.
(3) ch‡ làm viŒc ª trong nhà.

1

MiÍu 眇

     di‹u

(b¶ møc 目) (1) ch¶t [hÕng m¶t
m¡t còn m¶t m¡t]. (2) nhÕ-m†n.
(3) tinh-vi. Còn Ç†c là di‹u.
(ThiŠu-Chºu, tr. 426: MiÍu. TrÀn
Væn Chánh, tr. 1427: MiÍu.
NguyÍn-Væn-Khôn, tr.219: DiÍu,
miÍu.)

N: 眇 dÈo

杪

     di‹u

(b¶ m¶c 木) cuÓi, ng†n cây, ÇÀu
cành. Tu‰-miÍu 歲杪 = cuÓi næm.
NguyŒt-miÍu 月杪 = cuÓi tháng.
CÛng Ç†c là di‹u.

MiÍu [= cái mi‰u nhÕ)
Mï-miŠu

(Mi‹u) 渺

     di‹u

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c man-mác, tít
mù khÖi; mÎt-m©, mÎt-mùng, mÎt-
mù, mù-mÎt. Quen Ç†c là di‹u.

緲

     di‹u

(b¶ mÎch 糸) phiêu-mi‹u 飄緲

[縹緲] = thæm-th£m, xa thæm-
th£m, xa tít-mù, mù-mÎt; m©-m©,
thÃp-thoáng. Quen Ç†c là di‹u.

N: 緲 dÈo

秒 (b¶ hoà 禾) tua lúa; giây (1 phÀn
60 cûa phút)
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淼 (b¶ thu› 水) nÜ§c mông-mênh
瞄 (b¶ møc 目) ng¡m, nh¡m vào Çích
藐 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÕ, m†n; coi

thÜ©ng
Mím môi
MÌm cÜ©i, cÜ©i mÌm
Min [= ta (ngÜ©i trên nói v§i
ngÜ©i dÜ§i)]
Báo Nông C° Mín ñàm
Ç¥t mìn
MË mìn
MÌn cÜ©i {= mÌm cÜ©i}
MÎn

Minh 鳴 (b¶ Çi‹u 鳥) (chim) hót; làm ra
ti‰ng. Minh-c° 鳴鼓 = Çánh trÓng.

明 (b¶ nhÆt 日) sáng, sáng-suÓt, phát
minh; m§i, t§i; tên m¶t triŠu-Çåi
ngày xÜa ª bên Tàu.

1

盟 (b¶ mãnh 皿) thŠ. ñÒng-minh
同盟 = (cùng uÓng máu rÒi) thŠ
v§i nhau.

銘 (b¶ kim 金) kh¡c, bài minh (kh¡c
vào chuông, vào bia); nh§ mãi
không quên

冥 (b¶ mÎch 冖) mù-mÎt, u-tÓi, ngu-
ÇÀn, man-mác; nghï thÀm. Minh-
tÜªng 冥想 = nghï thÀm trong
bøng.

暝
     mính

(b¶ nhÆt 日) tÓi-tæm. Còn m¶t âm
mính [= Çêm, tÓi]

瞑
     miÍn

(b¶ møc 目) nh¡m m¡t. Còn m¶t
âm miÍn [= miÍn-huyÍn 瞑眩 [=
choáng-váng (hÖi men), tÓi-tæm
m¥t mÛi (vì bÎ bŒnh)]]

N: 瞑 manh [thong-manh]

溟 (b¶ thu› 氵[水]) bi‹n, b‹; mÜa nhÕ N: 溟 mênh [mênh-mông,
mênh-mang]

Mính 暝
     minh

(b¶ nhÆt 日) Çêm, tÓi. Còn m¶t âm
minh [= tÓi-tæm]

酩 (b¶ dÆu 酉) mính-Çính 酩酊 = say
mèm

N: 酩 mÌnh [tÌnh-mÌnh]

茗 (b¶ thäo 艹 [艸]) nõn chè, mÀm N: 茗 mánh
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chè, chè, trà.
Mình, mình-mÄy
Mình, chúng mình
Mình {= ngôi thÙ hai sÓ ít]
Múp-míp
Mít
MÎt-mùng, m©-mÎt
Miu {= mÜu}
M©-mÎt, mÎt-m©, mù-mÎt..
Mo
Mó
Mõ
Mò
MÕ
Móc
M†c
Moi
Cãy mói
Mõi
Có mòi
Cá mòi
Mõi
M†i
Mom
Móm
Mõm
MÕm
Mon-men
Món
M†n
Mong
Móng
Mòng
MÕng
M†ng 夢 (HV: m¶ng)
Çánh moóc
Mót
M†t

Mô 無
        vô

(b¶ hoä 灬 [火]) Nam mô 南 無.
Còn m¶t âm vô [= không, ch£ng,
chä]

1
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膜
       måc

(b¶ nhøc 月 [肉]) màng mÕng.
CÛng Ç†c là måc. Hoành-cách-mô
橫隔膜 = màng mÕng n¢m ngang
trong bøng ngæn ng¿c và bøng
dÜ§i. Mô-bái 膜拜 = quÿ dài mà
låy, vái låy, cúng bái

1

摹 (b¶ thû 手) nhìn cái mÅu mà b¡t
chÜ§c; mô-phÕng.

1
N: 摹 mò

模 (b¶ m¶c 木) cái khuôn b¢ng g‡,
khuôn-mÅu. Mô-phåm 模範 =
khuôn-mÅu, mÅu-m¿c Ç‹ m†i
ngÜ©i noi theo.
[phåm 笵 = cái khuôn b¢ng tre]

1

橅 (b¶ m¶c 木) nhÜ mô 模 N: 橅 vÒ
謨 (b¶ ngôn 言) mÜu Çã ÇÎnh s¤n,

mÜu làm.
1

MÓ cÀu, mÓ phà
M‡ 姆 (b¶ n» 女) thày dåy con gái; ti‰ng

ngÜ©i Çàn bà g†i chÎ dâu, chÎ dâu
cûa chÒng.

姥
       mø

(b¶ n» 女) tên ÇÃt; bà già. CÛng
Ç†c là mø

N: 姥 mø

某 (b¶ m¶c 木) (1) ti‰ng ÇŒm Ç‹ nói
cho Ç« trÖ. Nay không dùng n»a.
(2) ti‰ng thay-th‰ cho tên ngÜ©i,
tên nÖi-chÓn nào Çó
[柑 cam = tên cây [cây cam]]

MÒ mä
MÒ-côi
MÒ-hóng, mÒ-hôi..
M° xÈ
ñánh m° cò

M¶ 募 (b¶ l¿c 力) tìm ngÜ©i Ç‹ làm viŒc
gì to-l§n, kén ch†n; xin

1

墓 (b¶ th° 土) mÒ, mä.
[莫 måc = ÇØng, ch§]

1

慕 (b¶ tâm 心) m‰n, quy‰n-luy‰n;
hâm-m¶, yêu-m‰n và muÓn b¡t
chÜ§c

1

暮 (b¶ nhÆt 日) tÓi, lúc m¥t tr©i s¡p
l¥n; già, cuÓi

1
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Cái mÓc
MÓc [= m¶t loåi nÃm nhÕ]

M¶c 木 (b¶ m¶c 木 [b¶ 75, 4 nét]) cây, g‡;
tên sao [m¶c-tinh 木星 hay thái-
tu‰ 太歲 [m¶t hành-tinh trong hŒ
m¥t tr©i]]; tên m¶t âm trong 5 âm
(ngÛ âm); chÃt-phác m¶c-måc.

1

沐 (b¶ thu› 氵[水]) g¶i ÇÀu, t¡m g¶i,
sºa trÎ

霂 (b¶ vÛ 雨) mÜa phùn
楘 (b¶ m¶c 木) l§p da b†c càng xe

[Çòn xe]
Môi 媒 (b¶ n» 女) mÓi, mai-mÓi 1

煤 (b¶ hoä 火) than mÕ, than Çá; mÒ-
hóng

禖 (b¶ thÎ [hay kì] 礻[示]) lÍ cÀu-t¿
莓 (b¶ thäo 艹 [艸]) rêu, dâu.
霉 (b¶ vÛ 雨) mÓc
玟 (b¶ ng†c 玉) môi-khôi 玟瑰 m¶t

thÙ ng†c ÇÕ; m¶t thÙ hoa [Còn Ç†c
là mai-côi]

Môi, môi-mép
Môi {= muôi}
MÓi, mÓi-manh, mÓi-lái..
MÓi dây
MÓi xông, mÓi Çùn
MÓi [= con thåch-thùng, con
thåch-sùng]

M‡i 每 (b¶ vô 毋) m‡i, thÜ©ng. M‡i-nhân
每人 = m‡i ngÜ©i. M‡i-m‡i 每每

= thÜ©ng-thÜ©ng

1

MÒi, mÒi-chài
M¶i 瑁

      måo
(b¶ ng†c 玉) Çåi-m¶i 玳瑁 = con
ÇÒi-mÒi. Còn m¶t âm là måo [=
tên m¶t thÙ ng†c]

沬
    mu¶i

(b¶ thu› 氵[水]) sáng m©-m©.
CÛng Ç†c là mu¶i.

痗 (b¶ nåch 疒) Çau, bŒnh, Óm N: 痗 mÕi
M¶i [= måch nÜ§c ngÀm]
Môm [= mom]
MÒm
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Môn 門 (b¶ môn 門 [b¶ 169, 8 nét]) cºa,
cºa hai cánh [h¶ 戶 = cºa m¶t
cánh]; nhà, gia-Çình, gia-t¶c [nói
chung m¶t dòng h†]; ÇÒ-Çäng;
loài, thÙ. Danh-môn 名門 = dòng
h† có ti‰ng

們 (b¶ nhân 亻[人]) lÛ, b†n, chúng
[ti‰ng chÌ sÓ nhiŠu]. Ngã môn
我們 = b†n ta, chúng tôi, chúng
mình, chúng ta.

N: 們 món

捫 (b¶ thû 扌[手]) b¡t, s©. Môn-s¡t
捫蝨 = b¡t chÃy, b¡t rÆn.

瞞
      man

(b¶ møc 目) bën-lën, m¡c-cª, thËn
ÇÕ m¥t. Còn m¶t âm man [= dÓi,
lØa; m¡t m©]

1

汶
       vÃn

(b¶ thu› 氵[水]) môn-môn 汶汶 =
bôi nh†. Còn m¶t âm vÃn [= tên
sông]

穈 (b¶ hoà 禾) thÙ lúa mÀm ÇÕ.
亹

        vÌ

(b¶ ÇÀu 亠) khe nÜ§c trong núi
[hai bên trông nhÜ hai cánh cºa].
Còn m¶t âm vÌ [= cÓ-g¡ng, g¡ng-
gÕi. VÌ-vÌ 亹亹 = cÓ-g¡ng, g¡ng-
gÕi]

Khoai môn
Rõ mÒn-m¶t

Mông 尨

    mang
(b¶ uông 尢) mông-nhung 尨茸 =
loån-xå, rÓi-rít. Còn m¶t âm mang
[= con chó xÒm; lÅn-l¶n, pha-tr¶n]

幪 (b¶ cân 巾) trùm, che; che-chª.
曚 (b¶ nhÆt 日) mông-lông 曚曨 =

m©-m©, mù-mÎt, lúc m¥t tr©i chÜa
m†c.

N: 曚 mÒng

濛 (b¶ thu› 氵[水]) mÜa nhÕ
朦 (b¶ nguyŒt 月) mông-lông 朦朧 =

m©-m©, lúc m¥t træng s¡p l¥n.
N: 朦 mông (nhøc (š) +
mông (â)) [NgÅu-nhiên trông
giÓng mông 朦 (b¶ nguyŒt)]

矇 (b¶ møc 目) loà
礞 (b¶ thåch 石) mông-thåch 礞石 =

tên m¶t thÙ Çá dùng Ç‹ làm thuÓc.
艨 (b¶ chu 舟) mông-ÇÒng 艨艟 = tàu
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chi‰n
蒙 (b¶ thäo 艹 [艸]) tÓi, tÓi-tæm, ngu-

dÓt, bÎ, che, chÎu; trÈ con; tên m¶t
giÓng ngÜ©i ª phía b¡c châu Á
[Mông-C° 蒙古]

蠓 (b¶ trùng 虫) con mÓi ÇÃt
檬 (b¶ m¶c 木) nÎnh-mông 檸檬 =

m¶t thÙ cây rÃt gÀn v§i chanh.
Cái mông
ñÒng không mông quånh
MÓng [= mÀm m§i nhú]
MÓng [= ÇÖn-vÎ ngÜ©i, vÆt]
MÓng [= dåi, kh©]
MÒng [= mào]
MÒng [= mùng]
MÒng tÖi [= mùng tÖi]
M°ng [= ngÜ©i d¡t thÀy bói
mù]

M¶ng 夢
    mông

(b¶ tÎch 夕) n¢m mÖ, n¢m mê,
chiêm-bao. Còn m¶t âm mông
[mông-mông 夢夢 = l©-m© (nhÜ
ngÜ©i Çang n¢m mÖ)]

1
N: 夢 m†ng

梦 (b¶ m¶c 木) nhÜ m¶ng 夢
懵 (b¶ tâm 忄[心]) m¶ng-Ç°ng 懵懂

= u-mê, bÓi-rÓi; không hi‹u rõ-
ràng

Mai-mÓt, ngày mÓt
M¶t 沒 (b¶ thu› 氵[水]) mÃt, ch‰t, chìm-

Ç¡m, mÃt tích, lÃy h‰t; núp mình
1

歾 (b¶ Çãi 歹) cÛng nhÜ m¶t 沒
歿 (b¶ Çãi 歹) mÃt rÒi, ch‰t rÒi

SÓ m¶t
MÖ
M§
M«
M©
Mª
M®
MÖi {= mai}, ngày mÖi
M§i
M©i
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MÖm-m§m
M§m
M©m [= phÌnh]
MÖn
M§n
Mªn, mÖn-mªn
Mu
MÛ
Mù, mù-m©, mù-tÎt
Mû
Mû-mÌ

Mø 媽
       ma

(b¶ n» 女) vú già. Còn m¶t âm ma
[ma-ma 媽媽 = mË]

N: 媽 má

姥

      m‡

(b¶ n» 女) tên ÇÃt; nhÜ m‡ 姆
[thày dåy con gái, ti‰ng ngÜ©i Çàn
bà g†i chÎ dâu]. Còn Ç†c là m‡

N: 姥 mø

Mø æn mày, bà mø
Mø ngÜ©i
Múc

Møc 目 (b¶ møc 目 [b¶ 109, 5 nét]) m¡t,
com m¡t; lÜ©m; ÇiŠu-kiŒn; chia ra
tØng ngæn tØng khoän; ngÜ©i
trông-lo h‰t m†i ngÜ©i m†i viŒc

1

苜 (b¶ thäo 艹 [艸]) møc-túc 苜蓿 =
tên m¶t thÙ rau.

睦 (b¶ møc 目) hoà-kính, tin, thân
牧 (b¶ ngÜu 牛) chæn, nuôi; ngÜ©i

chæn-d¡t
1

穆
      m¥c

(b¶ hoà 禾) làm ÇËp lòng, vui,
hoà-møc. Còn m¶t âm m¥c [m¥c-
nhiên 穆然 = l¥ng nghï]

繆

      mâu
      mÆu

(b¶ mÎch 糸) làm ÇËp lòng, vui,
hoà-møc [nhÜ møc 穆]. Còn m¶t
âm mâu [trù-mâu 綢繆 = ràng-
bu¶c, vÃn-vÜÖng] và m¶t âm mÆu
[= giä-dÓi, lÀm-lÅn; tên h†]

Quen mui
Mui thuyŠn
Múi chanh, múi cam
Múi gi©
Mûi
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Mùi 未

        vÎ

(b¶ m¶c 木) m¶t trong 12 chi, tØ 1
gi© Ç‰n 3 gi© chiŠu; dê. [tí 子 sºu
丑 dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng†
午 mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt
戌 h®i 亥 = chu¶t trâu c†p (hùm)
mèo rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó
l®n [heo]]. CÛng Ç†c là vÎ.

Mùi [= màu, mÀu]
Mùi hÜÖng
Mùi-vÎ
Mùi-më gì!
Mùi-soa
Mûi lòng
Møi [= ÇÒ thØa]
Mûm-mÌm
CÜ©i múm-mím
Chân tay mÛm-mïm
G‡ mun
Mùm cÜa
Mûn
Gåch mûn
Mung-lung {= mông-lung}
Mùng m¶t mùng hai [=
mÒng]
R†c mùng [= båc-hà]
Mùng-quân [= bÒ-quân]
Mûng
Muôi {= môi}
MuÓi
Mu‡i
MuÒi {= mùi}

Mu¶i 妺 (b¶ n» 女) em gái. 1
昧 (b¶ nhÆt 日) m©-m©, tÓi, tÓi-tæm 1
沬
      m¶i

(b¶ thu› 氵[水]) sáng m©-m©. Còn
Ç†c là m¶i.

N: 沬 v®i

眛 (b¶ møc 目) m¡t m©, m¡t không
ÇÜ®c sáng, m¡t không có thÀn

Mu‡m
Muôn
MuÓn 悶 (HV: mu¶n)

Mu¶n 悶 (b¶ tâm 心) buÒn, buÒn-b¿c 1
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N: 悶 muÓn (âm gÀn giÓng)
懣 (b¶ tâm 心) buÒn-bã
燜 (b¶ hoä 火) hÀm [Çun nhÕ lºa và

lâu]
Mu¶n lÍ, vŠ mu¶n
Mu¶n-màng, mu¶n-m¢n
Muông
Rau muÓng
MuÓng {= phÍu}
Mu‡ng
MuÒng
Múp, múp-míp
Mút
Møt {= møn}
MÜa
Mùa, thØa-mÙa, bÕ mÙa
Mºa
M¿a {= ÇØng, ch§}
MÙc
M¿c ÇÕ
ChØng-m¿c, m¿c-thÜ§c
Cá m¿c
MÜng
MØng
Mºng {= ki‹u, ÇiŒu}..
MÜ®c {= m¥c}
MÜÖi
MÜ©i   (måi 迈 + thÆp 什)
MÜ§n
MÜ®n
ÇÜ©ng mÜÖng
MÜ©ng
MÜ©ng-tÜ®ng
MÜ§t
MÜ®t
MÜ«u {= miÍu}
MÙt

Müu {miu} 謀 (b¶ ngôn 言) toan-tính, mÜu-k‰,
mÜu-cÀu

1

牟
      mâu

(b¶ ngÜu 牛) cÜ§p, lÃy; lúa måch
to. Quen Ç†c là mâu.
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My mÏ mœ
(Xem mi mï
mÎ)

Na 那

        nä

(b¶ Ãp 阝[邑]) nhiŠu, an-nhàn,
nào, gì.. A-na 阿那 = xinh-x¡n,
mŠm-måi. Sát-na 剎那 (phiên-âm
ti‰ng Phån ngày xÜa) = m¶t
thoáng, th©i-gian rÃt ng¡n. Còn
m¶t âm nä [= nào]

N: 那 na

娜 (b¶ n» 女) a-na 婀娜 = mÛm-mïm,
dáng ÇËp mŠm-måi

N: 娜 na

挪 (b¶ thû 扌[手]) du-di, lÃy cái này
bù vào cái kia, lÃy cái này làm cái
kia.

N: 挪 ná (cùng b¶ thû (š),
âm gÀn giÓng)

儺 (b¶ nhân 亻 [人]) trØ ma trØ qu›,
trØ bŒnh dÎch; mŠm-måi uy‹n-
chuy‹n; bÜ§c nhÎp-nhàng. (ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
36: Na: LÍ cÀu mát.) (TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 200: LÍ rÜ§c thÀn
Ç‹ xua Çu°i tà ma (theo tøc xÜa))
(TØ Nguyên 辭源, 1998, tr. 0145:
㊀行有節度⃘㊁古時臘月驅除疫
鬼的儀式 [(1) bÜ§c nhÎp-nhàng.
(2) lÍ trØ qu› bŒnh dÎch vào tháng
chåp th©i xÜa])

Quä na
N‰t-na
Na-ná
Bà thánh A-na
{na} [= la]
Ná
Na-ná
{ná} [= lá]

Nã 拿 (b¶ thû 扌[手]) b¡t kÈ có t¶i. TÀm-
nã 尋拿 = tìm b¡t (kÈ có t¶i).

1

{Nà} [= là]
Nà [= rÜ®t theo]
nà. [= nào.] (cuÓi dây l©i)

Nä 那
        na

(b¶ Ãp 阝[邑]) nào. Nä-xÙ 那處 =
ch‡ nào? Còn m¶t âm là na [= nào,
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nhiŠu, an-nhàn..]
ÇÜ®c bao nä, mÃy nä
Nå [= mË]
M¥t nå
Nå dòng
{nå} [= lå]
Nác [= nÜ§c]
Nåc
{nåc} [= låc]
Nách
{nách} [= lách]

Nåch 疒
        tÆt

(b¶ nåch [hay tÆt] 疒 [b¶ 104, 5
nét]) tÆt-bŒnh. CÛng Ç†c là tÆt.

搦
   nhÜ®c

(b¶ thû 扌[手]) b¡t, cÀm, xoa-bóp;
co-qu¡p. Quen Ç†c là nhÜ®c.

{Nåch} [= låch]
HÜÖu nai
Nai lÜng ra mà làm
Nai [= bu¶c ch¥t]
Nai [= bình b¢ng sành]
{Nai} [= lai]
Nái 奶 (HV: nãi)
{Nái} [= lái]

Nãi 乃 (b¶ phiŒt 丿) bèn; mày, cûa mày.
Nãi huynh 乃兄 = anh (cûa) mày

N: 乃 bèn (cùng nghïa)
N: 乃 (âm gÀn giÓng) áy-náy,
ban nãy, nóng-näy..

迺 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nguyên là ch» nãi
乃

廼 (b¶ dÅn 廴) nhÜ nãi 迺 hay 乃
奶 (b¶ n» 女) s»a; Çàn bà [g†i chung] N: 奶 nái [heo nái] (cùng

nghïa, âm gÀn giÓng)
嬭
        nÍ

(b¶ n» 女) vú s»a; ti‰ng tôn-xÜng
Çàn bà. Còn m¶t âm nÍ [= mË]

鼐 (b¶ ÇÌnh 鼎) cái ÇÌnh rÃt l§n.
{nãi} [= lãi, l©i]
Nài ng¿a, nài voi
Nài [= vòng dây b¡t tréo
hình sÓ 8 Ç‹ trèo cau, dØa]
Nài-nÌ, nài-xin, van nài.. 奈
捺
{nà} [= lài]
Näi chuÓi, tay näi
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{Näi-nhäi} [= läi-nhäi]
Nåi 耐 (b¶ nhi 而) chÎu Ç¿ng ÇÜ®c, chÎu

nhÎn.
1

奈 (b¶ Çåi 大) nài. N: 奈 nài (cùng nghïa)
柰 (b¶ m¶c 木) nài [nhÜ nåi 奈]
捺 (b¶ thû 扌[手]) Çè-ép, Ãn månh N: 捺 nài
能

    næng

(b¶ nhøc 月[肉]) chÎu Ç¿ng ÇÜ®c
[cùng nghïa v§i nåi 耐]. Còn m¶t
âm næng [= hay, có th‹, sÙc làm
n°i, gánh-vác, tài-næng]

Nåi [= ru¶ng muÓi]
Nåi c§ [= lÃy c§]..
{nåi} [= låi]

Nam 南 (b¶ thÆp 十) phía nam, hÜ§ng nam
(tên hÜ§ng ngÜ®c v§i b¡c); tên bài
hát, tên bän nhåc

1

喃 (b¶ khÄu 口) nói nhÕ. Nam-nam
喃喃 = ti‰ng nói lÀm-rÀm

N: 喃 nôm, nêm (khÄu 口 (š)
+ nam 南 (âm)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i nam 喃]

男 (b¶ ÇiŠn 田) (1) con trai. [N» 女 =
con gái] (2) m¶t trong 5 tÜ§c
[công 公 hÀu 侯 bá 伯 tº 子 nam
男]

1

囡
      ni‰p

(b¶ vi 囗) con bé gái. Còn Ç†c là
ni‰p.

枏 (b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây [cây
chò]

柟 (b¶ m¶c 木) nhÜ nam 枏
楠 (b¶ m¶c 木) nhÜ nam 枏 N: 楠 nêm [nêm cÓi] (m¶c

木 (š) + nam 南 (âm))
[NgÅu-nhiên trùng v§i nam
楠]

蝻 (b¶ trùng 虫) sâu m§i nª. Nam-tº
蝻子 = châu-chÃu non.

{nam} [= lam]
Nám {= rám}
{Nàm} [= làm]

(Näm) 窞
      Çåm

(b¶ huyŒt 穴) cái hÓ sâu. CÛng Ç†c
là Çåm.

{Näm-nhäm} [= läm-nhäm]
Nåm 腩 (b¶ nhøc 月 [肉]) nem; thÎt trâu N: 腩 nem (cùng nghïa)
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non
Nåm {= n¡m}[nåm gåo] 捻
(HV: niŒm)
Nåm {= g¡n} 捻
Nåm [tái nåm, nåm gÀu..]
{nåm} [= låm]

Nan 難

      nån

(b¶ chuy 隹) khó. Gian-nan 艱 難
= bÎ ngæn-trª, g¥p khó-khæn, khó
có th‹ vÜ®t qua ÇÜ®c. Còn m¶t âm
nån [= nån, g¥p viŒc khó-khæn
nguy-hi‹m]

ThuyŠn nan, quåt nan..
Nan hoa
{nan} [= lan]
Nán låi
Nàn [= nån]
Phàn-nàn
{nàn} [= làn]
Nän, nän chí, chán-nän

Nån 難

      nan

(b¶ chuy 隹) nån, g¥p viŒc khó-
khæn nguy-hi‹m; cæn-v¥n. TÎ-nån
避難 = lánh nån. Còn m¶t âm nan
[= khó]

1

Nang 囔 (b¶ khÄu 口) túi, cái túi; Ç¿ng vào
túi. CÄm-nang 錦囔 = túi gÃm,
nh»ng ÇiŠu nh¡n-bäo nên nghe
theo.

1

Náng [= cây trông giÓng
hành, tÕi, dùng làm thuÓc]
Náng [= thanh g‡ Çõ b¡p
cày]
{náng} [= sáng-láng]

(Nãng) 碭

     Çãng

(b¶ thåch 石) (1) Çá hoa. (2) tràn
lên, v†t lên. (3) quá, to-l§n. (4) tên
núi; tên ÇÃt. CÛng Ç†c là Çãng.
(TØ Nguyên 辭源, 1998, ch» 碭 tr.
1222 và ch» 宕 [Çãng] tr. 0443 có
cách Ç†c (theo phiên-thi‰t) giÓng
hŒt nhau: 徒浪切,去,宕韻,定⃘

[ÇÒ lãng thi‰t, khÙ, Çãng vÆn,
ÇÎnh]) (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1460, 碭 Çãng [không Ç†c là
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nãng] và tr. 579 宕 Çãng)
曩

     n¤ng

(b¶ nhÆt 日) trÜ§c Çây, trÜ§c kia,
xÜa kia, ngày xÜa, (th©i-gian) Çã
qua. CÛng Ç†c là n¤ng.

攮 (b¶ thû 扌[手]) (1) ÇÄy månh. (2)
Çàm.

{nãng-quên} [= lãng-quên]
Nàng, cô nàng 娘 (HV:
nÜÖng = nàng)
{nàng} [= làng]
{näng} [= läng]
Nång, chÓng nång
{nång} [= lång]

Nanh 獰 (b° khuy‹n 犬) tranh-nanh 猙獰 =
d»-t®n, m¥t-mÛi d»-t®n.

Nanh, nanh-vuÓt
{nanh} [= lanh]
Nánh
{nánh} [= lánh]
Nành, ÇÆu nành
{nành} [= lành]
Cái nånh (Ç‹ chÓng)
TÎ-nånh
{nånh} [= lånh]

Nao 呶 (b¶ khÄu 口) rÀm-rï, Òn-ào, huyên-
náo. Nao-nao 呶呶 = nói nhiŠu;
rÀm-rï, Òn-ào.

硇 (b¶ thåch 石) nao-sa 硇砂 = tên
m¶t chÃt Çá có ª gÀn núi lºa dùng
làm thuÓc. (TrÀn Væn Chánh,
2001, tr. 1454, Ç†c: nåo sa.) [Còn
có tên là l‡-sa 磠砂]

臑

      nhu

(b¶ nhøc 月 [肉]) cánh tay (cûa
ngÜ©i), c£ng trÜ§c, chân trÜ§c (cûa
vÆt). Còn m¶t âm nhu [= nÃu chín
quá, nÃu nhØ. (TØ Nguyên 辭源,
1998, tr. 1399, Ç†c: nhi [如之切,
平,之韻,日)]

鐃 (b¶ kim 金) (1) tên nhåc-khí. (2)
cái nåo-båt [鐃鈸] (cái chÛm-
choË) to. (3) quÃy-nhiÍu; cong,

1
N: 鐃 nao [nao-núng, nao
lòng..]



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     536

                   chùng [nhÜ nåo 撓]. Quen Ç†c là
nåo.

Nao lòng, nao-núng.. 鐃
(HV: nåo)
{Gian-nao} [= gian-lao]
{nao} [= lao]

Náo 鬧
     nháo

(b¶ ÇÃu 鬥) Òn-ào, rÀm-rï. CÛng
Ç†c là nháo.

1

閙 (b¶ môn 門) nhÜ náo 鬧
淖 (b¶ thu› 氵[水]) bùn.

[泥 nê = bùn; 塗 ÇÒ = bùn]
N: 淖 giåt  [trôi-giåt] (thu›
(š) + trác 卓 (â)) [NgÅu-
nhiên trùng v§i náo 淖]
Náo-nÙc
{náo} [= láo]

Não 腦 (b¶ nhøc 月 [肉]) óc 1
惱 (b¶ tâm 忄[心]) buÒn, buÒn-b¿c,

Çau lòng, kh°-tâm
1

瑙 (b¶ ng†c 玉) mã-não 瑪瑙 = m¶t
thÙ giÓng nhÜ Çá báu, giÓng nhÜ
ng†c, dùng làm ÇÒ trang-sÙc

1

碯 (b¶ thåch 石) nhÜ não 瑙
Não-båt [= nåo-båt, chÛm-
choË]
{não} [= lão]
Nào 芾 (ch» náo 閙 hay 鬧
vi‰t ÇÖn, trông giÓng ch»
phÃt 芾 [= che, che- ÇÆy, lÃp)
th‰ nào, nào hay, nào ng©..
{nào} [= Lào, lào]
Hôm näo hôm nào
{nä} [= läo]

Nåo 撓 (b¶ thû 扌[手]) quÃy-nhiÍu; cong,
chùng

N: 撓 nåo [= cåo], nhéo
[nheo-nhéo], ngoéo [ngoéo
tay]

橈

    nhiêu

(b¶ m¶c 木) cong, chÎu uÓn mình
theo ngÜ©i; bÈ gÅy, tan, phá tan.
Còn m¶t âm nhiêu [= mái chèo]

鐃

      nao

(b¶ kim 金) (1) tên nhåc-khí. (2)
cái nåo-båt [鐃鈸] (cái chÛm-
choË) to. (3) quÃy-nhiÍu; cong,
chùng [nhÜ nåo 撓]. CÛng Ç†c là
nao.

1
N: 鐃 nao [nao-núng, nao-
lòng..]

nåo
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Nåo 撓 [= cåo]
{nåo} [= låo]

Nåp 內
       n¶i

(b¶ nhÆp 入) n¶p [nhÜ nåp 納].
Còn m¶t âm n¶i [= trong, ª trong;
cung cÃm; v®]

1

納 (b¶ mÎch 糸) n¶p, thu-nhÆp, vào. 1
肭 (b¶ nhøc 月 [肉]) ¶t-nåp 膃肭 =

chó b‹, chó bi‹n, häi-cÄu [海狗]
衲 (b¶ y 衤 [衣]) vá-víu, ch¡p tØng

mänh; áo nhà sÜ [ch¡p tØng
mänh]; ti‰ng sÜ t¿-xÜng.

N: 衲 nËp [áo nËp ngoài, nËp
tím, nËp xanh]

{nåp} [= låp]
Nát, tan-nát, nát rÜ®u..
Nát [= nhát, doå]
Nát-bàn [= ni‰t-bàn]
{nát} [= lát}
Nåt, nåt-n¶
{nåt} [= låt]
{nau} [= lau]
NÜÖng-náu
{náu} [= láu]
{nàu-nàu} [= làu-làu]
Nay
{nay} [= lay]
Áy-náy
{náy} [= láy]
Lúc nãy, nãy gi©
Này, cái này cái kia
Näy {= nÄy}, näy-nª
Nåy {= nÆy]
N¡c-nÈ, n¡c-nÕm..
{n¡c} [= l¡c]

N¥c 匿 (b¶ hÍ 匸) trÓn, giÃu
[若 nhÜ®c = b¢ng, thuÆn]

1

諾 (b¶ ngôn 言) då, Ø, vâng.
N¥c mùi, nÒng-n¥c
Næm ba
Næm tháng
{næm} [= læm]
N¡m
{n¡m} [= l¡m}
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N¢m
Næn-nÌ
ˆn-næn
N¡n
{n£n} [= l£n]
N¥n
{n¥n} [= l¥n]

Næng 能

      nåi

(b¶ nhøc 月 [肉]) hay, có th‹, sÙc
làm n°i, gánh-vác, tài-næng; m¶t
loài thú giÓng nhÜ gÃu. Còn m¶t
âm nåi [= cùng nghïa v§i nåi 耐]

燙 (b¶ hoä 火) hâm nóng, bÕng lºa.
Næng [= chæm-chÌ]
{næng} [= læng]
N¡ng
{n¡ng} [= l¡ng]

N¤ng 曩 (b¶ nhÆt 日) trÜ§c Çây, xÜa kia. N: 曩 nán (âm gÀn giÓng)
N¢ng-n¥c
{Nûng-n£ng} [= lûng-l£ng]
N¥ng, n¥ng-nŠ, n¥ng lòng,
n¥ng l©i..
{n¥ng} [= l¥ng]
N¡p
{n¡p} [= l¡p]
NÃc
{nÃc} [= lÃc]
NÃm rÖm, nÃm hÜÖng
{nÃm }[= lÃm]

NÅm 捻
      niŒp
     niŒm

(b¶ thû 扌[手]) (1) n¡n, vë. (2) rút
lÃy cÀm. CÛng Ç†c là niŒp. Còn
m¶t âm niŒm [NiŒm 捻 hay NiŒm-
tº 捻子 là m¶t cu¶c n°i dÆy ª bên
Tàu vào Ç©i Thanh. (CÛng Ç†c là
nÅm)]

N: 捻 nåm gåo, nåm dao;
n¡m tay; ném Çá; khúm-núm

NÀm [= thÎt bøng]
{nÀm} [= lÀm]
NÆm rÜ®u 埝 (HV: niŒm)
NÃn-ná
{nÃn} [= lÃn]
NÅn {ti‰ng kèm], béo nÅn,
tròn nÅn
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{nÅn} [= lÅn]
N®-nÀn
NÀn-nÅn
{nÀn} [= lÀn]
Nâng, nâng-Ç«, nâng-niu..
{nâng-nâng} [= lâng-lâng]
Nuôi-nÃng
NÅng tay trên
NÆng {= n¿ng}
NÃp
{nÃp} [= lÃp]
TÃp-nÆp
{nây-nÃt} [= lây-lÃt]
{nÆt} [= lÆt]
Nâu
{nâu} [= lâu]
NÃu
NÅu
ÇÀu nÆu
{nÆu} [= lÆu]
Nây [= thÎt m« ª bøng]
Nây [= béo, ÇÀy-Ç¥n]
NÃy {= cái Ãy, Çó, cái Çó},
có gì æn nÃy, cha nào con nÃy
{nÃy} [= lÃy]
NÅy {= nãy}, lúc nÅy
{nÅy} [= lÅy]
NÀy [= này]
{nÀy} [= lÀy]
NÄy {= näy}, giÆt nÄy mình,
nÄy-nª..
{nÄy} [= lÄy]
NÆy [= nåy]
NÆy [= l§n]
Ne gà [= xua]
Né, tránh-né 你 (HV: nÍ)
{né} [= lé]
{në} [= lë]
Nè {= này, nÀy}
{nè} [= lè]
NÈ, nÙt-nÈ 你 (HV: nÍ)
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{nÈ} [= lÈ]
{nË} [= lË]
Nem, {ma nem} [= ma lem]
Ném, {ném} [= lém]
Nén, {nén} [= lén]
Neo tàu, {neo} [= leo]
Neo ngÜ©i, neo ÇÖn
Néo
Già néo ÇÙt dây
{néo-nhéo} [= léo-nhéo]
{nëo-Çëo} [= lëo-Çëo]
NÈo, nÈo ÇÜ©ng, khuÃt nÈo
{nÈo} [= lÈo]
Nép, {nép} [= lép]
NËp
Nét, {nét} [= lét]
NËt, Çe-nËt, {nËt} [= lËt]

Nê 泥

        nŒ
        nÍ

(b¶ thu› 氵[水]) (1) bùn, cái gì nát
nhÜ bùn. (2) mŠm-y‰u. (3) bôi,
trát. Còn m¶t âm nŒ [= gi» khÜ-
khÜ, cÓ-chÃp] và m¶t âm nÍ [nÍ-nÍ
泥泥 = mù-mÎt sÜÖng sa]
[ñÒ 塗 = bùn; náo 淖 = bùn]

1
N: 泥 nŠ [nŠ-hà, th® nŠ]
          nŒ [câu-nŒ]

臡 (b¶ nhøc 月 [肉]) tên m¶t thÙ giÃm
Nê, {nê} [= lê]..

NÍ 嬭
       nãi

(b¶ n» 女) mË. Còn m¶t âm nãi [=
vú s»a; ti‰ng tôn-xÜng Çàn bà]

伱

       nhï

(b¶ nhân 亻[人]) mày, anh, chÎ
[ngôi thÙ hai sÓ ít]. CÛng vi‰t là
你. CÛng Ç†c là nhï.

你

       nhï

(b¶ nhân 亻[人]) mày, anh, chÎ
[ngôi thÙ hai sÓ ít]. CÛng Ç†c là
nhï.

N: 你 câu-nŒ, n‹-s®, tránh-
né, nÙt-nÈ

泥

        nŒ
        nê

(b¶ thu› 氵[水]) nÍ-nÍ 泥泥 = mù-
mÎt sÜÖng sa, sÜÖng sa mù-mÎt.
Còn m¶t âm nŒ [= gi» khÜ-khÜ,
cÓ-chÃp] và m¶t âm nê [= bùn, cái
gì nát nhÜ bùn; mŠm-y‰u; bôi, trát]

1
N: 泥 nŠ [nŠ-hà, th® nŠ]
          nŒ [câu-nŒ]

NŠ 泥 (HV: nê)
{nŠ} [= lŠ]
N‹ 你 (HV: nÍ)
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{n‹} [= l‹]
NŒ 尼

         ni
(b¶ thi 尸) ngæn-cän. Còn m¶t âm
ni [= sÜ n»]

泥

       nê

       nÍ

(b¶ thu› 氵[水]) (1) gi» khÜ-khÜ,
cÓ-chÃp. (2) trát, ph‰t. Câu-nŒ
拘泥 = cÓ-chÃp, không chÎu thay-
Ç°i cho h®p th©i h®p cänh; theo
Çúng mÅu-m¿c, không dám du-di
hay thay-Ç°i; gi» kë quá Çáng. Còn
m¶t âm nê [=bùn, cái gì nát nhÜ
bùn; mŠm-y‰u; bôi, trát] và m¶t
âm nÍ [nÍ-nÍ 泥泥 = mù-mÎt
sÜÖng sa]

1
N: 泥 nŠ [nŠ-hà, th® nŠ]
          nŒ [câu-nŒ]

nŒ 你 (HV: nÍ) 泥 (HV: nê,
nŒ), {nŒ} [= lŒ]
Nêm, nêm cÓi
Nêm canh
M¡m nêm
N‰m
NŒm
Nên, {nên} [= lên]
N‰n
NŠn
NŒn
N‰p, nŠ-n‰p
N‰p nhà, n‰p nhæn
Gåo n‰p, cÖm n‰p..
N‰t
NŒt-ÇŒt {= lŒt-ÇŒt}
Nêu
{nêu} [= lêu]
N‰u
{n‰u} [= l‰u]

Ni 尼
       nŒ

(b¶ thi 尸) sÜ n», ni-cô; tên núi
[Ni-khâu 尼丘]. Còn m¶t âm nŒ [=
ngæn-cän]

呢
       nÌ

(b¶ khÄu 口) ni-nam 呢喃 = rì-rÀm,
ti‰ng chim kêu. Còn m¶t âm nÌ [=
m¶t thÙ väi dŒt b¢ng len]

1

妮 (b¶ n» 女) ngÜ©i ª, con Çòi, con
sen, ÇÀy-t§ gái, nô-lŒ (con gái).
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怩 (b¶ tâm 忄[心]) n»u-ni 忸怩 =
thËn-thò, ngÜ®ng-ngÆp, bën-lën

N: 怩 náy

MÛ ni che tai
{ni} [= li]
{ní} [= lí]
{nì} [= lì]

NÌ 呢
        ni

(b¶ khÄu 口) m¶t thÙ väi dŒt b¢ng
len. Còn m¶t âm ni [ni-nam 呢喃

= rì-rÀm, ti‰ng chim kêu]

1

旎 (b¶ phÜÖng 方) y-nÌ 旖旎 = (c©
bay) phÃt-ph§i. (TrÀn Væn Chánh,
2001, tr. 974, Ç†c: › nÌ)

禰 (b¶ kì [haythÎ] 示) nhà th© bÓ [cha,
thày] (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1479, Ç†c: nÍ)
[phø 父 = bÓ, cha, thày; khäo 考 =
bÓ, cha, thày (Çã qua Ç©i, Çã ch‰t)]

NÌ-non
NÎ 膩

      nhÎ

(b¶ nhøc 月 [肉]) (1) béo, chÃt béo,
béo quá, ngÆy. (2) trÖn, nh¤n,
nh¤n-nhøi. (3) bÄn-thÌu, dÖ-bÄn,
cáu-bÄn {bºn}. Quen Ç†c là nhÎ

{nÎ} [= lÎ]
Nia
{nia} [= lia]
Nïa
Ních, chÆt ních

NÎch 溺

     niŒu

(b¶ thu› 氵[水]) chìm-Ç¡m, làm
ch‰t ÇuÓi, Çánh Ç¡m. Còn m¶t âm
niŒu [= Çái, Çi Çái, Çi ti‹u, Çi giäi]

惄 (b¶ tâm 心) cÒn ru¶t; lo-nghï
Ch¡c nÎch
{nÎch} [= lÎch]

Niêm 拈 (b¶ thû 扌[手]) dùng mÃy ÇÀu
ngón tay Ç‹ lÃy cái gì, nhón lÃy.
[占 chiêm = xem; chi‰m = chi‰m-
cÙ]

N: 拈 chêm (thû 手 (š) +
chiêm 占 (â)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i niêm 拈]

黏 (b¶ thº 黍) dính, dán 1
粘 (b¶ mÍ 米) dính, dán [nhÜ niêm

黏]
鮎 (b¶ ngÜ 魚) tên cá N: 鮎 chÈm [cá chÈm] (ngÜ
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魚 (š) + chiêm 占 (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i niêm
鮎]
{niêm} [= liêm]
NiŠm
{niŠm} [= liŠm]

NiŒm 念 (b¶ tâm 心) nh§, nghï t§i; Ç†c 1
埝 (b¶ th° 土) vu-niŒm 圩埝 = Ç¡p

ÇÃt Ç‹ ngæn nÜ§c
N: 埝 nÃm ÇÃt, nÃm mÒ, nÆm
rÜ®u, núm vung

捻

      niŒp
      nÅm

(b¶ thû 扌[手]) NiŒm 捻 hay
NiŒm-tº 捻子 là m¶t cu¶c n°i dÆy
ª bên Tàu vào Ç©i Thanh. Còn m¶t
âm niŒp [= n¡n, vë; rút lÃy cÀm].
ThÜ©ng Ç†c là nÅm.

N: 捻 nåm gåo, nåm dao;
n¡m tay; ném Çá; khúm-núm

{niŒm} [= liŒm]
Niên 年 (b¶ can 干) (1) næm [= 12 tháng].

(2) tu°i. (3) ngÜ©i Ç‡ cùng khoa
thi. (4) ÇÜ®c mùa.

1

秊 (b¶ hoà 禾) nguyên là ch» niên 年
撚

   nhiên
     niÍn

(b¶ thû 扌[手]) (1) cÀm, nhón,
cÀm b¢ng mÃy ngón tay. (2) xoa,
xo¡n. (3) xéo, giÅm, Çåp. CÛng
Ç†c là nhiên hay niÍn.

囝 (b¶ vi 囗) con. Cùng m¶t ch», m‡i
vùng Ç†c m¶t khác, có th‹ là ki‹n,
cÜ«ng, niên, nga, t‹.
[囡 nam, ni‰p = con bé gái]

{niên} [= liên]
{ni‰n} [= li‰n]

NiÍn 蹍
    chi‹n

(b¶ túc 足) Çåp lên, xéo lên, giÅm
lên. CÛng Ç†c là chi‹n hay tri‹n.
[展 tri‹n = mª ra, giª ra]

碾
    chi‹n

(b¶ thåch 石) xay, tán, nghiŠn.
CÛng Ç†c là chi‹n hay tri‹n.

輾

     tri‹n

(b¶ xa 車) nghiŠn b¢ng cách dùng
m¶t vÆt quay Çè lên, nghi‰n nát.
Có khi vi‰t là 碾. Còn m¶t âm
tri‹n [= quay nºa vòng, quay
nghiêng sang m¶t bên]

撚 (b¶ thû 扌[手]) (1) cÀm, nhón,
cÀm b¢ng mÃy ngón tay. (2) xoa,
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    nhiên     xo¡n. (3) xéo, giÅm, Çåp. CÛng
Ç†c là nhiên hay niên.

{niÍn} [= liÍn]
{niŠn} [= liŠn]
{niêng} [= liêng]
NiŠng-niÍng {= cà-niÍng},
cû niÍng..

Ni‰p 囡
      nam

(b¶ vi 囗) con bé gái. ThÜ©ng Ç†c
là nam.

聶
    nhi‰p

(b¶ nhï 耳) nói thÀm, thÎt thái
mÕng. Quen Ç†c là nhi‰p.

躡 (b¶ túc 足) theo sau, theo-Çu°i,
truy-lùng kín-Çáo; xen vào.

N: 躡 dép (túc (š) + nhi‰p 聶
(â)) [NgÅu-nhiên trùng v§i
ni‰p 躡]
{ni‰p} [= li‰p]

NiŒp 捻
    niŒm

     nÅm

(b¶ thû 扌[手]) (1) n¡n, vë. (2) rút
lÃy cÀm. Còn m¶t âm niŒm [NiŒm
捻 hay NiŒm-tº 捻子 là m¶t cu¶c
n°i dÆy ª bên Tàu vào Ç©i Thanh.]
ThÜ©ng Ç†c là nÅm.

N: 捻 nåm gåo, nåm dao;
n¡m tay; ném Çá; khúm-núm

{niŒp} [= liŒp]
Ni‰t 臬

   nghiŒt
(b¶ t¿ 自) cái ngÜ«ng cºa; phép,
khuôn-phép. Còn Ç†c là nghiŒt.

隉 (b¶ phø 阝[阜]) ng¶t-ni‰t 杌隉 =
áy-náy không yên; nguy-ngÆp. [Có
khi vi‰t là 卼臲]

Ni‰t-bàn [= nát-bàn]
NiŒt 吶

       n¶t
(b¶ khÄu 口) Ãp-úng; hò-hét, reo-
hò. CÛng Ç†c là n¶t

NiŒt [= dây bu¶c c° trâu, c°
bò]
{niŒt} [= liŒt]
Niêu, nÒi niŠu xoong chäo
{niêu} [= liêu]

NiÍu 嬲
     Çi‹u

(b¶ n» 女) chòng-ghËo nhau. CÛng
Ç†c là Çi‹u.

{niÍu} [= liÍu]
{niŠu} [= liŠu]

NiŒu 溺

     nÎch

(b¶ thu› 氵[水]) Çái, Çi Çái, Çi
ti‹u, Çi giäi, tè, Çi tè. Còn m¶t âm
nÎch [= chìm-Ç¡m, làm ch‰t ÇuÓi,

niên
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Çánh Ç¡m]
尿 (b¶ thi 尸) nÜ§c Çái, nÜ§c ti‹u,

nÜ§c giäi
嫋 (嬝) (b¶ n» 女) niŒu-niŒu 嫋嫋 = (1)

mŠm-måi, nhÕ-nh¡n. (2) dìu-d¥t,
du-dÜÖng

嬝 (b¶ n» 女) nhÜ niŒu 嫋
{niŒu} [= liŒu]
Nín, nín b¥t, nín khe
Nín {= nhÎn}, nín nhÎn, nín
Çái..

Ninh 寧 (b¶ miên 宀) yên-°n, thæm-hÕi;
an-ninh. ñinh-ninh 丁寧 [叮嚀] =
d¥n Çi d¥n låi, d¥n-dò.

1
ñinh-ninh = tin ch¡c nhÜ
vÆy, tin ch¡c hoàn-toàn, nh§
mãi không quên

甯
      nÎnh

(b¶ døng 用) yên; có khi dùng nhÜ
ninh 寧. Còn m¶t âm nÎnh [= sª-
nguyŒn, thà r¢ng]

嚀 (b¶ khÄu 口) Çinh-ninh 叮嚀 = d¥n
Çi d¥n låi, d¥n-dò.

擰 (b¶ thû 扌[手]) v¡t.
鸋 (b¶ Çi‹u 鳥) ninh-quy‰t 寧鴂 = tên

chim
Ninh cho nhØ
{ninh} [= linh]

NÎnh 佞 (b¶ nhân 亻[人]) nói ngon nói
ng†t cho ngÜ©i ta thích, ngÜ©i ta
vØa lòng; tài, tài-cán [khi nói nhún
mình]

1

甯
      ninh

(b¶ døng 用) sª-nguyŒn, thà r¢ng.
Còn m¶t âm ninh [= yên, có khi
dùng nhÜ ninh 寧]

檸 (b¶ m¶c 木) nÎnh-mông 檸檬 =
m¶t thÙ cây rÃt gÀn v§i chanh.

NÎnh-n†t
Níp [= hòm, rÜÖng ngày xÜa]
Con nít
NÎt, dây nÎt
Nâng-niu
Níu, níu áo, níu-kéo
NÛng-nÎu
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No
{no} [= lo]
Nó
{nó} [= ló]
Nõ
{nõ} [= lõ]
Nò [= cái l©]
{nò} [= lò]
NÕ, cung nÕ
NÕ [= khô]
N†, n† n† kia kia
{n†} [= l†]

Noa 拏 (b¶ thû 手) dÅn-d¡t; b¡t kÈ có t¶i
[nhÜ nã 拿]

挐
        nÜ

(b¶ thû 手) d¡t, dÅn-d¡t. Còn m¶t
âm nÜ [= cÀm, dÅn-d¡t]

挼  (捼) (b¶ thû 扌[手]) bóp, n¡n (TrÀn
Væn Chánh, 2001, tr. 870, Ç†c:
nhoa.)

捼 (b¶ thû 扌[手]) bóp, n¡n [nhÜ 挼]
{noa} [= loa]

Noå 惰
      Çoå

(b¶ tâm 忄[心]) lÜ©i, lÜ©i-bi‰ng.
Có ngÜ©i Ç†c là Çoå.

1
N: 惰 Çoå  [ÇÀy-Çoå]

懦
      nhu

(b¶ tâm 忄[心]) hèn-y‰u. Còn Ç†c
là nhu.

N: 懦 nhøa [nhÀy-nhøa]

Noái {= nói}
{noài} [= loài]
{noåi} [= loåi]
{noát} [= loát]
{noåt} [= loåt]
Nóc
{nóc} [= lóc]
N†c
{n†c} [= l†c]
Noi, noi gÜÖng, noi theo
KÈ Noi
Nói
{nói} [= lói]
Nòi
{nòi} [= lòi]
Non 嫩 (HV: n¶n = non)
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{non} [= lon]
Nón
Nong
{nong} [= long]
Nóng
Nòng, nòng súng, nòng-cÓt,
nòng-c¶t..
Nòng-n†c
{nòng} [= lòng]
N†ng 膿 (HV: nùng) [n†ng
trâu, n†ng l®n]
{n†ng} [= l†ng]
Nóp
{nóp-ngóp} [= lóp-ngóp]
N¡n-nót
{nót} [= lót]
NÎnh-n†t
{n†t} [= l†t]

Nô 奴 (b¶ n» 女) ÇÙa ª, ngÜ©i ª, ngÜ©i
làm.

1

孥 (b¶ tº 子) con, v® con; ngÜ©i ª.
帑
    thäng

(b¶ cân 巾) con, v® con [nhÜ nô
孥]. Còn m¶t âm thäng [= kho Ç‹
cûa, ch‡ Ç‹ tiŠn]

駑 (b¶ mã 馬) ng¿a hèn, hèn-kém.
Nô-tài 駑才 = kÈ kém tài, kÈ tài
hèn sÙc kém.

{nÓ} [= lÓ]
N‡ 努 (b¶ l¿c 力) g¡ng, cÓ-g¡ng. N‡-l¿c

努力 = g¡ng sÙc.
1

弩 (b¶ cung 弓) cái nÕ N: 弩 nÕ (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

砮 (b¶ thåch 石) m¶t thÙ Çá dùng làm
tên b¡n.

{n‡} [= l‡]
NÒ [= doå]
N°
{n°} [= l°]

N¶ 怒 (b¶ tâm 心) giÆn, giÆn-d». 1
{n¶} [= l¶]
NÓc
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{nÓc} [= lÓc]
{n¶c} [= l¶c]
Nôi
{nôi} [= lôi]
NÓi
{nÓi} [= lÓi]

N‡i 餒 (b¶ th¿c 食) (1) Çói. (2) ÇuÓi, kém.
(3) ÜÖn, ÜÖn-thÓi

N: 餒 nuôi [nuôi-nÃng]

餧
       u›

(b¶ th¿c 食) Çói. Còn m¶t âm u›
[= chæn-nuôi]

N‡i kh°, n‡i lòng..
Ç‰n n‡i, n‡i nào..
{n‡} [= l‡i]
NÒi
{nÒi} [= lÒi]
N°i

N¶i 內
       nåp

(b¶ nhÆp 入) trong, ª trong; cung
cÃm; v®. Còn m¶t âm nåp [= n¶p
[nhÜ nåp 納]

1

{n¶i} [= l¶I]
Nôn, buÒn nôn {= ói}
Nôn, nôn-nóng, nôn-nao..
{nôn} [= lôn]
{nÒn} [= lÒn]

N¶n 嫩 (b¶ n» 女) non, m§i nhú lên N: 嫩 non (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)
Phì-n¶n, {n¶n} [= l¶n]

Nông 農 (b¶ thÀn 辰) nghŠ làm ru¶ng,
ngÜ©i làm ru¶ng; tên h†.

1

儂
     nùng

(b¶ nhân 亻[人]) ta Çây. CÛng Ç†c
là nùng.

N: 儂 nùng

噥 (b¶ khÄu 口) nói nhiŠu và nói nhÕ,
lÄm-bÄm. Nông-nông 噥噥 = lÄm-
bÄm.

N: 噥 nÛng [nÛng-nÎu, làm
nÛng]

Nông sâu, nông-cån
{nông} [= lông]
NÓng [= nong]
NÓng [= làm cho cao hÖn,
n§i r¶ng]
{n‡ng} [= l‡ng]
NÒng, nÒng-th¡m, nÒng-n¿c,
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{nÒng} [= lÒng],
{nÒng-n¶ng} [= lÒng-l¶ng]
N°ng [= gò],
{n°ng} [= l°ng]
{n¶ng} [= l¶ng]
{nÓp} [= lÓp]
N¶p 納 (HV: nåp = n¶p)
NÓt, {ná nÓt} [= lá lÓt]

N¶t 吶

      niŒt

(b¶ khÄu 口) Ãp-úng; hò-hét, reo-
hò. N¶t-n¶t 吶吶 = Ãp-úng; nói-
næng cÄn-thÆn [nghï kï rÒi m§i
nói]; Toä-n¶t 嗩吶 = cái kèn nhÕ;
N¶t-hám 吶喊 = reo-hò. CÛng Ç†c
là niŒt.

訥 (b¶ ngôn 言) nói chÆm-chåp š-tÙ,
nói-næng cÄn-thÆn; Ãp-úng.

鈉 (b¶ kim 金) chÃt hoá-h†c (kí-hiŒu
Na) làm ra muÓi æn. (TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 2058: Nåp)

{n¶t} [= l¶t]
NÖ, {nÖ} [= lÖ]
N§, {n§} [= l§]
N«, {n«} [= l«]
{n©} [= l©]
Nª, {nª} [= lª]
N®, {n®} [= l®]
NÖi, nÖi-nÖi, {nÖi} [= lÖi]..
N§i,{n§i} [= l§i}
NÖm, nÖm-n§p
N©m-n®p [= nÜ©m-nÜ®p]
Non, non-n§t
Nu [= g‡ có vân ÇËp]
{Nu} [= lu]
{nú} [= lú]
{NÛ} [= lÛ]
{nù-nù} [= lù-lù]
Nø
{nø-khø} [= lø-khø]
Béo núc, núc-nác..
Cá nøc, nøc-nåc [= toàn nåc],
chín nøc
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{nøc} [= løc]
Núi, {núi-húi} [= lúi-húi]..
Nùi rÖm, {nùi} [= lùi]..
Núm, {núm} [= lúm]..
Nún, {nún} [= lún]
Nùn, nùn rÖm,
{nùn} [= lùn]
Nung, {nung} [= lung]
Nao-núng, núng-nính
Làm nÛng, nÛng-nÎu
{nÛng} [= lÛng]

Nùng 儂
     nông

(b¶ nhân 亻[人]) ta Çây. CÛng Ç†c
là nông.

N: 儂 Nùng [ngÜ©i Nùng],
nông-n‡i

濃 (b¶ thu› 氵[水]) nÒng, Ç¥c.
[ñåm 淡 = nhåt]

N: 濃 nÒng [nÒng-nàn]

膿 (b¶ nhøc 月 [肉]) mû N: 膿 n†ng [n†ng trâu, n†ng
l®n, n†ng heo]

醲 (b¶ dÆu 酉) rÜ®u Ç¥c. Có khi vi‰t
là 濃

N: 醲 nÒng [rÜ®u nÒng,
nÒng-nàn]
NgÜ©i Nùng
{nùng} [= lùng]
{nûng} [= lûng]
{nøng} [= løng]
Nu¶c [= bu¶c] 縟 (HV:
nhøc), {nu¶c} [= lu¶c]
Nuôi
NuÓi, nuÓi-ti‰c
NuÓm {= núm}
{nuôn} [= luôn]
Nuông, nuông-chiŠu
NuÓt
Nu¶t, nu¶t-nà
Núp, {núp} [= lúp}
Nút, th¡t nút
Nút, nút chai
Nút [= mút], nút s»a

Nuy 羸
       luy

(b¶ dÜÖng 羊) gÀy, y‰u-ÇuÓi,
gi¢ng-co, giÆt Ç°. CÛng Ç†c là luy.

痿 (b¶ nåch 疒) liŒt, không cº-Ç¶ng
ÇÜ®c

N: 痿 oäi [u‹-oäi]

萎 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) héo, Óm mà



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     551

ch‰t. (2) nuy-nhuy 萎蕤 = tên m¶t
thÙ hoa dùng Ç‹ làm thuÓc

Nuœ 倭
        oa
        uy

(b¶ nhân 亻[人]) lùn, thÃp-bé. Còn
Ç†c là oa. Còn m¶t âm uy [uy-trì
倭 遲 = xa thæm-th£m]

N: 倭 oa-oa, u‹-oäi

矮
        äi

(b¶ thÌ 矢) lùn, thÃp-bé; hèn-kém.
Còn Ç†c là äi.

N: 矮 oäi [u‹-oäi]

{nuœ} [= luœ]
NÜ 挐

       noa
(b¶ thû 手) cÀm, dÅn-d¡t. Còn m¶t
âm noa [= d¡t, dÅn-d¡t]

NÜ [= cÖn giÆn]
{nÜ} [= lÜ]

NÙ 女
        n»
      nh»

(b¶ n» 女 [b¶ 38, 3 nét]) gä con
gái cho ngÜ©i ta. Còn m¶t âm n»
[= con gái]. Còn m¶t âm nh» [=
mày [ngôi thÙ hai sÓ ít], nhÜ nh»
汝]

N: 女 n», n§, n«, n®
          nºa, n»a
          nh«, l«

N» 女

        nÙ
      nh»

(b¶ n» 女 [b¶ 38, 3 nét]) (1) con
gái. (2) tên m¶t ngôi sao. Còn m¶t
âm nÙ [= gä con gái cho ngÜ©i ta].
Còn m¶t âm nh» [= mày [ngôi thÙ
hai sÓ ít], nhÜ nh» 汝]

1
N: 女 n§, n«, n®
          nºa, n»a
          nh«, l«

{n»} [= l»]
NÜa
Nùa, {nÙa} [= lÙa]
N»a, {n»a} [= l»a]
{nØa} [= lØa]
Nºa, m¶t nºa
{nºa} [= lºa]
NÙc [= cåp]
NÙc, nÙc ti‰ng, nÙc danh
Náo-nÙc, nÙc-nª
N¿c, nóng-n¿c, n¿c-n¶i
N¿c cÜ©i, {n¿c} [= l¿c}
NÙng
{n»ng} [= l»ng]
N¿ng
NÜ§c
NÜ©m-nÜ®p [= n©m-n®p]
{nÜ©m} [= lÜ©m]

NÜÖng 娘 (b¶ n» 女) nàng; con gái trÈ tu°i; 1
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mË; ti‰ng tôn-xÜng các bà.
孃 (b¶ n» 女) nhÜ nÜÖng 娘

NÜÖng, nÜÖng rÅy
NÜÖng, nÜÖng-nh©, nÜÖng
thân..
NÜÖng tay, nÜÖng nhË
{nÜÖng} [= lÜÖng]
NÜ§ng
Cô nÜ©ng {= cô nàng}
{nÜ©ng} [= lÜ©ng]
NÙt

N»u {nïu} 忸 (b¶ tâm 忄[心]) thËn, ngÜ®ng.
N»u-ni 忸怩 = thËn-thò, ngÜ®ng-
ngÆp, bën-lën

N: 忸 ngÜ®ng (cùng nghïa)

狃 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) nh©n, quen
紐 (b¶ mÎch 糸) bu¶c, ch¥t; cái núm. N: 紐 néo [già néo ÇÙt dây]
鈕 (b¶ kim 金) ch‡ Ç‹ bu¶c dây; cái

khuy áo, cúc áo.
N: 鈕 nåo

Nga 俄 (b¶ nhân 亻[人]) chÓc lát; tên
nÜ§c, tên giÓng ngÜ©i [nÜ§c Nga,
ngÜ©i Nga]

1

哦 (b¶ khÄu 口) ngâm-nga 1
娥 (b¶ n» 女) ÇËp, tÓt-ÇËp
峨 (b¶ san [hay sÖn] 山) cao. Nga-mi

峨嵋 = tên núi
莪 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ.
蛾 (b¶ trùng 虫) con ngài. Nga-mi 蛾

眉 = mày ngài.
N: 蛾 ngài (cùng nghïa)

鵝 (b¶ Çi‹u 鳥) con ng‡ng, con ngan.
莪 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ N: 莪 ngò
囝 (b¶ vi 囗) con. Cùng m¶t ch», m‡i

vùng Ç†c m¶t khác, có th‹ là
cÜ«ng, ki‹n, niên, nga, t‹.
[囡 nam, ni‰p = con bé gái]

Ngã 我 (b¶ qua 戈) ta, tôi [ngôi thÙ nhÃt
sÓ ít]; cûa ta, š riêng ta.

1

Ngã ba ÇÜ©ng, ngã tÜ..
Ngã xuÓng ÇÃt, ngã ngºa..
Ngã giá
Ngà, da ngà, ngà voi
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Ngà-ngà
Ngä, ngä-nghiêng
M‡i ngÜ©i m¶t ngä

Ngå 餓 (b¶ th¿c 食) Çói quá.
[餒,餧 n‡i = Çói. 殍,莩 biÍu = ch‰t
Çói. 殣 cÆn = ch‰t Çói; chôn. 饑,
飢 cÖ = Çói (không có cÖm æn). 饉
cÆn = Çói (không có rau mà æn).
饑饉 cÖ-cÆn = Çói, mÃt mùa. 瘐死

dÛ-tº = ch‰t vì Çói-rét]

1

NgÖ-ngác
Ngåc 愕 (b¶ tâm 忄[心]) h§t-häi, kinh-

ngåc; s®-hãi cuÓng-cuÒng.
[Cø 懼 = s®, s®-hãi. Chinh 怔 = s®
run lên. Hãi 駭 = ng¿a s®, giÆt
mình. Hoàng 惶 = s®-hãi. Hoäng-
hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-hãi vì
chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra bÃt-
ng©]. H¶c-tÓc 觳觫  = s® run lên,
s® run lÆp-cÆp. Kinh 驚 = s®.
Khûng 恐 = s®, doå-nåt. Phå 怕 =
s®. TriŒp 讋 = s®, s®-hãi.]

1

噩 (b¶ khÄu 口) kinh-hãi 1
鱷 (鰐) (b¶ ngÜ 魚) cá sÃu
鰐 (b¶ ngÜ 魚) cá sÃu [nhÜ ngåc 鱷]
萼 (b¶ thäo 艹 [艸]) Çài hoa.
諤 (b¶ ngôn 言) l©i nói ngay-th£ng.
遌 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) b‡ng g¥p, không

hËn mà g¥p, g¥p tình-c©.
鄂 (b¶ Ãp 阝[邑]) (1) tên ÇÃt. (2)

ngoài cõi, ven cõi. (3) tên h†.
鍔 (b¶ kim 金) lÜ«i dao, lÜ«i ki‰m
顎 (b¶ hiŒt 頁) xÜÖng gò má
鶚 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t giÓng chim,

ngày xÜa g†i là thÜ-cÜu [睢鳩]
Ngai 獃 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) ngây-ngô, dåi,

kh©, ng§-ngÄn, ngÓc, ngu, ÇÀn-Ç¶n
騃
     ngãi

(b¶ mã 馬) lÄn-thÄn, lÀn-thÀn, ngu-
ngÓc, ngu-xuÄn. CÛng Ç†c là ngãi.

皚 (b¶ båch 白) tr¡ng toát, tr¡ng xoá,
tr¡ng phau. Ngai-ngai 皚皚 =
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tr¡ng xoá, tr¡ng phau-phau.
Ngai-ngái

Ngãi 騃
     ngai

(b¶ mã 馬) lÄn-thÄn, lÀn-thÀn, ngu-
ngÓc, ngu-xuÄn. CÛng Ç†c là ngai.

義
    nghïa

(b¶ dÜÖng 羊) làm viŒc vì ngÜ©i
khác. ThÜ©ng Ç†c là nghïa.

1  [Nhân-tình nhân ngãi,
Quäng-ngãi..]
Con ngài
Ngài Thû-tÜ§ng, ñÙc-ngài

Ngäi 艾
     nghŒ

(b¶ thäo 艹 [艸]) cây ngäi-cÙu.
Còn m¶t âm nghŒ [= c¡t cÕ]

1

刈 (b¶ Çao刂 [刀]) c¡t cÕ.
Ngåi 礙 (碍) (b¶ thåch 石) vÜ§ng, vÜ§ng-vít,

cän-trª, trª-ngåi.
[疑 nghi = ng©, lÃy làm lå]

1

碍 (b¶ thåch 石) vÜ§ng, vÜ§ng-vít,
cän-trª, trª-ngåi [nhÜ ngåi 礙]

磑

       cai

(b¶ thåch 石) (1) cái cÓi xay (b¢ng
Çá). (2) cai-cai 磑磑 = bŠn-ch¡c,
v»ng-vàng [nhÜ cái cÓi xay b¢ng
Çá]. CÛng Ç†c là cai.

閡 (b¶ môn 門) trª-ngåi; ngæn-ch¥n;
vùi-lÃp.

(Ngan) 犴
     ngån

(b¶ khuy‹n 犭[犬]) chó rØng. Còn
m¶t âm ngån [= nhà ngøc, nhà tù]

豻 (b¶ trï 豸) nhÜ ngan 犴
Ngan ng‡ng
Ngan-ngán
Ngán, chán-ngán
Ngán Ç‰n tÆn c°

Ngån 喭 (b¶ khÄu 口) quê-mùa, thô-tøc N: 喭 ngán
岸 (b¶ san [hay sÖn] 山) b©. 1

N: 岸 ngàn [= rØng]
彥 (b¶ sam 彡) ngÜ©i có cä tài lÅn ÇÙc
諺 (b¶ ngôn 言) (1) l©i nói cûa ngÜ©i

xÜa có š chÌ-dåy. Ngån-ng» 諺語

= l©i ngÜ©i xÜa chÌ-dåy. (2) vi‰ng,
vi‰ng-thæm. (3) thô-l‡, thô-tøc

1

犴
     ngan

(b¶ khuy‹n 犭[犬]) nhà ngøc, nhà
tù. Còn m¶t âm ngan [= chó rØng]

Ngang 卬 (卭) (b¶ ti‰t 卩) ta [ngôi thÙ nhÃt sÓ ít]
卭 (b¶ ti‰t 卩) ta [nhÜ ngang 卬]
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昂 (b¶ nhÆt 日) giÖ cao; giá cao, giá
Ç¡t, m¡c. Hiên-ngang 軒昂 = có
thái-Ç¶ ngay-th£ng ÇÜ©ng-hoàng
cao-cä, không chÎu luÒn-cúi khuÃt-
phøc

1

Ngang d†c, bŠ ngang
Ngang-bÜ§ng
Ngang då, ngang tai
Ngáng
Ngãng tai, nghÍnh-ngãng
Ng«-ngàng
Ngành [= cành], ng†n-ngành
Ngänh [= ngoänh]

Ngånh 哽 (b¶ khÄu 口) nghËn. Ngånh-‰ 梗咽

= nÙc-nª, nghËn-ngào không nói
ra ÇÜ®c. [Có ngÜ©i Ç†c là ngånh-
y‰t.]

N: 哽 ngånh [ÜÖng-ngånh]

梗 (b¶ m¶c 木) ngành, cành cây; cánh
bèo; cây cÕ Çâm vào ngÜ©i; ngang-
ngånh; ngay-th£ng

1
N: 梗 ngành (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng) ngånh (âm gÀn
giÓng) chành, cành, cånh

硬 (b¶ thåch 石) cÙng, cÙng-r¡n;
ÜÖng-ngånh , bÜ§ng-bÌnh

1 [ÜÖng-ngånh]

粳

     canh

(b¶ mÍ 米) tên lúa [loåi lúa chín
mu¶n và ít nh¿a]. CÛng Ç†c là
canh.

鯁 (b¶ ngÜ 魚) xÜÖng cá, hóc xÜÖng
cá. CÓt-ngånh 骨鯁 = ngÜ©i không
a-dua, không xu-nÎnh ai.

骾 (b¶ cÓt 骨) nhÜ ngånh 鯁 N: 骾 ngånh [ngånh cá]
Ngånh 哽 梗 硬 骾
Ngang-ngånh

Ngao 敖
     ngåo

(b¶ phÓc 攵 [攴]) chÖi, Çi chÖi.
Còn m¶t âm ngåo [= láo-l‰u]

1
N: 敖 ngào [ng†t-ngào]

厫 (b¶ hán 厂) nhÜ ngao 敖
嗸 (b¶ khÄu 口) ngao-ngao 嗸嗸 =

om-sòm.
璈 (b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ nhåc-khí.
聱 (b¶ nhï 耳) ngao-nha 聱牙 = lûng-

cûng, trúc-tr¡c, khó Ç†c khó nghe.
遨 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) chÖi, Çi chÖi, 1
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không bÎ bó-bu¶c. Ngao-du 遨遊

= rong chÖi Çây Çó.
謷 (b¶ ngôn 言) (1) chê, mÌa-mai. (2)

r¶ng-l§n, mênh-mông.
螯 (b¶ trùng 虫) con ngao, con nghêu,

con cua l§n
1

鼇 (b¶ mãnh 黽) con ngao, m¶t giÓng
ba-ba l§n ª bi‹n.

鰲 (b¶ ngÜ 魚) con ngao, con tråch,
con ba-ba l§n [nhÜ ngao 鼇]

獒 (b¶ khuy‹n 犬) tên m¶t giÓng chó
to

熬 (b¶ hoä 灬 [火]) (1) rang khô. (2)
cÓ nhÎn

驁

     ngåo

(b¶ mã 馬) ng¿a bÃt-kham; ngÜ©i
xÃc-lÃc ngang-ngÜ®c. Có khi Ç†c
là ngåo.

Nghêu-ngao
Ngáo [= m¶t thÙ móc câu]
Ngáo [= ngoáo], ngáo ¶p
NgÖ-ngáo
Ng†t-ngào, ngào-ngåt

Ngåo 奡 (b¶ Çåi 大) khoÈ, cÙng, cÙng-cáp;
ngÜ®c-ngåo

1
N: 奡 ngáo [ngÖ-ngáo]

敖
     ngao

(b¶ phÓc 攵 [攴]) láo-l‰u. Còn m¶t
âm ngao [= chÖi, Çi chÖi]

N: 敖 ngào [ng†t-ngào, ngào-
ngåt]

傲 (b¶ nhân 亻[人]) xÃc-láo 1
驁

     ngao

(b¶ mã 馬) ng¿a bÃt-kham; ngÜ©i
xÃc-lÃc ngang-ngÜ®c. CÛng Ç†c là
ngao.

Ngáp
Ngát

Ngåt 歹
       Çãi

(b¶ Çãi 歹) xÜÖng tàn. Còn m¶t âm
Çãi [= tÒi, xÃu, bÆy]

Ngåt mÛi, ch‰t ngåt
Ngào-ngåt
Ngau-ngáu
Ngàu [= ngÀu], Çøc ngàu, ÇÕ
ngàu
Ngay
Ngáy



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     557

Ngay-ngáy
Ngày
Ng¡c
Ng¡c-ngoäi, ng¡c-ngÙ..
Ngæm
Ng¡m
Ngæn
Ng¡n
{ngæng} [= ngæn]
{ng¡ng} [= ng¡n]
Ng¤ng
Ng£ng, ng£ng-nghiu
Ng¡t
Ng¥t

Ngâm 吟 (b¶ khÄu 口) ngâm, Ç†c v§i gi†ng
kéo dài ra êm-ái hùng-hÒn tuÿ theo
š diÍn-tä.

1

NgÃm
NgÃm-ngÀm
NgÃm-nguÄy, ngÃm-ngušt..
NgÀm
TÀm-ngÀm
Tâm-ngÄm-tÀm-ngÀm
NgÆm, ngÆm tæm, ngÆm
cÜ©i..
NgÆm-ngùi

Ngân 銀 (b¶ kim 金) (1) båc. (2) tr¡ng. (3)
tên h†.

1

跟
     cân

(b¶ túc 足) gót chân, Çi theo. Còn
Ç†c là cân.

N: 跟 ngÃn [ngÃn nÜ§c] (âm
gÀn giÓng ngân 跟)

垠 (b¶ th° 土) b©, b©-b‰n, ngÀn, gi§i-
hån.

N: 垠 h¢n [h¢n lên, thù-h¢n]
(th° 土 (š) + m¶t phÀn ch»
hÆn 恨 (â)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i ngân 垠]

痕 (b¶ nåch 疒) sËo, v‰t, dÃu-v‰t N: 痕 ngÃn [ngÃn nÜ§c] ngÀn
[tÀn-ngÀn] ngÄn [ngÄn-ngÖ]

言

    ngôn

(b¶ ngôn 言 [b¶ 149, 7 nét]) ngân-
ngân 言言 = ÇÒ-s¶, cao ngÃt. Còn
m¶t âm ngôn [= nói]

狺 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) ngân-ngân
狺狺 = ti‰ng chó gÀm-gØ c¡n
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nhau.
沂
     nghi

(b¶ thu› 氵[水]) Óng sáo l§n. Còn
m¶t âm nghi [= tên sông; tên ÇÃt]

齗

    khÄn

(b¶ xÌ 齒) l®i, chân ræng, nÙu
{níu} {nÜ§u}, thÎt chân ræng.
Ngân-ngân 齗齗 = gân c° lên [mà
nói, mà cãi..] Còn m¶t âm khÄn [=
nhá xÜÖng, c¡n xÜÖng]

誾 (b¶ ngôn 言) ch»ng-chåc, ôn-tÒn;
thÖm lØng, s¿c-nÙc. Ngân-ngân
誾誾 = ôn-tÒn can-ngæn

嚚 (b¶ khÄu 口) Çiêu-toa, Çiêu-ngoa,
dÓi-trá; ngu

鄞 (b¶ Ãp  阝[邑]) tên ÇÃt.
NgÃn
NgÀn
Tr¡ng ngÀn
TÀn-ngÀn
NgÄn, ngÄn-ngÖ

NgÆn 很 (b¶ xích 彳) bÜ§ng, ác, tham, rÃt,
l¡m

狠

   ngoan

(b¶ khuy‹n 犭[犬]) tàn-nhÅn; rÃt,
l¡m [nhÜ ngÆn 很]. Còn m¶t âm
ngoan [= chó c¡n nhau]

NgÄng m¥t lên
NgÃp-nghé, ngÃp-ngó..
NgÆp, ngÆp-ngøa, ngÆp-ngØng
NgÃt, ngÃt lÎm
NgÃt-ngây, ngÃt-ngÜ
Cao ngÃt (tr©i)
NgÃt-ngÜªng

NgÆt 仡 (b¶ nhân 亻[人]) ngÆt-ngÆt 仡仡 =
l¿c-lÜ«ng

吃
       cÆt

(b¶ khÄu 口) nói l¡p; æn [nhÜ khi‰t
喫]. CÛng Ç†c là cÆt.

N: 吃 hÃt Çi, hÃc l©, nói h§t,
khÆt-khÜ«ng, thÖm ngát,
ng¥t-nghèo, nuÓt ¿c

屹 (b¶ san [hay sÖn] 山) ngÆt-ngÆt
屹屹 = cao chót-vót

疙 (b¶ nåch 疒) ÇÀu Çanh [nh†t nhÕ
m†c ª ngoài da]. NgÆt-Çáp 疙瘩 =
(1) nh†t m†c ª trên ÇÀu. (2) sùi, n°i
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cøc (ngoài da)
訖

       cÆt

(b¶ ngôn 言) thôi h£n, làm xong,
sau cùng, xong, h‰t. CÛng Ç†c là
cÆt.

N: 訖 hÃt [hÃt Çi]

NgÆt [= ngºa ÇÀu vŠ phía
sau], ngÆt ÇÀu, ngÆt-ngÜ«ng
Cây ngâu, mÜa ngâu..
NgÃu

NgÅu 偶 (b¶ nhân 亻[人]) (1) ch®t. (2) Çôi,
sÓ ch¤n. (3) tÜ®ng, pho tÜ®ng. (4)
b¢ng vai.

1

耦 (b¶ l‡i 耒) hai ngÜ©i cùng cày, hai
ngÜ©i cùng làm; ÇÓi, câu ÇÓi; Çôi,
sÓ ch¤n. PhÓi-ngÅu 配耦 = v®
chÒng [hai ngÜ©i cùng làm viŒc
v§i nhau]

藕 (b¶ thäo 艹 [艸]) ngó sen. N: 藕 ngó [ngó sen] (cùng
nghïa)
NgÀu, Çøc ngÀu
NgÆu, ngÆu-xÎ
Ngây, ngây-ÇÀn..
NgÃt-ngây
Ngây-thÖ
NgÃy, chán ngÃy
NgÃy sÓt
NgÀy, ngÀy-ngà..
NgÆy, ngÀy-ngÆy..
Nghe
Nghé
Nghè
Nghen [= nhá, nhé]
Nghén
Nghën
NghËn
NghËn-ngào
Nghëo [= ng¿a tÒi],
CÜ©i ng¥t-nghëo
Nghèo, ng¥t-nghèo
NghÈo [= ngoÈo]
NghËt

Nghê 兒 (b¶ nhân 儿) tên h†. Còn m¶t âm
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       nhi nhi [= trÈ con]
倪 (b¶ nhân 亻[人]) bé-nhÕ, trÈ con;

tên h†
猊 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) tên m¶t con

vÆt ÇÀu giÓng sÜ-tº.
輗 (b¶ xa 車) cây láp ngang cûa xe,

cái Çòn ngang cho vào hai ÇÀu
càng xe.

霓 (b¶ vÛ 雨) cÀu vÒng, cái cÀu vÒng.
[ñ‰-Çông 螮蝀 = cái cÀu vÒng.
HÒng 虹 = cái cÀu vÒng]

蜺 (b¶ trùng 虫) cÀu vÒng [nhÜ nghê
霓]

鯢 (b¶ ngÜ 魚) cá voi cái, cá kình
麑 (b¶ l¶c 鹿) (1) con hÜÖu non. (2)

tên m¶t con vÆt ÇÀu giÓng sÜ-tº
[cùng nghïa v§i nghê 猊]

Ngô-nghê, ngû-nghê
NghÍ 睨 (b¶ møc 目) li‰c, nghé trông 1

NghŠ, nhà nghŠ
NghŒ 乂 (b¶ phiŒt 丿) trÎ, cai-trÎ ÇÜ®c dân;

tài-giÕi.
N: 乂 nghŒ [cû nghŒ]

艾
      ngäi

(b¶ thäo 艹 [艸]) c¡t cÕ. Còn m¶t
âm ngäi [= cây ngäi-cÙu]

N: 艾 ngäi (cùng âm ngäi,
cùng nghïa)

羿 (b¶ vÛ 羽) tên ngÜ©i [HÆu NghŒ 后
羿]

藝 (蓺) (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) nghŠ, tài-
næng. (2) væn. (3) trÜ§c. (4) trÒng

1

蓺 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ nghŒ 藝
埶 (b¶ th° 土) vÓn là ch» nghŒ 藝. Có

khi vi‰t thay ch» th‰ 勢
囈 (b¶ khÄu 口) nói säng, nói mê, m§.
襼 (b¶ y 衤 [衣]) tay áo.

Ngh‰ch, ngÓc-ngh‰ch
NgÓc-ngh‰ch-ng¶c-nghŒch
Ngh‹n c° lên
Ng°n-ngh‹n
NghÍu-nghŒn, ng‡n-nghŒn

Nghênh 迎

  nghinh

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çón, Çón trÜ§c,
Çón rÜ§c.
Ti‰ng miŠn Nam là nghinh

1
nghênh-Çón
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Nghênh tai, nghênh m¥t
Ngông-nghênh, nghênh-
ngáo, nghênh-ngang
Ngh‹nh c° [= ngh‹n c°]
NghÍnh-ngãng
Nghêu sò
Nghêu-ngao
NghÍu-nghŒn
Cao nghŠu  [= cao nghŒu]
Cao nghŒu [= cao nghŠu]

Nghi 宜 (b¶ miên 宀) nên
疑 (b¶ sÖ 疋) (1) ng©, nghi-ng©. (2)

th¡c-m¡c, lÃy làm lå. (3) Ç†ng låi,
ngÜng [nhÜ ngÜng 凝]. (4) làm
phÕng theo [nhÜ nghï 擬]

1
[nghi-ng©] (Hán + Nôm)

儀 (b¶ nhân 亻[人]) dáng; làm mÅu,
làm phép [cho ngÜ©i khác b¡t
chÜ§c]; dâng.

1

沂
     ngân

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông; tên ÇÃt.
Còn m¶t âm ngân [= Óng sáo l§n]

嶷 (b¶ san [hay sÖn] 山) Cºu-nghi
九嶷 = tên núi.

Nghí-ngoáy
Nghï 齮 (b¶ xÌ 齒) c¡n.

蟻 (b¶ trùng 虫) ki‰n, con ki‰n
螘 (b¶ trùng 虫) nhÜ nghï 蟻
艤 (b¶ chu 舟) thuyŠn ghé vào b©,

ÇÆu thuyŠn.
N: 艤 ghé (cùng nghïa)

擬 (b¶ thû 扌[手]) phÕng theo, làm
phÕng theo. Nghï-c° 擬古 = làm
phÕng theo lÓi xÜa, làm theo ngÜ©i
xÜa.

儗 (b¶ nhân 亻[人]) ví, nhÜ nghï 擬
Nghï, nghï-ng®i
Nghì [= nghïa] [ñàn ông
không râu bÃt nghì. ñàn bà
không vú lÃy gì nuôi con.]
NghÌ, nghÌ-ngÖi
NghÌ chÖi
NghÌ [= h¡n]

NghÎ 誼 (b¶ ngôn 言) tình bån-bè (chÖi v§i 1
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nhau). H»u-nghÎ 友誼 = tình bån-
bè, tình thân nhÜ bån-bè (gi»a các
nÜ§c)

議 (b¶ ngôn 言) (1) bàn (Ç‹ phân-biŒt
phäi trái hay dª). Quy‰t-nghÎ 決議

= quy‰t-ÇÎnh cûa m¶t tÆp-th‹ sau
khi Çã bàn-båc kï-lÜ«ng. (2) m¶t
lÓi væn. (3) chê. (4) kén-ch†n.

毅 (b¶ thù 殳) cÙng-cÕi, không lay-
chuy‹n ÇÜ®c, quä-quy‰t. NghÎ-l¿c
毅力 = sÙc månh tinh-thÀn giúp
cho con ngÜ©i không lùi bÜ§c
trÜ§c khó-khæn ngæn-trª.

Nghïa 義

     ngãi

(b¶ dÜÖng 羊) làm viŒc vì ngÜ©i
khác; làm viŒc không có š riêng vŠ
mình; Ü§c-hËn trª thành thân-thi‰t;
š-nghïa. Có khi Ç†c là ngãi.

1

NghÎch 逆 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) trái, ngÜ®c, trái-
ngÜ®c, ngÜ©i dÜ§i chÓng låi ngÜ©i
trên; rÓi-loån, làm loån; Çón, Çón-
nhÆn. Ng‡-nghÎch 忤逆 = ngang-
ngÜ®c, không theo š cha mË, bÃt-
hi‰u. NghÎch-l‡ 逆虜 = gi¥c, gi¥c-
cÜ§p.

1

鶃 (b¶ Çi‹u 鳥) ti‰ng ng‡ng kêu
(quác-quác)

鷁 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t loài chim
nÜ§c

NghÎch, nghÎch-ng®m
Nghiêm 嚴 (b¶ khÄu 口) có cái dáng oai-nghi

Çáng kính-n‹; s®; d», d» l¡m;
nghiêm-ng¥t; tôn-kính; ti‰ng Ç‹
nói vŠ bÓ cûa mình. Gia-nghiêm
家嚴 = bÓ tôi, cha tôi.

1

NghiÍm 广
      y‹m

(b¶ nghiÍm [hay y‹m] 广 [b¶ 53, 3
nét]) mái nhà. CÛng Ç†c là y‹m

儼 (b¶ nhân 亻 [人]) có dáng oai-
nghiêm Çáng n‹. NghiÍm-nhiên
儼然 = có cái dáng oai-nghiêm
Çáng n‹.

NghiÍm-nhiên 儼然 = (1) rÃt
bình-thän, rÃt thän-nhiên
trÜ§c tình-trång khó-khæn,
khó xº; (2) không ng© trÜ§c
mà xäy ra m¶t cách t¿-nhiên.

NghiŒm 驗 (b¶ mã 馬) chÙng-nghiŒm, xem 1
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xem có Çúng nhÜ d¿-Çoán hay
không, xem xem có Çúng nhÜ vÆy
hay không.

騐 (b¶ mã 馬) nhÜ nghiŒm 驗
釅 (b¶ dÆu 酉) tÜÖng chua; rÜ®u Ç¥c,

giÃm Ç¥c, chè Ç¥c.
Nghiên 姸 (妍) (b¶ n» 女) tÜÖi-tÌnh, xinh-ÇËp.

妍 (b¶ n» 女) tÜÖi-tÌnh, xinh-ÇËp [nhÜ
nghiên 姸]

硏
  nghiÍn

(b¶ thåch 石) nghiŠn nhÕ; nghiên-
cÙu. Còn m¶t âm nghiÍn [= cái
nghiên (mài m¿c)]

1
N: 硏 nghi‰n, nghiŠn, nghiŒn

揅 (b¶ thû 手) (1) xoa-bóp. (2) tìm-
hi‹u š-nghïa, nghiên-cÙu

Nghi‰n 硏 (HV: nghiên)
NghiÍn 硏

  nghiên
(b¶ thåch 石) cái nghiên (mài
m¿c). Còn m¶t âm nghiên [=
nghiŠn nhÕ; nghiên-cÙu]

1
N: 硏 nghi‰n, nghiŠn, nghiŒn

NghiŠn 硏 (HV: nghiên)
(cùng nghïa)
NghiŠn-ngÅm
NghiŠn [= ghiŠn, nghiŒn]
NghiŒn 硏 (HV: nghiên),
nghiŒn-ngÆp
Nghiêng

NghiŒp 業 (b¶ m¶c 木) (1) viŒc h†c-hành hay
bÃt-cÙ viŒc gì. TÃt-nghiŒp 畢業 =
h†c xong m¶t chÜÖng-trình, m¶t
khoá h†c. (2) làm nghŠ, hành
nghŠ, nghŠ làm æn. NghiŒp nông
業農 = làm nghŠ làm ru¶ng. (3)
cái nhân. KhÄu-nghiŒp 口業 = cái
nghiŒp bªi miŒng mà ra; cái nhân
tåo ra bªi miŒng mà vŠ sau phäi
gánh chÎu. (4) công-nghiŒp, cÖ-
nghiŒp, s¿-nghiŒp

1
[Nay thÜ©ng nói là tÓt-
nghiŒp]

鄴 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên m¶t huyŒn ngày
xÜa.

NghiŒt 孼 (b¶ tº 子) con cûa v® lë và nàng
hÀu; yêu-quái vŠ sâu-b†.

孽 (b¶ tº 子) nhÜ nghiŒt 孼
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糵 (b¶ mÍ 米) men, men rÜ®u
糱 (b¶ mÍ 米) nhÜ nghiŒt 糵
櫱 (b¶ m¶c 木) mÀm cây, cây Çã ch¥t

Çi rÒi låi chÒi lên.
蘖 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ nghiŒt 櫱
臬
       ni‰t

(b¶ t¿ 自) cái ngÜ«ng cºa; phép,
khuôn-phép. Quen Ç†c là ni‰t.

Nghiêu 堯 (b¶ th° 土) tên h†; tên m¶t vÎ vua
cûa Tàu ngày xÜa; cao.

蹺
    khiêu

(b¶ túc 足) giÖ chân lên, cÃt cao
chân lên. CÛng Ç†c là khiêu.
[蹻 ki‹u = giÖ chân lên, cÃt cao
chân lên]

N: 蹺 nghŠu
N: 蹻 kŠu

僥
      ki‹u

(b¶ nhân 亻[人]) tiêu-nghiêu 僬僥

= ngÜ©i lùn. Còn m¶t âm ki‹u
[ki‹u-hãnh 僥倖 = cÀu may, cÀu
l®i]

澆
      kiêu

(b¶ thu› 氵[水]) tÜ§i; khe-kh¡t,
ác-nghiŒt. CÛng Ç†c là kiêu.

N: 澆 nhão

蕘

     nhiêu

(b¶ thäo 艹 [艸]) cûi khô, cûi råc;
ngÜ©i ki‰m cûi; tên m¶t thÙ cây,
vÕ dùng Ç‹ làm giÃy. Còn Ç†c là
nhiêu.

磽
      khao

(b¶ thåch 石) ÇÃt xÃu, ÇÃt khô-c¢n.
CÛng Ç†c là khao.

嶢 (b¶ san [hay sÖn] 山) thiŠu-nghiêu
岧嶢 = cao chót-vót.

NghÌm, chìm nghÌm
Nghìn, nghìn-nghÎt

Nghinh 迎

  nghênh

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çón, Çón trÜ§c,
Çón rÜ§c.
Ti‰ng miŠn B¡c là nghênh

1
nghinh-Çón

Ng¶-nghïnh
Nghình-nghÎch
ñen nghÎt, Çông nghÎt
Ngo-ngoe
Ngó, ngó-ngàng..
Ngõ
Ngò
NgÕ

Ng† 午 (b¶ thÆp 十) (1) m¶t trong 12 chi, 1
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tØ 11 gi© sáng Ç‰n 1 gi© trÜa
[chiŠu]; ng¿a. [tí 子 sºu 丑 dÀn 寅
mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午 mùi
未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌 h®i
亥 = chu¶t trâu c†p (hùm) mèo
rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó l®n
[heo]]. (2) gi»a trÜa. (3) tháng
næm. ñoan-ng† 端午 = ngày 5
tháng 5 âm-lÎch. [Có ngÜ©i Ç†c là
Çoan-ngÛ.]

Ng†-ngoåy, ng† nguÆy..
Ngoa 吪 (b¶ khÄu 口) Ç¶ng-ÇÆy, cäm-hoá. N: 吪 hoé [hÃm-hoé, kêu hoé

lên]
囮 (b¶ vi 囗) con chim mÒi; mÜ®n c§

Çánh lØa.
訛 (b¶ ngôn 言) làm bÆy, nói bÆy, sai-

lÀm.
鞾 (靴) (b¶ cách 革) giày cao c°, giày ûng
靴 (b¶ cách 革) giày cao c° [nhÜ 鞾]

Ngoã 瓦 (b¶ ngoã 瓦 [b¶ 98, 5 nét]) ngói.
Ngoã-giäi 瓦解 = v« lª, tan-v«

Ngoå 臥 (b¶ thÀn 臣) n¢m, Ç‹ ngang; nghÌ-
ngÖi; ng¡m-nghía; dËp h‰t

Ngoác
Ngoåc
Nguôi-ngoai
Ngoái c° låi
Ng¡c-ngoäi
Trong ngoài
Çi ngoài

Ngoåi 外 (b¶ tÎch 夕) (1) ngoài, bên ngoài.
(2) ngoåi-tº 外子 = nhà tôi, ông xã
tôi.. [v® nói vŠ chÒng mình] [Çàn
ông con trai làm viŒc ª ngoài] (3)
vŠ phía bên mË..

NgÒm-ngoàm
Ngoåm

Ngoan 頑 (b¶ hiŒt 頁) bÜ§ng, ngu, không
bi‰t mà vÅn làm; tham; chÖi-Çùa.

1

刓 (b¶ Çao刂 [刀]) vót
狠 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) chó c¡n nhau.
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     ngÆn Còn m¶t âm ngÆn [= tàn-nhÅn; rÃt,
l¡m [nhÜ ngÆn 很]]

黿 (b¶ mãnh 黽) con giäi [= rùa nÜ§c
ng†t], con ba-ba

Ngoan-ngoãn, ngoan-ngoan..
Ngoån 玩 (b¶ ng†c 玉) chÖi, Çùa-b«n, v©n;

quš-báu; nghiŠn-ngÅm
1

翫 (b¶ vÛ 羽) quen (bi‰t, nhÜng
không thân); cùng nghïa v§i ngoån
玩

Ngoänh
Ngoao-ngoan
Ngoáo
(cá) ngoáp [= ngáp]

Ngoåt 刖 (b¶ Çao刂 [刀]) ch¥t chân, ch¥t
c£ng

Ngoay-ngoäy [= nguây-nguÄy]
Ngoäy [= nguÄy]
Vi‰t ngoáy
Ngo¡c
Ngo¡c-ngoäi [= ng¡c-ngoäi]
Ngo¥c ÇÖn ngo¥c kép..
Ngo¢n-ngoèo
Quay ngo¡t Çi
Ngo¡t-ngoéo
Ngo¥t-ngoËo
Ngóc ÇÀu lên
Ngóc-ngách
Lóc-ngóc

Ng†c 玉
       túc

(b¶ ng†c 玉 [b¶ 96, 5 nét]) Çá báu,
Çá quš, ng†c. Còn m¶t âm túc [=
th® ng†c]

鈺 (b¶ kim 金) m¶t chÃt kim rÃt r¡n
Ngoeo-ngeo [= meo-meo]
Ngoéo
Ngo¢n-ngoèo
NgoÈo
NgoËo
Ngoi
Ngói
Ngòi
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Ngóm [= ch‰t]
T¡t ngóm
Çen ngòm, Çen ngòm-ngòm
NgÕm [= nhÕm]
NgÕm [= ch‰t]
Ngon
Ngon-ngót
Ngón
Ng†n
Ngóng, ngóng ch©..
Ngõng cºa, ngõng cÓi xay
Ngòng-ngoèo
NgÕng c° lên
Ng†ng, ng†ng-nghÎu
Ngót, bÎ ngót
Ngót m¶t træm, ngót-nghét
Ngót då
Rau ngót
Ng†t, ng†t nhåt
Ng†t-ngào
Ng†t x§t

Ngô 吾 (b¶ khÄu 口) ta, cûa ta [ngôi thÙ
nhÃt sÓ ít]

唔 (b¶ khÄu 口) ê-a, ti‰ng Ç†c sách
ngâm thÖ. Y-ngô 咿唔 = ê-a,
ngâm-nga.

呉 (吴) (b¶ khÄu 口) tên ÇÃt, tên nÜ§c, tên
h†; rÀm-rï.

1

吴 (b¶ khÄu 口) tên ÇÃt, tên nÜ§c, tên
h†; rÀm-rï [nhÜ ngô 呉]

梧 (b¶ m¶c 木) (1) ngô-ÇÒng 梧桐 =
tên cây; (2) chi-ngô 枝梧 [支吾] =
chÓng-chÕi, chÓng-ch†i; (3) khôi-
ngô 魁梧 = cao-l§n, våm-v«,
phÜÖng-phi, thông-minh, sáng-sûa

蜈 (b¶ trùng 虫) ngô-công 蜈蚣 = con
r‰t

鼯 (b¶ thº 鼠) ngô-thº 鼯鼠 = con
sóc bay [Con sóc bay ÇÜ®c. Còn
g†i là phi-thº 飛鼠]

Ngô [= b¡p], b¡p ngô
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Ngô-nghê
NgÓ

Ng‡ 忤 (b¶ tâm 忄[心]) ngang-ngÜ®c.
Ng‡-nghÎch 忤逆 = ngang-ngÜ®c,
không theo š cha mË, bÃt-hi‰u.

迕 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) g¥p
仵 (b¶ nhân 亻 [人]) ng‡-tác 仵作 =

m¶t chÙc quan khám-xét xác ch‰t.
NgÒ-ng¶
Ng°, rau ng°
Ng°-ngáo

Ng¶ 悟 (b¶ tâm 忄[心]) bi‰t, hi‹u thÃu,
bäo cho bi‰t Ç‹ không mê-mu¶i
n»a.

1

誤 (b¶ ngôn 言) lÀm; làm mê-ho¥c, bÎ
luœ. Thác-ng¶ 錯誤 = lÀm-lÅn

1

悞 (b¶ tâm 忄[心]) nhÜ ng¶ 誤 N: 悞 ngÓ
晤 (b¶ nhÆt 日) g¥p, ÇÓi, cùng g¥p

m¥t nhau.
遇 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) g¥p, g¥p nhau

gi»a ÇÜ©ng; h®p; th‰t-Çãi; ÇÓi-ÇÎch
[過 quá = qua, Çã qua, vÜ®t; l‡i]

1

牾 (b¶ ngÜu 牛) trái-ngÜ®c, cùng
nghïa v§i ng‡ 忤

Ng¶, ng¶-nghïnh
NgÓc 呆 (b¶ khÄu 口) ngây-dåi 1

禿 (b¶ hoà 禾) trøi, cùn, tr†c, hói.
NgÓc-ÇÀu 禿頭 = ÇÀu tr†c, ÇÀu
hói. NgÓc-Çao 禿刀 = dao cùn.
NgÓc-bút 禿 = bút cùn.

N: 禿 thóc (Ngày xÜa 禿 có
m¶t âm là thÓc) [Bäng Tra
Ch» Nôm, 1976, ch» 801,
trang 46]
Ng¶c-nghŒch

Ngôi 嵬 (b¶ san [hay sÖn] 山) thôi-ngôi
崔嵬 = cao ngÃt, núi Çá có lÅn ÇÃt.

桅
    nguy

(b¶ m¶c 木) c¶t buÒm, cái c¶t
buÒm. CÛng Ç†c là nguy.

鮠
    nguy

(b¶ ngÜ 魚) tên cá. CÛng Ç†c là
nguy

鮰
    nguy

(b¶ ngÜ 魚) tên cá. CÛng Ç†c là
nguy [nhÜ 鮠]

Ngôi vua, ngôi chùa, ngôi
nhà, ngôi m¶; Ç°i ngôi..
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NgÒi
NgÒm-ngoàm [= nhÒm-
nhoàm]

Ngôn 言
     ngân

(b¶ ngôn 言 [b¶ 149, 7 nét]) nói;
tôi. Còn m¶t âm ngân [ngân-ngân
言言 = ÇÒ-s¶, cao ngÃt]

1

NgÓn
Ng‡n-nghŒn
NgÒn-ng¶n
Ng°n-ngh‹n
NgÒn-ng¶n
Ngông, ngông-nghênh
Ng‡ng
TÒng-ngÒng
NgÒng-nghŠnh, ngÒng-ngÒng
Ng¶p, ch‰t ng¶p..
NgÓt
NgÓt-ngøa [= ng¶t-ngåt]

Ng¶t 兀 (b¶ nhân 儿) (1) cao b¢ng ÇÀu.
ñ¶t-ng¶t 突兀 = cao chót-vót, cao
ngÃt; bÃt-ng©, thình-lình, bÃt-
thình-lình, không bi‰t trÜ§c, không
lÜ©ng trÜ§c, b‡ng-nhiên.
(2) ng¶t-ng¶t 兀兀 = lo Çau-Çáu,
lo-l¡ng, không yên lòng.
(3) ng¶t-giä 兀者 = ngÜ©i bÎ ch¥t
m¶t chân.

1

杌 (b¶ m¶c 木) (1) ng¶t-ni‰t 杌隉 =
áy-náy không yên; nguy-ngÆp. [Có
khi vi‰t là 卼臲].
(2) ng¶t-tº 杌子 = cái gh‰ nhÕ. (3)
ñào-ng¶t 檮杌 = tên m¶t giÓng
thú d»; kÈ Ç¶c-ác.

矻

     khÓt

(b¶ thåch 石) khÓt-khÓt 矻矻 =
làm không nghÌ, xÓc-vác, cÀn-cù.
CÛng Ç†c là khÓt.

軏 (b¶ xa 車) cái Çòn xe, cái nhíp xe
Ng¶t-ngåt
Làm ngÖ
NgÖ-ngÄn, ngÖ-ngác..
Ng§, ng§-ngÄn
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Ng« là
Ng«-ngàng
Ng«
Ng©
Ng©-ngåc, ng©-ngÅn..
Ng©-ng®
NgÖi, ngÖi-ngÖi
NgÖi-ng§t
Ng©i-ng©i, ng©i-ng®i
NgÖm-ng§p [= nÖm-n§p]
Ng§n-nga-ng§n-ngác

Ngu 禺 (b¶ nh¿u 禸) tên núi, tên ÇÃt
[偶 ngÅu = ch®t] [遇 ng¶ = g¥p]
[過 quá = qua, Çã qua]

喁
   ngung

        vu

(b¶ khÄu 口) ti‰ng Çáp låi. Còn m¶t
âm ngung [= môi cá dÄu lên m¥t
nÜ§c [Ç‹ thª, Ç‹ æn]; lÃy hÖi.
Ngung-ngung 喁喁 = trông-mong,
m‰n-m¶. CÛng Ç†c là vu.]

嵎

   ngung

(b¶ san [hay sÖn] 山)  (1) tên núi.
(2) ch‡ núi cong-cong, góc núi.
Quen Ç†c là ngung.

愚 (b¶ tâm 心) ngu-dÓt, lØa-gåt; l©i
nói nhún-nhÜ©ng. Ngu-š 愚意 =
theo š riêng cûa kÈ ngu-dÓt này

1

娛 (b¶ n» 女) vui.
虞 (b¶ hô 虍) Ç¡n-Ço, lo; yên-vui;

lÀm; tên m¶t triŠu-Çåi, tên nÜ§c,
tên h†

麌 (b¶ l¶c 鹿) ngu-ngu 麌麌 = xúm-
xít, Çông-Çúc.

Ngu-ngô, ngu-ngÖ..
Ngú-ng§

NgÛ 五 (b¶ nhÎ 二) sÓ næm [5]. 1
伍 (b¶ nhân 亻 [人]) [= næm ngÜ©i

lính s¡p m¶t hàng] hàng-ngÛ; b¢ng
hàng; sÓ næm [5] [vi‰t mà không
sºa Çi ÇÜ®c]

1

Ngù-ng©
Ngø 寓 (b¶ miên 宀) (1) nh©. Ngø-cÜ 寓居

= ª nh©. (2) nói bóng [nói v§i
1
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nghïa bóng]. (3) Ç‹ (m¡t) vào
(ÇÃy/Çó). (4) gºi, gºi t§i, gºi Ç‰n.
[禺 ngu = tên núi, tên ÇÃt] [偶
ngÅu = ch®t] [遇 ng¶ = g¥p] [過
quá = qua, Çã qua]

寤 (b¶ miên 宀) thÙc dÆy.
Nguây-nguÄy
NguÀy-nguÆy
Ngúc-ng¡c [= ngúc-ngo¡c]
ngúc-nghích

Ngøc 獄 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) nhà tù; án
kiŒn. Chi‰t-ngøc 折獄 = xº kiŒn

1

Ngøc-ngo¥c [= ngúc-ngo¡c]
Ngu‹-ngoäi
Ngu‰ch-ngoác
NguŒch-ngoåc
Ngui-ngûi [= thui-thûi]
Ngui-ngút [= nghi-ngút]
Bùi-ngùi, ngùi-ngùi
Ngùi-ngÛi
Ngun-ngút [= nghi-ngút]
Ngún-nguÄy [= ngúng-
nguÄy]
NgÛn-ng«n [= cÛn-c«n,
ngûn-ngªn]
Ngùn-ngøn [= ngÒn-ng¶n]
Ngùn-ngøt
Ngûn-ng£n [= hûn-ho£n,
ngûn-ngo£n]
Ngûn-ngªn [= cÛn-c«n]

Ngung 喁

        vu
      ngu

(b¶ khÄu 口) môi cá dÄu lên m¥t
nÜ§c [Ç‹ thª, Ç‹ æn]; lÃy hÖi.
Ngung-ngung 喁喁 = trông-mong,
m‰n-m¶. CÛng Ç†c là vu. Còn m¶t
âm ngu [= ti‰ng Çáp låi]

嵎

      ngu

(b¶ san [hay sÖn] 山)  (1) tên núi.
(2) ch‡ núi cong-cong, góc núi.
CÛng Ç†c là ngu.

隅 (b¶ phø 阝[阜]) (1) vÛng, vÎnh. (2)
góc, góc vuông, xó.

顒 (b¶ hiŒt 頁) (1) m¥t l§n, m¥t to. (2)
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nghiêm-chÌnh, nghiêm-nghÎ.
Ngúng-nguÄy [= ngún-
nguÄy], ngúng-ngo¡ng
NgÛng-ng¤ng [= tÕ vÈ không
b¢ng lòng]
Ngùng-ngo¢ng
Ngûng-ng£ng [= ngûng-
nghÌnh]
Ngøng-ngÜ®ng
Nguôi-ngoai
Ngu¶i
NguÒn
NguÒn-ngu¶n [= cuÒn-cu¶n]
Ngøp, ngøp-l¥n
Ngút, ngút-ngàn

Nguy 危 (b¶ ti‰t 卩) (1) ª nÖi cao mà thÃy
ghê-s®. (2) ngÜ®c låi v§i b¢ng-yên,
yên-lành. (3) tên m¶t ngôi sao.

1

桅
     ngôi

(b¶ m¶c 木) c¶t buÒm, cái c¶t
buÒm. CÛng Ç†c là ngôi.

鮠
     ngôi

(b¶ ngÜ 魚) tên cá. CÛng Ç†c là
ngôi

鮰
     ngôi

(b¶ ngÜ 魚) tên cá. CÛng Ç†c là
ngôi [nhÜ 鮠]

巍 (b¶ san [hay sÖn] 山) dáng cao-
l§n; lÒng-l¶ng.

1

Nguy-nguÄy [= hí-hºng]
Nguœ 魏 (b¶ qu› 鬼) (1) cao. (2) tên nÜ§c.

(3) tên triŠu-Çåi
僞 (b¶ nhân 亻[人]) dÓi-trá, tr¶m,

cÜ§p ngôi.
[爲 vi = làm; vÎ = vì]

Ngušch-ngoác [= toang-
toác]

Nguyên 元 (b¶ nhân 儿) m§i, næm ÇÀu vua lên
ngôi; to-l§n, già-cä; cái ÇÀu, ngÜ©i
thÙ nhÃt; m¶t sÓ ngày Ç¥c-biŒt; tên
triŠu-Çåi ª bên Tàu do ngÜ©i
Mông-c° n¡m quyŠn.

1

芫 (b¶ thäo 艹 [艸]) nguyên-hoa 芫花

= m¶t thÙ cây lá có chÃt Ç¶c.
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沅 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
原 (b¶ hán 厂) cánh ÇÒng; nÖi chôn

ngÜ©i ch‰t; gÓc, gÓc-gác; c§, cái
c§; tha t¶i, tha-thÙ. Bình-nguyên
平原 = ÇÒng-b¢ng.

1

嫄 (b¶ n» 女) tên ngÜ©i.
源 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nguÒn, ng†n,

ng†n-nguÒn, nguÒn nÜ§c. (2)
nguyên-nguyên 源源 = liên-ti‰p
không ngØng; (chäy) cuÒn-cu¶n.
(3) tên h†.

N: 源 nguÒn (cùng nghïa)

螈 (b¶ trùng 虫) vinh-nguyên 蠑螈 =
con sam [Con Ç¿c và con cái luôn-
luôn ª bên nhau.]

NguyÍn 阮 (b¶ phø 阝[阜]) (1) tên nÜ§c ngày
xÜa. (2) tên h†. (3) tên m¶t triŠu-
Çåi ª nÜ§c ViŒt (1802-1955). (4)
tên m¶t thÙ Çàn.

1

NguyŠn, nguyŠn-rûa
NguyŒn 願 (b¶ hiŒt 頁) (1) muÓn, mong-

muÓn, b¢ng lòng, xin. Tâm-
nguyŒn 心願 = lòng mong-muÓn.
(2) hâm-m¶, ngÜ«ng-m¶

1
NguyŒn = t¿ hÙa, t¿ nhû, t¿
cam-k‰t. NguyŒn-xin = cÀu-
xin

愿 (b¶ tâm 心) thÆt-thà, chân-thÆt,
thành-thÆt. CÄn-nguyŒn 謹愿 =
trung-hÆu thành-th¿c.

NguyŒt 月 (b¶ nguyŒt 月 [b¶ 74, 4 nét]) træng
[giæng], tháng.

NgÜ 魚 (b¶ ngÜ 魚 [b¶ 195, 11 nét]) cá,
con cá. NgÜ-nhøc 魚肉 = hà-hi‰p
ngÜ©i.

漁 (b¶ thu› 氵[水]) Çánh cá, b¡t cá;
lÃy bØa, chi‰m-Çoåt bØa-bãi. NgÜ-
l®i 漁利 = lØa-gåt Ç‹ lÃy l©i.

NgÃt-ngÜ
NgÙ 語

      ng»
(b¶ ngôn 言) bäo. Còn m¶t âm ng»
[= nói]

Ng¡c-ngÙ
Ng» 語 (b¶ ngôn 言) nói, nói v§i ngÜ©i

khác; câu nói có š-nghïa; ra dÃu,
ra hiŒu. Ngôn-ng» 言語 = ti‰ng

1
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(nói). Còn m¶t âm ngÙ [= bäo]
圄 (b¶ vi 囗) linh-ng» 囹圄 = nhà tù.
敔 (b¶ phÓc 攵 [攴]) m¶t thÙ nhåc-

khí Ç©i xÜa.
鋙 (b¶ kim 金) trª-ng» 鉏鋙 = vÜ§ng-

m¡c; š-ki‰n không h®p nhau.
齬 (b¶ xÌ 齒) trª-ng» 齟齬 = (1) ræng

vÄu, ræng không ÇŠu; (2) š-ki‰n
không h®p nhau.

圉 (b¶ vi 囗) ngÜ©i chæm-lo cho
ng¿a; b©-cõi.

禦 (b¶ kì [hay thÎ] 示) chÓng låi,
chÓng-c¿; ngæn; ÇÎch; cái phên che
trÜ§c xe.

Cái ng» Çó [= hång, thÙ]
NgÀn-ngØ

Ng¿ 御

      nhå

(b¶ xích 彳) cái gì cûa vua; cai-trÎ
tÃt-cä; hÀu; ngÜ©i cÀm cÜÖng xe.
Còn m¶t âm nhå [= Çón]

1

馭 (b¶ mã 馬) (1) cái gì cûa vua; cai-
trÎ tÃt-cä; hÀu; ngÜ©i cÀm cÜÖng xe
[cùng nghïa v§i ng¿ 御]. (2) ti‰t-
ch‰ kÈ dÜ§i.

N: 馭 ng¿a (âm gÀn giÓng)

Ng¿ [= ngÒi ª trên cao, ª
trên cao]
NgÜa-ngÙa
NgÙa, ngÙa-ngáy, ngÙa-
ng¡m
NgØa
Ngºa
Ng¿a, ng¿a-nghëo

NgÜng 凝 (b¶ thu› 氵[水]) Ç†ng, Ç†ng låi,
cÙng låi, r¡n låi.

NgØng
Ngºng {ngÄng}
NgÜ§c m¡t nhìn

NgÜ®c 虐 (b¶ hô 虍) ác, nghiŒt, tai-ngÜ®c;
tai-vå. NgÜ®c-Çãi 虐待 = ÇÓi-xº
Ç¶c-ác, ác-nghiŒt, tàn-nhÅn.

1

瘧 (b¶ nåch 疒) bŒnh sÓt rét
NgÜÖi, nhà ngÜÖi

ngÙ
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NgÜÖi, con ngÜÖi
NgÜ©i
NgÜ®i [= ng®i]

NgÜ«ng 仰

   nhång

(b¶ nhân 亻[人]) (1) ngºng
{ngÄng}, ngºa, ngºa m¥t lên;
kính-m‰n. (2) l©i ngÜ©i trên ra
lŒnh cho ngÜ©i dÜ§i. (3) tên h†.
Còn m¶t âm nhång [nhång-trÜ®ng
仰仗 = nh© cÆy]

1

NgÜ«ng cºa
NgÜ©ng-ngÜ®ng
NgÃt-ngÜªng
NgÜ®ng, ngÜ®ng-ngÅm..
{ngÙt} [= ng¡t]

NgÜu
{nghiu}

牛 (b¶ ngÜu 牛 [b¶ 93, 4 nét]) trâu,
con trâu; tên ngôi sao.

Nha 牙 (b¶ nha 牙 [b¶ 92, 4 nét]) ræng;
ngà (voi); tÜ§ng c« nhÕ

1

呀 (b¶ khÄu 口) å, à, này [ti‰ng kèm] N: 呀 nhá
芽 (b¶ thäo 艹 [艸]) mÀm, cái mÀm.

Manh nha 萌芽 = m§i näy ra, m§i
näy mÀm, m§i chÒi ra, m§i có
mÀm, m§i có mÀm-mÓng

1

蚜 (b¶ trùng 虫) con sâu æn lá cây. N: 蚜 nhá
鴉 (b¶ Çi‹u 鳥) (1) quå, con quå. (2)

màu Çen.
[烏 ô = quå, con quå [loåi quå bi‰t
m§m cho mË]]

丫
          a

(b¶ c°n 丨) xoè ra, chïa ra. Nha-
hoàn 丫環 = ÇÀy t§ gái. Còn Ç†c là
a.

衙 (b¶ hành 行) công-sª, sª-quan, cÖ-
quan. Nha-môn 衙門 = cºa quan,
ch‡ làm viŒc cûa nhà nÜ§c (ngày
xÜa)

椏 (b¶ m¶c 木) chåc cây
Nhá [= æn]
Nhá [= nhé]
Nhá-nhem

Nhã 雅 (b¶ chuy 隹) không tøc, ngÜ®c låi 1
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v§i tøc, ÇËp-Çë, cao-thÜ®ng; nhàn-
nhã; m¶t thÙ nhåc ngày xÜa; tên
sách; chính; vÓn (thÜ©ng). Nhàn-
nhã 嫺雅 = dáng-dÃp dÎu-dàng.
Nhàn-nhã 閒雅 = thänh-thÖi r‡i-
rãi, thänh-thÖi m†i viŒc ch£ng phäi
làm gì.

疋
        sÖ
      thÃt

(b¶ sÖ 疋 [b¶ 103, 5 nét]) chính
[nhÜ nhã 雅]. Còn m¶t âm sÖ [=
Çû, chân] và m¶t âm thÃt [= tÃm,
xÃp, x‰p, n‰p (väi)]

Nhà
Nhä
Nhä-nh§t, c§t-nhä..

Nhå 訝 (b¶ ngôn 言) kì-lå, khác-lå.
迓 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çón, rÜ§c, Çi m©i;

nhÜ nhå 訝
砑 (b¶ thåch 石) nghiŠn, Çá dùng Ç‹

làm cho bóng.
御
      ng¿

(b¶ xích 彳) Çón. Còn m¶t âm ng¿
[= cái gì cûa vua; cai-trÎ tÃt-cä,
hÀu, ngÜ©i cÀm cÜÖng xe]

惹 (b¶ tâm 心) rÜ§c lÃy, chuÓc lÃy.
Nhå-hÆn 惹恨 = rÜ§c lÃy s¿ ân-
hÆn.

輅
         l¶

(b¶ xa 車) Çón, Çón-rÜ§c [nhÜ nhå
迓]. Còn m¶t âm l¶ [= cái xe to;
kéo]

偌 (b¶ nhân 亻 [人]) nhÜ th‰, nhÜ rÙa
[giÓng nhÜ thº 如此]. Nhå Çåi
偌大 = l§n nhÜ th‰.

喏 (b¶ khÄu 口) kính, n‹ [vái chào và
nói l©i tÕ vÈ kính-n‹]

Nhác, nhang-nhác
Nhác trông thÃy
Bi‰ng-nhác

Nhåc 樂
        låc
     nhåo

(b¶ m¶c 木) nhåc, âm-nhåc. Còn
m¶t âm låc [= vui, thích] và m¶t
âm nhåo [= yêu-thích]

 1

嶽 (b¶ san [hay sÖn] 山) núi cao, to-
l§n, trông bŠ-th‰, uy-nghiêm.
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岳 (b¶ san [hay sÖn] 山) nhÜ nhåc 嶽
鸑 (b¶ Çi‹u 鳥) nhåc-tråc 鸑鷟 = m¶t

loåi chim phÜ®ng-hoàng nhÕ.
Nhai 厓 (b¶ hán 厂) (1) bên. Nhai-ngån

厓岸 = bên b©. (2) nhÜ nhai 涯, 崖
N: 厓 day låi [= quay låi,
xoay låi]

涯 (b¶ thu› 氵[水]) b©-b‰n. Vô-nhai
無涯 = không có b©-b‰n, vô-cùng-
tÆn.

崖 (b¶ san [hay sÖn] 山) ven núi; nhÜ
nhai 厓 [= bên]

N: 崖 day låi [= quay låi,
xoay låi]

捱 (b¶ thû 扌[手]) chÓng-c¿ N: 捱 nhay
睚 (b¶ møc 目) li‰c nhìn.
街 (b¶ hành 行) ngã tÜ ÇÜ©ng, ÇÜ©ng

phÓ.
N: 街 nhây

Nhái
Nhãi, nhãi con..
Nhài quåt
Hoa nhài [= lài]
Läi-nhäi
nhåi

Nham 岩 (b¶ san [hay sÖn] 山) (1) chÃt cÃu-
tåo nên vÕ cÙng cûa trái ÇÃt gÒm
có Çá, ÇÃt, sÕi, cát.. [ThÜ©ng g†i là
nham-thåch 岩石] (2) núi cao, ch‡
hi‹m-y‰u; hang núi; mái hiên
(cao) [nhÜ nham 巖]

1
N: 岩 lam-nham, nhàm tai

巖 (b¶ san [hay sÖn] 山) núi cao, ch‡
hi‹m-y‰u; hang núi; mái hiên
(cao)

1

嵒 (b¶ san [hay sÖn] 山) nhÜ nham 巖
碞 (b¶ thåch 石) hi‹m, nhÜ nham 巖
癌 (b¶ nåch 疒) tên m¶t thÙ bŒnh

[nh†t]
Nhám [= ráp]
Nhàm 憮 (HV: vÛ)
Nói nhäm

Nhan 顏 (b¶ hiŒt 頁) m¥t, dáng m¥t, s¡c
mùi, ch» vi‰t trên bìa sách, trên
bi‹n, trên hoành-phi.

1

Nhan-nhän
Nhãn 眼 (b¶ møc 目) m¡t; cái hÓ, cái l‡; 1
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ch‡ quan-tr†ng
Nhãn, nhãn lÒng

Nhàn 閒

     gian

     gián

(b¶ môn 門) yên-°n, r‡i-rãi, nhàn-
r‡i; thÜ-thái, thänh-thÖi, không có
gì ràng-bu¶c, không phäi làm c¿c-
kh° vÃt-vä; không phäi làm vì
b°n-phÆn. Nhàn-nhã 閒雅 = r‡i-
rãi, thänh-thÖi. Còn m¶t âm gian
[= khoäng gi»a; cái buÒng;
khoäng; Çong ÇÜ®c [ThÜ©ng vi‰t là
間] và m¶t âm gián [= làm chia-rë,
làm cho hai bên ghét nhau]

1

閑 (b¶ môn 門) (1) bao lÖn. (2) tÆp
quen. (3) an-nhàn, nhàn r‡i [nhÜ
nhàn 閒]

1

嫺 (嫻) (b¶ n» 女) ÇËp; cái gì Çã thuÀn-
thøc rÒi; tÆp quen. Nhàn-nhã 嫺雅

= dáng-dÃp dÎu-dàng.
嫻 (b¶ n» 女) ÇËp; cái gì Çã thuÀn-

thøc rÒi; tÆp quen [nhÜ nhàn 嫺]
鷴 (b¶ Çi‹u 鳥) båch-nhàn 白鷴 = gà

lôi.
鷳 (b¶ Çi‹u 鳥) nhÜ nhàn 鷴

Nhan-nhän
Nhån 雁 (b¶ chuy 隹) nhån, én, mòng [Loåi

nhÕ thÜ©ng g†i là én; loåi l§n là
mòng hay m¶t thÙ vÎt tr©i ho¥c
ng‡ng tr©i [Ç°i ch‡ ª theo mùa]]

鴈 (b¶ Çi‹u 鳥) nhÜ nhån 雁

贗 (贋) (b¶ bÓi 貝) ÇÒ giä.

贋 (b¶ bÓi 貝) ÇÒ giä [nhÜ nhån 贗]
Nhãng [= lãng, quên]

Nhang Çèn, nhang khói
Nhang-nhác
Nhàng-nhàng, làng-nhàng

Nhång 仰

 ngÜ«ng

(b¶ nhân 亻[人]) nhång-trÜ®ng
仰仗 = nh© cÆy. Còn m¶t âm
ngÜ«ng [= ngºa, ngºa m¥t lên;
kính-m‰n]

1

Nhanh, nhanh-nhäu..
Nhánh
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Nh¥t-nhãnh [= nh¥t-nhånh]
Nhành [= cành]
Nhí-nhänh
Nh¥t-nhånh
Nhao-nhao, nhao-nhác

Nháo 鬧
       náo

(b¶ ÇÃu 鬥) Òn-ào, rÀm-rï. Quen
Ç†c là náo.

1
[nhÓn-nháo]
Láo-nháo, nháo-nhác [= nhao-
nhác], nhÓn-nháo, nháo-nhào
Nhão
Nhào l¶n
Nhäo bÜ§c [= räo bÜ§c]

Nhåo 樂
     nhåc
        låc

(b¶ m¶c 木) yêu-thích. Còn m¶t
âm nhåc [= nhåc, âm-nhåc] và m¶t
âm låc [= vui, thích]

Nh¶n-nhåo
Nhåo-báng, ch‰-nhåo..
Nháp, giÃy nháp, bän nháp
[= ráp, chuÄn-bÎ trÜ§c]
Nháp [= ráp, chÜa nh¤n, chÜa
mÎn]
Nhát, nhát-s®, ch‰t nhát
Nhát [= lát] m¶t nhát dao,
m¶t nhát bánh.
Nhát [= lát, m¶t th©i-gian rÃt
ng¡n]
Nhåt, nhåt-nhëo
Nhåt, nhåt màu, ÇÆm nhåt
Nhau, cùng nhau
Nhau [= rau], chôn nhau c¡t
rÓn
Nháu
Nhàu [= nhÀu], nhàu nát
Càu-nhàu
Nhanh-nhäu
Nhay, nhay vú mË
Nhay [= cÙa]
Nhay [= day]
Nháy m¡t
Dân-chû nhay-nháy
Nhäy [= nhÄy]
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Nhåy [= nhÆy]
Nh¡c
Nhæm [= læm], hæm nhæm
Nhæm-nhe [= læm-le]
Nh¡m m¡t
Nh¡m vào
Nh¢m
Nhæm-nhè [= æn thua]
Nhæn
Nhæn-nhª
Nh¡n
Nh¤n
Nh¢n
C£n-nh£n-c¢n-nh¢n
Nhæng
B¡ng-nh¡ng
Nh¢ng-nh¤ng
Nh¢ng-nhÎt
Nhæng-nh£ng nhÜ ngÜ©i xui,
nh£ng-nh§t
Con nh¥ng
Nh¥ng-xÎ
Nh¡p
L¡t-nh¡t
Nh¥t, nh¥t-nhånh
NhÃc

Nhâm 壬 (b¶ sï 士) (1) m¶t trong mÜ©i can
[giáp 甲, Ãt 乙, bính 丙, Çinh 丁,
mÆu 戊, kÌ 己, canh 庚, tân 辛,
nhâm 壬, quš 癸]. (2) to-l§n. (3)
gian-nÎnh. (4) chÎu [nhÜ nhâm 任].
(5) chºa, có thai, mang thai [nhÜ
nhâm 任]

1

任

    nhÆm

(b¶ nhân 亻[人]) dÓc lòng thành,
gánh-vác, chÎu lÃy, cáng-Çáng.
Nhâm-lao 任勞 = gánh-vác s¿
khó-nh†c vÃt-vä. Còn m¶t âm
nhÆm [= viŒc, dùng, m¥c]

妊 (姙) (b¶ n» 女) chºa, có chºa, có thai,
mang thai.

姙 (b¶ n» 女) chºa, có chºa, có thai,
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mang thai [nhÜ nhâm 妊]
紝 (絍) (b¶ mÎch 糸) dŒt, dŒt løa.
絍 (b¶ mÎch 糸) dŒt, dŒt løa [nhÜ

nhâm 紝]
Nhâm-nhi
NhÃm, nhÃp-nháp
NhÃm-nh£ng
NhÀm [= lÀm]
NhÄm

NhÆm 任

   nhiŒm
    nhâm

(b¶ nhân 亻[人]) viŒc, dùng, m¥c.
Phó-nhÆm 赴任 = t§i nhÆn viŒc.
CÛng Ç†c là nhiŒm. Còn m¶t âm
nhâm [= dÓc lòng thành, gánh-vác]

1

Nhân 人 (b¶ nhân 人 [b¶ 9, 2 nét]) ngÜ©i
(ngÜ©i [ÇÙng]). Nhân-gian 人間 =
nÖi con ngÜ©i, nÖi con ngÜ©i ª, cõi
Ç©i.

1

儿 (b¶ nhân 儿 [b¶ 10, 2 nét]) ngÜ©i
(ngÜ©i [Çi])

仁 (b¶ nhân 亻[人]) con ngÜ©i ÇÓi-xº
v§i nhau, Çåo làm ngÜ©i, yêu
ngÜ©i, thÜÖng ngÜ©i. Nhân-ái 仁愛

= lòng yêu ngÜ©i, lòng yêu-thÜÖng
(con) ngÜ©i.

1

因 (b¶ vi 囗) cái nÄy sinh ra cái khác;
tính nhân. Nhân-quä 因果 =
nguyên-nhân và k‰t-quä, cái gây ra
và cái phäi nhÆn lÃy.

1

姻 (b¶ n» 女) (1) nhà trai. (2) bÓ
chÒng. (3) hôn-nhân, nhân-duyên.
Hôn-nhân 婚姻 = viŒc cÜ§i-gä,
viŒc lÃy v® lÃy chÒng.

1

茵 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) ÇŒm, ÇŒm xe,
chi‰u kép. (2) nhân-trÀn 茵陳 =
tên m¶t thÙ cÕ dùng làm thuÓc.

裀 (b¶ y 衤 [衣]) (1) áo lót, áo lót
mình. (2) cái ÇŒm, chi‰c ÇŒm,
chi‰u kép.

氤 (b¶ khí 气) nhân-uân 氤氳 =
[mây-khói] dày Ç¥c, mÎt-m©.

禋
       yên

(b¶ thÎ [hay kì] 示) cúng-t‰ h‰t
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lòng thành-khÄn. CÛng Ç†c là yên.
堙 (b¶ th° 土) (1) lÃp. (2) núi ÇÃt
湮

       yên

(b¶ thu› 氵[水]) (1) chìm, chìm
mÃt. Nhân-m¶t 湮沒 = chôn-vùi,
mai-m¶t. (2) lâu, Çã lâu. Còn m¶t
âm yên [= t¡c, Ù-t¡c, lÃp]

陻 (b¶ phø 阝[阜]) vùi, lÃp, vùi-lÃp
闉 (b¶ môn 門) (1) lÃp. (2) c°ng

thành. (3) cong, cong-queo.
Nhân bánh, nhân thÎt..
NhÃn

NhÅn 忍 (b¶ tâm 心) nhÎn; n« [làm x¢ng
làm bÆy làm không Çúng mà
không áy-náy]. Kiên-nhÅn 堅忍 =
không nän lòng, bŠn-bÌ trong
công-viŒc, trong hành-Ç¶ng dù g¥p
khó-khæn, th©i-gian kéo dài mà
vÅn chÜa thÃy Çâu vào Çâu. NhÅn-
tâm 忍心 = n« lòng, n« lòng làm
ÇiŠu không nên làm.

1
[NhÅn-nhÎn]

訒 (b¶ ngôn 言) l©i nói š-tÙ, thÆn-
tr†ng

NhÄn-nha
NhÆn 刃 (b¶ Çao 刀) mÛi nh†n, chém gi‰t.

仞 (b¶ nhân 亻 [人]) cái Ç‹ Ço dài
tám thÜ§c (Ç©i Chu bên Tàu)

牣 (b¶ ngÜu 牛) ÇÀy
紉 (b¶ mÎch 糸) (1) xÕ chÌ vào kim,

khâu, khâu-vá. (2) se s®i
認 (b¶ ngôn 言) nhÆn-bi‰t, b¢ng lòng

cho, vâng cho, Ø cho. ThØa-nhÆn
承認 = nhìn nhÆn, b¢ng lòng nhÆn,
chÎu nhÆn; chÎu nhÜ th‰ là Çúng, là
có th‹ Çäm-ÇÜÖng n°i.

1

軔 (b¶ xa 車) (1) lÃy g‡ chèn [ch¥n]
bánh xe cho khÕi læn. (2) ngæn-trª.
(3) bŠn-ch¡c. (4) mŠm-måi. (5)
lÜ©i-bi‰ng. (6) cái Ç‹ do dài tám
thÜ§c [nhÜ nhÆn 仞]

韌 (b¶ vi 韋) vØa mŠm vØa dai (nhÜ
da thu¶c)
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Nhâng-nháo
NhÃp [= nh¡p]
NhÃp gi†ng
NhÃp-nhô, nhÃp-nhánh..

NhÆp 入 (b¶ nhÆp 入 [b¶ 11, 2 nét]) vào,
vô, dùng vào, ÇÜ®c, h®p.

卄
     chÃp

(b¶ nhÃt 一) hai mÜÖi. ThÜ©ng Ç†c
là chÃp.

廿
    chÃp

(b¶ cûng 廾) hai mÜÖi. ThÜ©ng
Ç†c là chÃp.

NhÆp-nh¢ng, nhÆp-nhoång,
nhÆp-nhèm, nhÆp-nhoè..

NhÃt 一 (b¶ nhÃt 一 [b¶ 1, 1 nét]) (1) m¶t
[1], sÓ ÇÀu tiên, sÓ ÇÙng ÇÀu. (2)
m¶t, cái m¶t [l©i tên [danh-tØ]].
(3) m¶t lÀn, m¶t cái, m¶t khi, m¶t
m¥t. (4) chuyên-môn vŠ m¶t m¥t,
chuyên-nhÃt. (5) giÓng nhau, nhÜ
nhau. (6) bao-quát h‰t thäy. (7)
nhÃt .. nhÃt .. 一 .. 一 .. = m‡i ..
m¶t ..

1
N: 一 ThÙ nhÃt, l¡t-nh¡t

弌 (b¶ d¥c 弋) m¶t [ch» nhÃt 一 c°]
壹 (b¶ sï 士) (1) m¶t [Dùng Ç‹ vi‰t

cho rõ,  không sºa thành nhÎ 二,
tam 三 ÇÜ®c]. (2) h®p làm m¶t,
h®p-nhÃt, chuyên-nhÃt. ThÓng-
nhÃt 統壹 = h®p làm m¶t, h®p tÃt-
cä làm m¶t. (3) b‰-t¡c

NhÆt 日 (b¶ nhÆt 日 [b¶ 72, 4 nét]) (1) m¥t
tr©i, ngày, m¶t ngày m¶t Çêm, ban
ngày. (2) tên nÜ§c.

1

馹 (b¶ mã 馬) dùng ng¿a ÇÜa tin,
chåy ng¿a tråm.

Nhâu [= xúm vào, châu vào]
NhÀu-nát [= nhàu-nát]
Nhanh-nhÄu [= nhanh-nhäu]
NhÆu, nhÆu-nhËt
Nhây, nhây-nh§p..
NhÅy, bóng nhÅy
NhÄy [= nhäy]
NhÀy, nhÀy-nhøa



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     584

NhÆy [= nhåy]
Nhe
Nhé
Nhë [= lë]
Nhè
NhÈ-nhót, nhÕ-nhÈ
NhË, nhË-nhàng.. 弭 (HV:
nhÎ) 珥 (HV: nhÎ)
Nhem-nhuÓc, lem-nhem..
Lèm-nhèm
Nhem-nhÈm
GiÃu nhËm Çi
Nhen, nhen-nhóm
NhËn, nhanh-nhËn
Nheo
Nheo-nhéo
Nheo-nhóc
Léo-nhéo
Nhëo, nhëo-nhèo
Nhèo-nhËo
Nhép [= nhÕ l¡m-l¡m]
NhÍ-nhåi
Nh‹ [= l‹]
Nh‰ch mép
Nh‰ch-nhác
NhŒch [= lŒch]
NhŠn-nhŒn
NhŒn
Nhênh-nhang [= Çûng-ÇÌnh]
Nh‰u-nháo [= v¶i-vàng]
Nh‹u [= nhÕ xuÓng tØng gi†t
dài]

Nhi 而 (b¶ nhi 而 [b¶ 126, 6 nét]) (1) mà,
bèn, vÆy (2) (cûa) mày. (3) nhi hÆu
而後 = sau này. (4) lông má

輀 (b¶ xa 車) xe Çám ma, xe tang.
鴯 (b¶ Çi‹u 鳥) š-nhi 鷾鴯 = én, chim

én
胹 (b¶ nhøc 月 [肉]) nÃu, th°i (cÖm)

[nhÜ chº 煮]
兒 (b¶ nhân 儿) (1) trÈ con. [Nhi 兒 là
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     nghê

con trai. Hài 孩 là con trai. Anh 嬰
là con gái] (2) con [con ÇÓi v§i cha
mË, cha mË g†i con]. Còn m¶t âm
nghê [= tên h†]

濡
       nhi

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm nhi [= thÃm Ü§t; chÆm-trÍ;
Çái, Çi Çái [nhÜ niŒu 尿,溺]; tÆp
quen; nÃu, th°i [nhÜ nhi 胹]; tên
sông]

N: 濡 nhøa

Nhâm-nhi
Nhí-nháy, lí-nhí, nhí-nhänh,
nhí-nhoÈn..
BÒ nhí

Nhï 耳 (b¶ nhï 耳 [b¶ 128, 6 nét]) tai,
nghe; ch¡t, hàng ch¡t.

1

刵 (b¶ Çao 刂 [刀]) c¡t tai.
爾 (b¶ hào 爻) (1) mày [ngôi thÙ hai

sÓ ít]. (2) vÆy, nhÜ vÆy [ti‰ng kèm
[hÜ-t¿]]

尒 (b¶ ti‹u 小) nguyên là ch» nhï 爾
伱

        nÍ

(b¶ nhân 亻[人]) mày, anh, chÎ
[ngôi thÙ hai sÓ ít]. CÛng vi‰t là
你. CÛng Ç†c là nÍ.

你

        nÍ

(b¶ nhân 亻[人]) mày, anh, chÎ
[ngôi thÙ hai sÓ ít]. CÛng Ç†c là
nÍ.

N: 你 câu-nŒ, n‹-s®, tránh-
né, nÙt-nÈ

邇 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) gÀn, t§i gÀn.
迩 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) gÀn, t§i gÀn [nhÜ

邇]
Nhì, nhì-nh¢ng..
NhÌ

NhÎ 二 (b¶ nhÎ 二 [b¶ 7, 2 nét]) hai, sÓ hai
[2].

1

弍 (b¶ d¥c 弋) hai, nhÜ nhÎ 二 NhÎ [= nhuœ]
貳 (b¶ bÓi 貝) (1) hai, nhÜ nhÎ 二.

(2) chÙc phó; ng©, sai-lÀm.
弭 (b¶ cung 弓) chuôi cung; thôi,

nghÌ
N: 弭 nhË [nhË-nhàng]

洱 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
珥 (b¶ ng†c 玉) vòng Çeo tai; cái gì

c¡m ª mÛ, ª tai.
N: 珥 nhË [nhË-nhàng]
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餌 (b¶ th¿c 食) bánh, chÃt b° cho
ngÜ©i Çau-Óm æn; nhº mÒi, câu; æn

膩

        nÎ

(b¶ nhøc 月 [肉]) (1) béo, chÃt béo,
béo quá, ngÆy. (2) trÖn, nh¤n,
nh¤n-nhøi. (3) bÄn-thÌu, dÖ-bÄn,
cáu-bÄn {bºn}. CÛng Ç†c là nÎ

蕊 (蕋)
(蘂)

(b¶ thäo 艹 [艸]) nhÎ hoa, nhuœ
hoa; hoa chÜa nª h£n; cÕ m†c tùm-
lum

1
N: 蕊 nhuœ

橤 (b¶ m¶c 木) nhÜ nhÎ 蕊 1
N: 橤 nhuœ

惢 (b¶ tâm 心) vÓn là ch» nhÎ 蕊
劓

         tÎ

(b¶ Çao刂 [刀]) c¡t mÛi [m¶t hình-
phåt ª nÜ§c Tàu thûa xÜa]. CÛng
Ç†c là tÎ.

Nhích
Nhi‰c

Nhiêm 蚦 (蚺) (b¶ trùng 虫) con træn
髥 (b¶ tiêu 髟) ria [râu mép]
髯 (b¶ tiêu 髟) nhÜ nhiêm 髥 [= ria] N: 髯 nhem

NhiÍm 冉 (冄) (b¶ quynh 冂) tên h†
苒 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ tÓt um
染 (b¶ m¶c 木) nhu¶m, ngÃm dÀn, lây

dÀn, änh-hÜªng; lây
1
N: 染 nhu¶m (cùng nghïa)

NhiŒm 任

   nhÆm
   nhâm

(b¶ nhân 亻[人]) viŒc, dùng, m¥c.
Phó-nhiŒm 赴任 = t§i nhÆn viŒc.
CÛng Ç†c là nhÆm. Còn m¶t âm
nhâm [= dÓc lòng thành, gánh-vác]

1

Nhiên 然 (b¶ hoä 灬 [火]) ÇÓt cháy, Üng
cho, nhÜ th‰

燃 (b¶ hoä 火) ÇÓt, nhen, nhóm lºa 1
N: 燃 nhen (cùng nghïa)

撚

     niên
     niÍn

(b¶ thû 扌[手]) (1) cÀm, nhón,
cÀm b¢ng mÃy ngón tay. (2) xoa,
xo¡n. (3) xéo, giÅm, Çåp. CÛng
Ç†c là niên hay niÍn.

NhiÍn 熯
      hãn

(b¶ hoä 火) kính, n‹, kính-tr†ng.
Còn m¶t âm hãn [= hÖ lºa, sÃy]

1

NhiÍn [= nhuyÍn, mÎn]
Nhi‰p 聶

     ni‰p
(b¶ nhï 耳) nói thÀm, thÎt thái
mÕng. CÛng Ç†c là ni‰p.
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囁 (b¶ khÄu 口) nhi‰p-nhu 囁嚅 =
muÓn nói rÒi låi thôi, Çã ÇÎnh nói
rÒi låi thôi, ngÀn-ngåi, ngåi-ngÀn.

攝 (b¶ thû 扌[手]) vén lên, b¡t lÃy;
n¡m quyŠn nghiêm-chÌnh; thay,
làm thay. Nhi‰p-änh 攝影 = chøp
hình, chøp änh.

1

懾 (b¶ tâm  忄[心]) khi‰p-s®, s®-sŒt.
鑷 (b¶ kim 金) cái nhíp, cái díp, cái

kËp (tóc). Nhi‰p-tº 鑷子 = cái
nhíp, cái díp.

顳 (b¶ hiŒt 頁) xÜÖng ª ch‡ gÀn tai và
tóc mai. Nhi‰p-nhu 顳顬 = xÜÖng
ª ch‡ gÀn tai và tóc mai.

韘

     thi‰p

(b¶ vi 韋) cái bao ngón tay cûa
ngÜ©i b¡n cung (làm b¢ng da).
CÛng Ç†c là thi‰p.

NhiŒt 熱 (b¶ hoä 灬 [火]) nóng; bÎ nóng, bÎ
sÓt. NhiŒt-tâm 熱心 = sÓt-s¡ng

1

爇 (b¶ hoä 灬 [火]) ÇÓt.
Nhiêu 橈

      nåo
(b¶ m¶c 木) mái chèo. Còn m¶t
âm nåo [= cong, chÎu uÓn mình
theo ngÜ©i; bÈ gÅy, tan, phá tan.]

蕘

  nghiêu

(b¶ thäo 艹 [艸]) cûi khô, cûi råc;
ngÜ©i ki‰m cûi; tên m¶t thÙ cây,
vÕ dùng Ç‹ làm giÃy. Quen Ç†c là
nghiêu.

蟯 (b¶ trùng 虫) m¶t thÙ giun nhÕ ª
trong ru¶t.

N: 蟯 nghêu [nghêu, sò, trai,
h‰n]

饒 (b¶ th¿c 食) (1) nhiŠu, ÇÀy-Çû. (2)
khoan-dung, tha, tha l‡i. (3) tên
h†.

1

嬈
    nhiÍu

(b¶ n» 女) kiŠu-nhiêu 嬌嬈 =
xinh-ÇËp. Còn m¶t âm nhiÍu [cùng
nghïa v§i nhiÍu 擾]

Bây nhiêu, bÃy nhiêu..
NhiÍu 嬈

    nhiêu
(b¶ n» 女) cùng nghïa v§i nhiÍu
擾. Còn m¶t âm nhiêu [kiŠu-nhiêu
嬌嬈 = xinh-ÇËp]

擾 (b¶ thû 扌[手]) (1) quÃy-rÓi. (2)
nuôi cho thuÀn. (3) làm cho yên.

1
N: 擾 nhÀu [nhÀu-nát]
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繞 (b¶ mÎch 糸) vòng quanh, quÃn N: 繞 nhiÍu [= m¶t thÙ väi]
díu [d¡t-díu] thêu [thêu-thùa]

遶 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) vòng quanh, quÃn
[nhÜ nhiÍu 繞]

N: 遶 nháo [láo-nháo]

NhiŠu
Nhím
Nhín
Nhìn
NhÎn
Nhinh-nhÌnh
Nhíp [= díp]
NhÎp [= dÎp]
Nhíu
NhÎu
Nho
Nhó
Nh¢m-nhò
NhÕ
Nh† [= l†]
Nhoà
Nhoai
Nhoài
Nhoang-nhoáng
Bóng nhoáng
Nhoay-nhoáy
Nhoáy
Nhóc
Nh†c
Nhoe-nhoét
Nhoè-nhoËt
Nhoen-nhoÈn
Ü§t nhoèn
NhoÈn miŒng cÜ©i
Nhão nhoét
NhoËt [= nhoét]
Nhoi
Nhoi-nhói
Nhói
Nhom-nhem
Nhóm
NhË-nhõm



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     589

Nhòm [= dòm]
Nhon-nhón
Nhón, nhón-nhén
Nh†n [= d†n]
Nhong-nhong
Nhóng [= ngóng]
Nhóng ngÜ©i lên
Nhong-nhóng
Nhóng-nhánh
Nhõng-nhëo
Nhót
Nh†t
Nhô lên
Nhi-nhô
NhÓ-nhæng [= lÓ-læng]
Nh°
NhÓc
NhÒi, nhÒi-nhét
Nh¶i
Nhôm
Nhôm-nham
NhÒm-nhoàm
NgÒi nh°m dÆy
Nhôn-nhao, nhôn-nhÓt
NhÓn-nháo
NhÒn-nh¶t
Nh¶n, nh¶n-nhåo
Nh¶p-nhÎp
Nhông
NhÒng [= y‹ng]
Nh¶ng [= d¶ng]
NhÓt
Nh¶t
V‰t nhÖ, nhÖ-bÄn..
Nh§
Nh«
Nh©
Nh¡c-nhª
Nh®, dây nh®
Nh® [= l®]
NhÖi
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Nh©i [= l©i]
Nhªi
NhÖm-nhª [= nham-nhª]
NhÖm-nh§p
Nh§m ngÜ©i lên
Nh©m [= tªm]
NhÖn [= nhân]
NhÖn-nhÖn
Nh§n
Nh©n
Nh©n-nh®t
Nhªn, nhªn-nhÖ
Nh«n [= nhãn]
Nh§p
Nh§t
Nh®t, nh®t-nhåt..

Nhu 柔 (b¶ m¶c 木) (1) mŠm, mŠm-måi,
mŠm-y‰u. (2) phøc, thuÆn, theo.
(3) (cÕ-cây) m§i m†c. (4) tên h†.

1

揉

       nhø

(b¶ thû 扌[手]) thuÆn, theo; uÓn-
n¡n, g‡ mŠm có th‹ uÓn th£ng uÓn
cong ÇÜ®c. CÛng Ç†c là nhø.

猱 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) (1) thuÆn, theo;
uÓn-n¡n [nhÜ nhu 揉] (2) nhu-tåp
猱雜 = h‡n-tåp, tr¶n-lÅn không
theo thÙ-t¿. (3) tên m¶t loài vÜ®n.

蹂
     nh¿u

(b¶ túc 足) vò lúa, Çåp lúa. Còn
m¶t âm nh¿u [= giÅm, Çåp, xéo]

需 (b¶ vÛ 雨) (1) dùng, ÇÒ dùng.
Quân-nhu 軍需 = ÇÒ dùng cûa
lính, ÇÒ dùng cûa quân-Ç¶i. (2)
Ç®i, ch©. (3) lÀn-l»a

1

嚅 (b¶ khÄu 口) ngÆp-ngØng, nhÆp-nhù N: 嚅 nheo [nheo-nhéo]
懦
       noå

(b¶ tâm 忄[心]) hèn-y‰u. Còn Ç†c
là noå.

N: 懦 nhøa [nhÀy-nhøa]

濡

       nhi

(b¶ thu› 氵[水]) (1) thÃm Ü§t. (2)
chÆm-trÍ. (3) Çái, Çi Çái, Çi ti‹u
[nhÜ niŒu 尿,溺]. (4) tÆp quen,
nhu-thuÆn, chÎu nhÎn. (5) nÃu, th°i
(cÖm) [nhÜ nhi 胹]. (6) tên sông.
Còn m¶t âm nhi [= tên sông]

N: 濡 nhøa
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糯 (b¶ mÍ 米) gåo n‰p dùng Ç‹ cÃt
rÜ®u

穤 (b¶ hoà 禾) gåo n‰p dùng Ç‹ cÃt
rÜ®u [nhÜ nhu 糯]

臑

       nao

(b¶ nhøc 月 [肉]) nÃu chín quá,
nÃu nhØ. (TØ Nguyên 辭源, 1998,
tr. 1399, Ç†c: nhi [如之切,平,之
韻,日). Còn m¶t âm nao [= cánh
tay (cûa ngÜ©i), c£ng trÜ§c, chân
trÜ§c (cûa vÆt)]

繻 (b¶ mÎch 糸) løa màu
薷 (b¶ thäo 艹 [艸]) hÜÖng-nhu 香薷

= tên m¶t thÙ  cây dùng làm thuÓc.
N: 薷 nho

襦 (b¶ y 衤 [衣]) áo cánh, áo lót; y‰m
dãi; tên m¶t thÙ väi.

蠕
  nhuyÍn

(b¶ trùng 虫) ng†-nguÆy. CÛng
Ç†c là nhuyÍn]

Nhu-nhú
Nhú lên

NhÛ 乳 (b¶ Ãt 乙) vú, cái vú; s»a; cho bú;
sinh-sän; non, non-n§t.

1
N: 乳 vú (cùng nghïa)
Nhû, nh¡n-nhû, thû thÀm..

Nhø 肉
     nhøc

(b¶ nhøc 肉) b¡p thÎt nª-nang. Còn
m¶t âm nhøc [= thÎt, xác thÎt]

揉

      nhu

(b¶ thû 扌[手]) uÓn-n¡n, g‡ mŠm
có th‹ uÓn th£ng uÓn cong ÇÜ®c.
Còn m¶t âm nhu [= thuÆn]

輮 (b¶ xa 車) vành bánh xe; uÓn-n¡n
[nhÜ nhø 揉]

孺 (b¶ tº 子) (1) trÈ con, trÈ thÖ. (2)
v® con, thân-thu¶c. (3) anh em
hoà-thuÆn thÜÖng-yêu nhau.

Nhøc 辱 (b¶ thÀn 辰) (1) nhøc-nh¢n, nhÖ-
nhuÓc. ñi‰m-nhøc 玷辱 = nhÖ-
nhuÓc, làm xÃu h°. (2) chÎu khuÃt.
(3) hèn-hå [l©i nói khiêm-nhÜ©ng]

1
N: 辱 nh†c-nh¢n, lúc-nhúc,
nhÖ-nhuÓc

肉

      nhø

(b¶ nhøc 肉 [b¶ 130, 6 nét]) thÎt,
xác-thÎt; cùi (cûa hoa-quä). Còn
m¶t âm nhø [= b¡p thÎt nª-nang]

1

褥 (b¶ y 衤 [衣]) cái ÇŒm.
縟 (b¶ mÎch 糸) thÙ løa có nhiŠu màu N: 縟 nh†c [mŒt-nh†c, nh†c-
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s¥c-s«. nh¢n..] nu¶c [= vòng dây
bu¶c vào m¶t vÆt gì]

蓐 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) cÕ låi m†c
um-tùm. (2) cái ÇŒm cÕ, cái nŒm
cÕ.

鄏 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt.
Nhu‰ 枘 (b¶ m¶c 木) vào m¶ng. N: 枘 nôi (m¶c 木 (š) + n¶i

內 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i nhu‰ 枘]

汭 (b¶ thu› 氵[水]) ch‡ nÜ§c chäy
uÓn quanh.

芮 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÕ xíu, b‰n
sông

N: 芮 nÓi (thäo 艸 (š) + n¶i
內 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i nhu‰ 芮]

蚋 (b¶ trùng 虫) m¶t loåi ve.
蜹 (b¶ trùng 虫) m¶t loåi ve [nhÜ 蚋]

NhuŒ 鋭
      duŒ

(b¶ kim 金) nh†n, mÛi nh†n;
nhanh-nhËn. CÛng Ç†c là duŒ.

1
N: 鋭 nh†n (cùng nghïa)
TrÓn nhui trÓn nhûi
Nhúi [= dúi]
Bùi-nhùi
ñi nhûi tôm
nhûi vào hang..
Nhúm lºa [= nhóm]
M¶t nhúm muÓi
Nhún, nhún-nhÜ©ng
NhÛn
Nhûn

Nhung 戎 (b¶ qua 戈) (1) khí-gi§i ngày xÜa:
cung, nÕ, giáo, mác, kích. (2) binh-
lính. (3) to-l§n (4) các giÓng ngÜ©i
ª phía tây nÜ§c Tàu
[NgÜ©i ª phía b¡c g†i là ÇÎch 狄, ª
phía tây là nhung 戎 (b¶ qua 戈 =
giáo, mác), ª phía Çông là di 夷
(b¶ Çåi 大 = to, l§n), ª phía nam là
man 蠻 (b¶ trùng 虫 = sâu-b†)]
[Thu¶c b¶ qua 戈, dÍ bÎ lÅn: mÆu
戊 nhung 戎 tuÃt 戌 thú 戍 gi§i
戒]

1

毧 (b¶ mao 毛) lông mÜ®t
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絨 (b¶ mÎch 糸) m¶t thÙ väi dŒt b¢ng
lông thú vØa dÀy vØa Ãm.

1

狨 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) tên m¶t
con vÆt, lông dài và mÎn, dùng Ç‹
dŒt. (2) nhÜ nhung 絨.

羢 (b¶ dÜÖng 羊) nhung [nhÜ nhung
絨]

茸

   nhÛng

(b¶ thäo 艹 [艸]) mÀm non, lá nõn;
sØng hÜÖu m§i nhú; väi nhung;
tán-loån, rÓi-ren. Mông-nhung
尨茸 = loån-xå, rÓi-rít. Còn m¶t
âm nhÛng [= lÀn, thÙ]

1

Nhúng
NhÛng 宂 (b¶ miên 宀) nhäm, thØa, rÜ©m-rà,

không ích gì; bÆn-r¶n, phiŠn-
nhiÍu; dân không có ch‡ ª yên;
hèn-kém.

1

冗 (b¶ mÎch 冖) nhÜ nhÛng 宂 N: 冗 nhÛng-nh¤ng, nhùng-
nh¢ng, nhõng-nhëo

茸
   nhung

(b¶ thäo 艹 [艸]) lÀn, thÙ. Còn m¶t
âm nhung [= sØng hÜÖu non]

氄 (b¶ mao 毛) lông nhÕ, lông tÖ
NhÛng-nh¤ng [= vÜ§ng-víu]
冗 (HV: nhÛng)
Nhùng-nh¢ng 冗 (HV: nhÛng)
Nhûng-nh£ng
NhuÓc-nhÖ, nhÖ-nhuÓc
NhuÓm
Nhu¶m
Nhút
Nhút-nhát
Nhøt

Nhuy 蕤 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) (hoa nª
nhiŠu) rû xuÓng, thòng xuÓng. (2)
nuy-nhuy 萎蕤 = tên m¶t thÙ hoa
dùng Ç‹ làm thuÓc

Nhuœ [= nhÎ]
NhuyÍn 輭 (b¶ xa 車) mŠm [nhÜ nhuyÍn 軟],

ngÜ©i y‰u-ÇuÓi, ngÜ©i y‰u-§t; hèn-
nhát, vô-døng

軟 (b¶ xa 車) mŠm [nhÜ nhuyÍn 輭]
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耎 (b¶ nhi 而) mŠm [nhÜ nhuyÍn 軟]
蝡 (b¶ trùng 虫) ng†-nguÆy, nguÄy,

ngo-nguÄy.
蠕

      nhu

(b¶ trùng 虫) (1) tên m¶t nÜ§c
ngày xÜa ª phía b¡c nÜ§c Tàu. (2)
ng†-nguÆy [còn Ç†c là nhu]

NhuyÍn [= nhiÍn]
NhÜ 如 (b¶ n» 女) b¢ng, giÓng, không

khác, nhÜ [ti‰ng so-sánh ngang
nhau, b¢ng nhau, tÜÖng-ÇÜÖng]; Çi.
NhÜ-hà 如何 = tåi sao, vì sao, làm
sao [hà 何 = sao, gì [ti‰ng Ç‹ hÕi]]

1

洳 (b¶ thu› 氵[水]) t¿-nhÜ 沮洳 =
bùn lÀy, ÇÃt lÀy, ÇÃt trÛng.

N: 洳 nhÖ

茹
      nh¿

(b¶ thäo 艹 [艸]) rÍ cây quÃn vào
nhau; thÓi-nát. Còn m¶t âm nh¿ [=
æn, nuÓt, ngÆm]

N: 茹 nhà

袽 (b¶ y 衤 [衣]) áo rách
鴽 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t loài chim

[cun-cút]
NhÙ 絮 (b¶ mÎch 糸) bông, tÖ [loåi không

ÇËp]; läi-nhäi, nhai-nhäi. NhÙ-ng»
絮語 = läi-nhäi, nhai-nhäi, lè-nhè

Nh» 汝 (b¶ thu› 氵[水]) mày [ngôi thÙ hai
sÓ ít] có khi vi‰t là 女; tên sông

N: 汝 nh¡c-nhª, nh§ nhà,
nhº mÒi, nhÙ trÈ

女

      n»
      nÙ

(b¶ n» 女 [b¶ 38, 3 nét]) mày
[ngôi thÙ hai sÓ ít], nhÜ nh» 汝].
Còn m¶t âm n» [= con gái]. Còn
m¶t âm nÙ [= gä con gái cho ngÜ©i
ta]

N: 女 nh«, l«
          n», n§, n«, n®
          nºa, n»a

Nh¿ 茹

     nhÜ

(b¶ thäo 艹 [艸]) æn, nuÓt, ngÆm.
Nh¿-tÓ 茹素 = æn chay. Còn m¶t
âm nhÜ [= rÍ quÃn vào nhau]

N: 茹 nhà (âm gÀn giÓng nhÜ
茹)

NhÙc
NhÜng 仍 (b¶ nhân 亻[人]) vÅn, cÙ, vÅn nhÜ,

vÅn còn. NhÜng-c¿u 仍舊 = vÅn
nhÜ cÛ, cÙ nhÜ cÛ.

N: 仍 nhÜng

礽 (b¶ thÎ [hay kì] 礻[示]) phúc; cháu
xa nhiŠu Ç©i,  cháu h† xa.

NhÜng, nhÜng mà 仍 (HV:
nhÜng) (cùng âm)
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Nh»ng
NhÜ®c 若 (b¶ thäo 艹 [艸]) b¢ng; thuÆn; mày

渃 (b¶ thu› 氵 [水]) tên sông
箬 (b¶ trúc 竹) (1) tên m¶t thÙ tre lá

to dùng Ç‹ làm nón. (2) cÆt tre.
篛 (b¶ trúc 竹) nhÜ 箬
鄀 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt
弱 (b¶ cung 弓) y‰u, suy; tu°i còn

nhÕ
搦
     nåch

(b¶ thû 扌[手]) b¡t, cÀm, xoa-bóp;
co-qu¡p. CÛng Ç†c là nåch.

蒻 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ.
NhÜÖng 攘

  nhÜ«ng

(b¶ thû 扌[手]) æn c¡p, æn tr¶m,
lÃy lén; Çu°i, ÇÄy ra, trØ; rÓi-loån,
quÃy rÓi. NhiÍu-nhÜÖng 擾攘 =
rÓi-loån, rÓi-ren, loån-låc. Còn
m¶t âm nhÜ«ng [= rÓi-loån]

1

瀼

  nhÜ«ng

(b¶ thu› 氵[水]) nhÜÖng-nhÜÖng
瀼瀼 = sÜÖng rÖi nhiŠu, sÜÖng sa
nhiŠu; móc sa ÇÀm-Çìa. Còn m¶t
âm nhÜ«ng [= nÜ§c chäy; nÜ§c tØ
khe núi chäy vào sông; tên sông;
tên ÇÃt]

瓤 (b¶ qua 瓜) cùi, múi (cûa hoa-quä)
禳 (b¶ thÎ [hay kì] 礻[示]) cÀu-xin;

cÀu xin cho khÕi g¥p chuyŒn
không may

穰

  nhÜ«ng

(b¶ hoà 禾) thân lúa, thân cây lúa;
nhiŠu, sum-suê, um-tùm. NhÜÖng-
nhÜÖng 穰穰 = nhiŠu, ÇÀy cä..,
chÆt ních cä..
Còn m¶t âm nhÜ«ng [= Çông-Çúc,
dân Çông-Çúc]

蘘 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜÖng-hà 蘘荷

= tên m¶t thÙ rau (æn ÇÜ®c)
NhÜ«ng 壤 (b¶ th° 土) ÇÃt mŠm; trái ÇÃt, quä

ÇÃt; giàu-có ÇÀy-Çû; bÎ håi. Thiên-
nhÜ«ng 天壤 = tr©i ÇÃt.

攘
  nhÜÖng

(b¶ thû 扌[手]) rÓi-loån. Còn m¶t
âm nhÜÖng [= æn c¡p, æn tr¶m, lÃy
lén; Çu°i, ÇÄy ra, trØ; rÓi-loån,

1



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     596

quÃy rÓi]
瀼

  nhÜÖng

(b¶ thu› 氵[水]) (1) nÜ§c chäy. (2)
nÜ§c tØ khe núi chäy vào sông. (3)
tên sông. (4) tên ÇÃt. Còn m¶t âm
nhÜÖng [nhÜÖng-nhÜÖng 瀼瀼 =
sÜÖng rÖi nhiŠu, sÜÖng sa nhiŠu;
móc sa ÇÀm-Çìa]

穰

  nhÜÖng

(b¶ hoà 禾) Çông-Çúc, dân Çông-
Çúc. Håo-nhÜ«ng 浩穰 = Çông-
Çúc, sÀm-uÃt. Còn m¶t âm nhÜÖng
[= thân cây lúa; sum-suê, um-tùm]

釀 (b¶ dÆu 酉) cÃt, gây, gây thành,
gây nên. NhÜ«ng tºu 釀酒 = cÃt
rÜ®u. NhÜ«ng hoå 釀禍 = gây vå,
gây nên tai-vå.

NhÜ®ng 讓 (b¶ ngôn 言) nhÜ©ng, nhún-
nhÜ©ng; Ç‹ låi, bán låi, nhÜ©ng låi
cho; tØ-bÕ; trách.

1
N: 讓 nhÜ©ng (cùng nghïa,
âm gÀn giÓng)

嚷 (b¶ khÄu 口) quát-tháo, l§n ti‰ng,
làm Àm-Ï.

N: 嚷 nh¢ng [nhì-nh¢ng]

NhÙt [nhÃt] 一 (b¶ nhÃt 一 [b¶ 1, 1 nét]) (1) m¶t
[1], sÓ ÇÀu tiên, sÓ ÇÙng ÇÀu. (2)
m¶t, cái m¶t [l©i tên [danh-tØ]].
(3) m¶t lÀn, m¶t cái, m¶t khi, m¶t
m¥t. (4) chuyên-môn vŠ m¶t m¥t,
chuyên-nhÃt. (5) giÓng nhau, nhÜ
nhau. (6) bao-quát h‰t thäy. (7)
nhÙt .. nhÙt .. 一 .. 一 .. = m‡i ..
m¶t ..

1
N: 一 ThÙ nhÙt, l¡t-nh¡t

弌 (b¶ d¥c 弋) m¶t [ch» nhÙt 一 c°]
壹 (b¶ sï 士) (1) m¶t [Dùng Ç‹ vi‰t

cho rõ,  không sºa thành nhÎ 二,
tam 三 ÇÜ®c]. (2) h®p làm m¶t,
h®p-nhÃt, chuyên-nhÃt. ThÓng-
nhÙt 統壹 = h®p làm m¶t, h®p tÃt-
cä làm m¶t. (3) b‰-t¡c

Nh¿t [nhÆt] 日 (b¶ nhÆt 日 [b¶ 72, 4 nét]) (1) m¥t
tr©i, ngày, m¶t ngày m¶t Çêm, ban
ngày. (2) tên nÜ§c.

1

(nh»u)
{nhïu}

糅 (b¶ mÍ 米) lÅn-l¶n, l¶n-x¶n

(nh¿u) 禸 (b¶ nh¿u 禸 [b¶ 114, 5 nét]) v‰t
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{nhÎu} ngón chân cûa thú-vÆt.
蹂
      nhu

(b¶ túc 足) giÅm, Çåp, xéo lên.
Còn m¶t âm nhu [= vò lúa, Çåp
lúa]

Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng âm chính o
(Âm chính o khác v§i âm nºa o)

Ch» o
Gà gáy o-o
O [= tán tÌnh]
O [= cô]
O-b‰, o-ép
¹, con ó
ó-ê [= Õ-ê]
ò-ò
Õ-ê [= ó-ê]
†-Ë
¹c
¹c-ách
†c, †c-åch
Oi [= giÕ Ç¿ng cua, Ç¿ng cá]
Oi, oi-ä, oi-bÙc
Oi khói
¹i, ói-mºa
¼i-†p
½i, inh-Õi
LÜÖn om
Om [= gi» låi lâu]
Om-sòm, om-thòm
½m, Õm-tÕi
òn-Ï, òn-†t
½n-Èn, Õn-thót
Ong
Ong-ong, ong-Õng..
¹ng, óng-ä, óng-ánh..
¾ng-Ëo, õng-ãnh
òng-†c, òng-õng..
Bøng Õng
¹p
†p-Ëp
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ót
ót-ét
†t-Ët

Âm nºa o (Âm nºa trÜ§c o khác v§i âm chính o)

Oa 呱 (b¶ khÄu 口) ti‰ng trÈ con khóc [oe-
oe, oa-oa]

1

搲 (b¶ thû 扌[手]) b¡t lÃy, cÀm lÃy,
b§i.

喎 (b¶ khÄu 口) méo miŒng
窩 (b¶ huyŒt 穴) ª l‡, ª t°, ª °; ch‡

lõm xuÓng;
1

媧 (b¶ n» 女) N»-Oa 女媧 = tên
ngÜ©i [Bà N»-Oa Ç¶i Çá vá tr©i]

渦

      qua

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c xoáy. Toàn-
oa 旋渦 = nÜ§c xoáy. Còn m¶t âm
qua [= tên sông]

歪
       oai

(b¶ chÌ 止) méo, lŒch. Có ngÜ©i
Ç†c là oai.

倭
       nuœ
        uy

(b¶ nhân 亻[人]) lùn, thÃp-bé. Còn
Ç†c là nuœ. Còn m¶t âm uy [uy-trì
倭 遲 = xa thæm-th£m]

N: 倭 oa-oa, u‹-oäi

哇 (b¶ khÄu 口) th° ra
娃 (b¶ n» 女) (1) gái ÇËp. (2) trÈ con,

trÈ nhÕ, con nít. Oa-oa 娃娃 = trÈ
con, ÇÙa trÈ con, em bé, ÇÙa bé.

蛙 (b¶ trùng 虫) ‰ch, nhái, chÅu-
chu¶c, chÅu-chàng (ª ÇÜ®c cä dÜ§i
nÜ§c lÅn trên cån). Thanh-oa 青蛙

= vÛ-oa 雨蛙 = chÅu-chu¶c.
鼃 (b¶ mãnh 黽) ‰ch, nhái, chÅu-

chu¶c, chÅu-chàng (ª ÇÜ®c cä dÜ§i
nÜ§c lÅn trên cån) [nhÜ oa 蛙]

蝸 (b¶ trùng 虫) (1) oa-ngÜu 蝸牛 =
sên, con sên, con Óc sên. (2) nhÕ,
hËp, cÕn-con, không Çáng k‹ [nhÕ
bé không Çáng k‹ nhÜ con Óc sên]
oa-cÜ 蝸居 = ch‡ ª chÆt-hËp, cæn
nhà cÕn-con, cæn nhà nhÕ.

萵 (b¶ thäo 艹 [艸]) oa-c¿ 萵苣 = rau
di‰p.
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鍋 (b¶ kim 金) (1) nÒi, xanh, chäo.
ñÒng-oa 銅鍋 = nÒi ÇÒng. (2) cái
bÀu dÀu [cái bÀu Ç¿ng dÀu-m« Ç‹
làm trÖn trøc xe]

鼃 (b¶ mãnh 黽) cùng nghïa v§i oa 蛙
窪 (b¶ huyŒt 穴) ch‡ trÛng.
窊 (b¶ huyŒt 穴) ch‡ trÛng [nhÜ oa

窪]
漥 (b¶ thu› 氵[水]) ch‡ trÛng [nhÜ oa

窪]
Khóc oa-oa [= oe-oe]
Oà 呱 [HV: oa] (âm và nghïa
gÀn giÓng)  

Oách 擭
   hoåch

        h¶

(b¶ thû 扌[手]) b¡t lÃy, n¡m lÃy.
Còn m¶t âm hoåch [= (1) cái cåm,
cái bÅy Ç‹ b¡t thú-vÆt. (2) b¡t lÃy,
n¡m lÃy. [CÛng Ç†c là oách]] và
m¶t âm h¶ [= g« ra]

蠖

   hoåch

(b¶ trùng 虫) (1) xích-oách 尺蠖 =
m¶t loåi sâu nhÕ hay æn lá dâu lá
mÖ [m¶t loåi sâu Ço]. (2) oách-
khuÃt 蠖屈 = tåm nhún, tåm phäi
nhún {lún}, tåm chÎu thua-kém.
CÛng Ç†c là hoåch.

Oách [= oai, hách]
Oành-oåch

Oai 歪
        oa

(b¶ chÌ 止) méo lŒch. Quen Ç†c là
oa.

威
       uy

(b¶ n» 女) oai, có dáng-vÈ làm cho
ngÜ©i khác n‹-s®. CÛng Ç†c là uy.

1

Kêu oai-oái
(oái) 薈

      h¶i

(b¶ thäo 艹 [艸]) cây-cÕ um-tùm,
(mây) ùn-ùn, ngùn-ngøt; (ngÜ©i)
Çông-Çúc, xúm-xít; ngæn, che.
Quen Ç†c là h¶i.

Kêu oai-oái, oái-oæm
Oäi 痿 [u‹-oäi] (HV: nuy)
倭 [u‹-oäi, oa-oa] (HV: nuœ)
矮 [u‹-oäi] (HV: äi, nuœ)
O¢n-oåi
O£n tù tì ra cái gì ra cái này
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[< one two three [ti‰ng mÜ®n
tØ ti‰ng Anh hay ti‰ng Mï]]

Oan 眢 (b¶ møc 目) con ngÜÖi d†p lõm
vào ([không thÃy ÇÜ©ng]; khô-cån
[không có nÜ§c]. Oan-tÌnh 眢井 =
gi‰ng khô, gi‰ng không có nÜ§c.

冤 (b¶ mÎch 冖) oan, không làm mà
phäi chÎu; bÎ k‰t t¶i không Çúng;
oán-thù, cæm-h©n. Oan-gia 冤家 =
kÈ thù. Oan-cØu 冤仇 = thù-h¢n,
oán-thù.

1
oan-gia = (1) kÈ thù. (2) tai-
vå oan, m¡c phäi tai-vå vu-
vÖ m¶t cách oan-u°ng.

寃 (b¶ miên 宀) nhÜ oan 冤
帵 (b¶ cân 巾) nh»ng mi‰ng väi c¡t

thØa ra.
剜 (b¶ Çao 刂 [刀]) khoét

Oán 怨 (b¶ tâm 心) oán, cæm-giÆn vì
ngÜ©i khác gây håi cho mình; có
nghïa nhÜ uÄn 蘊 [= tích-chÙa,
góp]

1

Oän 盌 (b¶ mãnh 皿) cái bát nhÕ.
椀 (b¶ m¶c 木) cái bát nhÕ, nhÜ oän

盌
碗 (b¶ thåch 石) cái bát nhÕ, nhÜ oän

盌
脘
     quän

(b¶ nhøc 月 [肉]) lÀn trong cûa då-
dày {då-dÀy}. Còn Ç†c là quän.

腕
     uy‹n

(b¶ nhøc 月 [肉]) c° tay. CÛng Ç†c
là uy‹n.

捥 (b¶ thû 扌[手]) c° tay [nhÜ oän
腕]

惋
     uy‹n

(b¶ tâm 忄[心]) hãi-hùng, ân-hÆn.
CÛng Ç†c là uy‹n.

Oang-oang, oang-oác
Oanh 縈 (b¶ mÎch 糸) vòng quanh, quay

quanh. Oanh-hÒi 縈回 [縈迴] =
vòng trª låi, vòng quanh låi.

瀠
     uynh

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c chäy quanh,
nÜ§c xoáy. CÛng Ç†c là uynh.

罃 (b¶ phÅu 缶) cái l† c° dài
鶯 (b¶ Çi‹u 鳥) tên chim. Hoàng-oanh

黃鶯 = chim vàng-anh.
轟 (b¶ xa 車) rÀm-rÀm, sÀm-sÀm, 1
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sình-sÎch; vang-lØng.
攖
       anh

(b¶ thû 扌[手]) bu¶c, ch¢ng. Còn
m¶t âm anh [= (1) chåm t§i, Ç‰n
gÀn. (2) vÜ§ng, m¡c, mang]

Oánh 瑩 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ Çá quš;
trong-suÓt; tâm-ÇÎa trong-sáng.

Oành-oåch
O¢n
O¢n-oåi, o¢n-oài
ÇÀy o¥p
O¡t con
O¥t
Oe-oe [= oa-oa]
OÈ-hoË
OË

Ô 烏 (b¶ hoä 灬 [火]) (1) quå, con quå;
màu Çen. (2) ô-hô 烏乎 = than ôi!

1

圬 (b¶ th° 土) ô-nhân 圬人 = th® nŠ,
th® hÒ.

N: 圬 hÛ

杇 (b¶ m¶c 木) cái bay (cûa th® nŠ,
th® hÒ)

汙

        Ó

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c Çøc, dÖ,
bÄn, nh§p, không såch, không tÓt.
Còn m¶t âm Ó [= rºa såch, gi¥t
såch]

1

於

        Ü

(b¶ phÜÖng 方) ôi [cùng nghïa v§i
ô 嗚 trong ô-hô 嗚呼 [於呼] =
than ôi, ti‰ng tÕ vÈ thÜÖng-ti‰c].
Còn m¶t âm Ü [= ª]

嗚 (b¶ khÄu 口) ô-hô 嗚呼 = than ôi.
Ô-ô 嗚嗚 = ti‰ng hát không hay.

惡
  ác    Ó

(b¶ tâm 心) th‰, nhÜ th‰. Còn m¶t
âm ác [= d», ác, xÃu] và m¶t âm Ó
[= ghét]

Ô [= dù]
Gà ô, ng¿a ô [= Çen]
Ô hay, ô kìa

– 惡 

        ác

(b¶ tâm 心) ghét; h°-thËn, xÃu-h°.
Khä-Ó 可惡 = dÍ ghét, Çáng ghét.
Còn m¶t âm ác [= d», ác, xÃu] và

1
N: 惡 (khä-Ó, hoen-Ó)
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        ô m¶t âm ô [= th‰, nhÜ th‰]

汙
         ô

(b¶ thu› 氵[水]) rºa såch, gi¥t
såch. Còn m¶ tâm ô [= nÜ§c Çøc,
dÖ, bÄn, nh§p, không såch, không
tÓt]

BÎ Ó, hoen-Ó
Ò [= ùa], Ò-åt
Ò-Š, Ò-Ò
°

Óc 屋 (b¶ thi 尸) nhà ª; mui xe 1
喔

        ác

(b¶ khÄu 口) ti‰ng gà gáy. Y-Óc
咿喔 = ti‰ng gà gáy, eo-óc, cúc-
cu-cu. CÛng Ç†c là ác.

沃 (b¶ thu› 氵[水]) (1) rót vào, bón,
tÜ§i. (2) mÀu-m«, béo-tÓt. (3)
mŠm. –c-th° 沃土 = ÇÃt tÓt.

飫
         Ù

(b¶ th¿c 食) no-nê, æn uÓng Ç‰n
chán; æn ÇÙng; cho. CÛng Ç†c là Ù

饇 (b¶ th¿c 食) nhÜ Óc 飫
Óc, con Óc, Óc gåo..
¶c, Òng-¶c

Ôi 偎 (b¶ nhân 亻[人]) thân, gÀn. Ôi-›
偎倚 = t¿a sát bên mình.

N: 偎 ôi [ôi thôi] Ói [Ói Çau
quá] °i [quä °i]

椳 (b¶ m¶c 木) cái chÓt cºa N: 椳 °i [cây °i, quä °i]
隈 (b¶ phø 阝[阜]) ch‡ cong-cong

[núi có dòng nÜ§c uÓn cong hay
ch‡ cong-cong cûa cái cung], ch‡
Çùi v‰, góc.

Ôi [= không còn tÜÖi n»a,
gÀn thiu]
Ôi, than ôi, ôi chao..
Ói [= nhiŠu]
Màng Ói
–i Çau quá!
Ói dào

°i 煨 (b¶ hoä 火) nÜ§ng, tro nóng [gio
nóng]

N: 煨 oi

猥 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) hèn, tåp-nhåp.
BÌ-°i 鄙猥 = hèn-hå, xÃu-xa, Çáng
khinh.

1

°i, quä °i, trái °i..
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Ôm
Óm, Çau-Óm. Óm-y‰u..
Óm [= gÀy, còm]
Òm-Òm

Ôn 溫

       uÄn

(b¶ thu› 氵[水]) (1) Ãm. (2) hâm,
hâm nóng. (3) ôn, ôn låi, h†c låi.
(4) ôn-hoà, êm-dÎu, ÇiŠm-Çåm. (5)
bŒnh hay lây. Ôn-tÒn 溫存 = (nói
næng) êm-dÎu, nhË-nhàng, ÇiŠm-
Çåm, tØ-tÓn. Còn m¶t âm uÄn [=
tích, chÙa, tích-chÙa, góp; giÃu,
cÃt, cÃt-giÃu. (2) sâu-xa, uÄn-súc.
(3) uÃt-nóng. (4) chÃt cÕ Ç‹ ÇÓt
lºa. (5) næm thÙ tích-góp låi che-
lÃp mÃt chân-tính cûa con ngÜ©i
[Næm thÙ Çó là: s¡c thø tÜªng hành
thÙc 色受想行識].  [nhÜ uÄn 蘊]]

1

瘟 (b¶ nåch 疒) m¶t thÙ bŒnh hay lây
[ôn-dÎch], toi

1

薀
      uÄn

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ ª
trong nÜ§c. Còn m¶t âm uÄn [=
tích, chÙa]

縕
      uân
      uÄn

(b¶ mÎch 糸) màu ÇÕ hoe. Còn m¶t
âm uân [= ÇÀy-rÅy] và m¶t âm uÄn
[= (áo) bông]

褞 (b¶ y 衤 [衣]) áo väi thô.
Òn, Òn-ào

°n 穩 (b¶ hoà 禾) (1) yên, yên-°n, không
có gì vÜ§ng-m¡c, không bÎ lôi-
thôi, °n-thoä, °n-ÇÎnh. An-°n 安穩

= yên-°n, không có gì làm cho r¡c-
rÓi s®-hãi, không l¶n-x¶n. (2) °n-
bà 穩婆 = bà mø, bà Ç«

1
N: 穩 ùn

檃 (b¶ m¶c 木) n¡n cho khÕi cong,
n¡n th£ng.

Ông 翁 (b¶ vÛ 羽) ngÜ©i Çàn ông l§n tu°i;
ti‰ng g†i bÓ ngÜ©i khác; ti‰ng con
dâu g†i bÓ chÒng, con r‹ g†i bÓ
v®; ti‰ng bån-bè g†i nhau v§i š
kính-n‹; ti‰ng g†i ngÜ©i khác v§i š
kính-n‹; lông c° chim. Ông-tr†ng
翁仲 = ph‡ng Çá, ngÜ©i b¢ng Çá.

1
ông nhà, ông nhà ta = ti‰ng
g†i chÒng ngÜ©i khác
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蓊
      Óng

(b¶ thäo 艹 [艸]) ông-Çài 蓊臺 =
tên m¶t thÙ cÕ. Còn m¶t âm Óng
[Óng-uÃt 蓊鬱 = um-tùm]

Óng 蓊
      ông

(b¶ thäo 艹 [艸]) Óng-uÃt 蓊鬱 =
um-tùm. Còn m¶t âm ông [ông-Çài
蓊臺 = tên m¶t thÙ cÕ]

Óng nhòm [= Óng dòm], Óng
nh°, Óng chân..
Òng-¶c

°ng 滃 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c mênh-mông,
mênh-mông, ùn, ùn-ùn, Çùn.

Ông-°ng
°ng [= ông Ãy]
Óp
Ngáo-¶p [= ngoáo-¶p]

Ót 嗢 (b¶ khÄu 口) (1) nuÓt. (2) Ót-cÜ®c
嗢噱 = cÜ©i l§n, cÜ©i mãi không
thôi.

N: 嗢 Òn

榲 (b¶ m¶c 木) Ót-b¶t 榲桲 = tên m¶t
thÙ cây æn trái [quä].

Ót-d¶t [= xÃu h°, m¡c cª]
¶t 膃 (b¶ nhøc 月 [肉]) ¶t-nåp 膃肭 =

chó b‹, chó bi‹n, häi-cÄu [海狗]

Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng âm chính Ö

Ö hay [= ô hay], Ö kìa [= ô
kìa]
Ú-§
© [= Ø]
«m-©
ª
®
Öi
§i
Öi-§i
«m-©
Ön
Ön-§n
§n
Ræng tr¡ng ªn
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§t
DÍ ®t

Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng âm chính ÖÜ

©Ü [= Ø, ©]

Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng âm kèm p

Pa-ri [< Paris (Pháp)] [= Ba-
lê]
Sa-pa
Pàng-pàng [= ti‰ng súng n°]
Pin
Pin, Çèn pin
Pinh-pông [< pingpong
[ti‰ng mÜ®n]]

Pha 玻 (b¶ ng†c 玉) pha-lê 玻瓈 = m¶t
thÙ thu›-tinh trong và ÇËp.

1

坡 (b¶ th° 土) sÜ©n núi 1
陂
         bi

(b¶ phø 阝[阜]) dÓc núi. Còn m¶t
âm bi [= vÛng chÙa nÜ§c, ao-hÒ]

N: 陂 bê (âm gÀn giÓng bi
陂)

頗

       phä

(b¶ hiŒt 頁) (1) lŒch, không b¢ng,
không b¢ng-ph£ng, nghiêng. (2)
rÃt, l¡m. Còn m¶t âm phä [= hÖi,
hÖn kém m¶t chút]

N: 頗 phª [phª bò, phª tái,
phª gà..]

Phá 破 (b¶ thåch 石) làm v«, b° ra, bºa
ra; làm cho h‰t; làm cho h‰t bí-
mÆt.

1

Phà
Phä 頗

       pha

(b¶ hiŒt 頁) hÖi, hÖn kém m¶t
chút. Phä-Ça 頗多 = hÖi nhiŠu.
Còn m¶t âm pha [= lŒch, không
b¢ng, không b¢ng-ph£ng; rÃt, l¡m]

N: 頗 phª [phª bò, phª tái,
phª gà..] (âm gÀn giÓng)

叵 (b¶ khÄu 口) không th‹. Phä-tín
叵信 = không th‹ tin ÇÜ®c.

譜 (b¶ ngôn 言) (1) cuÓn s° ghi-chép
(nh»ng ngÜ©i trong m¶t dòng h†,
nh»ng ngÜ©i cùng tu°i, nh»ng
ngÜ©i cùng Ç‡-Çåt..); (2) làm ra bài
hát rÒi ghi låi. Nghïa thÙ hai

1
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      ph° thÜ©ng Ç†c là ph°.
Phå 怕 (b¶ tâm 忄[心]) s®.

[Cø 懼 = s®, s®-hãi. Chinh 怔 = s®
run lên. Hãi 駭 = ng¿a s®, giÆt
mình. Hoàng 惶 = s®-hãi. Hoäng-
hÓt 恍忽 = ngÄn-ngÖ, s®-hãi vì
chuyŒn ch®t xäy ra [xäy ra bÃt-
ng©]. H¶c-tÓc 觳觫  = s® run lên,
s® run lÆp-cÆp.. Kinh 驚 = s®.
Khûng 恐 = s®, doå-nåt. Ngåc 愕
= s®-hãi cuÓng-cuÒng.

1

帕
   phách

(b¶ cân 巾) màn, cái khæn phû bàn.
Còn m¶t âm phách [= khæn bÎt
trán]

Phác 朴 (b¶ m¶c 木) tên cây, vÕ dùng làm
thuÓc; m¶c-måc, chÃt-phác [nhÜ
phác 樸]

樸

      bÓc

(b¶ m¶c 木) m¶c-måc, ÇÒ-Çåc
chÜa làm xong; Çëo, g†t. Còn m¶t
âm bÓc [= tên cây]

1

璞 (b¶ ng†c 玉) ng†c ª trong Çá;
chân-th¿c, chân-thÆt

Phác-hoå, vë phác
Ph©-phåc

Phách 拍 (b¶ thû 扌[手]) cái phách dùng Ç‹
Çánh nhÎp, m‡i m¶t cung Çàn g†i
là m¶t phách, tát, vä, v‡

1

帕
      phå

(b¶ cân 巾) khæn bÎt trán. Còn m¶t
âm phå [= màn, cái khæn phû bàn]

珀 (b¶ ng†c 玉) h°-phách 琥珀 = m¶t
thÙ nh¿a thông Çã hoá Çá, trong
suÓt, màu vàng nâu tÜÖi.

魄
       båc

      thác

(b¶ qu› 鬼) vía; ch‡ không có ánh
sáng. Còn m¶t âm båc [bàng-båc
旁魄 = r¶ng mênh-mông] và m¶t
âm thác [låc-thác 落魄 = bÖ-vÖ,
không có viŒc làm không nÖi
nÜÖng-t¿a.

擘 (b¶ thû 手) bºa ra, b° ra; ngón tay
cái, n°i bÆt, ngÜ©i n°i ti‰ng hÖn
cä. C¿-phách 巨擘 = n°i bÆt, tr¶i
hÖn nh»ng ngÜ©i khác.

1
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霸

        bá

(b¶ vÛ 雨) ch‡ chÃm Çen trên m¥t
træng; dùng nhÜ phách 魄. Còn
m¶t âm bá [= ÇÙng ÇÀu các nÜ§c
chÜ hÀu; kÈ cÜ©ng-hào]

Làm phách
Phành-phåch
Phai, phai-låt, phai-nhåt..

Phái 沛

      bái

(b¶ thu› 氵[水]) (1) bãi cÕ, bãi
hoang m†c cÕ, vÛng nÜ§c m†c cÕ.
(2) mÜa rÀm-rÀm, mÜa sÀm-sÆp.
(3) løn, Ç°, nghiêng-ngºa, g¥p
hoån-nån. (4) nhanh-chóng. Quen
Ç†c là bái.

N: 沛 phäi (âm gÀn giÓng
phái)

派 (b¶ thu› 氵[水]) dòng nÜ§c, chia
ngành riêng; phân-phÓi các viŒc;
ngÜ©i ÇÜ®c sai Çi. Phái-viên 派員

= ngÜ©i ÇÜ®c sai Çi, ngÜ©i ÇÜ®c
nhà nÜ§c sai Çi làm m¶t viŒc gì Çó.

1

湃 (b¶ thu› 氵[水]) bành-phái 澎湃 =
nÜ§c mông-mênh.

浿
     phÓi
       bái

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. CÛng
Ç†c là phÓi và bái.
[貝 bÓi = con sò]

Phäi 沛 (HV: phái) (âm gÀn
giÓng)

Phàm 凡 (b¶ kÌ 几) cÙ, gÒm; hèn, m¶t ngÜ©i
nhÜ m†i ngÜ©i [khác v§i tiên], cõi
phàm. Phàm-nhân 凡人 = ngÜ©i
phàm, m¶t ngÜ©i nhÜ m†i ngÜ©i.
[丸 hoàn = hòn, viên]

1
Phàm làm ngÜ©i, ai cÛng
phäi ch‰t. Em không phäi là
ngÜ©i phàm-tøc. Phàm æn tøc
uÓng.

帆 (b¶ cân 巾) buÒm N: 帆 buÒm (cùng nghïa)
Phåm 犯 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) phåm, Çøng-

chåm, l‡i-lÀm, xâm-phåm, xâm-
lÃn; kÈ có t¶i, kÈ m¡c t¶i, ngÜ©i bÎ
tù; m¡c (l‡i, t¶i)

1

笵 (b¶ trúc 竹) (1) cái khuôn b¢ng tre.
[mô 模 = cái khuôn b¢ng g‡]
(2) nhÜ phåm 范
[氾 phi‰m = giàn-giøa, r¶ng kh¡p,
mênh-mông; tên sông]

1

范 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) khuôn, 1
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khuôn- phép, khuôn-mÅu, khuôn
Çúc [nhÜ phåm 範] (2) con ong
[loåi ong trên ÇÀu nhÜ có cái mÛ]
(3) tên h†. Phåm-ThÎ-Ánh-Bích
范氏 映碧

梵

    Phån

(b¶ m¶c 木) thanh-tÎnh; nh»ng gì
thu¶c vŠ Çåo Bøt (PhÆt) nhÜ phåm-
cung, phåm-chúng..; cùng nghïa
v§i phåm 范. Phåm-cung 梵宮 =
nÖi th© Bøt, chùa. Phåm-chúng
梵眾 = thày chùa, sÜ-sãi. Còn m¶t
âm phån [= ch» Phån, ti‰ng Phån].
ThÜ©ng Ç†c là phån.

範 (b¶ trúc 竹) (1) khuôn, khuôn-
phép, khuôn-mÅu, khuôn Çúc. (2)
gÜÖng-mÅu. (3) gi§i-hån, phåm-vi.
Phåm-vi 範圍 = khoäng có gi§i-
hån, khoäng gi§i-hån cûa m¶t cái
gì [m¶t viŒc, m¶t hoåt-Ç¶ng, m¶t
vÃn-ÇŠ..]

1

Phan 拌
      bån

(b¶ thû 扌[手]) vÃt bÕ {vÙt bÕ}.
Còn m¶t âm bån [= khuÃy, khuÃy
ÇŠu, quÃy, tr¶n, nhào]

N: 拌 b¡n (thû 手 (š) + bán
半 (âm gÀn giÓng)) [NgÅu-
nhiên trùng v§i phan, bån,
拌]

挵 (b¶ thû 扌[手]) lÆt låi, cùng nghïa
v§i phiên 翻

潘 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nÜ§c vo gåo.
(2) tên h†.

1
N: 潘 thêm (thu› (š) +

旛 (b¶ phÜÖng 方) tên m¶t thÙ c©
攀

     phàn

(b¶ thû 手) vin, vin lên trên, níu
lÃy, n¡m lÃy, kéo låi; k‰t sui gia,
k‰t dâu gia. CÛng Ç†c là phàn.

藩

    phiên

(b¶ thäo 艹 [艸]) b© rào, hàng rào,
phên che; vùng biên-gi§i, thu¶c-
ÇÎa; tên chÙc quan. CÛng Ç†c là
phiên.

Phán 判 (b¶ Çao 刂 [刀]) chia-lìa, dÙt Çi,
h£n; xét, xº, xº-Çoán, phán-quy‰t.

1
phán = nói [Chúa nói,  Tr©i
nói, vua nói]

胖

      bàn

(b¶ nhøc 月 [肉]) m¶t nºa mình
muông-chim, thÎt sÜ©n. Còn m¶t
âm bàn [= l§n, béo, mÆp; thoäi-

N: 胖 b«n [b«n-c®t]
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mäi, thÜ-thái]
盼 (b¶ møc 目) m¡t ÇËp [thÃy rõ lòng

Çen lòng tr¡ng [tròng Çen tròng
tr¡ng]]; nhìn, trông,  li‰c; mong,
ngóng, trông, mong-ch©, trông-
ngóng.

泮 (b¶ thu› 氵[水]) trÜ©ng h†c [ngày
xÜa]; tan, tan ra, lª; b© [cùng
nghïa v§i bån 畔]; tên h†

N: 泮 b®n

販

    phi‰n

(b¶ bÓi 貝) buôn-bán [mua rÈ bán
Ç¡t hÖn Ç‹ lÃy lãi], ngÜ©i buôn-
bán. CÛng Ç†c là phi‰n.

襻 (b¶ y 衤 [衣]) cái khuy‰t (Ç‹ cài
khuy); Çính låi; quai (làn)

Phàn 攀

    phan

(b¶ thû 手) vin, vin lên trên, níu
lÃy, n¡m lÃy, kéo låi; k‰t sui gia,
k‰t dâu gia. CÛng Ç†c là phan.

樊

   phiŠn

(b¶ m¶c 木) lÒng chim, cái phên
quây vÜ©n rau, quây quanh. Còn
Ç†c là phiŠn.

礬 (b¶ thåch 石) phèn. N: 礬 phèn (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)
Phàn-nàn

Phän 反

    phiên

(b¶ h¿u 又) trái, m¥t trái, trái låi;
trª vŠ, trä låi; trª, quay; nghï, xét
låi. Còn m¶t âm phiên [= lÆt låi]

坂 (b¶ th°) sÜ©n núi. N: 坂 ph£ng
阪 (b¶ phø 阝[阜]) nhÜ phän 坂 [=

sÜ©n núi]
返 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) trä låi, trª låi

Phån 飯 (b¶ th¿c 食) æn
梵

    phåm

(b¶ m¶c 木) ch» Phån, ti‰ng Phån;
thanh-tÎnh; nh»ng gì thu¶c vŠ Çåo
Bøt (PhÆt) nhÜ phån-cung, phån-
chúng.. Phån-t¿ 梵字 = ch» Phån.
Phån-cung 梵宮 = nÖi th© Bøt,
chùa. Phån-Çi‹n 梵 典 = sách Bøt
(PhÆt), kinh Bøt. Phån-chúng 梵眾

= thày chùa, sÜ-sãi.. CÛng Ç†c là
phåm

1

Phang 舫
   phäng

(b¶ chu 舟) thuyŠn, cái thuyŠn.
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CÛng Ç†c là phäng.
Phang cho nó m¶t gÆy

Phäng 彷

     bàng

(b¶ xích 彳) ÇÙng trÜ§c phÃt, có
nghïa là thÃy không ÇÜ®c rõ.
Phäng-phÃt 彷佛 = thÃy không
ÇÜ®c rõ, l©-m©. Còn m¶t âm bàng
[bàng-hoàng 彷徨 = nºa tÌnh nºa
mê, tâm-hÒn bÓi-rÓi, trong lòng
không yên; s»ng-s©, không bi‰t
phän-Ùng th‰ nào]

1
Phäng-phÃt = trông giông-
giÓng (nhÜ)

[Nay trong ti‰ng B¡c-kinh,
彷徨 nghïa Çã khác Çi.]

仿

  phÕng

(b¶ nhân 亻[人]) phäng-phÃt 仿弗

= thÃy không ÇÜ®c rõ, l©-m© [nhÜ
phäng-phÃt 彷彿 hay 髣髴]. Còn
m¶t âm phÕng [= b¡t-chÜ§c, làm
theo ngÜ©i ta]

髣 (b¶ tiêu 髟) phäng-phÃt 髣髴 =
thÃy không ÇÜ®c rõ, l©-m© [ nhÜ
phäng-phÃt 彷佛 hay 仿弗]

舫
   phang

(b¶ chu 舟) thuyŠn, cái thuyŠn.
CÛng Ç†c là phang.

phång
Phanh 亨

    hanh
   hÜªng

(b¶ ÇÀu 亠) nÃu, nÃu-nÜ§ng. Còn
m¶t âm hanh [= thông]. Còn m¶t
âm hÜªng [= ÇÜ®c lÃy, ÇÜ®c dùng,
ÇÜ®c æn, hÜªng-thø]

烹 (b¶ hoä 灬 [火]) nÃu
怦 (b¶ tâm 忄[心]) áy-náy, háo-hÙc,

th£ng-th¡n. Phanh-nhiên 怦然 =
áy-náy. Phanh-phanh 怦怦 = áy-
náy; ngay-th£ng, th£ng-th¡n;
(ti‰ng ÇÆp) thình-thình, thình-thÎch

N: 怦 bØng {bÀng}

抨
     bình

(b¶ thû 扌[手]) b¡t bÈ, công-kích;
theo, khi‰n. CÛng Ç†c là bình.

N: banh [trái bánh, såch
bành-banh]

姘 (b¶ n» 女) trai gái vøng-tr¶m
Mª phanh ra
phong-phanh
Phanh thây
Phành-phåch

Phao 拋 (b¶ thû 扌[手]) ném Çi, vÃt Çi {vÙt
Çi}, bÕ Çi, quæng Çi, tung Çi

1

脬 (b¶ nhøc 月 [肉]) b†ng Çái, cái
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bóng-bóng
Çeo phao

Pháo 炮

       bào

(b¶ hoä 火) súng l§n, súng Çåi-
bác, tr†ng-pháo [nhÜ pháo 礮].
Còn m¶t âm bào [= nÜ§ng; sao,
bào-ch‰ (thuÓc)]

砲 (b¶ thåch 石) nhÜ pháo 炮 hay 礮
礮

       bác

(b¶ thåch 石) máy b¡n Çá; súng
l§n, súng Çåi-bác, tr†ng-pháo.
CÛng Ç†c là bác.

礟 (b¶ thåch 石) cÛng nhÜ pháo 礮
hay 炮

皰 (b¶ bì 皮) phÕng da, møt nÜ§c,
møn ÇÀy nÜ§c.

Phào, thª phào, tÀm phào
Pháp 法 (b¶ thu› 氵[水]) phép, khuôn-

phép; phép, lÍ-phép; phép, lÓi;
hình-pháp; b¡t-chÜ§c; tên nÜ§c
(nÜ§c Pháp, ngày xÜa g†i là Pha-
lang-sa); l©i trong Çåo Bøt (PhÆt):
pháp là Çåo, là nh»ng s¿ giä-dÓi do
tâm mà có..

1

琺 (珐) (b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ men trong
nhÜ pha-lê dùng Ç‹ må

珐 (b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ men trong
nhÜ pha-lê dùng Ç‹ må [nhÜ pháp
琺]

砝 (b¶ thåch 石) pháp-mã 砝碼 = quä
cân

Phåp 乏 (b¶ phiŒt 丿) thi‰u, không Çû; mŒt,
mÕi-mŒt.

Phát 發 (b¶ bát 癶) mª ra, b¡n ra, phát ra,
l§n lên, b¡t ÇÀu, Çi.

1

髮 (b¶ tiêu 髟) tóc
醱
      bát

(b¶ dÆu 酉) phát di‰u 醱酵 = lên
men. Còn m¶t âm bát [= rÜ®u nÃu
låi]

Phåt 伐 (b¶ nhân 亻[人]) Çánh, Çánh dËp,
Çem quân Çi Çánh; nŒn, Çánh
(trÓng); ch¥t, ÇÓn (cây); Çâm chém
Çánh gi‰t; khoe, khoe công-lao.

1
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罰 (b¶ võng 罒 [网]) xº phåt, hình
phåt, bÕ tiŠn ra chu¶c t¶i [tiŠn
phåt], Çánh ÇÆp.

1

Phay
Im phæng-ph¡c
Phæng
Phæng-ph¡c
Ph£ng, ph£ng-l¥ng, ph£ng-
phiu, b¢ng-ph£ng..
ÇÙng ph¡t dÆy, chÓi ph¡t..
PhÀm-phÆp

PhÄm 品 (b¶ khÄu 口) (1) vÆt, thÙ. (2) thÙ-
bÆc cao thÃp trong quan-trÜ©ng
ngày xÜa. (3) giá-trÎ cûa ngÜ©i và
cûa vÆt, cái gì bi‹u-hiŒn giá-trÎ cûa
con ngÜ©i.

1

PhÄm xanh phÄm ÇÕ, phÄm
oän..

Phân 分

     phÆn

(b¶ Çao 刀) chia, rë, chia-rë, tách;
m¶t phÀn mÜ©i (1/10) cûa tÃc. Còn
m¶t âm phÆn [= phÀn, phÆn]

1

份 (b¶ nhân 亻[人]) m¶t phÀn, m¶t
phÀn Çã ÇÜ®c chia ra, m¶t thành-
phÀn.

N: 份 phÀn

吩 (b¶ khÄu 口) d¥n-bäo, ra lŒnh.
Phân-phó 吩咐 = d¥n-bäo, ra lŒnh.

紛 (b¶ mÎch 糸) rÓi-rít, bÓi-rÓi, l¶n-
x¶n; nhiŠu. Phân-vân 紛紜 = bÓi-
rÓi, ng°n-ngang træm mÓi.

芬 (b¶ thäo 艹 [艸]) thÖm, mùi thÖm.
Phân-phÜÖng 芬芳 = thÖm, mùi
thÖm, ÇÒ æn có mùi thÖm.

氛 (b¶ khí 气) khí; th©i-ti‰t xÃu.
雰 (b¶ vÛ 雨) (1) khí sÜÖng mù. (2)

phân-phân 雰雰 = (tuy‰t rÖi) lä-tä
PhÃn 粉 (b¶ mÍ 米) b¶t gåo, b¶t; thÙ b¶t

Çàn bà dùng Ç‹ làm cho ÇËp
1

奮 (b¶ Çåi 大) g¡ng sÙc lên; cÓ-g¡ng
ti‰n t§i dù g¥p khó-khæn nguy-
hi‹m

1

憤 (b¶ tâm 忄 [心]) b¿c-tÙc vì muÓn
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     phÅn

hi‹u mà chÜa hi‹u ÇÜ®c, muÓn nói
mà không nói ÇÜ®c. Còn m¶t âm
phÅn [= tÙc-giÆn, uÃt-Ùc]

PhÅn 憤
     phÃn

(b¶ tâm 忄 [心]) tÙc-giÆn, uÃt-Ùc.
Còn m¶t âm phÃn [= b¿c-tÙc vì
muÓn hi‹u mà chÜa hi‹u ÇÜ®c,
muÓn nói mà không nói ÇÜ®c.

墳
     phÀn

(b¶ th° 土) ÇÃt tÓt. Còn m¶t âm
phÀn [= cái mä cao, to-l§n, b©-
b‰n]

僨 (b¶ nhân 亻[人]) Ç‡, ngã, hÕng.
PhÅn s¿ 僨事 = hÕng viŒc.

濆
     phÀn

(b¶ thu› 氵[水]) phun ra, vøt ra.
Còn m¶t âm phÀn [= dòng nhánh;
b‰n sông]

焚

     phÀn

(b¶ hoä 火) cùng nghïa v§i phÅn
僨 [= Ç°, ngã, hÕng]. Còn m¶t âm
phÀn [= ÇÓt]

扮 (b¶ thû 扌[手]) quÃy cho ÇŠu,
nhào ÇŠu tay. Còn m¶t âm ban
[Çä-ban 打扮 = trang-Çi‹m]

鼢 (b¶ thº 鼠) con chu¶t l‡.
PhÀn 賁

         bí
      bôn

(b¶ bÓi 貝) to-l§n. Còn m¶t âm bí
[= r¿c-r«, rång-r«, sáng-sûa] và
m¶t âm bôn [= dÛng-sï]

墳
     phÅn

(b¶ th° 土) cái mä cao, to-l§n, b©-
b‰n. Còn m¶t âm phÅn [= ÇÃt tÓt]

1

濆
     phÅn

(b¶ thu› 氵[水]) dòng nhánh; b‰n
sông. Còn m¶t âm phÅn [= phun
ra, vøt ra]

焚
     phÅn

(b¶ hoä 火) ÇÓt. Còn m¶t âm phÅn
[cùng nghïa v§i phÅn 僨 = Ç°, ngã,
hÕng]

PhÄn
PhÆn 分

     phân

(b¶ Çao 刀)  phÀn, phÆn, phÀn
riêng thu¶c vŠ ngÜ©i nào, chia
phÀn; chÙc-vÎ. PhÆn-sÓ 分數 = sÓ
phÆn. Còn m¶t âm phân [= chia,
rë, chia-rë, tách; m¶t phÀn mÜ©i
cûa tÃc]

PhÃp-ph§i, phÃp-phÕng
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PhÆp, phÀm-phÆp, phÆp-phà-
phÆp-phÒng, phÆp-phŠu..

PhÃt 弗 (b¶ cung 弓) ch£ng, không; trØ Çi.
Phäng-phÃt 仿弗 = thÃy không
ÇÜ®c rõ, l©-m© [nhÜ phäng-phÃt
仿佛 hay 彷彿 hay 彷佛 hay
髣髴]

1
Phäng-phÃt = trông giông-
giÓng (nhÜ)

佛

     phÆt

(b¶ nhân 亻[人]) phäng-phÃt 仿佛

= thÃy không ÇÜ®c rõ, l©-m© [nhÜ
phäng-phÃt 仿弗 hay 彷佛 hay
彷彿 hay 髣髴]. Còn m¶t âm phÆt
[= Bøt]

彿 (b¶ xích 彳) phäng-phÃt 彷彿 =
thÃy không ÇÜ®c rõ, l©-m©. [nhÜ
phäng-phÃt 仿弗 hay 仿佛 hay
彷佛 hay 髣髴]

1
N: 彿 ph§t

髴 (b¶ tiêu 髟) phäng-phÃt 髣髴 =
thÃy không ÇÜ®c rõ, l©-m© [nhÜ
phäng-phÃt 仿弗 hay 仿佛 hay
彷佛 hay 彷彿]

1

拂

       bÆt

(b¶ thû 扌[手]) phûi, phÄy, quét;
phe-phÄy, lÜ§t nhË qua; Çánh, rÛ;
xua-Çu°i, Çu°i Çi. Còn m¶t âm bÆt
[= (1) lÃy cho ngay, chÌnh cho
ngay; cái ÇÒ Ç‹ lÃy cung cho ngay,
cái ÇÒ Ç‹ chÌnh cung cho ngay. (2)
giúp, giúp-Ç«. [nhÜ bÆt 弻 hay 弼]]

1
N: 拂 ph§t

沸
      phí

(b¶ thu› 氵[水]) v†t ra. Còn m¶t
âm phí [= (nÜ§c) sôi]

紼 (b¶ mÎch 糸) dây thØng to, dây Ç‹
bu¶c quan-tài. ChÃp-phÃt 執紼 =
Çi ÇÜa ma.

綍 (b¶ mÎch 糸) dây thØng to [nhÜ
phÃt 紼]

茀 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ m†c um-tùm;
chÜ§ng-ngåi, trª-ngåi; d†n cÕ; s¿
may-m¡n, phúc.

咈 (b¶ khÄu 口) trái š, không Üng-š.
Hu-phÃt 吁咈 = ch£ng Üng, không
Üng, ch£ng chÎu

N: 咈 phÃt, ph§t

芾 (b¶ thäo 艹 [艸]) che, che-Çæy,
che-lÃp, lÃp [cùng nghïa v§i t‰ 蔽]

N: 芾 nào (ch» náo 閙 hay
鬧 vi‰t ÇÖn, trông giÓng phÃt
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芾)
蔽
         t‰

(b¶ thäo 艹 [艸]) bÙc rèm che bên
xe [th©i xÜa]. Còn m¶t âm t‰ [=
che, che-Çæy, che-lÃp, lÃp]

PhÃt [= dán lên]
PhÃt [= phát tài mau chóng]
PhÃt-phÖ, phÃt-ph§i..

PhÆt 乀 (b¶ phiŒt 丿) nét mác (cûa ch»)
佛 (b¶ nhân 亻[人]) (1) Bøt, PhÆt. (2)

phÆt-læng 佛郎 (phiên âm franc
[ti‰ng Pháp] [= tiŠn Pháp]

1

怫
      phí

(b¶ tâm 忄 [心]) uÃt, giÆn. Còn
m¶t âm phí [= bØng-bØng (n°i
giÆn)]

1

艴 (b¶ s¡c 色) có vÈ giÆn-d» l¡m,
bØng-bØng (n°i giÆn), hÀm-hÀm
{h¢m-h¢m}. Có ngÜ©i Ç†c là phÃt.

PhÃu 踣
      b¥c

(b¶ túc 足) ngã, té; ngã ch‰t. CÛng
Ç†c là b¥c.

N: 踣 v¶i (túc (š) + m¶t phÀn
ch» b¶i 倍 (âm gÀn giÓng))
[NgÅu-nhiên trùng v§i phÃu,
b¥c 踣]

PhÅu 缶

    ph»u

(b¶ phÅu 缶 [b¶ 121, 6 nét]) ÇÒ
sành [vò, chum, våi, hÛ]; ÇÒ Çong
lÜ©ng; m¶t thÙ nhåc-khí. Còn Ç†c
là ph»u.

剖

    phÄu

(b¶ Çao 刂 [刀]) phanh ra, chia,
c¡t, xÈ, m°-xÈ; phân-tích rõ-ràng.
Còn Ç†c là phÄu.

1
N: 剖 bõ

瓿
      bÅu

(b¶ ngoã 瓦) cái vò nhÕ, cái hÛ.
Còn Ç†c là bÅu.

PhÀu 不

       bÃt

(b¶ nhÃt 一) chæng, (hay) không
[ÇÙng ª cuÓi câu, dùng Ç‹ hÕi v§i
š không ch¡c]. Quân tâm h»u t¿
thi‰p tâm phÀu? 君心 有似妾心不

= Ch£ng bi‰t lòng chàng có giÓng
lòng thi‰p chæng? [Ch£ng bi‰t lòng
chàng có giÓng lòng thi‰p hay
không?] Còn m¶t âm bÃt [= ch£ng,
chä]

PhÄu 掊
       bÒi
       bÅu

(b¶ thû 扌[手]) Çánh. Còn m¶t âm
bÒi [= n¡m lÃy, cÀm lÃy]. Quen
Ç†c là bÅu.
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剖

    phÅu

(b¶ Çao 刂 [刀]) phanh ra, chia,
c¡t, xÈ, m°-xÈ; phân-tích rõ-ràng.
Còn Ç†c là phÅu.

1
N: 剖 bõ

Phây-phây
Phe-phÄy
DÃu phÄy
Phe, phe-phái, phe-cánh..
Phe-phÄy
Phè, lè-phè, phè-ph«n
PhÈ-ph¡n [= khoÈ-kho¡n]
Phen
Phèn
Léng-phéng
Phèng-phèng
Phèo
Phép
Phét, nói phét
NgÒi phËt xuÓng ÇÃt

Phê 批 (b¶ thû 扌[手]) vä [lÃy tay Çánh
vào m¥t]; phân-xº, phán-quy‰t,
chê, nhÆn-xét; vót, chÈ

1

啡 (b¶ khÄu 口) già-phê 咖啡 = cà-
phê.

Ph‰ 肺 (b¶ nhøc 月 [肉]) ph°i
廢 (b¶ nghiÍm 广) bÕ Çi 1

PhŒ 吠 (b¶ khÄu 口) (chó) sûa, chó c¡n
筮

       thŒ

(b¶ trúc 竹) (1) bói cÕ thi. PhŒ-
nhân 筮人 = thày bói. (2) phŒ-sï
筮仕 = [ngÜ©i làm quan] t§i nhÆm
chÙc, t§i nhÆn chÙc (quan). CÛng
Ç†c là thŒ.

噬 (b¶ khÄu 口) c¡n N: 噬 phè (khÄu 口 (š) + phŒ
筮 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i phŒ 噬]

澨 (b¶ thu› 氵[水]) b‰n sông; tên
sông.

PhŒ, béo phŒ
Ph‰ch, båc ph‰ch..
PhŒch [= phÎch]
Phên
PhÍn
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Ph‰t [= dÃu phÄy]
Ph‰t [= phi‰t, phû lên, bôi
lên]
Ph‰t [= Çánh]
PhŠn-phŒt
PhÍnh
PhŠnh
PhŒnh
Ph‰t
PhŒt
Phêu-ph‰u
Ph‰u, tr¡ng ph‰u..
PhÍu
N°i phŠu, phŠu-phào

Phi 非 (b¶ phi 非 [b¶ 175, 8 nét]) trái,
không có, không phäi, không,
ch£ng có, ch£ng phäi, lÀm-l‡i; tên
m¶t châu trong 5 châu; tên nÜ§c.
Phi-châu 非洲 = châu Phi.

1
N: 非 phÖ (âm gÀn giÓng)
         phây (âm gÀn giÓng)

蜚
      phÌ

(b¶ trùng 虫) bay [cùng nghïa v§i
phi 飛]. Còn m¶t âm phÌ [= m¶t
loåi sâu æn lúa.

N: 蜚 bay (cùng nghïa)

飛 (b¶ phi 飛 [b¶ 183, 9 nét]) bay; l©i
nói không cæn-cÙ; cao. Phi-cÖ
飛機 = máy bay, tàu bay.

1

妃 (b¶ n» 女) xÙng Çôi, sánh Çôi; v®
lë cûa vua; v® cä cûa thái-tº.

1

丕 (b¶ nhÃt 一) l§n-lao; Çã, vÆy. Phi-
cÖ 丕 基 = nghiŒp l§n, cÖ-nghiŒp
l§n.

N: 丕 vÆy (cùng nghïa)

呸 (b¶ khÄu 口) ti‰ng cãi nhau. N: 呸 bÆy (khÄu 口 (š) + vÆy
[N: 丕] (âm)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i phi 呸]

披 (b¶ thû 扌[手]) (1) mª ra, lÆt ra,
våch ra, toác ra, xé ra, chia ra;
chia-rë. (2) khoác, choàng, m¥c,
Çeo. Phi-l¶ 披露 = nói ra, nói rõ,
nêu rõ, phÖi bày ra, phát-bi‹u,
công-bÓ, tuyên-bÓ. (ThiŠu-Chºu,
Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr. 229. Còn
m¶t âm là bïa: cái giá kèm áo

1
N: 披 phÖ (âm gÀn giÓng)
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quan Ç‹ cho khÕi nghiêng Ç°.)
疿 (b¶ nåch 疒) m¶t thÙ bŒnh trúng

gió; rôm, säy [nhÜ phi 痱]
N: 疿 khú

痱 (b¶ nåch 疒) m¶t thÙ bŒnh trúng
gió; rôm, säy

霏 (b¶ vÛ 雨) (tuy‰t rÖi) lä-tä, (mÜa
rÖi) lÃt-phÃt

Phí 沸

    phÃt

(b¶ thu› 氵[水]) sôi. Phí-thu›
沸水 = nÜ§c sôi. Phí-tuyŠn 沸泉 =
suÓi nÜ§c nóng. Còn m¶t âm phÃt
[= v†t ra]

費 (b¶ bÓi 貝) tiêu phí, chi-phí;  hao,
hao-t°n, tÓn (sÙc, công), tiêu-xài
quá Ç¶, hoang-phí, lãng-phí. Phí-
l¿c 費力 = hao sÙc, tÓn sÙc, mÃt
công, nh†c-nh¢n.

1

怫
     phÆt

(b¶ tâm 忄[心]) bØng-bØng (n°i
giÆn). Còn m¶t âm phÆt [= uÃt,
giÆn]

1

剕 (b¶ Çao刂 [刀]) hình phåt ch¥t
chân

Phì 肥 (b¶ nhøc 月 [肉]) béo, mÆp; màu-
m«, ÇÀy-Çû, thØa-thãi; bón ru¶ng,
phân bón.

1
N: 肥 phè [phè-ph«n, chán
phè]

淝 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông N: 淝 phè (thu› 水 (š) + phì
肥 (â)) [phun phè-phè]
[NgÅu-nhiên trùng v§i phì
淝]

腓 (b¶ nhøc 月 [肉]) b¡p chân, b†ng
chân, b¡p chuÓi chân

蜰 (b¶ trùng 虫) con rŒp.
PhÌ 誹 (b¶ ngôn 言) chê, chê-bai. PhÌ-

báng 誹謗 = bêu-r‰u {bêu-ri‰u}
chuyŒn xÃu-xa cûa ngÜ©i khác, nói
xÃu.

1

悱 (b¶ tâm  忄[心]) tÃm-tÙc, muÓn nói
mà chÜa nói ra ÇÜ®c, muÓn nói mà
không nói ra ÇÜ®c.

斐 (b¶ væn 文) væn-vÈ, væn-hoa.
蜚

      phi

(b¶ trùng 虫) (1) m¶t loåi sâu æn
lúa. (2) phÌ-liêm 蜚蠊 = con gián.

N: 蜚 bay (cùng nghïa v§i
phi)
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Còn m¶t âm phi [= bay [cùng
nghïa v§i phi 飛]]

匪 (b¶ phÜÖng 匚) (1) kÈ cÜ§p. (2)
ch£ng phäi, không. Th°-phÌ 土匪

= gi¥c cÕ.

1
N: 匪 phÌ = ÇÀy, Çû, ÇÀy-Çû,
thoä, vØa, ÇÜ®c nhÜ š.

翡 (b¶ vÛ 羽) phÌ-thuš 翡翠 = tên
chim [chim th¢ng chài, con chä
{trä}]

菲 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau; nhÕ,
m†n, ít, sÖ-sài. PhÌ-phong 菲葑 =
tên hai thÙ rau, chÌ nhà nghèo,
ngÜ©i nghèo.

榧 (b¶ m¶c 木) tên cây có trái, håt æn
ÇÜ®c [cây håt dÈ]

棐 (b¶ m¶c 木) giúp; tên cây [cùng
nghïa v§i phÌ 榧]

PhÌ 匪 (HV: phÌ) = ÇÀy, Çû,
ÇÀy-Çû, thoä, vØa, ÇÜ®c nhÜ
š. PhÌ chí, phÌ nguyŠn
PhÎ

Phích 辟
      tích

       thí

(b¶ tân 辛) cong-queo. Còn m¶t
âm tích [= vua; Çòi, v©i; trØ, bài-
trØ, bài-bác, Çu°i; tránh Çi, lánh Çi,
lánh ra; sáng tÕ, thÃu suÓt] và m¶t
âm thí [cùng nghïa v§i thí 譬 = ví
nhÜ, ví dø, so-sánh, hi‹u rõ]

霹 (b¶ vÛ 雨) sét, sét Çánh thình-lình.
Phích-lÎch 霹靂 sét Çánh thình-
lình, ti‰ng sét thình-lình, ti‰ng sét
bÃt ng©, ti‰ng sét ngang tai, sét
Çánh ngang tai

癖

      tích

(b¶ nåch 疒) (1) m¶t thÙ bŒnh
sÜng lá lách. (2) nghiŒn, nghiŠn,
ghiŠn, ham-mê, ham-thích. Quen
Ç†c là tích.

擗
      bÎch

(b¶ thû 扌[手]) bÈ, bÈ ra, bºa ra.
Còn m¶t âm bÎch hay tÎch [= v‡
bøng]

N: 擗 bÎch (cùng âm v§i
bÎch)

Phích
PhÎch, phøc-phÎch

Phi‰m 氾 (b¶ thu› 氵[水]) giàn-giøa, r¶ng
kh¡p, mênh-mông; tên sông



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     620

汎 (b¶ thu› 氵[水]) phù-phi‰m; bÖi
thuyŠn; r¶ng, r¶ng-rãi; cùng nghïa
v§i phi‰m 氾; cùng nghïa v§i
phi‰m 泛

1

泛 (b¶ thu› 氵[水]) n°i  lŠnh-bŠnh,
trôi-n°i; lông-bông, qua-loa, phù-
phi‰m, chung-chung, phäng-phÃt.
Phi‰m-luÆn 泛論 = bàn chuyŒn
phi‰m; bàn chuyŒn không Çâu vào
Çâu; bàn chung-chung, bàn vŠ
nhiŠu vÃn-ÇŠ, không chuyên-chú
vào m¶t vÃn-ÇŠ nào; bàn r¶ng ra

1

Phiên 反
    phän

(b¶ h¿u 又) lÆt låi. Còn m¶t âm
phän [= trái, m¥t trái, trái låi; trª
vŠ, trä låi; trª, quay; nghï, xét låi]

番 (b¶ ÇiŠn 田) lÀn-lÜ®t; tên m¶t sÓ
giÓng ngÜ©i. Còn m¶t âm ba [=
ba-ba 番番 = khoÈ-månh]

翻 (b¶ vÛ 羽) (1) lÆt låi, nói ngÜ®c låi
l©i khai trÜ§c. (2) lÆt, trª mình; (3)
dÎch, chuy‹n tØ ti‰ng này sang
ti‰ng khác. (4) bay. Phiên-phiên
翻翻 = bay vùn-vøt

翩 (b¶ vÛ 羽) phiên-phiên 翩翩 = (1)
nhanh-nhËn, vùn-vøt, bay vùn-vøt,
tung-tæng. (2) phong-nhã, anh-
tuÃn.

飜 (b¶ phi 飛)  lÆt lên, nhÜ phiên 翻
藩

    phan

(b¶ thäo 艹 [艸]) b© rào, hàng rào,
phên che; vùng biên-gi§i, thu¶c-
ÇÎa; tên chÙc quan. Phiên-quÓc
藩國 = nÜ§c bÎ lŒ-thu¶c. CÛng Ç†c
là phan.

1

Phiên-phi‰n
Phi‰n 片 (b¶ phi‰n 片 [b¶ 91, 4 nét]) mänh,

vÆt mÕng và ph£ng; danh-thi‰p.
Nha-phi‰n 片鴉 = thuÓc phiŒn [Có
ngÜ©i Ç†c là a-phi‰n]

1

騙 (b¶ mã 馬) lØa-gåt, lØa-Çäo, lØa-
dÓi, Çánh lØa; nhäy lên lÜng ng¿a.
HÓng-phi‰n 哄騙 = Çánh lØa, rû-
rê. Phi‰n-tiŠn 騙錢 = lØa tiŠn, lØa-
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     bi‹n Çäo tiŠn-båc. Quen Ç†c là bi‹n.
[扁 bi‹n = cái gì có m¥t ph£ng,
r¶ng và mÕng]

騸 (b¶ mã 馬) con ng¿a Ç¿c thi‰n;
thi‰n, hoån (trâu, ng¿a); ti‰p cây,
ghép cây.

販
     phan

(b¶ bÓi 貝) mua rÈ bán Ç¡t, buôn-
bán. CÛng Ç†c là phan.

扇 (b¶ h¶ 戶) cánh cºa, cái quåt; quåt
cho mát, quåt mát [cùng nghïa v§i
phi‰n 煽]

煽 (b¶ hoä 火) quåt cho lºa bùng lên,
quåt lºa bùng lên, quåt mát; xúi-
bÄy, xúi-giøc.

樊

     phàn

(b¶ m¶c 木) lÒng chim, cái phên
quây vÜ©n rau, quây quanh. PhiŠn-
nhiên 樊然 = bÓi-rÓi, l¶n-x¶n,
h‡n-tåp. Quen Ç†c là phàn.

謆 (b¶ ngôn 言) rû-rê, dø-d‡
PhiŠn 煩 (b¶ hoä 火) (1) bÙt-rÙt, rÀy-rà, sinh

ra r¡c-rÓi. (2) cÀn giúp-Ç«, nh©-vä.
(3) buÒn, lo.

1

樊

     phàn

(b¶ m¶c 木) lÒng chim, cái phên
quây vÜ©n rau, quây quanh. Quen
Ç†c là phàn.

墦 (b¶ th° 土) cái mä, mÒ-mä.
蕃 (b¶ thäo 艹 [艸]) um-tùm, tÓt-tÜÖi,

sinh-sôi, näy-nª; ng§t, nghÌ.
繁

     phÒn

(b¶ mÎch 糸) nhiŠu, phÙc-tåp, r¡c-
rÓi. PhiŠn-nhiÍu 繁擾 = quÃy rÀy
{khuÃy rÀy}, làm rÀy-rà. ñôi khi
Ç†c là  phÒn.

1

ThuÓc phiŒn
Phi‰t [= ph‰t, phû lên, bôi
lên]

PhiŒt 丿 (b¶ phiŒt 丿[b¶ 4, 1 nét]) nét phÄy,
dÃu phÄy.

N: 丿phiŒt, ph‰t, phi‰t, phút

筏 (b¶ trúc 竹) bè, cái bè, chi‰c bè,
cánh bè

N: 筏 phËt

閥 (b¶ môn 門) cºa bên trái; nhóm,
khÓi có th‰-l¿c. PhiŒt-duyŒt 閥閱

1
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= vi‰t công-trång Ç‹ ngoài cºa,
cºa bên trái g†i là phiŒt, cºa bên
phäi g†i là duyŒt; dòng-dõi, nhà có
ti‰ng-tæm quyŠn-th‰.

Phiêu 票

    phi‰u

      tiêu

(b¶ kì [hay thÎ] 示) nhË-nhàng,
nhanh-chóng, mau-lË; lay-Ç¶ng.
Còn m¶t âm phi‰u [= phi‰u, tem,
vé, hoá-ÇÖn, giÃy båc, tiŠn giÃy,
tiŠn-båc] và m¶t âm tiêu [= lºa
lém, lºa bay]

嫖 (b¶ n» 女) nhanh-nhËn.
摽
    phi‰u

(b¶ thû 扌[手]) vÅy. Còn m¶t âm
phi‰u [= Çánh, røng]

彯 (b¶ sam 彡) nhË-nhàng. Phiêu-
phiêu 彯彯 = lòng-thòng, dây dài
lòng-thòng.

漂

   phi‰u

(b¶ thu› 氵[水]) (1) n°i, n°i lŠnh-
bŠnh. Phiêu-lÜu 漂流 = trôi-n°i.
(2) th°i [nhÜ phiêu 飄]. (3) Ç¶ng.
Còn m¶t âm phi‰u (hay xi‰u) [=
(1) gi¥t, rºa. (2) tÄy, tÄy cho tr¡ng.
(3) l†c]

鏢
      tiêu

(b¶ kim 金) cây lao [ÇÒ binh-khí].
ThÜ©ng Ç†c là tiêu.

飄 (b¶ phong 風) th°i, nhË-nhàng.
Phiêu-phiêu 飄飄 = nhË-nhàng.
Phiêu-diêu 飄颻 = phÃt-ph§i (gió
th°i vào cái gì).

縹

   phi‰u

(b¶ mÎch 糸) phiêu-mi‹u 縹緲

[飄緲] = thæm-th£m, xa thæm-
th£m, xa tít-mù; m©-m©, thÃp-
thoáng. Còn m¶t âm phi‰u [= løa
màu {mÀu, mùi} xanh nhåt]

Phi‰u 票

   phiêu
      tiêu

(b¶ thÎ 示) phi‰u, tem, vé, hoá-
ÇÖn, giÃy båc, tiŠn giÃy, tiŠn-båc.
Còn m¶t âm phiêu [= nhË-nhàng,
nhanh] và m¶t âm tiêu [= lºa lém,
lºa bay]

摽
   phiêu

(b¶ thû 扌[手]) Çánh, røng. Còn
m¶t âm phiêu [= vÅy]

漂 (b¶ thu› 氵[水]) (1) gi¥t, rºa. (2)
tÄy, tÄy cho tr¡ng. (3) l†c. CÛng
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      xi‰u
    phiêu

Ç†c là xi‰u. Còn m¶t âm phiêu [=
(1) n°i, n°i lŠnh-bŠnh. (2) th°i
[nhÜ phiêu 飄]. (3) Ç¶ng]

縹
    phiêu

(b¶ mÎch 糸) løa màu {mÀu, mùi}
(xanh nhåt). Còn m¶t âm phiêu
[phiêu-mi‹u 縹緲 [飄緲] = thæm-
th£m, xa thæm-th£m, xa tít-mù,
mù-mÎt; m©-m©, thÃp-thoáng]

裱 (b¶ y 衤 [衣]) bÒi tranh, dán tranh.
CÛng Ç†c là bi‹u.

N: 裱 bíu (âm gÀn v§i bi‹u
裱]

驃 (b¶ mã 馬) ng¿a vàng có ÇÓm
tr¡ng; ng¿a phi, ng¿a chåy nhanh;
khoÈ-månh, dÛng-mãnh

PhiŒu
Phin, phin nõn
Cà-phê phin [ti‰ng mÜ®n]

Phinh 娉

     sính

(b¶ n» 女) phinh-Çình 娉婷 = dáng
ÇËp, m¥t ÇËp (cûa ngÜ©i con gái).
CÛng Ç†c là sính.

Phính
Phình
PhÌnh
Pho sách

Phó 仆 (b¶ nhân 亻[人]) ngã. Phó ÇÎa
仆地 = ngã xuÓng ÇÃt.

訃 (b¶ ngôn 言) báo tin có ngÜ©i
trong nhà ch‰t, báo tin có tang.

1

赴 (b¶ tÄu 走) chåy t§i, t§i ch‡ ÇÎnh
t§i; báo tin có ngÜ©i trong nhà
ch‰t, báo tin có tang [nhÜ phó 訃]

付 (b¶ nhân 亻[人]) trao cho, giao
cho, giao phó cho.

1

咐 (b¶ khÄu 口) phân-phó 吩咐 = d¥n
bäo kÈ dÜ§i.

副 (b¶ Çao刂 [刀]) thÙ hai, bÆc nhì,
không phäi chính {chánh}; b¶,
m¶t b¶

1

傅

      phø

(b¶ nhân 亻[人]) giúp. SÜ-phó
師傅 = thày dåy vua chúa (lúc vua
chúa còn nhÕ). Còn m¶t âm phø [=
dính, liŠn, bám]
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Phò 駙

      phø

(b¶ mã 馬) con ng¿a Çi kèm bên
xe. Phò-mã 駙馬 = con r‹ cûa vua
[M¶t chÙc-vÎ vua phong cho con
r‹]. Còn Ç†c là phø.

Phò [= phù, giúp, theo giúp]
Phóc
Phoi bào
Phòi [= lòi]

Phong 風 (b¶ phong 風 [b¶ 182, 9 nét]) gió;
thói, cái mà ngÜ©i Ç©i Çang
chu¶ng. Bình phong 屛風 = cái Ç‹
che gió. Th‰-phong 世風 = thói
Ç©i.

楓 (b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây
瘋 (b¶ nåch 疒) bŒnh Çiên, Çiên-rÒ
封 (b¶ thÓn 寸) (vua) ban cho (tÜ§c,

ÇÃt-Çai); g†i t¡t m¶t ch‰-Ç¶
[phong-ki‰n]; Çóng kín, bÎt kín,
b†c, b†c låi, Çæy låi; Ç¡p; b©-cõi;
lá, t©, bÙc (thÜ); giàu-có, to-l§n;
tên h†.

1

葑 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau. PhÌ-
phong 菲葑 = tên hai thÙ rau, chÌ
nhà nghèo, ngÜ©i nghèo.

丯 (b¶ c°n 丨) màu cÕ tÓt-tÜÖi, vÈ
xinh-ÇËp. Phong-thÀn 丰神 = thÀn
ÇËp.

1

夆 (b¶ truy [hay tri] 夂) d¡t, kéo, kéo
låi.
[b¶ truy [hay tri] 夂 ª trên (hay ª
bên trái), khác v§i b¶ suy 夊 luôn-
luôn ª dÜ§i, nhÜ trong ch» hå 夏
[= mùa hè]]

峯 (b¶ san [hay sÖn] 山) ng†n núi,
ÇÌnh núi; bÜ§u (låc-Çà)

烽 (b¶ hoä 火) ÇÓt lºa làm hiŒu, ÇÓt
lºa Ç‹ báo cho nhau bi‰t.

蜂 (b¶ trùng 虫) ong, con ong; Çông
nhÜ ong; m¥t-mÛi d»-d¢n, tÜ§ng-
måo hung-d»

蠭 (b¶ trùng 虫) nhÜ phong 蜂
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鋒 (b¶ kim 金) mÛi nh†n; nh†n; hàng
quân Çi ÇÀu

豐 (b¶ ÇÆu 豆) tÓt-tÜÖi, sum-suê; dÒi-
dào, sung-túc, nhiŠu, ÇÜ®c mùa;
to-l§n

1

酆 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt (ª bên Tàu)
Phóng 放

   phÕng

(b¶ phÓc 攵 [攴]) buông, thä,
buông-thä; buông ra, n§i ra, phát
ra; làm cho to ra. Còn m¶t âm
phÕng [= b¡t chÜ§c, b¡t chi‰c, làm
giÓng nhÜ mÅu]

1

訪

   phÕng

(b¶ ngôn 言) dò-xét, tìm-tòi, thæm-
hÕi, Ç‰n tÆn nÖi mà hÕi. Phóng-
viên 訪員 = nhà báo Çi lÃy tin-tÙc,
làm phóng-s¿. ñôi khi Ç†c là
phÕng.

1

Phòng 房 (b¶ h¶ 戶) buÒng, cái buÒng; t°
(ong), hÜÖng {gÜÖng} (sen)
[nh»ng thÙ ngæn ra nhÜ buÒng]

1

防 (b¶ phø 阝[阜]) cái Çê; ngæn-ngØa,
phòng-bÎ, canh-phòng, phòng-thû;
Çê-ÇiŠu; cÃm-kÎ; sánh v§i

1

PhÕng 放

   phóng

(b¶ phÓc 攵 [攴]) b¡t chÜ§c, b¡t
chi‰c, làm theo ngÜ©i ta, làm
giÓng nhÜ mÅu. Còn m¶t âm
phóng [= buông, thä, buông-thä;
buông ra, n§i ra, phát ra; làm cho
to ra]

1

倣 (b¶ nhân 亻[人]) b¡t chÜ§c, làm
theo ngÜ©i ta. CÛng vi‰t là phÕng
仿

1

仿
   phäng

(b¶ nhân 亻[人]) b¡t chÜ§c, làm
theo ngÜ©i ta. Còn m¶t âm phäng
[trong phäng-phÃt 仿弗 [còn vi‰t
là 髣髴 hay 彷彿] = thÃy không
ÇÜ®c rõ, l©-m©]

1

訪

  phóng

(b¶ ngôn 言) dò-xét, tìm-tòi, thæm-
hÕi, Ç‰n tÆn nÖi mà hÕi. PhÕng-vÃn
訪問 = hÕi š-ki‰n ngÜ©i nào vŠ
vÃn-ÇŠ gì; hÕi-han ngÜ©i nào Çó Ç‹
tìm-hi‹u ngÜ©i Çó rõ-ràng hÖn.
ñôi khi Ç†c là phóng.

1
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PhÕng [= bÕng]
PhÕng då
Çoán phÕng
Çæu ph†ng [= låc]

Phô 鋪

     phÓ

(b¶ kim 金) bày ra, chÜng ra, phô-
bày; träi ph£ng, giäi ph£ng, lát
ph£ng. Phô-trÜÖng 鋪張 = bày ra
cho m†i ngÜ©i thÃy. Còn m¶t âm
phÓ [= cºa hàng buôn-bán]

1

舖 (b¶ thiŒt 舌) nhÜ phô 鋪 N: 舖 phÓ
PhÓ 圃 (b¶ vi 囗) vÜ©n trÒng rau

鋪
      phô

(b¶ kim 金) cºa hàng buôn-bán.
Còn m¶t âm phô [= bày ra, chÜng
ra, phô-bày]

1

浦

      ph°

(b¶ thu› 氵[水]) b‰n sông, ngåch
sông chäy ra bi‹n {b‹}. CÛng Ç†c
là ph°.

怖
       bÓ

(b¶ tâm 忄[心]) s®, hãi, s®-hãi
cuÓng-cuÒng. Quen Ç†c là bÓ.

Ph° 普 (b¶ nhÆt 日) r¶ng, l§n, kh¡p; tên
nÜ§c. Ph°-cÆp 普及 = Ç‰n v§i m†i
ngÜ©i, m†i ngÜ©i ÇŠu bi‰t ÇŠu thÃy
ÇŠu có th‹ dùng.

1

譜

      phä

(b¶ ngôn 言) (1) cuÓn s° ghi-chép
(nh»ng ngÜ©i trong m¶t dòng h†,
nh»ng ngÜ©i cùng tu°i, nh»ng
ngÜ©i cùng Ç‡-Çåt..); (2) làm ra bài
hát rÒi ghi låi. Nghïa thÙ nhÃt
thÜ©ng Ç†c là phä.

1

諩 (b¶ ngôn 言) nhÜ 譜
浦

      phÓ

(b¶ thu› 氵[水]) b‰n sông, ngåch
sông chäy ra bi‹n {b‹}. Quen Ç†c
là phÓ.

溥 (b¶ thu› 氵[水]) to-l§n, kh¡p. 1
PhÓc 攴

     ph¶c
(b¶ phÓc 攴 [b¶ 66, 4 nét]) Çánh
khë [Çánh së}. CÛng Ç†c là ph¶c

扑 (b¶ thû 扌[手]) ÇÆp, Çánh, Çánh
khë {Çánh së}; ÇÒ dùng Ç‹ Çánh
ngÜ©i. Có ngÜ©i Ç†c là phác.
[卜 bÓc = bói rùa, bói]

N: 扑 bÓc
     卜 bÓc

撲 (b¶ thû 扌[手]) ÇÆp, Çánh, Çánh
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khë {Çánh së}; ÇÒ dùng Ç‹ Çánh
ngÜ©i. Có ngÜ©i Ç†c là phác. Vi‰t
t¡t là 扑

蹼

       bÓc

(b¶ túc 足) mång ngón chân, mång
bàn chân cûa các giÓng chim nÜ§c.
CÛng Ç†c là bÓc.

馥

     phÙc

(b¶ hÜÖng 香) mùi thÖm, hÖi
thÖm, thÖm ngào-ngåt. CÛng Ç†c
là phÙc.

N: 馥 phÙc

幞 (b¶ cân 巾) cái khæn bÎt ÇÀu
醭 (b¶ dÆu 酉) mÓc, meo, váng

Ph¶c 攴
     phÓc

(b¶ phÓc 攴 [b¶ 66, 4 nét]) Çánh
khë [Çánh së}. CÛng Ç†c là phÓc

Phôi 胚 (b¶ nhøc 月 [肉]) chºa, có mang,
có thai; ÇÒ vÆt chÜa xong h£n.
CÛng vi‰t là 肧. Phôi-thai 胚胎 =
cái mÀm m§i näy ra, cái gì m§i ª
bÜ§c ÇÀu

1

肧 (b¶ nhøc 月 [肉]) nhÜ phôi 胚 1
醅 (b¶ dÆu 酉) rÜ®u chÜa l†c

PhÓi 配 (b¶ dÆu 酉) Çôi lÙa; xÙng-Çáng.
Nguyên-phÓi 元配 = v® cä.

浿
     phái
       bái

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. CÛng
Ç†c là phái và bái.
[貝 bÓi = con sò]

PhÒn 繁

    phiŠn

(b¶ mÎch 糸) nhiŠu, phÙc-tåp, r¡c-
rÓi. PhÒn-thÎnh 繁盛 = Çông-Çúc,
dÒi-dào, phÒn-thÎnh. PhÒn-diÍn
繁衍 = ÇÀy Çàn, ÇÀy Çàn ÇÀy lÛ,
con cháu Çông-Çúc, sinh-sôi näy-
nª nhiŠu, nhung-nhúc. ñôi khi Ç†c
là  phiŠn.

1

緐 (b¶ mÎch 糸) nhÜ phÒn 繁
Phông
Ph‡ng
PhÒng
Ph°ng, ph°ng mÛi
PhÓp-pháp
PhÖ [= b¡n] [ti‰ng mÜ®n]
PhÃt-phÖ
Ph©, ph©-phåc, phÌnh-ph©
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Phª
PhÖi
PhÖi-ph§i
PhÃt-ph§i
PhÖn-ph§t
Ph§n-phª
Phè-ph«n
Ph§t l© Çi
PhÖn-ph§t

Phu 夫

      phù

(b¶ Çåi 大) (1) Çàn ông. (2) chÒng.
VÛ-phu 武夫 = ngÜ©i Çàn ông
dùng sÙc månh m¶t cách thô-båo
v§i ngÜ©i khác (thÜ©ng là ÇÓi v§i
Çàn bà). Còn m¶t âm phù [= ti‰ng
Ç‹ than]

1

伕 (b¶ nhân 亻[人]) (1) Çàn ông. (2)
chÒng [nhÜ phu 夫]

孚 (b¶ tº 子) (1) tin. (2) nÙt ra. (3) Ãp
[nhÜ phu 孵]

孵 (b¶ tº 子) Ãp, Ãp trÙng.
玞 (b¶ ng†c 玉) vÛ-phu 珷玞 = m¶t

thÙ Çá giÓng nhÜ ng†c. [VÛ-phu
武夫 = ngÜ©i Çàn ông dùng sÙc
månh m¶t cách thô-båo v§i ngÜ©i
khác (thÜ©ng là ÇÓi v§i Çàn bà)]

砆 (b¶ thåch 石) nhÜ phu 玞
趺 (b¶ túc 足) mu bàn chân. Già-phu

跏趺 = ngÒi nhÆp-ÇÎnh, ngÒi b¡t
hai chân lên Çùi (nhÜ các sÜ ngÒi
nhÆp-ÇÎnh)

衭 (b¶ y 衤 [衣]) våt áo.
鈇 (b¶ kim 金) con dao r¿a, cái rìu

(dùng Ç‹ Çánh nhau, gi‰t ngÜ©i).
麩 (b¶ måch 麥) trÃu, vÕ håt thóc (lúa

ti‹u-måch)
拊
      phø

(b¶ thû 扌[手]) tên ngÜ©i. Còn m¶t
âm phø [= (1) v‡-vŠ, v‡ nhË, v‡.
(2) tát, vä. (3) cái chuôi.

柎
      phû
      phø

(b¶ m¶c 木) cái Çài hoa, cái bÀu
hoa. Còn m¶t âm phû [= m¶t thÙ
nhåc-khí] và m¶t âm phø [= rót,
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rót xuÓng]
枹
       bao

(b¶ m¶c 木) cái dùi trÓng. CÛng
Ç†c là phù. Còn m¶t âm bao [= tên
cây]

俘 (b¶ nhân 亻[人]) b¡t ÇÜ®c (quân
gi¥c, tù-binh)

莩

      biÍu

(b¶ thäo 艹 [艸]) cái màng mÕng
b†c ngoài mÀm cây. Còn m¶t âm
biÍu [= ch‰t Çói [nhÜ biÍu 殍]]

粰 (b¶ mÍ 米) trÃu [cùng nghïa v§i
phù 稃]

郛 (b¶ Ãp 阝[邑]) cái thành ngoài,
quách, ngoåi-ô, vùng ngoåi-ô.

鄜 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt.
敷 (b¶ phÓc 攵 [攴]) (1) bày ra, mª

r¶ng ra, ban-bÓ kh¡p nÖi. (2) Ç¡p,
rÎt (thuÓc). (3) ÇÀy-Çû.

旉 (b¶ phÜÖng 方) nhÜ phu 敷

膚 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) da, da bên
ngoài, da-thÎt. (2) ª ngoài vào. (3)
l§n.

Phú 賦 (b¶ bÓi 貝) tr©i cho, cÃp cho; giãi-
bày, giãi-tÕ; m¶t th‹ væn

1

富 (b¶ miên 宀) giàu [giÀu], thØa-
thãi, dÒi-dào

1

覆
     phúc

(b¶ á 覀 [襾]) che, trùm, phû, Ãp.
Còn m¶t âm phúc [= xét kï, låi]

PhÛ 滏 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông
Nói phÛ, phÛ-phàng

Phù 夫
      phu

(b¶ Çåi 大) ti‰ng Ç‹ than. Còn m¶t
âm phu [= (1) Çàn ông. (2) chÒng]

1

扶 (b¶ thû 扌[手]) giúp-Ç«, nâng-Ç«. 1
榑 (b¶ m¶c 木) nhÜ phù 扶. Phù-tang

榑桑 [扶桑] = cây thÀn, ch‡ m¥t
tr©i m†c ra, nÜ§c NhÆt

芙 (b¶ thäo 艹 [艸]) phù-dung 芙蓉 =
tên m¶t thÙ hoa ÇËp.

浮 (b¶ thu› 氵[水]) n°i, trôi-n°i; hão,
không th¿c-t‰; nhiŠu, quá, thØa,
dÜ;  thuÆn theo dòng, thuÆn dòng
trôi Çi.

1
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稃 (b¶ hoà 禾) trÃu.
蜉 (b¶ trùng 虫) phù-du 蜉蝣 = nhŒn

nÜ§c, cu¶c Ç©i ng¡n-ngûi (nhÜ
cu¶c Ç©i con nhŒn nÜ§c)

1

芣 (b¶ thäo 艹 [艸]) phù-dï 芣苢 =
tên m¶t thÙ cÕ, cây bông mã-ÇŠ,
cây xa-tiŠn.

N: 芣 búp

符 (b¶ trúc 竹) cái thÈ; ÇiŠm tÓt-lành;
cái bùa; Çúng, h®p.

N: 符 bùa (cùng nghïa)

苻 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên m¶t thÙ
cÕ. (2) tên ngÜ©i.

枹
       bao

(b¶ m¶c 木) cái dùi trÓng. CÛng
Ç†c là phu. Còn m¶t âm bao [= tên
cây]

桴 (b¶ m¶c 木) cái dùi trÓng.
涪 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.

Phû 甫 (b¶ døng 用) ti‰ng tôn-xÜng ngÜ©i
Çàn ông; bÓ, cha (cûa ngÜ©i khác)

1
bo bô bÓ

莆
       bÒ

(b¶ thäo 艹 [艸]) tiŒp-phû 萐莆 =
tên m¶t thÙ cÕ. Còn m¶t âm bÒ [=
tên ÇÃt].

N: 莆 bo (âm gÀn giÓng bÒ)

父

     phø

(b¶ phø 父 [b¶ 88, 4 nét]) ti‰ng
tôn-xÜng ngÜ©i Çàn ông  [nhÜ phû
甫]; ông [ti‰ng tôn-xÜng ngÜ©i Çã
l§n tu°i]. NgÜ-phû 漁父 = ông già
Çánh cá, ông chài. Còn m¶t âm
phø [= bÓ, cha; ti‰ng tôn-xÜng
ngÜ©i l§n tu°i]

斧 (b¶ cân 斤) búa, cái búa; cûa dùng
hàng ngày; sºa låi.

N: 斧 búa (cùng nghïa)

釜 (b¶ kim 金) cái nÒi, cái chäo; ÇÒ
Ço dung-tích ngày xÜa, ÇÒ Ç‹ Ço
xem chÙa ÇÜ®c bao nhiêu.

否
        bï

(b¶ khÄu 口) không? [ti‰ng Ç‹ hÕi].
Còn m¶t âm bï [=t¡c, nghën, xÃu,
vÆn xÃu]

1

柎
      phu
      phø

(b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ nhåc-khí.
Còn m¶t âm phu {= cái Çài hoa,
cái bÀu hoa] và m¶t âm phø [= rót,
rót xuÓng]

府 (b¶ nghiÍm 广) quan to; m¶t vùng 1
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l§n; nhà ª; ti‰ng Ç‹ nói vŠ bÓ
mình, cha mình. Tri-phû 知府 =
tên m¶t chÙc-vø (ngày xÜa) trông
coi m¶t phû.

俯 (b¶ nhân 亻[人]) cúi. 1
腑 (b¶ nhøc 月 [肉]) sáu b¶-phÆn

trong ngÜ©i [då dÀy, mÆt, b†ng Çái,
ru¶t già, ru¶t non và ba mång m«].
Løc-phû 六腑 = sáu b¶-phÆn trong
ngÜ©i [då dÀy (vÎ 胃), mÆt (Çäm
膽), ru¶t già (Çåi trÜ©ng 大腸),
ru¶t non (ti‹u trÜ©ng 小腸), b†ng
Çái (bàng-quang 膀胱) và ba mång
m« (tam tiêu 三焦)]
[臟 tång = tim, gan, lá lách, ph°i
và thÆn]

1

撫 (b¶ thû 扌[手]) yên-ûi, v‡-vŠ, v‡;
cÀm, tuÓt

1
N: 撫 v‡ (cùng nghïa)

Phø 父

      phû

(b¶ phø 父 [b¶ 88, 4 nét]) bÓ, cha;
ti‰ng tôn-xÜng ngÜ©i l§n tu°i.
Phø-tº 父子 = cha con, bÓ con.
Còn m¶t âm phû [= ti‰ng tôn-xÜng
ngÜ©i Çàn ông [nhÜ phû 甫]; ông
[ti‰ng tôn-xÜng ngÜ©i l§n tu°i]

婦 (b¶ n» 女) v®; ngÜ©i Çàn bà Çã có
chÒng; nàng dâu. TÙc-phø 媳 婦 =
con dâu.

阜 (b¶ phø 阜 [b¶ 170, 8 nét]) núi ÇÃt,
ÇÓng ÇÃt, gò ÇÃt; to-l§n, thÎnh-
vÜ®ng, béo, mÆp.
[Khi là b¶ thû thì vi‰t là 阝, luôn-
luôn ÇÙng ª bên trái. Thí-dø: 院
(b¶ phø 阝[阜]) viŒn = (1) nhà có
tÜ©ng vây quanh. (2) nÖi, ch‡; chái
nhà]

負 (b¶ bÓi 貝) cÆy, có ch‡ nÜÖng-t¿a;
vác, cõng; v‡, thua, lo. Th¡ng-phø
勝負 = ÇÜ®c thua.

傅
      phó

(b¶ nhân 亻[人]) dính, liŠn, bám.
Còn m¶t âm phó [= giúp. SÜ-phó
師傅 = thày dåy vua chúa (lúc vua
chúa còn nhÕ)]
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駙
      phò

(b¶ mã 馬) con ng¿a Çi kèm bên
xe. ThÜ©ng Ç†c là phò. [Phò-mã
駙馬 = con r‹ vua [m¶t chÙc-vÎ
vua phong cho con r‹]]

附 (b¶ phø 阝[阜]) bám, nÜÖng-t¿a;
phø thêm; gºi, gªi.

坿 (b¶ th° 土) nhÜ phø 附
拊

       phu

(b¶ thû 扌[手]) (1) v‡-vŠ, v‡ nhË,
v‡. (2) tát, vä. (3) cái chuôi. Còn
m¶t âm phu [= tên ngÜ©i]

柎
       phû
       phu

(b¶ m¶c 木) rót, rót xuÓng. Còn
m¶t âm phû [= m¶t thÙ nhåc-khí]
và m¶t âm phu [= cái Çài hoa, cái
bÀu hoa]

埠 (b¶ th° 土) b‰n, b‰n thuyŠn, b‰n
tàu

輔 (b¶ xa 車) xÜÖng má; giúp, giúp-
Ç«; tên chÙc quan.

Phúc 福 (b¶ kì [haythÎ] 示) nh»ng ÇiŠu
may-lành tÓt-ÇËp Tr©i cho, phúc.
NgÛ phúc 五福 = næm ÇiŠu may-
lành Tr©i cho [giàu-có, yên-lành
khoÈ-månh, tính-n‰t tÓt hay làm
ÇiŠu lành, sÓng lâu và vui-vÈ suÓt
Ç©i (ch‰t già)]

1

覆

     phú

(b¶ á 覀 [襾]) xét kï, låi, lÆt låi; lÆt
l†ng, tráo-trª; trä l©i; Ç°, nghiêng
Ç°, lÆt, øp. Phúc-Çáp 覆答 = trä
l©i, trä l©i låi, Çáp låi. Còn m¶t âm
phú [= che, trùm, phû, Ãp]

1

腹 (b¶ nhøc 月 [肉]) bøng, tÃm lòng,
bøng då. Phúc-tâm 腹心 = tÃm
lòng. Tâm-phúc 心腹 = [tim và
bøng] ngÜ©i ª gÀn mình và tin-cÆy
ÇÜ®c.

1

蝮 (b¶ trùng 虫) m¶t thÙ r¡n Ç¶c.
Phúc-xà 蝮蛇 = r¡n h°-mang.

輻
      bÙc

(b¶ xa 車) nan xe, nhíp xe. Quen
Ç†c là bÙc.

Phøc 復 (b¶ xích 彳) låi, Çáp låi, báo låi.
Kh¡c-phøc 克復 = lÃy låi ÇÜ®c ÇÃt
Çã mÃt, lÃy låi ÇÜ®c cái Çã mÃt.
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Phøc-sinh 復生 = sÓng låi. CÛng
có ngÜ©i Ç†c là phúc.

輹 (b¶ xa 車) nhíp xe, nh»ng mi‰ng
g‡ ª dÜ§i xe Ç‹ gi» trøc xe và b¡t
liŠn trøc xe v§i thân xe. Có ngÜ©i
Ç†c là phúc.

鰒 (b¶ ngÜ 魚) con hàu nhÕ.
伏 (b¶ nhân 亻[人]) nép, n¢m phøc

xuÓng; nÃp, giÃu. Phøc-binh 伏兵

= quân lính nÃp ª m¶t ch‡ kín ch©
ÇÎch t§i thì Çánh.

1

宓

      mÆt

(b¶ miên 宀) nhÜ phøc 伏 (nép,
n¢m phøc xuÓng; nÃp, giÃu). Còn
m¶t âm mÆt [= yên-l¥ng]

洑 (b¶ thu› 氵[水]) (1) xoáy nÜ§c. (2)
nÜ§c chäy xoáy, dòng nÜ§c chäy
quanh.

茯 (b¶ thäo 艹 [艸]) phøc-linh 茯苓 =
tên m¶t thÙ nÃm dùng Ç‹ làm
thuÓc.

袱 (b¶ y 衤 [衣]) khæn gói, cái khæn
gói.

服 (b¶ nguyŒt 月) (1) áo, quÀn-áo. (2)
m¥c (quÀn-áo). (3) quÀn-áo tang.
(4) chÎu tuân-theo, chÎu phøc,
phøc-tùng. (5) làm viŒc, gánh
nhÆn, chÎu nhÆn, phøc-vø. (6) làm
cho tin, thuy‰t-phøc. (7) uÓng
(thuÓc). (8) thang thuÓc. (9) quen,
thích-Ùng. (10) Çeo. (11) nghï nh§.
(12) Óng Ç¿ng tên. (13) hai con
ng¿a ª hai bên Çòn xe [trong xe
kéo b¢ng bÓn con ng¿a [xe tÙ-
mã]]. (14) tên h†.

1

鵩 (b¶ Çi‹u 鳥) con v†, con ó, con
kên-kên.

Phung-phí
Phúng 諷 (b¶ ngôn 言) nói mát, ch‰-nhåo,

châm-bi‰m, nói khéo Ç‹ khuyên-
can; Ç†c sách (ra ti‰ng), Ç†c cao
gi†ng, ngâm-nga. Trào-phúng
嘲諷 = làm cho cÜ©i Ç‹ châm-

1
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bi‰m; giÍu-c®t {diÍu-c®t}
賵 (b¶ bÓi 貝) ÇÒ t¥ng ngÜ©i ch‰t, ÇÒ

vi‰ng ngÜ©i ch‰t
Phùng 馮

    b¢ng
(b¶ mã 馬) tên h†. Còn m¶t âm
b¢ng [= ng¿a Çi nhanh, ng¿a Çi
nÜ§c kiŒu; l¶i qua (sông); lÃn-
hi‰p; n°i giÆn Çùng-Çùng; t¿a vào,
nÜÖng-t¿a, nh© cÆy [nhÜ b¢ng 憑]]

1

逢

    bÒng

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) g¥p, g¥p phäi,
không hËn mà g¥p; Çón rÜ§c, nói
phø-hoå. Còn m¶t âm bÒng [bÒng-
bÒng 逢逢 = [ti‰ng trÓng] thùng-
thùng]

1

縫 (b¶ mÎch 糸) may, khâu, vá; ÇÜ©ng
khâu.

Phûng 唪 (b¶ khÄu 口) Ç†c, tøng; Ç†c sách
(ra ti‰ng), Ç†c cao gi†ng, ngâm-
nga [nhÜ phúng 諷]

捧 (b¶ thû 扌[手]) bÜng (mâm); vÓc
(gåo); tâng-bÓc, nÎnh, nÎnh-n†t

N: 捧 b°ng

Phøng 奉

     b°ng

(b¶ Çåi 大) vâng, vâng mŒnh,
dâng, hÀu-hå. Cung-phøng 供奉 =
dâng, dâng-hi‰n, dâng-hi‰n cho
ngÜ©i trên, cúng th©. Còn m¶t âm
b°ng [= b°ng-l¶c [nhÜ b°ng 俸]]
[泰 thái = l§n, to-l§n. 秦 TÀn = tên
nÜ§c ngày xÜa; tên m¶t triŠu-Çåi ª
bên Tàu]

1

Phút
Phøt

PhÙc 複 (b¶ y 衤 [衣]) áo kép; hai ba lÀn
chÒng-chÃt, kép.

1

馥

     phÓc

(b¶ hÜÖng 香) mùi thÖm, hÖi
thÖm, thÖm ngào-ngåt. Còn Ç†c là
phÓc.

1

愊 (b¶ tâm 忄 [心]) thành-thÆt, thành-
th¿c, thÆt-thà, th¿c-thà

N: 愊 b¿c (tâm 心 (š) + m¶t
nºa cûa ch» bÙc 逼 (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i phÙc
愊]

愎 (b¶ tâm 忄 [心]) bÜ§ng, khæng-
khæng, ÜÖng-ngånh
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煏 (b¶ hoä 火) hÖ lºa, sÃy N: 煏 bÙc (hoä 火 (š) + m¶t
nºa cûa ch» bÙc 逼 (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i phÙc
煏]
PhØng-ph¿c
PhÙng
PhØng-phØng
Phºng

PhÜ§c, phúc 福 (b¶ kì [haythÎ] 示) nh»ng ÇiŠu
may-lành tÓt-ÇËp Tr©i cho. NgÛ
phÜ§c 五福 = næm ÇiŠu may-lành
Tr©i cho [giàu-có, yên-lành khoÈ-
månh, tính-n‰t tÓt hay làm ÇiŠu
lành, sÓng lâu và vui-vÈ suÓt Ç©i
(ch‰t già)]

1

PhÜ§n
PhÜ«n

PhÜÖng 方 (b¶ phÜÖng 方 [b¶ 70, 4 nét])
vuông, phÜÖng-hÜ§ng, phÜÖng
thuÓc, nÖi chÓn. ViÍn-phÜÖng
遠方 = nÖi xa.

芳 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ thÖm, ÇÙc-
hånh ÇÜ®c lÜu-truyŠn. PhÜÖng-
thäo 芳草 = cÕ thÖm. PhÜÖng-
danh 芳名 = ti‰ng thÖm. Lüu-
phÜÖng 流芳 = Ç‹ låi ti‰ng thÖm,
ÇÙc-hånh ÇÜ®c lÜu-truyŠn.

1

妨 (b¶ n» 女) håi, làm håi Ç‰n, trª-
ngåi, làm trª-ngåi. PhÜÖng-håi
妨害 = làm håi, làm håi Ç‰n, gây
thiŒt-håi cho. Có ngÜ©i còn Ç†c là
phÜ§ng.

匚 (b¶ phÜÖng 匚 [b¶ 22, 2 nét]) cái
Ç‹ Ç¿ng ÇÒ, ÇÒ Ç¿ng.

(phÜ§ng) 妨

 phÜÖng

(b¶ n» 女) håi, làm håi Ç‰n, trª-
ngåi, làm trª-ngåi. ThÜ©ng Ç†c là
phÜÖng.

PhÜ©ng 坊 (b¶ th° 土) phÜ©ng, tØng khu trong
thành-phÓ.

魴 (b¶ ngÜ 魚) cá mè.
(phÜªng) 昉 (b¶ nhÆt 日) tang-täng sáng, m©-
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m© sáng
紡 (b¶ mÎch 糸) xe (s®i), Çánh (s®i)

PhÜ®ng 鳳 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t giÓng chim
quš, con Ç¿c g†i là phÜ®ng 鳳, con
cái g†i là hoàng 凰

Ph»u {phïu} 缶

     phÅu

(b¶ phÅu 缶 [b¶ 121, 6 nét) ÇÒ
sành [vò, chum, våi, hÛ]; ÇÒ Çong
lÜ©ng; m¶t thÙ nhåc-khí. Còn Ç†c
là phÅu.

Qua 戈 (b¶ qua 戈 [b¶ 62, 4 nét]) cái mác;
Çánh nhau

1
N: 戈 quÖ, qu© (âm gÀn
giÓng)

瓜 (b¶ qua 瓜 [b¶ 97, 5 nét]) dÜa;
mÜ©i sáu [16 = 2 x 8  Ch» qua
瓜 trông giÓng 2 ch» bát 八 (8)].
Phá-qua 破瓜 = con gái t§i tu°i
16. Qua-cát 瓜葛 = ngÜ©i thân-
thích.

1
N: 瓜 dÜa (cùng nghïa)

渦
       oa

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm oa [= nÜ§c xoáy]

瘸 (b¶ nåch 疒) khÆp-khiÍng, khoèo
chân. Qua-tº 瘸子 = ngÜ©i Çi
khÆp-khiÍng.

撾 (b¶ thû 扌[手]) Çánh, Çánh trÓng. N: 撾 qu© (b¶ thû [= tay] chÌ
š [qu© b¢ng tay] và âm gÀn
giÓng]

騧
      quai

(b¶ mã 馬) con ng¿a mình vàng
mõm Çen. Còn Ç†c là quai.

Quá 過 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) qua, Çã qua, Çi
qua; vÜ®t, hÖn; l‡i, trách. Quá-khÙ
過去 = Çã qua, viŒc Çã qua, quãng
Ç©i Çã qua. ña ngôn Ça quá
多言多過 = nhiŠu l©i nhiŠu l‡i,
nói nhiŠu thì m¡c l‡i nhiŠu.

1

过 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhÜ quá 過
Quà, quà-bánh..
Quà-quà

Quä 果 (b¶ m¶c 木) trái, trái cây [quä]; cái
xäy ra, cái gì xäy ra sau m¶t viŒc
làm, quä-quy‰t, quä-cäm, quä-

1
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nhiên, k‰t-quä; no. Nhân-quä 因果

= cái gây ra và cái xäy ra, nguyên-
nhân và k‰t-quä.

菓 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ quä 果
蜾 (b¶ trùng 虫) quä-loä 蜾蠃  = con

tò-vò.
輠 (b¶ xa 車) cái bÀu Ç¿ng dÀu-m« Ç‹

cho vào trøc xe.
錁 (b¶ kim 金) (1) thoi (vàng, båc).

(2) dÀu-m« cho vào xe.
N: 錁 khoá [chìa khoá] (b¶
kim chÌ š và có âm gÀn
giÓng)

寡 (b¶ miên 宀) (1) ít, l©i nói nhún
mình (cûa vua-chúa ngày xÜa..).
(2) ngÜ©i Çàn bà goá chÒng. (3)
ngÜ©i 50 tu°i mà chÜa có chÒng.

1

剮 (剐) (b¶ Çao刂 [刀]) róc thÎt, c¡t tØng
mi‰ng thÎt, læng-trì [m¶t lÓi hành-
hình ngày xÜa]

剐 (b¶ Çao刂 [刀]) nhÜ quä 剮
Quå
Quác, quang-quác, quác-
quác
Quåc [= våc, chim våc]
Quåc [= há miŒng to mà nói]
Quàng-quåc, quåc-quåc

Quách 郭 (b¶ Ãp 阝[邑]) cái thành ngoài; tên
nÜ§c; tên h†; phÀn bên ngoài cûa
m¶t vÆt.

1

椁
(槨)

(b¶ m¶c 木) cái hòm b†c ngoài áo
quan.

1

崞 (b¶ san [hay sÖn] 山)  tên ÇÃt
虢
     qu¡c

(b¶ hô 虍) tên nÜ§c. CÛng Ç†c là
qu¡c.

摑
     qu¥c

(b¶ thû 扌[手]) Çánh, tát tai, b®p
tai. CÛng Ç†c là qu¥c hay qu¡c.

N: 摑 qu¥c

Quách [= ngay, ngay Çi] [VÃt
quách Çi cho xong.]
Cây quåch

Quai 乖 (b¶ phiŒt 丿) trái, ngÜ®c, không
hoà v§i nhau; láu, láu-lÌnh. Quai-
låt 乖剌 = ngang-trái. Quai-lŒ
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乖戾 = ngang-trái. Quai-xäo 乖 巧
= khéo-léo.

騧
      qua

(b¶ mã 馬) con ng¿a mình vàng
mõm Çen. Còn Ç†c là qua.

Quai guÓc, quai túi..
BŒnh quai-bÎ
Quai hàm

Quái 卦 (b¶ bÓc 卜) quÈ 1
夬 (b¶ Çåi 大) tên m¶t quÈ [quÈ quái]
怪 (b¶ tâm 忄 [心]) lå; s®, hãi; con

vÆt làm cho s®. Quái-vÆt 怪物 =
con quái, con vÆt lå không giÓng
thÜ©ng, con vÆt hình-thù khác-lå
chÜa thÃy bao gi©; ÇÒ quái, ngÜ©i
làm cho mình s® hay giÆt mình,
ngÜ©i làm nh»ng viŒc ghê-g§m.

1

恠 (b¶ tâm 忄 [心]) nhÜ quái 怪
罣 (b¶ võng 罒 [网]) ngåi, làm trª-

ngåi
詿 (b¶ ngôn 言) lÀm, lØa-dÓi; nhÜ

quái 罣
褂 (b¶ y 衤 [衣]) áo m¥c ngoài.
儈 (b¶ nhân 亻[人]) ngÜ©i mÓi-lái,

ngÜ©i môi-gi§i, ngÜ©i trung-gian
trong viŒc buôn-bán. Nha-quái
牙儈 [thÎ-quái 市儈] = ngÜ©i mÓi-
lái, ngÜ©i mÓi-lái ª ch®, ngÜ©i
buôn nÜ§c b†t.

N: 儈 cúi (nhân 人 (š) [ngÜ©i
cúi] + cÓi 會 (âm gÀn giÓng))
[NgÅu-nhiên trùng v§i quái
儈]

澮 (b¶ thu› 氵[水]) cái rãnh, cái ngòi
nhÕ.

N: 澮 g¶i (thu› 水 (š) [g¶i
b¢ng nÜ§c] + cÓi 會 (âm gÀn
giÓng)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i quái 澮]

獪 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) giäo-quái
狡獪 = kÈ qu›-quyŒt

N: 獪 sói

膾
    khoái

(b¶ nhøc 月 [肉]) nem, thÎt thái
nhÕ. CÛng Ç†c là khoái.

N: 膾 gÕi (nhøc 肉 (š) + cÓi
會 (âm gÀn giÓng)) [NgÅu-
nhiên trùng v§i quái, khoái
膾]

鱠
    khoái

(b¶ ngÜ 魚) nhÜ khoái 膾. CÛng
Ç†c là khoái.

N: 鱠 gÕi (ngÜ 魚 (š) + cÓi
會 (â) [NgÅu-nhiên trùng v§i
quái, khoái 鱠]
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Quài [= vÜÖn tay ra lÃy]
Quäi 拐 (b¶ thû 扌[手]) lØa-Çäo, thøt két;

cái gÆy, cái nång. Quäi-phi‰n
[quäi-bi‹n] 拐騙 = mË mìn, bÓ
mìn, kÈ mìn, tên bÎp-b®m. Quäi-tº
拐子 = kÈ d‡ ngÜ©i Çem Çi bán,
tên bÎp-b®m, tên lØa-Çäo; ngÜ©i
què.

枴 (b¶ m¶c 木) cái gÆy Ç‹ chÓng
(gÆy)

掛 (b¶ thû 扌[手]) treo. Quäi-l¿ 掛慮
= Ç‹ bøng (mà) lo-s®; lo-l¡ng bÒn-
chÒn. Quäi-niŒm 掛念 = th¡c-m¡c
(trong lòng)

挂 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ quäi 掛 [=
treo]

罫 (b¶ võng 罒 [网]) trª-ngåi; våch
tØng ô (vuông)

Quäi [= cúng gi‡]
Quåi [= Çánh]

Quan 觀

    quán

(b¶ ki‰n 見) nhìn, xem, xem-xét;
tÕ cho ngÜ©i ta bi‰t, quan-niŒm,
quan-Çi‹m; b¶ m¥t, diŒn-måo,
hiŒn-tÜ®ng; š-thÙc; so-sánh. Quan-
sát 觀察 = xem-xét, theo-dõi. Còn
m¶t âm quán [= xét thÃu, nhìn mà
có th‹ nghe và hi‹u ÇÜ®c]

1

關

     loan

(b¶ môn 門) Çóng; cái dõi cºa, cái
cài cºa; cºa äi, cºa ô; dính-dáng,
quan-hŒ; gi§i-hån; l©i nói do ngÜ©i
khác nh¡c låi; tên h†. Quan-tâm
關心 = Ç‹ ª trong lòng và nh§ t§i
luôn; Ç‹ š t§i và chæm-lo cho.
Quan-quan 關關 = ti‰ng chim kêu,
ti‰ng kêu cûa m¶t thÙ chim {chim
thÜ-cÜu 雎鳩]. Còn m¶t âm loan
[= giÜÖng, trÜÖng (cung)]

1

官 (b¶ miên 宀) chÙc-vø do vua-chúa
u›-thác Ç‹ lo viŒc nÜ§c [quan,
chÙc quan, quan-chÙc]; cái gì
thu¶c vŠ cûa công, công, chung,

1
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nhà nÜ§c; b¶-phÆn trên thân mình,
cái mà (con ngÜ©i con vÆt) cäm-
bi‰t cäm-nhÆn ÇÜ®c; ÇÜ®c viŒc,
yên viŒc; tên h†. NgÛ-quan 吾官 =
næm b¶-phÆn con ngÜ©i [tai, m¡t,
mÛi, (miŒng) lÜ«i và tim]; næm
cäm-giác con ngÜ©i có [nghe,
nhìn, ngºi, n‰m và s©-mó]

倌 (b¶ nhân 亻 [人]) ngÜ©i gi» ng¿a,
ngÜ©i ª, ngÜ©i giúp viŒc. Quan-
nhân 倌人 = ngÜ©i gi» ng¿a (cho
vua). ñÜ©ng-quan 堂倌 = ngÜ©i ª,
ngÜ©i làm trong hàng cÖm.

棺

    quán

(b¶ m¶c 木) sæng, hòm, cái hòm,
áo quan, cái áo quan, quan-tài, c‡
quan-tài. Còn m¶t âm quán [=
liŒm xác, bÕ xác ch‰t vào hòm
[vào áo quan]]

1

冠
     quán

(b¶ mÎch 冖) mÛ, cái mÛ, nón. Còn
m¶t âm quán [= lÍ Ç¶i mÛ, Ç¶i mÛ;
ÇÀu s°, ÇÙng ÇÀu, cÀm ÇÀu, thÙ
nhÃt, nhÃt]

Quán 冠

    quan

(b¶ mÎch 冖) lÍ Ç¶i mÛ, Ç¶i mÛ;
ÇÀu s°, ÇÙng ÇÀu, cÀm ÇÀu, thÙ
nhÃt, nhÃt. Quán-quân 冠軍 = Ç‡
ÇÀu, ngÜ©i Ç‡ ÇÀu. Còn m¶t âm
quan [= mÛ, cái mÛ, nón]

1

觀

     quan

(b¶ ki‰n 見) xét thÃu, nhìn mà có
th‹ nghe và hi‹u ÇÜ®c; nhà làm
trên Çài cao; nhà, ÇŠn, mi‰u cûa
Çåo-sï ª; tên h†. Còn m¶t âm quan
[= nhìn, xem, xem-xét; tÕ cho
ngÜ©i ta bi‰t, quan-niŒm, quan-
Çi‹m; b¶ m¥t, diŒn-måo, hiŒn-
tÜ®ng; š-thÙc; so-sánh]

1

罐 (b¶ phÅu 缶) cái l† nhÕ
棺

    quan

(b¶ m¶c 木) liŒm xác, bÕ xác ch‰t
vào hòm [vào áo quan]. Còn m¶t
âm quan [= sæng, hòm, áo quan,
quan-tài]

丱 (b¶ c°n 丨) k‰t tóc làm hai múi hai
bên.
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貫 (b¶ bÓi 貝) cái dây xâu tiŠn; xâu
qua, thông suÓt, hi‹u; quê-quán,
quen.

1

串
   xuy‰n

(b¶ c°n 丨) quen [nhÜ quán 慣].
Còn m¶t âm xuy‰n [= suÓt]

祼 (b¶ thÎ 示) rót rÜ®u tÜ§i xuÓng ÇÃt
(khi cúng-t‰)

灌 (b¶ thu› 氵[水]) rót vào, tÜ§i;
cùng nghïa v§i quán 祼

館 (b¶ th¿c 食) ch‡ ª tr†, quán tr†;
cho ª, Ç‹ ª; công-sª, nhà quan,
nhà h†c

1

舘 (b¶ thiŒt 舌) nhÜ quán 館
慣 (b¶ tâm 忄 [心]) quen. TÆp-quán

習慣 = thói quen, thói quen Çã
thành n‰p ÇÜ®c m†i ngÜ©i theo.

1

摜 (b¶ thû 扌[手]) quen [nhÜ quán
慣]; quÆt xuÓng, vÆt xuÓng (khi
vÆt nhau, Çánh nhau)

盥 (b¶ mãnh 皿) rºa tay; cái chÆu rºa
tay rºa m¥t

Quàn
Quän 管 (筦) (b¶ trúc 竹) sáo, Óng sáo; Óng, cái

gì dài và r‡ng; cái cán bút; trông-
coi, coi-sóc, nhòm-ngó, dòm-ngó;
bÎ trông-coi, bÎ bó-bu¶c; cái khoá,
cái then khoá.

琯 (b¶ ng†c 玉) cùng nghïa v§i quän
管; sºa cho vàng båc bóng lên,
Çánh bóng (vàng båc)

脘

     oän

(b¶ nhøc 月 [肉]) lÀn trong cûa då-
dày {då-dÀy}, phÀn bên trong cûa
då-dày. Còn Ç†c là oän.

Quang 光 (b¶ nhân 儿) sáng; vÈ-vang, r¿c-
r«; bóng; h‰t nh¤n, h‰t såch.

1

桄
   quáng

(b¶ m¶c 木) quang-lang 桄榔 =
tên cây. Còn m¶t âm quáng [= cái
suÓt ngang khung cºi, cái bÆc
thang]

胱 (b¶ nhøc 月 [肉]) bàng-quang
膀胱 = b†ng Çái, bong-bóng (trong

1
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ngÜ©i)
觥

   quæng

(b¶ giác 角) chén uÓng rÜ®u b¢ng
sØng trâu. Quang-quang 觥 觥 =
cÙng-cÕi, cÙng-r¡n. Có ngÜ©i Ç†c
là quæng.

觵 (b¶ giác 角) nhÜ 觥
Quang-gánh

Quáng 桄

   quang

(b¶ m¶c 木) cái suÓt ngang khung
cºi, cái bÆc thang. Còn m¶t âm
quang [quang-lang 桄榔 = tên cây]

礦
  khoáng

(b¶ thåch 石) qu¥ng mÕ. Quen Ç†c
là khoáng.

廣
    quäng

(b¶ nghiÍm 广) Ço ngang, Ço bŠ
ngang. Còn m¶t âm quäng [= r¶ng,
mª r¶ng, làm cho r¶ng ra; chiŠu
r¶ng tØ Çông sang tây, chiŠu r¶ng
theo bŠ ngang]

Quáng m¡t
Quáng-quàng
Quàng-xiên

Quäng 廣

   quáng

(b¶ nghiÍm 广) (1) r¶ng, mª r¶ng,
làm cho r¶ng ra, làm cho m†i
ngÜ©i bi‰t, r¶ng-rãi. (2) chiŠu r¶ng
tØ Çông sang tây, chiŠu r¶ng theo
bŠ ngang. (3) tên ÇÃt. Còn m¶t âm
quáng [= Ço ngang, Ço bŠ ngang]

1

鄺 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên h†
Qu©-quång
Chung quanh, quanh Çây..

(quánh) 獷 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) d»-t®n, hung-
ác; nét m¥t d»-t®n, hung-ác, cøc-
c¢n

Quánh, Ç¥c quánh
Quành
Quånh-hiu, quånh-quë

Quát 括

     hoåt

(b¶ thû 扌[手]) bao-quát; bó, bu¶c,
quÃn, búi; mÛi tên; tìm-tòi; Ç‰n;
làm. Còn m¶t âm hoåt [=h¶i-h†p]
[舌 thiŒt = lÜ«i]

刮 (b¶ Çao 刂 [刀]) vót, nåo, lÃy quá;
gÀy l¡m, gÀy mõ
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栝 (b¶ m¶c 木) tên cây
桰 (b¶ m¶c 木) tên cây [nhÜ 栝]
聒 (b¶ nhï 耳) om-sòm, nói Çi‰c tai,

nói rát tai, (nói) nhai-nhäi. Quát-
quát 聒聒 = ngây-ngô.

适 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhanh; tên ngÜ©i
鴰 (b¶ Çi‹u 鳥) tên chim. Lão-quát 老

鴰 = quå
Quát, quát-m¡ng, quát-tháo

Quåt 活

     hoåt

(b¶ thu› 氵[水]) quåt-quåt 活 活 =
ti‰ng nÜ§c chäy. Còn m¶t âm hoåt
[= sÓng, linh-Ç¶ng]

Quåt mo, quåt giÃy
Quàu-quåu
N°i quåu
Quay
Quày
Quäy [= quÄy]
Quày-quåy [= quÀy-quÆy]

Qu¡c 矍 (b¶ møc 目) (1) s®, nh§n-nhác. (2)
qu¡c-thÜ§c 矍鑠 = khoÈ-månh,
ngÜ©i già mà vÅn còn khoÈ-månh,
minh-mÅn.

1

馘 (b¶ thû 首) tai Çã bÎ c¡t ra; con sÓ
quân phe bên kia bÎ gi‰t d¿a vào
sÓ tai (trái) Çã c¡t ÇÜ®c.

閾

       v¿c

(b¶ môn 門) (1) ngÜ«ng cºa, bÆc
cºa {b¿c cºa}, bÆu cºa. (2) ngæn-
cách. CÛng Ç†c là v¿c.

嘓 (b¶ khÄu 口) qu¡c-qu¡c 嘓嘓 =
nuÓt ¿c-¿c, uÓt Øng-¿c.

幗 (b¶ cân 巾) khæn trùm ÇÀu cûa Çàn
bà. Cân-qu¡c 巾幗 = [cái khæn và
cái khæn trùm ÇÀu] Çàn bà con gái.

蟈 (b¶ trùng 虫) lâu-qu¡c 螻蟈 = ‰ch,
con ‰ch, con chÅu, con chÅu-chu¶c

摑
     qu¥c

(b¶ thû 扌[手]) Çánh, tát tai, b®p
tai. CÛng Ç†c là qu¥c hay quách.

N: 摑 qu¥c

攫

     qu¥c

(b¶ thû 扌[手]) ch¶p lÃy, vÒ lÃy,
b¡t lÃy, qu¡p, cÜ§p lÃy, chi‰m lÃy,
cÜ§p, chi‰m. CÛng Ç†c là qu¥c.
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Qu¡c m¡t, sáng qu¡c
Qu¥c 摑

     qu¡c
(b¶ thû 扌[手]) Çánh, tát tai, b®p
tai. CÛng Ç†c là qu¡c hay quách.

N: 摑 qu¥c

攫

     qu¡c

(b¶ thû 扌[手]) ch¶p lÃy, vÒ lÃy,
b¡t lÃy, qu¡p, cÜ§p lÃy, chi‰m lÃy,
cÜ§p, chi‰m. CÛng Ç†c là qu¡c.

躩
   khÜ§c

(b¶ túc 足) Çi røt-rè tÕ vÈ kính-n‹;
nhäy. Còn Ç†c là khÜ§c.

戄

         cø

(b¶ tâm 忄[心]) khép-nép, có
dáng-vÈ kính-cÄn. Có ngÜ©i Ç†c là
cø.
[懼 cø = s®, s®-hãi]
[矍 qu¡c = s®, nh§n-nhác]

N: 戄 qu¥c

Kì-qu¥c
Qu¥c [= móc vào, ngo¡c vào]

Quæng 觥

   quang

(b¶ giác 角) chén uÓng rÜ®u b¢ng
sØng trâu. Quæng-quæng 觥 觥 =
cÙng-cÕi, cÙng-r¡n. [ThiŠu-Chºu
Ç†c là quang.]

觵 (b¶ giác 角) nhÜ 觥
肱 (b¶ nhøc 月 [肉]) cánh tay

Quæng Çi [= vÃt Çi, bÕ Çi,
ném Çi]
Qu£ng
Qu¥ng
Qu¡p
Qu¥p
Qu¡t
Qu¥t

Quân 君 (b¶ khÄu 口) vua; anh, bác (bån-bè
thân g†i nhau), chàng [ngôi thÙ hai
v§i š tôn-kính]

1

龜

     quy
     cÜu

(b¶ quy 龜 [b¶ 213, 16 nét]) nÙt,
nÈ, nÙt-nÈ, bÎ cóng (vì lånh quá).
Còn m¶t âm quy [= rùa] và m¶t
âm cÜu (có ngÜ©i Ç†c là khÜu)
[CÜu-tÜ [KhÜu-tØ] 龜茲 = tên
nÜ§c ngày xÜa]

勻 (b¶ bao 勹) ÇŠu; làm cho ÇŠu
均 (b¶ th° 土) ÇŠu, b¢ng nhau, không

hÖn không kém. Quân-bình 均平 =
1
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       vÆn
ngang nhau, ÇŠu nhau, b¢ng nhau.
Còn m¶t âm vÆn [= vÀn; phong-
nhã [nhÜ vÆn 韻]]

軍 (b¶ xa 車) lính, liên-quan t§i lính,
viŒc lính.

1

皸 (b¶ bì 皮) (chân tay) nÙt-nÈ (vì
quá lånh)

(quÃn) 捃 (b¶ thû 扌[手]) nh¥t-nhånh N: 捃 khuân (thû 手 (š) +
quân 君 (â)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i quÃn 捃]

攈 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ 捃
攟 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ 捃

QuÃn-qušt
QuÅn 窘 (b¶ huyŒt 穴) túng-bÃn khó-khæn

vô-cùng, cùng-quÅn, quÅn-bách.
1

QuÀn 裙 (裠) (b¶ y 衤 [衣]) quÀn, ÇÒ m¥c che
phÀn dÜ§i cûa thân mình có hai
Óng

1

裠 (b¶ y 衣) quÀn [nhÜ quÀn 裙]
群 (羣) (b¶ dÜÖng 羊) Çàn, bÀy, bån-bè,

anh em chÎ em bån
1

QuÆn 郡 (b¶ Ãp 阝[邑]) m¶t khu-v¿c hành-
chính [hành-chánh] l§n nhÕ tuÿ
th©i, tuÿ nÖi.

1

{quâng}
[= quân]
(Xem quân)

QuÅng
QuÀng
QuÄng

QuÃt 橘 (b¶ m¶c 木) tên cây [cây qušt]
QuÃt [= tên cây, giÓng cam
qušt nhÜng trái nhÕ hÖn
nhiŠu]
QuÃt [= vøt, Çánh b¢ng roi
hay dây to và cÙng]

QuÆt 屈

   khuÃt

(b¶ thi 尸) cÙng-cÕi [nhÜ quÆt 倔].
QuÆt-cÜ©ng 屈疆 = cÙng-cÕi,
ÜÖng-ngånh, không chÎu   khuÃt-
phøc. Còn m¶t âm khuÃt [= cong,
không du‡i ra ÇÜ®c; bÎ Çè-nén, bÎ

1
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khuÃt-phøc]
倔 (b¶ nhân 亻[人]) cÙng-cÕi, cÙng,

cao. QuÆt-cÜ©ng 倔彊 = cÙng-cÕi,
ÜÖng-ngånh, không chÎu khuÃt-
phøc.

1

崛 (b¶ san [hay sÖn] 山) n°i dÆy tr¶i
hÖn h‰t, cao lên. QuÆt-khªi 崛起 =
dÃy lên, n°i dÆy, ÇÙng lên.

1

窟 (b¶ huyŒt 穴) cái hang, hang,
Ç¶ng, l‡ h°ng, nhà hÀm, ch‡ chÙa
nhiŠu ÇÒ-vÆt

掘 (b¶ thû 扌[手]) Çào, moi, móc lên. 1
QuÆt [= ÇÆp månh vào, vÆt
xuÓng]
Quây
QuÃy
QuÅy
QuÀy
QuÀy-quÆy
QuÄy [= quäy]
Cháo quÄy
QuÆy
Que
Qué, gà qué
Quånh-quë
Què
QuÈ
Quen
Quèn
Queo
Quéo
Quèo [= khoèo]
QuËo
Quét
Quét
Quê

Qu‰ 桂 (b¶ m¶c 木) tên cây, vÕ có mùi
thÖm, vÎ hÖi cay và ngon, dùng
làm thuÓc và làm ÇÒ æn

1

趹
    quy‰t

(b¶ túc 足) giÅm, xéo. Còn m¶t âm
quy‰t [= (ng¿a) phi]
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劌 (b¶ Çao刂 [刀]) làm håi, c¡t, Çâm,
làm bÎ thÜÖng

QuŒ 撅
    quy‰t
    quyŒt

(b¶ thû 扌[手]) våch áo, ôm áo.
Còn m¶t âm quy‰t [= Çánh] và
m¶t âm quyŒt [= Çào]

N: 撅 quét (âm gÀn giÓng
quy‰t)

獗

   quy‰t

(b¶ khuy‹n 犭[犬]) xÜÖng-quŒ
猖獗 = th‰ gi¥c tung-hoành. CÛng
Ç†c là quy‰t

蹶 (b¶ túc 足) vÃp ngã, ngã, té nhào;
Çi v¶i, Çåp vào; thÃt-båi sa-sút.
KiŒt-quŒ 竭蹶 = suy-sút Ç‰n m¿c
t¶t cùng, sa-sút thÃt-båi Ç‰n t¶t
cùng.

1

QuŒch-quåc
Quên
QuŒn
QuŠnh-quàng
Qu‰t
QuŒt
QuŠu
Qui, quí, quï, quì, quÌ, quÎ,..
(Xem quy, quš, quÏ, quÿ,
qu›, quœ,..)
Quåu-qu†

QuÓc 國 (b¶ vi 囗) nÜ§c. Ái quÓc ái quÀn
愛國愛群 = yêu nÜ§c và yêu
ngÜ©i cùng m¶t nÜ§c v§i mình,
yêu nÜ§c yêu nòi

QuÖ
Qu§
Qu©
Quª

Quy 皈 (b¶ båch 白) dÓc lòng (tin, theo,
chÎu..) Quy-y 皈依 = dÓc lòng tin
theo, bÕ nÖi tÓi-tæm vŠ nÖi sáng-tÕ,
chính-thÙc theo Çåo Bøt [PhÆt]

1

規 (b¶ ki‰n 見) cái khuôn tròn,
khuôn-phép, mÜu-toan, Çã thành
lŒ, chia-våch b©-cõi.

1

槼 (b¶ m¶c 木) nhÜ quy 規
歸 (b¶ chÌ 止) vŠ, trä låi {giä låi}, ÇÜa 1
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vŠ, góp låi, k‰t-cøc; thËn
龜
    quân

     cÜu

(b¶ quy 龜 [b¶ 213, 16 nét]) rùa.
Còn m¶t âm quân [= nÙt, nÈ, nÙt-
nÈ, bÎ cóng (vì lånh quá)] và m¶t
âm cÜu (có ngÜ©i Ç†c là khÜu)
[Cüu-tÜ 龜茲 = tên nÜ§c ngày xÜa]

Quš 癸 (b¶ bát 癶) (1) m¶t trong mÜ©i can
[giáp 甲, Ãt 乙, bính 丙, Çinh 丁,
mÆu 戊, kÌ 己, canh 庚, tân 辛,
nhâm 壬, quš 癸]. (2) thiên-quš
天癸 = kinh-nguyŒt cûa Çàn bà
con gái

季 (b¶ tº 子) nhÕ, bé, út, cuÓi, mùa
(ba tháng). Quš-ÇŒ 季弟 = em bé,
Çùa em nhÕ. Quš-san 季刊 = t©
báo [hay tåp-chí] ba tháng ra m¶t
lÀn.

貴 (b¶ bÓi 貝) sang, báu, lå, Ç¡t, coi
tr†ng, quš ª, n‹-vì

1

愧 (b¶ tâm 忄[心]) thËn, h°-thËn,
xÃu-h°, t¿ lÃy làm thËn

悸 (b¶ tâm 忄[心]) s®, tim ÇÆp (vì
s®), hÒi-h¶p s®-hãi.

瞶 (b¶ møc 目) m¡t không có con
ngÜÖi, nhìn không rõ, không bi‰t
gì, hÒ-ÇÒ, ng§-ngÄn

QuÏ 軌 (b¶ xa 車) v‰t xe, ÇÜ©ng rÀy, con
ÇÜ©ng mà bánh xe phäi chåy trên
Çó [ÇÜ©ng rÀy xe lºa, con ÇÜ©ng
mà các hành-tinh vÆn-chuy‹n],
ÇÜ©ng xe, khuôn-kh°, khuôn-phép,
phép-t¡c

1

晷 (b¶ nhÆt 日) bóng m¥t tr©i
匭 (b¶ phÜÖng 匚) cái h¶p, cái rÜÖng,

cái hòm Ç‹ Ç¿ng phi‰u bÀu
匱 (b¶ phÜÖng 匚) cái rÜÖng, cái

hòm; thi‰u, h‰t
櫃 (b¶ m¶c 木) cái rÜÖng, cái hòm

(Ç‹ Ç¿ng tiŠn), tû hàng, quÀy hàng
1
N:  cÛi 櫃 (âm gÀn giÓng)

揆 (b¶ thû 扌[手]) Ço, lÜ©ng, toan-
tính, suy-Çoán, Çánh giá; Çåo, tiêu-

N: 揆 quÅy (âm gÀn giÓng)
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chuÄn, lí-lë
餽 (b¶ th¿c 食) ÇÜa t¥ng, ÇÜa làm

quà, bi‰u [Cùng nghïa v§i quÏ 饋]
饋 (b¶ th¿c 食) ÇÜa t¥ng, ÇÜa làm

quà, bi‰u
Quÿ 葵 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau, tên hoa

夔 (b¶ suy 夊) (1) rÒng m¶t chân,
quái-vÆt m¶t chân. (2) nghiêm-
tr†ng. (3) tên ngÜ©i

逵 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) con ÇÜ©ng cái
thông Çi kh¡p  ngä

Hoa quÿ [= cùng h† v§i sen,
thÜ©ng g†i là sen]
Quÿ [= hoa hÜ§ng-dÜÖng]
Quÿ gÓi 跪 (HV: 跪 quœ =
quÿ) (cùng nghïa)
Quÿ [= vàng lá dát mÕng]

Qu› 鬼 (b¶ qu› 鬼 [b¶ 194, 10 nét]) ngÜ©i
ch‰t, hÒn ngÜ©i ch‰t, ma; loài yêu-
quái hay quÃy-nhiÍu ngÜ©i ta; giä-
dÓi [không thÆt] (nhÜ ma, nhÜ qu›)

1

傀

      khôi

(b¶ nhân 亻[人]) qu›-l‡i 傀儡 =
tÜ®ng g‡. (TrÀn Væn Chánh, 2001,
tr. 187, Ç†c: kh°i l‡i.) Còn m¶t âm
khôi [= (1) to-l§n, våm-v«. (2)
quái-lå]

詭 (b¶ ngôn 言) dÓi-trá; lå-lùng,
khéo-léo nhÜng không Çúng v§i lë
phäi. Qu›-quyŒt 詭譎 [quyŒt-qu›
譎詭] = giÕi dÓi-trá lØa-l†c làm
cho ngÜ©i khác không bi‰t ÇÜ®c

1

Quœ 跪 (b¶ túc 足) quÿ; chân cua
Quyên 娟 (b¶ n» 女) xinh-ÇËp, dáng vÈ xinh-

ÇËp. ThiŠn-quyên 嬋娟 = dáng-vÈ
xinh-ÇËp dÍ thÜÖng, dáng-vÈ xinh-
ÇËp Çáng yêu, con gái.

蜎 (b¶ trùng 虫) con b† gÆy [con
cung-quæng, con læng-quæng];
cùng nghïa v§i quyên 娟

悁
   quy‰n

(b¶ tâm 忄[心]) tÙc-giÆn, lo. CÛng
Ç†c là quy‰n.
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捐 (b¶ thû 扌[手]) góp tiŠn vào công
viŒc nào Çó; n¶t tiŠn cho nhà nÜ§c
Ç‹ ÇÜ®c chÙc-tÜ§c; bÕ, trØ-bÕ

1

涓 (b¶ thu› 氵[水]) dòng nÜ§c nhÕ;
kén-ch†n; såch

N: 涓 quen (âm gÀn giÓng)

絹 (b¶ mÎch 糸) løa sÓng, løa m¶c;
cùng nghïa v§i quy‰n 罥 [= ngæn-
trª, gàn-quäi, mång]

鵑 (b¶ Çi‹u 鳥) Ç‡-quyên 杜鵑 = (1)
con cuÓc, con cuÓc-cuÓc; (2) tên
m¶t loài hoa.

1

Quy‰n 罥 (b¶ võng 罒 [网]) ngæn-trª, ngæn-
cän, gàn-quäi, mång [nhÜ mång
nhŒn]

悁
   quyên

(b¶ tâm 忄 [心]) tÙc-giÆn, lo. CÛng
Ç†c là quyên.

卷
   quyŠn
   quy‹n

(b¶ ti‰t 卩) thu-x‰p låi. Còn m¶t
âm quyŠn [= cong, n¡m tay låi,
nhÜ quyŠn 拳] và m¶t âm quy‹n
[= cuÓn, quy‹n [sách, vª]]

眷 (b¶ møc 目) nhìn låi, ngÜ©i thân-
thu¶c; yêu, thÜÖng.

1

睊 (b¶ møc 目) quy‰n-quy‰n 睊睊 =
ghé m¡t nhìn

狷 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) tính-tình cao-
khi‰t trong-såch; tính-tình nóng-
näy hËp-hòi

獧 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) nhäy v¶i, kíp;
cùng nghïa v§i quy‰n 狷

QuyŠn 權 (b¶ m¶c 木) quä cân, cân; cái mà
xã-h¶i, nhà nÜ§c, chÙc-vø cho
phép làm; cái ÇÜ®c phép làm,
quyŠn-l¿c, quyŠn-hành; xÜÖng gò
má. QuyŠn-bính 權柄 = nhÜ
quyŠn-hành. QuyŠn-hành 權衡 =
n¡m quyŠn ÇÎnh-Çoåt và ÇiŠu-hành
m†i viŒc trong phåm-vi cûa mình.

顴 (b¶ hiŒt 頁) xÜÖng gò má.
拳 (b¶ thû 手) n¡m tay låi, nhÕ-bé;

m¶t môn võ Çánh b¢ng chân tay
không.

1
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卷
   quyên
   quy‹n

(b¶ ti‰t 卩) cong, n¡m tay låi, nhÜ
quyŠn 拳. Còn m¶t âm quyên [=
thu-x‰p låi] và m¶t âm quy‹n [=
cuÓn, quy‹n [sách, vª]]

捲

    quy‹n

(b¶ thû 扌[手]) quyŠn-quyŠn 捲捲
= g¡ng-gÕi, cÓ-g¡ng. Còn m¶t âm
quy‹n [= cuÓn, quy‹n [nhÜ quy‹n
卷]]

蜷 (b¶ trùng 虫) v¢n-vèo, uÓn-éo,
cong-queo

Quy‹n 卷
   quyŠn

   quy‰n

(b¶ ti‰t 卩) cuÓn, quy‹n [sách, vª].
Còn m¶t âm quyŠn [= cong, n¡m
tay låi, nhÜ quyŠn 拳] và m¶t âm
quy‰n [= thu-x‰p låi]

1

捲
   quyŠn

(b¶ thû 扌[手]) cuÓn, quy‹n [nhÜ
quy‹n 卷]. Còn m¶t âm quyŠn
[quyŠn-quyŠn 捲捲 = g¡ng-gÕi,
cÓ-g¡ng]

綣 (b¶ mÎch 糸) khi‹n-quy‹n 繾綣 =
quy‰n-luy‰n không r©i nhau.

N: 綣 cu¶n

圏
  khuyên

(b¶ vi 囗) cái chuÒng. Còn m¶t âm
khuyên [= vòng tròn]

1

棬
  khuyên

(b¶ m¶c 木) bát Çïa Çan b¢ng mây.
CÛng Ç†c là khuyên.

QuyŒn 倦 (b¶ nhân 亻[人]) mÕi, mŒt, mÕi-
mŒt; chán

N: 倦 quyŒn

QuyŒn 倦 [= không tách r©i
ra ÇÜ®c] (cùng âm  khác
nghïa)

Quy‰t 亅 (b¶ quy‰t 亅 [b¶ 6, 1 nét]) nét x°
có móc, cái  móc treo ngÜ®c.

孒
    cûng

(b¶ tº 子) th£ng và ng¡n, ng¡n.
Còn m¶t âm cûng [ki‰t-cûng 孑孒
= con cung-quæng, con læng-
quæng, con b† gÆy (ª dÜ§i nÜ§c,
l§n lên thành mu‡i)

決 (b¶ thu› 氵[水]) v« (Çê), tháo,
khÖi; dÙt-khoát, nhÃt-ÇÎnh làm,
không còn lÜ«ng-l¿, không chÀn-
chØ, không còn cân-nh¡c n»a,
không Ç©i nào, Çã ÇÎnh rÒi, Çã

1
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xong rÒi, dÙt [nhÃt-quy‰t, quy‰t-
ÇÎnh, quy‰t-liŒt, quy‰t-nghÎ, quy‰t-
tâm..]; c¡n; xº-tº. Quy‰t-tâm 決心
= nhÃt-ÇÎnh m¶t lòng; nhÃt-ÇÎnh
g¡ng sÙc làm cho b¢ng ÇÜ®c dù
g¥p trª-ngåi

决 (b¶ bæng 冫) nhÜ quy‰t 決
玦 (b¶ ng†c 玉) nhÜ quy‰t 決; ng†c

Ç‹ Çeo
抉 (b¶ thû 扌[手]) ch†n, l¿a, ch†n ra,

nh¥t ra, móc ra
訣 (b¶ ngôn 言) l©i cûa ngÜ©i s¡p Çi

xa lâu, l©i nói chia tay; træng-trÓi
[l©i cûa ngÜ©i s¡p ch‰t]; k‰, phép
bí-truyŠn

1

趹
      qu‰

(b¶ túc 足) (ng¿a) phi. Còn m¶t
âm qu‰ [= giÅm, xéo]

厥 (b¶ hán 厂) cûa (mình, anh ta, chÎ
ta, nó, cái Çó..); ngÃt, hôn-mê, bÃt-
tÌnh nhân-s¿, khi chân tay Çã lånh

撅 (b¶ thû 扌[手]) Çánh. Còn m¶t âm
quyŒt [= Çào] và m¶t âm quŒ [=
våch áo, ôm áo]

N: 撅 quét (âm gÀn giÓng)

獗

      quŒ

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) xÜÖng-quy‰t
猖獗 = th‰ gi¥c tung-hoành. Quen
Ç†c là quŒ

蹶
      quŒ

(b¶ túc 足) vÃp ngã, ngã, té nhào;
Çåp vào. Còn m¶t âm quŒ [= Çi
v¶i]. Quen Ç†c là quŒ

1

鱖 (b¶ ngÜ 魚) tên cá [cá rô]
QuyŒt 撅 (b¶ thû 扌[手]) Çào. Còn m¶t âm

quy‰t [= Çánh] và m¶t âm quŒ [=
våch áo, ôm áo]

N: 撅 quét (âm gÀn giÓng
quy‰t)

譎 (b¶ ngôn 言) lØa-l†c, lØa-dÓi, xäo-
trá; nói cånh. Qu›-quyŒt 詭譎
[quyŒt-qu› 譎詭] = giÕi dÓi-trá
lØa-l†c làm cho ngÜ©i khác không
bi‰t ÇÜ®c

Qušnh 炯

   huÿnh

(b¶ hoä 火) qušnh-qušnh 炯炯 =
sáng chói, chói-l†i. CÛng Ç†c là
huÿnh.
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熲 (b¶ hoä 火) lºa sáng r¿c, r¿c-r«
絅 (b¶ mÎch 糸) (áo ÇÖn) m¥c lÒng ra

ngoài, (áo ÇÖn) m¥c phû ra ngoài
褧 (b¶ y 衣) áo ÇÖn
迥

   hušnh

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa l¡c xa lÖ, xa-
xôi v¡ng-vÈ; th‰ ÇÃt Ç¶t-nhiên n°i
lên, cao chót-vót, cao ngÃt; khác
h£n. CÛng Ç†c là hušnh.

詗
   hušnh

(b¶ ngôn 言) dò-xét, dò-la. CÛng
Ç†c là hušnh.

敻
  huy‰n

(b¶ phÓc 攵 [攴]) xa. Còn m¶t âm
huy‰n [= cÀu-cånh, kinh-doanh]

Lính-qušnh
Quÿnh 瓊 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c 1

煢 (b¶ hoä 火) côi-cút, trÖ-tr†i, lÈ-loi,
không nÖi nÜÖng-t¿a. Quÿnh-
quÿnh 煢煢 = lo-l¡ng

惸 (b¶ tâm 忄[心]) lo; lÈ-loi, không
có anh em.

Qu›nh
Quœp
Qušt
Quœt
Qušnh-qušu
{quÿu}

Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng r [r] [z] (TrØ
vài ch» phát âm theo ti‰ng ÇÎa-phÜÖng: ruy [duy] 維, ruyŒt
[duyŒt] 悅 ..)

Ra vào
Ra dáng, ra vÈ
Rá gåo
Rã Çám, rã-rÜ®i
Bay rà xuÓng, rÀy-rà
Nói ra-rä, chºi ra-rä
RÖm rå
Rác
ñi råc cä chân
Gày råc, råc-rài
Rách
Råch
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Rái, rái cá
Räi bom, räi Çá
Räi-rác
Rám
Råm
Pháo ran, cÜ©I ran cä nhà
Nóng ran cä ngÜ©i
Ran-rát
Rán
Ràn
Rån
Rang
Ráng
Ràng
Rång
Ranh con, ranh-ma, ranh-
mãnh, ranh gi§i, r¡p-ranh
Rãnh
Rành, rành-rành..
Ränh, ränh-rang, ränh-r‡i
Rao
Ráo, khô-ráo, r¡n ráo..
Rão [= dãn ra, lÕng ra]
Rào, rào-Çón, rào-rào..
Räo, räo bÜ§c..
Råo, råo-r¿c
Ráp..
Råp
Rát, rát m¥t, n¡ng rát..
Rát-råt, rát-ràn-råt
Rát [= nhát]
Rát-råt
Rau
Rau-ráu [= ngau-ngáu]
Ray
Ray-rÙt [= day-dÙt]
Ráy, æn khoai æn ráy
Ráy, ráy tai
Rãy [= rÅy]
Rày [= nay], lâu rày
Räy [= rÄy]
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R¡c, r¡c håt
R¡c-rÓi
R¥c, con nÜ§c r¥c, cån r¥c
{r¥c} [= r¥t]
Rau ræm
Ræm-r¡p
Çánh r¡m
Ngày r¢m
R¥m [= nh¥m, làm ngÙa]
R¥m [= rÆm]
Ræn
R¡n, r¡n-r‰t
CÙng r¡n, r¡n-rÕi
R¢n [=  ÇŠu là, toàn là]
R¢n, r¢n-ri
R¥n
Ræng
R¢ng
R¥ng
R¡p tâm, r¡p-ranh
Ræm-r¡p
R¥t
Râm, ch‡ râm, râm mát
Hoa râm-bøt
Râm-ran, râm-rÃp
RÃm
RÃm-rÙt
RÀm, rÀm-rÀm, rÀm-rì..
RÆm, rÆm-råp..
RÆm-rÆt..
Rân [= ran]
Rân-rÃn
RÃn [= dÃn, nhÃn]
RÀn-rÆt, rÀn-r¶
RÆn, chÃy rÆn
RÃp [= lÃp, bÜng-bít]
RÃp [= g¥p rûi, g¥p rûi liên-
ti‰p]
Râm-rÃp
RÆp ÇÀu xuÓng ÇÃt [= dÆp]
RÆp theo [= dÆp theo]..
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RÃt
{rÆt} [= r¿t, giÆt]
Râu
RÀu, rÀu-rï
Rây, rây b¶t
RÅy, làm rÅy, rÅy v®..
RÀy [= rày]
RÀy la, rÀy-rà..
Re [= de], g‡ re [= g‡ de]
Ré..
Rë..
Rè, rè-rè
RÈ
Rèm
Ren, rÓi-ren, ren-rét..
Rén, ren-rén, rón-rén
Rèn, th® rèn, rèn-luyŒn..
Reo..
Réo, réo-r¡t
Rèo..
RÈo, rÈo vøn, rÈo ÇÃt..
Rét
Rê
R‰
RÍ
RŠ-rà, rŠ-rŠ
R‹
RŒ, rŒ cÕ..
R‰ch, r‰ch-rác
Rêm
Rên, rên-la..
RŠn, rŠn-rï..
RŠnh-ràng [= dŠnh-dàng]
RŒp
R‰t
Rêu, rêu-rao
RŠu, cûi rŠu
RŒu, rŒu-råo..
Ri, chim ri, ri-rÌ, r¢n-ri..
Rí-rách
Rì-rì, rì-rào, rì-rÀm
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RÌ, rÌ-rä, rÌ tai..
RÌ sét [= gÌ sét]
RÎ
Ria
Rìa
Rìa, rÌa-rói
RÎa [= rån], tÌnh Bà-rÎa
Riêng
RiŠng
Ri‰t, ri‰t-róng
Ç° riŒt
Riêu
RiÍu [= giÍu, diÍu]
Rim, thÎt rim
Rïn [= dïn, tên m¶t thÙ b†]
RÎn
Rinh
Rình-mò, rình-rang..
Rít [= r‰t]
Rít, gió rít
RÎt
Riu-riu, riu-ríu
Ríu, ríu-rít..
Rìu
Ro-ro, ro-ró
Ro-ró
Rõ, rõ-ràng
Rò lan [= dò lan]
BÎ rò
RÕ xuÓng [= nhÕ xuÓng]
R†
Róc
R†c, r†c phách, ròng-r†c
Roi, roi-v†t..
TÜÖi rói, roi-rói
Rõi [= dõi]
R¡n-rÕi
R†i
Rón [= nhón]
Rón-rén
Ròn [= giòn]
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Rong, rong-rêu, rong-ru°i
Róng [= gióng]
Rõng nÜ§c
Ròng, ròng-rã, ròng-r†c..
Rót
RÒ máy, Çiên-rÒ
R‡
R° rá
R¶, nª r¶
RÓc h£n Çi [= gÀy]..
R¶c, qua r¶c
Gày r¶c
RÓi
R‡i
RÒi
Rôm, rôm-rä..
RÓn
R°n-räng
R¶n, r¶n-rã, r¶n-ràng..
R¶n-rÎp [= nh¶n-nhÎp]
Rông
RÓng
R‡ng
R¶ng
R¶p
RÖ [= bÎ mòn, không còn
kh§p ch¥t v§i nhau]
RÖ [= vó]
R«, r«-ràng..
R© [= s©], r©-mó, rù-r©..
R® [= nh®]
R® [= s¥c-s«]
RÖi
R©i
RÖm
RÖm-r§m [= rÜÖm-rÜ§m]
R§m [= rÜ§m]
R©m [= rÜ©m]
Rªm
MØng rÖn
R«n [= gi«n, d«n]
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R©n-r®n, xanh r©n
Rªn [= sªn] rªn tóc gáy
R®n, r©n-r®n
R§p [= d§p], nhà có r§p
R®p
R§t
Ru
Ru-rú
Ru-pi [= tiŠn ƒn-Ç¶]
Rú..
RÛ..
Gà rù
Rù-rì, rù-r©
Rû, rû-rê
Rû-rÌ, rû-rÌ-rù-rì
Rua
Rûa [= r»a]
Rùa
Rûa
Ràn-røa [= giàn-giøa..]
Rúc
Røc, røc-rÎch
Rui
Rûi
Røi [= løi]
Røi [= trøi]
Rum
Rúm
Rùm
Røm
Run
Rún [= nhún]
Rùn
Rûn, bûn-rûn {bûn-nhûn}
Rung, rung-rinh, rung-Ç¶ng..
Rúng-Ç¶ng
Rùng mình, rùng-r®n..
Rûng-rÌnh
Røng, røng-r©i
RuÓc
RuÓi [= duÓi]
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RuÒi mu‡i
Ru°i
Ruôn-ruÓt [= bänh-bao]
Ru‡ng
RuÒng, ruÒng-bÓ
Ru¶ng
Ru¶t
Rúp [= tiŠn Nga]
Rút, rút lui
Røt, røt-rè
Rüa-rÙa [= na-ná]
CÛng rÙa [= cÛng th‰]
R»a
Rºa
Dao r¿a
RÜng-rÙc
Sáng r¿c, r¿c-r«
RÜng-rÜng
RØng
RØng-r¿c
Rºng m«
RÜ§c, rÜ§c-xách
RÜÖi
RÜ«i
BuÒn rÜ©i-rÜ®i
RÜªi
RÜ©i-rÜ®i, rÛ-rÜ®i
RÜÖm-rÜ§m
RÜ§m [= r§m]
RÜ©m, rÜ©m-rà
RÜ§n
RÜ®n, rÜ®n chÖi
RÜÖng
RÜ©ng
RÜ®t
RÜ®u {rÎu, riŒu, diŒu}
RÙt
{r¿t} [= rÆt, giÆt]

Sa 沙 (b¶ thu› 氵[水]) cát, ÇÃt cát; Çãi,
gån Çi, thäi. Sa-thäi 沙汰 = Çãi bÕ

1
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b§t Çi
砂 (b¶ thåch 石) cát vàng, Çá vøn, sÕi

vøn. Chu-sa 硃砂 = tên m¶t thÙ Çá
ÇÕ dùng làm thuÓc.

1

紗 (b¶ mÎch 糸) tên m¶t loåi løa
mÕng; s®i väi

1

挱 (b¶ thû 扌[手]) s©, xoa-bóp
莎

       toa

(b¶ thäo 艹 [艸]) sa-kê 莎雞 = con
gi†t sành [m¶t loåi cào-cào]. Còn
m¶t âm toa [= cÕ gÃu]

裟 (b¶ y 衣) ca-sa 袈裟 = áo cà-sa (áo
m¥c ngoài cûa sÜ)

蹉

      tha

(b¶ túc 足) sai-lÀm; lÀn-l»a. Sa-Çà
[tha-Çà] 蹉跎 = lÀn-l»a, bÕ phí
th©i-gian, Ç‹ th©i-gian trôi qua m¶t
cách phí-phåm. Còn Ç†c là tha.

SÜÖng sa
Sa vào bÅy
Sa då-dÀy

Sá 侘 (b¶ nhân 亻[人]) bÖ-ph©, dáng
ngÜ©i thÃt-chí

N: 侘 sá chi, sá gì

詫 (b¶ ngôn 言) (1) khoe. (2) lå, lå-
lùng. Sá-dÎ 詫異 = lÃy làm lå, lÃy
làm lå-lùng. (3) lØa-dÓi

N: 詫 sá

嗄
        hå

(b¶ khÄu 口) khän ti‰ng, rè-rè. Còn
m¶t âm hå [= há Öi, hà ©i.. [ti‰ng
ÇŒm ti‰ng ngân trong m¶t bài hát]]

Sá gì
Sá [= xá], sá cÀy
Sã cánh
Sä
Sä thÎt

Så 乍 (b¶ phiŒt 丿) ch®t, bÃt-ch®t, b‡ng.
Có khi dùng thay tác 作 (Ç†c là
tác) [= nhÃc  lên, n°i lên, tr‡i dÆy]

N: 乍 så [cây så]
          chå [chung-chå]

Så 乍 (HV: så) (Cùng âm)
Sác 數 (b¶ phÓc 攵 [攴]) luôn-luôn,

thÜ©ng, nhiŠu lÀn; (måch máu)
chåy [ÇÆp] nhanh, mau. Måch sác
脈數 = måch máu chåy nhanh.
Sác-ki‰n 數見 = thÃy luôn-luôn,
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        sÓ

        s°
     xúc

thÃy luôn, thÜ©ng thÃy, thÜ©ng
g¥p. Còn m¶t âm sÓ [= con sÓ, sÓ;
vÆn-mŒnh, vÆn-mång, mŒnh tr©i,
sÓ-mŒnh, sÓ-mång, sÓ-ki‰p; lí-lë]
và m¶t âm s° [= vài; k‹, Ç‰m;
trách, quª-trách] và m¶t âm xúc [=
nhÕ, nh¥t, Çan mau, Çan dÀy]

戳
      tråc

(b¶ qua 戈) Çâm (b¢ng dao), ch†c,
Ãn (b¢ng tay). CÛng Ç†c là tråc.

Sách 册 (b¶ quynh 冂) s°, sách, cuÓn sách,
quy‹n sách; cuÓn, quy‹n; hiŒu-
lŒnh cûa vua ban chÙc-tÜ§c cho
bÀy tôi

1

索 (b¶ mÎch 糸) løc-l†i, løc-soát; Çòi,
vòi-vïnh, yêu-sách, yêu-cÀu; dây;
h‰t; khuôn-phép, quy-t¡c. Còn m¶t
âm tác [= dây tÖ, tan-tác]. ThÜ©ng
Ç†c là sách.
[TÓ 素 (b¶ mÎch 糸) tÖ tr¡ng, tr¡ng
nõn, không.]

1

策 (b¶ trúc 竹) mËo, mÜu-mËo, mÜu-
k‰, k‰-sách; giøc, thúc-giøc, xúi-
giøc; m¶t lÓi væn ngày xÜa [væn-
sách]; væn-thÜ cûa vua chúa ban
cho bÀy tôi ÇÃt-Çai hay chÙc-tÜ§c.
Sách-Ç¶ng 策動 = xúi-giøc, giÆt
dây

1

筞 (b¶ trúc 竹) nhÜ sách 策
筴
      giáp

(b¶ trúc 竹) mÜu-k‰, mÜu-mËo
[nhÜ sách 策]. Còn m¶t âm giáp [=
Çûa; g¡p]

愬
       tÓ

(b¶ tâm 心) s®-hãi. Còn m¶t âm tÓ
[= mách-bäo]

嘖 (b¶ khÄu 口) cãi nhau, tranh-cãi.
CÛng Ç†c là trách.
[責 trách = viŒc phäi làm phäi
gánh-vác và muÓn làm cho tr†n
cho xong, trách-nhiŒm; trái = n®
[nhÜ trái 債]

彳 (b¶ xích [hay sách] 彳 [b¶ 60, 3
nét]) (1) bÜ§c ng¡n. (2) bÜ§c chân
trái, bÜ§c b¢ng chân bên trái. CÛng
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      xích Ç†c là xích. Sách-xúc 彳亍 = bÜ§c
chÆm-rãi, Çûng-ÇÌnh, (Çi) tän-b¶,
(Çi) bách-b¶.
[亍 xúc = bÜ§c ng¡n; bÜ§c b¢ng
chân bên phäi]

Sách bò, tam sách..
Såch, såch-sành-sanh

Sai 差

       sái

      soa
        si

(b¶ công 工) lÀm, sai, sai-lÀm,
không Çúng; sai, khi‰n, sai-khi‰n.
Còn m¶t âm sái [= khác m¶t tí,
khác m¶t chút] và m¶t âm soa [=
sai, sai-lÀm] và m¶t âm si [=
không ÇŠu]. Quen Ç†c là sai.

1

搓

       tha

(b¶ thû 扌[手]) xoa, xát, vò, vê,
xo¡n. Sai thû 搓手 = xoa tay.
CÛng Ç†c là tha.

倩

    thi‰n

(b¶ nhân 亻 [人]) mÜ®n thay, nh©
ngÜ©i khác làm giúp. Sai-Çåi
倩代 = nh© ngÜ©i thay-th‰. CÛng
Ç†c là thi‰n.
(Xem thi‰n)

猜 (b¶ khuy‹n 犭[犬]) ng©; Çoán
phÕng

釵

     thoa

(b¶ kim 金) cái trâm cài tóc cûa
Çàn bà con gái. Kim-sai 金釵 =
trâm vàng. Quen Ç†c là thoa.

Sái 差
       sai

      soa
       si

(b¶ công 工) khác m¶t tí, khác m¶t
chút. Còn m¶t âm sai [= lÀm, sai-
lÀm, không Çúng; sai-khi‰n] và
m¶t âm soa [= sai, sai-lÀm] và m¶t
âm si [= không ÇŠu]

耍

       soå

(b¶ nhi 而) Çùa-b«n, chÖi, Çùa,
nghÎch, làm trò. Sái-hoá 耍貨 = ÇÒ
chÖi con nít, ÇÒ chÖi trÈ con. Quen
Ç†c là soå.

洒
       tÄy

      ti‹n

(b¶ thu› 氵[水]) vÄy nÜ§c; rÖi-vãi;
tên h†. Còn m¶t âm tÄy [= g¶t-rºa,
gi¥t, rºa [nhÜ tÄy 洗]] và m¶t âm
ti‹n [ti‹n-nhiên [sái-nhiên] 洒然 =
sºng-sÓt, giÆt mình, hoäng-s®]

祭
        t‰

(b¶ kì [hay thÎ] 示) tên h†. Còn
m¶t âm t‰ [= t‰, cúng-t‰]
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殺

       sát

(b¶ thù 殳) b§t, giäm-b§t, suy,
kém; cái túi Ç¿ng xác ch‰t. Còn
m¶t âm sát [= gi‰t, gi‰t ch‰t]

瘥
       ta

(b¶ nåch 疒) khÕi bŒnh. Còn m¶t
âm ta [= bŒnh, Óm-Çau]

瘵 b¶ nåch 疒) bŒnh, bŒnh lao. Lao-
sái 癆瘵 = bŒnh lao

蔡
      thái

(b¶ thäo 艹 [艸]) m¶t thÙ rùa l§n;
tên nÜ§c; tên h†. CÛng Ç†c là thái.

灑 (b¶ thu› 氵[水]) vÄy nÜ§c, rÖi vãi
[nhÜ sái 洒]. Sái-nhiên 灑然
[洒然] = sºng-sÓt, giÆt mình,
hoäng-s®

曬 (b¶ nhÆt 日) phÖi
Sái [= trái]
SÜ sãi, sãi vãi

Sài 豺 (b¶ trï 豸) chó sói. Sài-lang 豺狼 =
chó sói, lang-sói; kÈ tham-tàn.
[才 tài = tài, tài-giÕi; m§i]

1

柴
         tí

(b¶ m¶c 木) cûi; lÃp, gi». Còn m¶t
âm tí [= chÙa, chÃt ÇÓng]

儕 (b¶ nhân 亻[人]) b†n, lÛ, b†n,
chúng (ta, tôi..) Ngô-sài 吾儕 =
b†n ta, b†n mình, b†n ta, chúng ta,
lÛ chúng ta

Sài ÇËn
Säi tay

(såi) 慸
        Ç‰

(b¶ tâm 心) th¡c-m¡c. CÛng Ç†c là
Ç‰.

Sam 彡
     tiŒm

(b¶ sam 彡 [b¶ 59, 3 nét]) lông
dài. Còn m¶t âm tiŒm [tiŒm-tä
彡姐 = tên h† cûa giÓng ngÜ©i
KhÜÖng thûa xÜa]

杉 (b¶ m¶c 木) tên cây, tên g‡.
衫 (b¶ y 衤 [衣]) áo ÇÖn, áo lót mình
芟 (b¶ thäo 艹 [艸]) c¡t cÕ; cái liŠm

phåt.
[殳 thù = m¶t thÙ binh-khí ngày
xÜa [roi tre]; tên h†]

縿 (b¶ mÎch 糸) trøc c© [kh° väi
th£ng ª trên c© Ç‹ Çính lèo vào]

N: 縿 túm 糸 (mÎch (š) +
tham 參 (â)) [NgÅu-nhiên
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[參 tham, sâm] trùng v§i sam 縿]
攙 (b¶ thû 扌[手]) dìu, v¿c, nâng-Ç«;

pha, tr¶n, pha-tr¶n, Ç¶n, bÕ lÅn-l¶n
N: 攙 s†m (âm gÀn giÓng)
[già s†m h£n Çi]

欃 (b¶ m¶c 木)  tên cây. Sàm-sanh
[sàm-thÜÖng] 欃槍 = sao ch°i.

摻
     tiêm
     säm
    tham

(b¶ thû 扌[手]) thon-thon, nhÕ-
nh¡n. CÛng Ç†c là tiêm. Còn m¶t
âm säm [= cÀm, n¡m] và m¶t âm
tham [= tên hÒi trÓng [hÒi trÓng
tham]]

Sám 懺 (b¶ tâm 忄 [心]) æn-næn, sám-hÓi;
lÍ sám-hÓi (Çåo Bøt). Sám-hÓi 懺
悔 = nhÆn mình Çã làm trái và xin
sºa-Ç°i, æn-næn hÓi-cäi.

1

懴 (b¶ tâm 忄 [心]) nhÜ sám 懺
Sàm 讒 (b¶ ngôn 言) gièm-pha 1

饞 (b¶ th¿c 食) thèm, thèm-thuÒng;
tham æn, háu æn. Sàm tiên døc
trích 饞涎欲滴 = thèm rÕ dãi

N: 饞 thèm (cùng nghïa)

欃 (b¶ m¶c 木)  tên cây. Sàm-sanh
[sàm-thÜÖng] 欃槍 = sao ch°i.

Säm 摻
      sam
      tham

(b¶ thû 扌[手]) cÀm, n¡m. Còn
m¶t âm sam [= thon-thon, nhÕ-
nh¡n.] và m¶t âm tham [= tên hÒi
trÓng [hÒi trÓng tham]]
[參 tham = xen vào, d¿ vào]

Såm
San 慳

     khan
(b¶ tâm 忄 [心]) keo-kiŒt. CÛng
Ç†c là khan.

N: 慳 ghen (b¶ tâm (š) +
kiên 堅 (â)) [NgÅu-nhiên
trùng-h®p v§i khan 慳]

刊
     khan

(b¶ Çao刂 [刀]) ch¥t, kh¡c, tÜ§c-
bÕ. CÛng Ç†c là khan.

N: 刊 san

山

       sÖn

(b¶ san [hay sÖn] 山 [b¶ 46, 3
nét]) núi; mÒ-mä; nét t¢m. CÛng
Ç†c là sÖn.

1

舢 (b¶ chu 舟) san-bän 舢板 = cái
thuyŠn nhÕ, cái thuyŠn con, xuÒng
ba lá, chi‰c tam-bän [Ÿ ViŒt-Nam
g†i là tam-bän 三板 [chi‰c thuyŠn
nhÕ do ba tÃm ván ghép låi]]

訕 (b¶ ngôn 言) chê, chê-cÜ©i. CÛng
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       sán Ç†c là sán.
姍
      tiên

(b¶ n» 女) san-ti‰u 姍笑 = chê-
cÜ©i. Còn m¶t âm tiên [tiên-tiên =
dáng ngÜ©i (con gái) tha-thÜ§t]

慳
      khan

(b¶ tâm 忄 [心]) keo-kiŒt. CÛng
Ç†c là khan. (Quen Ç†c là san)

N: 慳 ghen (b¶ tâm 忄 (š) +
kiên 堅 (âm gÀn giÓng))
[NgÅu-nhiên trùng-h®p v§i
san, khan 慳]

珊 (b¶ ng†c 玉) san-hô 珊瑚 = san-
hô, con vÆt ª dÜ§i bi‹n, trông
giÓng nhÜ cây, ÇËp nhÜ Çá quš
[ng†c].

1

飧

       sôn
       tôn

(b¶ th¿c 食) b»a chiŠu, b»a cÖm
chiŠu; ÇÒ æn chín, thÙc æn nÃu
chín; cÖm chan (v§i) nÜ§c. CÛng
Ç†c là sôn và tôn.
[夕tÎch = bu°i tÓi, chiŠu tÓi]

餐

      xan

(b¶ th¿c 食) (1) æn. (2) b»a, b»a
cÖm. (3) cÖm, thÙc æn, ÇÒ æn.
CÛng Ç†c là xan.

飡
   xan

(b¶ th¿c 食) nhÜ 餐. CÛng Ç†c là
xan.

飱
      xan

(b¶ th¿c 食) nhÜ 餐. CÛng Ç†c là
xan.

Sán 汕 (b¶ thu› 氵[水]) (1) cái Çó, cái l©.
(2) Sán-ÇÀu 汕頭 = tên ÇÃt.
[山 san, sÖn = núi]

疝 (b¶ nåch 疒) tên bŒnh [bŒnh sa Çì;
gân thÎt co-rút làm cho Çau-Ç§n]

訕
       san

(b¶ ngôn 言) chê, chê-cÜ©i. CÛng
Ç†c là san.

Giun-sán, sán lá..
Sán [= xán], sán gÀn, sán Ç‰n
鏟 (HV: sån) (âm gÀn
giÓng)..

Sàn 僝

       sån

(b¶ nhân 亻[人]) sàn-sÆu 僝僽 =
m¡ng-chºi thÆm-tŒ. Còn m¶t âm
sån [= nêu, tÕ]

N: 僝 sån m¥t (cùng âm v§i
sån)

Sàn nhà, nhà sàn
Sàn-sàn

Sän 產 (b¶ sinh 生) ÇÈ, ch‡ ÇÈ ra; cûa-cäi. 1
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Th°-sän 土產 = cái mà ÇÜ®c làm
ra ÇÜ®c trÒng cÃy nhiŠu ª m¶t
vùng, vÆt có nhiŠu ª m¶t vùng hay
chÌ vùng Ãy m§i có. Sän-phø 產婦
= bà ÇÈ, ngÜ©i Çàn bà m§i ÇÈ con.

剷 (b¶ Çao刂 [刀]) phát, lÃy liŠm phát
cÕ

N: 剷 xÈng xúc ÇÃt (sän 產
(â) + Çao 刀 (š)) [NgÅu-
nhiên trùng v§i sän 剷]

Sån 棧 (b¶ m¶c 木) (1) cÀu treo. (2) nhà
tr†. (3) nhà chÙa ÇÒ. (4) xe b¢ng
tre. (5) chuÒng, tàu. Mã-sån 馬棧

= chuÒng ng¿a.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 303: .. M¶t âm là xiÍn: Cái
chuÒng, Çóng tre g‡ làm chuÒng
cho giÓng muông ª là xiÍn. M¶t
âm n»a là træn: cái chuông nhÕ;
Låi m¶t âm là chæn. Chæn chæn:
bùm tum, tä cái vÈ tÓt tÜÖi và
nhiŠu.)

1
N: 棧 sàn nhà, nhà sàn (âm
gÀn giÓng)

鏟 (b¶ kim 金) cái nåo b¢ng s¡t, cái
xÈng; g†t, nåo, xúc, x§t

N: 鏟 sán [xán] Ç‰n (âm gÀn
giÓng), cái xÈng (cùng nghïa)

僝 (b¶ nhân 亻[人]) nêu, tÕ. Còn m¶t
âm sàn [sàn-sÆu 僝僽 = m¡ng-chºi
thÆm-tŒ]

N: 僝 sån m¥t

羼 (b¶ dÜÖng 羊) lÅn-l¶n. Sån-tåp
羼雜 = lÅn-l¶n

Sån 僝 [sån m¥t] (cùng âm)
Håt sån

Sang 創
      sáng

(b¶ Çao刂 [刀]) bÎ thÜÖng. Còn
m¶t âm sáng [= m§i]

刅 (b¶ Çao刂 [刀]) nhÜ 創
嗆 (b¶ khÄu 口) chim æn; s¥c
瘡 (b¶ nåch 疒) bŒnh nh†t; bÎ thÜÖng
鎗 (b¶ kim 金) cái våc ba chân; cái

súng. CÛng Ç†c là sanh [= cái våc
ba chân] và thÜÖng [= cái súng]

Sang sông
Sang-tr†ng
Sang-säng

Sáng 創 (b¶ Çao刂 [刀]) m§i. Sáng-tåo 1
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     sang
創造 = m§i làm nên, m§i làm ra,
tìm ra cái m§i. Còn m¶t âm sang
[= bÎ thÜÖng]

刱 (b¶ Çao刂 [刀]) nhÜ 創
Bu°i sáng
Tr©i sáng, sáng-láng..

Sàng 牀 (b¶ tÜ©ng 爿) giÜ©ng, cái giÜ©ng;
cái giá Ç‹ ÇÒ; cái sàn trên miŒng
gi‰ng.

1
N: 牀 giÜ©ng (cùng nghïa)

床 (b¶ nghiÍm 广) nhÜ sàng 牀
Cái sàng, sàng gåo

Säng 爽 (b¶ hào 爻) sáng; khoáng-Çåt;
chóng-vánh, nhanh-nhËn; l«, sai,
lÀm. Säng-khoái 爽快 = ÇÀu-óc
sáng-suÓt tÌnh-táo, khoan-khoái dÍ
chÎu.

1

鷞

    sÜÖng

(b¶ Çi‹u 鳥) túc-säng 鷫鷞 = tên
m¶t loåi ng‡ng tr©i. CÛng Ç†c là
sÜÖng.

愴 (b¶ tâm 忄 [心]) thÜÖng-xót
凔
    sÜÖng
  thÜÖng

(b¶ bæng 冫) rét, lånh. CÛng Ç†c là
sÜÖng. CÛng Ç†c là thÜÖng.

Säng-sÓt [= thäng-thÓt]
Mê-säng, nói mê nói säng

Sanh 鎗
  thÜÖng

(b¶ kim 金) cái våc ba chân. Còn
m¶t âm thÜÖng [= cái súng]. Quen
Ç†c là sang.

生

     sinh

(b¶ sinh 生 [b¶ 100, 5 nét]) sÓng,
còn sÓng, nÄy-nª, sinh-sän, nuôi;
h†c trò. Sanh-mång [sinh-mŒnh]
生命 = mång sÓng. Còn Ç†c là
sinh.

1

甥 (b¶ sinh 生) cháu ngoåi, cháu g†i
b¢ng cÆu; chàng r‹

笙 (b¶ trúc 竹) cái sênh, cái chi‰u. N: 笙 sênh (cùng nghïa)
槍 (b¶ m¶c 木) sàm-sanh [sàm-

thÜÖng] 攙槍 = sao ch°i. Còn m¶t
âm thÜÖng [= cái súng, c†c rào;
rÆp (ÇÀu)]

鐺
    Çang

(b¶ kim 金) cái chõ có chân, cái
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xanh. Còn m¶t âm Çang [= leng-
keng, loong-coong. Lang-Çang
鋃鐺 = cái khoá, cái xích; leng-
keng, loäng-xoäng]

Sanh-sánh
So-sánh, sanh-sánh, sóng-
sánh, sánh Çôi..
ÇÒ sành
Sành, sành-sÕi

Sänh 廳

    thính

(b¶ nghiÍm 广) ch‡ quan xét-xº
phäi trái Çúng sai, ch‡ quan làm
viŒc; ch‡ làm viŒc, buÒng giÃy,
phòng giÃy; buÒng l§n, phòng l§n.
CÛng Ç†c là thính.

1

凊 (b¶ bæng 冫) mát
[凈 hay là 淨 tÎnh = såch, såch-së,
tinh-nguyên]

眚 (b¶ møc 目) m¡t có màng; tên m¶t
thÙ bŒnh; l‡i-lÀm, sai-lÀm; tai-vå,
tai-ÜÖng

Sao 抄 (b¶ thû 扌[手]) lÃy qua, chép, chép
låi; Çi t¡t; múc; m¶t phÀn nghìn
[1/1000] cûa m¶t thÜng. Tam sao
thÃt bän 三抄失本 = ba lÀn chép
Çi chép låi Çã thành m¶t bän khác
h£n bän chính [ch£ng khác gì bän
chính bÎ mÃt].

1

炒 (b¶ hoä 火) sao, rang; cãi-vã
鈔 (b¶ kim 金) Çánh úp, cÜ§p bóc;

chép, chép ra, chép låi.
稍
       säo

(b¶ hoà 禾) ng†n. Còn m¶t âm säo
[= chút, hÖi; thóc kho]

筲 (b¶ trúc 竹) cái ra (vo gåo) N: 筲 sáo {Óng sáo] (b¶ trúc
[= tre], âm gÀn giÓng)
Sao, tåi sao..
Sao, ngôi sao..
Sao-lãng, sao-nhãng

Sáo 哨

     ti‰u
     tiêu

(b¶ khÄu 口) sáo-tº 哨子 = cái còi;
m¶t ÇÖn-vÎ trong quân-ngÛ Ç©i nhà
Thanh, gÒm m¶t træm ngÜ©i. Còn
m¶t âm ti‰u [hay tiêu] [= méo
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miŒng]
套 (b¶ Çåi 大) (1) cái gì ª trong hay ª

ngoài cái khác. Sáo-bôi 套杯 = cái
chén nhÕ ª trong cái chén l§n hÖn.
Bút-sáo 筆套 = tháp bút. (2) bÎ
lung-låc, nói Çuôi, mÜ®n væn cûa
ngÜ©i khác; giäi ÇÃt cong. Sáo-ng»
套語 = câu nói Çã thành lÓi.

槊
       sóc

(b¶ m¶c 木) cái giáo dài. Còn Ç†c
là sóc.

N: 槊 giáo (cùng nghïa)

矟 (b¶ mâu 矛) cái giáo dài [nhÜ sáo
槊]

Sáo, cái sáo
Chim sáo, sáo sÆu
Sáo mæng, sáo chó, sáo mép..

Sào 巢 (b¶ xuyên 巛) °, t° (chim), °
(cÜ§p, gi¥c). Sào-huyŒt 巢穴 =
hang-° gi¥c-cÜ§p, hang gi¥c, °
gi¥c; nÖi Än-náu cûa gi¥c-cÜ§p

繅
       täo

(b¶ mÎch 糸) ÜÖm tÖ. Còn m¶t âm
täo [= màu-s¡c s¥c-s«; chÌ næm
màu]

繰 (b¶ mÎch 糸) nhÜ 繅
Sào, cái sào

Säo 稍
       sao

(b¶ hoà 禾) chút, hÖi; thóc kho.
Còn m¶t âm sao [= ng†n]

吵 (b¶ khÄu 口) säo-náo 吵閙 = nói
rÀm-rï, nói Àm-Ï.

搜
      sÜu

(b¶ thû 扌[手]) rÓi-loån. Còn m¶t
âm sÜu [= tìm-tòi; bóc-l¶t]

謅
      sÜu

(b¶ ngôn 言) nói Çùa. Còn m¶t âm
sÜu [= bäo nhÕ, bÕ nhÕ]

Säo [= r° nan to, m¡t thÜa,
nông lòng]
Søc-såo, såo-søc

Sáp 臿

      tráp
      tháp

(b¶ c»u 臼) (1) cái mai, cái
thu°ng, cái chày Ç‹ Ç¡p tÜ©ng. (2)
nhÜ 插. CÛng Ç†c là tráp hay tháp

插 (b¶ thû 扌[手]) c¡m vào, lách vào,
Çâm vào, gæm vào, cho vào, cài

1
N: 插 ch¡p (âm gÀn giÓng
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     tráp
     tháp

vào, g¡n thêm; trÒng, cÃy, c¡m; cái
mai. Sáp-nhÆp 插入 = th†c vào,
h†p låi làm m¶t, nhÆp låi. CÛng
Ç†c là tráp hay tháp.

tráp)

歃 (b¶ khi‰m 欠) uÓng, nuÓt
歰 (b¶ chÌ 止) rít, ráp, không trÖn-tru;

dính, chát, (ÇÒ æn) không ngon,
không ng†t, khó nuÓt

澀 (b¶ thu› 氵[水]) rít, ráp, không
trÖn-tru; chát sin-sít; væn khó Ç†c

Sáp, sáp ong
Såp 閘

        áp

(b¶ môn 門) cÓng, ÇÆp; cánh cºa
ngæn nÜ§c sông, khi mª ra chÌ Çû
cho m¶t chi‰c thuyŠn qua. CÛng
Ç†c là áp.

Såp väi, såp hàng
Sát 殺

       sái

(b¶ thù 殳) gi‰t, gi‰t ch‰t, diŒt, trØ,
tàn-løi. Sát nhân 殺人 = gi‰t
ngÜ©i. Còn m¶t âm sái [= b§t,
giäm-b§t, suy, kém; cái túi Ç¿ng
xác ch‰t]

1

煞 (b¶ hoä 灬 [火]) (1) nhÜ sát 殺. (2)
[ti‰ng kèm, ÇÙng trÜ§c l©i tính, l©i
Ç¶ng] rÃt. (3) th¡t ch¥t låi, bu¶c
ch¥t låi, thu-thúc låi.

剎 (b¶ Çao刂 [刀]) [phiên-âm ti‰ng
Phån ngày xÜa, dùng trong Çåo
Bøt (PhÆt)] (1) chùa. C°-sát 古刹
= chùa có tØ lâu Ç©i, chùa c°. (2)
sát-na 刹那 = m¶t th©i-gian rÃt
ng¡n, m¶t thoáng.

察 (b¶ miên 宀) xét låi, xem låi, xét
kï, b¡t bÈ; rõ-rŒt

1

詧 (b¶ ngôn 言) nhÜ sát 察. Sát-nhÆp
詧入 = thu-n¶p vào, cho cái này
vào cái kia.

擦 (b¶ thû 扌[手]) xoa, xát, lau, chùi,
kì, c†.

Sát v®, sát chÒng
Sát bên nhau, sát nách..
Såt [= søt, lª]
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Såt qua, bay såt qua tai
Sau
Sáu
Say
Rôm-säy [= rôm-sÄy]
Säy gåo [= sÄy gåo]

S¡c 色 (b¶ s¡c 色 [b¶ 139, 6 nét]) màu
[mÀu]; vÈ ÇËp, gái ÇËp; bóng-dáng,
cänh-tÜ®ng; s¡c-tÜ§ng. Hi‰u s¡c
好色 = thích gái ÇËp.

1

敕 (b¶ phÓc 攵 [攴]) s¡c-lŒnh, l©i cûa
vua ban ra, chi‰u-chÌ cûa vua, chÌ-
dø cûa vua; ræn-bäo, báo trÜ§c,
cänh-giác, cänh-tÌnh

1

勅 (b¶ l¿c 力) Çôi khi nhÜ s¡c 敕 [=
ræn-bäo]

嗇 (b¶ khÄu 口) bûn-xÌn, hà-tiŒn, keo-
kiŒt, dè-sÈn

穡 (b¶ hoà 禾) g¥t-hái; hà-tiŒn, keo-
kiŒt

薔
    tÜ©ng

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ. Còn m¶t
âm tÜ©ng [tÜ©ng-vi 薔薇 = tên cây
m†c ven tÜ©ng]

槭
       túc

(b¶ m¶c 木) røng lá, lá cây røng.
Còn m¶t âm túc [= tên cây]
[戚 thích = bà con h†-hàng (thân-
thích); thÜÖng-xót; lo]

S¡c-bén, s¡c nhÜ dao
S¡c thuÓc
BÎ s¥c, s¥c máu..
S¥c-s«, cÜ©i s¢ng-s¥c
Sæm-se, sæm-soi..
S¡m
S¥m [= sÆm]
Sæn
S¡n
S¤n
Sæng [= áo quan, hòm]
Sæng-s¡c
CÜ©i s¢ng-s¥c
S¡p, s¡p-sºa
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S¡p, s¡p-Ç¥t, s¡p-x‰p..
S¡t 蝨 (b¶ trùng 虫) chÃy, rÆn, con chÃy,

con rÆn. Môn s¡t 捫蝨 = b¡t chÃy,
b¡t rÆn.

虱 (b¶ trùng 虫) nhÜ s¡t 蝨
瑟 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ Çàn.

S¡t, s¡t-Çá
Cá s¥t
RØng s¥t

Sâm 森 (b¶ m¶c 木) rÆm-råp; Çông-Çúc
參

     tham

(b¶ tÜ 厶) m¶t thÙ cÕ báu, cû dùng
làm thuÓc. Nhân-sâm 人參 = thÙ
cû sâm có hình-dáng giÓng ngÜ©i.
Còn m¶t âm tham [=xen vào, d¿
vào]

1

蔘 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ sâm 參 1
薓 (b¶ thäo 艹 [艸]) m¶t thÙ cÕ báu,

cû dùng làm thuÓc [nhÜ sâm 蔘
hay 參]. Cao-li nhân-sâm 高麗人
薓 = sâm Cao-li [sâm ñåi-Hàn]

1

郴 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt; tên h†
琛 (b¶ ng†c 玉) ÇÒ quš-báu
賝 (b¶ bÓi 貝) nhÜ sâm 琛

Sâm-sÄm tÓi
SÃm 滲 (b¶ thu› 氵[水]) chäy ra, rÌ ra,

tÜÖm ra, rò, thÃm, rÜ§m. Có ngÜ©i
Ç†c là thÃm.

N: 滲 rÜ§m (cùng nghïa),
thÃm (cùng nghïa), sÃm
ch§p (cùng âm)

沁
      tÃm

     thÃm

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c thÃm vào,
thÃm vào. Còn m¶t âm tÃm [=
ngâm trong nÜ§c (NguyÍn-Væn-
Khôn)] và m¶t âm thÃm [= tên
sông]

N: 沁 tæm [tæm hÖi, mÃt
tæm], t¡m [t¡m rºa] (âm gÀn
giÓng)

闖 (b¶ môn 門) ló ÇÀu ra, xông vào N: 闖 sÃm ch§p
讖 (b¶ ngôn 言) l©i nói trÜ§c khi xäy

ra
1

SÃm ch§p 滲 闖
SÅm [= ÇÆm]

SÀm 岑 (b¶ san [hay sÖn] 山) núi nhÕ mà
cao

涔 (b¶ thu› 氵[水]) vÛng nÜ§c Ç†ng
trên ÇÜ©ng, vÛng nÜ§c thä cá.
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SÀm-sÀm 涔涔 mÜa tÀm-tã, nÜ§c
m¡t ròng-ròng, nÜ§c m¡t ÇÀm-Çìa,
mÒ-hôi nhÍ-nhåi.

TÓi sÀm låi
Çóng sÀm cºa låi
MÜa sÀm-sÆp
Tr©i sÄm tÓi, tr©i sâm-sÄm
tÓi
SÆm [= ÇÆm]

Sân 瞋 (b¶ møc 目) g¡t giÆn, cáu-giÆn,
tr®n m¡t lên nhìn m¶t cách giÆn-
d».

1

嗔 (b¶ khÄu 口) giÆn, cáu N: 嗔 xin (b¶ khÄu 口 [=
miŒng], âm gÀn giÓng)

甡 (b¶ sinh 生) lÓ-nhÓ, chen-chúc
莘
       tân

(b¶ thäo 艹 [艸]) sân-sân 莘莘 =
Çông-Çúc. Còn m¶t âm tân [t‰-tân
細莘 [細辛] tên m¶t thÙ cÕ thÖm,
rÍ dùng làm thuÓc]

Sân cÕ, sân trÜ©ng
SÃn 趁 (b¶ tÄu 走) Çu°i theo.

疢 (b¶ nåch 疒) bŒnh, Óm-Çau. SÃn-
tÆt 疢疾 = tai-vå.

襯 (b¶ y 衤 [衣]) áo trong; giúp, cho;
Ç‹ l¶ š-muÓn

櫬 (b¶ m¶c 木) áo quan, hòm, sæng.
齔 (b¶ xÌ 齒) gÅy ræng s»a, røng ræng

s»a.
SÃn t§i, sÃn-s°..
SÀn, sÀn-sùi, sÀn-sÜ®ng
SÄn [= mÄn]
SÃp
SÆp, sÀm-sÆp

(sÃt) 叱 (b¶ khÄu 口) quát lên, kêu lên. Trá
sÃt 吒叱 = quát tháo, hét lên vì
tÙc-giÆn.
[吒 [咤] trá = quát, thét]

N: 叱 sÙt mÈ, chia s§t

抶 (b¶ thû 扌[手]) Çánh Çòn N: 抶 th¡t (b¶ thû 扌[= tay]
(dùng tay Ç‹ th¡t), âm gÀn
giÓng)
SÃt (ti‰ng kèm) [= sÓt, h‰t]
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[Tôi ch£ng s® gì sÃt.]
SÀn-sÆt
Sâu, nông sâu, sâu-s¡c
Sâu-b†

SÃu 瘦 (b¶ nåch 疒) gÀy, mòn; xÃu, ít màu N: 瘦 xÃu (cùng nghïa, cùng
âm [ho¥c âm gÀn giÓng])

漱

      thÃu

(b¶ thu› 氵[水]) súc miŒng; mòn,
bÎ thÃm nÜ§c và bÎ mòn; gi¥t.
Quen Ç†c là thÃu.

Cá sÃu, trèo me trèo sÃu
SÀu 愁 (b¶ tâm 心) buÒn, buÒn-Çau, buÒn-

kh°; thäm-Çåm.
[秋 thu = mùa thu; næm]

1

Trái sÀu-riêng, cây sÀu-Çâu
SÆu 愀

     thi‹u
(b¶ tâm 忄 [心]) xìu m¥t, m¥t xìu.
CÛng Ç†c là thi‹u.
[秋 thu = mùa thu; næm]

N: 愀 xìu (cùng nghïa)

驟 (b¶ mã 馬) ch®t, bÃt-ch®t xäy ra.
[聚 tø = h†p]

僽 (b¶ nhân 亻[人]) sàn-sÆu 僝僽 =
m¡ng-chºi thÆm-tŒ.

Sáo sÆu
Sây [= nhiŠu trái]
Sây-sát
SÃy
SÀy
SÄy, sÖ-sÄy, sÄy tay, sÄy cha
còn chú, sÄy mË bú dì.
Rôm-sÄy [= rôm-säy]
SÄy gåo [= säy gåo]
Cây sÆy
Se
Se-sÈ
Së, së làm, së Çi, së nói
Nói së [= khë], së-sàng
Chim sÈ, san-sÈ
Sem-sém
Cháy sém, sém da
Sen, hoa sen
Con sen
SÈn, sÈn-so, dè-sÈn



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     676

Seo
Sëo
GÌ-sét
ÇÃt sét
SÃm-sét
Bánh su-sê
R° sŠ, l®n sŠ, gái sŠ..
SŠ-sŒ [= xŠ-xŒ]
Sên
SŠn-sŒt
Sênh
S‹nh
S‰p [ti‰ng mÜ®n]
SŒt
Sêu, sêu-t‰t
S‰u

Si 癡 (b¶ nåch 疒) ÇÀn, ngÓc, ngây-dåi,
ngu-si; Çiên; mê-mÄn
[疑 nghi = ng©]

1

痴 (b¶ nåch 疒) nhÜ si 癡
[知 tri = bi‰t]

差
        soa
        sai

        sái

(b¶ công 工) không ÇŠu. Sâm-si
參差 = so-le. Còn m¶t âm soa [=
sai, sai-lÀm] và m¶t âm sai [= lÀm,
sai-lÀm, không Çúng; sai-khi‰n] và
m¶t âm sái [= khác m¶t tí, khác
m¶t chút]. Quen Ç†c là sai.

篩 (b¶ trúc 竹) cái dÀn, cái sàng; rây
cho nhÕ.

N: 篩 rây cho nhÕ (cùng
nghïa)

摛 (b¶ thû 扌[手]) bày-vë, våch ra,
mª ra

N: 摛 lay, lè

笞
       xuy

(b¶ trúc 竹) roi tre; Çánh b¢ng roi,
Çánh roi. CÛng Ç†c là xuy.

眵 (b¶ møc 目) dº m¡t, ghèn.
鴟 (b¶ Çi‹u 鳥) con cú mèo.

Sï 士 (b¶ sï 士 [b¶ 33, 3 nét]) h†c trò,
ngÜ©i có h†c; ngÜ©i, kÈ [nói v§i š
tôn-tr†ng]; quan-chÙc ngày xÜa;
binh lính; ngÜ©i con gái có tÜ-cách
nhÜ h†c trò, ngÜ©i con gái ÇËp
[土 th° = ÇÃt]

1
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仕 (b¶ nhân 亻[人]) quan. Trí-sï 致仕
= cáo quan vŠ hÜu.

俟
        kì

(b¶ nhân 亻[人]) Ç®i. Còn m¶t âm
kì [M¥c-kì 万俟 = tên h†]

涘 (b¶ thu› 氵[水]) b© sông, ven
sông, ven nÜ§c. Hà-sï 河涘 = b©
sông, ven  sông

Sì-søp
SÌ 恥 (b¶ tâm 心) xÃu h°, lÃy làm xÃu

h°, h° thËn, m¡c cª;  lÃy làm
ngÜ®ng, lÃy làm nhøc; nhøc, nhøc-
nhã.

1

耻 (b¶ nhï 耳) nhÜ sÌ 恥
纚 (b¶ mÎch 糸) cái lÜ§i bÎt tóc,

mi‰ng løa bÎt tóc
縦 (b¶ mÎch 糸) nhÜ  sÌ 纚
褫 (b¶ y 衤 [衣]) l¶t áo, cªi áo; mÃt

cä; cách chÙc, bÎ l¶t chÙc, bÎ bóc
bÎ l¶t.

哆
        Çá

(b¶ khÄu 口) há miŒng. CÛng Ç†c là
Çá.

N: 哆 Ç§ (b¶ khÄu 口 (š), âm
gÀn giÓng Çá 哆)

躧 (b¶ túc 足) giày [giÀy] rÖm, dép
cÕ; giày Ç‹ múa; múa chân.

SÌ-vä
Sìa
SÎa [= trông giÓng nia, nhÜng
nhÕ hÖn]
Si‰c [= kêu-ca, k‹-l‹]

Siêm 覘
   chiêm

(b¶ ki‰n 見) dò-xét, dòm-ngó.
CÛng Ç†c là chiêm.

Si‹m 諂 (b¶ ngôn 言) nÎnh, nÎnh-hót, nÎnh-
n†t, ton-hót, b®-Ç«

1

Siêng, siêng-næng
Si‰t, si‰t ch¥t

Siêu 超 (b¶ tÄu 走) nhäy qua, vÜ®t qua,
vÜ®t hÖn, vÜ®t thoát; không chÎu
Ç¥t mình vào khuôn-mÅu thÜ©ng.
Siêu-quÀn 超群 = [hÖn cä Çàn]
vÜ®t hÖn h£n m†i ngÜ©i, tr¶i hÖn
h£n m†i ngÜ©i.

1

弨 (b¶ cung 弓) cây cung, cái cung
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[弧 hÒ = cái cung g‡
弢 thao = cái túi cung, vÕ cung]

Sim, sim tím
Sin [ti‰ng mÜ®n], hình sin
Sin-sít

Sinh 生

     sanh

(b¶ sinh 生 [b¶ 100, 5 nét]) sÓng,
còn sÓng, nÄy-nª, sinh-sän, nuôi;
h†c trò. Sinh-mŒnh [sanh-mång]
生命 = mång sÓng. Còn Ç†c là
sanh.

1

牲 (b¶ ngÜu 牛) con vÆt dùng Ç‹ t‰-lÍ.
Hi-sinh 犧牲 = con vÆt dùng Ç‹ t‰-
lÍ; bÕ cä cu¶c Ç©i Ç‹ Çåt ÇÜ®c m¶t
cái gì, bÕ h‰t m†i thÙ Ç‹ làm cái
gì.

鼪 (b¶ thº 鼠) con chÒn [nhÜ tinh 狌]
Sinh [= sênh]

Sính 聘 (b¶ nhï 耳) tìm-hÕi, m©i-Çón, hÕi
thæm; lÍ cÜ§i. Sính-lÍ 聘禮 = lÍ
vÆt cûa nhà trai Çem Ç‰n nhà gái
Ç‹ xin cÜ§i.

1

騁 (b¶ mã 馬) chåy mi‰t m¶t måch,
phóng, phi; š væn trôì-chäy.

娉

    phinh

(b¶ n» 女) sính-Çình 娉婷 = dáng
ÇËp, m¥t ÇËp (cûa ngÜ©i con gái).
CÛng Ç†c là phinh.

逞 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) thích, chu¶ng,
thích š, sÜ§ng; buông-tuÒng.

1

Sình, sinh-lÀy
Sình [= trÜÖng]
Sít [= tên chim]
Sít, sin-sít, sít-sÎt..
ÇÈ con so
So, so-sánh, so-bì..
So-le, so-Ço, so kè..
sò
SÕ, sÕ l®n, ÇÀu sÕ
S†

Soa 差
       sai

(b¶ công 工) sai, sai-lÀm. Còn m¶t
âm sai [= lÀm, sai-lÀm, không
Çúng; sai-khi‰n] và m¶t âm sái [=



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     679

       sái
         si
       sai

khác m¶t tí, khác m¶t chút] và m¶t
âm si [= không ÇŠu]. Quen Ç†c là
sai.

Sušt-soa [= xušt-xoa]
Soå 耍

       sái

(b¶ nhi 而) Çùa-b«n, chÖi, Çùa,
nghÎch, làm trò. Soå-hoá 耍貨 =
ÇÒ chÖi con nít, ÇÒ chÖi trÈ con.
CÛng Ç†c là sái.

Soái 帥

      suš

(b¶ cân 巾) tÜ§ng coi cä m¶t cánh
quân. Nguyên-soái 元帥 = tÜ§ng
ÇÀu, tÜ§ng ÇÙng ÇÀu. CÛng Ç†c là
suš.

1

Soán 篡

    thoán

(b¶ trúc 竹) cÜ§p lÃy, cÜ§p-Çoåt.
Soán-vÎ 篡位 = cÜ§p ngôi, gi‰t
vua hay hå-bŒ vua Ç‹ lên làm vua.
Còn Ç†c là thoán.

簒 (b¶ trúc 竹) nhÜ 篡
竄

  thoán

(b¶ huyŒt 穴) chåy, chåy trÓn,
chåy dài; Çu°i Çi, Çu°i ra, Çu°i Çi
xa; gi‰t; giÃu-gi‰m; hun, xông
(b¢ng thuÓc); s¿c mùi, nÙc mùi.
Quen Ç†c là thoán.

Soàn-soåt
Soån 撰

    tuy‹n

(b¶ thû 扌[手]) Ç¥t-bày; vi‰t thành
sách; vi‰t thành bài. Còn m¶t âm
tuy‹n [= kén, ch†n, kén-ch†n]

1

僎 (b¶ nhân 亻[人]) Çû; nhÜ soån 撰
譔 (b¶ ngôn 言) nhÜ soån 撰
籑 (b¶ trúc 竹) nhÜ soån 撰 hay 僎
饌 (b¶ th¿c 食) c‡; æn-uÓng. ThÎnh-

soån 盛饌 = c‡ to.
1

Soát 率
      suÃt

      luÆt

(b¶ huyŠn 玄) quä cân 6 lång. Còn
âm suÃt [= dÅn-d¡t, noi theo;
thÜ©ng-thÜ©ng, tóm låi, Çåi-khái;
hÃp-tÃp; tính th£ng-th¡n không Üa
væn-hoa rÜ©m-rà; cái lÜ§i b¡t
chim] và m¶t âm luÆt [= mÙc, Ç¶,
tÓc-Ç¶, luÆt-lŒ nhÃt-ÇÎnh]

Sušt-soát, ki‹m-soát (HV:
檢察 ki‹m-sát)
Soåt, soàn-soåt
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Sóc 朔 (b¶ nguyŒt 月) trÜ§c, m§i; ngày
mÒng m¶t; (phía) b¡c

1

槊
       sáo

(b¶ m¶c 木) cái giáo dài. Quen
Ç†c là sáo.

N: 槊 giáo (cùng nghïa)

S†c
Soi
Sói
Sõi
Sòi, cây sòi
Sõi, hòn sÕi, sÕi-Çá
S†m
Son, son-phÃn, còn son..
Són, són Çái
Sòn-sòn

Song 雙 (b¶ chuy 隹) Çôi, sÓ ch¤n 1
双 (b¶ h¿u 又) nhÜ song 雙
窗 (b¶ huyŒt 穴) cºa s° 1
窓 (b¶ huyŒt 穴) nhÜ song 窗
牕 (b¶ phi‰n 片) nhÜ song 窗
囱
    thông

(b¶ vi 囗) cºa s°. Còn m¶t âm
thông [= cái Óng thông khói]

Song-song
Song cºa, song s¡t
Sóng
Sóng-soài, sóng-sÜ®t..
Sõng [= thuyŠn nan nh«]
Sõng-soài
Gàu sòng
Sòng båc
Sòng-ph£ng
Sòng-s†c
QuÀn soóc [ti‰ng mÜ®n] [=
quÀn cøt]
Soong [= xoong]
Sót, bÕ sót, còn sót, thi‰u-sót
S†t

Sô 芻 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) c¡t cÕ; ngÜ©i
c¡t cÕ. (2) cÕ khô, rÖm. (3) cÕ cho
súc-vÆt æn. Sô-cÄu 芻狗 = chó
rÖm; vÆt bÕ Çi.

騶 (b¶ mã 馬) (1) ngÜ©i dËp ÇÜ©ng
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cho quan l§n Çi. (2) chÙc quan coi
vŠ xe ng¿a. (3) tên h†.

Khæn sô
SÓ 數

       sác

        s°

      xúc

(b¶ phÓc 攵 [攴]) con sÓ, sÓ; vÆn-
mŒnh, vÆn-mång, mŒnh tr©i, sÓ-
mŒnh, sÓ-mång, sÓ-ki‰p; lí-lë. CÖ-
sÓ 奇數 = sÓ lÈ. NgÅu-sÓ 偶數 =
sÓ ch¤n. SÓ-mŒnh 數命 = sÓ-
mång, sÓ-phÆn, vÆn-sÓ. Còn m¶t
âm sác [= luôn-luôn, thÜ©ng, nhiŠu
lÀn; (måch máu) chåy [ÇÆp] nhanh,
mau] và m¶t âm s° [= vài; k‹,
Ç‰m; trách, quª-trách] và m¶t âm
xúc [= nhÕ, nh¥t, Çan mau, Çan
dÀy]

1

SÒ 雛 (b¶ chuy 隹) (chim, gà) non; trÈ
con, con nít. Uyên-sÒ 鵷雛 = m¶t
loài chim giÓng nhÜ phÜ®ng.

S° 數

       sác

        sÓ

      xúc

(b¶ phÓc 攵 [攴]) vài; k‹, Ç‰m;
trách, quª-trách. S° nhÆt 數日 =
vài ngày. S° thanh phong ÇÎch li-
Çình vãn. Quân hÜ§ng Tiêu-tÜÖng,
ngã hÜ§ng TÀn. (TrÎnh CÓc) 數聲

風笛離亭晚.君向瀟湘我向秦 =
Lúc Ãy Çã gÀn tÓi, gió ÇÜa v£ng-
v£ng mÃy ti‰ng sáo t§i nÖi chia tay
[li-Çình]. (Chính lúc Ãy), anh phäi
Çi vŠ phía sông Tiêu-tÜÖng, còn
tôi, tôi Çi vŠ ÇÃt TÀn.
Còn m¶t âm sác [= luôn-luôn,
thÜ©ng, nhiŠu lÀn; (måch máu)
chåy [ÇÆp] nhanh, mau] và m¶t âm
sÓ [= con sÓ, sÓ; vÆn-mŒnh, vÆn-
mång, mŒnh tr©i, sÓ-mŒnh, sÓ-
mång, sÓ-ki‰p; lí-lë] và m¶t âm
xúc [= nhÕ, nh¥t, Çan mau, Çan
dÀy]

SØng-s¶
SÓc [ti‰ng mÜ®n]
SÓc-s‰ch [= xÓc-x‰ch]
S¶c-sŒch [= x¶c-xŒch]
Sôi, sôi-Ç¶ng..
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Sòi
S°i

Sôn 飧

       san
       tôn

(b¶ th¿c 食) b»a chiŠu, b»a cÖm
chiŠu; ÇÒ æn chín, thÙc æn nÃu
chín; cÖm chan (v§i) nÜ§c. CÛng
Ç†c là san và tôn.
[夕tÎch = bu°i tÓi, chiŠu tÓi]

SÒn-sÒn,  sÒn-s¶t
Sông
SÓng
SÒng, nâu sÒng
S°ng, s°ng chuÒng
SÓt [= sÃt]
SÓt, sÓt rét, sÓt ru¶t..
SÓt-s¡ng
S¶t-soåt, sÒn-s¶t

SÖ 疋 (b¶ sÖ 疋 [b¶ 103, 5 nét] Çû, chân
[nhÜ túc 足]. Còn m¶t âm thÃt [=
tÃm, xÃp, x‰p, n‰p (väi)] và m¶t
âm nhã [nhÜ nhã 雅 [= không tøc,
ÇËp-Çë, cao-thÜ®ng; nhàn-nhã..]]

初 (b¶ Çao 刀) m§i (b¡t ÇÀu), trÜ§c.
[新 tân = m§i [khác v§i cÛ]]

1

梳 (b¶ m¶c 木) chäi ÇÀu; cái lÜ®c
thÜa

疏

        s§

(b¶ sÖ 疋) xa, không còn gÀn n»a
[ngÜ®c låi v§i thân 親], thÜa; xao-
lãng [sao-lãng], xao-nhãng [sao-
nhãng]. Còn m¶t âm s§ [= tâu-bày,
giäi nghïa væn]

1

疎 (b¶ sÖ 疋) nhÜ sÖ 疏
蔬 (b¶ thäo 艹 [艸]) rau [æn ÇÜ®c]

S§ 疏
        sÖ

(b¶ sÖ 疋) tâu-bày, giäi nghïa væn.
Còn m¶t âm sÖ [= xa, thÜa; xao-
lãng [sao-lãng]]

1

S§ [= th§]
S§-r§ [= x§-r§]
S¥c-s«, sàm-s«, s©m-s«
S©, s©-mó, s©-sÅm..

Sª 楚 (b¶ m¶c 木) (1) bóng nhoáng,
chÌnh-tŠ. (2) làm cho rõ. Thanh-sª

1
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清楚 = rõ-ràng. (3) Çau-Ç§n. Kh°-
sª 苦楚 = Çau-Ç§n m†i ÇÜ©ng. (4)
khóm cây nhÕ, bøi gai. (5) tên
nÜ§c ngày xÜa [tÌnh HÒ-nam, HÒ-
b¡c ª bên Tàu bây gi©]

所 (b¶ h¶ 戶) xÙ-sª; nÖi, chÓn, thºa;
m¶t khu nhà; nÖi có Çông ngÜ©i
làm viŒc; tÃt cä m†i thÙ thu¶c vŠ
mình; ti‰ng kèm chÌ vŠ chính mình
[cái mà mình..]. Sª-dï 所以 = bªi
ch‡ Ãy. Sª-h»u 所有 = tÃt cä m†i
thÙ mình có; cái mà mình có; cái
mình có và có quyŠn dùng vào bÃt-
cÙ viŒc gì. Sª-Çoän 所短 = cái mà
mình kém, cái mà mình dª.

1
Sª-dï 所以 = ti‰ng kèm ÇÙng
ÇÀu m¶t câu chÌ k‰t-quä và
nguyên-nhân. Sª-dï nó ÇÜ®c
m†i ngÜ©i quš-m‰n là vì nó
hiŠn-lành và chÎu khó làm
viŒc. [N‰u dây l©i chÌ
nguyên-nhân ª trÜ§c, dây l©i
chÌ k‰t-quä ª sau, ti‰ng kèm
nÓi-k‰t së là cho nên hay
nên. Vì nó hiŠn-lành và chÎu
khó làm viŒc, (cho) nên nó
Çu®c m†i ngÜ©i quš-m‰n.]

礎 (b¶ thåch 石) Çá täng Ç‹ kê chân
c¶t.

Sª [= tên cây]
S®, s®-sŒt
S§i
Sªi
S®i
SÖm-s§m
S§m, sÖm-s§m, s§m-sûa..
S©m-s« [= sàm-s«]

SÖn 山

       san

(b¶ san [hay sÖn] 山 [b¶ 46, 3
nét]) núi; mÒ-mä; nét t¢m. CÛng
Ç†c là san.

1

S§n-sác [= nh§n-nhác]
S©n, s©n lòng
Sªn, sªn gáy
Sªn-sÖ
S§t, chia-s§t
S§t [= r§t]
Su, su-hào, su-sê, su-su..
Giê-su
Sú
Sù [= xù], sù-sì [= xù-xì]
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Sù-sø
Sø, giàu sø, ho sù-sø..
Sûa, chó sûa
Sáng-sûa

SuÃt 帥

       suš

(b¶ cân 巾) ngÜ©i chÌ-huy, ngÜ©i
Çi ÇÀu. ThÓng-suÃt 統帥 = chÌ-huy
toàn quân-Ç¶i. Còn m¶t âm suš
[hay soái] [= tÜ§ng coi cä m¶t
cánh quân]
[師 sÜ = dåy h†c]

率

      luÆt

      soát

(b¶ huyŠn 玄) dÅn-d¡t, noi theo;
thÜ©ng-thÜ©ng, tóm låi, Çåi-khái;
hÃp-tÃp; tính th£ng-th¡n không Üa
væn-hoa rÜ©m-rà; cái lÜ§i b¡t
chim. Còn m¶t âm luÆt [= mÙc, Ç¶,
tÓc-Ç¶, luÆt-lŒ nhÃt-ÇÎnh] và m¶t
âm soát [= quä cân 6 lång]

摔 (b¶ thû 扌[手]) qu£ng xuÓng ÇÃt,
qu£ng Çi.

蟀

      xuÃt
(b¶ trùng 虫) tÃt-suÃt 蟋蟀 = d‰,
d‰ mèn. CÛng Ç†c là xuÃt.

Súc 畜 (b¶ ÇiŠn 田) con vÆt nuôi trong
nhà. Súc-vÆt 畜物 = con vÆt nuôi
trong nhà.

1

搐 (b¶ thû 扌[手]) rút. TrØu-súc 抽搐

= co-rút.
蹜 (b¶ túc 足) lÀn tØng bÜ§c, bÜ§c Çi

røt-rè.
矗 (b¶ møc 目) súc-nhiên 矗然 =

ÇÙng s»ng.
Súc chai
Søc, søc-såo, sôi sùng-søc
Sui
Súi
Sùi, sùi b†t, sùi-søt..
Sûi
Sum-h†p, sum-sê, sum-suê
Sum-suê [= xum-xuê]
Sùm-søp, húp sùm-søp, thÃp
sùm-søp
Søm
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Sún
Søn

Sung 充 (b¶ nhân 儿) ÇÀy, Çû; lÃp ch¥t; có
th‹ gánh-vác công-viŒc

1

茺 (b¶ thäo 艹 [艸]) sung-uš 茺蔚 =
tên cây

N: 茺 súng (âm gÀn giÓng)

忡 (b¶ tâm 忄 [心]) lo
憧

     tráng

(b¶ tâm 忄 [心]) (1) sung-sung
憧憧 = lông-bông. (2) ngu-xuÄn.
Còn m¶t âm tráng [tráng-tráng
戇憧 = hung-ác; Çiên-dåi]

Súng 銃 (b¶ kim 金) súng [vÛ-khí, võ-khí];
cái l‡ rìu hay búa Ç‹ cho cán vào

1

Súng, hoa súng 茺 (HV:
sung), súng-Çån 銃 (HV:
súng)..

SÛng 腫
     thÛng

(b¶ nhøc 月 [肉]) sÜng, phù; nh†t.
CÛng Ç†c là thÛng. (KTTñ, tr.
617, Ç†c: sÛng.)

SÛng, sÛng nÜ§c, Ü§t sÛng..
Sùng 崇 (b¶ san [hay sÖn] 山)  cao, tr†ng,

tôn-tr†ng, chu¶ng; tr†n, ÇÀy-Çû
1

Sûng 寵 (b¶ miên 宀) yêu, ân-huŒ, vÈ-vang;
v® lë

龍

       long

(b¶ long 龍 [b¶ 212, 16 nét]) nhÜ
sûng 寵 [= yêu, ân-huŒ, vÈ-vang;
v® lë]. Còn m¶t âm long [=rÒng]

SuÓi
Suôn, suôn-sÈ
Suông, uÓng rÜ®u suông
Træng suông
SuÒng-sã
SuÓt
Súp-lÖ {ti‰ng mÜ®n]
Søp, søp-Ç°
Sút, sút-kém, sút chÌ..
Søt, søt giá
Søt-sÎt, søt-sùi

Suy 衰 (b¶ y 衣) y‰u, sút-kém, suy-kém,
xuÓng, løn-båi, ngÜ®c låi v§i thÎnh
[盛]. Suy-vi 衰微 = suy-sút, suy-

1



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     686

      thôi
søp, mòn-mÕi, løn-båi. Còn m¶t
âm thôi [= bÆc {b¿c}, hång; áo
tang]

推

     thôi

(b¶ thû 扌[手]) suy, suy ra, tìm g«
cho ra mÓi, nghï; ÇÄy lên; Ç°i d©i
Çi; trút cho, nhÜ©ng cho; khÜ§c-tØ;
ch†n ra. Suy-diÍn 推演 = suy tØ
cái này Ç‰n cái kia; suy s¿-lí cho
t§i cùng; lÃy nguyên-lí chung Ç‹
suy ra m¶t s¿ thÆt riêng; suy r¶ng
và diÍn-giäi ra. NhiŠu khi Ç†c là
thôi [= ÇÄy, ÇÄy lên, ÇÄy t§i;
nhÜ©ng cho ngÜ©i khác, trút cho;
khÜ§c-tØ, tØ-chÓi; ch†n ra, ÇÜa
lên]

1

榱 (b¶ m¶c 木) cái rui trên mái nhà
夊 (b¶ suy 夊 [b¶ 35, 3 nét]) Çi chÆm.

[b¶ truy [hay tri] 夂 ª trên hay ª
bên trái, nhÜ trong ch» phong 夆
[= d¡t, kéo, kéo låi] hay trong ch»
处 (xÙ [= ch‡, chÓn, nÖi] xº [= ª]),
khác v§i b¶ suy 夊 luôn-luôn ª
dÜ§i, nhÜ trong ch» hå 夏 [= mùa
hè]]

Suš 帥

      suÃt

(b¶ cân 巾) tÜ§ng coi cä m¶t cánh
quân. Nguyên-suš 元帥 = tÜ§ng
ÇÀu, tÜ§ng ÇÙng ÇÀu. CÛng Ç†c là
soái. Còn m¶t âm suÃt [= ngÜ©i
chÌ-huy, ngÜ©i Çi ÇÀu]
[師 sÜ = dåy h†c]

1

Su› 揣

       tuy

     Çoàn

(b¶ thû 扌[手]) (1) Ço chiŠu cao,
Ço, lÜ©ng, lÜ©ng-tính, Ço-lÜ©ng,
cân-nh¡c, Ç¡n-Ço, Ço-Ç¡n. (2)
thæm-dò. (3) tên h†. Còn m¶t âm
tuy [= bÈ, vò, vò cho nát; ÇÆp, giã]
và m¶t âm Çoàn [= Ç†ng låi, châu
låi]

踹
     Çoán

(b¶ túc 足) Çåp, Çåp lên, giÅm lên,
xéo lên, xéo nát. Còn m¶t âm Çoán
[= giÆm chân, d†i gót chân thÆt
månh xuÓng ÇÃt]

SuyÍn 喘 (b¶ khÄu 口) thª gÃp, thª h°n-h‹n; 1
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hen, bŒnh hen, ho-hen, suyÍn
舛 (b¶ suyÍn 舛 [b¶ 136, 6 nét])

ngang-trái, sai-trái, sai-sót; không
may, rûi-ro.

荈 (b¶ thäo 艹 [艸]) chè hái mu¶n, trà
hái mu¶n.

Sušt, sušt n»a, sušt-soát
Sušt-soa [= xušt-xoa]
Suœt

SÜ 師 (b¶ cân 巾) dåy h†c, ngÜ©i ÇÙng
ÇÀu, ngÜ©i thÆt giÕi vŠ m¶t nghŠ
gì, m¶t ÇÖn-vÎ l§n trong quân-Ç¶i,
ch‡ Çông ngÜ©i
[帥 suÃt = ngÜ©i chÌ-huy, ngÜ©i Çi
ÇÀu; suš [soái] = tÜ§ng coi cä m¶t
cánh quân]

1

SÙ 使
         sº

(b¶ nhân 亻[人]) Çi sÙ. Còn m¶t
âm là sº [= khi‰n, sai-khi‰n, dùng]

1

SØ 耡
         s¿

(b¶ l‡i 耒) bØa. Còn có âm là s¿ [=
giúp-Ç«]

鋤 (b¶ kim 金) cái bØa; bØa ÇÃt; gi‰t,
diŒt-trØ.

鉏
        trª

(b¶ kim 金) cái bØa. Còn m¶t âm
trª [trª-ng»  鉏鋙 = vÜ§ng-m¡c; š-
ki‰n không h®p nhau]

Sº 史 (b¶ khÄu 口) sách sº, lÎch-sº, sº;
chÙc quan ghi-chép sº; tên h†

1

使

       sÙ

(b¶ nhân 亻[人]) khi‰n, sai-khi‰n,
dùng. Sº-døng 使用 = dùng vào
viŒc gì v§i chû-Çích [có møc-Çích
rõ-ràng]. Còn m¶t âm sÙ [= Çi sÙ]

1

駛 (b¶ mã 馬) nhanh, (ng¿a, xe,
thuyŠn) chåy nhanh; Çi nhanh

S¿ 事 (b¶ quy‰t 亅) viŒc, th©. 1
耡
        sØ

(b¶ l‡i 耒) giúp-Ç«. Còn m¶t âm là
sØ [= bØa]

Say-sÜa
SÙa
S»a
Sºa

SÙc 飭 (b¶ th¿c 食) làm g†n låi, chÌnh låi, 1
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sºa trÎ; ra lŒnh, sai.
飾 (b¶ th¿c 食) sºa-sang cho såch-së,

làm cho ÇËp thêm, trang-Çi‹m,
trang-hoàng; ÇÒ trang-sÙc, ÇÒ
trang-hoàng; áo-quÀn

1

餙 (b¶ th¿c 食) nhÜ sÙc 飾
SÙc-l¿c, g¡ng sÙc..
S¿c
SÜng
S»ng, s»ng-s©
SØng
Sºng
S¿ng [= s»ng]

SÜ§c 辵 (b¶ sÜ§c 辵 [b¶ 162, 7 nét]) ch®t
Çi ch®t dØng låi

婥 (b¶ n» 女) sÜ§c-Ü§c 婥約 = tÓt-
ÇËp

逴
      trác

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa. ThÜ©ng Ç†c
là trác.

SÜªi
SÜ©n
SÜ©n-sÜ®t

SÜÖng 霜 (b¶ vÛ 雨) sÜÖng (bu°i sáng, bu°i
chiŠu); næm

1

凔
      säng
  thÜÖng

(b¶ bæng 冫) rét, lånh. CÛng Ç†c là
säng. CÛng Ç†c là thÜÖng.

孀 (b¶ n» 女) ª goá, ngÜ©i Çàn bà goá
箱

    tÜÖng

(b¶ trúc 竹) cái hòm xe, cái kho,
cái hòm, cái rÜÖng. CÛng Ç†c là
tÜÖng.

N: 箱 rÜÖng (cùng nghïa)

廂 (b¶ nghiÍm 广) cái trái nhà, hai
gian ª hai ÇÀu nhà.

N: 廂 rÜÖng

鷞

     säng

(b¶ Çi‹u 鳥) túc-sÜÖng 鷫鷞 = tên
m¶t loåi ng‡ng tr©i. CÛng Ç†c là
säng.
[爽 säng = sáng; khoáng-Çåt;
nhanh-nhËn; l«, sai, lÀm]

湯
    thang

    thãng

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c chäy cuÒn-
cu¶n; nÜ§c løt. Còn m¶t âm thang
[= nÜ§c nóng; tên m¶t vÎ vua cûa
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Tàu ngày xÜa] và m¶t âm thãng [=
ngâm nÜ§c nóng, d¶i nÜ§c nóng]
[昜 dÜÖng = m¥t tr©i, ngÜ®c låi v§i
âm [nhÜ dÜÖng 陽]

SÜ§ng 韔 (b¶ vi 韋) cái túi Ç¿ng cung
暢 (b¶ nhÆt 日) sÜ§ng, thích, Çã, vui-

vÈ, hä-hê, thoä-thuê, thoä-thích;
thông-suÓt, không có gì ngæn-trª.

1

SÜ§ng må
Su©ng-sÜ®ng

SÜªng 鬯 (b¶ sÜªng 鬯 [b¶ 192, 10 nét]) (1)
rÜ®u n‰p. (2) cùng nghïa v§i sÜ§ng
暢 [= sÜ§ng, thích, Çã, vui-vÈ, hä-
hê, thoä-thuê, thoä-thích]

昶 (b¶ nhÆt 日) (1) ngày dài. (2) cùng
nghïa v§i sÜ§ng 暢 [= sÜ§ng,
thích, Çã, vui-vÈ, hä-hê, thoä-thuê,
thoä-thích] (3) tên h†.

敞 (b¶ phÓc 攵 [攴]) mª, hª, tÕ rõ;
r¶ng-rãi, sáng-sûa; sàn cao mà
b¢ng, ch‡ r¶ng và b¢ng-ph£ng..

SÜªng,
xÜªng

氅 (b¶ mao 毛) ch¡p lông làm áo cØu

SÜ®ng, sÜ©ng-sÜ®ng
SÜ§t, sÜ§t qua
SÜ§t-mÜ§t
SÜ®t qua [= sÜ§t]
N¢m sÜ®t ra, sóng-sÜ®t
SÙt
S¿t

SÜu {siu} 搜

       säo

(b¶ thû 扌[手]) tìm, tìm-tòi; bóc-
l¶t; công viŒc ngÜ©i dân phäi làm
cho nhà nÜ§c, cho ngÜ©i næm
quyŠn. Còn m¶t âm säo [= rÓi-
loån]. SÜu-tÀm 搜尋 = tìm-ki‰m

1

廋 (b¶ nghiÍm 广) (1) che-giÃu, giÃu-
gi‰m. (2) tìm, tìm-tòi [nhÜ sÜu 搜]
(3) góc núi, ch‡ núi uÓn cong.

溲
      sºu

(b¶ thu› 氵[水]) Çi Çái, Çi ti‹u.
Còn m¶t âm sºu [= lÃy nÜ§c tr¶n
[nhÒi, nhào, ngào] v§i b¶t]
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艘
       tao

(b¶ chu 舟) chi‰c (thuyŠn, tàu).
CÛng Ç†c là tao

鎪 (b¶ kim 金) tr°, kh¡c; s¡t gÌ {rÌ}.
颼 (b¶ phong 風) (gió th°i) vù-vù.

SÜu-sÜu 颼颼 = (gió th°i) vù-vù.
SÜu-lÜu 颼飅 = (gió th°i) vù-vù.

餿 (b¶ th¿c 食) ôi, thiu
蒐 (b¶ thäo 艹 [艸]) gom-góp, góp

låi. SÜu-tÆp 蒐輯 [蒐集] = góp låi,
gom-góp låi, góp nh¥t låi, sÜu-tÆp

1

謅
       säo

(b¶ ngôn 言) bäo nhÕ, bÕ nhÕ. Còn
m¶t âm säo [= nói Çùa]

瘳 (b¶ nåch 疒) Óm khÕi, khÕi bŒnh,
bŒnh h‰t; t°n-håi, thiŒt-håi.

SÙu {síu} 簉 (b¶ trúc 竹) chÙc phø, phó, ngÜ©i
theo hÀu. SÙu-thÃt 簉室 = v® lë

Sºu {sÌu} 丑 (b¶ nhÃt 一) m¶t trong 12 chi, tØ 1
gi© Çêm Ç‰n 3 gi© sáng; trâu. [tí 子
sºu 丑 dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳
ng† 午 mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉
tuÃt 戌 h®i 亥 = chu¶t trâu c†p
(hùm) mèo rÒng r¡n ng¿a dê khÌ
gà chó l®n [heo]]

1

溲

      sÜu

(b¶ thu› 氵[水]) lÃy nÜ§c tr¶n
[nhÒi, nhào, ngào] v§i b¶t. Còn
m¶t âm sÜu [= Çi Çái, Çi ti‹u]

Ta 些
         tá

(b¶ nhÎ 二) ít. NhÃt ta 一些 = m¶t
ít. Còn m¶t âm tá [= ti‰ng kèm
ÇÙng ª cuÓi câu thÖ thÜÖng-cäm]

嗟 (b¶ khÄu 口) than-thª. 1
罝 (b¶ võng 罒 [网]) cái lÜ§i sæn thÕ.
瘥
        sái

(b¶ nåch 疒) bŒnh, Óm-Çau. Còn
m¶t âm sái [= khÕi bŒnh]

醝 (b¶ dÆu 酉) rÜ®u tr¡ng
[醍 th‹ = rÜ®u ÇÕ. 醽 linh = rÜ®u
xanh]

鹺 (b¶ l‡ 鹵) m¥n, ÇÆm muÓi
Tá 借 (b¶ nhân 亻[人]) vay, mÜ®n, vay-

mÜ®n
1

佐 (b¶ nhân 亻[人]) giúp, thÙ hai 1
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左

         tä

(b¶ công 工) giúp [nhÜ tá 佐];
chÙng-nghiŒm. ChÙng-tá 證左 =
ngÜ©i làm chÙng. Còn m¶t âm tä
[= bên trái; phía Çông]

些

         ta

(b¶ nhÎ 二) ti‰ng kèm ÇÙng ª cuÓi
câu thÖ thÜÖng-cäm. Còn m¶t âm
ta [= ít]

卸 (b¶ ti‰t 卩) tháo, cªi, røng; không
còn làm viŒc n»a; trút, Ç° (t¶i,
trách-nhiŒm) cho ngÜ©i khác.

Tà 邪 (b¶ Ãp 阝[邑]) lŒch, cong; tà-ma;
bÃt-kì cái gì gây ra bŒnh [bÎnh]

1

衺 (bô y 衣) quËo, bÃt-chính [nhÜ  tà
邪]

1

斜 (b¶ ÇÄu 斗) vËo, lŒch. 1
Tä 左

        tá
(b¶ công 工) bên trái; phía Çông.
Còn m¶t âm tá [= giúp [nhÜ tá 佐];
chÙng-nghiŒm.]

寫 (b¶ miên 宀) vi‰t ra, vë ra, nói ra
nhÜ Çã thÃy, dÓc ra, tháo ra.

冩 (b¶ mÎch 冖) nhÜ 寫
瀉 (b¶ thu› 氵[水]) chäy nhÜ rót; Ìa

chäy, Çi rºa
姐
       thÜ

(b¶ n» 女) chÎ gái, ngÜ©i con gái.
ThÜ©ng Ç†c là thÜ.

Tå 謝 (b¶ ngôn 言) tØ-tå, xin thôi; lui, lui
Çi, røng; tÕ ra (bi‰t Ön, bi‰t l‡i,
bi‰t t¶i) m¶t cách chân-thành [tå-
ân, tå l‡i, tå-t¶i]. Tå-ân 謝恩 =  tå
Ön, bi‰t Ön m¶t cách chân-thành.
[射 xå = b¡n]

1

藉

       tÎch

(b¶ thäo 艹 [艸]) cái chi‰u; nh©,
mÜ®n; khoan-dung; tên h†. Lang-
tå 狼 藉 [狼籍] = bØa-bãi, ng°n-
ngang. Còn m¶t âm tÎch [= giÅm,
xéo; cùng nghïa v§i tÎch 籍]
[昔 tích = xÜa, trÜ§c]

籍

      tÎch

(b¶ trúc 竹) bØa-bãi. Lang-tå  狼籍

[狼藉] = bØa-bãi, ng°n-ngang.
Còn m¶t âm tÎch [= sách-vª, s°-
sách; giÅm, xéo; bao nhiêu cûa cäi
ÇŠu bÎ trª thành cûa công]
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榭 (b¶ m¶c 木) sàn, nhà tÆp võ; cái
Çài có nhà.
[射 xå = b¡n]

豫
        d¿

(b¶ thÌ 豕) cùng nghïa v§i tå 榭.
Còn m¶t âm d¿ [= yên-vui, s§m;
tham-d¿; tên ÇÃt..]

Tác 作 (b¶ nhân 亻[人]) (1) làm, làm nên;
(2) nhÃc  lên, n°i lên, tr‡i dÆy [có
khi vi‰t t¡t là 乍 [så]]
[DÍ lÅn v§i t¶ 祚 (b¶ thÎ 示) =
phúc, l¶c, ti‰p nÓi s¿ thÎnh-vÜ®ng]

索
     sách

(b¶ mÎch 糸) dây tÖ; tan-tác, h‰t.
Còn m¶t âm sách [= løc-l†i, Çòi,
cÀu, yêu-cÀu]. ThÜ©ng Ç†c là sách.
[TÓ 素 (b¶ mÎch 糸) tÖ tr¡ng, tr¡ng
nõn, không]

Tåc 昨 (b¶ nhÆt 日) hôm qua, m§i rÒi,
ngày xÜa. Tåc-då 昨夜 = Çêm hôm
qua, Çêm vØa qua, Çêm qua.

炸 (b¶ hoä 火) n° månh; ÇÒ æn nÃu
dÀu

1

酢 (b¶ dÆu 酉) khách rót rÜ®u m©i låi
chû; lÃy cái gì Çáp låi [cho låi,
bi‰u låi] (sau khi nhÆn cái gì ngÜ©i
ta cho mình). Thù-tåc 酬酢 = chû
m©i khách uÓng rÜ®u, khách rót
rÜ®u m©i låi chû; m©i Çi m©i låi;
cho Çi cho låi

1

胙

        t¶

(b¶ nhøc 月 [肉]) thÎt chia phÀn
(sau khi t‰ xong); báo-Çáp; phúc.
CÛng Ç†c là t¶.

鑿 (b¶ kim 金) cái Çøc, Çào, cái l‡
ÇÀu c¶t; xuyên-tåc; rành-r†t; gåo
giã thÆt tr¡ng.

1

Cái tách, tách r©i..
Tåch-tåch Çùng
Tåch-tåch-sè [= ti‹u-tÜ-sän]

Tai 災 (b¶ hoä 火) cháy nhà, tai-vå,
nh»ng cái không may. Tai-nån 災
難 = tai-vå khó-khæn làm cho lo-s®

灾 (b¶ hoä 火) nhÜ tai 災
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烖 (b¶ hoä 火) nhÜ tai 災
葘

      truy

(b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ tai 災 [cháy
nhà, tai-vå, nh»ng cái không may].
Còn m¶t âm truy [= ru¶ng v« cÃy
ÇÜ®c m¶t næm]

思

       tÜ
       tÙ

(b¶ tâm 心) vu-tai 于思 = râu
xÒm-xoàm {sÒm-soàm}. Còn m¶t
âm tÜ [= nghï, nghï-ng®i, nghï Ç‰n,
nh§] và m¶t âm tÙ [= š-tÙ, thi-tÙ..]

偲
       ti

(b¶ nhân 亻[人]) râu xÒm-xoàm
{sÒm-soàm}. Còn m¶t âm ti [ti-ti
偲偲 = cùng  g¡ng-gÕi, cùng cÓ-
g¡ng]

顋 (b¶ hiŒt 頁) má [hai bên m¥t].
腮 (b¶ nhøc 月 [肉]) má [nhÜ tai 顋]

chá-tai 痄腮 = sÜng má, bŒnh
quai-bÎ [sÜng tuy‰n nÜ§c b†t ª
mang tai]

哉 (b¶ khÄu 口) [ti‰ng kèm] thay! Væy
thay! M§i.

鰓 (b¶ ngÜ 魚) mang cá
Tai m¡t

Tái 再 (b¶ quynh 冂) låi, hai, m¶t lÀn
n»a. Tái-phåm 再犯 = m¡c l‡i m¶t
lÀn n»a, phåm t¶i m¶t lÀn n»a, låi
làm l‡i

1

載

       täi

(b¶ xa 車) chª, täi, nâng; Ç¶i;
trang-sÙ; ÇÀy, ÇÀy rÅy, ngÆp; trÜ§c,
b¡t ÇÀu; nên, thành; ghi-chép; tên
h†. Thiên phú ngô, ÇÎa tái ngô.
Thiên-ÇÎa sinh ngô nguyên h»u š
(NguyÍn-Công-TrÙ trong bài TrÀn-
ai Ai DÍ Bi‰t Ai) 天覆吾 地載吾.
天地生吾原有意 = [Tr©i che ta,
ÇÃt chª ta. Tr©i-ÇÃt sinh ra ta vÓn
là có š.] Tr©i-ÇÃt sinh ra ta, che-
chª ta, nâng-Ç« ta, là có døng-š gì
Çó. CÛng Ç†c là täi. Tr†ng-täi
重載 = chª n¥ng, tr†ng-täi. Còn
m¶t âm täi [= næm; Çæng (báo)]

儎 (b¶ nhân 亻 [人]) nhÜ 載
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僌 (b¶ nhân 亻 [人]) nhÜ 載
僿 (b¶ nhân 亻 [人]) l©-v©, không

trung-thành
塞

       t¡c

(b¶ th° 土) ch‡ canh-phòng ª
ngoài ven cûa m¶t nÜ§c, ch‡ canh-
phòng ª biên-gi§i, ch‡ hi‹m-y‰u ª
biên-gi§i. Còn m¶t âm t¡c [= lÃp
kín; ÇÀy rÅy; b‰-t¡c, vÆn bí; ch‡
hi‹m-y‰u]

1

賽

       tråi

(b¶ bÓi 貝) báo-ÇŠn, trä Ön [giä
Ön]; thi, so-sánh hÖn kém. CÛng
Ç†c là tråi.

ThÎt tái, tái dê..
Tài 才 (b¶ thû 扌[手]) tài, tài-giÕi, giÕi vŠ

m¶t thÙ gì và có th‹ làm ÇÜ®c nói
ÇÜ®c, giÕi; chÃt, chÃt-liŒu; m§i,
m§i Çây. Tài-trí 才智 = vØa giÕi
vØa khôn-ngoan khéo-léo. CÜÖng-
tài 剛才 = vØa rÒi.
[扌[手] thû = tay]]

1

材 (b¶ m¶c 木) (1) g‡ dùng ÇÜ®c, cây
dùng ÇÜ®c, bÃt-cÙ cái gì có th‹
dùng ÇÜ®c. (2) tính-chÃt. (3) cùng
nghïa v§i tài 才. Quan-tài 棺材 =
áo quan, sæng, hòm Ç‹ chôn ngÜ©i
ch‰t

1

財 (b¶ bÓi 貝) cûa, cûa-cäi. Tài-sän
財產 = cûa-cäi.

1

栽
        täi

(b¶ m¶c 木) trÒng [giÒng]. Còn
m¶t âm täi [= tÃm ván dài Ç‹ Ç¡p
tÜ©ng]

1

裁 (b¶ y 衣) c¡t-may, c¡t áo, may áo;
dè b§t, xén b§t; th‹-ch‰; xét-ÇÎnh,
quy‰t-Çoán. Tài-giäm 裁減 = xén
b§t, xén b§t Çi, c¡t b§t Çi, giäm b§t
Çi. Tr†ng-tài 仲 裁 = ÇÙng gi»a Ç‹
phân-xº; ngÜ©i ÇÜ®c cº ra Ç‹
phân-xº giäi-quy‰t và xét-ÇÎnh
trong các cu¶c tranh-Çua hay
tranh-chÃp

1

纔 (b¶ mÎch 糸) vØa, vØa m§i
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Täi 載

        tái

(b¶ xa 車) næm; chª, täi, nâng;
Ç¶i; ghi-chép, Çæng (báo). Tr†ng-
täi 重載 = chª n¥ng, tr†ng-täi.
Thiên-täi 千載 = m¶t nghìn næm.
Còn m¶t âm tái [= chª, täi, nâng..]

1

儎 (b¶ nhân 亻 [人]) nhÜ 載
栽
        tài

(b¶ m¶c 木) tÃm ván dài Ç‹ Ç¡p
tÜ©ng. Còn m¶t âm tài [= trÒng
[giÒng]]

KhÓ täi [= bao täi]
Tåi 在 (b¶ th° 土) ª, còn 1

Tåi vì, tåi sao..
Tam 三

      tám
(b¶ nhÃt 一) ba, sÓ ba [3]. Còn m¶t
âm tám [= hai ba lÀn, Ç†c Çi Ç†c
låi]

1

弎 (b¶ d¥c 弋) ch» tam 三 ngày xÜa.
叁

    tham

(b¶ tÜ hay khÜ 厶) nhÜ tam 三 [=
ba, sÓ ba]. Vi‰t nhÜ th‰ này không
sºa thành sÓ khác ÇÜ®c. Còn m¶t
âm tham [nhÜ tham 參 [= xen vào,
can-d¿ vào]]

毿 (b¶ mao 毛) lông dài thÆt dài
[參 tham = xen vào, d¿ vào, can-
d¿ vào; sâm [nhÜ sâm 蔘 hay 薓
[= m¶t thÙ cÕ báu, cû dùng làm
thuÓc]], sâm]

Tám 三
      tam

(b¶ nhÃt 一) hai ba lÀn, Ç†c Çi Ç†c
låi. Còn m¶t âm tam [= ba, sÓ ba
[3]]

Tám, sÓ tám, gåo tám thÖm
Tàm 蠶 (b¶ trùng 虫) t¢m, con t¢m; chæn

t¢m; dÀn-dà, dÀn-dÀn.
N: 蠶 t¢m (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

蠺 (b¶ trùng 虫) nhÜ tàm 蠶
蚕 (b¶ trùng 虫) nhÜ tàm 蠶 N: 蚕 t¢m
喒 (b¶ khÄu 口) ta. Tàm-môn 喒們 =

chúng ta.
慙 (b¶ tâm 心) tûi-thËn
慚 (b¶ tâm 忄 [心]) nhÜ tàm 慙

Tàm-tåm
Tåm 暫 (b¶ nhÆt 日) chÓc-lát, không lâu,

không bŠn.
1
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鏨 (b¶ kim 金) tåc, tr°, kh¡c vào Çá
hay vào các thÙ kim.

槧 (b¶ m¶c 木) bän in g‡
Tan 散 (HV: tán = tan), tan-
tành, tan-nát..

Tán 散

       tän

(b¶ phÓc 攵 [攴]) tan, tan ra;
buông, buông ra, phóng ra, dãn ra;
tán nhÕ, giã ra cho thÆt nhÕ; nhàn-
r‡i. Còn m¶t âm tän [= r©i-råc]

1
N: 散 tan (cùng nghïa)

贊 (b¶ bÓi 貝) giúp, phø-hoå, c°-xuš;
chÌ-dÅn, bäo; khen-ng®i, m¶t lÓi
væn ca-tøng công-ÇÙc s¿-nghiŒp
cûa m¶t ngÜ©i nào Çó [nhÜ tán 讚].
Tán-thành 贊成 = b¢ng lòng š-
ki‰n nào Çó Ç‹ viŒc chóng xong;
b¢ng-lòng chÃp-nhÆn

1

賛 (b¶ bÓi 貝) nhÜ tán 贊
讚 (b¶ ngôn 言) khen-ng®i, m¶t lÓi

væn ca-tøng công-ÇÙc s¿-nghiŒp
cûa m¶t ngÜ©i nào Çó; giúp.

1

酇

     toän

(b¶ Ãp 阝[邑]) m¶t ÇÖn-vÎ t°-chÙc
ÇÎa-phÜÖng Ç©i Chu {Châu} 周
nÜ§c Tàu thûa xÜa gÒm có m¶t
træm nhà. [Sách Chu LÍ 周禮 có
câu: NgÛ gia vi lân, ngÛ lân vi lí,
tÙ lí vi tán 五家爲鄰,五鄰爲里,
四里 爲酇 = næm nhà là [làm nên,
làm thành] m¶t lân [chòm xóm,
hàng xóm], næm lân là m¶t lí
[làng], bÓn lí là m¶t tán [t°ng].]
(TØ Nguyên 辭源, 1998, tr. 1700-
1701). Còn m¶t âm toän [= h†p
låi, tø-h†p]

傘

       tän

(b¶ nhân 人) cái tàn [giÓng nhÜ
m¶t cái ô [dù] thÆt l§n do m¶t
ngÜ©i cÀm che cho m¶t ngÜ©i
quan-tr†ng hay che kiŒu trong Çám
rÜ§c], cái ô, cái dù. CÛng Ç†c là
tän.

1
N: 傘 tàn (cùng nghïa)

Tàn 殘 (b¶ Çãi 歹) tàn-ác, tàn-håi; gi‰t;
cái gì còn thØa låi, gÀn xong, gÀn
h‰t; thi‰u, không Çû. Tàn-bôi 殘杯

1
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= chén thØa, chén rÜ®u thØa, tiŒc
Çã gÀn xong. Tàn-tÆt 殘疾 = m¶t
cÖ-quan tr†ng-y‰u trong ngÜ©i bÎ
mÃt hay bÎ hÕng

戔
      tiên

(b¶ qua 戈) nhÜ tàn 殘. Còn m¶t
âm tiên [= nhÕ, hËp, nhÕ-nh¥t.
Tiên-tiên 戔戔 = nhÕ-nh¥t]

Tän 散

       tán

(b¶ phÓc 攵 [攴]) r©i-råc. Tän-mån
散 漫 = r©i-råc, không tÆp-trung,
không có s¿ liên-hŒ v§i nhau. Còn
m¶t âm tán [= tan; buông, buông
ra, phóng ra, dãn ra; giã ra cho thÆt
nhÕ]

1
N: 散 tan (cùng nghïa v§i tán
散)

撒
        tát

(b¶ thû 扌[手]) buông ra, tung ra,
toè ra, xoè ra. CÛng Ç†c là tát

N: 撒 tát (cùng âm v§i tát
撒)

傘

        tán

(b¶ nhân 人) cái tàn, cái ô, cái dù;
tên núi ª SÖn-tây, phía b¡c nÜ§c
ViŒt. CÛng Ç†c là tán.

1

繖 (b¶ mÎch 糸) cái ô, cái dù
霰 (b¶ vÛ 雨) håt mÜa (vì lånh) Çông

låi (tr¡ng nhÜ tuy‰t)
饊 (b¶ th¿c 食) bánh rán

Tang 桑 (b¶ m¶c 木) dâu, cây dâu [lÃy lá
cho t¢m æn]

牂 (b¶ tÜ©ng 爿) con dê Ç¿c
贓 (b¶ bÓi 貝) nh»ng gì tr¶m-cÜ§p Çã

lÃy Çi, nh»ng gì bÎ mÃt, tang-vÆt;
cûa Çút-lót. Tang-vÆt 贓 = nh»ng
gì (Çã mÃt lÃy låi ÇÜ®c) chÙng tÕ
hành-Ç¶ng phåm-pháp cûa ngÜ©i
nào Çó.

1

賍 (b¶ bÓi 貝) nhÜ tang 贓
喪

     táng

(b¶ khÄu 口) tang, lÍ tang, nghi-lÍ
chôn-cÃt ngÜ©i ch‰t và hình-thÙc
tÜªng-nh§ trong m¶t th©i-gian
ÇÜ®c quy-ÇÎnh bªi tøc-lŒ [Çám
tang, Ç‹ tang]. Tang-gia 喪家 =
nhà có tang. Còn m¶t âm táng [=
mÃt]

1

臧 (b¶ thÀn 臣) hay, tÓt, hånh-phúc
Táng 喪

     tang
(b¶ khÄu 口) mÃt. Táng gia 喪家 = 1
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mÃt nhà. Còn m¶t âm tang [= tang,
lÍ tang]

塟 (b¶ th° 土) nhÜ táng 喪
葬 (b¶ thäo 艹 [艸]) chôn; bÕ ngÜ©i

ch‰t vào áo quan rÒi Çem Çi chôn;
làm tiêu xác ch‰t; vùi-lÃp. Hoä-
táng 火葬 = ÇÓt xác ch‰t thành tro,
thiêu xác ch‰t thành tro.

1

搡 (b¶ thû 扌[手]) chÓng-c¿, Än ra,
ÇÄy ra

Tàng 藏

     tång

(b¶ thäo 艹 [艸]) giÃu, chÙa.
TiŠm-tàng 潛藏 = ngÀm chÙa ª
bên trong. Còn m¶t âm tång [= ch‡
Ç‹ chÙa ÇÒ; tên nÜ§c; tên ba pho
kinh]

Täng 磉 (b¶ thåch 石) hòn Çá Ç‹ kê chân
c¶t.

1

顙 (b¶ hiŒt 頁) trán, cái trán, vØng
trán

髒 (b¶ cÓt 骨) khäng-täng 骯髒 =
mình-mÄy mÆp-måp, thân mình
béo mÆp; dÖ-dáy, dÖ-bÄn, bÄn-thÌu

駔
        t°

(b¶ mã 馬) ng¿a khoÈ. Còn m¶t
âm t° [= cùng nghïa v§i t° 組 [=
dây thao; liên-låc, h®p låi, nhóm]]

Täng sáng, giä täng, täng l©..
Tång 藏 (b¶ thäo 艹 [艸]) ch‡ Ç‹ chÙa ÇÒ;

tên nÜ§c, tên ba pho kinh Çåo Bøt
(PhÆt) [Kinh-tång, LuÆt-tång và
LuÆn-tång]. Tây-tång 西藏 = tên
nÜ§c

臟 (b¶ nhøc 月 [肉]) l©i chÌ chung
næm b¶-phÆn trong thân mình: tim
gan lá lách, ph°i, thÆn [bÀu-døc]
[tâm, can, tì, ph‰, thÆn 心、肝、

脾、肺、腎]
[腑 phû = då dÀy, mÆt, b†ng Çái,
ru¶t già, ru¶t non và ba mång m«]

Tång ngÜ©i khoÈ, tång ngÜ©i
gÀy nhÜng rÃt khoÈ
Tång riêng cûa m‡i ngÜ©i [=
sª thích, sª-trÜ©ng]
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Tanh, tanh-tÜªi..
Tanh, tanh-bành..

Tánh, tính 姓 (b¶ n» 女) h†, tên h†. Bách-tánh
[bách-tính] 百姓 = træm h†, dân
thÜ©ng, thÙ dân, dân chúng

1

性 (b¶ tâm 忄 [心]) n‰t, tánh-n‰t, tánh
t¿-nhiên [do tr©i phú cho m‡i
ngÜ©i]; tánh-chÃt, Ç¥c-tánh; giÓng
(trai, gái, Ç¿c, cái) [gi§i-tánh].
Tánh-mång [tính-mŒnh] 性命 =
mång sÓng, tính-mång

1

Tan-tành, tÆp-tành
Tånh 晴 (HV: tình = tånh)
(cùng nghïa), tånh mÜa, tånh
ráo

Tao 糟 (b¶ mÍ 米) c¥n rÜ®u; ngâm rÜ®u;
v®, båi-hoåi. Tao-khang 糟糠 [tao-
khang chi thê 糟糠之妻] = ngÜ©i
v® cùng chÎu cänh nghèo khó v§i
mình, v® tØ lúc còn nghèo khó.

遭 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) g¥p, không hËn
mà g¥p, g¥p tình-c©; vòng, lÜ®t.

1

騷 (b¶ mã 馬) quÃy-nhiÍu; buÒn,
buÒn-bã; cäm-Ç¶ng. Li-tao 離騷 =
[g¥p phiŠn-nhiÍu, g¥p phäi ÇiŠu lo-
l¡ng] tên m¶t bài thÖ n°i ti‰ng cûa
KhuÃt Nguyên 屈原 làm trÜ§c khi
t¿-tº vào ngày 5 tháng 5 âm-lÎch,
th‰-kÌ thÙ 4 trÜ§c dÜÖng-lÎch. Tao-
nhân 騷人 = ngÜ©i trong làng thÖ
làng væn.

搔
      träo

(b¶ thû 扌[手]) gãi, cào. Còn m¶t
âm träo [= móng chân, móng tay]

艘
      sÜu

(b¶ chu 舟) chi‰c (thuyŠn, tàu).
Quen Ç†c là sÜu {siu}

臊

       táo

(b¶ nhøc 月 [肉]) tanh-hôi, hôi-
thÓi; thËn ÇÕ m¥t, ngÜ®ng ch‰t Çi
ÇÜ®c, ngÜ®ng Çi‰ng ngÜ©i. Tao-
thanh 臊聲 = ti‰ng xÃu. Tao-tº
臊死 = ch‰t vì ngÜ®ng. Quen Ç†c
là táo.

Tao mày, mày tao
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Tao-tác [= xao-xác]
Táo 噪 (b¶ khÄu 口) Òn, Òn-ào; reo-hò;

(chim, sâu, d‰) gáy, kêu, kêu ríu-
rít, ríu-rít.

氉 (b¶ mao 毛) máo-táo 毷氉 = buÒn-
b¿c

澡
      tháo

(b¶ thu› 氵[水]) t¡m, rºa. CÛng
Ç†c là tháo.

躁 (b¶ túc 足) nóng-näy [nóng-nÄy],
nóng; xao-Ç¶ng, bÙt-rÙt, không
yên; v¶i-vàng, gÃp-gáp. Táo-båo
躁暴 = nóng-näy hung-hæng

1
Táo-båo = cä gan, gan då,
không s® khó-khæn nguy-
hi‹m, liŠu-lïnh.

譟 (b¶ ngôn 言) Àm-Ï, Òn-ào, rÀm-rï,
rÀm-rÀm; chê-trách

臊

       tao

(b¶ nhøc 月 [肉]) tanh-hôi, hôi-
thÓi; thËn ÇÕ m¥t, ngÜ®ng ch‰t Çi
ÇÜ®c, ngÜ®ng Çi‰ng ngÜ©i. Táo-
thanh 臊聲 = ti‰ng xÃu. Táo-tº
臊死 = ch‰t vì ngÜ®ng. CÛng Ç†c
là tao.

燥 (b¶ hoä 火) khô, ráo 1
灶 (b¶ hoä 火) b‰p [nhÜ táo 竈]
竈 (b¶ huyŒt 穴) b‰p 1

Táo-bón
Tào 曹 (b¶ vi‰t 曰) lÛ, b†n, l§p, lÙa; bÀy;

nhóm; m¶t b¶-phÆn cûa m¶t cÖ-
quan hay nÖi làm viŒc ngày xÜa;
tên nÜ§c; tên h†.

曺 (b¶ vi‰t 曰) nhÜ tào 曹
嘈 (b¶ khÄu 口) Òn-ào, rÀm-rï, om-

sòm
槽 (b¶ m¶c 木) cái máng cho súc-vÆt

æn; máng, rãnh, mÜÖng, lòng, bÒn
[ cái gì cong-cong ª gi»a trÛng hai
bên cao]; mi‰ng g‡ Ç‹ kê dây Çàn
tì-bà [cái gác dây Çàn tì-bà]; tên
cây

漕 (b¶ thu› 氵[水]) chuyên-chª
ÇÜ©ng nÜ§c, chuyên-chª ÇÜ©ng
sông, vÆn-täi ÇÜ©ng thu›

Tào-lao
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Täo 早 (b¶ nhÆt 日) s§m, s§m ngày, bu°i
sáng s§m

蚤 (b¶ trùng 虫) con b†-chét, con rŒp;
s§m [nhÜ täo 早]

掃 (b¶ thû 扌[手]) quét; xong h‰t.
埽 (b¶ th° 土) nhÜ täo 掃
棗 (b¶ m¶c 木) cây táo N: 棗 táo (cùng nghïa, âm

gÀn giÓng)
藻 (b¶ thäo 艹 [艸]) rong bi‹n; loåi

rong có nhiŠu màu s¥c-s«.
薻 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ täo 藻
繅
       sào

(b¶ mÎch 糸) màu-s¡c s¥c-s«. Còn
m¶t âm sào [= ÜÖm tÖ]

Tåo 造

      tháo

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) làm nên, làm ra,
ch‰ ra, Çóng, xây-Ç¡p; bÎa-Ç¥t, Ç¥t;
m§i, trÜ§c. Tåo-hoá 造化 = Tr©i-
ñÃt, ÇÃng sinh ra muôn vÆt muôn
loài. Còn m¶t âm tháo [= Ç‰n, t§i,
sÙc h†c, mÙc h†c, bên, phe (trong
m¶t vø kiŒn); th©i-Çåi, Ç©i; thÓt-
nhiên]

1

艁 (b¶ chu 舟) ch» tåo 造 ngày xÜa.
皁 (b¶ båch 白) mÜ©i hai con ng¿a;

màu Çen; håt thóc non còn s»a.
Tåo-lŒ 皁隸 = hång ngÜ©i hèn,
hång ngÜ©i tÀm-thÜ©ng.

唕 (b¶ ngôn 口) cãi nhau
Táp 匝

       tåp
(b¶ phÜÖng 匚) vòng, m¶t vòng.
CÛng Ç†c là tåp.

帀 (b¶ cân 巾) nhÜ 匝
咂 (b¶ khÄu 口) bÕ vào miŒng, tra vào

miŒng, nh¡p, n‰m
颯 (b¶ phong 風) ti‰ng gió th°i [vi-

vu, xào-xåc, vèo-vèo]; suy, røng
1 táp [bão-táp]

Tåp 雜 (b¶ chuy 隹) lÅn-l¶n, lÅn-l¶n nhiŠu
thÙ; l¥t-v¥t. Tåp-hoá 雜貨 = ÇÒ
dùng l¥t-v¥t, hàng-hoá l¥t-v¥t
(dùng hàng ngày)

1

匝
       táp

(b¶ phÜÖng 匚) vòng, m¶t vòng.
CÛng Ç†c là táp.

帀 (b¶ cân 巾) nhÜ 匝
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卡 (b¶ bÓc 卜) tråm, ch‡ có lính
canh-phòng Ç‹ ki‹m-soát hàng-hoá
và ngÜ©i qua-låi.

卅 (b¶ thÆp 十) ba mÜÖi.
Tát 薩 (b¶ thäo 艹 [艸]) bÒ-tát 菩薩 =

[Çåo Bøt] ngÜ©i Ç¡c-Çåo, ÇÙc-Ç¶
cao, hi‹u-bi‰t r¶ng.

撒
       tän

(b¶ thû 扌[手]) buông ra, tung ra,
toè ra, xoè ra. CÛng Ç†c là tän

N: 撒 tát (cùng âm v§i tát
撒)

Tåt 拶 (b¶ thû 扌[手]) Çè-nén, ép-bu¶c,
bÙc-bách; kËp

Tåt nÜ§c, tåt qua, mù-tåt
G‡ táu, láu-táu..
Tàu [= tÀu]

T¡c 則 (b¶ Çao 刂 [刀]) phép; b¡t-chÜ§c,
b¡c-chi‰c; thì, th©i [ti‰ng kèm].
Quy-t¡c 規則 = khuôn-phép.
ThÜ®ng bÃt chính, hå t¡c loån 上
不正,下則亂 = Trên không ngay-
th£ng Çàng-hoàng, thì dÜ§i së rÓi
to; trên làm bÆy, thì dÜ§i cÛng làm
bÆy; trên làm láo, thì dÜ§i làm
x¢ng.

1 [phép-t¡c]

塞

        tái

(b¶ th° 土) lÃp kín; ÇÀy rÅy; b‰-
t¡c, vÆn bí; ch‡ hi‹m-y‰u Còn m¶t
âm tái [= ch‡ canh-phòng ª ngoài
ven cûa m¶t nÜ§c, ch‡ canh-phòng
ª biên-gi§i, ch‡ hi‹m-y‰u ª biên-
gi§i]

1

稷 (b¶ hoà 禾) tên m¶t thÙ lúa; thÀn
lúa. Xã-t¡c 社稷 = [thÀn ÇÃt và
thÀn lúa] ÇÃt nÜ§c

1

謖 (b¶ ngôn 言) (1) n°i lên, khªi lên,
tr‡i dÆy, dÆy, ÇÙng dÆy. (2) t¡c-t¡c
謖謖 = cÙng-cÕi. (3) khép-nép

T¥c 賊 (b¶ bÓi 貝) gi¥c; håi; båi-hoåi; loài
sâu c¡n håi lúa. ñåo-t¥c 盜賊 =
tr¶m gi¥c, æn tr¶m làm gi¥c.

鰂 (b¶ ngÜ 魚) ô-t¥c 烏鰂 = cá m¿c
(còn g†i là m¥c-ngÜ 墨魚)

Tæm
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T¡m
T¢m 蠶 (HV: tàm = t¢m)
Læn-tæn
TÜÖi-t¡n
T¢n-tiŒn

Tæng 僧 (b¶ nhân 亻[人]) sÜ nam, sÜ Çàn
ông thày tu Çåo Bøt [PhÆt]. Tæng-
già 僧伽 = m¶t Çoàn-th‹ trong Çåo
Bøt [PhÆt] (có bÓn vÎ sÜ trª lên).
[曾 t¢ng = tØng, Çã tØng; tÀng]

1

増 (b¶ th° 土) thêm 1
憎 (b¶ tâm 忄 [心]) ghét.

[惡 Ó = ghét; h°-thËn, xÃu-h°; ác =
d», ác; xÃu]

橧
     t¢ng

(b¶ m¶c 木) chÃt cûi Ç‹ ª. Còn
m¶t âm t¢ng [= chuÒng l®n,
chuÒng heo]

矰 (b¶ thÌ 矢) mÛi tên bu¶c vào dây
tÖ Ç‹ b¡n chim.

繒 (b¶ mÎch 糸) løa dÀy; bó, bu¶c,
th¡t.

罾 (b¶ võng 罒 [网]) lÜ§i Çánh cá, cái
lÜ§i Çánh cá.
[罿 ÇÒng = cái lÜ§i Çánh chim]

T¡ng 甑 (b¶ ngoã 瓦) nÒi ÇÃt, cái nÒi ÇÃt,
cái siêu sành.

T¢ng 曾 (b¶ vi‰t 曰) tØng; nhiŠu lÀn, gÃp
lên nhiŠu lÀn; tÀng, l§p, bÆc
{b¿c}[nhÜ t¢ng 層]. T¢ng-t° 曾祖

= cø [bÓ ÇÈ ra ông n¶i mình], ông
cÓ n¶i. T¢ng-tôn 曾孫 = ch¡t [con
cûa cháu mình]

1

層 (b¶ thi 尸) tÀng, l§p, bÆc {b¿c},
lÜ®t. T¢ng-vân 層雲 = mây tÀng.

嶒 (b¶ san [hay sÖn] 山)  læng-t¢ng
崚嶒 = cao chót-vót

橧
     tæng

(b¶ m¶c 木) chuÒng l®n, chuÒng
heo. Còn m¶t âm tæng [= chÃt cûi
Ç‹ ª]

T¥ng 贈 (b¶ bÓi 貝) cho, bi‰u, t¥ng, ÇÜa
t¥ng, phong-t¥ng; tiÍn, xua-Çu°i.

1
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T¥ng-phÄm 贈品 = quà bi‰u, quà
t¥ng, t¥ng-phÄm.

Th£ng t¡p
Lói t¡t, nói t¡t, v¡n-t¡t..
T¡t thª, t¡t lºa tÓi Çèn..
TÃc ÇÃt tÃc vàng, gang tÃc..

Tâm 心 (b¶ tâm 心 [b¶ 61, 4 nét]) tim,
lòng, då; gi»a. Häo-tâm 好心 =
lòng tÓt. Trung-tâm 中心 = ª gi»a,
ª chính gi»a, Çi‹m chính gi»a,
trong lòng, quan-tr†ng nhÃt; nÖi
tÆp-trung nh»ng hoåt-Ç¶ng Ç¥c-
biŒt nào Çó.

芯 (b¶ thäo 艹 [艸]) bÃc Çèn, tim Çèn
Tâm-ngÄm-tÀm-ngÀm, tâm-
ngÄm

TÃm 沁

      sÃm
    thÃm

(b¶ thu› 氵[水]) ngâm trong nÜ§c
(NguyÍn-Væn-Khôn). Còn m¶t âm
sÃm [= nÜ§c thÃm vào, thÃm vào]
và m¶t âm thÃm [= tên sông]

N: 沁 tæm [tæm hÖi, mÃt
tæm], t¡m [t¡m rºa] (âm gÀn
giÓng)

TÃm-cám, cÖm tÃm..
TÃm bé, tÃm chÒng, tÃm
lòng..
TÃm bäng, tÃm áo..
TÃm-tÙc

TÀm 尋 (b¶ thÓn 寸) tìm; s¡p; dùng 1
撏
     triêm

(b¶ thû 扌[手]) lÃy. Còn m¶t âm
triêm [= nh°, v¥t]

潯 (b¶ thu› 氵[水]) b‰n sông; tên
sông; tên ÇÃt.

燖 (b¶ hoä 火) hâm låi. N: 燖 tÀn [vÎt tÀn, gà tÀn] (b¶
hoä 火 [= lºa. Dùng lºa Ç‹
tÀn], âm gÀn giÓng)

蕁 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tÀm-ma 蕁麻

= cÕ gai. (2) lºa bÓc lên.
鱘 (b¶ ngÜ 魚) tên m¶t giÓng cá l§n.

Tâm-ngÄm-tÀm-ngÀm
TÀm-bÆy, tÀm-bÆy-tÀm-bå..
TÀm-quÃt [= tÄm-quÃt]..

TÄm 浸 (b¶ thu› 氵[水]) ngâm, tÄm; dÀn-
dÀn.

1
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寖 (b¶ miên 宀) thÃm dÀn
寢 (b¶ miên 宀) ngû; nhà; thôi, nghÌ;

ng¡n-ngûi, thÃp-bé, lùn. Læng-tÄm
陵寢 = mÒ-mä vua.

1

鋟
      tiêm

(b¶ kim 金) kh¡c. Còn m¶t âm
tiêm [= cái dùi; nh†n]

鬵 (b¶ cách 鬲) cái chõ l§n, cái våc
TÄm-ngÄm, tÄm-quÃt
TÆm-tÎt [= hay bÎ hÕng]

Tân 辛 (b¶ tân 辛 [b¶ 160, 7 nét]) (1) m¶t
can trong 10 can [giáp 甲, Ãt 乙,
bính 丙, Çinh 丁, mÆu 戊, kÌ 己,
canh 庚, tân 辛, nhâm 壬, quš 癸];
(2) cay; cay-Ç¡ng nh†c-nh¢n;
thÜÖng-xót.

1

莘

       sân

(b¶ thäo 艹 [艸]) t‰-tân 細莘

[細辛] tên m¶t thÙ cÕ thÖm, rÍ
dùng làm thuÓc]. Còn m¶t âm sân
[sân-sân 莘莘 = Çông-Çúc]

鋅
        tº

(b¶ kim 金) këm. Còn m¶t âm tº
[= cÙng]

津 (b¶ thu› 氵[水]) b‰n, b‰n Çò; nÜ§c
dãi, nÜ§c b†t; mÒ-hôi; thÃm-
nhuÀn, giúp. Tân-thi‰p 津貼 = tr®-
giúp, giúp thêm. Thiên-tân 天津 =
tên m¶t thành-phÓ ª bên Tàu.

賓
      thÃn

(b¶ bÓi 貝) khách; phøc, nghe
theo; tên h†. Còn m¶t âm thÃn [=
khÜ§c Çi, bÕ, tØ-chÓi]

濱 (b¶ thu› 氵[水]) b©, b‰n, bãi
檳 (梹) (b¶ m¶c 木) tân lang 檳榔 = cây

cau
1

繽 (b¶ mÎch 糸) tân-phân 繽紛 = r¿c-
r«, rÓi-loån

新 (b¶ cân 斤) m§i; trong-såch 1
薪 (b¶ thäo 艹 [艸]) cûi; cÕ; lÜÖng

tháng
1

TÃn 訊 (b¶ ngôn 言) hÕi, ngÜ©i trên hÕi
ngÜ©i dÜ§i; thÜ hÕi thæm; tin-tÙc;
tra-tÃn; can; nhÜ©ng; mách-bäo;
nhanh-chóng

1
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 [凡 phàm = hèn; cÙ, gÒm]
迅 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhanh-chóng, qua

låi vùn-vøt.
[卂 thÃy trong tÃn 迅 và 汛, khi
vi‰t tay, trông giÓng 凡 phàm [=
hèn; cÙ, gÒm]]

汛 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c tràn; vÄy
nÜ§c

晉 (b¶ nhÆt 日) ti‰n lên; tên m¶t
triŠu-Çåi ª bên Tàu; tên nÜ§c ngày
xÜa.

1

晋 (b¶ nhÆt 日) nhÜ tÃn 晉
搢 (b¶ thû 扌[手]) c¡m, cài
縉 (b¶ mÎch 糸) løa Çào
儐 (b¶ nhân 亻[人]) ngÜ©i phø-giúp

trong m¶t bu°i lÍ, trong m¶t dÎp
ti‰p-Çón.

鬢
      mÃn

(b¶ tiêu 髟) tóc mai, tóc bên mái
tai. Quen Ç†c là mÃn.

髩 (b¶ tiêu 髟) nhÜ 鬢
殯

     thÃn

(b¶ Çãi 歹) (1) xác ch‰t Çã cho vào
áo quan nhÜng chÜa chôn. XuÃt-
tÃn 出殯 = ÇÜa ma. (2) vùi-lÃp.
Quen Ç†c là thÃn.

鑌 (b¶ kim 金) thép già, thép tinh-
luyŒn

筍
    duÄn

(b¶ trúc 竹) cái xe b¢ng tre. Còn
m¶t âm duÄn [= mæng tre; cái xà
ngang Ç‹ treo chuông treo khánh]

進
      ti‰n

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) ti‰n lên, dÅn-d¡t
lên, dâng. CÛng Ç†c là ti‰n.

1

XuÓng tÃn
M¶t tÃn [= 1000 kí]

TÅn 儘 (b¶ nhân 亻[人]) h‰t, h‰t h£n, h‰t
såch, không còn gì  n»a

燼 (b¶ hoä 火) lºa tàn; tai-vå binh-
Çao còn sót låi, nån binh lºa còn
sót låi.

賮 (b¶ bÓi 貝) ÇÒ cÓng; ÇÒ t¥ng ngÜ©i
Çi [nhÜ tÅn 贐]

贐 (b¶ bÓi 貝) ÇÒ t¥ng ngÜ©i Çi; quà
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ÇÜa tiÍn ngÜ©i lên ÇÜ©ng. (TrÀn
Væn Chánh, 2001, tr. 1917, Ç†c:
TÆn.)

藎 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ; ti‰n lên;
cûi cháy còn thØa. TÅn-thÀn 藎臣

= bÀy-tôi hiŠn càng ngày càng
trung-thành hÖn.

牝

       bÅn
(b¶ ngÜu 牛) con cái, con mái.
CÛng Ç†c là bÅn.

臏
       bÆn

(b¶ nhøc 月 [肉]) xÜÖng ÇÀu gÓi.
CÛng Ç†c là bÆn.

髕
       bÆn

(b¶ cÓt 骨) xÜÖng ÇÀu gÓi. CÛng
Ç†c là bÆn. [NhÜ 臏]

TÀn 秦 (b¶ hoà 禾) (1) tên nÜ§c. (2) tên
m¶t triŠu-Çåi ª bên Tàu [Trung-
hoa, Trung-QuÓc]

螓 (b¶ trùng 虫) tên giÓng vÆt, giÓng
nhÜ ve sÀu, nhÜng nhÕ hÖn.
ThÜ©ng Ç†c là træn.

Con træn 螓 (= m¶t loài r¡n
l§n, không có n†c Ç¶c, có
chân sau rÃt nhÕ)

嬪 (b¶ n» 女) m¶t chÙc quan Çàn bà
ngày xÜa; v® [Çã khuÃt, Çã ch‰t
rÒi]; lúc-nhúc

1

矉 (b¶ møc 目) tr®n m¡t, trán cau [vì
giÆn]

頻 (b¶ hiŒt 頁) luôn; kíp, gÃp; ÇŠu,
gÒm

顰 (b¶ hiŒt 頁) nhæn mày.
嚬 (b¶ khÄu 口) nhæn mày [thÜ©ng vi‰t

là 顰]. TÀn-túc 嚬蹙 = cau mày,
chau mày, xÎu m¥t, buÒn rÜ©i-rÜ®i.

蘋 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ cÕ,
tên m¶t thÙ rau.

1

TÀn-ngÀn
TÀn-tiŒn [= t¢n-tiŒn]
TÄn [= Çánh, Çánh Çòn]
TÄn-mÄn

TÆn 盡 (b¶ mãnh 皿) h‰t, không còn gì
n»a. TÆn-tâm 盡心 = h‰t lòng.

1

Tâng, tâng-bÓc, tâng-công
Tâng-hÄng [= tÜng-hºng,
chÜng-hºng], tâng-tâng
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TÀng, tÀng-l§p
TÃp [= táp vào, dåt vào], tÃp
vào b©; tÃp-t‹nh, tÃp-nÆp

TÆp 集 (b¶ chuy 隹) Çæu, h†p; làm nên,
xong; góp låi; sách Çã làm xong
vi‰t xong; m¶t trong 4 Ç‰ [tÆp-Ç‰
集諦] (trong Çåo Bøt [PhÆt]). TÆp-
h®p 集合 = gom låi, g¶p låi; tÆp-
trung låi m¶t nÖi m¶t ch‡ Ç‹ làm
viŒc gì

1

習 (b¶ vÛ 羽) làm Çi làm låi, l¡p Çi
l¡p låi, nh¡c Çi nh¡c låi nhiŠu lÀn
cho quen, cho thåo, cho thu¶c;
quen, thåo.

1

熠
      dÆp

(b¶ hoä 火) sáng-láng; lÃp-lánh;
nhÃp-nhánh. CÛng Ç†c là dÆp

褶
     triŒp
     ÇiŒp

(b¶ y 衤 [衣]) quÀn cÜ«i [c«i]
ng¿a. Còn m¶t âm triŒp [= x‰p,
gÃp, gÃp n‰p] và m¶t âm ÇiŒp [=
áo kép]

戢 (b¶ qua 戈) cÃt-giÃu Çi; cøp låi;
dÆp t¡t, cÃm-chÌ

緝 (b¶ mÎch 糸) ch¡p s®i, Çánh thØng;
ch¡p-nÓi; lùng-b¡t. Biên-tÆp 編緝

= biên-chép ch¡p-nÓi cuÓn sách Çã
nát; biên-chép; lÃy tài-liŒu ª nhiŠu
sách khác nhau rÒi cho chung vào
m¶t cuÓn. TÆp-Çåo 緝盜 = b¡t
tr¶m, b¡t cÜ§p.

輯 (b¶ xa 車) ghép g‡ Çóng xe; æn
kh§p v§i nhau; gom-góp låi, thu-
vén låi. Biên-tÆp 編輯 = lÃy tài-
liŒu ª nhiŠu sách khác nhau rÒi
cho chung vào m¶t cuÓn; nh¥t-
nhånh các Çoån væn ª nhiŠu sách
khác nhau cho chung vào m¶t
cuÓn; biên-soån.

1

葺 (b¶ thäo 艹 [艸]) sºa-sang låi;
chÒng-chÃt, h†p låi.

襲 (b¶ y 衣) áo lót; noi theo; chÎu
nhÆn; Çánh lén, Çánh úp, æn c¡p
væn; áo m¥c cho ngÜ©i ch‰t, áo
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liŒm ngÜ©i ch‰t. Sao-tÆp 抄襲 = æn
c¡p væn cûa ngÜ©i khác.

TÆp-tàng, tÆp-tÍnh..
TÃt 必 (b¶ tâm 心) ¡t, ¡t h£n, ¡t th‰, h£n,

ch¡c-ch¡n, nhÃt-ÇÎnh. TÃt-nhiên 必
然 = ch¡c-ch¡n là nhÜ th‰, nhÃt-
ÇÎnh là nhÜ th‰, không th‹ khác
ÇÜ®c.

1

畢 (b¶ ÇiŠn 田) xong, h‰t, Çû h‰t, dÙt;
tên sao; t©, lá (thÜ, giÃy); kín;
nhanh-nhËn; cái lÜ§i ba góc Ç‹ b¡t
chim. ñôi khi Ç†c là tÓt. TÃt-
nghiŒp 畢業 [thÜ©ng nói thÜ©ng
vi‰t là tÓt-nghiŒp] = h†c xong, ra
trÜ©ng, mãn-khoá.

1

嗶 (b¶ khÄu 口) tÃt-kÌ 嗶嘰 = ÇÒ dŒt
b¢ng lông.

篳 (b¶ trúc 竹) nan tre, phên. TÃt-
môn 篳門 = cºa phên [cºa Çan
b¢ng nan tre]

蹕 (b¶ túc 足) cÃm ÇÜ©ng không cho
Çi [Ç‹ dành cho vua]. TÃt-l¶ 蹕路

= con ÇÜ©ng dành cho vua, cÃm
không ÇÜ®c Çi.

韠 (b¶ vi 韋) cái bÎt ÇÀu gÓi [cÛng
vi‰t 鞸]

鞸 (b¶ cách 革) cái bÎt ÇÀu gÓi [nhÜ
韠]

膝 (b¶ nhøc 月 [肉]) ÇÀu gÓi. KhuÃt-
tÃt 屈膝 = uÓn ÇÀu gÓi, uÓn gÓi,
b®-Ç«, nÎnh-n†t.

1

悉 (b¶ tâm 心) bi‰t, rõ, hi‹u; bi‰t h‰t;
ÇŠu, h‰t, h‰t thäy, h‰t tÃt-cä

蟋 (b¶ trùng 虫) tÃt-suÃt 蟋蟀 = d‰,
d‰ mèn

漆
       th‰

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông; tên h†;
sÖn; cây sÖn. Còn m¶t âm th‰ [th‰-
th‰ 漆漆 = chæm-chú

窸 (b¶ huyŒt 穴) tÃt-tÓt 窸窣 = (ti‰ng)
xào-xåc [ThiŠu-Chºu: cái ti‰ng
huyên-náo không yên]

觱 (b¶ giác 角) tÃt-lÆt 觱篥 = cái kèn
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TÃt-cä, tÃt-tä, tÃt-tÆt..
TÆt 疒

     nåch
(b¶ nåch (hay tÆt) 疒 [b¶ 104, 5
nét]) tÆt-bŒnh. Còn Ç†c là nåch.

疾 (b¶ nåch 疒) trong ngÜ©i khó chÎu,
Çau-Óm; v‰t không bÕ Çi ÇÜ®c;
ghen-ghét; gÃp, v¶i, v¶i-vàng;
båo-ngÜ®c.

1

嫉 (b¶ n» 女) ghen-ghét
蒺 (b¶ thäo 艹 [艸]) tÆt-lê 蒺藜 = tên

m¶t loåi cÕ hoa vàng trái có gai
dùng làm thuÓc

Tâu, tâu-bày
TÃu 奏 (b¶ Çåi 大) tâu; cº nhåc; dùng,

ti‰n-hành; chåy; nhÜ thÃu 腠 [=
th§ da]; nhÜ thÃu 輳 [= Çùm xe,
bÀu xe, ch‡ các nan xe [nan-hoa,
tai-hoa] chøm låi v§i nhau]

族
       t¶c

(b¶ phÜÖng 方) nhÜ tÃu 奏 [= tâu,
cº nhåc]. Còn m¶t âm t¶c [= loài,
dòng, dòng-dõi; bøi (cây); 100
nhà]

TÀu [= tàu]
TÄu 走 (bô tÄu 走 [b¶ 156, 7 nét]) chåy,

trÓn. ñào-tÄu 逃走 = chåy trÓn.
1

叟 (b¶ h¿u 又) ông già
嫂 (b¶ n» 女) chÎ dâu N: 嫂 dâu
瞍 (b¶ møc 目) m¡t không có con

ngÜÖi, Çui-mù
謏
       ti‹u

(b¶ ngôn 言) rû-rê, d‡-dành, dø-
d‡, quy‰n-rÛ. Còn m¶t âm ti‹u [=
nhÕ, bé]
[諛 du = nÎnh-hót]

擻 (b¶ thû 扌[手]) ÇÄu-tÄu 抖擻 =
phÃn-chÃn, phÃn-khªi.
[數 s° = Ç‰m; sÓ = sÓ]

藪 (b¶ thäo 艹 [艸]) cái ÇÀm, cái
ch¢m l§n; nÖi tø-tÆp, nÖi tÆp-trung

TÆu
Tây 西

        tê
(b¶ á 襾) phía m¥t tr©i l¥n [ngÜ®c
låi v§i phía Çông]. Có khi Ç†c là tê

1

TÃy
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TÀy, gÆy tÀy
TÀy [= tày]

TÄy 洗

      ti‹n

(b¶ thu› 氵[水]) g¶t-rºa, gi¥t, rºa,
tÄy, g¶i; cái chÆu rºa m¥t; h‰t
såch, h‰t nh¤n. Còn m¶t âm ti‹n [=
rºa chân; såch-së]

1

洒

       sái

(b¶ thu› 氵[水]) g¶t-rºa, gi¥t, rºa
[nhÜ tÄy 洗]. TÄy-nhiên 洒然 =
sºng-sÓt, hoäng-s®. Còn m¶t âm
sái [= vÄy nÜ§c; rÖi-vãi; tên h†]

Te, te-te, te-tái, le-te..
Té nÜ§c, té ra, té [= ngã]..
Të
Tè, lè-tè..
TÈ, gåo tÈ, tÈ-nhåt..
Tem
Tém
Ten [= gÌ]
Tën, tën-tò
Teo, leo-teo, tÈo-teo..
Téo, nhÕ téo
Tëo, tí-tËo
Tép, tép riu
TËp-nhËp
Tét
TËt

 Tê 西

       tây

(b¶ á 襾) phía m¥t tr©i l¥n [ngÜ®c
låi v§i phía Çông]. ThÜ©ng Ç†c là
tây.

栖

      thê

(b¶ m¶c 木) (chim) Çæu; ngØng låi
Ç‹ nghÌ, nghÌ, nghÌ-ngÖi. Tê-tê 栖
栖 = ngÖ-ngác, v¶i-vã. Quen Ç†c
là thê.

粞 (b¶ mÍ 米) tÃm, gåo tÃm
棲

      thê

(b¶ m¶c 木) Çæu, nghÌ, nghÌ-ngÖi;
giÜ©ng; cái giÜ©ng. Tê-tê 棲棲 =
nh¶n-nhÎp, rÀm-rÆp, hÃp-tÃp. Quen
Ç†c là thê.
[妻 thê = v®, v® cä; th‰ = gä, gä
con, cho con gái lÃy chÒng]

齎 (b¶ tŠ 齊) Çem cho, mang cho;
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tiÍn-ÇÜa; ti‰ng than-thª
齏 (b¶ tŠ 齊) ÇÒ gia-vÎ
擠
         tÍ

(b¶ thû 扌[手]) gåt, ÇÄy. Bài-tê
排擠 = Çè-lÃn. CÛng Ç†c là tÍ.

躋
         tÍ

(b¶ túc 足) lên, leo lên. CÛng Ç†c
là tÍ.

虀 (b¶ thäo 艹 [艸]) dÜa, dÜa muÓi.
犀 (b¶ ngÜu 牛) con tê-giác [to l§n

nhÜ trâu, da dày, chân có ba ngón,
sØng m†c ª trên mÛi, sÓng ª rØng].
Tê-giác 犀角 = sØng tê-giác.

1

樨 (b¶ m¶c 木) m¶c-tê 木樨 = qu‰
嘶 (b¶ khÄu 口) ng¿a hí thÆt l§n, ng¿a

hét; mÃt ti‰ng [vì nói l§n quá];
kh°-sª, kêu-than
[斯 tÜ = tách r©i ra; Ãy]

澌
         ti

(b¶ thu› 氵[水]) khan ti‰ng, khän
ti‰ng. Còn m¶t âm ti [= h‰t]

撕
         ti

(b¶ thû 扌[手]) nh¡c, nh¡c-nhª,
nh¡c-nhÕm. Còn m¶t âm ti [= xé,
g«, xát]

Tê, tê-dåi, tê-cóng..
Bên ni bên tê.

T‰ 細 (b¶ mÎch 糸) nhÕ; tinh-t‰. Tº-t‰ 仔
細 = xem-xét tÌ-mÌ, kï-lÜ«ng, chu-
Çáo.

1
N: 細 t§i (âm gÀn giÓng)

蔽
      phÃt

(b¶ thäo 艹 [艸]) che, che-Çæy,
che-lÃp, lÃp. Còn m¶t âm phÃt [=
bÙc rèm che bên xe [th©i xÜa]]
[敝 tŒ = nát; hËp; thua; bÕ]

弊
        tŒ

(b¶ cûng 廾) xº-Çoán. Còn m¶t âm
tŒ [= xÃu; håi; rách]

粢
        tÜ

(b¶ mÍ 米) t‰-ÇŠ 粢醍 = rÜ®u ÇÕ.
Còn m¶t âm tÜ [= gåo n‰p, xôi]

壻 (b¶ sï 士) r‹, chàng r‹; ti‰ng v®
g†i chÒng. Phu-t‰ 夫壻 = chÒng
(cûa mình)

祭
       sái

(b¶ kì 示) t‰, cúng-t‰. Còn m¶t âm
sái [= tên h†]

1

際 (b¶ phø 阝[阜]) giao-ti‰p; ÇÎa-vÎ;
ngoài biên, ÇÀu mái nhà; g¥p, vØa

1
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g¥p, vØa t§i; khoäng th©i-gian giao
nhau, ti‰p-nÓi nhau. Th¿c-t‰ 實際

= [ÇÎa-vÎ thÆt, khoäng th©i-gian có
thÆt] nh»ng gì có thÆt Çang có
Çang xäy ra Çang thÃy trÜ§c m¡t

漈 (b¶ thu› 氵[水]) rÓn bi‹n, rÓn b‹.
穄 (b¶ hoà 禾) tên m¶t thÙ lúa.
鷩 (b¶ Çi‹u 鳥) chim trï, con trï [loåi

chim rØng cùng h† v§i gà, con
trÓng Çuôi dài, có b¶ lông rÃt ÇËp]

濟

         t‹

(b¶ thu› 氵[水]) cÙu-giúp, thêm;
qua, sang; b‰n Çò, ch‡ Ç‹ l¶i qua;
nên, xong. Ti‰p-t‰ 接濟 = giúp-Ç«
b¢ng cách ÇÜa cho nh»ng thÙ cÀn-
thi‰t. Còn m¶t âm t‹ [= tên sông]

1

Tº-t‰ = có lòng tÓt, tÕ ra có
lòng tÓt khi ÇÓi-xº v§i ngÜ©i
khác; sæn-sóc cÄn-thÆn;
tÜÖng-ÇÓi ÇÀy-Çû, Çàng-
hoàng, tÜÖm-tÃt.

TÍ 齌 (b¶ tŠ 齊) tÍ-n¶ 齌怒 = n°i xung.
霽 (b¶ vÛ 雨) tånh (mÜa); tan, h‰t

(giÆn)
擠
         tê

(b¶ thû 扌[手]) gåt, ÇÄy. Bài-tÍ
排擠 = Çè-lÃn. CÛng Ç†c là tê.

躋
         tê

(b¶ túc 足) lên, leo lên. CÛng Ç†c
là tê.

斃 (b¶ phÓc 攵 [攴]) ngã sÃp; ch‰t
thäm; ngã ch‰t gi»a ÇÜ©ng; gi‰t
[敝 tŒ = nát; hËp; thua; bÕ]

鱭 (b¶ ngÜ 魚) tên m¶t loåi cá [cá
Çao]

鮆 (b¶ ngÜ 魚) cá Çao [nhÜ tÍ 鱭]
TŠ 齊

        tÜ
      trai

(b¶ tŠ 齊 [b¶ 210, 14 nét]) ÇŠu,
ngay-ng¡n, không so-le; ÇÀy-Çû
cä; tên nÜ§c ngày xÜa; tên m¶t
triŠu-Çåi ª Tàu [Trung-hoa, Trung-
quÓc]. Còn m¶t âm tÜ [= gÃu áo]
và m¶t âm trai [= tâm-trí chuyên-
chú vào cä m¶t cái; cái trái ngoài;
cái nhà riêng Ç‹ ª lúc s¡p t‰-lÍ, cái
buÒng riêng Ç‹ h†c; æn chay, cÖm

1
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cûa nhà chùa, th‰t cÖm nhà chùa
[cùng nghïa v§i trai 齋]]

Chºi cho m¶t tÍ
TŠ 齊

        tÜ
      trai

(b¶ tŠ 齊 [b¶ 210, 14 nét]) ÇŠu,
ngay-ng¡n, không so-le; ÇÀy-Çû
cä; tên nÜ§c ngày xÜa; tên m¶t
triŠu-Çåi ª Tàu [Trung-hoa, Trung-
quÓc]. Còn m¶t âm tÜ [= gÃu áo]
và m¶t âm trai [cùng nghïa v§i trai
齋]

1

劑
         tÍ

(b¶ Çao 刂 [刀]) m¶t lÓi ch» vi‰t.
Còn m¶t âm tÍ [= nhiŠu thÙ g¶p
låi; chén thuÓc]

臍 (b¶ nhøc 月 [肉]) rÓn, núm; y‰m
cua

蠐 (b¶ trùng 虫) tù-tŠ 蝤蠐 = con sâu
g‡

T‹ 宰 (b¶ miên 宀) ngÜ©i ÇÙng ÇÀu
trông-lo m†i viŒc; làm thÎt, gi‰t
thÎt. Chû-t‹ 主宰 = chúa t‹, ngÜ©i
ÇÙng ÇÀu có m†i quyŠn-hành. ñÒ-
t‹ 屠宰 = ngÜ©i làm nghŠ gi‰t súc-
vÆt Ç‹ bán.

濟

         t‰

(b¶ thu› 氵[水]) (1) tên sông. (2)
t‹-t‹ 濟濟 = Çông-Çúc. Còn m¶t
âm t‰ [= cÙu-giúp, thêm; qua,
sang; b‰n Çò, ch‡ Ç‹ l¶i qua]

1

崽 (b¶ san [hay sÖn] 山) con, trÈ con
[con trai, con gái, trÈ con]
[思 tÜ = nghï, nghï-ng®i]

囝 (b¶ vi 囗) con. Cùng m¶t ch», m‡i
vùng Ç†c m¶t khác, có th‹ là
cÜ«ng, ki‹n, niên, nga, t‹.
[囡 nam, ni‰p = con bé gái]

TŒ 敝 (b¶ phÓc 攵 [攴]) nát; hËp; thua;
bÕ. TŒ-xá 敝舍 = cæn nhà hËp (cûa
tôi) [l©i nói nhún-nhÜ©ng]

1

幣 (b¶ cân 巾) løa; cûa dùng, ÇÒ dùng
[vàng, ng†c, väi-vóc..]

弊

         t‰

(b¶ cûng 廾) xÃu; håi; rách; làm
gian-dÓi; khÓn-khó. Còn m¶t âm
t‰ [= xº-Çoán]

1
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獘 (b¶ khuy‹n 犬) ngã, té, nhào, té-
nhào.

T‰ch
Têm trÀu
Tên tu°i, tên h†..
Tênh-h‰ch, tênh-hênh..
T‰p
TŒp
T‰t
ÇÀu têu
T‰u, t‰u-táo

Ti
[ty]

司

        tÜ

(b¶ khÄu 口) chû, coi-gi», ngÜ©i
phø-trách; ch‡ làm viŒc quan, ch‡
làm viŒc nhà nÜ§c. Ti-trÜªng 司長

= trÜªng ti, ngÜ©i phø-trách trông
coi m¶t ti. CÛng Ç†c là tÜ [tÜ-lŒnh
司令 = chÙc quan võ chÌ-huy trông
coi ÇiŠu-khi‹n m¶t sÜ-Çoàn]

1

訾

         tí

(b¶ ngôn 言) rÌa-rói, xÌa-xói,
m¡ng-nhi‰c, chÌ-trích n¥ng-nŠ;
cân-nh¡c, lÜ©ng, Çánh giá, tính-
toán; xÃu, tÒi, không tÓt. CÛng Ç†c
là tí.
[此 thº = này, cái này, viŒc này..]

貲 (b¶ bÓi 貝) (1) tiŠn phåt. (2) lÜ©ng,
tính. (3) cûa-cäi [nhÜ tÜ 資]

卑 (b¶ thÆp 十) thÃp, kém, hèn; hèn-
m†n [l©i nói nhún-nhÜ©ng v§i
ngÜ©i trên]. Ti-tiŒn 卑賤 = thÃp-
hèn, Çê-hèn.

1
N: 卑 te [= thÃp] (âm gÀn
giÓng, cùng nghïa)

絲 (b¶ mÎch 糸) tÖ t¢m, tÖ; bÃt-cÙ cái
gì nhÕ nhÜ s®i tÖ.

緦 (b¶ mÎch 糸) väi gai nhÕ.
[思 tÜ = nghï, nghï-ng®i, nghï Ç‰n]

颸 (b¶ phong 風) gió mát
諮
        tÜ

(b¶ ngôn 言) bàn, hÕi, trÜng-cÀu.
Quen Ç†c là tÜ.
[咨 tÜ = bàn-båc]

澌
         tê

(b¶ thu› 氵[水]) h‰t. Còn m¶t âm
tê [= khan ti‰ng, khän ti‰ng]

撕 (b¶ thû 扌[手]) xé, g«, xát. Còn
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         tê m¶t âm tê [= nh¡c, nh¡c-nhª,
nh¡c-nhÕm]

Ti-hí; ti-tÌ, ti-toe
Tí 子

         tº

(b¶ tº 子) m¶t trong 12 chi, tØ 11
gi© Ç‰n 1 gi© Çêm; chu¶t. [tí 子
sºu 丑 dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳
ng† 午 mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉
tuÃt 戌 h®i 亥 = chu¶t trâu c†p
(hùm) mèo rÒng r¡n ng¿a dê khÌ
gà chó l®n [heo]]
Còn m¶t âm tº [= con].

庇 (b¶ nghiÍm 广) che-chª.
[比 tÌ = so-sánh]

訾

         ti

(b¶ ngôn 言) rÌa-rói, xÌa-xói,
m¡ng-nhi‰c, chÌ-trích n¥ng-nŠ;
cân-nh¡c, lÜ©ng, Çánh giá, tính-
toán; xÃu, tÒi, không tÓt. CÛng Ç†c
là ti.
[此 thº = này, cái này, viŒc này..]

柴
       sài

(b¶ m¶c 木) chÙa, chÃt ÇÓng. Còn
m¶t âm sài [= cûi; lÃp, gi»]

眥

       tråi

(b¶ møc 目) vành m¡t, vành con
m¡t, khoé m¡t, Çuôi m¡t; lÜ©m.
CÛng Ç†c là tråi.

胔 (b¶ nhøc 肉) thÎt thiu-thÓi.
漬 (b¶ thu› 氵[水]) ngâm, tÄm, thÃm

[責 trách = trách m¡ng, Çánh Çòn]
萆
         tì

(b¶ thäo 艹 [艸]) áo tÖi, áo Çi mÜa.
Còn m¶t âm tì [tì-giäi 萆薢 = tên
m¶t thÙ cÕ, cû dùng làm thuÓc]

淅
      tích

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c vo gåo.
CÛng Ç†c là tích.

M¶t tí n»a, tí-teo, tí-tËo, tí-
toe, tí-toét..
Tï

Tì 耔
         tÌ

(b¶ l‡i 耒) vun gÓc (lúa, cây).
CÛng Ç†c là tÌ.

枇 (b¶ m¶c 木) tì-bà 枇杷 = tên m¶t
thÙ cây æn quä, lá dùng làm thuÓc.
[比 tÌ = so-sánh]

琵 (b¶ ng†c 玉) tì-bà 琵琶 = tên m¶t
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loåi Çàn có bÓn dây.
蚍 (b¶ trùng 虫) tì-phù 蚍蜉 = con

ki‰n càng
貔 (b¶ trï 豸) tì-hÜu 貔貅 = gÃu tr¡ng;

dÛng-sï.
髭 (b¶ tiêu 髟) râu mép, ria.
疵 (b¶ nåch 疒) bŒnh; lÀm-l‡i, v‰t. 1  [tì-v‰t]
婢 (b¶ n» 女) con ª, ngÜ©i ª, con Çòi;

l©i ngÜ©i Çàn bà t¿ xÜng m¶t cách
nhún-nhÜ©ng.
[卑 ti = thÃp, kém, hèn]

脾 (b¶ nhøc 月 [肉]) lá-lách
庳
        bí
        bÌ

(b¶ nghiÍm 广) thÃp, ng¡n.. Còn
m¶t âm bí [= tên nÜ§c ngày xÜa]
và m¶t âm bÌ [= nhà thÃp-hËp]

裨

        bì

(b¶ y 衤 [衣]) b°-ích; giúp; nhÕ.
Tì-häi 裨海 = bi‹n nhÕ, b‹ nhÕ.
CÛng Ç†c là bì.

萆

        tí

(b¶ thäo 艹 [艸]) tì-giäi 萆薢 = tên
m¶t thÙ cÕ, cû dùng làm thuÓc.
Còn m¶t âm tí [= áo tÖi, áo Çi
mÜa]

茨 (b¶ thäo 艹 [艸]) l®p cÕ tranh; tên
m¶t thÙ cÕ có gai; tên cây; chÃt-
chÙa.

毗
        bì

(b¶ tÌ 比) giúp; gÒm, liŠn nhau.
CÛng Ç†c là bì.

毘 (b¶ tÌ 比) nhÜ 毗
Tì vào, tì tay vào; tì-tì..

TÌ
[t›]

比
        bÌ

(b¶ tÌ 比 [b¶ 81, 4 nét]) so-sánh.
Còn m¶t âm bÌ [= tên m¶t nÜ§c ª
châu Âu]

1

妣 (b¶ n» 女) mË Çã ch‰t
仳 (b¶ nhân 亻[人]) lìa, chia-lìa, rë.

TÌ-li 仳離 = chia-lìa, chia tay, li-
dÎ.

姒

        t¿

(b¶ n» 女) chÎ em dâu g†i nhau, v®
cûa anh. TÌ-phø 姒婦 = v® cûa
anh. CÛng Ç†c là t¿.
[以 dï = lÃy, làm, dùng]

姊 (b¶ n» 女) chÎ gái
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秭 (b¶ hoà 禾) 1 000 000 000 (sÓ 1 và
9 sÓ 0) [Theo ThiŠu-Chºu, mÜ©i
vån là m¶t Ùc, mÜ©i Ùc là m¶t tÌ,
tÙc là 1 000 000 (ngày nay là m¶t
triŒu)]
[thÆp 10, bách 100, thiên 1000,
vån 10000, Ùc [(10 vån) =
100000], triŒu 1000000]

1

璽 (b¶ ng†c 玉) con dÃu, cái Ãn cûa
vua. Ng†c-tÌ 玉璽

1

耔
         tì

(b¶ l‡i 耒) vun gÓc (lúa, cây).
CÛng Ç†c là tì.

耜
        cº

(b¶ l‡i 耒) lÜ«i cày, cái lÜ«i cày.
CÛng Ç†c là cº.
[耦 ngÅu = hai ngÜ©i cùng cày, hai
ngÜ©i cùng làm]

汜

        dï

(b¶ thu› 氵[水]) dòng nÜ§c (dòng
sông) Çã tách ra ngoài dòng nÜ§c
chính (dòng sông chính) rÒi låi
chäy vào chung m¶t dòng; tên
sông. CÛng Ç†c là dï.
[kÌ 己 (hª) dï 已 (lên m¶t nºa) tÎ
巳 (kín)]
[氾 phi‰m = giàn-giøa, r¶ng kh¡p,
mênh-mông; tên sông]

俾 (b¶ nhân 亻[人]) khi‰n; theo.
[卑 ti = thÃp, kém, hèn]

蓰 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhiŠu gÃp næm.
B¶i-tÌ 倍蓰 = gÃp næm.

屣

         xí

(b¶ thi 尸) giày {giÀy}, dép. TŒ-tÌ
敝屣 = giày rách, ch£ng có giá-trÎ
gì. CÛng Ç†c là xí.

TÌ-tê, ti-tÌ
TÎ 巳 (b¶ kÌ 己) m¶t trong 12 chi, tØ 9

gi© sáng Ç‰n 11 gi© trÜa là gi© tÎ;
r¡n. [tí 子 sºu 丑 dÀn 寅 mão 卯
thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午 mùi 未 (vÎ)
thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌 h®i 亥 =
chu¶t trâu c†p (hùm) mèo rÒng r¡n
ng¿a dê khÌ gà chó l®n [heo]]
[kÌ 己 (hª) dï 已 (lên m¶t nºa) tÎ
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巳 (kín)]
鼻 (b¶ tÎ 鼻[b¶ 209, 14 nét]) mÛi, cái

mÛi; xÕ mÛi; cái chuôi Ãm; cái
núm Ãm.

劓

      nhÎ

(b¶ Çao 刂 [刀]) c¡t mÛi [m¶t
hình-phåt ª nÜ§c Tàu thûa xÜa].
CÛng Ç†c là nhÎ.

避 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) lánh, lánh xa,
tránh xa; kiêng.

劓

      nhÎ

(b¶ Çao 刂 [刀]) c¡t mÛi [m¶t
hình-phåt ª nÜ§c Tàu thûa xÜa].
CÛng Ç†c là nhÎ.

TÎ-nånh, tí-tÎ
Tia
Tía [= ba, cha], ÇÕ m¥t tía
tai; tía-lia, tía-tô..
Tìa

Tích 昔 (b¶ nhÆt 日) xÜa, trÜ§c; lâu ngày;
Çêm; thÎt khô. Tích-nhÆt 昔日 =
ngày xÜa.

惜 (b¶ tâm 忄[心]) ti‰c, ti‰c-nuÓi. N: 惜 ti‰c (cùng nghïa)
踖 (b¶ túc 足) vÜ®t qua. Túc-tích 踧

踖 = lÆt-ÇÆt, vì n‹-s® mà lúng-túng
析 (b¶ m¶c 木) g«, g« ra, të ra, chÈ,

chÈ ra, tách-båch; chia-rë. Tích-tân
析薪 = chÈ cûi.

晰 (b¶ nhÆt 日) sáng, rõ-ràng
淅
         tí

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c vo gåo.
Quen Ç†c là tí.

皙 (b¶ båch 白) ngÜ©i có nÜ§c da
tr¡ng

蜥 (b¶ trùng 虫) tích-dÎch 蜥蜴 = con
th¢n-l¢n

脊 (b¶ nhøc 月 [肉]) xÜÖng sÓng, cái
gì ª gi»a mà cao hay dài; lë. –c-
tích 屋 脊 = nóc nhà.

瘠 (b¶ nåch 疒) gÀy; ÇÃt xÃu; håi
蹐 (b¶ túc 足) kéo lê chân m§i bÜ§c

Çi ÇÜ®c
舃 (b¶ c»u 臼) giày [giÀy] hai lÀn Ç‰.

Xích-tích 赤舃 = giày cûa vua.
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Phù-tích 鳧舃 = m¶t truyŒn vŠ m¶t
viên tri-huyŒn; (vŠ sau có nghïa là)
tri-huyŒn, quan huyŒn.

舄 (b¶ c»u 臼) nhÜ tích 舃
跡 (b¶ túc 足) v‰t chân. Tung-tích 蹤

跡 = dÃu-v‰t.
[赤 xích = ÇÕ, màu ÇÕ]

1

迹 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) dÃu-v‰t; theo
dÃu. Có khi vi‰t là 蹟 hay 跡

蹟 (b¶ túc 足) nhÜ tích 跡
[責 trách = trách m¡ng, Çánh Çòn]

積 (b¶ hoà 禾) chÙa, góp, chÃt,
chÒng-chÃt, x‰p lên; cái sÓ nhân
lên ÇÜ®c. Tích-luÏ 積累 = chÒng-
chÃt thêm lên, tích thêm mãi.

1

績 (b¶ mÎch 糸) Çánh s®i, xe s®i;
công-nghiŒp làm nên.

1

勣 (b¶ l¿c 力) nhÜ tích 績
滴

     trích

(b¶ thu› 氵[水]) gi†t nÜ§c. Tích-
lÎch 滴瀝 = tách-tách, tí-tách.
Quyên-tích 涓滴 = nhÕ gi†t. Quen
Ç†c là trích.

N: 滴 nhích (âm gÀn v§i trích
滴)

辟

       thí

    phích

(b¶ tân 辛) vua; Çòi, v©i; trØ, bài-
trØ, bài-bác, Çu°i; tránh Çi, lánh Çi,
lánh ra; sáng tÕ, thÃu suÓt. Còn
m¶t âm thí [= ví nhÜ, ví dø, so-
sánh, hi‹u rõ [cùng nghïa v§i thí
譬]] và m¶t âm phích [= cong-
queo]

僻 (b¶ nhân 亻[人]) hËp; cái gì không
chính-Çáng thông-Çåt [qu›-quái]

癖

    phích

(b¶ nåch 疒) (1) m¶t thÙ bŒnh
sÜng lá lách. (2) nghiŒn, nghiŠn,
ghiŠn, ham-mê, ham-thích. CÛng
Ç†c là phích.

躄 (b¶ túc 足) bÎ khoèo cä hai chân.
躃 (b¶ túc 足) nhÜ tích 躄
霹

    phích

(b¶ vÛ 雨) sét, sét Çánh thình-lình.
Tích-lÎch 霹靂 sét Çánh thình-lình,
ti‰ng sét thình-lình, ti‰ng sét bÃt
ng©, ti‰ng sét ngang tai, sét Çánh
ngang tai. CÛng Ç†c là phích.
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裼
       th‰

(b¶ y 衤 [衣]) cªi trÀn; x¡n tay áo.
Còn m¶t âm th‰ [= cái ÇÎu trÈ con;
cái tã]

錫 (b¶ kim 金) thi‰c; cho, ban cho,
ban thÜªng; väi nhÕ; gÆy tÀm-xích
cûa nhà chùa [nhà sÜ] dùng.

N: 錫 thi‰c (cùng nghïa)

Tích-t¡c, tích-toác [= t‰ch-
toác, tuŒch-toåc]
{tích} [= trích]

TÎch 夕 (b¶ tÎch 夕[b¶ 36, 3 nét]) bu°i tÓi;
Çêm

1

汐 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c thu›-triŠu
vào bu°i tÓi.

N: 汐 tách [tí-tách]

穸 (b¶ huyŒt 穴) truân-tÎch 窀穸 = hÓ
chôn ngÜ©i ch‰t [huyŒt], mä.

席 (b¶ cân 巾) cái chi‰u, ch‡ ngÒi;
nh©, nhân vì; bao-quát, cä, tÃt-cä.

1

蓆 (b¶ thäo 艹 [艸]) l§n. Có khi ÇÜ®c
dùng nhÜ ti‰n 薦 [= cÕ rÖm cho
súc-vÆt æn; chi‰u cói; dâng, ti‰n-
cº, gi§i-thiŒu]

寂 (b¶ miên 宀) im, im-l¥ng, l¥ng-
yên, l¥ng-lë. TÎch-liêu 寂寥 =
v¡ng-vÈ l¥ng-lë.

籍

        tå

(b¶ trúc 竹) sách-vª, s°-sách;
giÅm, xéo; Ç©i-Ç©i làm dân ª m¶t
ch‡; bao nhiêu cûa cäi ÇŠu bÎ trª
thành cûa công. Còn m¶t âm tå [=
bØa-bãi. Lang-tå 狼籍 [狼藉] =
bØa-bãi, ng°n-ngang]

1

藉
        tå

(b¶ thäo 艹 [艸]) giÅm, xéo; cùng
nghïa v§i tÎch 籍. Còn m¶t âm tå
[= cái chi‰u; nh©, mÜ®n; khoan-
dung; tên h†]
[昔 tích = xÜa, trÜ§c]

腊 (b¶ nhøc 月 [肉]) thÎt khô
擗
     phích

(b¶ thû 扌[手]) v‡ bøng. CÛng Ç†c
là bÎch. Còn m¶t âm phích [= bÈ,
bÈ ra, bºa ra]

N: 擗 bÎch

闢 (b¶ môn 門) mª, mª cºa; mª-
mang; khai-khÄn ÇÃt hoang, v« ÇÃt
hoang làm ru¶ng trÒng-cÃy; bài-
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bác
Ti‰c
TiŒc

Tiêm 尖 (b¶ ti‹u 小) nh†n; nghï-ng®i; (nói-
næng, væn-chÜÖng, ti‰ng-tæm) s¡c-
m¡c; nÖi Ç‹ nghÌ-ngÖi æn-uÓng ª
d†c ÇÜ©ng.

1

銛

    thi‹m

(b¶ kim 金) s¡c, nh†n; ÇÒ binh-khi
s¡c nh†n; cái xiên cá. Còn m¶t âm
thi‹m [= cái mai, cái thu°ng]

鋟
      tÄm

(b¶ kim 金) cái dùi; nh†n. Còn
m¶t âm tÄm [= kh¡c]

湛
     tråm
     Çam
    thÀm

(b¶ thu› 氵[水]) ngâm. Còn m¶t
âm tråm [= sâu, dày; trong], m¶t
âm Çam [= tên sông; vui] và m¶t
âm thÀm (hay trÀm) [= chìm]
[甚 thÆm = rÃt, l¡m; nào]

漸

     tiŒm
     tiŠm

(b¶ thu› 氵[水]) ngâm, tÄm, thÃm
vào, chäy vào, tràn-vào, tiêm-
nhiÍm. Còn m¶t âm tiŒm [= dÀn-
dÀn, lÀn-lÀn, tØ-tØ] và m¶t âm tiŠm
[tiŠm-tiŠm = cao vòi-v†i]
[斬 träm = chém, dÙt]

1

暹

    xiêm

(b¶ nhÆt 日) (1) (m¥t tr©i) m†c, loé
lên. (2) tên nÜ§c. Còn g†i là nÜ§c
Tiêm-la 暹羅. CÛng Ç†c là xiêm.

Tiêm [= chích], kim tiêm
Tiêm-tÃt [= tÜÖm-tÃt]

Ti‰m 僭 (b¶ nhân 亻[人]) lÃn quyŠn
譖
      trÃm

(b¶ ngôn 言) cùng nghïa v§i ti‰m
僭. Còn m¶t âm trÃm [= vu vå,
gièm, gièm-pha]

TiŠm 潛 (b¶ thu› 氵[水]) cÃt kín, giÃu, ª
Än, ngÀm, l¥n dÜ§i nÜ§c. TiŠm-
tàng 潛藏 = ngÀm chÙa ª bên
trong.  TiŠm-thu›-Çïnh 潛水艇 =
tàu ngÀm, tÀu ngÀm.

漸
      tiŒm
      tiêm

(b¶ thu› 氵[水]) tiŠm-tiŠm 漸 漸 =
cao vòi-v†i. Còn m¶t âm tiŒm [=
dÀn-dÀn, lÀn-lÀn] và m¶t âm tiêm
[thÃm vào, chäy vào, tràn-vào]

灊 (b¶ thu› 氵[水]) tên ÇÃt.
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TiŠm-tiŒm, mì vÎt tiŠm
TiŒm 彡

      sam

(b¶ sam 彡) tiŒm-tä 彡姐 = tên h†
cûa giÓng ngÜ©i KhÜÖng thûa xÜa.
Còn m¶t âm sam.

漸
      tiêm

      tiŠm

(b¶ thu› 氵[水]) dÀn-dÀn, lÀn-lÀn,
tØ-tØ. Còn m¶t âm tiêm [= thÃm
vào, chäy vào, tràn-vào] và m¶t
âm tiŠm [tiŠm-tiŠm = cao vòi-v†i]
[斬 träm = chém, dÙt]

1

塹 (b¶ th° 土) cái hào (chung quanh
thành)

嶄 (b¶ san [hay sÖn] 山)  cao ngÃt, rÃt
m¿c. TiŒm-tân 嶄新 = rÃt m§i.

TiŒm [= hiŒu], tiŒm æn, tiŠm-
tiŒm..

Tiên 仙 (b¶ nhân 亻[人]) ngÜ©i không bao
gi© ch‰t; xu, ÇÒng xu.
[山 san, sÖn = núi]

1

僊 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ tiên 仙
秈 (b¶ hoà 禾) tên m¶t thÙ lúa, thóc,

gåo
籼 (b¶ mÍ 米) nhÜ tiên 秈
戔

       tàn

(b¶ qua 戈) nhÕ, hËp, nhÕ-nh¥t,
hËp-hòi. Tiên-tiên 戔戔 = nhÕ-
nh¥t, hËp-hòi. Còn m¶t âm tàn
[nhÜ tàn 殘 [= tàn-ác; gi‰t; cái gì
còn thØa låi, gÀn h‰t; thi‰u]

淺

    thi‹n

(b¶ thu› 氵[水]) tiên-tiên 淺淺 =
nÜ§c chäy nhanh, nÜ§c chäy ve-ve.
Còn m¶t âm thi‹n [= nông]

濺

      tiÍn

(b¶ thu› 氵[水]) (nÜ§c) tung-toé.
Tiên-tiên 濺濺 = nÜ§c chäy nhanh,
nÜ§c chäy ve-ve. Còn m¶t âm tiÍn
[= vÄy Ü§t]
[賤 tiŒn = hèn, hèn-hå]

箋 (b¶ trúc 竹) cuÓn sách có chua rõ
š cûa ngÜ©i trÜ§c; thÜ-tØ; m¶t lÓi
væn vi‰t cho cÃp trên. Hoa-tiên
花箋 = m¶t thÙ giÃy ÇËp và tÓt Ç‹
vi‰t thÜ.

牋 (b¶ phi‰n 片) nhÜ tiên 箋 [giÃy
ghi-chép, giÃy vi‰t thÜ; thÜ-tØ]
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椾 (b¶ m¶c 木) nhÜ tiên 牋, 箋
[前 tiŠn = trÜ§c, cái trÜ§c]

煎

      tiÍn

(b¶ hoä 灬 [火]) nÃu, s¡c, Çun lâu
cho chÃt nÜ§c Ç¥c hÖn. Còn m¶t
âm tiÍn [= ngâm]

先

      ti‰n

(b¶ nhân 儿) trÜ§c, trÜ§c h‰t (tÃt-
cä); ngÜ©i Çã khuÃt, ngÜ©i Çã ch‰t,
khuÃt, xÜa. Còn m¶t âm ti‰n [=
làm trÜ§c]

1

鮮

      ti‹n

(b¶ ngÜ 魚) cá tÜÖi; tÜÖi; cá-thÎt
tÜÖi [m§i làm]; ngon, thÖm-ngon;
tÓt-ÇËp. Còn m¶t âm ti‹n [= ít]

鱻 (b¶ ngÜ 魚) nhÜ tiên 鮮 [= cá tÜÖi;
tÜÖi; cá-thÎt tÜÖi [m§i làm]; ngon,
thÖm-ngon; tÓt-ÇËp]

涎
     diŒn

   duyên

(b¶ thu› 氵[水]) dãi, nÜ§c dãi,
nÜ§c b†t. Còn m¶t âm diŒn [diŒn-
diŒn 涎涎 = bóng-nhoáng]. Quen
Ç†c là duyên.
[延 duyên = kéo dài]

姍

      san

(b¶ n» 女) tiên-tiên 姍姍 = dáng
ngÜ©i (con gái) tha-thÜ§t. Còn m¶t
âm san [san-ti‰u 姍笑 = chê-cÜ©i.]

飆 (b¶ phong 風) gió giÆt, gió táp, gió
l§n.

鞭 (b¶ cách 革) roi; roi Çánh ng¿a; roi
s¡t. Thi‰t-tiên 鐵鞭 = roi s¡t.

韉 (b¶ cách 革) cái ÇŒm lót yên ng¿a
鬋 (b¶ tiêu 髟) tóc mai (Çàn bà con

gái) buông dài xuÓng
湔 (b¶ thu› 氵[水]) g¶t, rºa; tên sông.

[前 tiŠn = trÜ§c, cái trÜ§c]
躚 (b¶ túc 足) biên-tiên 蹁躚 =

quanh-co
Ti‰n 進

       tÃn
(b¶ sÜ§c 辶[辵]) ti‰n lên, dÅn-d¡t
lên, dâng. CÛng Ç†c là tÃn.

1

先
      tiên

(b¶ nhân 儿) làm trÜ§c. Còn m¶t
âm tiên [= trÜ§c; ngÜ©i Çã ch‰t]

牮 (b¶ ngÜu 牛) nhà nghiêng (ngä,
lŒch) làm cho ngay låi; lÃy ÇÃt Çá
Ç¡p ngæn nÜ§c
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洊 (b¶ thu› 氵[水]) låi lÀn n»a.
[存 tÒn = còn]

荐 (b¶ thäo 艹 [艸]) hai lÀn; ti‰n-cº
[nhÜ ti‰n 薦]

薦

      trãi

(b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ rÖm cho súc-
vÆt æn; chi‰u cói; dâng, ti‰n-cº,
gi§i-thiŒu. CÛng Ç†c là trãi.

1

TiÍn 箭 (b¶ trúc 竹) cái tên (Ç‹ b¡n cung,
nÕ)
[前 tiŠn = trÜ§c, cái trÜ§c]

濺
      tiên

(b¶ thu› 氵[水]) vÄy Ü§t Còn m¶t
âm tiên [= (nÜ§c) tung-toé. Tiên-
tiên 濺濺 = nÜ§c chäy nhanh, nÜ§c
chäy ve-ve.]
[賤 tiŒn = hèn, hèn-hå]

錢
      tiŠn

(b¶ kim 金) cái thu°ng. Còn m¶t
âm tiŠn [=tiŠn, ÇÒng tiŠn; ÇÒng
cân]

踐 (b¶ túc 足) giÅm, xéo; Ç‹ chân t§i,
bÜ§c lên; noi, theo; Çúng š, xÙng;
hàng-lÓi; th¿c-hành. TiÍn-t¶ 踐阼

= lên ngôi vua.
餞 (b¶ th¿c 食) rÜ®u tiÍn ÇÜa. TiÍn-

biŒt 餞別 = tiÍn-ÇÜa, ÇÜa ngÜ©i (Çi
xa) Ç‹ tÕ lòng nh§-ti‰c.

1

翦 (b¶ vÛ 羽) cái kéo; c¡t, xén; phát
såch; nông; nhåt [låt] [nhÜ tiÍn 剪]

剪 (b¶ Çao 刀) nhÜ tiÍn 翦
譾 (b¶ ngôn 言) nông-n°i, hËp-hòi.

[淺 thi‹n = nông;
煎
      tiên

(b¶ hoä 灬 [火]) ngâm. Còn m¶t
âm tiên [= nÃu, s¡c, Çun lâu cho
chÃt nÜ§c Ç¥c hÖn]

TiŠn 前 (b¶ Çao 刂 [刀]) trÜ§c, cái trÜ§c;
bÜ§c lên trÜ§c [ti‰n lên]

1

歬 (b¶ chÌ 止) nhÜ tiŠn 前
錢

      tiÍn

(b¶ kim 金) tiŠn, ÇÒng tiŠn; ÇÒng
cân [m¶t phÀn mÜ©i cûa m¶t lång].
Ngân-tiŠn 銀錢 = tiŠn-båc. Còn
m¶t âm tiÍn [= cái thu°ng]

Ti‹n 洒 (b¶ thu› 氵[水]) ti‹n-nhiên [sái-
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       tÄy
       sái

nhiên] 洒然 = sºng-sÓt, giÆt mình,
hoäng-s®. (CÛng Ç†c là sái.) Còn
m¶t âm tÄy [= g¶t-rºa, gi¥t, rºa
[nhÜ tÄy 洗]] và m¶t âm sái [= vÄy
nÜ§c, rÖi-vãi; tên h†]
[西 tây, tê = phía tây]

洗
       tÄy

(b¶ thu› 氵[水]) rºa chân; såch-së.
Còn m¶t âm tÄy [=g¶t-rºa, gi¥t,
rºa, g¶i; h‰t nh¤n]
[先 tiên = trÜ§c; ngÜ©i Çã ch‰t]

1

筅 (b¶ trúc 竹) cái ch°i; cái ch°i tre
Ç‹ rºa nÒi chõ.

箲 (b¶ trúc 竹) ti‹n-chºu 箲帚 [筅帚]
cái ch°i Ç‹ rºa nÒi chõ.

跣 (b¶ túc 足) Çi chân không.
銑 (b¶ kim 金) gang [kim-khí]
鮮
       tiên

(b¶ ngÜ 魚) ít. Còn m¶t âm tiên [=
tÜÖi, cá tÜÖi, cá-thÎt tÜÖi]

尟 (b¶ ti‹u 小) nhÜ 鮮
癬 (b¶ nåch 疒) ghÈ-lª, h¡c-lào
蘚 (b¶ thäo 艹 [艸]) rêu
戩 (b¶ qua 戈) rÃt, h‰t; phúc
燹 (b¶ hoä 火) lºa lan ra; ÇÓt-phá tan-

hoang
獮 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) Çi sæn vào

mùa thu; gi‰t.
TiŒn 便 (b¶ nhân 亻[人]) dÍ-dàng và

thuÆn-l®i, không g¥p khó-khæn; cái
gì làm cho mình ÇÜ®c yên và dÍ-
dàng
[更 canh = Ç°i, thay; cánh = thêm,
låi thêm]

1

賤 (b¶ bÓi 貝) hèn, hèn-hå, khinh-rÈ,
khinh-bÌ; hèn-m†n [l©i nói nhún-
nhÜ©ng]. TiŒn-nhân 賤人 = ngÜ©i
hèn-hå, con ngÜ©i hèn-hå. TiŒn-n»
賤女 = (Çùa) con gái (hèn-m†n)
cûa tôi

1

羨 (b¶ dÜÖng 羊) tham-muÓn, ham-
muÓn, ham-thích; thØa, dÜ; tên h†.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1613,
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Ç†c: tiÍn)
Tiêng-ti‰c
Ti‰ng

Ti‰p 接 (b¶ thû 扌[手]) liŠn, liŠn nhau,
nÓi, nÓi-ti‰p; h¶i-h†p; ti‰p-Çãi;
gÀn; thÃy, nhÆn ÇÜ®c. Tr¿c-ti‰p
直接 = Ç‰n tÆn nÖi tÆn m¥t Ç‹ g¥p
Ç‹ nói; ti‰p-xúc th£ng, th£ng
[không vòng-vo, không qua trung-
gian]

1

楫 (b¶ m¶c 木) cái mái chèo.
[咠 trong ti‰p 楫 tÆp 戢,緝,輯,葺..

檝 (b¶ m¶c 木) nhÜ ti‰p 楫 [= cái mái
chèo]

燮 (b¶ hoä 火) hoà, ÇiŠu-hoà, hài-hoà,
hoà-h®p

浹 (b¶ thu› 氵[水]) (1) thÃm vào, Ü§t
ÇÅm; thÃu suÓt. (2) quanh h‰t m¶t
vòng, quanh kh¡p m¶t vòng, (3)
ti‰p-h®p 浹洽 = hoà-h®p

TiŒp 啑

      xiŒp

(b¶ khÄu 口) tiŒp-huy‰t 啑血 = c¡t
máu æn thŠ, uÓng máu æn thŠ. Còn
m¶t âm xiŒp [= (chim, cá) m°,
Ç§p]

婕 (b¶ n» 女) tiŒp-dÜ 婕妤 = m¶t
chÙc quan Çàn bà.

倢 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ tiŒp 婕
捷 (b¶ thû 扌[手]) Çánh ÇÜ®c, Çánh

th¡ng, chi‰n-th¡ng, th¡ng trÆn;
nhanh; (ÇÜ©ng) t¡t.

睫 (b¶ møc 目) lông mi. Mi-tiŒp 眉睫

= gÀn, rÃt gÀn [nhÜ lông mày v§i
lông mi]
[眉 mi = lông mày]

箑 (b¶ trúc 竹) cái quåt.
屧 (b¶ thi 尸) guÓc, cái guÓc.
躞 (b¶ túc 足) cái trøc (xe); Çi. ñiŒp-

tiŒp 蹀躞 = (dáng Çi) l»ng-th»ng.
Ti‰t 卩 (b¶ ti‰t 卩[b¶ 26, 2 nét])  ch» ti‰t

節 ngày xÜa.
節 (b¶ trúc 竹) ÇÓt tre, ÇÓt cây, ÇÓt
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xÜÖng, ÇÓt
泄 (b¶ thu› 氵[水]) l¶ ra, Ç‹ l¶ ra, ti‰t

ra, xì ra, tuôn ra, trút ra, ti‰t-l¶,
phát-ti‰t; nh©n-láo, khinh-nh©n,
coi thÜ©ng, nhæn-nhª.

洩

      duŒ

(b¶ thu› 氵[水]) l¶ ra, Ç‹ l¶ ra, ti‰t
ra, xì ra, tuôn ra, ti‰t-lÆu.. [nhÜ ti‰t
泄]. Còn m¶t âm duŒ [= vui-vÈ hä-
hê]
[曳 曵 duŒ = kéo, d¡t; mŒt]

N: 洩 dáy [dÖ-dáy]

絏 (b¶ mÎch 糸) cÜÖng ng¿a; thØng;
trói-bu¶c [nhÜ ti‰t 紲, 緤]

紲 (b¶ mÎch 糸) cÜÖng ng¿a; thØng;
trói-bu¶c [nhÜ ti‰t 絏, 緤]

緤 (b¶ mÎch 糸) cÜÖng ng¿a; thØng;
trói-bu¶c [nhÜ ti‰t 絏, 紲]

契

      kh‰

    khi‰t

     khÃt

(b¶ Çåi 大) tên ngÜ©i. Còn m¶t âm
kh‰ [= vi‰t giÃy Ç‹ làm tin, væn-t¿,
væn-kh‰. (2) š-chí h®p nhau, æn š
nhau. (3) ÇÒ dùng Ç‹ bói], m¶t âm
khi‰t [= xa-cách. Khi‰t-khoát 契闊

= nh†c-nh¢n (cÛng Ç†c là kh‰-
khoát)] và m¶t âm khÃt [KhÃt-Çan
契丹 = tên nÜ§c ngày xÜa]

N: 契 kh‰, khi‰t, khít, khÎt

楔 (b¶ m¶c 木) cái ngåch cºa; cái
nêm, cái chêm; chÓng-Ç«.

枻
      duŒ

(b¶ m¶c 木) døng-cø Ç‹ làm cho
nÕ ngay và cân. Còn m¶t âm duŒ
[= cái mái chèo]

薛 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ; tên nÜ§c
ngày xÜa; tên h†.

辥 (b¶ tân 辛) nhÜ ti‰t 薛
癤 (b¶ nåch 疒) rôm säy
褻 (b¶ y 衣) áo lót mình; suÒng-sã,

sàm-s«, khinh-nh©n, không còn
n‹-s® n»a.

屑 (b¶ thi 尸) måt, vøn, vøn-v¥t, nhÕ-
nh¥t; khinh-thÜ©ng; såch; thèm,
Çáng k‹. BÃt-ti‰t 不屑 = ch£ng
thèm, không thèm, ch£ng Çáng k‹

C¡t ti‰t, cháo ti‰t
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TiŒt 截 (b¶ qua 戈) c¡t, c¡t ÇÙt, cÜa; khúc,
Çoån, quãng; ch¥n, Çánh ch¥n
ÇÜ©ng; chÃm-dÙt. TiŒt-nhiên 截然

= rõ-ràng, rành-rành, hoàn-toàn,
phân-biŒt rõ-ràng Çâu ra ÇÃy

蠘 (b¶ trùng 虫) m¶t loåi cua l§n.
Tiêu 髟

      bÜu

(b¶ tiêu 髟 [b¶ 190, 10 nét]) tóc
dài thÆt dài, tóc dài lÜ®t-thÜ®t.
CÛng Ç†c là bÜu.

杓

    thÜ®c

(b¶ m¶c 木) chuôi sao b¡c-ÇÄu;
gåt ra, kéo ra; trói-bu¶c. Còn m¶t
âm thÜ®c [= cái thìa, cái môi
{muôi}]

椒 (b¶ m¶c 木) tên cây có håt thÖm
và cay, cho vào ÇÒ æn Ç‹ thêm
mùi-vÎ; ÇÌnh núi.

1

簫 (b¶ trúc 竹) cái sáo (th°i d†c)
[ñÎch 笛 = cái sáo (th°i ngang)]

蕭 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) (ng¿a) hí;
(gió th°i) vù-vù, vi-vu..; (lá rÖi)
ào-ào. Mã tiêu-tiêu 馬蕭蕭 = ng¿a
hí vang. (2) buÒn-bã, rÀu-rï, thâm-
trÀm. Tiêu-ÇiŠu 蕭條 = buÒn tênh,
buÒn-bã.

瀟 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông; ch‡
nÜ§c sâu và trong. Tiêu-tiêu 瀟瀟

= mÜa gió.
翛

     d¿u

(b¶ vÛ 羽) tiêu-tiêu 翛翛 = (lông
chim) tÖi-tä; (ti‰ng Ç¶ng) vi-vu,
vi-vút, ào-ào.. [nhÜ tiêu-tiêu 蕭蕭]
[(ThiŠu-Chºu) Ãp cánh, lông che
kín. (NguyÍn-Væn-Khôn) (Chim)
Xoè cánh ra nghÌ. (TrÀn Væn
Chánh) Lông vÛ tàn løi; tä tÖi, tan
tác. (TØ Nguyên 辭源) 鳥羽破敝
貌⃘象聲詞⃘猶”蕭蕭”]
Còn m¶t âm d¿u [= v¶i-vã, v¶i-
vàng]

票
   phiêu
   phi‰u

(b¶ thÎ 示) lºa lém, lºa bay. Còn
m¶t âm phiêu [= nhË-nhàng,
nhanh] và m¶t âm phi‰u [= phi‰u,
tem, vé, hoá-ÇÖn, giÃy båc, tiŠn
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giÃy, tiŠn-båc]
肖
      ti‰u

(b¶ nhøc 月 [肉]) suy-vi, mÃt-mát,
thÃt-tán. Còn m¶t âm ti‰u [=
giÓng, nhÜ]

哨
     ti‰u
      sáo

(b¶ khÄu 口) méo miŒng. CÛng Ç†c
là ti‰u. Còn m¶t âm sáo [sáo-tº
哨子 = cái còi; m¶t ÇÖn-vÎ trong
quân-ngÛ Ç©i nhà Thanh, gÒm m¶t
træm ngÜ©i]

宵 (b¶ miên 宀) Çêm, Çêm-tÓi; nhÕ-
bé, hèn-m†n. Trung-tiêu 中宵 =
nºa Çêm. Tiêu-trung 宵中 = nºa
Çêm.

消 (b¶ thu› 氵[水]) tan, tan Çi, tan
mÃt, mÃt Çi, mÃt h‰t, mòn h‰t; bÕ,
bÕ Çi. Tiêu-hoá 消化 = tan Çi và
chuy‹n-bi‰n; làm ÇÒ æn tan Çi và
trª thành chÃt nuôi-dÜ«ng cÖ-th‹.
Tiêu-tÙc 消息 = tan mÃt Çi và
thêm lên; xuÓng rÒi låi lên, lên rÒi
låi xuÓng; lên-lên xuÓng-xuÓng;
tin-tÙc

1

霄 (b¶ vÛ 雨) sÜÖng mù, mây; khoäng
tr©i cao; cùng nghïa v§i tiêu 消 [=
tan, tan Çi] và tiêu 宵 [= Çêm]

硝 (b¶ thåch 石) m¶t thÙ Çá trong-
suÓt, cháy nhanh và månh, dùng
làm thuÓc súng thuÓc pháo..

綃 (b¶ mÎch 糸) løa sÓng
逍 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çi Çây Çi Çó, Çi

lang-thang. Tiêu-dao 逍遙 = Çi
Çây Çi Çó m¶t cách thänh-thÖi,
không bÎ vÜ§ng-m¡c chuyŒn Ç©i.

1

銷 (b¶ kim 金) tan Çi, (chÃt kim) chäy
ra, mòn h‰t; tiêu-tan, tiêu-trØ; bán,
bán chåy.

焦

      tiŠu

(b¶ hoä 灬 [火]) cháy, cháy bÕng,
cháy sém; giòn, nÕ; khét, mùi lºa;
mång m«; lo-buÒn. Tam-tiêu 三焦

= ba mång m«. Còn m¶t âm tiŠu
[cùng nghïa v§i tiŠu 憔 [= hÓc-
hác, kh°-Çau]



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     731

噍
      ti‰u
       tÜu

(b¶ khÄu 口) buÒn-kh°, chua-sót.
Còn m¶t âm ti‰u [= nhai, nhÃm,
c¡n] và m¶t âm tÜu [chù-tÜu 啁噍

= ti‰ng kêu cûa chim én {chim
y‰n}, chim sÈ]

蕉 (b¶ thäo 艹 [艸]) chuÓi; gai sÓng.
Ba-tiêu 芭蕉 = cây chuÓi. HÜÖng-
tiêu 香蕉 = cây chuÓi. Cam-tiêu
甘蕉 = cây chuÓi. Tiêu-bÓ 蕉布 =
väi gai

僬 (b¶ nhân 亻[人]) tiêu-nghiêu 僬僥

= ngÜ©i lùn.
鷦 (b¶ Çi‹u 鳥) tiêu-liêu 鷦鷯 = chim

ri, chim hÒng-tÜ§c, chim quanh-
quách, chim chiŠn-chiŒn

Ti‰u 笑 (b¶ trúc 竹) cÜ©i; cÜ©i chê, chê-
cÜ©i. ñàm-ti‰u 談笑 = bàn-tán
chê-cÜ©i.

1

咲 (b¶ khÄu 口) cÜ©i, cÜ©i chê [nhÜ
ti‰u 笑]

肖
       tiêu

(b¶ nhøc 月 [肉]) giÓng, nhÜ. Còn
m¶t âm tiêu [= suy-vi, mÃt-mát,
thÃt-tán.]

俏 (b¶ nhân 亻[人]) giÓng, ÇËp
哨
      tiêu
      sáo

(b¶ khÄu 口) méo miŒng. CÛng Ç†c
là tiêu. Còn m¶t âm sáo [sáo-tº
哨子 = cái còi; m¶t ÇÖn-vÎ trong
quân-ngÛ Ç©i nhà Thanh, gÒm m¶t
træm ngÜ©i]

誚 (b¶ ngôn 言) nói mát
譙

      tiŠu

(b¶ ngôn 言) m¡ng qua-loa, trách-
m¡ng qua-loa, nói nhË mÃy câu.
Còn m¶t âm tiŠu [= cái chòi cao ª
trên thành]

噍
      tiêu
       tÜu

(b¶ khÄu 口) nhai, nhÃm, c¡n. Còn
m¶t âm tiêu [= buÒn-kh°, chua-
sót] và m¶t âm tÜu [chù-tÜu 啁噍

= ti‰ng kêu cûa chim én {chim
y‰n}, chim sÈ]

醮 (b¶ dÆu 酉) uÓng rÜ®u; (sÜ, thày
pháp, Çåo-sï) lÆp Çàn cÀu-cúng

釂 (b¶ dÆu 酉) uÓng cån rÜ®u
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蘸

      trám

(b¶ thäo 艹 [艸]) chÃm vào nÜ§c,
thÃm nÜ§c, thÃm nÜ§c cho Ü§t.
CÛng Ç†c là trám.

TiÍu 勦 (b¶ l¿c 力) ch¥n; dËp, Çánh dËp;
h§t lÃy [cûa ngÜ©i h§t lÃy làm cûa
mình], æn c¡p.

1

剿 (b¶ Çao 刂 [刀]) ch¥n; dËp, Çánh
dËp; h§t lÃy [cûa ngÜ©i h§t lÃy làm
cûa mình], æn c¡p  [nhÜ tiÍu 勦]
TiÍu-trØ 剿除 = Çánh dËp cho h‰t
h£n

峭 (b¶ san [hay sÖn] 山)  (cao) chót-
vót; (tính) nóng-näy.

悄

     thi‹u

(b¶ tâm 忄 [心]) lo, lo-buÒn, buÒn-
rÀu; l¥ng-yên, im-l¥ng; khë. CÛng
Ç†c là thi‹u.

TiŠu 焦

      tiêu

(b¶ hoä 灬 [火]) hÓc-hác [cùng
nghïa v§i tiŠu 憔]. Còn m¶t âm
tiêu [= cháy, cháy bÕng, cháy sém;
giòn, nÕ; khét, mùi lºa; mång m«;
lo-buÒn]

憔 (b¶ tâm 忄 [心]) hÓc-hác. TiŠu-tuœ
憔悴 = hÓc-hác; có dáng-vÈ kh°-
Çau, tàn-tå, thäm-håi; dáng-vÈ cûa
m¶t ngÜ©i kh°-Çau, tàn-tå, trông
t¶i-nghiŒp, Çáng thÜÖng

1

顦 (b¶ hiŒt 頁) nhÜ tiŠu 憔
譙
      ti‰u

(b¶ ngôn 言) cái chòi cao ª trên
thành. Còn m¶t âm ti‰u [= m¡ng
qua-loa, trách-m¡ng qua-loa]

樵 (b¶ m¶c 木) cûi; ki‰m cûi, lÃy cûi,
ÇÓn cûi; ÇÓt cháy. TiŠu-phu 樵夫

= ngÜ©i ki‰m cûi, ngÜ©i ÇÓn cûi,
ngÜ©i (vào rØng) lÃy cûi.

1

瞧 (b¶ møc 目) xem, coi, nhìn, trông;
nhìn tr¶m, nhìn lén.

礁 (b¶ thåch 石) Çá ngÀm (ª trong
nÜ§c, ª sông, ª bi‹n {b‹})

湫 (b¶ thu› 氵[水]) xem ti‹u 湫 [=
ÇÃt trÛng, ÇÃt lõm]
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Ti‹u 小 (b¶ ti‹u 小 [b¶ 42, 3 nét]) nhÕ, bé,
hËp-hòi, khinh-thÜ©ng, coi thÜ©ng;
nàng hÀu. Ti‹u-nhân 小人 = ngÜ©i
nhÕ-m†n hËp-hòi; ngÜ©i nhÕ-nhen,
hèn-kém; ngÜ©i nên coi thÜ©ng
không nên kính-n‹.

筱 (b¶ trúc 竹) (1) tre nhÕ, trúc nhÕ
[nhÜ ti‹u 篠] (2) nhÕ, bé [nhÜ ti‹u
小] [dùng Ç‹ Ç¥t tên]

篠 (b¶ trúc 竹) tre nhÕ, trúc nhÕ [nhÜ
ti‹u 筱]

湫
     tiŠu
      tÜu

(b¶ thu› 氵[水]) ÇÃt trÛng, ÇÃt
lõm. Có ngÜ©i Ç†c là tiŠu. Còn
m¶t âm tÜu [= cái ao; mát rÜ®i
{mát r®i}; tên sông]

謏
       tÄu

(b¶ ngôn 言) nhÕ, bé. Còn m¶t âm
tÄu [= rû-rê, d‡-dành, dø-d‡,
quy‰n-rÛ]
[諛 du = nÎnh-hót]

Tim, tim-nghÌm, tim-tím..
Tím, tim-tím
Tìm, tìm-tòi
Tin, tin-cÄn, tin-tÙc..

Tín 信 (b¶ nhân 亻[人]) tin, ch£ng nghi-
ng©; dÃu hiŒu Ç‹ làm tin; tin-tÙc;
tên m¶t thÙ Çá Ç¶c. ThÜ-tín 書信 =
thÜ cho bi‰t tin-tÙc, thÜ hÕi thæm,
thÜ

1

囟 (b¶ vi 囗) cái thóp (ª ÇÌnh ÇÀu)
Tïn nÜ§c m¡m

Tinh 幷 (b¶ can 干) h®p, gÒm; tên ÇÃt.
[並 tÎnh = gÒm, ÇŠu; có khi vi‰t
nhÜ tinh 幷]

狌

      tính

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) con chÒn, con
li. Có khi dùng cùng nghïa v§i tinh
猩 [tinh-tinh = ÇÜ©i-ÜÖi, con ÇÜ©i-
ÜÖi]. CÛng Ç†c là tính.

猩 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tinh-tinh 猩猩

= ÇÜ©i-ÜÖi; con ÇÜ©i-ÜÖi.
Tính, tánh 姓 (b¶ n» 女) h†, tên h†. Bách-tính

[bách-tánh] 百姓 = træm h†, dân
1
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thÜ©ng, thÙ dân, dân chúng
性 (b¶ tâm 忄 [心]) n‰t, tính-n‰t, tính

t¿-nhiên [do tr©i phú cho m‡i
ngÜ©i]; tánh-chÃt, Ç¥c-tánh; giÓng
(trai, gái, Ç¿c, cái) [gi§i-tính].
Tính-mŒnh [tánh-mång] 性命 =
mång sÓng, tính-mång

1

Tính 倂 (b¶ nhân 亻[人]) cùng, ÇŠu
併 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ tính 倂 [=

cùng, ÇŠu]
狌 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) con chÒn, con

li. CÛng Ç†c là tinh.
請 (b¶ ngôn 言) m©i. Quen Ç†c là

thÌnh. Tính khách [ThÌnh khách]
請客 = m©i khách. Còn m¶t âm
thÌnh [= hÕi thæm, hÕi; xin, xin chÌ
bäo, xin ban khen, xin tå-t¶i; bäo]

Tïnh
(dÃu ngã ~)

靜 (b¶ thanh 青) ngÜ®c låi v§i Ç¶ng
[動]; yên-°n, yên-l¥ng, yên-tïnh,
không có ti‰ng Ç¶ng, không bÎ phá
rÓi. Tïnh-mÎch 靜謐 = yên-l¥ng
v¡ng-vÈ. Tïnh-toå 靜坐 = ngÒi
nh¡m m¡t ª m¶t nÖi yên-l¥ng Ç‹
tÆp-trung tÜ-tÜªng suy-nghï vŠ m¶t
chân-lí hay là m¶t s¿ thÆt nào Çó.

1

睜
     tranh

(b¶ møc 目) mª m¡t; lÜ©m; tr®n
m¡t. CÛng Ç†c là tranh.
[爭 tranh = giành, cãi-c†]
[睛 [møc 目 + thanh 靑] tình = con
ngÜÖi]

竫 (b¶ lÆp 立) giÓng ngu©i nhÕ bé;
ch†n, ch†n-l¿a; cùng nghïa v§i
tïnh 靜 [= yên-°n, yên-l¥ng]

靖 (b¶ thanh 青) (1) yên; làm cho
yên;  cùng nghïa v§i tïnh 靜 [=
yên-°n, yên-l¥ng] An-tïnh 安靖 =
yên-l¥ng. (2) mÜu, trÎ, thu-x‰p,
s¡p-Ç¥t; nghï

Tình

(dÃu huyŠn `)

情 (b¶ tâm 忄 [心]) tình, s¿ g¡n-bó
thÜÖng-yêu gi»a con ngÜ©i v§i
nhau; s¿ rung-Ç¶ng trÜ§c m¶t cái
gì Çó (có th‹ là m¶t ngÜ©i, m¶t

1
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vÆt, m¶t s¿ vÆt, m¶t cänh-vÆt..)
Nhân-tình 人情 = tình con ngÜ©i,
tình ngÜ©i. Tình-nhân 情人 =
ngÜ©i yêu, ngÜ©i tình, bÒ

晴 (b¶ nhÆt 日) tånh, tånh mÜa, h‰t
mÜa

N: 晴 tånh (cùng nghïa)

睛 (b¶ møc 目) con ngÜÖi.
[睜 tïnh, tranh = mª m¡t; lÜ©m;
tr®n m¡t]

TÌnh
(dÃu hÕi  ⃘)

井 (b¶ nhÎ 二) gi‰ng; rành-måch; tên
sao

1

穽
     tÎnh

(b¶ huyŒt 穴) hÓ, cái hÓ, bÅy, cåm-
bÅy [nhÜ tÎnh 阱]. Còn Ç†c là tÎnh.

省 (b¶ møc 目) m¶t ÇÖn-vÎ hành-
chính l§n trong m¶t nÜ§c [tÌnh
gÒm có nhiŠu huyŒn], xem-xét,
coi-xét; thæm-hÀu; dè, dè-d¥t, t¢n-
tiŒn

1

醒 (b¶ dÆu 酉) tÌnh-táo, h‰t cÖn mê,
h‰t say, thÙc, không còn ngû,
không còn mê-mu¶i; tÌnh-ng¶; làm
cho thÃy rõ.

1

TÎnh 淨 (b¶ thu› 氵[水]) såch, såch-së,
tinh-nguyên, trÓng không, r‡ng
không, trÓng r‡ng

1

凈 (b¶ bæng 冫) nhÜ tÎnh 淨
[凊 sänh (b¶ bæng 冫) = mát]

並 (b¶ nhÃt 一) ngang nhau, (tÃt cä)
ÇŠu, cùng, gÒm, gÒm cä. TÎnh-lÆp
並立 = cùng ÇÙng ngang nhau, ÇŠu
ÇÙng, tÃt cä ÇŠu ÇÙng, cùng tÒn-
tåi.
[幷 tinh = h®p, gÒm]

竝 (b¶ lÆp 立) nhÜ tÎnh 並
阱 (b¶ phø 阝[阜]) hÓ, cái hÓ, bÅy,

cåm-bÅy.
穽
      tÌnh

(b¶ huyŒt 穴) hÓ, cái hÓ, bÅy, cåm-
bÅy [nhÜ tÎnh 阱]. Còn Ç†c là tÌnh.
[井 tÌnh = gi‰ng]

靚 (b¶ thanh 青) trang-sÙc, diŒn,
trÜng-diŒn, ÇËp-Çë, son-phÃn
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Típ [ti‰ng mÜ®n]
Tít m¡t, ngû tít, bay tít lên
tr©i, rÖi tít xuÓng Çáy bi‹n,
tít-mù, tít-t¡p..
Tít [ti‰ng mÜ®n]
TÎt, mù tÎt, tÎt ngòi..
Tiu, tiu-nghÌu [tiu-ngu›u]
Tíu, tíu-tít
To
Tó, búi tó
Tò-he, tò-te, tò-mò, tò-vò..
TÕ

Toa 唆 (b¶ khÄu 口) xúi làm
梭

      thoa

(b¶ m¶c 木) (1) cái thoi dŒt cºi.
(2) m¶t chÙc quan. Quen Ç†c là
thoa.

蓑
      thoa
       tuy

(b¶ thäo 艹 [艸]) áo tÖi, áo mÜa;
che-phû. CÛng Ç†c là thoa. Còn
m¶t âm tuy [tuy-tuy 蓑蓑 = (hoa
lá) rû xuÓng]

莎
        sa

(b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ gÃu. Còn m¶t
âm sa [sa-kê 莎雞 = con gi†t sành
[m¶t loåi cào-cào]]

Toa, toa tàu, toa-rÆp, toa
thuÓc..
Toa, toa tàu, toa-rÆp, toa
thuÓc..
Toà

Toä 鎖 (b¶ kim 金) cái vòng, cái khoá,
xiŠng-xích; phòng kín; che-lÃp

鏁 (b¶ kim 金) nhÜ toä 鎖
嗩 (b¶ khÄu 口) toä-n¶t 嗩吶 = cái kèn

nhÕ.
瑣 (b¶ ng†c 玉) vøn-v¥t, lÅn-l¶n; bÌ-

°i; ti‰ng ng†c; s° chép; cùng nghïa
v§i toä 鎖

璅 (b¶ ng†c 玉) nhÜ toä 瑣 hay toä 鎖
剉 (b¶ Çao 刂 [刀]) ch¥t ÇÙt
挫 (b¶ thû 扌[手]) bÈ; thÃt-båi nhÕ;

âm-ÇiŒu r©i-råc; khuÃt-nhøc
脞 (b¶ nhøc 月 [肉]) tùng-toä 叢脞 =
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      thoä
tûn-mûn, nhÕ-nh¥t, l¥t-v¥t, không
có chí l§n. CÛng Ç†c là thoä.

莝 (b¶ thäo 艹 [艸]) rÖm, cÕ cho ng¿a
æn

摧 (b¶ thû 扌[手]) phát cÕ. Còn m¶t
âm tÒi [= bÈ gÅy; diŒt h‰t]

Toä hÜÖng
Toå 坐 (b¶ th° 土) ngÒi; bu¶c t¶i; không

nh†c-nh¢n mà ÇÜ®c; cÓ gi»; cùng
nghïa v§i toå 座

1

座 (b¶ nghiÍm 广) ch‡ Ç‹ ngÒi, ngôi,
toà; cái giá Ç‹ ÇÒ-Çåc, b¶ ÇÒ.

N: 座 toà (cùng nghïa)

Toác, toác-hoác
Toåc

Toái 碎 (b¶ thåch 石) ÇÆp vøn; nhÕ-nh¥t,
nhÕ, m†n.

1

Toài [= nhoài]
Toåi 遂 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) thoä-thích, thoä-

thuê {thoä-thê},vØa š; dª-dang;
nhân, bèn; h‰t; lÀn-l»a; cái ngòi
nhÕ; ti‰n lên, suÓt.
[逐 trøc = Çu°i, Çu°i theo]

1

隧 (b¶ phø 阝[阜]) ÇÜ©ng hÀm. Toåi-
Çåo 隧道 = ÇÜ©ng hÀm, ÇÜ©ng
xuyên núi, ÇÜ©ng chui qua núi.

燧 (b¶ hoä 火) ÇÒ lÃy lºa thûa xÜa;
ÇÓt lºa báo hiŒu có gi¥c; bó ÇuÓc

Toan 酸 (b¶ dÆu 酉) chua; chÃt chua; Çau ê,
Çau-xót, mûi lòng; h†c trò nghèo.

1

痠 (b¶ nåch 疒) Çau ê, ê.
狻 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) toan-nghê

狻猊 = sÜ-tº
Toan làm, toan-tính, mÜu-
toan, lo-toan..

Toán 算 (b¶ trúc 竹) tính xem ít hay nhiŠu;
con sÓ (nhiŠu, ít); mÜu-toan, tính
xem së làm gì

1

笇 (b¶ trúc 竹) nhÜ toán 算
筭 (b¶ trúc 竹) nhÜ toán 算
祘 (b¶ thÎ 示) nhÜ toán 算
蒜 (b¶ thäo 艹 [艸]) tÕi. N: 蒜 tÕi (cùng nghïa)
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Toàn 全 (b¶ nhÆp 入) xong, Çû, (h‰t) tÃt cä,
tr†n-vËn cä, toàn-vËn. Toàn-quÓc
全國 = cä nÜ§c.

泉
    tuyŠn

(b¶ thu› 氵[水]) suÓi, nguÒn; tiŠn.
Còn Ç†c là tuyŠn.

旋 (b¶ phÜÖng 方) trª låi, quay låi;
vøt chÓc; Çi Çái, Çi giäi, Çi ti‹u.
Toàn-phong 旋風 = gió lÓc. Toàn-
oa 旋 渦 = nÜ§c xoáy.

還

     hoàn

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) quanh låi, quay
låi [nhÜ toàn 旋]; nhanh-nhËn;
chóng. Còn m¶t âm hoàn [= trª
låi, trª vŠ, vŠ; trä, trä låi]

攢
      toän

(b¶ thû 扌[手]) khoét, khoan, dùi
[nhÜ toàn 鑽]. Còn m¶t âm toän [=
h†p låi, gom-góp]
[贊 tán = giúp, phø-hoå, c°-xuš]

攅 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ toàn 攢
鑽

     toän

(b¶ kim 金) (1) khoan, dùi, Çâm.
(2) chui, luÒn; xuyên qua. (3) xét
cho cùng nghïa-lí, tìm-tòi. (4) toàn
thåch 鑽石 [kim-cÜÖng-toàn 金剛

鑽] = thÙ Çá rÃt cÙng dùng Ç‹ kh¡c
[chåm] ng†c, thu›-tinh và Ç‹ c¡t
kính {ki‰ng}. Còn m¶t âm toän [=
cái khoan, cái dùi]

Toän 鑽
      toàn

(b¶ kim 金) cái khoan, cái dùi.
Còn m¶t âm toàn [= khoan, dùi,
Çâm; chui, luÒn; xuyên qua; xét
cho cùng nghïa-lí, tìm-tòi]
[贊 tán = giúp, phø-hoå, c°-xuš]

攢
      toàn

(b¶ thû 扌[手]) h†p låi, gom-góp,
tích góp. Còn m¶t âm toàn [=
khoét, khoan, dùi [nhÜ  toàn 鑽]]

攅 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ toän 攢
瓚 (b¶ ng†c 玉) cái cÓc (b¢ng ng†c)

Ç‹ rót rÜ®u tÜ§i xuÓng ÇÃt khi t‰.
纘 (b¶ mÎch 糸) ti‰p-tøc, nÓi, nÓi theo

viŒc làm cûa ngÜ©i trÜ§c chÜa làm
xong, làm ti‰p công viŒc chÜa
xong cûa ngÜ©i trÜ§c.

趲 (b¶ tÄu 走) chåy, Çi nhanh. Toän-
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l¶ 趲路  = Çi ÇÜ©ng
酇
       tán

(b¶ Ãp 阝[邑]) h†p låi, tø-h†p. Còn
m¶t âm tán [= tên nÜ§c ngày xÜa]

纂 (b¶ mÎch 糸) dây løa ÇÕ; soån,
biên-soån, biên-tÆp sách vª. Biên-
toän 編纂 = biên-soån, soån (sách
vª)

Toang, nói toang ra, v«
toang, toang-hoang..
Toáng, ba-toáng, chºi toáng..

Toát 撮 (b¶ thû 扌[手]) dúm lÃy, g¶p låi,
rút låi, rút lÃy, tóm lÃy; tø-h†p.
Toát-y‰u 撮要 = rút lÃy nh»ng cái
cÀn, quan-tr†ng; tóm lÃy nh»ng
Çi‹m chính; tóm-t¡t nh»ng Çi‹m
chính cûa m¶t n¶i-dung nào Çó.

1

嘬 (b¶ khÄu 口) c¡n, khoét.
[最 tÓi = rÃt, t¶t-cùng]

N: 嘬 chÓi [chÓi-bÕ] tòi [tìm-
tòi] (b¶ khÄu 口 (š) + tÓi 最
(âm)) [NgÅu-nhiên trùng v§i
toát 嘬]
Toát mÒ-hôi
Tóc
T†c-måch
Toe
Toé
Toë
Toè
ToÈ
Toen-hoÈn
Toèn-toËt
Toét
ToËt, toèn-toËt, huœch-toËt
Toi, toi công, toi cÖm, toi
mång, gà toi..
Lòi-tói
Tõi [= tìm b¡t]
Tòi ra, tìm-tòi
Tõi, tÕi gà, tÕi tây, cû tÕi..
Tom-góp, tom-ngÕm
Tóm, tóm-b¡t, tóm-t¡t..
Tòm, tòm-tõm, tòm-tem
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Ton-hót, ton-tä, ton-ton
Tòn-ten, tòn-teng
TÕn-tÕn [= tÕng-tÕng]
{t†n} [= tr†n]
Tong-tä, tong-tong, tong-
tÕng, tong-teo..

Tòng, tùng 從

      tøng

      túng
      tung

    thung

(b¶ xích 彳) theo, nghe theo; tØ
Çâu (ra), tØ Çâu (mà); làm viŒc, Çi
[Ç¥t mình vào công viŒc Çó]. Còn
m¶t âm tøng [= ngÜ©i Çi theo, Çi
theo hÀu, ngÜ©i tuÿ-tùng; chÙc phó
[không phäi là chính]; ngÜ©i phåm
t¶i nhÜng không phäi là kÈ chû-
mÜu], m¶t âm túng [= buông-thä
[nhÜ túng 縱]], m¶t âm tung [=
d†c, bŠ d†c [nhÜ tung 縱]] và m¶t
âm thung [thung-dung 從容 =
thong-thä, thong-dong, thänh-thÖi,
không bÆn-r¶n]

1

从 (b¶ nhân 人) theo [nhÜ tòng, tùng
從]

叢 (b¶ h¿u 又) tø-h†p, tø-tÆp, tÆp-
h†p, tÆp-h®p; um-tùm, rÆm-råp.

松 (b¶ m¶c 木) tên cây [m¶t loåi
thông]

Tòng-t†c, tÕng-tòng-tong..
T†ng
Toòng-teng
Tóp, tóp-tép, tóp-t†p..
T†p h£n Çi
Tót, leo tót lên cây, bò tót..
T†t

Tô 穌 (b¶ hoà 禾) (1) lÃy; sÓng låi [nhÜ
tô 蘇] (2) Da-Tô 耶穌 = tên Chúa
CÙu-Th‰, bây gi© g†i là Giê-Su.

蘇 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) sÓng låi, ch‰t
rÒi sÓng låi; Çang kh°-c¿c mà
ÇÜ®c dÍ chÎu hÖn. (2) tên ÇÃt. (3)
tº-tô 紫蘇 = cây tía-tô.

1

甦 (b¶ sinh 生) sÓng låi.
囌 (b¶ khÄu 口) nói nhiŠu. L‡-tô 嚕囌
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= nói nhiŠu, läi-nhäi
租 (b¶ hoà 禾) thu‰ ru¶ng; cho thuê,

cho mÜ§n.
酥 (b¶ dÆu 酉) (1) váng s»a, bÖ. (2)

món æn nhào dÀu v§i b¶t [bánh
xÓp, bánh bông lan]. (3) ÇÒ-tô
酴酥 = tên m¶t thÙ rÜ®u

Tô-hô
TÓ 素 (b¶ mÎch 糸) tÖ tr¡ng; tr¡ng nõn;

m¶c-måc; không, không làm mà
hÜªng l¶c; ch‡ quen cÛ; æn chay,
æn rau æn dÜa. TÓ-tâm 素心 = lòng
trong-såch, m¶c-måc.
[DÍ lÅn v§i  tác 索 (b¶ mÎch) =
dây tÖ, tan-tác]
[huân 葷 = æn m¥n]

嗉 (b¶ khÄu 口) cái diŠu cûa loài chim
(gà vÎt).

膆 (b¶ nhøc 月 [肉]) cái diŠu cûa các
giÓng thú, nhÜ tÓ 嗉

愫 (b¶ tâm 忄 [心]) tình th¿c, tình
thÆt, chân-tình.

做 (b¶ nhân 亻[人]) làm.
塑 (b¶ th° 土) Ç¡p tÜ®ng
愬
     sách

(b¶ tâm 心) mách-bäo. Còn m¶t
âm sách [= s®-hãi]

遡 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) ngoi lên, ngÜ®c
dòng ngoi lên, bÖi ngÜ®c dòng;
tìm-tòi; mách-bäo, tÓ-cáo.

溯 (b¶ thu› 氵[水]) ngoi lên, ngÜ®c
dòng ngoi lên; nh§ låi nh»ng gì Çã
qua.

1

泝 (b¶ thu› 氵[水]) ngoi lên, ngÜ®c
dòng ngoi lên [nhÜ tÓ 溯]

訴 (b¶ ngôn 言) cáo, mách; gièm,
chê.

TÒ 徂 (b¶ xích 彳) Çi; ch‰t mÃt; Ç‰n kÎp
殂 (b¶ Çãi 歹) ch‰t

TÒ-tÒ
T° 祖 (b¶ thÎ 示) ông, bÓ cûa bÓ mình,

cha cûa cha mình; ông bà t°-tiên
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組 (b¶ mÎch 糸) dây thao; liên-låc,
h®p låi, nhóm.

1

駔
      täng

(b¶ mã 馬) cùng nghïa v§i t° 組.
Còn m¶t âm täng [= ng¿a khoÈ]

T¶ 祚 (b¶ thÎ 示) phúc; l¶c, ti‰p nÓi s¿
thÎnh-vÜ®ng; næm.
[DÍ lÅn v§i tác 作 (b¶ nhân) =
làm, làm nên, nhÃc lên]

胙

       tåc

(b¶ nhøc 月 [肉]) thÎt chia phÀn
(sau khi t‰ xong); báo-Çáp; phúc.
CÛng Ç†c là tåc.

阼 (b¶ phø 阝[阜]) (1) thŠm phía
Çông [ch‡ cûa ngÜ©i chû (vua,
quan) ÇÙng Ç‹ ti‰p khách]. TiÍn-t¶
踐阼 = lên ngôi vua. (2) thÎt chia
phÀn (sau khi t‰ xong) [nhÜ t¶ 胙]

TÓc 涑 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
觫 (b¶ giác 角) sØng m§i nhú ra. H¶c-

tÓc 觳觫 = s® run lÆp-cÆp
1

速 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhanh, nhanh-
chóng; Ç¶ nhanh; m©i; v‰t chân
hÜÖu {hiêu}

1

餗 (b¶ th¿c 食) ÇÒ æn Ç‹ trong cái våc
[cái ÇÌnh 鼎]

T¶c 族

       tÃu

(b¶ phÜÖng 方) loài, dòng, dòng-
dõi; bøi (cây); 100 nhà. Còn m¶t
âm tÃu [nhÜ tÃu 奏 = tâu, cº nhåc]

1

Tôi, chúng tôi
Tôi, bÀy tôi, tôi m†i..
Tôi, tôi vôi

TÓi 最 (b¶ vi‰t 曰) rÃt, rÃt là; t¶t-cùng;
hång ngÜ©i giÕi.

1

蕞 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÕ tí, tí-ti, nhÕ
ti-xíu

誶 (b¶ ngôn 言) m¡ng-nhi‰c; hÕi;
bäo, mách; can, can-gián.

晬 (b¶ nhÆt 日) ÇÀy næm. Chu-tÓi 周
晬 = trÈ con ÇÀy næm, con nít ÇÜ®c
Çúng m¶t tu°i.

啐
      thÓi

(b¶ khÄu 口) cáu, cáu-g¡t, g¡t-
gÕng. Còn m¶t âm thÓi [= n‰m]
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TÒi 摧

       toä

(b¶ thû 扌[手]) bÈ gÅy; diŒt h‰t,
Çánh tan, phá tan, phá v«; thÜÖng-
Çau, bi-thÜÖng. TÒi-tàn 摧殘 =
giày-xéo, chà-Çåp, tàn-phá, phá-
hoåi, làm hÕng. Còn m¶t âm toä [=
phát cÕ].

1
TÒi-tàn = hÕng nát, không
còn gì, tàn-tŒ, tan-hoang, tàn-
tå

T¶i 罪 (b¶ võng 罒 [网]) làm lÀm, làm
lÀm Çáng bÎ phåt, làm nh»ng gì
không ÇÜ®c phép làm, làm trái v§i
nh»ng ÇiŠu quy-ÇÎnh, làm không
Çúng b°n-phÆn, l‡i-lÀm

1

辠 (b¶ tân 辛) nhÜ t¶i 罪 [= làm lÀm,
làm lÀm Çáng bÎ phåt..]

Tôm
{t¶m} [= tr¶m]

Tôn 飧

       san
       sôn

(b¶ th¿c 食) b»a chiŠu, b»a cÖm
chiŠu; ÇÒ æn chín, thÙc æn nÃu
chín; cÖm chan (v§i) nÜ§c. CÛng
Ç†c là san và sôn.

孫

      tÓn

(b¶ tº 子) cháu [con cûa con
mình], ch¡t, chít; ÇÈ thêm ra [cây];
tên h†. Còn m¶t âm tÓn [=
nhÜ©ng, nhún-nhÜ©ng [nhÜ tÓn 遜]

1

猻 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) hÒ-tôn 猢猻 =
khÌ, con khÌ

蓀 (b¶ thäo 艹 [艸]) m¶t thÙ cÕ thÖm.
尊 (b¶ thÓn 寸) coi tr†ng, kính-tr†ng;

cao-quš; ti‰ng tôn-xÜng; quan ÇÎa-
phÜÖng cûa mình; ti‰ng chÌ loåi
[pho (tÜ®ng), c‡ (Çåi-bác); cái
chén [nhÜ tôn 樽]. Tôn-xÜng 尊稱

= cách nói cách g†i coi tr†ng [n‹-
vì, kính-tr†ng].

1

樽 (b¶ m¶c 木) chén, cái chén, cái
cÓc

罇 (b¶ phÅu 缶) chén, cái chén, cái
cÓc [nhÜ tôn 樽]

宗 (b¶ miên 宀) ông t° sau ông t° thº
nhÃt; ông t° thÙ hai; t°-tiên; bè,
phe, dòng, phái; chû, chính; ti‰ng
chÌ loåi [món (hàng), vø (kiŒn)..
Có khi ÇÜ®c dùng làm l©i tên].
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      tông Ngày xÜa Ç†c là tông.
Nhà mái tôn

TÓn 遜 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhún-nhÜ©ng,
nhÛn-nh¥n, nhún-thuÆn, khiêm-
tÓn; lÄn, trÓn, lÄn-trÓn, t¿ lánh Çi,
lánh mình; kém, kém hÖn.

1

孫

       tôn

(b¶ tº 子) nhún-nhÜ©ng, nhÛn-
nh¥n [nhÜ tÓn 遜]. Còn m¶t âm
tôn [=cháu, ch¡t, chít; tên h†]

1

巽 (b¶ kÌ 己) tên m¶t quÈ trong 8 quÈ
(bát quái 八卦) có nghïa là nhún-
thuÆn, nhÜ©ng, nhún-nhÜ©ng [nhÜ
tÓn 孫,遜]

噀 (b¶ khÄu 口) phun nÜ§c N: 噀 sún (khÄu 口 (š) [ræng
ª trong miŒng] + tÓn 巽 (âm
gÀn giÓng)) [NgÅu-nhiên
trùng v§i tÓn 噀]
TÓn mÃt bao nhiêu tiŠn

T‡n 撙 (b¶ thû 扌[手]) chåy theo, räo
theo; nén låi, Çè-nén; c¡t b§t Çi, bÈ
Çi, bÕ Çi; tø låi [nhÜ t‡n 蹲]. Có
ngÜ©i Ç†c là t°n (NguyÍn-Væn-
Khôn, TrÀn Væn Chánh)

蹲
       tÒn

(b¶ túc 足) tø låi. Còn m¶t âm tÒn
[= m¶t lÓi ngÒi [ngÒi x°m, ngÒi
chÒm-h°m, ngÒi xoåc Çùi]; ÇÙng
hai Çùi doång ra cho ngÜ©i thÃp
xuÓng, trông gÀn giÓng nhÜ ngÒi]
(NguyÍn-Væn-Khôn, 1960, tr. 885:
tôn; TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1943: tÒn)

鐏 (b¶ kim 金) cái bÎt b¢ng ÇÒng
[trông nhÜ ÇÀu dùi] ª dÜ§i cán mác

鱒 (b¶ ngÜ 魚) tên cá [cá chÀy, cá rói]
(TrÀn Væn Chánh: tôn)

TÒn 存 (b¶ tº 子) còn [không bÎ mÃt], còn
sÓng, tÒn-tåi; còn låi; gi»; chÃt-
chÙa, tích-tr»; Ç‹ tâm, có š, r¡p
tâm. TÒn-tåi 存在 = còn, còn låi,
chÜa mÃt, Çang có, Çang hiŒn-h»u

1

蹲 (b¶ túc 足) m¶t lÓi ngÒi [ngÒi
x°m, ngÒi chÒm-h°m, ngÒi xoåc
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       t‡n

Çùi]; ÇÙng hai Çùi doång ra cho
ngÜ©i thÃp xuÓng, trông gÀn giÓng
nhÜ ngÒi. Còn m¶t âm t‡n [= tø
låi] (NguyÍn-Væn-Khôn, 1960, tr.
885: tôn; TrÀn Væn Chánh, 2001,
tr. 1943: tÒn)

T°n 損 (b¶ thû 扌[手]) b§t; mÃt, thiŒt-håi,
làm håi, håi. T°n nhân l®i kÌ
損人利己 = thiŒt-håi cho ngÜ©i Ç‹
l®i cho mình, håi ngÜ©i l®i mình,
l®i mình håi ngÜ©i. T°n-thÃt 損失

= mÃt-mát, thiŒt-håi, thiŒt-håi l§n.

1

Tông 宗

       tôn

(b¶ miên 宀) ông t° sau ông t° thº
nhÃt; ông t° thÙ hai; t°-tiên; bè,
phe, dòng, phái; chû, chính; ti‰ng
chÌ loåi [món (hàng), vø (kiŒn)..
Có khi ÇÜ®c dùng làm l©i tên].
Ngày nay quen Ç†c là tôn.

1
[Con nhà tông ch£ng giÓng
lông cÛng giÓng cánh]

悰 (b¶ tâm 忄 [心]) vui-sÜ§ng, sung-
sÜ§ng

椶 (b¶ m¶c 木) cây c†, cây gÒi, cây
móc

棕 (b¶ m¶c 木) nhÜ tông 椶 [= cây
c†, cây gÒi, cây móc]

淙 (b¶ thu› 氵[水]) tông-tông 淙淙 =
ti‰ng nÜ§c chäy

琮 (b¶ ng†c 玉) thÙ ng†c tám cånh ª
gi»a có l‡.

騣 (b¶ mã 馬) b©m ng¿a.
騌 (b¶ mã 馬) nhÜ tông 騣 [= b©m

ng¿a]
綜

      t°ng

(b¶ mÎch 糸) dŒt tÖ này v§i tÖ kia;
h†p cä låi [nhÜ t°ng 總]. CÛng Ç†c
là t°ng (ThiŠu-Chºu: tÓng)

TÓng 宋 (b¶ miên 宀) tên nÜ§c thûa xÜa;
tên m¶t triŠu-Çåi ª bên Tàu.

送 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) ÇÜa Çi, tiÍn, tiÍn
Çi, tiÍn-ÇÜa, ÇÜa-tiÍn, tiÍn chân;
mang Çi, áp-täi; ÇÜa làm quà, ÇÜa
t¥ng, t¥ng.

1

糉 (b¶ mÍ 米) bánh n‰p.
粽 (b¶ mÍ 米) nhÜ tÓng 糉 [= bánh
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n‰p]
綜 (b¶ mÎch 糸) xem t°ng 綜 [= h†p

cä låi]
TÒng-ngÒng, tÒng-t¶c
TÒng-t¶c [= tòng-t†c]

T°ng 綜

      tông

(b¶ mÎch 糸) dŒt tÖ này v§i tÖ kia;
h†p cä låi [nhÜ t°ng 總]. CÛng Ç†c
là tông (ThiŠu-Chºu: tÓng, tông)

總 (b¶ mÎch 糸) h†p cä låi, nhóm,
h†p, tóm; ÇÙng ÇÀu, cÀm ÇÀu; t‰t
(tóc), t‰t låi; cái trang-sÙc xe,
ng¿a; m¶t ÇÖn-vÎ hành-chính gÒm
m¶t sÓ làng

1

捴 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ t°ng 總
揔 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ t°ng 總
摠 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ t°ng 總
縱
      tung
      túng

(b¶ mÎch 糸) t°ng-t°ng 縱縱 =
v¶i-vã, hÃp-tÃp. Còn m¶t âm tung
[= d†c] và m¶t âm túng [= thä, tha
(ra), buông-thä]

TÓp
TÓt 卒

      tuÃt
      thÓt

(b¶ thÆp 十) lính, quân-lính. Còn
m¶t âm tuÃt [= tr†n; rút cøc; ch‰t]
và m¶t âm thÓt [= ch®t, v¶i-vàng]

1

倅

      thÓi

(b¶ nhân 亻[人]) m¶t ÇÖn-vÎ trong
quân Ç¶i vào Ç©i Chu [Châu] bên
Tàu gÒm có m¶t træm (100) ngÜ©i
lính. Còn m¶t âm thÓi [= chÙc phó
giúp viŒc quan]

捽 (b¶ thû 扌[手]) vuÓt; cÀm; Çøng-
chåm; nh° lên

窣 (b¶ huyŒt 穴) ª trong hang vøt ra;
xào-xåc, s¶t-soåt. B¶t-tÓt 勃窣 =
Çi l»ng-th»ng. TÃt-tÓt 窸窣 =
(ti‰ng) xào-xåc [ThiŠu-Chºu: cái
ti‰ng huyên-náo không yên]

TÓt xÃu
T¶t
TÖ
T§, ÇÀy-t§
T§ [= tao]
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T©, t© giÃy, t© lÎch
Im nhÜ t©, l¥ng nhÜ t©
T©-m©
Tª, tª-mª
T®, tÜÖng-t®
TÖi, áo tÖi, tÖi-b©i, tÖi-tä..
T§i
{tÖm-tÃt} [= tÜÖm-tÃt]
Tªm
T§n-tác [= nh§n-nhác]
Tªn
D»-t®n
T§p
T®p
{t®t} [= tr®t, trÜ®t]

Tu 須 (b¶ hiŒt 頁) Ç®i; cái gì cÀn, không
th‹ thi‰u ÇÜ®c; vøt-chÓc. Vô-tu 無
須 = không cÀn. Tu-du 須臾 =
chÓc lát, giây lát, vøt chÓc

嬃 (b¶ n» 女) chÎ gái
鬚 (b¶ tiêu 髟) râu (c¢m), cái gì ÇÜa

ra tua-tûa. Liên-tu 蓮鬚 = tua bông
sen.

羞 (b¶ dÜÖng 羊) ÇÒ æn ngon; dâng ÇÒ
æn; xÃu-h°, thËn-thùng

饈 (b¶ th¿c 食) nhÜ tu 羞
修 (b¶ nhân 亻[人]) sºa, sºa cho hay

cho tÓt; dài. Tu-thân 修身 = sºa
mình

1

脩 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) nem, thÎt
khô. (2) dài; sºa [nhÜ tu 修]

Tu chai, tu Ãm
Tú 秀 (b¶ hoà 禾) lúa nª bông, lúa Çâm

bông, cÕ nª hoa; ÇËp lå
1

莠

     dºu

(b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ v¿c, cái gì gây
ác-håi, dân xÃu, ngÜ©i xÃu. CÛng
Ç†c là dºu.
[lÜÖng 良 = dân tÓt, dân lành,
ngÜ©i tÓt]

繡 (b¶ mÎch 糸) Çû cä næm màu [mÀu,
mùi]; lÃy tÖ thêu næm màu; quÀn-
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áo thêu hoa.
綉 (b¶ mÎch 糸) nhÜ tú 繡
鏽 (b¶ kim 金) chÃt gÌ {rÌ} cûa kim-

loåi. Thi‰t-tú 鐵鏽 = gÌ s¡t
銹 (b¶ kim 金) nhÜ tú 鏽
宿
        túc

(b¶ miên 宀) các ngôi sao, các vì
sao. Còn m¶t âm túc [= Ç‡, Ç‡ låi
nghÌ Çêm, Çêm; gi»; lÜu låi]

足

        túc

(b¶ túc 足 [b¶ 157, 7 nét]) quá
Çáng, thái quá. Tú-cung 足恭 =
quá n‹, cung-kính quá Çáng. Còn
m¶t âm túc [= chân; bÜ§c; Çû]

1

Tù 囚 (b¶ vi 囗) b¡t ngÜ©i nhÓt låi, bÕ tù;
ngÜ©i bÎ giam-gi», ngÜ©i tù [ngÜ©i
bÎ nhÓt ª trong tù]. Tù-nhân 囚人

= ngÜ©i bÎ giam-gi», ngÜ©i tù,
ngÜ©i ª trong tù.

1

泅 (b¶ thu› 氵 [水]) bÖi, l¶i
汆
      th¶n

(b¶ thu› 氵[水]) bÖi. Còn m¶t âm
th¶n [= xói Çi, nÜ§c ÇÄy Çi]

酋 (b¶ dÆu 酉) ngÜ©i ÇÙng ÇÀu; ngÜ©i
ÇÙng ÇÀu m¶t b¶-t¶c, ngÜ©i ÇÙng
ÇÀu m¶t b¶-låc; thành-t¿u; tø, h†p;
m¶t thÙ rÜ®u; tên h†. Tù-trÜªng 酋
長 = ngÜ©i ÇÙng ÇÀu m¶t b¶-låc

1

遒 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) cÃp-bách; s¡p
h‰t; h†p, góp låi; cÙng-månh, bŠn-
ch¡c

蝤
       tÜu

        du

(b¶ trùng 虫) tù-tŠ 蝤蠐 = con sâu
g‡. Còn m¶t âm tÜu [tÜu-mâu 蝤
蛑 = m¶t loåi cua bi‹n {b‹} có
gai] và m¶t âm du [cùng nghïa v§i
du 蝣 trong phù-du 蜉蝣 = con
nhŒn nÜ§c, con v©]

Tù [= tÀy, không nh†n,
không s¡c], tù-mù
Tù-tì [ti‰ng mÜ®n], liŠn tù-tì
Tû

Tø 聚 (b¶ nhï 耳) h†p; góp ít thành
nhiŠu; làng, xóm.

1 [tø-h†p]

袖 (b¶ y 衤 [衣]) tay áo. Lïnh-tø 1
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[lãnh-tø] 領袖 = [c° áo và tay áo]
ngÜ©i cÀm ÇÀu, ngÜ©i ÇÙng ÇÀu
m¶t Çoàn-th‹, m¶t nÜ§c.

褏 (b¶ y 衣) tay áo [nhÜ tø 袖]
褎
      h¿u

(b¶ y 衣) tay áo [nhÜ tø 袖]. Còn
m¶t âm h¿u [= quÀn-áo bóng-
nhoáng]

岫 (b¶ san [hay sÖn] 山)  hang núi,
ng†n núi tròn

Tua, tua-tûa
Tùa-lua
Tûa

Tuân 遵 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) lÀn theo, noi
theo, nghe theo, tuân theo.
[尊 tôn = coi tr†ng, kính-tr†ng;
cao-quš; ti‰ng tôn-xÜng..]

1

峋 (b¶ san [hay sÖn] 山)  lân-tuân
嶙峋 = ch‡ sÜ©n núi trÆp-trùng
{chÆp-chùng} hom-hÕm.

恂 (b¶ tâm 忄 [心]) tin; v¶i. Tuân-
tuân 恂恂 = tin ch¡c, ch¡c-ch¡n.
Tuân-lÆt 恂慄 = s®-sŒt, s®-hãi.

洵 (b¶ thu› 氵[水]) tin th¿c, tin thÆt;
xa; xoáy nÜ§c

詢 (b¶ ngôn 言) tin; hÕi-han; ÇŠu
荀 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ; tên h†;

tên nÜ§c ngày xÜa.
郇 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên nÜ§c ngày xÜa.

TuÃn 雋

    tuy‹n

(b¶ chuy 隹) cùng nghïa v§i tuÃn
儁 hay 俊 [= tài-giÕi, giÕi-giang,
tài-trí hÖn ngÜ©i; có ti‰ng hÖn
Ç©i]. Còn m¶t âm tuy‹n [= thÎt
béo]

俊 (b¶ nhân 亻[人]) tài-giÕi, giÕi-
giang, tài-trí hÖn ngÜ©i; có ti‰ng
hÖn Ç©i.

1

儁 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ tuÃn 俊 [=
tài-giÕi, giÕi-giang, tài-trí hÖn
ngÜ©i; có ti‰ng hÖn Ç©i.

徇
     tuÅn

(b¶ xích 彳) chÓng låi. Còn m¶t
âm tuÅn [= m¡ng-chºi, phåt cho
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m†i ngÜ©i bi‰t; thuÆn theo, ch‰t
theo, ch‰t vì [danh, khí-ti‰t, tiŠn-
cûa..]]

峻 (b¶ san [hay sÖn] 山)  cao, l§n;
nghiêm-ng¥t, s¡c-m¡c, hay soi-
mói, hay b¡t bÈ.

浚 (b¶ thu› 氵[水]) sâu; Çào sâu;
khÖi, lÃy ra; nên, phäi.

畯 (b¶ ÇiŠn 田) ngÜ©i quê mùa.
餕 (b¶ th¿c 食) ÇÒ æn thØa; æn thØa
駿 (b¶ mã 馬) con ng¿a tÓt, con ng¿a

ÇËp và khoÈ; cái gì cao-l§n nhanh-
nhËn [nhÜ con ng¿a tÓt]; nghiêm-
chÌnh; tài-giÕi, giÕi-giang.

1

寯 (b¶ miên 宀) tài-giÕi, giÕi-giang.
濬 (b¶ thu› 氵[水]) khÖi thông; sâu-

s¡c
TuÅn 徇

     tuÃn

(b¶ xích 彳) m¡ng-chºi, phåt cho
m†i ngÜ©i bi‰t; thuÆn theo, ch‰t
theo, ch‰t vì [danh, khí-ti‰t, tiŠn-
cûa..] Còn m¶t âm tuÃn [= chÓng
låi]
[旬 tuÀn = th©i-gian gÒm 10 ngày
hay mÜ©i næm]

狥 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) nhÜ tuÅn 徇
殉 (b¶ Çãi 歹) theo, quay-cuÒng theo;

ch‰t theo; chôn theo ngÜ©i ch‰t
[chôn ngÜ©i còn sÓng theo ngÜ©i
Çã ch‰t]. TuÅn-danh 殉名 = quay-
cuÒng theo danh-ti‰ng.

侚 (b¶ nhân 亻[人]) nhanh-nhËn;
cùng nghïa v§i tuÅn 殉

TuÀn 旬 (b¶ nhÆt 日) (1) th©i-gian gÒm 10
ngày hay 10 næm. (2) kh¡p, kh¡p
nÖi.

1
tuÀn = th©i-gian gÒm 7 ngày
[thêm nghïa m§i]

馴 (b¶ mã 馬) (1) quen, lành, thuÀn
(theo š ngÜ©i); (2) hay; (3) dÀn-
dÀn

巡 (b¶ xuyên 巛) (1) Çi xem-xét
[ki‹m-soát] khu ÇÃt mình cai-
quän. (2) kh¡p cä. (3) thuân-tuÀn
逡巡 = røt-rè không bÜ§c lên ÇÜ®c
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遁

      Ç¶n

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) cùng nghïa v§i
tuÀn 巡 [thuân-tuÀn 逡遁 [逡巡] =
røt-rè không bÜ§c lên ÇÜ®c]. Còn
m¶t âm Ç¶n [= trÓn, Än]
[盾 thuÅn = cái m¶c, cái khiên]

循 (b¶ xích ) (1) noi theo, tuân theo;
men theo. (2) nhÜ tuÀn 巡 [= Çi
xem-xét [ki‹m-soát] khu ÇÃt mình
cai-quän] (3) røt-rè. (4) v‡, v‡-vŠ.
(5) dÀn-dÀn

揗 (b¶ thû 扌[手]) v‡-vŠ, an-ûi, chia
buÒn.
[NguyÍn-Væn-Khôn, 1960, tr. 990,
Ç†c: thuÅn  揗 B¡t tay nhau.)

TuÄn 簨 (b¶ trúc 竹) cái xà ngang Ç‹ treo
chuông khánh
[巽 tÓn = tên m¶t quÈ trong 8 quÈ;
nhÜ©ng, nhún-nhÜ©ng [nhÜ tÓn
孫]]

TuÃt 戌 (b¶ qua 戈) m¶t trong 12 chi, tØ 7
gi© Ç‰n 9 gi© tÓi; chó. [tí 子 sºu 丑
dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午
mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌
h®i 亥 = chu¶t trâu c†p (hùm) mèo
rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó l®n
[heo]]
[Thu¶c b¶ qua 戈, dÍ bÎ lÅn: mÆu
戊 nhung 戎 tuÃt 戌 thú 戍 gi§i
戒]

1

TuÃt 戌 (b¶ qua 戈) m¶t trong 12 chi, tØ 7
gi© Ç‰n 9 gi© tÓi; chó. [tí 子 sºu 丑
dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午
mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌
h®i 亥 = chu¶t trâu c†p (hùm) mèo
rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó l®n
[heo]]
[Thu¶c b¶ qua 戈, dÍ bÎ lÅn: mÆu
戊 nhung 戎 tuÃt 戌 thú 戍 gi§i
戒]

1

卒
        tÓt
      thÓt

(b¶ thÆp 十) tr†n; rút cøc; ch‰t.
Còn m¶t âm tÓt [= lính, quân-lính]
và m¶t âm thÓt [= ch®t, v¶i-vàng]

1
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卹 (b¶ ti‰t 卩) thÜÖng-xót; nhÜ tuÃt
恤

恤 (b¶ tâm 忄 [心]) thÜÖng-xót, xót-
thÜÖng; cÃp, giúp; Çoái nghï (Ç‰n)

Túc 玉
     ng†c

(b¶ ng†c 玉 [b¶ 96, 5 nét]) th®
ng†c. Còn m¶t âm ng†c [= Çá báu,
Çá quš, ng†c]

足

        tú

(b¶ túc 足 [b¶ 157, 7 nét]) chân,
chân ngÜ©i, chân các giÓng vÆt ÇÒ
vÆt; bÜ§c; Çû, cÛng Çû. Còn m¶t
âm tú [= quá Çáng, thái quá]

1

宿
        tú

(b¶ miên 宀) Ç‡, Ç‡ låi nghÌ Çêm,
Çêm; gi»; lÜu låi. Còn m¶t âm tú
[= các ngôi sao, các vì sao]

1

夙 (b¶ tÎch 夕) s§m; cÛ, ngày xÜa;
kính-cÄn.

肅 (b¶ duÆt 聿) cung-kính; ræn-bäo,
thi-hành mŒnh-lŒnh m¶t cách
nghiêm-ng¥t; gÃp, kíp; ti‰n vào,
m©i vào; røt låi. Túc-bái 肅拜 =
låy dÆp ÇÀu xuÓng ÇÃt.

1

粛 (b¶ mÍ 米) nhÜ túc 肅
粟 (b¶ mÍ 米) thóc lúa
蓿 (b¶ thäo 艹 [艸]) møc-túc 苜蓿 =

tên m¶t thÙ rau
踧

      ÇÎch

(b¶ túc 足) túc-tích 踧 踖 = lÆt-ÇÆt,
vì n‹-s® mà lúng-túng. Còn m¶t
âm ÇÎch [ÇÎch-ÇÎch 踧踧 = (ÇÜ©ng
Çi) r¶ng-rãi thênh-thang, b¢ng-
ph£ng r¶ng-rãi]
[叔 thúc = chú [em cûa bÓ]]

槭
       s¡c

(b¶ m¶c 木) tên cây. Còn m¶t âm
s¡c [= lá røng]
[戚 thích = bà con h†-hàng (thân-
thích); thÜÖng-xót; lo]

蹙

       xúc

(b¶ túc 足) gÃp-rút, cÃp-bách;
nhæn, nheo, nhíu, cau, chau, châu
(m¥t, mày); buÒn-rÀu; kính-cÄn.
TÀn-túc 嚬蹙 = cau mày, chau
mày, xÎu m¥t, buÒn rÜ©i-rÜ®i. Còn
m¶t âm xúc [= Çá; bÜ§c theo sau,
theo Çu°i].
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顣

       xúc

(b¶ hiŒt 頁) tÀn-túc 頻顣 [嚬蹙] =
cau mày, chau mày, châu mày, xÎu
m¥t, buÒn rÜ©i-rÜ®i. [nhÜ túc 蹙].
Quen Ç†c là xúc.

鷫 (b¶ Çi‹u 鳥) m¶t loåi ng‡ng tr©i.
Túc-sÜÖng 鷫鷞 = tên m¶t loåi
ng‡ng tr©i.

Tøc 俗 (b¶ nhân 亻[人]) (1) ngÜ©i dÜ§i
b¡t chÜ§c ngÜ©i trên; thói quen
trong Ç©i sÓng Çã thành nŠ-n‰p
ÇÜ®c m†i ngÜ©i chÃp-nhÆn và
tuân-theo, gi»-gìn [phong-tøc]. (2)
nh»ng cái ham-chu¶ng tÀm-thÜ©ng
ª Ç©i. (3) tøc-t¢n, không nhã-nh¥n

1

續 (b¶ mÎch 糸) nÓi, nÓi låi, nÓi liŠn,
nÓi Ç©i; ngÜ©i n°i lên sau. Tøc-
huyŠn 續絃 = [nÓi dây Çàn] lÃy v®
k‰ [v® ch‰t, lÃy v® khác]. T¿-tøc
似續 [嗣續] = con cháu (nÓi dõi)

Tu‰ 歲 (b¶ chÌ 止) tu°i, næm; mùa-màng;
tên sao (thái-tu‰ 太歲 hay m¶c-
tinh 木星 [m¶t hành-tinh trong hŒ
m¥t tr©i [thái-dÜÖng-hŒ]])

TuŒ 彗 (b¶ kí 彐) cái ch°i {chûi}; sao
ch°i; quét

篲 (b¶ trúc 竹) cái ch°i
慧

      huŒ

(b¶ tâm 心) sáng-láng, sáng-suÓt,
sáng då, trí sáng-láng, trí sáng-
suÓt. TuŒ-nhãn 慧眼 = con m¡t
sáng-suÓt thÃy ÇÜ®c cä quá-khÙ,
hiŒn-tåi lÅn tÜÖng-lai [vÎ-lai]; con
m¡t tinh Ç©i; tÀm m¡t s¡c-säo.
CÛng có khi Ç†c là huŒ.

槥 (b¶ m¶c 木) cái áo quan nhÕ, cái
quan-tài nhÕ, cái hòm nhÕ, cái
quách

穗 (b¶ hoà 禾) bông lúa, Çòng; bông
hoa; tàn ÇuÓc; tên h†
[惠 huŒ = nhân-ái; làm Ön cho, ra
Ön; cây giáo có ba cånh; tên h†]

Tui [= tôi]
Túi
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{tÛi} [= trÛi]
Tûi
Tøi
{tøi} [= trøi]
Túm
Tùm-lum
{tùm} [= trùm]
Tøm næm tøm ba

Tung 蹤 (b¶ túc 足) (1) v‰t chân. Tung-tích
蹤 跡 = dÃu-v‰t. (2) cùng nghïa
v§i tung 縱 [= d†c; liên-k‰t các
nÜ§c phía nam phía b¡c vào v§i
nhau Ç‹ chÓng låi nhà TÀn]
[從 tùng, tòng = theo, nghe theo]

1

踪 (b¶ túc 足) nhÜ tung 蹤
縱

      túng

     t°ng

(b¶ mÎch 糸) d†c, bŠ d†c, chiŠu
d†c, ÇÜ©ng d†c; liên-k‰t các nÜ§c
phía nam phía b¡c vào v§i nhau Ç‹
chÓng låi nhà TÀn. [Hoành 橫 =
liên-k‰t các nÜ§c phía Çông và
phía tây vào v§i nhau Ç‹ chÓng låi
nhà TÀn]. Tung-hoành 縱橫 = d†c-
ngang, ngang-d†c; hoåt-Ç¶ng theo
š mình, không có gì ngæn-cän n°i;
muÓn làm gì thì làm, không có gì
ngæn-cän ÇÜ®c. Còn m¶t âm túng
[= thä, tha (ra), buông thä] và m¶t
âm t°ng [t°ng-t°ng 縱縱 = v¶i-vã,
hÃp-tÃp]

從

      tøng

     túng
     tùng
   [tòng]

   thung

(b¶ xích 彳) d†c, bŠ d†c [nhÜ tung
縱].
Còn m¶t âm tøng [= ngÜ©i Çi theo,
Çi theo hÀu, ngÜ©i tuÿ-tùng; chÙc
phó [không phäi là chính]; ngÜ©i
phåm t¶i nhÜng không phäi là kÈ
chû-mÜu], m¶t âm túng [= buông-
thä [nhÜ túng 縱]], m¶t âm tùng
hay tòng [= theo, nghe theo; tØ Çâu
(ra), tØ Çâu (mà); làm viŒc, Çi] và
m¶t âm thung [thung-dung 從容 =
thong-thä, thong-dong, thänh-thÖi,
không bÆn-r¶n]

1
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樅 (b¶ m¶c 木) tên cây; chót-vót;
khua, Çánh

崧 (b¶ san [hay sÖn] 山)  núi cao mà
to.
[松 tùng, tòng = tên cây [m¶t loåi
thông]]

嵩 (b¶ san [hay sÖn] 山)  tên núi
[高 cao = cao, ngÜ®c låi v§i thÃp]

Tung, tung-toé, tung-tæng,
tung-hê..

Túng 從

     tøng

      tung
     tùng
   [tòng]

    thung

(b¶ xích 彳) buông-thä [nhÜ túng
縱].
Còn m¶t âm tøng [= ngÜ©i Çi theo,
Çi theo hÀu, ngÜ©i tuÿ-tùng; chÙc
phó [không phäi là chính]; ngÜ©i
phåm t¶i nhÜng không phäi là kÈ
chû-mÜu], m¶t âm tung [= d†c, bŠ
d†c [nhÜ tung 縱]], m¶t âm tùng
hay tòng [= theo, nghe theo; tØ Çâu
(ra), tØ Çâu (mà); làm viŒc, Çi] và
m¶t âm thung [thung-dung 從容 =
thong-thä, thong-dong, thänh-thÖi,
không bÆn-r¶n]

縱

     tung
     t°ng

(b¶ mÎch 糸) thä, tha (ra), buông-
thä; phi‰m, không Çâu vào Çâu; tên
b¡n ra. Túng tù 縱囚 = thä tù, tha
tù ra. Còn m¶t âm tung [= d†c] và
m¶t âm t°ng [= t°ng-t°ng 縱縱 =
v¶i-vã, hÃp-tÃp]

1

慫 (b¶ tâm 心) túng-dÛng 慫慂  =
xui, xui bÄy, xui giøc, xúi, xúi bÄy,
xúi giøc. (TrÀn Væn Chánh Ç†c:
tûng)

瘲 (b¶ nåch 疒) gân måch thõng ra.
Nghèo-túng, lúng-túng..

Tùng, tòng 從

      tøng

(b¶ xích 彳) theo, nghe theo; tØ
Çâu (ra), tØ Çâu (mà); làm viŒc, Çi
[Ç¥t mình vào công viŒc Çó]. Còn
m¶t âm tøng [= ngÜ©i Çi theo, Çi
theo hÀu, ngÜ©i tuÿ-tùng; chÙc phó
[không phäi là chính]; ngÜ©i phåm
t¶i nhÜng không phäi là kÈ chû-

1
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      túng
      tung

    thung

mÜu], m¶t âm túng [= buông-thä
[nhÜ túng 縱]], m¶t âm tung [=
d†c, bŠ d†c [nhÜ tung 縱] và m¶t
âm thung [thung-dung 從容 =
thong-thä, thong-dong, thänh-thÖi,
không bÆn-r¶n]

从 (b¶ nhân 人) theo [nhÜ tòng, tùng
從]

叢 (b¶ h¿u 又) tø-h†p, tø-tÆp, tÆp-
h†p, tÆp-h®p; um-tùm, rÆm-råp.

丛 (b¶ nhÃt 一) nhÜ tùng 叢 [= tø-
h†p, tø-tÆp, tÆp-h†p, tÆp-h®p; um-
tùm, rÆm-råp]

樷 (b¶ m¶c 木) nhÜ tùng 叢 [= tø-
h†p, tø-tÆp, tÆp-h†p, tÆp-h®p; um-
tùm, rÆm-råp]

藂 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ tùng 叢 [=
tø-h†p, tø-tÆp, tÆp-h†p, tÆp-h®p;
um-tùm, rÆm-råp]

松 (b¶ m¶c 木) tên cây [m¶t loåi
thông]

凇 (b¶ bæng 冫) sÜÖng Ç†ng (thành
håt). Vø-tùng 霧凇 = sÜÖng Ç†ng
(thành håt) [vì lånh, vì rét]

淞 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông
菘 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên rau

Tùng, tùng, tùng [= ti‰ng
trÓng]
Tùng-tiŒm [= dè-sÈn]

Tûng 悚 (b¶ tâm 忄 [心]) s®, s®-sŒt, nhát
[束 thúc = bu¶c, bó, bó låi]

竦 (b¶ lÆp 立) kính, kính-n‹, cung-
kính, kính-tr†ng; s®; cÃt lên

聳 (b¶ nhï 耳) cao vót; ghê, r®n.
Tûng-cø 聳懼 = ghê-s®.

Tøng 訟 (b¶ ngôn 言) Çem nhau Ç‰n ch‡
phân-xº Ç‹ xem ai phäi ai trái, ai
Çúng ai sai; kiŒn-tøng; cãi lë, cãi
nhau, bàn-cãi Ç‹ giành phÀn phäi;
trách-phåt; làm giÃy minh-oan cho
ngÜ©i khác.
[公 công = chung]

1
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頌 (b¶ hiŒt 頁) khen, ca-tøng 1
誦 (b¶ ngôn 言) Ç†c m¶t cách rành-

r†t, ngâm; k‹, nói låi; khen-ng®i;
bài tøng; oán-trách. Tøng-Ç¶c
誦讀 = Ç†c (væn), ngâm (thÖ)

1

從

      tùng
    [tòng]

      túng
      tung

    thung

(b¶ xích 彳) ngÜ©i Çi theo, Çi theo
hÀu, ngÜ©i tuÿ-tùng; chÙc phó
[không phäi là chính]; ngÜ©i phåm
t¶i nhÜng không phäi là kÈ chû-
mÜu. B¶c-tøng 僕從 = ngÜ©i hÀu,
kÈ hÀu, ÇÀy-t§ theo hÀu. Còn m¶t
âm tùng hay tòng [= theo, nghe
theo; tØ Çâu (ra), tØ Çâu (mà); làm
viŒc, Çi [Ç¥t mình vào công viŒc
Çó], m¶t âm túng [= buông-thä
[nhÜ túng 縱]], m¶t âm tung [=
d†c, bŠ d†c [nhÜ tung 縱] và m¶t
âm thung [thung-dung 從容 =
thong-thä, thong-dong, thänh-thÖi,
không bÆn-r¶n]

Båch-tu¶c
TuÒi
Tu°i, tu°i-tác..
Tuôn
TuÓn
TuÒn, tuÒn-tu¶t
Tuông
TuÒng, tuÒng chèo, tuÒng
nhÜ, buông-tuÒng..
{tuÒng} [= truÒng]
TuÓt
TuÓt
Tu¶t, tuÒn-tu¶t
Túp lŠu
Tút [ti‰ng mÜ®n]
Tøt

Tuy 觜 (b¶ giác 角) tên m¶t ngôi sao
(trong 28 sao). Còn m¶t âm chu›
[= mÕ chim] (ThiŠu-Chºu và
NguyÍn-Væn-Khôn Ç†c: tu›]

雖 (b¶ chuy 隹) dÀu, dù, dù r¢ng, m¥c 1
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dù, dù có, cho dù, tuy r¢ng; tên
m¶t loài vÆt; xô, ÇÄy [nhÜ thôi 推];
chÌ [nhÜ duy 惟]

睢 (b¶ møc 目) lÜ©m; tên sông; tên
h†. ThÜ-tuy 恣睢 = tr®n m¡t nhìn.

檇 (b¶ m¶c 木) nŒn
荽 (b¶ thäo 艹 [艸]) hÒ-tuy 胡荽 =

tên m¶t thÙ rau
綏

      thoä

(b¶ mÎch 糸) dây ch¢ng xe Ç‹ vÎn;
dËp yên; lui quân; c© tinh. Còn
m¶t âm thoä [= yên, °n, xong-xuôi
[nhÜ thoä 妥]]

緌 (b¶ mÎch 糸) cùng nghïa v§i tuy
綏

蓑
       toa
     thoa

(b¶ thäo 艹 [艸]) tuy-tuy 蓑蓑 =
(hoa lá) rû xuÓng. Còn m¶t âm toa
hay thoa [= áo tÖi, áo mÜa; che-
phû]
[衰 suy = y‰u, sút-kém, suy-kém]

揣
      su›

    Çoàn

(b¶ thû 扌[手]) bÈ, vò, vò cho nát;
ÇÆp, giã. Còn m¶t âm su› [= Ço
chiŠu cao, Ço, lÜ©ng, lÜ©ng-tính,
Ço-lÜ©ng, cân-nh¡c, Ç¡n-Ço, Ço-
Ç¡n; thæm-dò; tên h†] và m¶t âm
Çoàn [= Ç†ng låi, châu låi]

Tuš 睟 (b¶ møc 目) nhìn, nhìn m¶t cách
ÇÙng-Ç¡n; sáng ng©i; thuÀn-nhã
[卒 tÓt = quân lính; thÓt = ch®t]

粹 (b¶ mÍ 米) thuÀn-chÃt, không pha
chÃt khác, không tåp-nhåp, tinh-
tuš, thuÀn-tuš

1

綷 (b¶ mÎch 糸) soàn-soåt {xoàn-
xoåt}[ti‰ng áo chåm nhau]

醉 (b¶ dÆu 酉) say, say rÜ®u; say-
Ç¡m; làm cho say; ngâm rÜ®u

1

祟
       truš

(b¶ thÎ [hay kì] 示) ma làm. CÛng
Ç†c là truš.

Tuÿ 隨 (b¶ phø 阝[阜]) theo, Çi theo, theo
sau; thuÆn theo, tuân theo; thuÆn,
tiŒn; tuÿ cÖ Ùng-bi‰n; ngón chân.

1

随 (b¶ phø 阝[阜]) nhÜ tuÿ 隨 [=
theo, Çi theo, theo sau; thuÆn theo,
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tuân theo; thuÆn..]
隋

       Çoå

(b¶ phø 阝[阜]) tên m¶t triŠu-Çåi ª
bên Tàu thûa xÜa. TrÜ§c kia vi‰t là
隨, sau Ç°i låi thành 隋; tên h†.
Còn m¶t âm Çoå [= thÎt xé]

襚 (bô y 衣) t¥ng áo cho ngÜ©i ch‰t;
t¥ng quÀn-áo cho ngÜ©i sÓng.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1822,
Ç†c: tuœ)

Tu› 瀡 (b¶ thu› 氵[水]) trÖn tu¶t.
髓 (b¶ cÓt 骨) tu›, chÃt m« ª trong

xÜÖng; phÀn tinh-hoa, phÀn cÓt-
y‰u cûa m†i vÆt.

Tuœ 悴 (b¶ tâm 忄 [心]) khÓn-kh°; gÀy-gò
Çi vì khó-nh†c hay kh°-sª. TiŠu-
tuœ 憔悴 = hÓc-hác; có dáng-vÈ
kh°-Çau, tàn-tå, thäm-håi; dáng-vÈ
cûa m¶t ngÜ©i kh°-Çau, tàn-tå,
trông t¶i-nghiŒp, Çáng thÜÖng.
[tiŠu 憔 = hÓc-hác]

1

萃 (b¶ thäo 艹 [艸]) h†p, tø-h†p; bÀy,
Çàn, chúng, tøi, b†n, lÛ; cÕ m†c
um-tùm; tên h†; cùng nghïa v§i
tuœ 悴 [= khÓn-kh°; gÀy-gò Çi vì
khó-nh†c hay kh°-sª]

顇 (b¶ hiŒt 頁) cùng nghïa v§i tuœ 悴
[= khÓn-kh°; gÀy-gò Çi vì khó-
nh†c hay kh°-sª]

瘁 (b¶ nåch 疒) nh†c-mŒt, mÕi-mŒt
膵 (脺) (b¶ nhøc 月 [肉]) tuœ-tång 膵臟 =

lá lách. CÛng vi‰t là 脺
脺 (b¶ nhøc 月 肉) tuœ-tång 脺臟 = lá

lách [nhÜ tuœ 膵]
Tuyên 亘 (b¶ nhÎ 二) phô-bày; nhÜ tuyên 宣

[= bäo rõ; ban-bÓ, tuyên-bÓ,
truyŠn-bá; to-l§n; thông-suÓt; h‰t
sÙc; nói h‰t, h‰t; tên h†]

宣 (b¶ miên 宀) bäo rõ; ban-bÓ,
tuyên-bÓ, truyŠn-bá; to-l§n; thông-
suÓt; h‰t sÙc; nói h‰t, h‰t; tên h†.
Tuyên-ngôn 宣言 = nói cho m†i
ngÜ©i cùng bi‰t

1
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揎 (b¶ thû 扌[手]) x¡n tay áo
楦 (b¶ m¶c 木) cái cÓt giày, cái cÓt

b¢ng g‡ Ç‹ làm giày, gò giày, cái
khuôn làm giày. CÛng vi‰t là 楥.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1071,
Ç†c: huyên)
[楂 tra = tên cây]

楥 (b¶ m¶c 木) nhÜ tuyên 楦
瑄 (b¶ ng†c 玉) viên ng†c bích to t§i

6 tÃc.
鐫 (b¶ kim 金) kh¡c, Çøc, chåm;

giáng xuÓng
[鑴 huŠ = m¶t loåi ÇÌnh (våc) thûa
xÜa. 雋 tuy‹n = thÎt béo; tuÃn =
cùng nghïa v§i tuÃn 儁 hay 俊 [=
tài-giÕi, giÕi-giang, tài-trí hÖn
ngÜ©i; có ti‰ng hÖn Ç©i]]

脧
       thôi

(b¶ nhøc 月 [肉]) giäm b§t, rút
b§t, bóc-l¶t. Còn m¶t âm thôi [=
hòn dái cûa trÈ con]

Tuy‰n 線 (b¶ mÎch 糸) (1) chÌ Ç‹ khâu-vá.
(2) chiŠu dài, bŠ dài. (3) con
ÇÜ©ng. (4) Çi tìm sÙc månh cûa s¿
bí-mÆt. Nhãn-tuy‰n 眼線 = lùng-
xét tung-tích tr¶m-cÜ§p
[泉 tuyŠn, toàn = suÓi, nguÒn]

1

綫 (b¶ mÎch 糸) nhÜ tuy‰n 線
[戔 (1) tiên = nhÕ, hËp, nhÕ-nh¥t,
hËp-hòi [tiên-tiên 戔戔 = nhÕ-
nh¥t; (2) tàn [nhÜ tàn 殘 = tàn-ác;
gi‰t]

腺 (b¶ nhøc 月 [肉]) ÇÜ©ng nÜ§c
trong cÖ-th‹ Ç¶ng-vÆt, håch. NhÛ-
tuy‰n 乳 腺 = håch s»a.

選
    tuy‹n

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) chÙc quan do b¶
ch†n rÒi cº lên trên. Còn m¶t âm
tuy‹n [= ch†n, ch†n-l†c]
[巽 tÓn = tên m¶t quÈ trong 8 quÈ;
nhÜ©ng, nhún-nhÜ©ng [nhÜ tÓn
孫]]

TuyŠn 泉
      toàn

(b¶ thu› 氵[水]) suÓi, nguÒn; tiŠn.
Còn m¶t âm là toàn.

1
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漩 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c xoáy
[旋 toàn = trª låi, quay låi; vøt
chÓc. Toàn-oa 旋 渦 = nÜ§c xoáy]

璇 (b¶ ng†c 玉) m¶t thÙ ng†c ÇËp.
CÛng vi‰t là 璿

璿 (b¶ ng†c 玉) nhÜ tuyŠn 璇
鏇 (b¶ kim 金) máy tiŒn; lò hâm nóng

Tuy‹n 雋
     tuÃn

(b¶ chuy 隹) thÎt béo. Còn m¶t âm
tuÃn [= cùng nghïa v§i tuÃn 儁 hay
俊 [= tài-giÕi, giÕi-giang, tài-trí
hÖn ngÜ©i; có ti‰ng hÖn Ç©i]]

渲 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÅm m¿c.
撰
    soån

(b¶ thû 扌[手]) kén, ch†n, kén-
ch†n. Còn m¶t âm soån [= Ç¥t-
bày; vi‰t thành sách; vi‰t thành
bài]
[巽 tÓn = tên m¶t quÈ trong 8 quÈ;
nhÜ©ng, nhún-nhÜ©ng [nhÜ tÓn
孫]]

1

選

   tuy‰n

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) ch†n, ch†n-l†c.
Tinh-tuy‹n 精選 = ch†n kï. Còn
m¶t âm tuy‰n [= chÙc quan do b¶
ch†n rÒi cº lên trên]

1

Tuy‰t 雪 (b¶ vÛ 雨) tuy‰t [nÜ§c Çông låi
thành khÓi xÓp và nhË rÖi xuÓng
khi Çû lånh và Çû Äm [ª nh»ng nÖi
có khí-hÆu lånh]]; lau, rºa. Tuy‰t-
hoa 雪花 = bông tuy‰t, hoa tuy‰t.
NhÜ tuy‰t 如雪 = giÓng tuy‰t.
Tuy‰t-sÌ 雪恥 = rºa nhøc

1

鱈 (b¶ ngÜ 魚) tên cá
TuyŒt 絕 (b¶ mÎch 糸) ÇÙt, dÙt, h‰t, có m¶t

không hai; lÓi làm thÖ có bÓn câu.
TuyŒt-luân 絕倫 = tài-giÕi Ç‰n Ç¶
không có bÆc nào cao hÖn ÇÜ®c,
tài-giÕi bÆc nhÃt.

TuyŒt [= hay l¡m], tuyŒt-v©i.
TÜ 厶

      khÜ

(b¶ tÜ [hay khÜ] 厶 [b¶ 28, 2 nét])
b¶ thû, ch» tÜ 私 ngày xÜa. Còn
Ç†c là khÜ.

私 (b¶ hoà 禾) riêng, lúc ª m¶t mình;
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không phäi cûa chung cûa công;
bí-Än, cong-queo; anh r‹ em r‹
(cûa ngÜ©i con gái)

思

      tÙ
      tai

(b¶ tâm 心) nghï, nghï-ng®i, nghï
Ç‰n, nh§. TÜÖng-tÜ 相思 = cùng
nh§ nhau, nh§ nhau. Còn m¶t âm
tÙ [= š-tÙ, thi-tÙ..] và m¶t âm tai
[vu-tai 于思 = râu xÒm-xoàm
{sÒm-soàm}]

胥 (b¶ nhøc 月 [肉]) ÇŠu; Ç®i; cùng
coi, dò-xét; sÖ, xa; quan cÃp nhÕ;
tên h†

司

         ti

(b¶ khÄu 口) chû, coi-gi», ngÜ©i
phø-trách; ch‡ làm viŒc quan, ch‡
làm viŒc nhà nÜ§c. TÜ-lŒnh 司令 =
chÙc quan võ trông coi ÇiŠu-khi‹n
m¶t sÜ-Çoàn. CÛng Ç†c là ti [ti-
trÜªng 司長 = trÜªng ti, ngÜ©i
phø-trách trông coi m¶t ti]

1

咨 (b¶ khÄu 口) (1) bàn-båc. (2) công-
væn qua låi gi»a các cÖ-quan
ngang hàng. TÜ-væn 咨文 = væn-
thÜ. (3) tÜ-ta 咨嗟 = than-thª

諮

        ti

(b¶ ngôn 言) bàn, hÕi, trÜng-cÀu.
TÜ-vÃn 諮問 = Ç‹ hÕi š-ki‰n.
CÛng Ç†c là ti.

1

茲

       tØ

(b¶ thäo 艹 [艸]) thêm, càng [nhÜ
tÜ 滋]; Ãy; chi‰u; næm, mùa. Còn
m¶t âm tØ [Quy-tØ 龜茲 tên nÜ§c
ª phía tây châu Á.]
[幺 yêu = nhÕ; sÓ m¶t [1]]

滋 (b¶ thu› 氵[水]) thêm, càng; l§n
thêm; vun, vun-nhuÀn; nhiŠu,
phÒn-thÎnh; Çen

姿 (b¶ n» 女) dáng-dÃp thuÿ-mÎ; nhÜ
tÜ 資 [= cûa-cäi, vÓn-li‰ng..]
[次 thÙ = thÙ-bÆc, lÀn, lÀn-lÜ®t]

資 (b¶ bÓi 貝) cûa-cäi, vÓn-li‰ng;
nh©; tÜ-cÃp; cái tính-chÃt tr©i cho,
tÜ-bÄm, tÜ-chÃt; ch‡ nÜÖng-nh©.

趑 (b¶ tÄu 走) tÜ-thÜ 趑趄 = lê-l‰t, lÍ-
mÍ [khó Çi]
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苴

        trå

        tra

(b¶ thäo 艹 [艸]) cây gai có håt;
b†c, bao, gói. Bao-tÜ 苞苴 = ÇÜa
ÇÒ lÍ. Còn m¶t âm trå [th°-trå
土苴 = cÕ nhào v§i phân] và m¶t
âm tra [= cÕ n°i trên m¥t nÜ§c]

TÙ 四 (b¶ vi 囗) bÓn, sÓ bÓn [4]
肆

        dÎ

(b¶ duÆt 聿) cùng-c¿c, rÃt; làm
theo š muÓn, muÓn th‰ nào làm
nhÜ vÆy, tuÿ-tiŒn, không n‹-nang;
phÖi-bày, bày ra, bêu; cÀm; hoãn,
thong-thä; du‡i ra, mª r¶ng ra;
dài; chæm, chæm-chÌ, siêng-næng;
thº qua; bèn, cho nên [ti‰ng kèm];
bÓn [4] (vi‰t Ç‹ không sºa ÇÜ®c).
Còn m¶t âm dÎ [= thØa, dÜ [nhÜ dÎ
肄]]
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 518: M¶t âm là thích. Pha
thÎt. CÛng cùng nghïa v§i ch» dÎ
肄)

泗 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nÜ§c mÛi. (2)
tên sông

駟 (b¶ mã 馬) tên ng¿a; c‡ xe bÓn
ng¿a; tên sao; bÓn [4].

思
        tÜ
       tai

(b¶ tâm 心) š-tÙ, tÙ thÖ, tÙ væn.
Còn m¶t âm tÜ [= nghï, nghï-ng®i,
nghï Ç‰n, nh§] và m¶t âm tai [vu-
tai 于思 = râu xÒm-xoàm {sÒm-
soàm}]

1

賜 (b¶ bÓi 貝) cho; Ön; h‰t.
恣

       thÜ

(b¶ tâm 心) buông-thä, phóng-
túng; làm láo không bi‰t kiêng-n‹
ai. Còn m¶t âm thÜ [thÜ-tuy 恣睢

= tr®n m¡t nhìn]
TØ 祠 (b¶ thÎ 示) ÇŠn th©, nhà th©; cúng-

t‰.
詞 (b¶ ngôn 言) l©i; l©i væn; m¶t th‹

væn; bäo, nói.
1

瓷 (b¶ ngoã 瓦) ÇÒ sÙ
[次 thÙ = thÙ-bÆc, lÀn, lÀn-lÜ®t]

N: 瓷 sÙ (cùng nghïa)

甆 (b¶ ngoã 瓦) ÇÒ sÙ [nhÜ tØ 瓷]
茲 (b¶ thäo 艹 [艸]) Quy-tØ 龜茲 tên
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        tÜ
nÜ§c ª phía tây châu Á. Còn m¶t
âm tÜ [= thêm, càng [nhÜ tÜ 滋];
Ãy; chi‰u; næm, mùa]
[幺 yêu = nhÕ; sÓ m¶t [1]]

磁 (b¶ thåch 石) nam-châm. TØ-thåch
磁石 = Çá nam-châm. TØ-khí 磁器

= ÇÒ sÙ.

1

慈 (b¶ tâm 心) lành; yêu-thÜÖng rÃt
m¿c, yêu-thÜÖng h‰t lòng; ngÜ©i
trên thÜÖng-yêu ngÜ©i dÜ§i; mË
[cha [nghiêm 嚴]]. TØ-mÅu 慈母 =
mË hiŠn, ngÜ©i mË hiŠn-lành.

辭 (b¶ tân 辛) nói ra thành l©i thành
væn; l©i [l©i khai, l©i tÓ-cáo, l©i
trình..]; tØ-giã; chÓi-tØ; xin; trách-
móc; sai Çi, sai-khi‰n

1

辞 (b¶ tân 辛) nhÜ tØ 辭
辤 (b¶ tân 辛) nhÜ tØ 辭
徐 (b¶ xích 彳) Çi thong-thä, Çi chÀm-

chÆm, thong-thä, chÀm-chÆm, tØ-
tØ; tên ÇÃt.
[余 dÜ = ta]

1

鷀 (b¶ Çi‹u 鳥) lô-tØ 鸕鷀 = con cÓc,
chim cÓc (mò cá rÃt giÕi) [Thành-
ng»: CÓc mò cò xÖi]

Tº 子

         tí

(b¶ tº 子 [b¶ 39, 3 nét]) con; thày
{thÀy} [ti‰ng tôn-xÜng]; gã [ngÜ©i
tÀm-thÜ©ng]; cái, chi‰c; mÀm-
mÓng; m¶t phÀn; m¶t trong 5 tÜ§c
[công 公 hÀu 侯 bá 伯 tº 子 nam
男]. Còn m¶t âm tí [= m¶t trong
12 chi, tØ 11 gi© Ç‰n 1 gi© Çêm;
chu¶t]

死 (b¶ Çãi 歹) ch‰t; t¡t 1
仔 (b¶ nhân 亻[人]) gánh-vác; kï
籽 (b¶ mÍ 米) håt giÓng
紫 (b¶ mÎch 糸) tím, màu tím, màu

tía; dây thao
梓 (b¶ m¶c 木) tên cây. Tº-lí 梓里 =

quê cha ÇÃt t°, nÖi sinh-trÜªng.
鋅
       tân

(b¶ kim 金) cÙng. Còn m¶t âm tân
[= këm]
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T¿ 自 (b¶ t¿ 自 [b¶ 132, 6 nét]) tØ, bªi,
do; mình, chính mình. T¿-sát 自
殺 = mình gi‰t mình.

1

似 (b¶ nhân 亻[人]) (1) giÓng, nhÜ,
giÓng nhÜ. TÜÖng-t¿ 相似 = giÓng
nhau. (2) con cháu [nhÜ t¿ 嗣]
[以 dï = lÃy, làm, dùng]

1

字 (b¶ tº 子) ch», væn-t¿; tên t¿; sinh-
sän; yêu-thÜÖng.

1

寺 (b¶ thÓn 寸) chùa; dinh quan. T¿-
nhân 寺人 = ngÜ©i hÀu-hå ª bên
trong [quan hoån]

1

祀 (b¶ thÎ [hay kì] 示) t‰; næm.
[kÌ 己 (hª) dï 已 (lên m¶t nºa) tÎ
巳 (kín)]

1

禩 (b¶ thÎ 示) nhÜ t¿ 祀
緒 (b¶ mÎch 糸) ÇÀu mÓi tÖ, mÓi nghï,

giãi-bày. T¿-ngôn 緒言 = l©i mª
ÇÀu.

敘 (b¶ phÓc 攵 [攴]) bày hàng, x‰p;
ÇÀu mÓi; bày-tÕ; tø-h†p; ÇÎnh

叙 (b¶ h¿u 又) nhÜ t¿ 敘
姒

         tÌ

(b¶ n» 女) chÎ em dâu g†i nhau, v®
cûa anh. T¿-phø 姒婦 = v® cûa
anh. CÛng Ç†c là tÌ.

嗣 (b¶ khÄu 口) nÓi; con cháu. Hæu-t¿
後嗣 = con cháu vŠ sau.

飼 (b¶ th¿c 食) cho æn, chæn-nuôi.
[司 tÜ, ti = chû, coi-gi», ngÜ©i
phø-trách]

序 (b¶ nghiÍm 广) hai bên tÜ©ng;
trÜ©ng h†c ª làng; bày-tÕ, bài t¿a
cûa m¶t cuÓn sách; thÙ-t¿

1

芧
        tr»

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên cây. CÛng
Ç†c là tr».

沮

        trª

      nhÜ

(b¶ thu› 氵[水]) ÇÃt lÀy trÛng. T¿-
nhÜ 沮洳 = bùn lÀy, ÇÃt lÀy, ÇÃt
trÛng. Còn m¶t âm trª [= ngæn-
cän, cän-trª; båi-hoåi, tan-nát] và
m¶t âm nhÜ [= tên sông; tên h†]

TÜa
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TÙa
T¿a, nÜÖng-t¿a, t¿a cºa, t¿a-
hÒ, t¿a nhÜ..

TÙc 息 (b¶ tâm 心) hÖi thª, m¶t lÀn thª ra
và hít vào; nghÌ; con-cái; l©i, lãi;
thôi; yên-ûi. Tiêu-tÙc 消息 = tan
mÃt Çi và thêm lên; xuÓng rÒi låi
lên, lên rÒi låi xuÓng; lên-lên
xuÓng-xuÓng; tin-tÙc.

1  [tin-tÙc]

卽 (b¶ ti‰t 卩) ngay; t§i, gÀn; tÙc là;
dù. ThÜ©ng vi‰t là 即

1

即 (b¶ ti‰t 卩) nhÜ tÙc 卽 1
喞 (b¶ khÄu 口) ti‰ng than-thª, ti‰ng

(côn-trùng) rên-rÌ. TÙc-tÙc 喞喞 =
ti-tÌ

媳 (b¶ n» 女) con dâu
熄 (b¶ hoä 火) t¡t, dÆp t¡t; tiêu-mòn,

mÃt tích
N: 熄 t¡t (cùng nghïa)

鯽 (b¶ ngÜ 魚) tên cá [cá di‰c]
TÙc, b¿c-tÙc, tÙc mình..
TÜng [= tâng], tÜng-tÜng
TÜng-bØng
TÜng-tÙc
TØng, tØng-träi
TØng [= tÀng]
Tí-tºng

TÜ§c 雀 (b¶ chuy 隹) chim sÈ
削 (b¶ Çao 刂 [刀]) vót; Çoåt h£n, lÃy

Çi; cái nåo; mòn, gÀy-mòn
1

爵 (b¶ träo 爪) chÙc-tÜ§c; cái chén
uÓng rÜ®u; chim sÈ

1

嚼 (b¶ khÄu 口) nhÃm, nhai.
爝 (b¶ hoä 火) ÇuÓc, bó ÇuÓc
皭 (b¶ båch 白) såch, såch-së

Näy tÜ®c, vÜ©n-tÜ®c
TÜÖi
TÜ§i
TÙc-tÜªi
TÜÖm, tÜÖm-tÃt

TÜÖng 相 (b¶ møc 目) cùng, cùng .. nhau,
nhau. TÜÖng-ái 相愛 = cùng yêu

1
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    tÜ§ng
nhau, yêu-thÜÖng nhau. Còn m¶t
âm tÜ§ng [= coi; giúp; tÜ§ng-måo;
kén, ch†n]

湘 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông [nhánh
sông DÜÖng-tº chäy qua tÌnh HÒ-
nam bên Tàu]

箱

    sÜÖng

(b¶ trúc 竹) cái hòm xe, cái kho,
cái hòm, cái rÜÖng. Quen Ç†c là
sÜÖng.

N: 箱 rÜÖng (cùng nghïa)

緗 (b¶ mÎch 糸) màu vàng nhåt; løa
vàng dùng Ç‹ vi‰t. Phi‰u-tÜÖng
縹緗 = sách-vª.

將

   tÜ§ng

  thÜÖng

(b¶ thÓn 寸) s¡p, s¡p t§i, së, rÒi
m§i; nuôi, nuôi-nÃng, chæm-lo;
ÇÜa; cÀm; cÀm ÇÀu; bên, bên cånh;
månh, l§n; dài; theo. TÜÖng-lai
將來 = th©i-gian s¡p t§i. Còn m¶t
âm tÜ§ng [= quan võ cÀm ÇÀu m¶t
Çoàn quân m¶t Çåo quân; coi tÃt
cä] và m¶t âm thÜÖng [= xin, yêu-
cÀu. ThÜÖng-thÜÖng 將將 = ti‰ng
êm-ÇŠm, leng-keng; dáng nghiêm-
chÌnh]

1

漿 (b¶ thu› 水) chÃt nÜ§c, nÜ§c uÓng
ÇÜ®c; chÃt nÜ§c æn ÇÜ®c; nÜ§c
gåo.

蔣
    tÜªng

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên nÃm. Còn
m¶t âm tÜªng [= tên nÜ§c ngày
xÜa; tên h†]

醬 (b¶ dÆu 酉) tÜÖng [nÜ§c chÃm làm
b¢ng Çæu nành, gåo n‰p, muÓi..];
nÜ§c chÃm, ÇÒ æn dÀm nát

1

襄 (b¶ y 衣) giúp; xong, nên; ng¿a
kéo xe; cao; trØ Çi; sao Ç°i ngôi,
Ç°i ch‡. TÜÖng-s¿ 襄事 = xong
viŒc, nên viŒc.
[褱 hoài [nhÜ hoài 懷 = nh§]

鑲 (b¶ kim 金) các vÆt hoà-h®p v§i
nhau; nåm, trám

驤 (b¶ mã 馬) ng¿a chåy nhanh mà
cÃt ÇÀu cao. ñ¢ng-tÜÖng 騰驤 =
ng¿a nhäy v†t lên.
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TÜÖng [= ÇÜa ra, ném ra]
TÜ§ng 將

   tÜÖng

  thÜÖng

(b¶ thÓn 寸) quan võ cÀm ÇÀu m¶t
Çoàn quân m¶t Çåo quân; coi tÃt
cä. ñåi-tÜ§ng 大將 = m¶t chÙc
quan võ trong quân-Ç¶i cao hÖn
trung tÜ§ng, cÃp-bÆc tÜ§ng cao
nhÃt [ª nh»ng nÜ§c không có
thÓng tÜ§ng]. Còn m¶t âm tÜÖng
[= s¡p, s¡p t§i, së, rÒi m§i; nuôi,
nuôi-nÃng, chæm-lo; ÇÜa; cÀm;
cÀm ÇÀu; bên, bên cånh; månh,
l§n; dài; theo] và m¶t âm thÜÖng
[= xin, yêu-cÀu. ThÜÖng-thÜÖng
將將 = ti‰ng êm-ÇŠm, leng-keng;
dáng nghiêm-chÌnh]

1

相

    tÜÖng

(b¶ møc 目) coi; giúp; ngÜ©i giúp
vÎ ÇÙng ÇÀu m¶t nÜ§c Ç‹ trông-coi
m†i viŒc hành-chính [hành-
chánh]; tÜ§ng-måo; kén, ch†n.
Thû-tÜ§ng 首相 = ngÜ©i ÇÙng ÇÀu
chính-phû (ª m¶t sÓ nÜ§c). Còn
m¶t âm tÜÖng [= cùng, cùng ..
nhau, nhau]

1

TÜ©ng 爿 (b¶ tÜ©ng 爿 [b¶ 90, 4 nét]) tÃm
ván, nºa bên trái cûa tÃm g‡ xÈ ra.
[片 phi‰n = mänh, vÆt mÕng và
ph£ng; nºa; danh-thi‰p]

牆 (b¶ tÜ©ng 爿) vách xây b¢ng gåch
hay b¢ng Çá.

1

墻 (b¶ th° 土) nhÜ tÜ©ng 牆
嬙 (b¶ n» 女) m¶t chÙc quan Çàn bà

ngày xÜa.
檣 (b¶ m¶c 木) c¶t buÒm, cái c¶t

buÒm
戕 (b¶ qua 戈) gi‰t, gi‰t håi. T¿-tÜ©ng

自戕  = mình gi‰t mình, t¿-tº.
詳 (b¶ ngôn 言) rõ-ràng, Çû m†i thÙ

không thi‰u thÙ gì; l©i cûa quan
dÜ§i báo-cáo v§i quan trên; l©i cûa
ngÜ©i dÜ§i báo-cáo v§i ngÜ©i trên;
h‰t; lành (giÓng tÜ©ng 祥)

祥 (b¶ thÎ 示) ÇiŠm, ÇiŠm tÓt; phúc-
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lành; tang ba næm. BÃt-tÜ©ng 不祥

= ÇiŠm không tÓt, ÇiŠm xÃu.
庠 (b¶ nghiÍm 广) trÜ©ng h†c (ª

làng)
翔 (b¶ vÛ 羽) liŒng quanh; Çi vung

tay; cùng nghïa v§i tÜ©ng 詳
薔

      s¡c

(b¶ thäo 艹 [艸]) tÜ©ng-vi 薔薇 =
tên cây m†c ven tÜ©ng. Còn m¶t
âm s¡c [= tên cÕ]

TÜªng 想 (b¶ tâm 心) nh§, tÜªng-nh§;
tÜªng-tÜ®ng, nghï, nghï là (nhÜ
vÆy). HÒi-tÜªng 回想 = nghï låi,
nh§ låi.

1

蔣
    tÜÖng

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên nÜ§c ngày
xÜa; tên h†. Còn m¶t âm tÜÖng [=
tên nÃm]

鯗 (b¶ ngÜ 魚) cá khô.
鮝 (b¶ ngÜ 魚) cá khô [nhÜ tÜªng 鯗]
槳 (b¶ m¶c 木) cái mái chèo
獎 (b¶ khuy‹n 犬) khen, khen-ng®i Ç‹

cÓ-g¡ng hÖn; khuy‰n-khích,
tÜªng-lŒ, thÜªng.

1

TÜ®ng 匠 (b¶ phÜÖng 匚) th® m¶c, th®; lành
nghŠ; khéo, giÕi.

象 (b¶ thÌ 豕) (1) voi, con voi. (2) ngà
voi. (3) hình-dáng, hình-trång,
hình-tÜ®ng. TÜ®ng-hình 象形 =
m¶t lÓi ch» cûa ch» Hán [trông s¿
vÆt th‰ nào vë låi giông-giÓng nhÜ
vÆy]. (4) khí-tÜ®ng. (5) làm phép,
gÜÖng-mÅu, làm theo nhÜ (là). (6)
ÇÒ Ç¿ng rÜ®u. (7) ÇiŒu múa

1

像 (b¶ nhân 亻[人]) hình-tÜ®ng,
tÜ®ng, tranh; giÓng, nhÜ, y nhÜ, ví
nhÜ

1

橡 (b¶ m¶c 木) tên cây [cây dÈ, håt
dÈ; cây sÒi; cây cao-su]

TÜu 掫 (b¶ thû 扌[手]) canh-gác
[取 thû = lÃy; chÎu lÃy; ch†n lÃy,
dùng; làm]

緅 (b¶ mÎch 糸) màu ÇÕ thÅm, màu
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nâu thÅm; màu ÇÕ nhåt, màu ÇiŠu
nhåt.

陬 (b¶ phø 阝[阜]) góc, chân, xó,
(nÖi) hÈo-lánh. Hà-tÜu 遐陬 = nÖi
xa-xæm hÈo-lánh

諏 (b¶ ngôn 言) hÕi (š-ki‰n), bàn
(mÜu)

鯫 (b¶ ngÜ 魚) cá con, cá tép; bé tí,
nhÕ xíu; hèn-m†n, nhÕ-nhen

噍

      ti‰u
      tiêu

(b¶ khÄu 口) chù-tÜu 啁噍 = ti‰ng
kêu cûa chim én {chim y‰n}, chim
sÈ. Còn m¶t âm ti‰u [= nhai,
nhÃm, c¡n] và m¶t âm tiêu [=
buÒn-kh°, chua-sót]

湫

      ti‹u

(b¶ thu› 氵[水]) cái ao; mát rÜ®i
{mát r®i}; tên sông. Còn m¶t âm
ti‹u [= ÇÃt trÛng, ÇÃt lõm. Có
ngÜ©i Ç†c là tiŠu]

蝤

       du

        tù

(b¶ trùng 虫) tÜu-mâu 蝤 蛑 = m¶t
loåi cua bi‹n {b‹} có gai.  Còn
m¶t âm du [cùng nghïa v§i du 蝣
trong phù-du 蜉蝣 [= con nhŒn
nÜ§c, con v©]] và m¶t âm tù [tù-tŠ
蝤蠐 = con sâu g‡]

滫 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c vo gåo.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1225,
Ç†c: t¿u)
[滌 ÇÎch = g¶t, rºa, rºa såch; quét]

Tºu 酒 (b¶ dÆu 酉) rÜ®u {riŒu, diŒu}
T¿u 就 (b¶ uông 尢) xong, nên [thành-t¿u,

hoàn-thành]; t§i, Ç‰n, Çi (nhÆn
viŒc, làm, h†c..), vào; theo, tuÿ

1

僦 (b¶ nhân 亻[人]) thuê
TÜ§t
{tÜ®t} [= trÜ®t]
TÜ©u, con tÜ©u {tiŠu}

Ty, tš, tÿ, t›,
tœ [Xem ti, tí,
tï, tì, tÌ, tÎ]

Tha 他 (b¶ nhân 亻[人]) nó, h¡n, anh Ãy,
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ông Ãy [ngôi thÙ ba sÓ ít]; khác
[ngÜ©i khác, cái khác, viŒc khác];
Ç°i khác. VÎ-tha 爲他 = vì ngÜ©i
khác, vì ngÜ©i.
[也 dã = vÆy]

她 (b¶ n» ) nó, cô Ãy, chÎ Ãy, bà Ãy, bä
[ngôi thÙ ba, sÓ ít]

牠 (b¶ ngÜu 牛) nó, cái Ãy, con Ãy
[ngôi thÙ ba, sÓ ít, chÌ vÆt]

它 (b¶ miên 宀) nó, cái Ãy [ngôi thÙ
ba, sÓ ít, chÌ s¿ vÆt]; khác, không
phäi [nhÜ tha 佗]

佗

        Çà

(b¶ nhân 亻[人]) khác; Ç°i khác;
nó, anh Ãy.. [nhÜ tha 他]. Còn m¶t
âm Çà [= mang lÃy, chÎu lÃy; thêm]

磋 (b¶ thåch 石) mài, giÛa; bàn Çi bàn
låi thÆt kï.

蹉

        sa

(b¶ túc 足) sai-lÀm; lÀn-l»a. Tha-
Çà [sa-Çà] 蹉跎 = lÀn-l»a, bÕ phí
th©i-gian, Ç‹ th©i-gian trôi qua m¶t
cách phí-phåm. Còn Ç†c là sa.

搓

       sai

(b¶ thû 扌[手]) xoa, xát, vò, vê,
xo¡n. Tha thû 搓手 = xoa tay.
CÛng Ç†c là sai.

Tha [= thä ra, bÕ qua]
Tha-thÜ§t
Thá [= th§]
Thà, thà r¢ng, thÆt-thà

Thä 且 (b¶ nhÃt 一) tåm; vØa .. vØa ..; s¡p;
låi [ti‰ng kèm]; mà [ti‰ng kèm].
CÄu-thä 苟且 = làm cho xong, làm
bØa, làm không cÄn-thÄn không
chu-Çáo, làm t¡c-trách, làm lu¶m-
thu¶m.

1

Thä, thä lÕng, buông-thä..
Thác 魄

   phách
       båc

(b¶ qu› 鬼) låc-thác 落魄 = bÖ-vÖ,
không có viŒc làm không nÖi
nÜÖng-t¿a. Còn m¶t âm phách [=
vía] và m¶t âm båc [bàng-båc
旁魄 = r¶ng mênh-mông]

託 (b¶ ngôn 言) nh©; nh© trông-nom,
nh© trông-coi; mÜ®n c§
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錯 (b¶ kim 金) Çá mài; lÅn-l¶n; lÀm-
lÅn. Thác-Çao 錯刀 = cái giÛa.

厝

      thÓ

(b¶ hán 厂) Çá mài; lÅn-l¶n [cùng
nghïa v§i thác 錯]. Còn m¶t âm
thÓ [= Ç‹, Ç¥t, chÃt; quàn (ngÜ©i
ch‰t, chÜa Çem Çi chôn)]

Thác [= ch‰t]
Thåc 碩 (b¶ thåch 石) to-l§n. Thåc-thº

雀鼠 = tên m¶t loài thú [giÓng nhÜ
chu¶t nhÜng l§n hÖn] [Còn có tên
là thåch-thº 鼫鼠 hay tÜ§c-thº
雀鼠]

Thách, thách-ÇÓ..
Thåch 石 (b¶ thåch 石 [b¶ 112, 5 nét]) Çá;

b¡n Çá ra; bia, mÓc; cái gì dùng
ÇÜ®c; m¶t ti‰ng trong 8 ti‰ng [bát
âm]; l§n, bŠn.

1

鼫 (b¶ thº 鼠) thåch-thº 鼫鼠 = tên
m¶t loài thú [giÓng nhÜ chu¶t
nhÜng l§n hÖn] [Còn có tên là
thåc-thº 碩鼠 hay tÜ§c-thº 雀鼠]

Thai 胎 (b¶ nhøc 月 [肉]) con còn ª trong
bøng mË.

台
        Çài
         di

(b¶ khÄu 口) tên m¶t ngôi sao. Còn
có âm là Çài [vi‰t t¡t ch» Çài 臺 =
toà nhà thÆt l§n] và m¶t âm di [=
ta; vui-vÈ, vui lòng]

邰 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên m¶t nÜ§c ngày
xÜa

駘

       Çài

(b¶ mã 馬) con ng¿a hèn, ng¿a
xÃu; ngÜ©i hèn-kém dÓt-nát. Còn
Ç†c là Çài.

Thái 太 (b¶ Çåi 大) to l¡m, rÃt l§n.
Thái-dÜÖng 太陽 = m¥t tr©i

1

大

       Çåi

(b¶ Çåi 大 [b¶ 37, 3 nét]) to l¡m,
rÃt l§n {cùng nghïa v§i thái 太].
Còn m¶t âm là Çåi  [= l§n, to]

汰
      thäi

(b¶ thu› 氵[水]) quá. Còn m¶t âm
thäi [= Çãi, l†c, bÕ b§t Çi. Sa-thäi
沙汰 = Çãi bÕ b§t Çi]

1

泰 (b¶ thu› 氵[水]) to-l§n, hanh-
thông, vÆn tÓt, r¶ng-rãi, ngÜ®c låi

1
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v§i bï 否.
蔡
       sái

(b¶ thäo 艹 [艸]) m¶t thÙ rùa l§n;
tên nÜ§c; tên h†. CÛng Ç†c là sái.

采

      thäi

(b¶ biŒn 釆)  hái, ng¡t; ch†n, l¿a-
ch†n, ch†n-nh¥t [nhÜ thái 採];
dáng-dÃp, vÈ ngÜ©i; màu-s¡c r¿c-
r«; ÇÃt [thái-Ãp 采邑] ÇÜ®c vua
ban cho Ç‹ æn l¶c. Phong-thái
風采 = dáng-dÃp, dáng bŠ ngoài
bi‹u-l¶ lÓi sÓng cûa m¶t ngÜ©i và
Ç‹ xem ngÜ©i Çó thu¶c loåi ngÜ©i
nào Çó. CÛng Ç†c là thäi.

1

採
      thäi

(b¶ thû 扌[手]) hái, ng¡t; ch†n,
l¿a-ch†n, ch†n-nh¥t. Còn Ç†c là
thäi.

彩

       thäi

(b¶ sam 彡) màu-s¡c; r¿c-r«; ÇÜ®c
cu¶c, trúng giäi, trúng sÓ. CÛng
Ç†c là thäi.

Thái rau thái bèo
ThØa-thãi

Thäi 采

      thái

(b¶ biŒn 釆)  hái, ng¡t; ch†n, l¿a-
ch†n, ch†n-nh¥t [nhÜ thäi 採];
dáng-dÃp, vÈ ngÜ©i; màu-s¡c r¿c-
r«; ÇÃt [thäi-Ãp 采邑] ÇÜ®c vua
ban cho Ç‹ æn l¶c. Quen Ç†c là
thái.

採
      thái

(b¶ thû 扌[手]) hái, ng¡t; ch†n,
l¿a-ch†n, ch†n-nh¥t. Quen Ç†c là
thái.

彩

      thái

(b¶ sam 彡) màu-s¡c; r¿c-r«; ÇÜ®c
cu¶c, trúng giäi, trúng sÓ. Quen
Ç†c là thái.

汰

      thái

(b¶ thu› 氵[水]) Çãi, l†c, bÕ b§t
Çi. Sa-thäi 沙汰 = Çãi bÕ b§t Çi.
ñào-thäi 淘汰 = Çãi bÕ c¥n-bã.
Còn m¶t âm thái [= quá]

綵 (b¶ mÎch 糸) løa màu, tÖ màu, tÖ
nhiŠu màu; nhiŠu màu, s¥c-s«.

Tham 貪 (b¶ bÓi 貝) æn cûa Çút, æn hÓi-l¶,
ham-muÓn mà không (hŠ) chán.
Tham-lam 貪婪 = ham-muÓn,
ham-muÓn mà không chán.

1
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參

      sâm

(b¶ tÜ hay khÜ 厶) xen vào, d¿
vào, can-d¿ vào. Tham-mÜu 參謀

= giúp š-ki‰n, giúp š-ki‰n cho
ngÜ©i chÌ-huy trong viŒc Ç¥t-Ç‹,
hoåch-ÇÎnh, t°-chÙc, th¿c-hiŒn các
k‰-hoåch. Còn m¶t âm sâm [nhÜ
sâm 蔘 hay 薓 [= m¶t thÙ cÕ báu,
cû dùng làm thuÓc]]

1

叁

      tam

(b¶ tÜ hay khÜ 厶) nhÜ tham 參 [=
xen vào, can-d¿ vào]. Còn m¶t âm
tam [nhÜ tam 三 [= ba, sÓ ba]. Vi‰t
nhÜ th‰ này không sºa thành sÓ
khác ÇÜ®c]

摻
      sam
      säm

(b¶ thû 扌[手]) tên hÒi trÓng [hÒi
trÓng tham]. Còn m¶t âm sam [=
thon-thon, nhÕ-nh¡n.] và m¶t âm
säm [= cÀm, n¡m]

探

     thám

(b¶ thû 扌[手]) tìm-tòi, tìm-ki‰m;
thº; dò-xét; hÕi thæm. Có khi Ç†c
là thám.

Thám 探

     tham

(b¶ thû 扌[手]) tìm-tòi, tìm-ki‰m;
thº; dò-xét; hÕi thæm. Có khi Ç†c
là tham.

1

Thäm 慘 (b¶ tâm 忄 [心]) Çau-Ç§n Çáng
thÜÖng Ç‰n Ç¶ ai cÛng phäi Çau
lòng.
[參 tham = xen vào, d¿ vào; sâm
[nhÜ sâm 蔘] = cû sâm]

1

菼 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ lau
[炎 viêm = nóng; bÓc cháy, ng†n
lºa; Çàm = r¿c-r«; diÍm = ng†n
lºa, lºa cháy leo [nhÜ diÍm 燄]

毯 (b¶ mao 毛) cái ÇŒm, cái thäm. 1
Than 坍 (b¶ th° 土) ÇÃt lª

攤 (b¶ thû 扌[手]) lÃy tay vuÓt ra,
vuÓt ra; bày hàng, bày ra bán các
nÖi; chia ÇŠu nhau
[難 nan = khó; nån = tai-nån]

灘 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÃt ven nÜ§c; cái
thác

癱 (b¶ nåch 疒) co-qu¡p; tê-liŒt.
Than-hoán 癱瘓 = båi, liŒt, tê-liŒt.
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Than cûi, than Çá
Than-thª, than-vãn..

Thán 炭 (b¶ hoä 火) than; chÃt Ç¶c ª trong
ngÜ©i thª ra.

1

嘆 (b¶ khÄu 口) than, kêu-than, than-
vãn, than-thª; thª dài

N: 嘆 than (cùng nghïa, âm
gÀn giÓng)

歎 (b¶ khi‰m 欠) than-thª; ngân dài
gi†ng ra; tÃm-t¡c khen.

Thän 坦 (b¶ th° 土) ph£ng-ph¡n, ph£ng-
phiu, không vÜ§ng-vít, không xáo-
Ç¶ng, không rung-Ç¶ng.

1
N: 坦 ÇÃt (th° 土 (š) + m¶t
nºa ch» Çát [怛] 旦 (â))
[NgÅu-nhiên trùng v§i thän
坦]

Thang 湯

    sÜÖng

     thãng

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c nóng; canh;
thuÓc thang, thuÓc chén; tên h†;
tên m¶t vÎ vua cûa Tàu ngày xÜa.
Còn m¶t âm sÜÖng [= nÜ§c chäy
cuÒn-cu¶n; nÜ§c løt] và m¶t âm
thãng [= ngâm nÜ§c nóng, d¶i
nÜ§c nóng]
[昜 dÜÖng = m¥t tr©i, ngÜ®c låi v§i
âm [nhÜ dÜÖng 陽]

1

膛 (b¶ nhøc 月 [肉]) ch‡ trÓng ª
trong ngÜ©i; ch‡ trÓng ª trong ÇÒ
vÆt. Hung-thang 胸膛 = lÒng ng¿c,
trong lÒng ng¿c.

鏜 (b¶ kim 金) (ti‰ng trÓng) thùng-
thùng; (ti‰ng chuông) coong-
coong

鞺 (b¶ cách 革) ti‰ng trÓng
Cái thang, thênh-thang..
Tháng

Thãng 湯

   sÜÖng
    thang

(b¶ thu› 氵[水]) ngâm nÜ§c nóng,
d¶i nÜ§c nóng, d¶i nÜ§c sôi. Còn
m¶t âm sÜÖng [= nÜ§c chäy cuÒn-
cu¶n; nÜ§c løt] và m¶t âm thang
[= nÜ§c nóng; tên m¶t vÎ vua cûa
Tàu ngày xÜa]
[昜 dÜÖng = m¥t tr©i, ngÜ®c låi v§i
âm [nhÜ dÜÖng 陽]
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Thäng 倉

  thÜÖng

(b¶ nhân 人) thäng-thÓt 倉卒 =
bÓi-rÓi, v¶i-vàng, hÃp-tÃp. Còn
m¶t âm thÜÖng [= cái bÎch Ç¿ng
thóc]

帑
         nô

(b¶ cân 巾) kho Ç‹ cûa, ch‡ Ç‹
tiŠn. Còn m¶t âm nô [= con, v®
con [nhÜ nô 孥]

儻 (b¶ nhân 亻[人]) (1) n‰u, giä-sº,
giä-thº, ví-phÕng [thÜ©ng vi‰t là
thäng 倘]. (2) thích-thäng 倜儻 =
l‡i-låc, ch»ng-chåc; thong-thä,
thong-dong, không bÎ bó-bu¶c.

倘 (b¶ nhân 亻[人]) n‰u, giä-sº, giä-
thº, ví-phÕng.

趟
     tranh

(b¶ tÄu 走) chåy m¶t phen, chåy
m¶t lÜ®t. Còn m¶t âm tranh [=
nhäy choi-choi]

躺 (b¶ thân 身) n¢m th£ng c£ng N: 躺 th£ng (có th‹ hi‹u là
cùng nghïa, âm gÀn giÓng)

Thanh 聲

    thinh

(b¶ nhï 耳) ti‰ng, ti‰ng Ç¶ng;
chuy‹n-ÇiŒu lên xuÓng hay không
lên xuÓng ho¥c kéo dài cûa ti‰ng;
k‹; nêu rõ; ti‰ng khen. Có m¶t sÓ
ti‰ng ÇÎa-phÜÖng Ç†c là thinh.

1

声 (b¶ sï 士) nhÜ thanh 聲
青 (b¶ thanh 青 [b¶ 174, 8 nét]) xanh,

màu xanh (da tr©i); trÈ, trÈ-trung.
Thanh-thäo 青草 = cÕ xanh.
Thanh-niên 青年 = tu°i trÈ.

1

清 (b¶ thu› 氵[水]) trong, såch; sºa-
sang rành-måch; hÜ-không; k‰t-
liÍu; l¥ng-lë; tên m¶t triŠu-Çåi ª
bên Tàu do ngÜ©i Mãn-châu n¡m
quyŠn.

1

圊 (b¶ vi 囗) chuÒng xí, chuÒng chÒ,
cÀu tiêu

Thánh 聖 (b¶ dÜ«ng 耳) tu-dÜ«ng nhân-cách
Ç‰n ch‡ cùng-c¿c, ngÜ©i hi‹u-bi‰t
r¶ng và có ÇÙc-hånh cao hÖn m†i
ngÜ©i; bÃt-cÙ cái gì Ç‰n t¶t-bÆc,
t¶t-ÇÌnh, tuyŒt-luân, không ai hÖn
ÇÜ®c n»a; sáng-suÓt, cái gì cÛng

1
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bi‰t rõ; ti‰ng tôn-kính Ç‹ g†i vua
hay nh»ng ngÜ©i nhÜ vua.

Thành 成 (b¶ qua 戈) nên, tr†n, h‰t, xong,
công viŒc Ç‰n lúc xong, thành-t¿u;
trª nên; Çã ÇÎnh rÒi; hoà-bình; béo-
tÓt; phÀn sÓ Çã xong Çã thành.

1

城 (b¶ th° 土) cái thành, cái thành
bên trong [Quách 郭 = cái thành
bên ngoài] [công-trình xây-Ç¡p
v»ng-ch¡c bao-b†c chung quanh
m¶t khu-v¿c quan-tr†ng có nhiŠu
ngÜ©i ª Ç‹ phòng-thû canh-gi»];
Ç¡p thành

1

誠 (b¶ ngôn 言) thành-thÆt, thành-
th¿c, chân-thÆt, chân-th¿c, không
giä-dÓi; tin

1

Thänh-thÖi
Thånh, thÎnh 晟 (b¶ nhÆt 日) sáng; m¥t tr©i r¿c-r«;

lºa cháy rÀn-rÆt
盛

    thình

(b¶ mãnh 皿) ÇÀy-Çû Çông-Çúc,
Çông ÇÀy, nhiŠu, tÜÖi-tÓt, thÎnh-
vÜ®ng, chÌ thÃy thêm lên mà
không kém Çi; nÒng-nàn; tên h†.
Thånh-tình [thÎnh-tình] 盛情 =
tình-cäm nÒng-nàn. Còn m¶t âm
thình [= Ç¿ng; chÙa, chÙa-Ç¿ng;
ÇÒ Ç¿ng, cái Ç¿ng ÇÒ; chÎu, nhÆn;
chÌnh-ÇÓn]

1

Thao 滔

      Çào

(b¶ thu› 氵[水]) mông-mênh,
cuÒn-cu¶n, ÇÀy-rÅy [ÇÀy-dÅy];
nh©n, khinh-nh©n, coi thÜ©ng.
Thao-thao 滔滔 = nÜ§c chäy cuÒn-
cu¶n; nói không ngØng, nói rang-
räng. Còn m¶t âm Çào [= h†p]

1

操

     tháo

(b¶ thû 扌[手]) (l©i Ç¶ng) cÀm,
n¡m, gi», gi»-gìn; nói; tÆp. Thao-
trÜ©ng 操場 = bãi tÆp, sân tÆp.
Còn m¶t âm tháo [= (l©i tên) s¿
gìn-gi» phÄm-chÃt; chí-khí, khí-
ti‰t, ÇÙc-hånh; khúc Çàn]

1

撡 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ thao 操
叨 (b¶ khÄu 口) tham, chÎu Ön; có th‹
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tåm cho là. Lao-thao 嘮叨 = nói
nhiŠu, nói không ngØng, huyên-
thuyên.

弢 (b¶ cung 弓) cái túi Ç¿ng cung.
CÛng dùng nhÜ thao 韜

韜 (b¶ vi 韋) cái túi Ç¿ng gÜÖm, Ç¿ng
cung. CÛng dùng nhÜ thao 弢

洮
      Çào

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm Çào [= rºa]

絛 (b¶ mÎch 糸) dây Çánh b¢ng tÖ.
Thao-trùng 絛蟲 = giun, sán

縚 (b¶ mÎch 糸) dây Çánh b¢ng tÖ
[nhÜ thao 絛]

Thao-láo
Tháo   澡

        táo
(b¶ thu› 氵[水]) t¡m, rºa. CÛng
Ç†c là táo.

操

     thao

(b¶ thû 扌[手]) (l©i tên) s¿ gìn-gi»
phÄm-chÃt; chí-khí, khí-ti‰t, ÇÙc-
hånh; khúc Çàn. Ti‰t-tháo 節操 =
gi» v»ng phÄm-chÃt cûa m¶t ngÜ©i
có chí-khí. Còn m¶t âm thao [=
(l©i Ç¶ng) cÀm, n¡m, gi», gi»-gìn;
nói; tÆp

造

       tåo

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) Ç‰n, t§i, sÙc h†c,
mÙc h†c, bên, phe (trong m¶t vø
kiŒn); th©i-Çåi, Ç©i; thÓt-nhiên.
Còn m¶t âm tåo [= làm nên, làm
ra, ch‰ ra, Çóng, xây-Ç¡p; bÎa-Ç¥t,
Ç¥t; m§i, trÜ§c]

1

慥 (b¶ tâm 忄 [心]) tháo-tháo 慥慥 =
chæm-ch¡m

糙 (b¶ mÍ 米) gåo xay. Thô-tháo 粗
糙 = vÆt gì chÜa ÇÜ®c làm kï

Thäo 艸  (艹) (b¶ thäo 艸 hay 艹 [b¶ 140, 6 nét])
nguyên là ch» thäo 草.

草 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ; c¡t cÕ; bÕ phí
[coi nhÜ cÕ-rác]; qua-loa; ª nhà
quê; vi‰t nháp [chÜa hoàn-toàn];
m¶t lÓi vi‰t nhanh. Thanh-thäo
青草 = cÕ xanh.

1
Thanh-thäo, bän thäo, ch»
thäo.

討 (b¶ ngôn 言) Çánh, gi‰t kÈ có t¶i;
tìm, dò-xét; Çòi, Çòi lÃy cûa-cäi
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cûa ngÜ©i khác; bÕ Çi.
Thäo æn, thäo nào..
Thåo

Tháp 塔 (b¶ th° 土) cái tháp 1
臿
       sáp
      tráp

(b¶ c»u 臼) (1) cái mai, cái
thu°ng, cái chày Ç‹ Ç¡p  tÜ©ng. (2)
nhÜ 插. CÛng Ç†c là sáp hay tráp

插

       sáp
      tráp

(b¶ thû 扌[手]) c¡m vào, lách vào,
Çâm vào, gæm vào, cho vào, cài
vào, g¡n thêm; trÒng, cÃy, c¡m; cái
mai. CÛng Ç†c là sáp hay tráp.

1
N: 插 ch¡p (âm gÀn giÓng
tráp)

搨 (b¶ thû 扌[手]) rÆp lÃy; lÃy giÃy
m¿c rÆp vào các bia cÛ Ç‹ lÃy væn.

Thåp
Thau
Vi‰t tháu, tháu cáy..
Thay, thay-läy, thay-thäy
Thày [= thÀy], thày-lay..
Thäy
Th¡c-m¡c, th¡c-thÕm
Thæm
Th¡m
Thæn
Th£ng-th¡n
Th¢n-l¢n

Thæng 升 (b¶ thÆp 十) lên, lên chÙc, ti‰n-
chÙc; thÜng [ÇÖn-vÎ Çong-lÜ©ng
[mÜ©i lÈ là m¶t thÜng]].

1

昇 (b¶ nhÆt 日) (1) m¥t tr©i m†c. (2)
lên, lên chÙc, ti‰n chÙc [nhÜ thæng
升]

陞 (b¶ phø 阝[阜]) nhÜ thæng 升
塍 (b¶ th° 土) thºa ru¶ng cÃy lúa
勝

    th¡ng

(b¶ l¿c 力) b¢ng; chÎu, gánh chÎu;
có th‹. Thæng-y 勝衣 = có th‹ m¥c
quÀn-áo lÃy m¶t mình [không cÀn
ai giúp]. Còn m¶t âm th¡ng [=
ÇÜ®c; hÖn]

Th¡ng 勝 (b¶ l¿c 力) ÇÜ®c; hÖn; ÇÒ trang-
sÙc trên ÇÀu. Th¡ng-cänh 勝景 =
cänh ÇËp (hÖn nh»ng nÖi khác).
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    thæng Còn m¶t âm thæng [=b¢ng; chÎu,
gánh chÎu; có th‹]

Th¡ng xe Çåp, th¡ng låi
Th¡ng nÜ§c hàng..

Th¢ng 繩 (b¶ mÎch 糸) dây; th£ng; sºa låi,
sºa-ch»a låi; nÓi
[黽 mãnh = con chÅu-chu¶c, con
nhái, con ‰ch; mÅn = g¡ng-gÕi, cÓ-
g¡ng]

澠
     mÅn

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm mÅn [= tên sông]

Th¢ng cu con Çï, th¢ng bé..
{th¢ng-l¢ng} [= th¢n-l¢n]
Th£ng, th£ng-th¡n..

Th¥ng 乘

     thØa

(b¶ phiŒt 丿) c‡ xe có bÓn ng¿a
kéo; bÓn; sách-vª ghi-chép m†i
viŒc. Còn m¶t âm thØa [= cÜ«i
[c«i], Çóng (xe vào ng¿a), Çi
(thuyŠn, bè); nhân vì; tính nhân;
bÆc {b¿c}; c‡ xe]

剰 (b¶ Çao 刂 [刀]) thØa 1
賸

   thÙng

(b¶ bÓi 貝) (1) tæng thêm. (2) thØa
[nhÜ th¥ng 剩]. CÛng Ç†c là thÙng.

蹭 (b¶ túc 足) th¥ng-Ç¥ng 蹭蹬 =
ngÖ-ngác, tr¡c-trª, long-Çong,
thÃt-th‰, dáng ngÜ©i thÃt-th‰.

Th¡p
Th¡t

Thâm 深 (b¶ thu› 氵[水]) sâu, bŠ sâu, chiŠu
sâu; sâu-kín; cách xa, tØ ngoài vào
hi‹m-hóc khó Çi; lâu-dài, còn dài;
nhiŠu công-phu; b¡t bÈ nghiêm-
ng¥t; ti‰n-thû; rÃt, l¡m. Då-thâm
夜深 = Çêm dài, Çêm trÜ©ng.

1

ThÃm 沁
      tÃm
      sÃm

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm tÃm [= ngâm trong nÜ§c
(NguyÍn-Væn-Khôn)] và m¶t âm
sÃm [= nÜ§c thÃm vào, thÃm vào]

N: 沁 tæm [tæm hÖi, mÃt
tæm], t¡m [t¡m rºa] (âm gÀn
giÓng)

ThÅm
ThÀm 湛 (b¶ thu› 氵[水]) chìm; sâu [nhÜ

trÀm 沈]. CÛng Ç†c là trÀm. Còn
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     tråm
     Çam
     tiêm

m¶t âm tråm [= sâu, dày; trong],
m¶t âm Çam [= tên sông; vui] và
m¶t âm tiêm [= ngâm]

忱 (b¶ tâm 忄 [心]) th¿c, thÆt
椹
    châm

(b¶ m¶c 木) trái dâu, quä dâu. Còn
m¶t âm châm [= cái búa b° cûi]

葚
     thÆm

(b¶ thäo 艹 [艸]) trái dâu, quä dâu.
CÛng Ç†c là thÆm.

ThÀm-thì, nói thÀm..
ThÄm 沈

     trÀm

     trÃm

(b¶ thu› 氵[水]) tên h†; tên ÇÃt;
tên nÜ§c. Còn m¶t âm trÀm [=
chìm, chìm-Ç¡m, bÎ chìm, bÎ chìm-
Ç¡m; thâm-trÀm; ÇÒ n¥ng] và m¶t
âm trÃm [= ném xuÓng nÜ§c]

1

沉 (b¶ thu› 氵[水]) nhÜ 沈
審 (b¶ miên 宀) xét kï, xét rõ; xét hÕi,

xét-Çoán; (ti‰ng kèm) quä Çúng
nhÜ vÆy, Çúng nhÜ th‰.

1

讅 (b¶ ngôn 言) nhÜ thÄm 審
瀋 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c ép ra
諗 (b¶ ngôn 言) xét [nhÜ thÄm 審];

nghï [nhÜ niŒm 念]
嬸 (b¶ n» 女) thím [v® cûa chú]; thím

[em dâu, em dâu cûa chÒng]
ThÆm 甚 (b¶ cam 甘) rÃt, l¡m; nào.

葚
     thÀm

(b¶ thäo 艹 [艸]) trái dâu, quä dâu.
CÛng Ç†c là thÀm.

Thân 身 (b¶ thân 身 [b¶ 158, 7 nét]) mình
[tØ c° t§i bËn], mình-mÄy, thân
mình, ta; Ç©i. TiŠn-thân 前身 = Ç©i
trÜ§c, ki‰p trÜ§c. Còn m¶t âm
quyên [Quyên-ÇÓc 身毒 = tên
nÜ§c ngày xÜa, còn g†i là Thiên-
trúc 天竺, ngày nay là ƒn-Ç¶
印度]

1

申 (b¶ ÇiŠn 田) (1) m¶t trong 12 chi,
tØ 3 gi© Ç‰n 5 gi© chiŠu; khÌ. [tí 子
sºu 丑 dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳
ng† 午 mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉
tuÃt 戌 h®i 亥 = chu¶t trâu c†p
(hùm) mèo rÒng r¡n ng¿a dê khÌ

1

quyên
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gà chó l®n [heo]]; (2) bày-tÕ; låi.
[甲 giáp = tên can ÇÀu trong 10
can]

伸 (b¶ nhân 亻[人]) du‡i, du‡i ra, g«
ra; làm cho phäi lë, trình-bày, bày
tÕ. Thân-oan 伸冤 = g« n‡i oan,
bày-tÕ n‡i oan, giãi-bày n‡i oan,
kêu oan. [Có khi vi‰t là 申冤]

1

親

     thÃn

(b¶ ki‰n 見) t§i luôn; quen l¡m và
lui-t§i luôn; gÀn, thân gÀn; ngÜ©i
thân; t¿ mình; thÜÖng-yêu; Çáng,
giúp. Còn m¶t âm thÃn [= dâu-gia,
thông-gia, sui gia] (Quen Ç†c là
thân)

1

ThÃn 賓
      tân

(b¶ bÓi 貝) khÜ§c Çi, bÕ, tØ-chÓi.
Còn m¶t âm tân [= khách; phøc,
nghe theo]

親

     thân

(b¶ ki‰n 見) dâu-gia, thông-gia,
sui gia] (Quen Ç†c là thân). Còn
m¶t âm thân [= t§i luôn; quen l¡m
và lui-t§i luôn; gÀn, thân gÀn;
ngÜ©i thân; t¿ mình]

1

擯

      bÃn

(b¶ thû 扌[手]) ngÜ©i giúp-Ç« cho
chû Ç‹ ÇiŠu-hành m¶t bu°i lÍ. Còn
m¶t âm bÃn [= ruÒng-Çu°i, trøc-
xuÃt]

殯

      tÃn

(b¶ Çãi 歹) (1) xác ch‰t Çã cho vào
áo quan nhÜng chÜa chôn. XuÃt-
thÃn 出殯 = ÇÜa ma. (2) vùi-lÃp.
CÛng Ç†c là tÃn.

ThÅn-th©
ThÀn 臣 (b¶ thÀn 臣 [b¶ 131, 6 nét] bÀy tôi,

ngÜ©i chÎu dÜ§i quyŠn ngÜ©i khác;
ti‰ng t¿ xÜng m¶t cách nhún-
nhÜ©ng.

1

辰 (b¶ thÀn 辰 [b¶ 161, 7 nét]) (1)
m¶t trong 12 chi. Quen Ç†c là thìn.
(2) cùng nghïa v§i thÀn 晨 [= s§m,
sáng s§m]

晨 (b¶ nhÆt 日) s§m, sáng s§m; gà
gáy báo tin sáng; tên sao.

神 (b¶ thÎ 示) thÀn-thánh, thiên-thÀn; 1
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thÀn-thông, tinh-thÀn, thÀn-khí.
脣 (b¶ nhøc 月 [肉]) môi
唇 (b¶ khÄu 口) môi [nhÜ thÀn 脣]
娠 (b¶ n» 女) chºa, có mang, có thai
宸 (b¶ miên 宀) nhà vua ª. Phong-

thÀn 楓宸 = nhà vua ª (thÜ©ng có
trÒng phong, t§i mùa thu lá ÇÕ
kh¡p vÜ©n)

漘 (b¶ thu› 氵[水]) b‰n, b‰n nÜ§c,
b‰n sông.

ThÄn 矧 (b¶ thÌ 矢) (1) ví-b¢ng, huÓng-chi,
huÓng-hÒ, n»a là.. [ti‰ng kèm]. (2)
chân ræng, nÜ§u ræng, n§u ræng, l®i
ræng

ThÖ-thÄn
ThÆn 愼 (b¶ tâm 忄 [心]) cÄn-thÆn, dè-

chØng
[眞 chân = không phäi là giä,
không phäi là hÜ-äo, thÆt, th¿c,
thiŒt]

1

昚 (b¶ nhÆt 日) nhÜ thÆn 愼
腎 (b¶ nhøc 月 [肉]) quä thÆn, trái

cÆt, bÒ-døc. Ngoåi thÆn 外腎 =
hòn dái

ThÃp 溼 (b¶ thu› 氵[水]) ÇÃt Ü§t; Ü§t, Äm,
Äm-thÃp

1

濕

     chÆp

(b¶ thu› 氵[水]) ÇÃt Ü§t; Ü§t, Äm,
Äm-thÃp [nhÜ thÃp 溼]. Còn m¶t
âm chÆp [chÆp-chÆp 濕濕 = (tai
trâu, tai bò) ve-vÄy]

隰 (b¶ phø 阝[阜]) ch‡ trÛng, ch‡
thÃp và Ü§t; ru¶ng m§i v«.

Cao thÃp, thÃp-thÕm, thÃp-
thoáng..

ThÆp 十 (b¶ thÆp 十 [b¶ 24, 2 nét]) mÜ©i
[10]; Çû h‰t. Nhân vô thÆp toàn 人
無十全 = không có ai hoàn-toàn.

什 (b¶ nhân 亻[人]) (1) mÜ©i [nhÜ
thÆp 十]. (2) hàng chøc. (3) quy‹n,
cuÓn (sách). (4) các thÙ, các ÇÒ.

拾 (b¶ thû 扌[手]) nh¥t, nh¥t-nhånh, 1
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    thiŒp
mót, thu-x‰p; mÜ©i [10]; bao da Ç‹
b†c cánh tay. Còn m¶t âm thiŒp [=
liŠn bÜ§c, lÀn-lÜ®t]

ThÃt 七 (b¶ nhÃt 一) bäy, bÄy, sÓ bäy [7] 1
柒 (b¶ m¶c 木) bäy, bÄy, sÓ bäy [7]

[nhÜ thÃt 七. Vi‰t nhÜ th‰ này
không Ç°i thành sÓ khác ÇÜ®c]

室 (b¶ miên 宀) nhà; v®; tên m¶t ngôi
sao. C¿ thÃt 巨室 = nhà l§n, nhà
có ti‰ng.

1

疋
        sÖ
      nhã

(b¶ sÖ 疋 [b¶ 103, 5 nét]) tÃm,
xÃp, x‰p, n‰p (väi). Còn m¶t âm sÖ
[= Çû, chân] và m¶t âm nhã [nhÜ
nhã 雅 [= không tøc, ÇËp-Çë, cao-
thÜ®ng; nhàn-nhã..]]

匹 (b¶ hÍ 匸) tÃp, xÃp, x‰p, n‰p (väi),
con (ng¿a) [nhÜ thÃt 疋]; Çôi; ÇÖn,
lÈ. ThÃt-phu 匹夫 = m¶t ngÜ©i Çàn
ông bình-thÜ©ng. ThÃt-phø 匹婦 =
m¶t ngÜ©i Çàn bà bình-thÜ©ng.

失 (b¶ Çåi 大) mÃt; l‡i; bÕ qua 1
ThÆt, th¿c 實

      th¿c

(b¶ miên 宀) ÇÀy, Ç¥c, ÇÀy-Çû;
không giä-dÓi, không phäi là ngoa,
thÆt-thà; s¿ thÆt, có thÆt; trái, quä;
phÄm-vÆt, ÇÒ-vÆt bày ra. ThÜ©ng
Ç†c là th¿c.

1

寔 (b¶ miên 宀) nhÜ 實
Thâu 愉

        du
(b¶ tâm 忄 [心]) tåm-b®, cÄu-thä.
Còn m¶t âm du [= vui-vÈ]

偷 (b¶ nhân 亻[人]) tr¶m-c¡p; cÄu-
thä; bi‰ng-nhác; båc-bëo

輸

       thú

(b¶ xa 車) chuy‹n-vÆn; thua; n¶p
[ÇÜa cái gì cho ai]. Còn m¶t âm
thú [= ÇÒ vÆt ÇÜa cho ngÜ©i nào]

N 輸 thâu [Çêm thâu, thâu
Çêm]

秋

       thu

(b¶ hoà 禾) tên m¶t mùa trong 4
mùa [xuân, hå, thu, Çông]; næm.
ThÜ©ng Ç†c là thu.

收

       thu

(b¶ phÓc 攵 [攴]) góp-nh¥t, nhÆn,
thâu-nhÆn; cÃt gi»; g¥t-hái; rút vŠ;
k‰t-thúc, chÃm-dÙt; b¡t; lÃy, chi‰m
lÃy, ti‰p-thâu. CÛng Ç†c là thu.

1
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       thú Còn m¶t âm thú [= sÓ g¥t ÇÜ®c]
thâu Çêm suÓt sáng

ThÃu 透 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) suÓt qua; ti‰t-l¶
ra; nhäy; s®; rÃt, quá
[秀 tú = lúa nª bông; ÇËp lå]

1

輳 (b¶ xa 車) h†p; Çùm xe, bÀu xe,
ch‡ các nan xe [nan-hoa, tai-hoa]
chøm låi v§i nhau

湊 (b¶ thu› 氵[水]) h†p [nhÜ thÃu
輳]; th§ da [nhÜ thÃu 腠]
[奉 phøng = vâng, vâng mŒnh. 泰
thái = l§n, to-l§n. 秦 TÀn = tên
nÜ§c ngày xÜa; tên m¶t triŠu-Çåi ª
Tàu. 溱 Træn = tên sông. Træn-træn
溱溱 = nhiŠu, dÒi-dào]

凑 (b¶ bæng 冫) nhÜ thÃu
腠 (b¶ nhøc 月 [肉]) th§ da. ThÃu-lí

腠理 = ch‡ da ngoài da trong giáp
nhau.

漱 (潄)

       sÃu

(b¶ thu› 氵[水]) súc miŒng; mòn,
bÎ thÃm nÜ§c và bÎ mòn; gi¥t.
CÛng Ç†c là sÃu.

潄 (b¶ thu› 氵[水]) nhÜ 漱
ThÀu, thÀu-dÀu
ThÄu mÙt
Thây ma, kŒ thây, thây-lÄy
ThÃy
ThÀy [= thày]
ThÄy [= thäy]
The, the-thé
Thé
Thë-th†t
Thè
ThÈ, thÕ-thÈ
Thèm
Then
ThËn, thËn-thò..
Theo
Thèo-Çänh, thèo-lÈo
ThÈo [= xÈo]
ThËo [= sËo]
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Thép
Thét

Thê 妻
       th‰

(b¶ n» 女) v®, v® cä. Còn m¶t âm
th‰ [= gä, gä con, cho con gái lÃy
chÒng]

1

淒 (b¶ thu› 氵[水]) lånh-lëo, rét-
mÜ§t; cùng-kh°, kh°-sª vô-cùng;

凄 (b¶ bæng 冫) nhÜ thê 淒
悽 (b¶ tâm 忄 [心]) thÜÖng, thÜÖng-

xót, xót-thÜÖng.
1

萋 (b¶ thäo 艹 [艸]) kính-cÄn. Thê-
thê 萋萋 = tÓt um, tÓt-tÜÖi.

棲

         tê

(b¶ m¶c 木) Çæu, nghÌ, nghÌ-ngÖi;
giÜ©ng; cái giÜ©ng. Thê-thê 棲棲

= nh¶n-nhÎp, rÀm-rÆp, hÃp-tÃp.
CÛng Ç†c là tê.

栖

         tê

b¶ m¶c 木) (chim) Çæu; ngØng låi
Ç‹ nghÌ, nghÌ, nghÌ-ngÖi. Thê-thê
栖栖 = ngÖ-ngác, v¶i-vã. CÛng
Ç†c là tê.

睇
         Çê

(b¶ møc 目) hé m¡t nhìn. CÛng
Ç†c là Çê.
[弟 ÇŒ = em trai]

Th‰ 世 (b¶ nhÃt 一) Ç©i. Th‰-hŒ 世系 =
nÓi Ç©i. Th‰-phong 世風 = thói
Ç©i.

1
Th‰-hŒ = l§p ngÜ©i cùng m¶t
lÙa tu°i.

裼
       tích

(b¶ y 衤 [衣]) cái ÇÎu trÈ con; cái
tã. Còn m¶t âm tích [= cªi trÀn;
x¡n tay áo]

妻 (b¶ n» 女) gä, gä con, cho con gái
lÃy chÒng. Còn m¶t âm thê [= v®,
v® cä]

髢 (b¶ tiêu 髟) tóc giä.
砌 (b¶ thåch 石) x‰p, x‰p chÒng-chÃt,

chÃt ÇÓng.
貰 (b¶ bÓi 貝) vay, cho vay, cho thuê

ÇÒ; tha-thÙ, xá t¶i cho.
剃 (b¶ Çao 刂 [刀]) c¡t tóc
涕 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c m¡t, nÜ§c

mÛi.
洟 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c m¡t, nÜ§c
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mÛi [nhÜ th‰ 涕]. Còn m¶t âm di
[= nÜ§c mÛi]

ThŠ, thŠ-bÒi, thŠ-thÓt..
Th‹ 體 (b¶ cÓt 骨) cái gì có quy-mô cách-

thÙc nhÃt-ÇÎnh; cái gì có Çû cä ba
chiŠu [chiŠu dài, chiŠu r¶ng, chiŠu
cao] b¶-phÆn; thân mình; Ç¥t mình
vào Çó; lÓi, ki‹u, cách-thÙc; cùng
m¶t bÆc {b¿c}, cùng m¶t lÜ®t; trái
låi v§i dùng [døng 用] (cái
nguyên-lí bao-hàm ª trong)

1

体 (b¶ nhân 亻[人]) nhÜ th‹ 體

[ThÜ©ng g†i là ch» th‹ 體 ÇÖn]
躰 (b¶ thân 身) nhÜ th‹ 體
醍

        ÇŠ

(b¶ dÆu 酉) rÜ®u trong màu hÒng-
hÒng, rÜ®u ÇÕ. Còn m¶t âm ÇŠ [=
s»a Ç¥c tinh; tinh-hoa cûa Çåo Bøt
[Çåo PhÆt]]

ThŒ 誓 (b¶ ngôn 言) thŠ; ræn-bäo; mŒnh-
lŒnh; l©i thŠ, l©i hÙa, l©i Ü§c-hËn

逝 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çi không trª låi,
Çã qua, chäy, ch‰t

筮

       phŒ

(b¶ trúc 竹) (1) bói cÕ thi. (2) thŒ-
sï 筮仕 = Ç‰n nhÆn chÙc (quan).
Quen Ç†c là phŒ.

Thêm
ThŠm
Th‡n-thŒn
Thênh-thang
Th‰p
Th‰t
Thêu, thêu-dŒt
ThŠu-thào

Thi 尸 (b¶ thi 尸 [b¶ 44, 3 nét]) thây, thây
ngÜ©i ch‰t, ngÜ©i ch‰t chÜa chôn;
chû; bày, dàn; ngÒi không. Thi-
quan 尸官 = quan ngÒi chÖi xÖi
nÜ§c [có chÙc, nhÜng không có
viŒc gì Ç‹ làm]

屍 (b¶ thi 尸) thây ngÜ©i ch‰t
鳲 (b¶ Çi‹u 鳥) chim cu, chim cu gáy,
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chim gáy.
施

        thí
        thÌ

(b¶ phÜÖng 方) bày ra, Ç¥t ra, ra;
làm cho, gây cho; bêu xác; tên h†.
Còn m¶t âm thí [= giúp, cho], m¶t
âm thÌ [= bÕ, bÕ bê]..

1

詩 (b¶ ngôn 言) thÖ; nâng, cÀm; tên
cuÓn sách ca-dao cûa Tàu ngày
xÜa, thÜ©ng g†i là kinh Thi [Thi-
kinh 詩經]

匙 (b¶ chu› 匕) cái thìa, chìa (khoá)
葹 (b¶ thäo 艹 [艸]) quy‹n-thi 卷葹 =

tên cÕ
蓍 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ [ª bên Tàu

ngày xÜa dùng Ç‹ bói]
蒔

       thì

(b¶ thäo 艹 [艸]) d¿ng, trÒng,
trÒng låi {giÒng låi}, cÃy låi. Còn
m¶t âm thì [= tên m¶t loåi gia-vÎ
thÖm [còn g†i là ti‹u hÒi-hÜÖng 小
茴香]]

Thí 試 (b¶ ngôn 言) thi; thº, dò thº; dùng,
n‰m. Khäo-thí 考試 = thi, thi-cº,
sát-håch, ki‹m-tra h†c-l¿c.

1

辟

      tích

   phích

(b¶ tân 辛) cùng nghïa v§i thí 譬
[= ví nhÜ, ví dø, so-sánh, hi‹u rõ].
Còn m¶t âm tích [= vua; Çòi, v©i;
trØ, bài-trØ, bài-bác, Çu°i; tránh Çi,
lánh Çi, lánh ra; sáng tÕ, thÃu suÓt]
và m¶t âm phích [= cong-queo]

1

譬 (b¶ ngôn 言) ví nhÜ, ví dø, so-
sánh, hi‹u rõ.

1

施
       thi

       thÌ

(b¶ phÜÖng 方) giúp, cho. Còn
m¶t âm thi [= bày ra, Ç¥t ra, ra;
làm cho, gây cho; bêu xác; tên h†],
m¶t âm thÌ [= bÕ, bÕ bê]..

1

屁 (b¶ thi 尸) r¡m, r¡m-rít, ÇÎt.
Phóng-thí 放屁 = Çánh r¡m, Çánh
r¡m Çánh rít, Çánh ÇÎt

啻 (b¶ khÄu 口) nh»ng, chÌ th‰, chÌ
vÆy. BÃt-thí 不啻 = ch£ng nh»ng,
không nh»ng. (TrÀn Væn Chánh,
2001, tr. 404, Ç†c: xí.)
[啼 ÇŠ = khóc, kêu-khóc, (chim)
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hót]
弒 (b¶ d¥c 弋) gi‰t (kÈ dÜ§i gi‰t

ngÜ©i trên). ThÀn thí kì quân
臣弒其君 = bÀy-tôi gi‰t vua.

Thì 時

      th©i

(b¶ nhÆt 日) mùa; gi©, ti‰ng; Çúng
gi©; th©i-gian, th©i-kì, lúc; thÜ©ng;
cÖ-h¶i, Çúng lúc. Thì-Çåi 時代 =
th©i-Çåi, th©i-bu°i, th©i-kì, khoäng
th©i-gian dài có nh»ng s¿-kiŒn và
Ç¥c-tính giông-giÓng nhau [khác
v§i th©i-Çåi khác]. ThÜ©ng Ç†c là
th©i.

1

旹 (b¶ nhÆt 日) thûa xÜa dùng nhÜ 時
Thì 塒 (b¶ th° 土) ° gà

蒔

       thi

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t loåi gia-
vÎ thÖm [còn g†i là ti‹u hÒi-hÜÖng
小 茴香]. Còn m¶t âm thi [= d¿ng,
trÒng, trÒng låi {giÒng låi}, cÃy
låi]

鰣 (b¶ ngÜ 魚) tên cá [cá cháy]
ThÌ 矢 (b¶ thÌ 矢 [b¶ 111, 5 nét]) tên (Ç‹

b¡n), mÛi tên; thi-thÓ, thi-hành;
thŠ; ngay-th£ng, chính-tr¿c; cÙt
[nhÜ thÌ 屎]

屎 (b¶ thi 尸) cÙt, phân, nhº (m¡t),
ráy (tai). Có khi vi‰t là thÌ 矢.
Møc-thÌ 目屎 = nhº m¡t {dº m¡t}

施
       thi

       thí

(b¶ phÜÖng 方) bÕ, bÕ bê. Còn m¶t
âm thi [= bày ra, Ç¥t ra, ra; làm
cho, gây cho; bêu xác; tên h†], m¶t
âm thí [= giúp, cho]..

1

豕 (b¶ thÌ 豕 [b¶ 152, 7 nét]) l®n,
heo; con l®n, con heo.

ThÌ, thu› 始 (b¶ n» 女) m§i, trÜ§c; b¡t ÇÀu, mª
ÇÀu; tØng. ThÌ-chung 始終 = trÜ§c
sau, tØ trÜ§c Ç‰n sau, tØ ÇÀu Ç‰n
cuÓi.

1

ThÎ 示

        kì

(b¶ kì hay thÎ 示 [b¶ 113, 5 nét])
mách-bäo, bäo, bäo cho bi‰t. Còn
m¶t âm kì [= thÀn ÇÃt]

氏 (b¶ thÎ 氏 [b¶ 83, 4 nét]) h†, dòng
h†, tên triŠu-Çåi, ngÜ©i Çàn bà t¿

1
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       chi xÜng. Còn m¶t âm chi [= yên-chi
閼氏 = tên hiŒu v® chính cûa vua
Hung 匈]

是 (b¶ nhÆt 日) phäi, Çúng; là, Çó là;
th‰, vÆy, Çó, ÇÃy, Ãy; nhÜ th‰. ThÎ-
phi 是非 = phäi trái, phäi và trái.

1

諟 (b¶ ngôn 言) phäi, Çúng [nhÜ thÎ
是]; xét rõ.

巿 (b¶ cân 巾) ch® 1
柿 (b¶ m¶c 木) tên cây [cây thÎ] 1
視 (b¶ ki‰n 見) nhìn, trông, coi, nhìn

kï, trông kï, coi kï, dòm kï; coi
nhau, Çãi nhau; so-sánh; b¡t chÜ§c
{b¡t chi‰c}; sÓng; chÌ, chÌ cho, trÕ
[nhÜ chÌ 指]

1

眎 (b¶ møc 目) ch» thÎ 視 ngày xÜa.
眡 (b¶ møc 目) ch» thÎ 視 ngày xÜa.
侍 (b¶ nhân 亻[人]) ch¿c, hÀu; ngÜ©i

hÀu; l©i nói nhún mình. N¶i-thÎ
內侍 = ngÜ©i hÀu bên trong
(cung), quan hoån.

恃 (b¶ tâm 忄[心]) cÆy, nh©, nÜÖng-
nh©, ›. T¿-thÎ 自恃 = cÆy mình, ›
mình

嗜 (b¶ khÄu 口) ham-thích.
[耆 kì = già sáu mÜÖi tu°i]

Thia, thia-thia, thia-lia
ThÃm-thía
Thìa
ThÌa

Thích 刺 (b¶ Çao 刂 [刀]) Çâm ch‰t; c¡m
gi»; kh¡c, châm, chích, châm-
chích; lÃy kim Çâm; gai nh†n,
d¢m, ngòi (ong); thêu; rình-mò,
dò-la; läi-nhäi, nhai-nhäi; vi‰t tên
h† vào thÜ; trách, chê-trách, mÌa-
mai. Thích-khách 刺客 = kÈ gi‰t
ngÜ©i, kÈ ám-sát, thích-khách. Có
khi Ç†c là thÙ.
[剎 sát = chùa. 殺 sát = gi‰t]

刾 (b¶ Çao 刂 [刀]) nhÜ thích 刺
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鬎 (b¶ tiêu 髟) thích-lÎ 鬁鬎 = sËo
ÇÀu trøi tóc [ch‡ có nh†t thành sËo
tóc không m†c ÇÜ®c]

狄

     ÇÎch
(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) xa, xa lánh;
(nhanh) vùn-vøt. Còn m¶t âm ÇÎch
[= tên m¶t giÓng ngÜ©i ª phía b¡c
nÜ§c Tàu]

赤

     xích
(b¶ xích 赤 [b¶ 155, 7 nét]) trØ-bÕ.
Còn m¶t âm xích [= ÇÕ, màu ÇÕ;
h‰t såch; trÀn-truÒng]

戚 (b¶ qua 戈) bà con h†-hàng (thân-
thích); thÜÖng-xót; lo; cái búa
dùng Ç‹ Çánh nhau; cái dùng Ç‹
múa lúc hoà nhåc; tên h†

1

慼 (b¶ tâm 心) lo, lo-l¡ng [nhÜ thích
戚]

倜 (b¶ nhân 亻[人]) thích-thäng 倜儻

= l‡i-låc, ch»ng-chåc, hào-phóng;
thong-thä, thong-dong, không bÎ
bó-bu¶c.
[周 chu = kh¡p, cä m¶t vòng, chu-
cÃp; tên m¶t triŠu-Çåi ª nÜ§c Tàu]

俶

     thøc

(b¶ nhân 亻[人]) nhÜ thích 倜
[thích-thäng 俶儻 [倜儻] = l‡i-låc,
ch»ng-chåc, hào-phóng; thong-thä,
thong-dong, không bÎ bó-bu¶c].
Còn m¶t âm thøc [= m§i, b¡t ÇÀu;
chÌnh-tŠ, tÓt]
[叔 thúc = chú [em cûa bÓ], chú
em]

適

     Çích

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) Ç‰n, Çi Ç‰n; theo,
theo vŠ, gä cho; Üa, Üa-thích, thích
š, dÍ chÎu; h®p, thích-h®p; vØa,
vØa-v¥n, vØa lúc, Çúng dÎp; vØa,
m§i, vØa m§i. Thích-š 適意 = vØa
š, thích-thú, dÍ chÎu, thoäi-mái.
Còn m¶t âm Çích [= theo; chính,
l§n, v® cä [nhÜ Çích 嫡]]

1

擿

     trích

(b¶ thû 扌[手]) gãi; ném, liŒng;
khŠu lÃy, ngoèo lÃy. CÛng Ç†c là
trích. (NguyÍn-Væn-Khôn, 1960,
có hai âm trích (tr. 1026) và trÎch
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(1027))
踢 (b¶ túc 足) Çá

[易 dÎch = Ç°i, thay-Ç°i; dÎ = dÍ]
奭 (b¶ Çåi 大) ÇÕ, ÇÕ khé; tên ngÜ©i.

[百 bách, bá = m¶t træm; nhiŠu]
釋 (b¶ biŒn 釆) cªi ra, n§i ra; tha;

giäi-thích (ra); buông, r©i; bÕ; tiêu-
tan; thoä-thích, vui lòng; thÃm-
nhuÀn; ngâm gåo, vo gåo; tên t¡t
cûa Bøt [Thích-Ca 釋迦 hay
Thích-Ca-Mâu-Ni 釋迦牟尼]

1

ThÎch, thình-thÎch
Thi‰c

Thiêm 僉 (b¶ nhân 人) ÇŠu, cùng; m†i ngÜ©i
nói th‰.

簽 (b¶ trúc 竹) vi‰t ch» lên thÈ tre Ç‹
làm dÃu hiŒu [nhÜ thiêm 籤]; ÇŠ
tên, kí tên. Thiêm-danh 簽名 = ÇŠ
tên vào, kí tên vào.

籤 (b¶ trúc 竹) vi‰t ch» lên thÈ tre Ç‹
làm dÃu hiŒu [nhÜ thiêm 簽];
nh†n; xâu; thÈ, thÈ xæm {xâm} (ª
chùa, mi‰u)

籖 (b¶ trúc 竹) nhÜ thiêm 籤
添 (b¶ thu› 氵[水]) thêm, thêm lên N: 添 thêm (cùng nghïa)
痁 (b¶ nåch 疒) sÓt rét lâu ngày.
苫 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t loåi cÕ

giÓng cÕ tranh {gianh}
鹼

      däm
  [giäm]

(b¶ l‡ 鹵) chÃt kiŠm, m¶t chÃt-liŒu
dùng Ç‹ làm thuÓc gi¥t [dùng Ç‹
làm xà-bông hay xà-phòng]. Có
ngÜ©i Ç†c là däm [giäm]. (TrÀn
Væn Chánh, 2001, tr. 2270, Ç†c:
ki‹m.)

舚 (b¶ thiŒt 舌) lè lÜ«i ra.
Thiêm-thi‰p
{thi‰m} [= thím]

ThiŠm 譫
   chiêm

(b¶ ngôn 言) nói mê, nói säng.
Còn Ç†c là chiêm.

蟾 (b¶ trùng 虫) cóc, con cóc. ThiŠm-
thØ 蟾蜍 = cóc, con cóc. ThiŠm-
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cung 蟾宮 = [cung cóc] m¥t træng
[ch‡ Çen-Çen trên m¥t træng trông
giÓng con cóc]. Ngân-thiŠm 銀蟾

= [cóc båc] m¥t træng..
簷

    diêm

(b¶ trúc 竹) cái mái (nhà); cái
diŠm, cái vành (mÛ, nón). CÛng
Ç†c là diêm.

檐

    diêm

(b¶ m¶c 木) mái tranh {gianh},
gi†t tranh {gianh}; cái diŠm, cái
vành (mÛ, nón). CÛng Ç†c là diêm.

Thi‹m 臉
    ki‹m

(b¶ nhøc 月 [肉]) má, s¡c m¥t, vÈ
m¥t. Còn Ç†c là ki‹m.

銛
     tiêm

(b¶ kim 金) cái mai, cái thu°ng.
Còn m¶t âm tiêm [= s¡c, nh†n; ÇÒ
binh-khi s¡c nh†n; cái xiên cá]

餂 (b¶ th¿c 食) câu lÃy, nhº lÃy
忝 (b¶ tâm 心) nhøc; hèn-m†n [l©i

nói khiêm-tÓn nhún-nhÜ©ng]
舔 (b¶ thiŒt 舌) li‰m.
掞 (b¶ thû 扌[手]) du‡i ra.
陜 (b¶ phø 阝[阜]) tên ÇÃt. Thi‹m-tây

陝西 = tên m¶t tÌnh ª bên Tàu.
閃 (b¶ môn 門) nghiêng mình lách

qua; lánh xa; thÃy m¶t loáng; tên
h†. Thi‹m-thi‹m 閃閃 = (ch§p,
ánh sáng) loè-loè

ThiŒm 贍 (b¶ bÓi 貝) giúp, cung-cÃp; Çû;
phong-phú, dÒi-dào, sung-túc

Thiên 天 (b¶ Çåi 大) tr©i {gi©i}; ngày 1
靝 (b¶ thanh 青) tr©i {gi©i}[các Çåo-

sï dùng thay-th‰ cho thiên 天]
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千 (b¶ thÆp 十) nghìn, ngàn; rÃt, l¡m. 1
仟 (b¶ nhân 亻[人]) ngÜ©i ÇÙng ÇÀu

m¶t nghìn ngÜ©i; m¶t nghìn, m¶t
ngàn [nhÜ thiên 千]

芊 (b¶ thäo 艹 [艸]) thiên-thiên 芊芊

= um-tùm, rÆm-råp, tÓt um.
阡 (b¶ phø 阝[阜]) b© ru¶ng (theo

hÜ§ng b¡c nam); ÇÜ©ng Çi trong
nghïa-ÇÎa [tha-ma, nghïa-trang].
Thiên-måch 阡陌 = b© ru¶ng.
Tân-thiên 新阡 = mä m§i.
[陌 måch = ÇÜ©ng; b© ru¶ng (theo
hÜ§ng Çông tây)]

扁
     bi‹n

(b¶ h¶ 戶) nhÕ. Còn m¶t âm là
bi‹n [= cái gì có m¥t ph£ng, r¶ng
và mÕng].

偏 (b¶ nhân 亻[人]) lŒch; n¥ng vŠ
m¶t phía, m¶t bên, m¶t m¥t; riêng
vŠ m¶t bên m¶t phía.

1  [thiên-lŒch]

篇 (b¶ trúc 竹) m¶t bài (thÖ); phÀn
[m¶t phÀn cûa m¶t cuÓn sách, gÒm
mÃy chÜÖng có liên-hŒ v§i nhau]

1

遷 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) d©i, Ç°i, bi‰n-Ç°i
韆 (b¶ cách 革) thu-thiên 鞦韆 = cái

Çu.
Thi‰n 倩 (b¶ nhân 亻[人]) (1) xinh-ÇËp,

tÜÖi-t¡n, tÜÖi-ÇËp. (TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 176, Ç†c: thi‰n.)
(2) r‹. (3) mÜ®n thay, nh© ngÜ©i
khác làm giúp. Mu¶i-thi‰n 妹倩 =
em r‹. (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
176, Ç†c: thính.) (nghïa thÙ ba,
ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 29, Ç†c: sai. Sai Çåi 倩代

nh© ngÜ©i thay h¶.)
蒨 (b¶ thäo 艹 [艸]) tÜÖi-tÓt; màu ÇÕ,

s¡c ÇÕ. Thi‰n-thäo 茜草 = tên cÕ.
善

    thiŒn

(b¶ khÄu 口) cho là phäi, cho là
Çúng; khuyên làm ÇiŠu thiŒn. Còn
m¶t âm thiŒn [= lành, giÕi, khéo]

ThiŠn 單
    thiŒn

(b¶ khÄu 口) ThiŠn-Vu 單于 = vua
nÜ§c Hung. Còn m¶t âm thiŒn [=
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      Çan

      ÇÖn

tên m¶t huyŒn ª tÌnh SÖn-Çông
bên Tàu; tên h†] và m¶t âm Çan [=
ÇÖn, cô-ÇÖn; t© giÃy Ç‹ vi‰t tên,
liŒt-kê các thÙ. CÛng Ç†c là ÇÖn]

蟬 (b¶ trùng 虫) (1) con ve sÀu. (2)
thiŠn-liên 蟬聯 = liŠn-nÓi, liŠn-nÓi
không dÙt. (3) thiŠn-quyên 蟬蜎 =
tÜÖi-ÇËp

嬋 (b¶ n» 女) thiŠn-quyên 嬋娟 =
dáng-vÈ xinh-ÇËp dÍ thÜÖng, dáng-
vÈ xinh-ÇËp Çáng yêu, con gái.

禪

    thiŒn

(b¶ thÎ 示) l¥ng-nghï suy-xét; Çåo
Bøt {Çåo PhÆt} [lÃy l¥ng-nghï
thanh-tïnh Ç‹ suy-xét chân-lí]. Còn
m¶t âm thiŒn [= quét ÇÃt mà t‰;
thay, trao; truyŠn (ngôi)]

Thi‹n 淺

     tiên

(b¶ thu› 氵[水]) nông; không ÇÜ®c
tinh-thâm; m§i; còn ít, còn kém,
còn non-kém. Còn m¶t âm tiên
[tiên-tiên 淺淺 = nÜ§c chäy nhanh,
nÜ§c chäy ve-ve]

腆

    Çi‰n

(b¶ nhøc 月 [肉]) dÒi-dào, ÇÀy-
Ç¥n; khéo, hay; chû [nhÜ chû 主].
CÛng Ç†c là Çi‰n.

ThiŒn 善
    thi‰n

(b¶ khÄu 口) lành, giÕi, khéo. Còn
m¶t âm thi‰n [= cho là phäi, cho là
Çúng; khuyên làm ÇiŠu thiŒn]

譱 (b¶ ngôn 言) nguyên là ch» thiŒn
善

禪

    thiŠn

(b¶ thÎ 示) quét ÇÃt mà t‰; thay,
trao; truyŠn (ngôi). ThiŒn-vÎ 禪位

= truyŠn ngôi cho ngÜ©i khác. Còn
m¶t âm thiŠn [= l¥ng-nghï suy-xét;
Çåo Bøt {Çåo PhÆt} [lÃy l¥ng-nghï
thanh-tïnh Ç‹ suy-xét chân-lí]]

墠 (b¶ th° 土) quét-d†n ÇÃt Ç‹ t‰.
繕 (b¶ mÎch 糸) sºa, ch»a. 1
膳 (b¶ nhøc 月 [肉]) c‡ æn. Døng-

thiŒn 用 膳 = æn cÖm.
蟺 (b¶ trùng 虫) con lÜÖn [nhÜ thiŒn

蟮]
蟮 (b¶ trùng 虫) con lÜÖn [nhÜ thiŒn
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蟺]
鱓 (b¶ ngÜ 魚) con lÜÖn [nhÜ thiŒn

鱔]
鱔 (b¶ ngÜ 魚) con lÜÖn [nhÜ thiŒn

鱓]
嬗 (b¶ n» 女) thay-Ç°i
擅 (b¶ thû 扌[手]) chuyên; chi‰m lÃy,

chi‰m-cÙ. ThiŒn-quyŠn 擅權 =
chuyên-quyŠn. ThiŒn-l®i 擅利 =
chi‰m lÃy l®i riêng.

Thiêng, thiêng-liêng..
ThiŠng

Thi‰p 妾 (b¶ n» 女) nàng hÀu, v® lë; ngÜ©i
Çàn bà t¿ xÜng v§i š khiêm-
nhÜ©ng

帖 (b¶ cân 巾) (1) vi‰t ch» lên løa.
Sau này vi‰t ch» lên giÃy cÛng g†i
là thi‰p. (2) giÃy m©i. (3) rÆp lÃy
ch» ª bia ra; vi‰t ch» ÇËp cho
ngÜ©i khác tÆp vi‰t. (4) trích væn
ra Ç‹ làm bài thi.

貼 (b¶ bÓi 貝)  phø thêm, bù thêm
vào ch‡ thi‰u; dán; thu-x‰p cho
yên-°n, thoä-Çáng; sát, khít; cÀm,
Ç®; ngÜ©i Çóng vai phø, ngÜ©i phø
trò. ñi‹n-thi‰p 典貼 = cÀm ngÜ©i,
xin ª Ç®.

韘

     nhi‰p

(b¶ vi 韋) cái bao ngón tay cûa
ngÜ©i b¡n cung (làm b¢ng da).
CÛng Ç†c là nhi‰p.

ThiŒp 涉 (b¶ thu› 氵[水]) l¶i qua sông, Çi
trên nÜ§c.  Båt-thiŒp 跋 涉 = l¥n-
l¶i, Çi khó-khæn.

Båt-thiŒp thÜ©ng ÇÜ®c nói là
“b¥t-thiŒp” = giÕi-giang
khéo-léo vŠ lÓi ti‰p-xúc
giao-thiŒp.

拾
     thÆp

(b¶ thû 扌[手]) liŠn bÜ§c, lÀn-lÜ®t.
Còn m¶t âm thÆp [= nh¥t, nh¥t-
nhånh, mót, thu-x‰p; mÜ©i (10);
bao da Ç‹ b†c cánh tay]

Thiêu 燒 (b¶ hoä 火) ÇÓt, nÜ§ng, Çun, nÃu 1
挑

    thi‹u

(b¶ thû 扌[手]) gánh, gÒng; ch†n,
l¿a, kén-ch†n, l¿a lÃy; gåt ra. Còn
m¶t âm thi‹u [= dÅn-dø; khêu,
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khêu-ch†c, ch†c, trêu-ch†c, khiêu-
khích. CÛng Ç†c là khiêu.]

祧
     diêu

(b¶ thÎ 示) ÇŠn th© t°-tiên tØ nhiŠu
Ç©i trÜ§c. Quen Ç†c là diêu.

鍫 (b¶ kim 金) cái mai, cái thu°ng,
cái rÀm, cái xÈng.

鍬 (b¶ kim 金) cái mai, cái thu°ng,
cái rÀm, cái xÈng [nhÜ thiêu 鍫]

招

   chiêu

    thiŠu

(b¶ thû 扌[手]) våch tÕ ra, nêu ra
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 851,
Ç†c: kiŠu.) Còn m¶t âm chiêu [=
vÅy, v©i låi; g†i, tuy‹n, m¶; gây,
chÜ§c, dÅn t§i, lôi-cuÓn, t¿ v©i lÃy;
t¿ nhÆn, t¿ xÜng (t¶i); tên h†] và
m¶t âm thiŠu [= tên m¶t thÙ nhåc
[nhÜ thiŠu 韶]]

Thi‰u 少

    thi‹u

(b¶ ti‹u 小) trÈ; ngÜ©i giúp viŒc
thÙ hai. Thi‰u-niên 少年 = tu°i trÈ.
Thi‰u-sÜ 少師 = quan giúp viŒc
cho quan thái-sÜ [太師]. Còn m¶t
âm thi‹u [= ít]

糶 (b¶ mÍ 米) bán thóc-gåo ra; xuÃt-
cäng gåo, xuÃt-khÄu gåo. [出 xuÃt
= ra]
[糴 ÇÎch = Çong thóc, mua lÜÖng-
th¿c vào, nhÆp-cäng gåo, nhÆp-
khÄu gåo [入 nhÆp = vào]

眺 (b¶ møc 目) nhìn xa; lÜ©m.
ThiŠu 卲

    thiŒu

(b¶ ti‰t 卩) cao. Niên cao ÇÙc
thiŠu 年高德卲 = tu°i già ÇÙc cao.
CÛng Ç†c là thiŒu.
[召 triŒu = v©i, vÅy, g†i låi]

岧 (b¶ san [hay sÖn] 山)  thiŠu-nghiêu
岧嶢 = cao chót-vót.

招
    chiêu

    thiêu

(b¶ thû 扌[手]) tên m¶t khúc nhåc
[nhÜ thiŠu 韶]. Còn m¶t âm chiêu
[= vÅy, v©i låi; g†i, tuy‹n, m¶;
gây, chÜ§c, dÅn t§i, lôi-cuÓn, t¿
v©i lÃy; t¿ nhÆn, t¿ xÜng (t¶i); tên
h†] và m¶t âm thiêu [= våch tÕ ra,
nêu ra (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
851, Ç†c: kiŠu.)]



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     798

韶 (b¶ âm 音) tên m¶t khúc nhåc; tÓt-
ÇËp.

苕

     ÇiŠu

(b¶ thäo 艹 [艸]) bông lau, hoa
lau. ThiŠu-trºu 苕 帚 = ch°i bông
lau. CÛng Ç†c là ÇiŠu.

髫 (b¶ tiêu 髟) (mái tóc) trái Çào; ÇÙa
bé con.

Thi‹u 少

    thi‰u

(b¶ ti‹u 小) ít, m¶t chút, m¶t tí.
ña-thi‹u 少 = ít nhiŠu, ít hay
nhiŠu. Còn m¶t âm thi‰u [= trÈ;
ngÜ©i giúp viŒc thÙ hai]

挑

   khiêu

    thiêu

(b¶ thû 扌[手]) khêu, khêu-ch†c,
ch†c, trêu-ch†c, khiêu-khích.
CÛng Ç†c là khiêu [Khiêu-khích
挑激 = cÓ-tình khêu-ch†c, cÓ-tình
ch†c giÆn, cÓ-tình làm cho tÙc Ç‹
phäi làm cái gì.] Còn m¶t âm thiêu
[= gánh, gÒng; ch†n, l¿a, kén-
ch†n, l¿a lÃy; gåt ra]

悄

      tiÍu

(b¶ tâm 忄 [心]) lo, lo-buÒn, buÒn-
rÀu; l¥ng-yên, im-l¥ng; khë. CÛng
Ç†c là tiÍu.

愀
      sÆu

(b¶ tâm 忄 [心]) xìu m¥t, m¥t xìu.
CÛng Ç†c là sÆu.
[秋 thu = mùa thu; næm]

N: 愀 xìu (cùng nghïa)

ThiŒu 紹 (b¶ mÎch 糸) nÓi, nÓi liŠn. Gi§i-
thiŒu 介紹 [thiŒu-gi§i 紹介] =
ÇÙng gi»a nÓi liŠn hai bên làm cho
hai bên bi‰t nhau.
[召 triŒu = v©i, vÅy, g†i låi]

1

佋
    chiêu

(b¶ nhân 亻[人]) nÓi, nÓi liŠn [nhÜ
thiŒu 紹]. Còn m¶t âm chiêu [=
sáng-sûa, rõ-rŒt; b¶c-båch [nhÜ
chiêu 昭]]

卲

    thiŠu

(b¶ ti‰t 卩) cao. Niên cao ÇÙc
thiŒu 年高德卲 = tu°i già ÇÙc cao.
CÛng Ç†c là thiŠu.
[召 triŒu = v©i, vÅy, g†i låi]

劭 (b¶ l¿c 力) khuyên nên cÓ-g¡ng,
khuy‰n-khích; tÓt, tÓt-ÇËp; cao

邵 (b¶ Ãp 阝[邑]) (1) tên ÇÃt. (2) tên
h†. (3) l§n, cao, cä. Niên cao ÇÙc
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thiŒu 年高德邵 = tu°i già ÇÙc cao,
tu°i cao ÇÙc cä, tu°i cao ÇÙc l§n.

Im thin-thít
Thìn 辰

     thÀn

(b¶ thÀn 辰 [b¶ 161, 7 nét]) m¶t
trong 12 chi, tØ 7 gi© Ç‰n 9 gi©
sáng; rÒng. [tí 子 sºu 丑 dÀn 寅
mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳 ng† 午 mùi
未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉 tuÃt 戌 h®i
亥 = chu¶t trâu c†p (hùm) mèo
rÒng r¡n ng¿a dê khÌ gà chó l®n
[heo]]. Còn Ç†c là thÀn.

Thinh 鯖
   chinh

(b¶ ngÜ 魚) cá nÃu lÅn v§i thÎt.
CÛng Ç†c là chinh.
[青 thanh = xanh, màu xanh]

聲

   thanh

(b¶ nhï 耳) ti‰ng, ti‰ng Ç¶ng;
chuy‹n-ÇiŒu lên xuÓng hay không
lên xuÓng ho¥c kéo dài cûa ti‰ng;
k‹; nêu rõ; ti‰ng khen. Có m¶t sÓ
ti‰ng ÇÎa-phÜÖng Ç†c là thanh.

1

Thính 聽 (b¶ nhï 耳) nghe; nghe theo, thuÆn
theo, vâng theo; xº, xét-xº, xº-
Çoán, Çoán-ÇÎnh; xº-trí, xº-lí;
m¥c, m¥c-kŒ, Ç‹ cho; Ç®i-ch©;
sänh-ÇÜ©ng, nÖi xét-xº viŒc kiŒn-
cáo. (nghïa cuÓi cùng, ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
517, Ç†c: thinh [thinh s¿ 聽事 tÙc
là nÖi toà xét xº viŒc kiŒn cáo
vÆy.])

聴 (b¶ nhï 耳) nhÜ thính 聽
廳

    sänh

(b¶ nghiÍm 广) ch‡ quan xét-xº
phäi trái Çúng sai, ch‡ quan làm
viŒc; ch‡ làm viŒc, buÒng giÃy,
phòng giÃy; buÒng l§n, phòng l§n.
CÛng Ç†c là sänh.

1

Thình 盛

    thÎnh

(b¶ mãnh 皿) Ç¿ng; chÙa, chÙa-
Ç¿ng; ÇÒ Ç¿ng, cái Ç¿ng ÇÒ; chÎu,
nhÆn; chÌnh-ÇÓn. Còn m¶t âm
thÎnh [hay thånh] [= ÇÀy-Çû Çông-
Çúc, Çông ÇÀy, nhiŠu, tÜÖi-tÓt,
thÎnh-vÜ®ng, chÌ thÃy thêm lên mà
không kém Çi; nÒng-nàn; tên h†]



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     800

Thình-lình, thùng-thình..
ThÌnh 請 (b¶ ngôn 言) m©i, xin m©i; xin,

thÌnh-cÀu, yêu-cÀu; thæm, thæm-
hÕi; tå t¶i, xin l‡i. ThÌnh-an 請安

= hÕi thæm xem có ÇÜ®c b¢ng-yên
không, hÕi thæm sÙc khoÈ, hÕi
thæm xem có khoÈ-månh không,
thæm-hÕi. ThÌnh-giáo 請教 = xin
chÌ-dåy cho, xin dåy-bäo cho.

1

ThÎnh 盛

   thånh

    thình

(b¶ mãnh 皿) ÇÀy-Çû Çông-Çúc,
Çông ÇÀy, nhiŠu, tÜÖi-tÓt, thÎnh-
vÜ®ng, chÌ thÃy thêm lên mà
không kém Çi; nÒng-nàn; tên h†.
CÛng Ç†c là thånh. ThÎnh-tình
盛情 = tình-cäm nÒng-nàn. Còn
m¶t âm thình [= Ç¿ng; chÙa, chÙa-
Ç¿ng; ÇÒ Ç¿ng, cái Ç¿ng ÇÒ; chÎu,
nhÆn; chÌnh-ÇÓn]

晟

    thånh

(b¶ nhÆt 日) sáng; m¥t tr©i r¿c-r«;
lºa cháy rÀn-rÆt. Quen Ç†c là
thånh.

ThÖm-tho, tÌnh Mï-tho
Thó, ÇÃt thó
Thò-lò, thò chân, thò Çuôi..

ThÕ 兔

       thÓ

(b¶ nhân 儿) thÕ, con thÕ; m¥t
træng [bóng Çen trên m¥t træng là
con thÕ nên g†i m¥t træng là thÕ].
CÛng Ç†c là thÓ.

1

兎 (b¶ nhân 儿) nhÜ 兔
菟
       thÓ
        ÇÒ

(b¶ thäo 艹 [艸]) thÕ-ti 菟絲 = dây
tÖ hÒng. CÛng Ç†c là thÓ. Còn m¶t
âm ÇÒ [= con c†p, con hùm]

ThÕ-thÈ
Th† 壽 (b¶ sï 士) sÓng lâu; tu°i Ç©i; ngày

sinh-nhÆt; chúc [t¥ng vàng løa cho
ngÜ©i khác, uÓng rÜ®u chúc mØng
ngÜ©i trên]

1

夀 (b¶ sï 士) nhÜ th† 壽
受

       thø

(b¶ h¿u 又) nhÆn, vâng theo, vâng;
chÎu, bÎ, m¡c; Ç¿ng chÙa, thích-
h®p. Th†-thai 受胎 = chºa, có
thai. CÛng Ç†c là thø.

1
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授
       thø

(b¶ thû 扌[手]) cho, trao cho, ÇÜa
cho, truyŠn cho. CÛng Ç†c là thø.

樹
       thø

(b¶ m¶c 木) cây; trÒng {giÒng},
d¿ng. CÛng Ç†c là thø.

Thoa 梭
       toa

(b¶ m¶c 木) (1) cái thoi dŒt cºi. (2)
m¶t chÙc quan. CÛng Ç†c là toa.

蓑
       toa
       tuy

(b¶ thäo 艹 [艸]) áo tÖi, áo mÜa;
che-phû. CÛng Ç†c là toa. Còn m¶t
âm tuy [tuy-tuy 蓑蓑 = (hoa lá) rû
xuÓng]

簑 (b¶ trúc 竹) nhÜ thoa 蓑
釵

       sai

(b¶ kim 金) cái trâm cài tóc cûa
Çàn bà con gái. Kim-thoa 金釵 =
trâm vàng. CÛng Ç†c là sai.

Thoa-bóp
Thoá 唾 (b¶ khÄu 口) nh°, nh° nÜ§c b†t;

chán-ghét. Thoá-må 唾罵 = m¡ng-
nhi‰c, sÌ-nhøc quá-Çáng.

1

Çï-thoã
Thoä 妥 (b¶ n» 女) yên, °n, yên-°n, xong-

xuôi; ÇÜ®c nh»ng gì mình muÓn.
Thoä-Çáng 妥當 = yên-°n thích-
h®p.

1

綏
      tuy

(b¶ mÎch 糸) yên, °n, xong-xuôi
[nhÜ thoä 妥]. Còn m¶t âm tuy [=
dây ch¢ng xe Ç‹ vÎn; dËp yên; lui
quân; c© tinh]

1

橢 (b¶ m¶c 木) hình trÙng, hình bÀu-
døc, hình trái xoan. Thoä-viên
橢圓 = hình tròn mà dài, hình
trÙng, hình bÀu-døc, hình trái xoan

脞

       toä

(b¶ nhøc 月 [肉]) tùng-thoä 叢脞

= tûn-mûn, nhÕ-nh¥t, l¥t-v¥t,
không có chí l§n. Quen Ç†c là toä.

Thoai-thoäi
Thoái, thÓi 退 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) lui, lùi; rút lui, tØ

bÕ; nhún-nhÜ©ng; mŠm-måi; tài-
sÙc kém, giäm xuÓng; trØ såch,
khÕi (bŒnh), gåt bÕ. MiŠn B¡c
nÜ§c ViŒt thÜ©ng Ç†c là thoái,
miŠn Nam thÜ©ng Ç†c là thÓi.
Thoái-binh 退兵 = lui quân, rút

1
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quân, lui binh. Thoái-b¶ 退步 =
lùi, thøt-lùi, lùi bÜ§c, kém-sút.

腿

     thÓi

(b¶ nhøc 月 [肉]) chân, Çùi, v‰; cái
gì giÓng nhÜ chân. ThÜ©ng Ç†c là
thÓi. ñåi-thÓi 大腿 = Çùi, b¡p Çùi,
b¡p v‰. Ti‹u-thÓi 小腿 = b¡p chân.
CÛng vi‰t là 骽

骽 (b¶ cÓt 骨) nhÜ 腿
Thoai-thoäi, thoäi-mái

Thoåi 話 (b¶ ngôn 言) l©i (nói), ti‰ng (nói);
nói, k‹, bäo; tÓt, hay. Båch-thoåi
白話 = ti‰ng nói hàng ngày, l©i nói
hàng ngày [væn nói trong Ç©i sÓng
hàng ngày]

Thoan 湍 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c chäy xi‰t
Thoán 彖 (b¶ kí 彐) l©i tóm-t¡t [Çoån væn

bàn chung] š-nghïa cûa m¶t quÈ
trong Kinh DÎch [易經 DÎch Kinh]

篡

     soán

(b¶ trúc 竹) cÜ§p lÃy, cÜ§p-Çoåt.
Thoán-vÎ 篡位 = cÜ§p ngôi, gi‰t
vua hay hå-bŒ vua Ç‹ lên làm vua.
Còn Ç†c là soán.

1

簒 (b¶ trúc 竹) nhÜ 篡
竄

     soán

(b¶ huyŒt 穴) chåy, chåy trÓn,
chåy dài; Çu°i Çi, Çu°i ra, Çu°i Çi
xa; gi‰t; giÃu-gi‰m; hun, xông
(b¢ng thuÓc); s¿c mùi, nÙc mùi.
Có ngÜ©i Ç†c là soán.

攛 (b¶ thû 扌[手]) ném, liŒng
爨 (b¶ hoä 火) th°i, nÃu, th°i-nÃu;

b‰p; tên h†; tên m¶t giÓng ngÜ©i.
[興 hÜng = dÆy; hÙng = hÙng]

Thoän 畽 (b¶ ÇiŠn 田) Çinh-thoän 町畽 =
ch‡ ÇÃt bÕ không ª bên cånh nhà.

Thoang-thoäng
Thoáng qua, nhìn thoáng..
Thoäng qua, thÌnh-thoäng..

Thoát 稅
     thÓi
     thu‰

(b¶ hoà 禾) cªi {c°i}. Còn m¶t âm
thÓi [= nghe tin mu¶n Ç‹ tang
mu¶n] và m¶t âm thu‰ [= thu‰, sÓ
tiŠn nhà nÜ§c thu Ç‹ chi-dùng viŒc
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nÜ§c]
脫

     Çoái

(b¶ nhøc 月 [肉]) r©i, tu¶t, lìa, róc
ra, thoát, thoát khÕi, giäi-thoát; rÖi
mÃt; bÕ, cªi; sÖ-lÜ®c, giän-lÜ®c;
ho¥c-giä, có lë. Thoát-li 脫離 =
xa-lìa, Çã lìa h£n. Còn m¶t âm
Çoái [= thÜ-thái, thong-thä. ñoái-
Çoái 脫脫 = thÜ-thái, thong-thä]

1

說
  thuy‰t

     thu‰
   duyŒt

(b¶ ngôn 言) giäi-thoát [nhÜ thoát
脫]. Còn m¶t âm thuy‰t [= (1) nói,
giäi-thích rõ. (2) nói cho ngÜ©i ta
theo mình [có ngÜ©i Ç†c là thu‰]]
và m¶t âm duyŒt [= ÇËp lòng,
thích, vui-thích [cùng nghïa v§i
duyŒt 悅]]

1

Thoåt
Thoæn-tho¡t
Li‰n-tho¡ng
Tho¡t m¶t cái
Thóc
Th†c
Thoi
Thói
Thòi
ThÕi
Th†i
Thòm-thèm
Thong-dong
Thòng
Thóp
Thót
Th†t

Thô 粗 (b¶ mÍ 米) to, l§n, không ÇÜ®c
nh¤n-nhøi tinh-t‰, sÖ-sài, sÖ-suÃt,
thô-sÖ, thô-thi‹n; quê-kŒch; tøc,
không nhã; bÜ§c ÇÀu, tåm-b®, sÖ-
sÖ. Thô-båo 粗暴 = s‡-sàng, cøc-
c¢n.

1

麤 (b¶ l¶c 鹿) to, l§n, thô-sÖ, không
ÇÜ®c tinh-t‰ [nhÜ thô 粗]; lÜ®c
qua; gåo giã dÓi.
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麄 (b¶ l¶c 鹿) nhÜ thô 麤
ThÓ 措

    trách

(b¶ thû 扌[手]) thi-thÓ ra, ra tay
làm,  b¡t tay làm; s¡p-x‰p, x‰p-
Ç¥t, liŒu, trù-liŒu; bÕ. Còn m¶t âm
trách [= b¡t kÈ tr¶m]
[昔 tích = xÜa, trÜ§c; lâu ngày]
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 987,
昔 còn Ç†c là thÓ, thác có nghïa là
xen kë (nhÜ 錯, b¶ 金))

1

厝

      thác

(b¶ hán 厂) Ç‹, Ç¥t, chÃt; quàn
(ngÜ©i ch‰t, chÜa Çem Çi chôn).
Còn m¶t âm thác [= Çá mài; lÅn-
l¶n [nhÜ thác 錯]]

醋 (b¶ dÆu 酉) giÃm; ghen, ghen-
tuông, ghen-ghét.

兔

       thÕ

(b¶ nhân 儿) thÕ, con thÕ; m¥t
træng [bóng Çen trên m¥t træng là
con thÕ nên g†i m¥t træng là thÕ].
CÛng Ç†c là thÕ.

兎 (b¶ nhân 儿) nhÜ 兔
菟
       thÕ
       ÇÒ

(b¶ thäo 艹 [艸]) thÓ-ti 菟絲 = dây
tÖ hÒng. CÛng Ç†c là thÕ. Còn m¶t
âm ÇÒ [= con c†p, con hùm]

ThÒ
Th° 土

       Ç‡

(b¶ th° 土 [b¶ 32, 3 nét]) (1) ÇÃt,
ÇÃt-Çai, ru¶ng-ÇÃt, lãnh-th°. (2)
bän-ÇÎa, ÇÎa-phÜÖng, vÆt gì ª ÇÃt
Ãy m§i có. Th°-sän 土產 = sän-vÆt
có nhiŠu ª m¶t ÇÎa-phÜÖng. (3)
Ç¡p ÇÃt. (4) tên sao. (5) m¶t ti‰ng
trong 8 ti‰ng [bát âm]; m¶t trong
ngÛ-hành [kim m¶c thu› hoä th°].
(6) tên h†. (7) tên giÓng ngÜ©i. (8)
dùng Ç‹ phiên-âm. Th°-nhï-kì
土耳其 = tên nÜ§c (Ti‰ng Anh
ti‰ng Mï vi‰t: Turkey). Còn m¶t
âm Ç‡ [= rÍ cây]
[士 sï = h†c trò, ngÜ©i có h†c;
ngÜ©i, kÈ [nói v§i š tôn-tr†ng]..]

1

吐 (b¶ khÄu 口) nôn, mºa, oË, ói; nhä
ra, nh° (ra); nª ra; nói ra, th°-l¶;
vÙt-bÕ.

1
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ThÓc 嗾 (b¶ khÄu 口) xušt [bäo] chó c¡n
ngÜ©i, xúi-bÄy kÈ ác làm håi
ngÜ©i.
[族 t¶c = loài, dòng, dòng-dõi]

蔟 (b¶ thäo 艹 [艸]) °, né (t¢m)
簇 (b¶ trúc 竹) (1) xúm låi, xúm-xít,

túm låi, tøm låi. (2) cøm, khóm,
bøi, bó, chùm. (3) mÛi tên. (4)
thÓc-tân 簇新 = m§i tinh, m§i
nguyên, rÃt m§i, m§i l¡m.

鏃 (b¶ kim 金) cái mÛi nh†n bÎt ÇÀu
mÛi tên; s¡c, bén.

Thôi 推

      suy

(b¶ thû 扌[手]) ÇÄy, ÇÄy lên, ÇÄy
t§i; nhÜ©ng cho ngÜ©i khác, trút
cho; khÜ§c-tØ, tØ-chÓi; ch†n ra,
ÇÜa lên. Có khi Ç†c là suy [= tìm
cho ra mÓi, nghï]

崔 (b¶ san [hay sÖn] 山)  cao-l§n; tên
h†.

催 (b¶ nhân 亻[人]) giøc, thúc-giøc,
thúc-ÇÄy.

1

璀 (b¶ ng†c 玉) thôi-xán 璀璨 = ánh
sáng ng†c; choáng-l¶n, tÜÖi-sáng.

衰

       suy

(b¶ y 衣) bÆc {b¿c}, hång (ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
602, Ç†c: suš); áo tang. Träm-thôi
斬衰 = áo tang không lên gÃu
[không có gÃu], áo Çåi-tang [Ç‹
tang cha mË]. Còn m¶t âm suy [=
y‰u, sút-kém, suy-kém, xuÓng,
løn-båi, ngÜ®c låi v§i thÎnh [盛]]

脧
   tuyên

(b¶ nhøc 月 [肉]) hòn dái cûa trÈ
con. Còn m¶t âm tuyên [= giäm
b§t, rút b§t, bóc-l¶t]

Thôi, thôi viŒc..
Thôi-thÓi [= thui-thúi]

ThÓi 啐
       tÓi

(b¶ khÄu 口) n‰m. Còn m¶t âm tÓi
[= cáu, cáu-g¡t, g¡t-gÕng]

倅

       tÓi

(b¶ nhân 亻[人]) chÙc phó giúp
viŒc quan. ThØa-thÓi 承倅 = chÙc
quan (phó). Còn m¶t âm tÓi [= m¶t
ÇÖn-vÎ trong quân Ç¶i vào Ç©i Chu
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[Châu] bên Tàu gÒm có m¶t træm
(100) ngÜ©i lính]

淬 (b¶ thu› 氵[水]) tôi, rèn, trui [ÇÒ
s¡t Çang nung ÇÕ Çem bÕ vào nÜ§c
cho cÙng ngay]; nhu¶m; phåm

焠 (b¶ hoä 火) (1) ÇÓt. (2) tôi, rèn,
trui [cùng nghïa v§i thÓi 淬]

稅
    thoát
     thu‰

(b¶ hoà 禾) nghe tin mu¶n Ç‹ tang
mu¶n. Còn m¶t âm thoát [= cªi
{c°i}] và m¶t âm thu‰ [= thu‰, sÓ
tiŠn nhà nÜ§c thu Ç‹ chi-dùng viŒc
nÜ§c]

ThÓi, thoái 退 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) lui, lùi; rút lui, tØ
bÕ; nhún-nhÜ©ng; mŠm-måi; tài-
sÙc kém, giäm xuÓng; trØ såch,
khÕi (bŒnh), gåt bÕ. MiŠn B¡c
nÜ§c ViŒt thÜ©ng Ç†c là thoái,
miŠn Nam thÜ©ng Ç†c là thÓi.
ThÓi-binh 退兵 = lui quân, rút
quân, lui binh.

1

腿
    thoái

(b¶ nhøc 月 [肉]) chân, Çùi, v‰; cái
gì giÓng nhÜ chân. CÛng Ç†c là
thoái. ñåi-thÓi 大腿 = Çùi, b¡p
Çùi, b¡p v‰. Ti‹u-thÓi 小腿 = b¡p
chân. CÛng vi‰t là 骽

骽 (b¶ cÓt 骨) nhÜ 腿
ThÓi [= thúi]
ThÒi
Th°i

Thôn 村 (b¶ m¶c 木) làng, xóm; quê-mùa.
[寸 thÓn = tÃc]

1

邨 (b¶ Ãp 阝[邑]) làng, xóm; quê-mùa
[nhÜ thôn 村]

吞 (b¶ khÄu 口) nuÓt; diŒt mÃt, xâm-
lÃn. Thôn-tính 吞併 [吞并] = nuÓt
chºng, xâm-lÃn, Çánh chi‰m ÇÃt
cûa ngÜ©i  Ç‹ làm ÇÃt cûa mình.

1

暾 (b¶ nhÆt 日) m¥t tr©i m§i m†c.
ThÓn 寸 (b¶ thÓn 寸 [b¶ 41, 3 nét]) tÃc N: 寸 thÓn, thu‡n, xÓn, són,

dón, tÃc
褪 (b¶ y 衤 [衣]) cªi, cªi áo ra; hoa
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tàn, suy-kém; Çi giÆt lùi, Çi lùi låi.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1820,
thêm: Thoái, thÓi [tuì] ① Cªi
(quÀn áo) ra; ② (Gia súc) thay
lông, trút bÕ; ③ (væn) Suy kém
dÀn; ④ (væn) ñi lùi låi.)

Th‡n 忖

    th°n

(b¶ tâm 忄 [心]) nghï, ngÅm-nghï,
suy-nghï, nghï kï, suy-nghï kï, cân-
nh¡c. CÛng Ç†c là th°n.
(NguyÍn-Væn-Khôn, 1960, tr. 978,
Ç†c: th°n. TrÀn Væn Chánh, 2001,
tr. 743, Ç†c: th°n.)

Th‡n-thŒn
Th°n 忖

    th‡n

(b¶ tâm 忄 [心]) nghï, ngÅm-nghï,
suy-nghï, nghï kï, suy-nghï kï, cân-
nh¡c. CÛng Ç†c là th‡n.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 199, Ç†c: th‡n.)

Th°n-thÙc
Th¶n 汆

        tù
(b¶ thu› 水) xói Çi, nÜ§c ÇÄy Çi.
Còn m¶t âm tù [= bÖi]

M¥t th¶n ra
Thông 通 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) suÓt, thông-suÓt;

Çi qua Çi låi ÇÜ®c, Çi låi; chuyŠn
kh¡p; kh¡p, cä, tÃt-cä; hi‹n-Çåt;
hoà-h®p v§i nhau; nÜ§c Çái, nÜ§c
ti‹u; lÜ®t, hÒi.

1

囱

    song

(b¶ vi 囗) cái Óng thông khói.
Yên-thông 煙囱 = Óng thông khói
b‰p. Còn m¶t âm song [= cºa s°]

悤 (b¶ tâm 心) dáng v¶i-vàng. Thông-
thông 悤悤 = v¶i-vàng.

忩 (b¶ tâm 心) nhÜ thông 悤
怱 (b¶ tâm 心) nhÜ thông 悤
匆 (b¶ bao 勹) nhÜ thông 怱
聰 (b¶ nhï 耳) sáng, sáng-suÓt, tai

nghe rõ, thính, tinh. Thông-minh
聰明 = sáng-suÓt, sáng då, khôn

1

聡 (b¶ nhï 耳) nhÜ thông 聰
驄 (b¶ mã 馬) ng¿a màu tr¡ng xám

ho¥c tr¡ng xanh.
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蔥 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) hành [nhÜ
thông 葱]. (2) màu xanh, xanh. (3)
tÓt-tÜÖi.

葱 (b¶ thäo 艹 [艸]) hành
ThÓng 痛 (b¶ nåch 疒) Çau, nhÙc, tÙc; Çau-

Ç§n, Çau-xót; quá l¡m, h‰t sÙc, vô-
cùng. ThÓng-kh° 痛苦 = Çau-Ç§n
vô-cùng.

1

統 (b¶ mÎch 糸) mÓi tÖ; manh-mÓi,
hŒ-thÓng; tÃt-cä, gÒm cä, t°ng-
quát; h®p låi. ThÓng-nhÃt 統一 =
h®p låi làm m¶t.

1

ThÓt 卒

     tuÃt
      tÓt

(b¶ thÆp 十) ch®t, v¶i-vàng, gÃp.
ThÓt-nhiên 卒然 = thình-lình, bÃt
ch®t, Çùng m¶t cái. Còn m¶t âm
tuÃt [= tr†n; rút cøc; ch‰t] và m¶t
âm tÓt [= lính, quân-lính]

1

猝 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) ch®t, v¶i-
vàng, gÃp [nhÜ thÓt 卒]. ThÓt-
nhiên 猝然 [卒然] = thình-lình,
bÃt ch®t, Çùng m¶t cái.

ThÖ, thÖ-thÄn, lÖ-thÖ..
Th§, th§-l®, th§ [= thá]..
Th©
Thª
Th®
ThÖi-th§i, thänh-thÖi

Th§i
(Xem thái)

太 (b¶ Çåi 大) to l¡m, rÃt l§n, cä. 1

泰 (b¶ thu› 水) to-l§n, hanh-thông,
vÆn tÓt, r¶ng-rãi, thånh, ngÜ®c låi
v§i bï 否

1

Núi Châu-th§i
Th©i 時

       thì

(b¶ nhÆt 日) mùa; gi©, ti‰ng; Çúng
gi©; th©i-gian, th©i-kì, lúc; thÜ©ng;
cÖ-h¶i, Çúng lúc. Th©i-Çåi 時代 =
th©i-Çåi, th©i-bu°i, th©i-kì, khoäng
th©i-gian dài có nh»ng s¿-kiŒn và
Ç¥c-tính giông-giÓng nhau [khác
v§i th©i-Çåi khác]. Có khi Ç†c là
thì.

1
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Th©i cÖm
Thªi [= xªi]
ThÖm
Th£ng-th§m
ThÖn-th§t
Cá th©n-bÖn
Th§t

Thu 收

     thâu
       thú

(b¶ phÓc 攵 [攴]) góp-nh¥t, nhÆn,
thu-nhÆn, thu-nh¥t; cÃt gi»; g¥t-
hái; rút vŠ; k‰t-thúc, chÃm-dÙt;
b¡t; lÃy, chi‰m lÃy, thu lÃy, ti‰p-
thu; tên m¶t loåi mÛ [nón] th©i xÜa
[Ç©i nhà Hå bên Tàu]. Có khi Ç†c
là thâu. Còn m¶t âm thú [= sÓ g¥t
ÇÜ®c]

1

秋 (b¶ hoà 禾) tên m¶t mùa trong bÓn
mùa [xuân hå thu Çông]; næm; lúc,
bu°i.

1

龝 (b¶ quy 龜) mùa thu; næm; lúc,
bu°i [nhÜ thu 秋]

啾 (b¶ khÄu 口) thu-thu 啾啾 = kêu ti-
tÌ, kêu chim-chíp, kêu chiêm-
chi‰p, hót líu-lo

揪 (b¶ thû 扌[手]) níu, bíu, bám, tóm,
xo¡n låi.
[NguyÍn-Væn-Khôn, 1960, tr. 983:
thu 揫 nhÜ 揪 [B¡t, níu. Xách lên,
xæn lên]

揫 (b¶ thû 手) vun-thu, thu-vén, vun-
quén, tích-góp

楸 (b¶ m¶c 木) tên cây.
鞦 (b¶ cách 革) dây Çuôi, dây da

th¡ng vào v‰ sau ng¿a, dây th¡ng
Çái; cái Çu. Thu-thiên 鞦韆 = cái
Çu.

鞧 (b¶ cách 革) nhÜ thu 鞦.
鰌 (b¶ ngÜ 魚) con tråch, cá tråch
鰍 (b¶ ngÜ 魚) con tråch, cá tråch

[nhÜ thu 鰌]
Thú 戍 (b¶ qua 戈) làm lính canh-phòng

biên-gi§i. Trích-thú 讁戍 = có t¶i
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bÎ Çày làm lính canh-phòng biên-
gi§i.
[Thu¶c b¶ qua 戈, dÍ bÎ lÅn: mÆu
戊 nhung 戎 tuÃt 戌 thú 戍 gi§i
戒]

首

      thû

(b¶ thû 首 [b¶ 185, 9 nét]) ra nhÆn
t¶i mình làm. T¿-thú 自首 = ra
nhÆn t¶i mình làm, t¿ nhÆn t¶i và
khai-báo t¶i cûa mình. Còn m¶t
âm thû [= ÇÀu].

收
      thu

(b¶ phÓc 攵 [攴]) sÓ g¥t ÇÜ®c. Còn
m¶t âm thu [= góp-nh¥t, nhÆn, thu-
nhÆn, thu-nh¥t; cÃt gi»; g¥t-hái; rút
vŠ; k‰t-thúc, chÃm-dÙt; b¡t; lÃy,
chi‰m lÃy, thu lÃy, ti‰p-thu; tên
m¶t loåi mÛ. Có khi Ç†c là thâu]

1

狩 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) Çi sæn (vào
mùa Çông). (2) tuÀn-thú 巡狩 =
vua Çi xem-xét

守

       thû

(b¶ miên 宀) tuÀn-thú 巡守 = Çi
ki‹m-soát, Çi xem-xét khu-v¿c cûa
mình. Còn m¶t âm thû [= gi», bäo-
vŒ; coi, trông-coi, trông-nom; theo
Çúng, tuân-theo; Ç®i]

娶 (b¶ n» 女) lÃy v®, cÜ§i v®.
[取 thû = lÃy; chÎu lÃy; ch†n lÃy..]

趣

      xúc

(b¶ tÄu 走)  š-vÎ, thú-vÎ, hÙng-thú;
räo bÜ§c, Çi mau t§i, Çi ri‰t t§i.
Còn m¶t âm xúc [= thúc-giøc]

獸 (b¶ khuy‹n 犬) con vÆt ª trong
rØng hay ª nÖi hoang-dã, có bÓn
chân, có nhiŠu lông, có vú và nuôi
con b¢ng s»a [hùm, beo, gÃu, sÜ-
tº, hÜÖu, nai..]

Thù 殳 (b¶ thù 殳 [b¶ 79, 4 nét]) m¶t thÙ
binh-khí ngày xÜa [roi tre]; tên h†

酬 (b¶ dÆu 酉) m©i rÜ®u, chû m©i
khách uÓng rÜ®u. Thù-tåc 酬酢 =
chû m©i khách uÓng rÜ®u, khách
rót rÜ®u m©i låi chû; m©i Çi m©i
låi; cho Çi cho låi
[州 châu = vùng ÇÃt r¶ng l§n]

1
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酧 (b¶ dÆu 酉) nhÜ thù 酬
[守 thû = gi», coi]

讎 (b¶ ngôn 言) Çáp låi; ÇŠn Çúng giá
cái phäi ÇŠn; ngang nhau; Çáng;
so-sánh; thù-h¢n, thù-hÆn

洙
      chu

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. CÛng
Ç†c là chu.

殊 (b¶ Çãi 歹) dÙt, ÇÙt, h‰t, quy‰t;
khác; rÃt, l¡m.

蛛
      chu

(b¶ trùng 虫) tri-thù 蜘蛛 = con
nhŒn. CÛng Ç†c là chu.

Thû 手 (b¶ thû 手 [b¶ 64, 4 nét]) tay, làm,
t¿ tay mình làm ra vi‰t ra, cÀm.

首

      thú

(b¶ thû 首 [b¶ 185, 9 nét]) ÇÀu,
trÜ§c nhÃt; chúa trùm, ngÜ©i ÇÙng
ÇÀu m¶t nÜ§c, ngÜ©i ÇÙng ÇÀu m¶t
chính-phû; m¶t bài (thÖ). Thû-lïnh
(thû-lãnh) 首領 = ngÜ©i cÀm ÇÀu
(m¶t t°-chÙc, m¶t Çoàn quân..)
Còn m¶t âm thú [= ra nhÆn t¶i
mình làm]

守

      thú

(b¶ miên 宀) gi», bäo-vŒ; coi,
trông-coi, trông-nom; theo Çúng,
tuân-theo; Ç®i. Bäo-thû 保守 =
ôm, gi» và bäo-vŒ cái mình cho là
Çúng. Còn m¶t âm thú [tuÀn-thú
巡守 = Çi ki‹m-soát, Çi xem-xét
khu-v¿c cûa mình]

取 (b¶ h¿u 又) lÃy; chÎu lÃy; ch†n lÃy,
dùng; làm. Thû-xäo 取巧 = làm
khéo.

Thø 受

       th†

(b¶ h¿u 又) nhÆn, vâng theo, vâng;
chÎu, bÎ, m¡c; Ç¿ng chÙa, thích-
h®p. Thø-thai 受胎 = chºa, có
thai. CÛng Ç†c là th†.

1

授
       th†

(b¶ thû 扌[手]) cho, trao cho, ÇÜa
cho, truyŠn cho. CÛng Ç†c là th†.

樹
       th†

(b¶ m¶c 木) cây; trÒng {giÒng},
d¿ng. CÛng Ç†c là th†.

橱 (b¶ m¶c 木) nhÜ thø 樹 [= cây].
裋 (b¶ y 衤 [衣]) áo väi xÃu.
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售 (b¶ khÄu 口) bán, bán Çi, bán ra.
豎 (b¶ ÇÆu 豆) d¿ng ÇÙng, d¿ng lên;

nét s°, nét d†c cûa m¶t ch» [hoåch
畫 = nét ngang cûa ch»]; d†c;
th¢ng nhÕ, ÇÙa nhÕ, ÇÙa bé; chÙc
quan nhÕ trong cung; hèn-m†n.

竪 (b¶ lÆp 立) nhÜ thø 豎.
綬 (b¶ mÎch 糸) dây thao ÇÕ.

Thua
Thêu-thùa
Thûa [= thuª]

Thuân 悛 (b¶ tâm 忄 [心]) Ç°i l°i, sºa l‡i,
chØa, hÓi-cäi. BÃt thuân 不悛 =
không sºa l‡i.

皴 (b¶ bì 皮) da nÙt-nÈ; vë hŒt nhÜ
núi Çá lÒi-lõm.

竣

  thuyên

(b¶ lÆp 立) thôi; xong viŒc, làm
xong; ÇÙng lui låi, thoái-lui. Có
khi Ç†c là thuyên.

逡 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) lùi låi, røt låi;
nhanh [nhÜ tuÃn 駿]. Thuân-tuÀn
逡巡 = xun-xoe, røt-rè, dùng-
d¢ng.

ThuÃn 舜 (b¶ suyÍn 舛) tên vÎ vua Ç©i Ngu
bên Tàu [Ngu ThuÃn 虞舜]

瞬 (b¶ møc 目) nháy m¡t, ch§p m¡t;
th©i-gian qua mau. NhÃt thuÃn 一
瞬 = m¶t cái nháy m¡t, m¶t cái
ch§p m¡t.

ThuÅn 盾 (b¶ møc 目) (1) cái m¶c (Ç‹ Ç« tên
Ç« giáo), cái khiên. (2) tên ngÜ©i.
Mâu-thuÅn 矛盾 = [cái giáo và cái
m¶c] [cái Ç‹ Çâm và cái Ç«] trái
ngÜ®c nhau, chÓng trä nhau

ThuÀn 淳 (b¶ thu› 氵[水]) thÆt-thà, chÃt-
phác, trong-såch, m¶c-måc, thuÀn;
tÜ§i, thÃm. ThuÀn-hÆu 淳厚 = thÆt-
thà, th¿c-thà.
[享 hÜªng = hÜªng, hÜªng-thø;
dâng ÇÒ lÍ cho ngÜ©i trên]

1

醇 (b¶ dÆu 酉) rÜ®u ngon, rÜ®u månh, 1
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rÜ®u nÒng, rÜ®u n¥ng; thuÀn-hÆu;
không lÅn-l¶n, thuÀn-tuš, thuÀn-
chÃt. ThuÀn-hÆu 醇厚 = (1) thÆt-
thà, th¿c-thà [nhÜ thuÀn-hÆu
淳厚]; (2) m¥n-mà, ÇÆm-Çà

醕 (b¶ dÆu 酉) nhÜ thuÀn 醇
鶉 (b¶ Çi‹u 鳥) tên m¶t giÓng chim

[chim cút, chim cun-cút]
純

      ÇÒn

   chuÄn

(b¶ mÎch 糸) ròng, không lÅn-l¶n
gì, r¥t, ÇŠu, ÇŠu m¶t loåt, toàn
{tuyŠn}, thuÀn; thành-thÆt, thành-
th¿c; l§n. Còn m¶t âm ÇÒn [=
bu¶c, bó, c¶t, bao, b†c] và m¶t âm
chuÄn [= mép viŠn trên áo, mép
viŠn trên giày; ven, vŒ]
[屯 ÇÒn = h†p, nhiŠu binh-lính
Çóng gi» nÖi hi‹m-y‰u, ch‡ Çóng
quân; truân = khó, khó-khæn]

1

肫
    truân

(b¶ nhøc 月 [肉]) thÎt khô (Ç‹ æn
vào mùa Çông). Còn m¶t âm truân
[= tha-thi‰t, thành-thÆt; mŠ (chim,
gà, vÎt)]

膞
  thuyŠn

(b¶ nhøc 月 [肉]) xÜÖng Çùi. CÛng
Ç†c là thuyŠn.

蓴 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên m¶t thÙ rau.
ThuÆn 順 (b¶ hiŒt 頁) theo, xuôi, xuôi theo,

thuÆn theo; men theo, d†c theo;
tiŒn-th‹, nhân tiŒn; nghe theo, noi
theo, tuân theo, hàng-phøc; trôi-
chäy thuÆn-l®i; yên-vui.

1

ThuÆt 述 (述) (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nói, k‹, k‹ låi,
bày ra, thuÆt ra, thuÆt låi; biên-
chép nh»ng l©i Çã nói ra; noi theo
[朮 truÆt = m¶t thÙ cây, cû dùng
làm thuÓc]

1

術 (b¶ hành 行) (1) nghŠ, kï-thuÆt. (2)
lÓi, cách, phÜÖng-pháp do Çó mà
suy ra. (3) ÇÜ©ng Çi trong Ãp. (4)
nhÜ thuÆt 述 [= nói, k‹, k‹ låi, bày
ra, thuÆt ra, thuÆt låi; biên-chép
nh»ng l©i Çã nói ra; noi theo]

1

鉥 (b¶ kim 金) cái kim dài, cây kim
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dài.
沭 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông
秫 (b¶ hoà 禾) m¶t thÙ lúa n‰p gåo

n‰p (Ç‹ cÃt rÜ®u)
Thúc 束 (b¶ m¶c 木) bu¶c, th¡t, gói, bó, bó

låi; bó-bu¶c; tên h†. Thúc-thû
束手  = bó tay, khoanh tay.

叔 (b¶ h¿u 又) chú [em trai cûa bÓ,
ngÜ©i ngang hàng v§i bÓ nhÜng ít
tu°i hÖn]; em trai. Thúc-phø 叔父

= chú ru¶t.
倏 (b¶ nhân 亻[人]) ch®t, tho¡t.

Thúc-hÓt 倏忽 = ch§p-nhoáng,
b‡ng-chÓc, vút m¶t cái.

Thøc 蜀 (b¶ trùng 虫) tên ÇÃt; tên nÜ§c; sâu
bÜ§m sâu t¢m, Ãu-trùng cûa con
bÜ§m con ngài [lúc nhÜ con sâu
nhÕ]; cô-Ç¶c; ÇÒ th©.

蠋
      trøc

(b¶ trùng 虫) m¶t loåi sâu nhÕ æn
lá cây [sâu róm]. CÛng Ç†c là trøc.

孰 (b¶ tº 子) (1) ai? ngÜ©i nào? gì?
cái gì? cái nào? sao? (2) chín [nÃu
chín] (3) chín [không còn xanh
n»a] (4) kï, chín-ch¡n. Thøc vÎ 孰
謂 = ai bäo?

塾 (b¶ th° 土) cái chái nhà; trÜ©ng tÜ
[trÜ©ng h†c do tÜ-nhân mª ra]. TÜ-
thøc 私塾 = trÜ©ng tÜ.

1

熟 (b¶ hoä 灬 [火]) chín [nÃu chín];
kï, kï-càng, kï-lÜ«ng; quen, thu¶c,
quen-thu¶c, hi‹u rõ, thåo. ThuÀn-
thøc 純熟 = bi‰t h‰t m†i viŒc,
quen viŒc và bi‰t làm h‰t m†i thÙ.

1

俶

    thích

(b¶ nhân 亻[人]) m§i, b¡t ÇÀu;
chÌnh-tŠ, tÓt; s¡p-x‰p hành-lí Ç‹ Çi.
Thøc-trang 俶装 = s¡m-sºa hành-
lí chÌnh-tŠ Ç‹ Çi. Còn m¶t âm thích
[nhÜ thích 倜 [thích-thäng 俶儻

[倜儻] = l‡i-låc, ch»ng-chåc, hào-
phóng; thong-thä, thong-dong,
không bÎ bó-bu¶c]]
[叔 thúc = chú [em cûa bÓ], chú
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em]
淑 (b¶ thu› 氵[水]) trong-trÈo; (ngÜ©i

con gái) hiŠn-lành, dÎu-dàng, thuÿ-
mÎ, xinh-ÇËp. HiŠn-thøc 賢淑 =
hiŠn-lành ngoan-ngoãn dÎu-dàng.

菽 (b¶ thäo 艹 [艸]) Ç‡, ÇÆu
贖 (b¶ bÓi 貝) chu¶c, Çem tiŠn Ç‹

chu¶c t¶i, Çem tiŠn chu¶c låi cái
Çã cÀm bán; mua; bÕ. Thøc-thân
贖身 = chu¶c thân.

N: 贖 chu¶c (cùng nghïa)

Thuê
Thu‰ 帨 (b¶ cân 巾) cái khæn tay.

稅

     thÓi
   thoát

(b¶ hoà 禾) thu‰, sÓ tiŠn nhà nÜ§c
thu Ç‹ chi-dùng viŒc nÜ§c. Còn
m¶t âm thÓi [= nghe tin mu¶n Ç‹
tang mu¶n] và m¶t âm thoát [= cªi
{c°i}]

說

  thuy‰t
    thoát
   duyŒt

(b¶ ngôn 言) (1) nói, giäi-thích rõ.
(2) nói cho ngÜ©i ta theo mình
[thÜ©ng Ç†c là thuy‰t]. Còn m¶t
âm thoát [= giäi-thoát [nhÜ thoát
脫]] và m¶t âm duyŒt [= ÇËp lòng,
thích, vui-thích [cùng nghïa v§i
duyŒt 悅]]

1

蜕 (b¶ trùng 虫) xác, vÕ, lÓt (cûa m¶t
sÓ Ç¶ng-vÆt l¶t ra). ThiŠn-thu‰
蟬蛻 = xác ve.

毳

     thuš

(b¶ mao 毛) (1) lông mæng, lông
tÖ (cûa chim và loài vÆt). (2) vÆt gì
nhÕ mŠm và dÍ nát. (3) giòn, y‰u;
(ti‰ng, gi†ng) trong-trÈo lanh-länh
[nhÜ thuš 脃]. CÛng Ç†c là thuš.

Thui
Thúi
Lûi-thûi
Thøi
Lûn-thûn

Thung 舂 (b¶ c»u 臼) Çâm, giã. Thung-mÍ
舂米 = giã gåo.
[春 xuân (b¶ nhÆt 日) = mùa xuân]

樁 (b¶ m¶c 木) Çánh ÇÆp. Còn m¶t
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âm tràng [= cái c†c]
椿

     xuân

(b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây trong
truyŒn tÜªng-tÜ®ng. Còn Ç†c là
xuân.

從

     tøng

     túng
     tung
     tùng
   (tòng)

(b¶ xích 彳) thung-dung 從容 =
thong-thä, thong-dong, thänh-thÖi,
không bÆn-r¶n. Còn m¶t âm tøng
[= ngÜ©i Çi theo, Çi theo hÀu,
ngÜ©i tuÿ-tùng; chÙc phó [không
phäi là chính]; ngÜ©i phåm t¶i
nhÜng không phäi là kÈ chû-mÜu],
m¶t âm túng [= buông-thä [nhÜ
túng 縱]], m¶t âm tung [= d†c, bŠ
d†c [nhÜ tung 縱]] và m¶t âm tùng
[hay tòng] [= theo, nghe theo; tØ
Çâu (ra), tØ Çâu (mà); làm viŒc, Çi
[Ç¥t mình vào công viŒc Çó]]

1

蓯 (b¶ thäo 艹 [艸]) tên cÕ.
慵 (b¶ tâm 忄 [心]) lÜ©i-bi‰ng, bi‰ng-

nhác, trÍ-bi‰ng, lÜ©i-nhác. Quen
Ç†c là dung hay dong.

Thúng
ThÛng 腫

     sÛng
(b¶ nhøc 月 [肉]) sÜng, phù; nh†t.
CÛng Ç†c là sÛng. (KTTD, tr. 617)

Thùng
Thûng
Thøng, løng-thøng
ThuÓc

Thu¶c 屬

     chúc

      chú

(b¶ thi 尸) thu¶c vŠ m¶t dòng;
loài, lÛ, bÆc; ch¡p-nÓi, ch¡p-vá;
vØa, m§i. Thân-thu¶c 親屬 =
ngÜ©i có quan-hŒ h†-hàng. Còn
m¶t âm chúc [= liŠn, nÓi; phó-
thác, d¥n-bäo, d¥n làm giúp [nhÜ
chúc 囑]; ÇÀy-Çû; bám vào, thu¶c
vào; chuyên-chú vào cái gì; t°n-
thÃt[ và m¶t âm chú [= rót ra]

ThuÒng-luÒng
Thu°ng
Ban-mê-thu¶t
Thuª [= thûa]
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Thuš 脃 (b¶ nhøc 月 [肉]) giòn, y‰u;
(ti‰ng, gi†ng) trong-trÈo lanh-länh;
khinh-båc. Thanh-thuš 清脃 =
ti‰ng trong-trÈo lanh-länh, ti‰ng
trong-trÈo mà Çi xa.

脆 (b¶ nhøc 月 [肉]) giòn, y‰u;
(ti‰ng, gi†ng) trong-trÈo lanh-länh;
khinh-båc [nhÜ thuš 脃]

毳

     thu‰

(b¶ mao 毛) (1) lông mæng, lông
tÖ (cûa chim và loài vÆt). (2) vÆt gì
nhÕ mŠm và dÍ nát. (3) giòn, y‰u;
(ti‰ng, gi†ng) trong-trÈo lanh-länh
[nhÜ thuš 脃]. CÛng Ç†c là thu‰.

翠 (b¶ vÛ 羽) (1) xanh, xanh bi‰c. (2)
m¶t thÙ Çá ÇËp ª Di‰n-ÇiŒn
[緬甸]. (3) phÌ-thuš 翡翠 = tên
chim [chim th¢ng chài, con chä
{trä}]

邃 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) sâu-s¡c, sâu-xa,
tinh-thâm (vŠ vÃn-ÇŠ h†c-thuÆt và
tÜ-tÜªng). Thâm-thuš 深邃 = hi‹u-
bi‰t sâu-r¶ng và tinh-vi; rÃt sâu-
s¡c trong cách suy-nghï và trong
l©i nói.

1

Thuÿ 垂 (b¶ th° 土) rû xuÓng, buông
xuÓng, xoà xuÓng, cúi; s¡p, gÀn;
ven, cõi, biên-gi§i [nhÜ thuÿ 陲]

陲 (b¶ phø 阝[阜]) ven, cõi, biên-gi§i
(ch‡ giáp gi§i gi»a hai nÜ§c].

圌 (b¶ vi 囗) tên núi.
[耑 chuyên = chú-š vào m¶t viŒc
gì mà làm; chÌ có m¶t; gi» riêng
cho mình [nhÜ chuyên 專]]

Thu› 水 (b¶ thu› 水 [b¶ 85, 4 nét]) nÜ§c,
nói chung sông nÜ§c; tên sao.

Thu›, thÌ 始 (b¶ n» 女) m§i, trÜ§c; b¡t ÇÀu, mª
ÇÀu; tØng. Thu›-chung 始終 =
trÜ§c sau, tØ trÜ§c Ç‰n sau, tØ ÇÀu
Ç‰n cuÓi.

1

Thuœ 睡 (b¶ møc 目) ngû.
瑞 (b¶ ng†c 玉) tên chung cûa ng†c

khuê ng†c bích. TÜ©ng-thuœ 祥瑞
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= ÇiŠm tÓt-lành.
[耑 chuyên = chú-š vào m¶t viŒc
gì mà làm; chÌ có m¶t; gi» riêng
cho mình [nhÜ chuyên 專]]

諡 (b¶ ngôn 言) tên Ç¥t lúc s¡p ch‰t
Ç‹ nh¡c t§i khi cúng gi‡, tên cúng
cÖm.

Thuyên 拴 (b¶ thû 扌[手]) kén-ch†n; bu¶c.
Thuyên mã 拴馬 = bu¶c ng¿a.

痊 (b¶ nåch 疒) khÕi, khÕi bŒnh, h‰t
bŒnh, lành bŒnh, bŒnh khÕi.

1

筌 (b¶ trúc 竹) cái nÖm.
荃 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) cÕ thÖm. (2)

väi nhÕ. (3) cái nÖm [nhÜ thuyên
筌]

詮 (b¶ ngôn 言) Çû; giäi-thích kï-
càng. Chân-thuyên 真詮 = chân-lí
cûa m†i s¿, s¿ thÆt.

跧 (b¶ túc 足) nép, nép mình xuÓng,
n¢m phøc xuÓng; Çá hÃt.

輇 (b¶ xa 車) bánh xe (Ç¥c, không có
nan hoa); nhÕ, nhÕ-m†n, nông-
cån; cân-nh¡c [nhÜ thuyên 銓]

銓 (b¶ kim 金) cân-nh¡c; ch†n ngÜ©i
hiŠn-tài Ç‹ b° làm quan, xét tài-
næng Ç‹ giao chÙc-vø.

竣

    thuân

(b¶ lÆp 立) thôi; xong viŒc, làm
xong; ÇÙng lui låi, thoái-lui. Có
khi Ç†c là thuân.

遄 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhanh, nhanh-
chóng, mau-lË; Çi låi mau-chóng,
thÜ©ng Çi låi.
[耑 chuyên = chú-š vào m¶t viŒc
gì mà làm; chÌ có m¶t; gi» riêng
cho mình [nhÜ chuyên 專]]

ThuyŠn 船 (b¶ chu 舟) thuyŠn, cái thuyŠn,
con thuyŠn, thuyŠn-bè [nói chung].

舩 (b¶ chu 舟) thuyŠn [nhÜ thuyŠn
船]

膞
    thuÀn

(b¶ nhøc 月 [肉]) xÜÖng Çùi. CÛng
Ç†c là thuÀn.
[專 chuyên = chú-š vào m¶t viŒc
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gì mà làm; chÌ có m¶t; gi» riêng
cho mình]

Thuy‰t 說

      thu‰

     thoát

    duyŒt

(b¶ ngôn 言) (1) nói, giäi-thích rõ.
(2) nói cho ngÜ©i ta theo mình [có
ngÜ©i Ç†c là thu‰]. Thuy‰t-phøc
說 服 = nói th‰ nào cho ngÜ©i ta
nghe theo mình; làm th‰ nào nói
th‰ nào cho ngÜ©i ta thÃy là Çúng
là phäi là hay mà tin theo làm
theo. Còn m¶t âm thoát [= giäi-
thoát [nhÜ thoát 脫]] và m¶t âm
duyŒt [= ÇËp lòng, thích, vui-thích
[cùng nghïa v§i duyŒt 悅]]

1

ThÜ 雌 (b¶ chuy 隹) cái, mái, con cái, con
mái, y‰u-Ü§t, mŠm-y‰u.

1

趄 (b¶ tÄu 走) tÜ-thÜ 趑趄 = lê-l‰t, lÍ-
mÍ [khó Çi]

姐
         tä

(b¶ n» 女) chÎ gái, ngÜ©i con gái.
Có ngÜ©i Ç†c là tä.

1

沮
        trª
         t¿

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông; tên h†.
Còn m¶t âm trª [= ngæn-cän, cän-
trª; båi-hoåi, tan-nát] và m¶t âm t¿
[= ÇÃt lÀy trÛng. T¿-nhÜ 沮洳 =
bùn lÀy, ÇÃt lÀy, ÇÃt trÛng]

狙 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) tên m¶t giÓng
khÌ trông nhÜ vÜ®n, tính rÃt xäo-
quyŒt {giäo-quyŒt}; rình Çánh,
Çánh úp, Çánh tr¶m, Çánh ch¥n,
phøc-kích.

疽 (b¶ nåch 疒) møn Ç¶c, nh†t không
sÜng không ÇÕ.
[癰 ung = nh†t sÜng ÇÕ]

1

蛆 (b¶ trùng 虫) dòi [giòi] (do trÙng
ruÒi trÙng nh¥ng nª ra); váng rÜ®u.

書 (b¶ vi‰t 曰) sách; ghi-chép; thÜ-tín
[thÜ-tØ]; ch»

1

舒 (b¶ thiŒt 舌) du‡i ra, dãn ra, mª ra;
thÜ-thái, thÜ-thä, thänh-thÖi,
thong-thä, chÆm-rãi; tên h†.

1

菹 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) dÜa muÓi (Ç‹
cä cây). (2) B¢m xÜÖng-thÎt [m¶t
lÓi hành-hình ª bên Tàu thûa xÜa]
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       trÜ
(3) ñÒng lÀy cÕ m†c um-tùm.
CÛng Ç†c là trÜ.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 559, Ç†c: TrÜ.)
[齏 tê = ÇÒ gia-vÎ [gØng tÕi bæm
nhÕ]

葅 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ 菹 (ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
580, Ç†c: ThÜ.)

ThÙ 次 (b¶ khi‰m 欠) lÀn-lÜ®t; dÜ§i bÆc
trên trª xuÓng; x‰p-bày; bÆc
{b¿c}; lÀn, lÜ®t; tr†; ch‡, nÖi; Ç‰n;
tháo-thÙ 造次 [= v¶i-vàng, hÃp-
tÃp].

1

佽 (b¶ nhân 亻[人]) tiŒn-l®i.
栨 (b¶ m¶c 木) cái suÓt ngang cºa.
恕 (b¶ tâm 心) tha l‡i cho ngÜ©i khác,

bÕ l‡i cho ngÜ©i khác [tha-thÙ];
suy bøng ta ra bøng ngÜ©i, mình
không muÓn thì ÇØng b¡t ngÜ©i
phäi chÎu.

1

庶 (b¶ nghiÍm 广) nhiŠu; gÀn nhÜ;
bÆc dÜ§i [chi thÙ]. ThÙ-dân 庶民 =
lÛ dân, nh»ng ngÜ©i dân thÜ©ng.
ThÙ-tº 庶子 = con v® lë.

覰 (b¶ ki‰n 見) rình-mò, nhìn tr¶m.
Ti‹u-thÙ 小覰 = coi thÜ©ng.

覷 (b¶ ki‰n 見) nhÜ thÙ 覰
覻 (b¶ ki‰n 見) nhÜ thÙ 覰

(th») 杼
      th¿
      tr»

(b¶ m¶c 木) tên cây. Còn m¶t âm
th¿ [= cái máng tháo nÜ§c] và m¶t
âm tr» [(1) tr»-trøc 杼柚 = cái thoi
(Ç‹ dŒt väi). (2) mÕng]

ThØ 蜍 (b¶ trùng 虫) thiŠm-thØ 蟾蜍 =
cóc, con cóc.

Thº 此 (b¶ chÌ 止) này, cái này, viŒc này,
ngÜ©i này, Çây [ngÜ®c låi v§i bÌ].
BÌ-thº 彼此 = cái kia cái này, ÇÃy
và Çây.

BÌ-thº = so-sánh này kia, so-
sánh.

泚 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c l¡ng trong;
mÒ-hôi mÜ§t ra; r¿c-r«; chÃm bút
vào m¿c, thÃm bút vào m¿c.
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黍 (b¶ thº 黍 [b¶ 202, 12 nét]) lúa,
lúa mùa.

鼠 (b¶ thº 鼠 [b¶ 208, 13 nét]) chu¶t,
con chu¶t; ngÜ©i hay trù-trØ ba
phäi.

暑 (b¶ nhÆt 日) n¡ng, nóng.
Th¿ 署 (b¶ võng 罒 [网]) Ç¥t; Ç‹ m¶t vÆt

gì làm dÃu hiŒu, sª-quan [nêu rõ
nÖi làm viŒc]; ghi ch»; tåm nhÆn
công viŒc.
[者 giä = Ãy; ngÜ©i]

杼
      th»
      tr»

(b¶ m¶c 木) cái máng tháo nÜ§c.
Còn m¶t âm th» [= tên cây] và m¶t
âm tr» [(1) tr»-trøc 杼柚 = cái thoi
(Ç‹ dŒt väi). (2) mÕng]

墅 (b¶ th° 土) ru¶ng, nhà; dinh các
quan; nhà to ª tråi. BiŒt-th¿ 別墅

= nhà Ç‹ nghÌ-ngÖi [không k‹ nhà
Ç‹ ª], nhà to ª tråi.

曙 (b¶ nhÆt 日) rång Çông; sáng.
薯 (b¶ thäo 艹 [艸]) cû. Th¿-d¿ 薯蕷

= cû mài [dùng Ç‹ æn và làm
thuÓc]

藷 (b¶ thäo 艹 [艸]) cû [nhÜ th¿ 薯]
ThÜa, thÜa-th§t, thÜa gºi..

ThØa 乘

    th¥ng

(b¶ phiŒt 丿) cÜ«i [c«i], Çóng (xe
vào ng¿a), Çi (thuyŠn, bè); nhân
vì; tính nhân; bÆc {b¿c}; c‡ xe.
Còn m¶t âm th¥ng [= c‡ xe có bÓn
ng¿a kéo; bÓn; sách-vª ghi-chép
m†i viŒc]

椉 (b¶ m¶c 木) nguyên là ch» thØa 乘
丞 (b¶ nhÃt 一) (1) phø-giúp, giúp,

giúp-Ç«. ThØa-tÜ§ng 丞相 = chÙc
quan giúp vua lo viŒc nÜ§c. (2)
chÙc phó cûa các quan ÇÙng ÇÀu
các cÃp. (3) vâng theo [nhÜ thØa
承]

1

承 (b¶ thû 手) vâng, vâng theo; gánh,
chÎu, gánh chÎu, gánh-vác; nhÆn,
nhÆn lÃy; ti‰p theo, ti‰p, k‰, nÓi;
nÓi dõi; phÀn kém.

1
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Thºa ru¶ng
ThÙc 識

       chí
(b¶ ngôn 言) bi‰t, hi‹u-bi‰t, nhÆn-
bi‰t. Còn m¶t âm chí [= nh§, ghi-
nh§, nh§ lÃy [nhÜ chí 誌]; ch» Çúc
lõm vào chuông ÇÌnh]

1

式 (b¶ d¥c 弋) dáng, ki‹u; khuôn-
mÅu, ki‹u-mÅu, tiêu-chuÄn, cách-
thúc; công-thÙc, bi‹u-thÙc; phép;
ch‰-Ç¶; lÍ; Çòn ngang trÜ§c xe;
dùng; (ti‰ng kèm ÇÙng ÇÀu câu)
l¡m rÒi.

1

軾 (b¶ xa 車) Çòn ngang trÜ§c xe
[nhÜ thÙc 式]

拭 (b¶ thû 扌[手]) lau, chùi. ThÙc-lŒ
拭淭 = lau nÜ§c m¡t, chùi nÜ§c
m¡t

ThÙc æn
Th¿c 實

      thÆt

(b¶ miên 宀) ÇÀy, Ç¥c, ÇÀy-Çû;
không giä-dÓi, không phäi là ngoa,
thÆt-thà; s¿ thÆt, có thÆt; trái, quä;
phÄm-vÆt, ÇÒ-vÆt bày ra. Có ngÜ©i
Ç†c là thÆt. Th¿c-tình 實情 = tình-
hình th¿c-t‰; tình thÆt [thÆt-tình],
thành-thÆt, chân-thÆt, chân-thành,
không giä-dÓi, không Çiêu-ngoa.

1
Trong ti‰ng ViŒt, th¿c-tình
còn có nghïa là th¿c ra, Çúng
ra.

寔 (b¶ miên 宀) nhÜ 實
食 (b¶ th¿c 食 [b¶ 184, 9 nét] æn; ÇÒ

Ç‹ æn, ÇÒ æn, thÙc æn, món æn; l¶c,
b°ng-l¶c; mòn, khuy‰t [nhÜ th¿c
蝕]. Th¿c-ngôn 食言 = æn l©i, lÆt
l†ng, Çã nói ra rÒi låi Ç°i khác Çi.
Th¿c-chi 食指 = ngón tay trÕ
[ngón tay dùng Ç‹ Ç‰m sÓ ngÜ©i
æn]. NguyŒt-th¿c 月食 [月蝕] =
m¥t træng bÎ æn, m¥t træng bÎ æn
mòn dÀn Çi, nguyŒt-th¿c.

1

蝕 (b¶ trùng 虫) bÃt-cÙ cái gì bÎ sâu-
m†t c¡n khoét g¥m nhÃm; m¥t
træng m¥t tr©i bÎ æn (mòn dÀn Çi)
[nguyŒt-th¿c, nhÆt-th¿c]

1

埴 (b¶ th° 土) ÇÃt thó, ÇÃt dính (Ç‹
làm ÇÒ gÓm)
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[直 tr¿c = th£ng]
植 (b¶ m¶c 木) cây-cÓi, các loài có

rÍ; trÒng {giÒng}, cÃy, vun-trÒng;
c¡m, d¿ng, t¿a;

1

殖 (b¶ Çãi 歹) ÇÈ, sinh, sinh-ÇÈ; sinh
l©i; d¿ng; nhiŠu, Çông-Çúc. Th¿c-
dân 殖民 = th¿c-dân, Çem dân Çi
khai-thác làm æn và xâm-chi‰m
ÇÃt-Çai cûa nÜ§c y‰u hÖn.

1

湜 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c trong suÓt
Çáy [nÜ§c trong suÓt thÃy cä Çáy]
[是 thÎ = phäi, th‰]

ThÜng
ThÙng 賸

    th¥ng
(b¶ bÓi 貝) tæng thêm; thØa [nhÜ
th¥ng 剩]. CÛng Ç†c là th¥ng.

ThØng
ThÜ§c 鵲 (b¶ Çi‹u 鳥) tên chim [chim

khách]
爍 (b¶ hoä 火) (1) lÃp-lánh, long-

lanh. ChÜ§c-thÜ§c 灼爍 = sáng
r¿c. (2) ÇËp, sáng ng©i [nhÜ thÜ§c
鑠]

鑠 (b¶ kim 金) ÇËp, sáng ng©i; nung,
nung chäy; månh-më. Qu¡c-thÜ§c
鸎鑠 = ngÜ©i già mà còn minh-
mÅn khoÈ-månh.

ThÜ®c 龠

    dÜ®c

(b¶ thÜ®c 龠 [b¶ 214, 17 nét]) m¶t
loåi sáo có 3 l‡; ÇÒ Ç‹ Çong. Còn
Ç†c là dÜ®c.

勺

   chÜ§c

(b¶ bao 勹) múc lÃy [nhÜ chÜ§c
酌]; ÇÒ Çong-lÜ©ng [b¢ng m¶t
phÀn træm cûa thÜng]; cái môi
{muôi} Ç‹ múc canh, cái giu¶c.
CÛng Ç†c là chÜ§c.

杓

      tiêu

(b¶ m¶c 木) cái thìa, cái môi
{muôi}, cái giu¶c. Còn m¶t âm
tiêu [= chuôi sao b¡c-ÇÄu; gåt ra,
kéo ra; trói-bu¶c]

芍 (b¶ thäo 艹 [艸]) thÜ®c-dÜ®c 芍 藥
= tên m¶t loài hoa, hoa màu tr¡ng
hay màu ÇÕ. Båch-thÜ®c 白芍 =
thÜ®c-dÜ®c hoa tr¡ng. Xích-thÜ®c
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赤芍 = thÜ®c-dÜ®c hoa ÇÕ.
礿
     dÜ®c

(b¶ kì 示) ngày t‰ xuân, t‰ xuân.
CÛng Ç†c là dÜ®c.

禴 (b¶ kì 示) nhÜ 礿
瀹 (b¶ thu› 氵[水]) nÃu, Çun; khÖi

thông (sông, ngòi). ThÜ®c minh
瀹茗 = nÃu chè, Çun trà.

鑰 (b¶ kim 金) cái chìa khoá; cái
khoá; khoá; vào

籥 (b¶ trúc 竹) (1) m¶t loåi sáo [Óng
sáo] ng¡n. (2) then khoá.

ThÜÖng 斨 (b¶ cân 斤) cái búa dài dùng Ç‹
Çánh nhau. ñÖn thÜÖng Ç¶c mã 單
斨獨馬 = (m¶t mình) m¶t cái búa
dài, (cÜ«i) m¶t con ng¿a (Çi Çánh
nhau)

倉

    thäng

(b¶ nhân 人) cái bÎch Ç¿ng thóc.
Có khi dùng nhÜ thÜÖng 滄 [= b‹
khÖi]. Còn m¶t âm thäng [thäng-
thÓt 倉卒 = v¶i-vàng hÃp-tÃp]

滄 (b¶ thu› 氵[水]) b‹ khÖi, mông-
mênh; màu xanh nÜ§c bi‹n.
ThÜÖng-häi 滄海 = b‹ khÖi, bi‹n
mông-mênh; bi‹n xanh.

凔
   sÜÖng

(b¶ bæng 冫) rét, lånh. CÛng Ç†c là
sÜÖng.

蒼 (b¶ thäo 艹 [艸]) xanh; tên h†.
ThÜÖng-häi 蒼海 = b‹ xanh, bi‹n
xanh

鎗
     sanh
     sang

(b¶ kim 金) cái súng. Còn m¶t âm
sanh [= cái våc ba chân]. Quen Ç†c
là sang.

槍 (b¶ m¶c 木) cái súng, c†c rào; rÆp
(ÇÀu). Sàm-thÜÖng [sàm-sanh]
攙槍 = sao ch°i.

搶
  thÜ§ng

  thÜªng

(b¶ thû 扌[手]) ÇÆp, Çâm, húc
(ÇÀu), giÆm (chân). Còn m¶t âm
thÜ§ng [= thuyŠn ngÜ®c gió mà
ti‰n lên, ngÜ®c (gió)] và m¶t âm
thÜªng [= cÜ§p, cÜ§p lÃy; nhanh,
gÃp]

傷 (b¶ nhân 亻[人]) v‰t Çau. ThÜÖng- 1
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cäm 傷感 = cäm-thÜÖng, xót-xa
trÜ§c s¿ cänh Çau-Ç§n kh°-sª nào
Çó.

殤 (b¶ Çãi 歹) ch‰t non.
觴

    tràng

(b¶ giác 角) cái chén uÓng rÜ®u;
cái chén Çã rót rÜ®u. Quen Ç†c là
tràng.

商 (b¶ khÄu 口) buôn (thÜÖng-nhân,
thÜÖng-gia); Ç¡n-Ço (thÜÖng-
lÜ®ng); sao hôm; tên m¶t triŠu-Çåi
bên Tàu; tên m¶t ti‰ng trong næm
ti‰ng [cung 宮 thÜÖng 商 giÓc
[giác] 角 chu› 徵 vÛ 羽]. ThÜÖng-
nhân 啇人 = ngÜ©i buôn-bán, lái
buôn, con buôn.

1

將

   tÜÖng

   tÜ§ng

(b¶ thÓn 寸) xin, yêu-cÀu. ThÜÖng-
thÜÖng 將將 = ti‰ng êm-ÇŠm,
leng-keng; dáng nghiêm-chÌnh.
Còn m¶t âm tÜÖng [= s¡p, s¡p t§i,
së, rÒi m§i; nuôi, nuôi-nÃng,
chæm-lo; ÇÜa; cÀm; cÀm ÇÀu; bên,
bên cånh; månh, l§n; dài; theo] và
m¶t âm tÜ§ng [= quan võ cÀm ÇÀu
m¶t Çoàn quân m¶t Çåo quân; coi
tÃt cä]

1

ThÜ§ng 上
  thÜ®ng

(b¶ nhÃt 一) lên. Còn m¶t âm
thÜ®ng [= trên, ª trên; trÜ§c [vŠ
th©i-gian]; ngÜ©i trên; vua, hoàng-
Ç‰; m¶t thanh cûa ti‰ng Tàu]

搶

  thÜÖng
  thÜªng

(b¶ thû 扌[手]) thuyŠn ngÜ®c gió
mà ti‰n lên, ngÜ®c (gió). Còn m¶t
âm thÜÖng [= ÇÆp, Çâm, húc (ÇÀu),
giÆm (chân)] và m¶t âm thÜªng [=
cÜ§p, cÜ§p lÃy; nhanh, gÃp]

ThÜ©ng 常 (b¶ cân 巾) luôn, luôn-luôn, hay,
thÜ©ng; mãi-mãi, lâu-dài; thông-
thÜ©ng, bình-thÜ©ng; Çåo thÜ©ng.
ThÜ©ng-nhân 常人 = m¶t ngÜ©i
nhÜ m†i ngÜ©i [không có gì Ç¥c-
biŒt], ngÜ©i thÜ©ng.

1

嫦 (b¶ n» 女) ThÜ©ng-nga 嫦娥 = chÎ
H¢ng, H¢ng-nga [H¢ng-nga 姮娥
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= v® cûa HÆu NghŒ, æn c¡p thuÓc
trÜ©ng-sinh, trÓn lên m¥t træng,
hoá thành cóc]

裳 (b¶ y 衣) cái xiêm, cái váy.
嘗 (b¶ khÄu 口) n‰m; thº, thº xem;

tØng; n‰m qua, träi qua, tØng-träi;
lÍ t‰ vào mùa thu.

償 (b¶ nhân 亻[人]) ÇŠn, bù, trä låi 1
鱨 (b¶ ngÜ 魚) tên cá [cá mæng]

ThÜªng 賞 (b¶ bÓi 貝) ban cho kÈ có công,
ban cho; khen, khen-lao; ng¡m,
ng¡m-nghía; thÜªng-thÙc

晌 (b¶ nhÆt 日) trÜa, m¥t tr©i ÇÙng
bóng. ThÜªng-ng† 晌午 = trÜa, t§i
trÜa, s¡p Ç‰n trÜa, quá trÜa m¶t
chút.

搶
  thÜÖng

  thÜ§ng

(b¶ thû 扌[手]) cÜ§p, cÜ§p lÃy;
nhanh, gÃp. Còn m¶t âm thÜÖng [=
ÇÆp, Çâm, húc (ÇÀu), giÆm (chân)]
và m¶t âm thÜ§ng [= thuyŠn ngÜ®c
gió mà ti‰n lên, ngÜ®c (gió)]

ThÜ®ng 上

  thÜ§ng

(b¶ nhÃt 一) trên, ª trên; trÜ§c [vŠ
th©i-gian]; ngÜ©i trên; vua, hoàng-
Ç‰; m¶t thanh cûa ti‰ng Tàu. Còn
m¶t âm thÜ§ng [= lên]

尙 (b¶ ti‹u 小) còn; ngõ hÀu; hÖn;
chu¶ng, trên, coi tr†ng, tôn-sùng;
chû; chû vŠ, coi vŠ, phø-trách; lÃy
công-chúa. ThÜ®ng-thÜ 尙書 =
chÙc quan ÇÙng ÇÀu m¶t b¶ [nhÜ
b¶-trÜªng hay t°ng-trÜªng sau
này]

ThÙu {thíu} 鷲 (b¶ Çi‹u 鳥) con kên-kên.

Tra 查 (b¶ m¶c 木) (1) tra-xét, xét, ki‹m-
tra, ki‹m-soát. (2) cái bè. (3) tên
cây. (4) tên h†.
[杳 y‹u = m©, m©-mÎt, tÓi-tæm]

1

楂 (b¶ m¶c 木) cái bè; tên cây [nhÜ
tra 查].
[楦 tuyên = cái cÓt giày, cái cÓt Ç‹
làm giày]
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渣 (b¶ thu› 氵[水]) c¥n-bã.
揸 (b¶ thû 扌[手]) n¡n, n¥n, vê; to
槎 (b¶ m¶c 木) ch¥t, ch¥t ngang, phát

cây, b° ra; cái bè
[差 sai = lÀm {nhÀm}]

N: 槎 xay (m¶c (š) + sai 差
(â))

樝 (b¶ m¶c 木) tên cây [nhÜ tra 楂]
齇 (b¶ tÎ 鼻) mÛi xùi ÇÕ, mÛi xùi ÇÕ

lên
苴
       trå

       tÜ

(b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ n°i trên m¥t
nÜ§c. Còn m¶t âm trå [th°-trå
土苴 = cÕ nhào v§i phân] và m¶t
âm tÜ [= cây gai có håt; b†c, bao,
gói]

Tra m¡m tra muÓi, tra gÜÖm
vào vÕ..

Trá 咤 (b¶ khÄu 口) (1) quát tháo, quát
thét. (2) vØa æn vØa nói. (3) ti‰ng
than-thª.
[叱 sÃt = quát; kêu lên]

咋

    trách

(b¶ khÄu 口) tåm. (ThiŠu-Chºu, Tái
Bän LÀn ThÙ Hai, tr. 87, vi‰t: chá).
Còn m¶t âm trách [= ti‰ng to]

詐 (b¶ ngôn 言) giä-dÓi; lØa 1
蜡 (b¶ trùng 虫) lÍ cuÓi næm, ngày

tÃt-niên (thûa xÜa ª bên Tàu)
榨 (b¶ m¶c 木) ép; bàn ép. Trá-sàng

榨床 = bàn ép (dÀu), máy ép.
搾 (b¶ thû 扌[手]) bàn ép; ép các thÙ

håt có dÀu b¢ng bàn ép Ç‹ lÃy dÀu
Trà 茶 (b¶ thäo 艹 [艸]) chè, trà.

搽 (b¶ thû 扌[手]) bôi, xoa, thoa, th‰p
Trä 鮓 (b¶ ngÜ 魚) cá Ü§p, cá muÓi, cá

h¶p
Trä l©i, trä låi..

Trå 苴

        tra
         tÜ

(b¶ thäo 艹 [艸]) th°-trå 土苴 = cÕ
nhào v§i phân. Còn m¶t âm tra [=
cÕ n°i trên m¥t nÜ§c] và m¶t âm tÜ
[= cây gai có håt; b†c, bao, gói]

Trác 卓 (b¶ thÆp 十) cao vÜ®t h£n lên, cao
vót; ÇÙng v»ng; cái Ç£ng [cái bàn
g‡ nhÕ, dài và cao, thÜ©ng dùng
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làm bàn th©]. Trác-tuyŒt 卓絕 =
cao vÜ®t h£n lên, không có gì có
th‹ so-sánh ÇÜ®c; tài-trí hÖn ngÜ©i;
væn-thÖ hÖn ngÜ©i.

桌 (b¶ m¶c 木) cái Ç£ng [cái bàn g‡
nhÕ, dài và cao, thÜ©ng dùng làm
bàn th©]

棹

      tråo

(b¶ m¶c 木) cái Ç£ng [cái bàn g‡
nhÕ, dài và cao, thÜ©ng dùng làm
bàn th©] (nhÜ trác 桌). Còn m¶t
âm tråo [= mái chèo, cái mái chèo]

倬 (b¶ nhân 亻[人]) rõ-rŒt, l§n-lao.
逴

     sÜ§c

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa. Trác-lÎch
逴躒 = siêu-viŒt hÖn ngÜ©i, cao-
siêu, kiŒt-xuÃt. CÛng Ç†c là sÜ§c.

浞 (b¶ thu› 氵[水]) tên ngÜ©i.
啄 (b¶ khÄu 口) (chim) m°, æn [chim

æn]
[豕 thÌ = l®n, con l®n, heo]

琢 (b¶ ng†c 玉) mài-giÛa ng†c, sºa
ng†c. ñôn-trác 敦琢 = kén-ch†n.

涿 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
諑 (b¶ ngôn 言) l©i gièm-pha
斲 (b¶ cân 斤) Çëo. Trác m¶c 斲木 =

Çëo g‡.
斵 (b¶ cân 斤) Çëo [nhÜ trác 斲]

Tråc 椓 (b¶ m¶c 木) Çánh, ÇÆp, nŒn; c¡t
dái, c¡t cu.

戳
       sác

(b¶ qua 戈) Çâm (b¢ng dao), ch†c,
Ãn (b¢ng tay). CÛng Ç†c là sác.
[翟 ÇÎch = (1) Çuôi chim trï dài và
ÇËp. (2) cùng nghïa v§i ÇÎch 狄
[tên m¶t giÓng ngÜ©i]. Tråch = tên
h†]

擢 (b¶ thû 扌[手]) cÃt lên, nh¡c lên;
bÕ Çi.

櫂

      tråo

(b¶ m¶c 木) (cành cây) m†c th£ng,
Çâm th£ng lên. Còn m¶t âm tråo [=
mái chèo dài; thuyŠn-bè [nói
chung]]

濯 (b¶ thu› 氵[水]) rºa, gi¥t.
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鷟 (b¶ Çi‹u 鳥) nhåc-tråc 鸑鷟 = m¶t
loåi chim phÜ®ng-hoàng nhÕ.

N: 鷟 såt

鐲 (b¶ kim 金) cái chiêng; cái vòng
tay.

Trách 責

       trái

(b¶ bÓi 貝) viŒc phäi làm phäi
gánh-vác và muÓn làm cho tr†n
cho xong, trách-nhiŒm; trách-móc,
trách-m¡ng; Çánh Çòn; hÕi v¥n.
Trách-nhiŒm [trách-nhÆm] 責任 =
viŒc phäi làm phäi gánh-vác và
muÓn làm cho tr†n cho xong. Còn
m¶t âm trái [= n® [nhÜ trái 債]

1

幘 (b¶ cân 巾) khæn vén tóc, khæn Ç¶i
ÇÀu.

嘖 (b¶ khÄu 口) (1) cãi nhau, tranh-
cãi. [Có ngÜ©i Ç†c là sách.] (2)
tÃm-t¡c khen. Trách-trách 嘖嘖 =
tÃm-t¡c khen lên khen xuÓng, nÙc-
nÕm khen hoài.

賾 (b¶ bÓi 貝) thâm-u, sâu-xa.
簀 (b¶ trúc 竹) cái chi‰u tre.

[席 tÎch = cái chi‰u (cói); ch‡
ngÒi]

舴 (b¶ chu) trách-mãnh 舴艋 =
thuyŠn mành, thuyŠn nhÕ.

蚱 (b¶ trùng) trách-mãnh 蚱蜢 = con
châu-chÃu

咋

        trá

(b¶ khÄu 口) ti‰ng to. (ThiŠu-Chºu,
Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr. 87, vi‰t:
chách). Còn m¶t âm trá [= tåm]

窄 (b¶ huyŒt 穴) chÆt, hËp, chÆt-hËp
柞 (b¶ m¶c 木) chÆt, hËp, chÆt-hËp

[nhÜ trách 穴]
齚 (b¶ xÌ 齒) c¡n.

[咬 [齩] giäo = c¡n. 齕 h¶t = c¡n.
齧 [囓] khi‰t = c¡n. 齮 nghï = c¡n]

磔 (b¶ thåch 石) xé xác phanh thây
[m¶t lÓi hành-hình ngày xÜa ª bên
Tàu]; xé xác muông chim Ç‹ t‰
thÀn; nét phÄy trong ch» Hán.

Trách [= cái trã nhÕ]
Trách nào (mà) ch£ng (/chä)
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Tråch 宅 (b¶ miên 宀) nhà ª; phÀn m¶; yên-
ÇÎnh. DÜÖng-tråch 陽宅 = nhà ª.
Âm-tråch 陰宅 = phÀn m¶, mÒ-
mä.

翟
     ÇÎch

(b¶ vÛ 羽) tên h†. Còn m¶t âm
ÇÎch [= (1) Çuôi chim trï dài và
ÇËp. (2) cùng nghïa v§i ÇÎch 狄
[tên m¶t giÓng ngÜ©i]

擇 (b¶ thû 扌[手]) ch†n; khác, phân-
biŒt. Tråch-lân 擇鄰 = ch†n láng-
giŠng {láng-diŠng}, ch†n hàng
xóm, ch†n lÓi xóm.

澤 (b¶ thu› 氵[水]) cái ÇÀm, cái
ch¢m; thÃm Ü§t, ân-tråch; cái
phong-khí và viŒc lành viŒc tÓt cûa
ngÜ©i trÜ§c còn Ç‹ låi, l¶c; mân-
mê; nh¤n bóng; áo lót mình; tråch-
cung  澤宮 = nhà tÆp b¡n, tråi b¡n.
Ân-tråch 恩澤 = ân-ÇÙc thÃm t§i
m†i ngÜ©i

齋 (b¶ tŠ 齊) (1) tâm-trí chuyên-chú
vào cä m¶t cái; trai-gi§i 齋戒 =
kiêng rÜ®u, kiêng thÎt, ngû riêng
lúc s¡p t‰-lÍ; (2) cái trái ngoài; cái
nhà riêng Ç‹ ª lúc s¡p t‰-lÍ, cái
buÒng riêng Ç‹ h†c. ThÜ-trai 書齋

= cái buÒng {phòng} riêng Ç‹ h†c.
(3) æn chay [chÌ có rau-dÜa ÇÆu,
không có thÎt, cá, rÜ®u], cÖm cûa
nhà chùa, th‰t cÖm nhà chùa. (4)
sÜ làm Çàn cÀu-cúng. Trai-ti‰u
齋醮 = sÜ làm Çàn cÀu-cúng

齊
        tÜ
        tŠ

(b¶ tŠ 齊 [b¶ 210, 14 nét]) cùng
nghïa v§i trai 齋. Còn m¶t âm tÜ
[= gÃu áo] và m¶t âm tŠ [= ÇŠu,
ngay-ng¡n, không so-le; ÇÀy-Çû
cä; tên nÜ§c ngày xÜa; tên m¶t
triŠu-Çåi ª Tàu [Trung-hoa, Trung-
quÓc]]

1

Trai, con trai {con giai}
Mò trai b¡t Óc
Cây trai
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Trái 債 (b¶ nhân 亻[人]) n®. Phø-trái 負債

= mang n®.
責
     trách

(b¶ bÓi 貝) n® [nhÜ trái 債]. Còn
m¶t âm trách [= viŒc phäi làm phäi
gánh-vác và muÓn làm cho tr†n
cho xong, trách-nhiŒm; trách-móc,
trách-m¡ng; Çánh Çòn; hÕi v¥n]

1

Trái phäi, tay trái, m¥t trái..
Trái cây, trái Çào, trái ÇÃt..

Trãi 廌

        trï

(b¶ nghiÍm 广) tên m¶t loài thú có
sØng, trông giÓng dê. CÛng Ç†c là
trï.

1  [NguyÍn Trãi 阮 廌]

薦

      ti‰n

(b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ rÖm cho súc-
vÆt æn; chi‰u cói; dâng, ti‰n-cº,
gi§i-thiŒu. CÛng Ç†c là ti‰n.

Tråi 賽

       tái

(b¶ bÓi 貝) báo-ÇŠn, trä Ön [giä
Ön]; thi, so-sánh hÖn kém. CÛng
Ç†c là tái.

豸 (b¶ trï 豸 [b¶ 153, 7 nét]) giäi-tråi
獬豸 = con dê thÀn. Còn m¶t âm
trï [= loài sâu-b† không có chân;
giäi ÇÜ®c]

砦 (b¶ thåch 石) ª núi lÃy g‡ làm
hàng rào chung quanh Ç‹ phòng dã
thú vào tr¶m-cÜ§p.

寨 (b¶ miên 宀) tråi, nÖi c¡m tre c¡m
g‡ chung quanh Ç‹ phòng tr¶m-
cÜ§p gi¥c-giã.

1

賽 (b¶ bÓi 貝) trä Ön {giä Ön}, báo-
ÇŠn; so hÖn kém, thi. CÛng Ç†c là
tái.

眥

         tí

(b¶ møc 目) vành m¡t, vành con
m¡t, khoé m¡t, Çuôi m¡t; lÜ©m.
CÛng Ç†c là tí.

Ç†c tråi Çi, nói tråi
Trám 蘸

      ti‰u

(b¶ thäo 艹 [艸]) chÃm vào nÜ§c,
thÃm nÜ§c, thÃm nÜ§c cho Ü§t.
Quen Ç†c là ti‰u.

賺 (b¶ bÓi 貝) bán ÇÒ giä-dÓi; lÜ©ng-
gåt; l©i, lãi.

Cây trám, rØng trám; trám
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miŒng, trám thuyŠn [= làm
cho kín]..
Cây tràm, rØng tràm, dÀu
tràm

Träm 斬 (b¶ cân 斤) chém; dÙt; m¶t loåt
Tråm 湛

     thÀm
     Çam
     tiêm

(b¶ thu› 氵[水]) sâu, dày; trong,
thanh. Còn m¶t âm thÀm (hay
trÀm) [= chìm; sâu], m¶t âm Çam
[= tên sông; vui] và m¶t âm tiêm
[= ngâm]

站 (b¶ lÆp 立) ÇÙng lâu; ch‡ tåm-trú ª
gi»a ÇÜ©ng, nhà ª d†c ÇÜ©ng Ç‹
chuy‹n công-væn hay làm viŒc gì
Çó.

1

Trán
Tràn, tràn-trŠ, tràn-lan..

Trän 盞 (b¶ mãnh 皿) cái chén nhÕ.
[戔 tiên-tiên 戔戔 = nhÕ-nh¥t; tàn
= tàn-ác, tàn-håi; gi‰t; cái gì còn
thØa låi, gÀn xong, gÀn h‰t; thi‰u,
không Çû [cùng nghïa v§i tàn 殘]]

醆 (b¶ dÆu 酉) nhÜ trän 盞.
琖 (b¶ ng†c 玉) cái chén ng†c

Trang 莊 (b¶ thäo 艹 [艸]) ngã sáu; vÈ m¥t
bi‹u-l¶ s¿ kính-n‹ và h‰t sÙc
ÇÙng-Ç¡n, nghiêm-trang; trang-
tråi; ch‡ chÙa hàng. Khang-trang
康莊 = [ngã næm ngã sáu] ÇÜ©ng
phÓ r¶ng-rãi såch-së.

庄 (b¶ nghiÍm 广) nhÜ trang 莊
奘 (b¶ Çåi 大) to-l§n; tên ngÜ©i.
裝 (b¶ y 衣) b¶-dång; bÎa-ra, giä

cách, giä b¶, giä Çò; Çùm-b†c,
chÙa-Ç¿ng; trang-sÙc, trang-hoàng.

1

妝 (b¶ n» 女) dùng phÃn-sáp vàng-
båc châu-báu Ç‹ chäi-chuÓt cho
ÇËp thêm, trang-sÙc.

1

粧 (b¶ mÍ 米) dùng phÃn-sáp vàng-
båc châu-báu Ç‹ chäi-chuÓt cho
ÇËp thêm, trang-sÙc [nhÜ trang 妝]

1

Tráng 壯 (b¶ sï 士) månh, månh-më; ÇÀy-Çû 1
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bên trong, bên ngoài l§n-lao;
nhanh-chóng; mÒi

杖
   trÜ®ng

(b¶ m¶c 木) cÀm, t¿a. Còn m¶t âm
trÜ®ng [= cái gÆy chÓng; ngÜ©i
chÓng gÆy; cái gÆy Ç‹ Çánh ngÜ©i]
[丈 trÜ®ng = mÜ©i thÜ§c ta; Ço;
già-cä]

憧

     sung

(b¶ tâm 忄 [心]) tráng-tráng 戇憧

= hung-ác; Çiên-dåi. Còn m¶t âm
sung [(1) sung-sung 憧憧 = lông-
bông. (2) ngu-xuÄn]

戇 (b¶ tâm 心) ngu, ÇÀn; ÇÖn-giän.
Trá-tráng 詐戇 = giä-v© ngu, ngu
v©.

戅 (b¶ tâm 心) ngu, ÇÀn; ÇÖn-giän
[nhÜ tráng 戇]

Tráng men, tráng trÙng..
Tràng, trÜ©ng
[Xem trÜ©ng]
Tràng 觴

  thÜÖng

(b¶ giác 角) cái chén uÓng rÜ®u;
cái chén Çã rót rÜ®u. CÛng Ç†c là
thÜÖng. Låm-tràng 濫觴 = [ngÆp
cái chén] cái mÓi nhÕ gây nên viŒc
l§n [nhÜ dòng suÓi m§i chäy ra chÌ
nông ngÆp cái chén mà thành sông
thành bi‹n]

Tràng hoa, tràng håt..
Tràng [= våt trÜ§c cûa áo
dài]
Träng-bàng, träng cÕ..

Trång 狀 (b¶ khuy‹n 犬) dáng, hình-trång;
tình-hình; hình-dung ra; ÇÖn kiŒn;
bài væn giãi-bày s¿ thÆt v§i vua
quan v§i thÀn-thánh.

1
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Tranh 爭
    tránh

(b¶ träo 爪) giành, cãi-c†. Còn
m¶t âm tránh [= can-ngæn, làm
cho không cãi-c† tranh-giành]

1

睜
      tïnh

(b¶ møc 目) mª m¡t; lÜ©m; tr®n
m¡t. CÛng Ç†c là tïnh.
[睛 [møc 目 + thanh 靑] tình = con
ngÜÖi]

箏 (b¶ trúc 竹) tên Çàn [có 13 dây].
Phong-tranh 風箏 = diŠu giÃy

琤 (b¶ ng†c 玉) ti‰ng ng†c chåm
nhau kêu loäng-xoäng, leng-keng.
Tranh-xung 琤瑽 = (ti‰ng ng†c
chåm nhau) loäng-xoäng, leng-
keng.

棖

     trành

(b¶ m¶c 木) cái bÆc cºa; Çøng-
chåm; tên cây [cây chanh cây cam
[nhÜ chanh 橙]. CÛng Ç†c là trành.

橙
    chanh

(b¶ m¶c 木) tên cây [cây chanh
cây cam]. Còn Ç†c là chanh.

崢 (b¶ san [hay sÖn] 山)  tranh-vanh
崢嶸 = cao chót-vót, cao ngÃt; có
tài hÖn ngÜ©i.

猙 (b° khuy‹n 犬) tranh-nanh 猙獰 =
d»-t®n, m¥t-mÛi d»-t®n.

趟
    thäng

(b¶ tÄu 走) nhäy choi-choi. Còn
m¶t âm thäng [= chåy m¶t phen,
chåy m¶t lÜ®t]

Tránh 爭

    tranh

(b¶ träo 爪) can-ngæn, làm cho
không cãi-c† tranh-giành. Còn m¶t
âm tranh [=giành, cãi-c†]

諍 (b¶ ngôn) can, can-ngæn.
Tránh xa 另  (HV: lánh =
riêng)

Trành 倀 (b¶ nhân 亻[人]) (1) lông-bông, Çi
lông-bông. (2) ma c†p, hùm tinh,
kÈ giúp ngÜ©i ác làm ác [Ngày
xÜa, ª bên Tàu, có nhiŠu ngÜ©i tin
ngÜ©i bÎ c†p æn thÎt, hÒn không
bi‰t Çi Çâu, låi theo c†p Ç‹ ÇÜa nó
Çi æn thÎt ngÜ©i khác]

棖 (b¶ m¶c 木) cái bÆc cºa; Çøng-
chåm; tên cây [cây chanh cây cam
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    tranh [nhÜ chanh 橙]. CÛng Ç†c là tranh.
Trành [= nghiêng vŠ m¶t
bên], trÕng-tränh-tròng-trành
(chÕng-chänh-chòng-chành)..
Trành [= cùn]
Trånh

Trao 抓
      träo

(b¶ thû 扌[手]) gãi; qu¡p {c¡p}
lÃy, quÖ lÃy. CÛng Ç†c là träo.

Trao, trao cho, trao-Ç°
Trao-tráo
Tráo, tráo-trª, tráo-trÜng..

Trào 嘲 (b¶ khÄu 口) giÍu-c®t {riÍu-c®t}
{diÍu-c®t}

鼂 (b¶ mãnh 黽) (1) ch» trào 嘲 ngày
xÜa. (2) tên h† [có khi vi‰t là 晁]

Trào ra ngoài
Trào, triŠu 朝

     triŠu
     triêu

(b¶ nguyŒt 月) ch‡ vua quan làm
viŒc; chÀu (vua); th©i-gian m¶t
dòng h† làm vua. Trào-Çình 朝 廷
= ch‡ vua ti‰p các quan và cùng
các quan lo viŒc nÜ§c. Có nhiŠu
ÇÎa-phÜÖng Ç†c là triŠu. Còn m¶t
âm triêu [= s§m, sáng mai]

晁 (b¶ nhÆt 日) (1) ch» 朝 ngày xÜa.
(2) tên h† [cÛng vi‰t là 鼂]

鼂 (b¶ mãnh 黽) (1) ch» 朝 ngày xÜa.
(2) tên h† [cÛng vi‰t là 晁]

潮

     triŠu

(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c lên xuÓng
theo m¥t træng. Thu›-trào 水潮 =
(do sÙc hút cûa m¥t træng) nÜ§c
dâng lên rút xuÓng m‡i ngày m¶t
hai lÀn. Có nhiŠu ÇÎa-phÜÖng Ç†c
là triŠu

Träo 爪 (b¶ träo 爪 [b¶ 87, 4 nét]) móng,
móng chân, móng tay, vuÓt; ng†n,
cuÓi cûa m¶t ÇÒ vÆt. Träo-nha
爪牙 = nanh-vuÓt, ngÜ©i h¶-vŒ.

抓
      trao

(b¶ thû 扌[手]) gãi; qu¡p {c¡p}
lÃy, quÖ lÃy. CÛng Ç†c là trao.

搔
       tao

(b¶ thû 扌[手]) móng chân, móng
tay. Còn m¶t âm tao [= gãi, cào]
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找

      hoa

(b¶ thû 扌[手]) tìm, tìm-ki‰m;
trao-Ç°i, bù vào ch‡ thi‰u. Còn
m¶t âm hoa [= chèo thuyŠn, bÖi
thuyŠn]

Tråo 棹

      trác

(b¶ m¶c 木) mái chèo, cái mái
chèo. Quy-tråo 歸棹 = quay
thuyŠn vŠ. Còn m¶t âm trác [= cái
Ç£ng [cái bàn g‡ nhÕ, dài và cao,
thÜ©ng dùng làm bàn th©] (nhÜ
trác 桌)]

掉

     ÇiŒu

(b¶ thû 扌[手]) l¡c; trao-Ç°i, thay-
Ç°i; xÙng, xÙng-Çáng. CÛng Ç†c là
ÇiŒu.

櫂
      tråc

(b¶ m¶c 木) mái chèo dài; thuyŠn-
bè [nói chung]. Còn m¶t âm tråc
[= (cành cây) m†c th£ng, Çâm
th£ng lên]
[翟 ÇÎch = (1) Çuôi chim trï dài và
ÇËp. (2) cùng nghïa v§i ÇÎch 狄
[tên m¶t giÓng ngÜ©i]. Tråch = tên
h†]

Tráp 箚 (b¶ trúc 竹) s§ tâu vua; væn-thÜ
vi‰t cho quan-låi không thu¶c
quyŠn mình; chép; ghi-chép.
[札 trát = giÃy-t© væn-thÜ quan
trên vi‰t cho cÃp dÜ§i]

臿
       sáp
     tháp

(b¶ c»u 臼) (1) cái mai, cái
thu°ng, cái chày Ç‹ Ç¡p  tÜ©ng. (2)
nhÜ 插. CÛng Ç†c là sáp hay tháp

鍤 (b¶ kim 金) cái mai, cái thu°ng,
cái xÈng.

插

       sáp
     tháp

(b¶ thû 扌[手]) c¡m vào, lách vào,
Çâm vào, gæm vào, cho vào, cài
vào, g¡n thêm; trÒng, cÃy, c¡m; cái
mai. CÛng Ç†c là sáp hay tháp.

N: 插 ch¡p (âm gÀn giÓng
tráp)

扱

      hÃp

(b¶ thû 扌[手]) vái chào tay sát
ÇÃt; dÅn-d¡t, cÃt lên; xách ÇÒ Ç‹ ra
ch‡ khác. Còn m¶t âm hÃp [=
lÜ®m lÃy]

Trát 札 (b¶ m¶c 木) cái thÈ hay mi‰ng g‡
nhÕ dùng Ç‹ vi‰t; cái thÜ; væn-thÜ
cûa cÃp trên, giÃy-t© væn-thÜ cûa
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quan trên vi‰t cho cÃp dÜ§i; ch‰t
non; lÀn áo dày {dÀy}, lÀn áo giáp,
mänh áo giáp.
[箚 tráp = s§ tâu vua; væn-thÜ vi‰t
cho quan-låi không thu¶c quyŠn
mình; chép; ghi-chép]

扎 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ trát 札
紮 (b¶ mÎch 糸) bó, t‰t, bu¶c; gói ÇÒ;

bó, cu¶n [ti‰ng chÌ loåi]; Çóng
quân

紥 (b¶ mÎch 糸) nhÜ trát 紮
鍘 (b¶ kim 金) c¡t, thái; dao c¡t cÕ.

Trát-Çao 鍘刀 = dao c¡t cÕ. Trát-
thäo 鍘草 = thái cÕ.

眨 (b¶ møc 目) nháy m¡t, ch§p m¡t.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1429,
Ç†c: Tráp.)
[乏 phåp = thi‰u; mÕi-mŒt]

Bôi tro trát trÃu
Tr¡c 仄 (b¶ nhân 人) (1) nghiêng, Ç°

nghiêng. (2) hËp, chÆt, chÆt-hËp.
(3) nh»ng ti‰ng không phäi là b¢ng
[Trong ti‰ng ViŒt, nh»ng ti‰ng có
dÃu s¡c, dÃu ngã, dÃu hÕi và dÃu
n¥ng là tr¡c; nh»ng ti‰ng không có
dÃu và dÃu huyŠn là b¢ng]. Phän-
tr¡c 反仄 = tráo-trª.

1

昃 (b¶ nhÆt 日) m¥t tr©i x‰ bóng.
側 (b¶ nhân 亻[人]) (1) bên, cånh, k‰

bên, gÀn bên. (2) lŒch, nghiêng vŠ
m¶t phía. (3) hèn-dÓt, ÇÀu-óc nhÕ-
m†n chÆt-hËp. Tr¡c-thÃt 側室 = v®
lë.

惻 (b¶ tâm 忄 [心]) xót-xa, bùi-ngùi;
thÜÖng-xót. Tr¡c-Än 惻隱 = trong
lòng thÜÖng-xót không n« làm ai
kh°, trong lòng thÜÖng-xót khi
thÃy ai kh°.

1

測 (b¶ thu› 氵[水]) Ço; ng© Ç‰n, ng©
t§i, lÜ©ng t§i; trong. BÃt-tr¡c 不測

= không lÜ©ng ÇÜ®c, không ng© t§i
mà xäy ra.

1
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陟 (b¶ phø 阝[阜]) trèo, trèo lên; cÃt
lên, ti‰n lên, thæng (quan), thæng
(chÙc); cao; ÇÜ®c. TruÃt-tr¡c 黜陟

= cách chÙc và thæng chÙc, giáng
chÙc và thæng quan.

Tr¥c [= trËo]
Træm
Tr¢m [= hoa tai]

Træn 溱 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Træn-
træn 溱 溱 = dÒi-dào, nhiŠu.

榛 (b¶ m¶c 木) (1) tên cây. (2) bøi
cây; cây có gai; gai-góc, um-tùm.

獉 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) nhÜ træn 榛
臻 (b¶ chí 至) Ç‰n, kÎp.
蓁 (b¶ thäo 艹 [艸]) cÕ m†c tÓt-tÜÖi.
螓

       tÀn

(b¶ trùng 虫) tên giÓng vÆt, giÓng
nhÜ ve sÀu, nhÜng nhÕ hÖn. Còn
Ç†c là tÀn.

N: 螓 træn (= m¶t loài r¡n
l§n, không có n†c Ç¶c, có
chân sau rÃt nhÕ)
Træn, træn-trª
Tr¢n-tr†c
Tròn-tr¥n
Træng sao
Træng-trÓi, træng-tr¡ng
Tr¡ng

Trâm 簪 (b¶ trúc 竹) cái trâm cài ÇÀu; cài,
c¡m; nhanh, mau, v¶i. TrØu-trâm
抽簪 = [rút trâm ra] bÕ quan vŠ.

1

簮 (b¶ trúc 竹) nhÜ trâm 簪
Cây trâm, g‡ trâm, trâm bÀu

TrÃm 譖
      ti‰m

(b¶ ngôn 言) vu vå, gièm, gièm-
pha. Còn m¶t âm ti‰m [= cùng
nghïa v§i ti‰m 僭]

譛 (b¶ ngôn 言) nhÜ 譖
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沈
     trÀm

     thÄm

(b¶ thu› 氵[水]) ném xuÓng nÜ§c.
Còn m¶t âm trÀm [= chìm, chìm-
Ç¡m, bÎ chìm, bÎ chìm-Ç¡m; thâm-
trÀm; ÇÒ n¥ng] và m¶t âm thÄm [=
tên h†; tên ÇÃt; tên nÜ§c]

1

沉 (b¶ thu› 氵[水]) nhÜ 沈
TrÅm 朕 (b¶ nguyŒt 月) (1) ta, tôi [vua t¿

xÜng] [ngôi thÙ nhÃt sÓ ít, dành
riêng cho vua]. (2) ÇiŠm báo trÜ§c.
(3) ÇÜ©ng khâu áo giáp.

TrÀm 沈

     trÃm
    thÄm

(b¶ thu› 氵[水]) chìm, chìm-Ç¡m,
bÎ chìm, bÎ chìm-Ç¡m; thâm-trÀm;
ÇÒ n¥ng. Còn m¶t âm trÃm [= ném
xuÓng nÜ§c] và m¶t âm thÄm [=
tên h†; tên ÇÃt; tên nÜ§c]

1

沉 (b¶ thu› 氵[水]) nhÜ 沈
湛
    thÀm
     tråm
     Çam
     tiêm

(b¶ thu› 氵[水]) chìm; sâu [nhÜ
trÀm 沈]. CÛng Ç†c là thÀm. Còn
m¶t âm tråm [= sâu, dày; trong],
m¶t âm Çam [= tên sông; vui] và
m¶t âm tiêm [= ngâm]

Trân 珍 (b¶ ng†c 玉) báu, ÇÒ quš-báu;
quš-báu; ÇÒ æn ngon

1

Trân-trân, nhìn trân-trân..
TrÃn 鎭 (b¶ kim 金) vùng ÇÃt rÃt r¶ng l§n

có nhiŠu ngÜ©i ª; thÎ-trÃn; Çè, Çàn-
áp, gi»-gìn; yên, làm yên; h‰t; núi
l§n.

1

填

     ÇiŠn

(b¶ th° 土) cùng nghïa v§i trÃn 鎭.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 113, Ç†c: chÃn). Còn m¶t
âm ÇiŠn [= lÃp, lÃp cho ÇÀy; vi‰t
vào ch‡ Ç‹ trÓng; ÇÒ chåm-tr° có
sÖn màu]

TrÀn 陳

      trÆn

(b¶ phø 阝[阜]) bày, Ç¥t; giãi-bày,
k‹, k‹-l‹; cÛ, lâu, Ç‹ lâu; tên h†;
tên nÜ§c ngày xÜa; tên triŠu-Çåi ª
nÜ§c ViŒt (1225-1400); tên triŠu-
Çåi ª bên Tàu. TrÀn-ThÎ-Thìn
陳氏辰. Còn m¶t âm trÆn [= dàn
quân, dàn quân Ç‹ Çánh nhau,
Çánh nhau m¶t bÆn [nhÜ trÆn 陣]]

1
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塵 (b¶ th° 土) (1) bøi, bøi-b¥m. (2)
dÃu-v‰t. (3) cõi Ç©i, cõi trÀn, trÀn-
tøc. (4) nhÖ-bÄn. (5) cÛ, lâu, Ç‹ lâu
[nhÜ trÀn 陳].

1

TrÆn 陣 (b¶ phø 阝[阜]) dàn quân, dàn
quân Ç‹ Çánh nhau; Çánh nhau m¶t
bÆn

1

陳

      trÀn

(b¶ phø 阝[阜]) dàn quân, dàn
quân Ç‹ Çánh nhau; Çánh nhau m¶t
bÆn [nhÜ trÆn 陣]. Còn m¶t âm
trÀn [= bày, Ç¥t; giãi-bày, k‹, k‹-
l‹; cÛ, lâu, Ç‹ lâu; tên h†; tên nÜ§c
ngày xÜa; tên triŠu-Çåi ª nÜ§c ViŒt
(1225-1400); tên triŠu-Çåi ª bên
Tàu]

Trâng-tráo
TrÃp 汁

     hiŒp
(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c, chÃt nÜ§c
Ç¥c. Còn m¶t âm hiŒp [= hoà, hoà-
h®p [nhÜ hiŒp 協]

卄
    nhÆp

(b¶ nhÃt 一) hai mÜÖi. CÛng Ç†c là
chÃp hay nhÆp.

廿
    nhÆp

(b¶ cûng 廾) hai mÜÖi. CÛng Ç†c
là chÃp hay nhÆp.

TrÆp 縶 (b¶ mÎch 糸) bu¶c, trói; cùm.
[執 chÃp = cÀm, gi»; b¡t; kén-
ch†n]

TrÆp [= cøp xuÓng]
TrÆp-trùng [= chÆp-chùng,
chÆp-chÒng]

TrÃt 窒 (b¶ huyŒt 穴) t¡c, ngåt, nghËt, lÃp,
không thông, m¡c-mÙu.

櫛 (b¶ m¶c 木) lÜ®c, cái lÜ®c; g«, g«
tóc, chäi tóc, chäi ÇÀu.

桎 (b¶ m¶c 木) cái cùm chân. (ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
296, vi‰t: ChÃt.)

TrÆt
[ThCh: ChÆt]

帙 (b¶ cân 巾) cái túi nhÕ, túi b†c
sách, h¶p nhÕ Ç¿ng sách, hòm
sách, bao sách, rÜÖng sách, pho
sách.

N: 帙 chÆt

秩 (b¶ hoà 禾) thÙ-t¿, trÆt-t¿, phÄm-
trÆt; cung-kính; mÜ©i næm, mÜ©i

1
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tu°i; l¶c; thÜ©ng.
豒 (b¶ ÇÆu 豆) nguyên là chÜ trÆt 秩
袠

       dÆt

(b¶ y 衣) cái bao sách [nhÜ trÆt
帙]; mÜ©i næm, mÜ©i tu°i [nhÜ trÆt
秩]. Quen Ç†c là dÆt.

跌
      ÇiŒt

(b¶ túc 足) ngã; sai-lÀm; Çi mau.
CÛng Ç†c là ÇiŒt.

1

TrÆt ÇÜ©ng rÀy
Trâu 鄒 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên nÜ§c ngày xÜa;

tên h†.
Trâu bò
TrÃu
TrÀu
Trây
TrÀy
TrÄy
Tre
TrÈ
Trë (= chë) [= rë]
Treo
Tréo
Trèo
Trong-trÈo
TrËo kh§p xÜÖng
Trét
TrËt
Trê, cá trê
TrÍ, trÍ-tràng..
TrŠ môi, trŠ ra

TrŒ 彘 (b¶ kí 彐) l®n sŠ [l®n cái], heo nái.
滯 (b¶ thu› 氵[水]) Ç†ng, Ç†ng låi,

không chåy; trì-trŒ; không trÖn-tru;
m¡c, vÜ§ng; bÕ sót.

1

TrŒ, trŒ xuÓng..
TrŒch
Trên
Tr‹n [= trên Ãy]
Trêu, trêu-ch†c..
Tr‰u-tráo
TrŠu-trào [= phŠu-phào]
TrŒu-tråo, tr¥c-trŒu..
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Tri 知

        trí

(b¶ thÌ 矢) bi‰t, bi‰t nhau, hi‹u-
bi‰t; muÓn; ghi-nh§; làm chû. Còn
m¶t âm trí [= khôn, trí-khôn, trí
sáng-suÓt, trí-tuŒ [nhÜ trí 智]]

1

蜘 (b¶ trùng 虫) tri-thù 蜘蛛 = con
nhŒn.

Tri, truy 夂 (b¶ truy [hay tri] 夂 [b¶ 34, 3 nét])
theo, theo sau mà Ç‰n. B¶ truy
[hay tri] có rÃt ít ch».
[b¶ truy [hay tri] 夂 ª trên hay ª
bên trái, nhÜ trong ch» phong 夆
[= d¡t, kéo, kéo låi] hay trong ch»
处 (xÙ [= ch‡, chÓn, nÖi] xº [= ª]),
khác v§i b¶ suy 夊 luôn-luôn ª
dÜ§i, nhÜ trong ch» hå 夏 [= mùa
hè]]

Trí 智 (b¶ nhÆt 日) khôn [ngÜ®c låi v§i
ngu 愚], trí-khôn, trí sáng-suÓt, trí-
tuŒ; hi‹u lí-lë; nhiŠu mÜu-k‰ tài-
giÕi khéo-léo.
[知 tri = bi‰t, bi‰t nhau, hi‹u-bi‰t;
muÓn; ghi-nh§]

1

知

        tri

(b¶ thÌ 矢) khôn, trí-khôn, trí sáng-
suÓt, trí-tuŒ [nhÜ trí 智]. Còn m¶t
âm tri [= bi‰t, bi‰t nhau, hi‹u-bi‰t;
muÓn; ghi-nh§]

致 (b¶ chí 至) suy t§i cùng, nghiên-
cÙu cho t§i cùng; làm h‰t mình
(ÇÓi v§i ngÜ©i và vÆt); trao, ÇÜa;
Ç¥t-Ç‹

1

緻 (b¶ mÎch 糸) tÌ-mÌ, kín, kï. Công-
trí 工緻 = khéo và kï.

置 (b¶ võng 罒 [网]) Ç‹, Ç¥t-Ç‹, Ç‹
yên, d¿ng; vÃt-bÕ; nhà tråm. VÎ-trí
位 置 = ch‡ Çã ÇÜ®c s¡p-Ç¥t, ch‡
nào vào ch‡ Ãy; ÇÎa-vÎ.
[直 tr¿c = th£ng]

1

寘 (b¶ miên 宀) nhÜ trí 置
[真 chân = không phäi là giä,
không phäi là hÜ-äo, thÆt, th¿c,
thiŒt; ngÜ©i tiên; vë truyŠn-thÀn
[nhÜ chân 眞]]
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遲
        trì

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) Ç®i. Còn m¶t âm
trì [= chÆm, chÆm-chåp, lâu]

Trï 稚 (b¶ hoà 禾) thÖ-bé, trÈ con, non-
n§t. ƒu-trï 幼稚 = non-n§t, trÈ
con, con nít

稺 (b¶ hoà 禾) lúa non, lúa mu¶n;
(giÓng vÆt) còn bé.

穉 (b¶ hoà 禾) lúa non, lúa mu¶n;
(giÓng vÆt) còn bé [nhÜ trï 稺]

廌

      trãi

(b¶ nghiÍm 广) tên m¶t loài thú có
sØng, trông giÓng dê. CÛng Ç†c là
trãi. NguyÍn Trãi 阮 廌

痔 (b¶ nåch 疒) tên m¶t thÙ bŒnh ª l‡
Çít

峙 (b¶ san [hay sÖn] 山)  ÇÙng trÖ-
tr†i; s¡m Çû, d¿-tr».

雉 (b¶ chuy, truy 隹) tên m¶t giÓng
chim Çuôi dài, to nhÜ gà.

黹

       chÌ

(b¶ chÌ 黹 [b¶ 204, 12 nét]) may,
thêu, chÌ (Ç‹ may vá thêu-thùa).
ThÜ©ng Ç†c là chÌ.

1

豸

       tråi

(b¶ trï 豸 [b¶ 153, 7 nét]) loài sâu-
b† không có chân; giäi ÇÜ®c. Còn
m¶t âm tråi [giäi-tråi 獬豸 = con
dê thÀn]

Trì 池 (b¶ thu› 氵[水]) ao, cái ao.
[也 dã = vÆy]

1

馳 (b¶ mã 馬) rong-ru°i {dong-ru°i},
chåy nhanh, bay nhanh; Çu°i, theo
Çu°i; nÙc ti‰ng, truyŠn kh¡p nÖi.

竾 (b¶ trúc 竹) Óng sáo tám l‡ [nhÜ trì
篪]

篪 (b¶ trúc 竹) Óng sáo tám l‡, cái
sáo tám l‡. Huân-trì 壎篪 = anh
em hoà-thuÆn thÜÖng-yêu nhau.

持 (b¶ thû 扌[手]) cÀm, gi». Chû-trì
主持 = ÇÙng ÇÀu trông-coi sæn-sóc
chæm-lo cai-quän Çôn-ÇÓc công
viŒc gì.
[寺 t¿ = chùa; dinh quan]

1

遲 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) chÆm, chÆm- 11
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        trí
chåp, Çi thong-thä. Uy-trì 倭 遲 =
xa thæm-th£m. Còn m¶t âm trí [=
Ç®i]

遅 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) nhÜ trì 遲
墀 (b¶ th° 土) thŠm nhà; trét m¥t ÇÃt,

tô lên, xây lên m¥t thŠm.
踟 (b¶ túc 足) trì-trù 踟躕 = tÀn-ngÀn,

do-d¿, chÀn-chØ, dùng-d¢ng, lÀn-
l»a.

跢 (b¶ túc 足) nao-núng, do-d¿ N: 跢 Çá [ÇÃm-Çá] (túc 足 (š)
+ Ça 多 (â) [NgÅu-nhiên
trùng v§i trì 跢]

TrÎ 治 (b¶ thu› 氵[水]) sºa, ch»a; cai-trÎ,
sºa-trÎ, trØng-trÎ; coi-sóc, cai-quän;
ch‡ ª cûa ngÜ©i cai-quän coi-sóc
m¶t nÖi, trø-sª.

1

値

      tr¿c

(b¶ nhân 亻[人]) cÀm; Çánh giá,
Çáng giá, trÎ giá; g¥p, g¥p lúc;
nhân dÎp, gi»a khi, Çang khi. Có
khi Ç†c là tr¿c [= tr¿c, ch¿c, ch©
s¤n, có m¥t thÜ©ng-xuyên]
[直 tr¿c = th£ng]

1

TrÌa [= bÕ håt giÓng vào tØng
hÓc rÒi lÃp ÇÃt lên], trÌa ÇÆu..
Tròn-trÎa

Trích 滴

      tích

(b¶ thu› 氵[水]) gi†t nÜ§c. Trích-
lÎch 滴瀝 = tách-tách, tí-tách.
Quyên-trích 涓滴 = nhÕ gi†t.
CÛng Ç†c là tích.

N: 滴 nhích (âm gÀn v§i trích
滴)

謫 (b¶ ngôn 言) khi‹n-trách, trách-
phåt; bÎ k‰t t¶i, bÎ tìm ra l‡i-lÀm.
Trích-thú 謫戍 = (quan phåm t¶i)
bÎ Çày ra ngoài biên-thuÿ. Trích-
giáng 謫降 = (quan phåm t¶i) bÎ
giáng chÙc (và Çày ra ngoài biên-
thuÿ). Trích tiên 謫仙 = tiên (ª
trên tr©i) bÎ Çày (xuÓng trÀn).

讁 (b¶ ngôn 言) khi‹n-trách, trách-
phåt; bÎ k‰t t¶i, bÎ tìm ra l‡i-lÀm
[nhÜ trích 謫]

摘 (b¶ thû 扌[手]) hái; ch†n, ch†n
lÃy; phát-giác (ra/ÇÜ®c). Trích-løc

1
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摘錄 = ch†n lÃy tØng Çoån rÒi
chép ra.

擿

    thích

(b¶ thû 扌[手]) gãi; ném, liŒng;
khŠu lÃy, ngoèo lÃy. CÛng Ç†c là
thích. (NguyÍn-Væn-Khôn, 1960,
có hai âm trích (tr. 1026) và trÎch
(1027))

摭 (b¶ thû 扌[手]) nh¥t lÃy; lÄy.
TrÎch 擲 (b¶ thû 扌[手]) ném; ÇÜa cho;

chÒm lên. TrÎch-hå 擲下 = ném
xuÓng; ÇÜa cho.

躑 (b¶ túc 足) trÎch-trøc 躑躅 = Çi
luÄn-quÄn, quanh-co; do-d¿;
không ti‰n lên ÇÜ®c.

1
n¥ng trÎch, trình-trÎch

Triêm 沾

      Çi‰p

(b¶ thu› 氵[水]) thÃm, thÃm Ü§t,
ngÃm; nhiÍm, tiêm-nhiÍm; ÇÜ®c
nh©, ÇÜ®c thÖm lây, thÖm lây. Còn
m¶t âm Çi‰p [= hí-hºng]

霑 (b¶ vÛ 雨) thÃm, thÃm Ü§t, ngÃm
[nhÜ triêm 沾]

撏

      tÀm

(b¶ thû 扌[手]) nh°, v¥t. Triêm-
mao 撏毛 = v¥t lông. Còn m¶t âm
tÀm [= lÃy]

TriŠn 廛 (b¶ nghiÍm 广) ch‡ ª cûa m¶t
ngÜ©i dân thÜ©ng, ch‡ ª cûa m¶t
gia-Çình; quán ch®, hàng-quán,
cºa hàng. ThÎ-triŠn 市廛 = quán
ch®, hàng-quán

N: 廛 ch©n (âm gÀn giÓng)

瀍 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
纏 (b¶ mÎch 糸) quÃn, quÃn quanh,

vÃn, bó, b†c, ràng, ràng-rÎt, ch¢ng-
chÎt. TriŠn-miên 纏綿 = ràng-rÎt,
vÜ§ng-víu, vÜÖng-vÃn, bÎn-rÎn,
dày-vò

1

纒 (b¶ mÎch 糸) quÃn, quÃn quanh,
vÃn, bó, b†c, ràng, ràng-rÎt, ch¢ng-
chÎt [nhÜ triŠn 纏]

躔 (b¶ túc 足) giÅm {dÅm}, xéo; quÏ-
Çåo cûa các hành-tinh và tinh-tú
trên tr©i; ÇÜ©ng vòng quanh cûa

N: 躔 chèn (âm gÀn giÓng)
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m¥t tr©i m¥t træng và các vì sao.
Tri‹n 展 (b¶ thi 尸) giäi, mª, mª ra, giª ra,

bóc ra; cho thêm hËn, khoan hËn;
thæm; xem-xét; ghi, ghi-chép;
thành-th¿c; trung-hÆu, hÆu.

1

蹍
    chi‹n
      niÍn

(b¶ túc 足) Çåp lên, xéo lên, giÅm
lên. CÛng Ç†c là chi‹n hay niÍn.
[展 tri‹n = mª ra, giª ra]

碾
    chi‹n

(b¶ thåch 石) xay, tán, nghiŠn.
CÛng Ç†c là chi‹n hay niÍn.

輾

     niÍn

(b¶ xa 車) quay nºa vòng, quay
nghiêng sang m¶t bên. Còn m¶t
âm niÍn [= nghiŠn b¢ng cách dùng
m¶t vÆt quay Çè lên, nghi‰n nát.
Có khi vi‰t là 碾.]

颭 (b¶ phong 風) gió th°i làm vÆt lay-
Ç¶ng.
[占 chiêm = xem; chi‰m = t¿-tiŒn
lÃy cûa ngÜ©i ta]

TriŒn 瑑 (b¶ ng†c 玉) (1) chåm kh¡c trên
m¥t và chung quanh viên ng†c. (2)
tên t¿. Thai-triŒn 台瑑 = tên t¿

篆 (b¶ trúc 竹) m¶t lÓi ch» vi‰t cûa
ch» Hán (ch» Tàu)

Tri‰p 輒 (b¶ xa 車) liŠn, thì {th©i}, ngay,
tÙc-thì; luôn, luôn-luôn, thÜ©ng-
thÜ©ng

輙 (b¶ xa 車) liŠn, thì {th©i}, ngay,
tÙc-thì; luôn, luôn-luôn, thÜ©ng-
thÜ©ng [nhÜ tri‰p 輒]

鮿 (b¶ ngÜ 魚) tên cá; cá khô, khô cá.
TriŒp 褶

      tÆp
     ÇiŒp

(b¶ y 衤 [衣]) x‰p, gÃp, gÃp n‰p.
Còn m¶t âm tÆp [= quÀn cÜ«i [c«i]
ng¿a] và m¶t âm ÇiŒp [= áo kép]

摺 (b¶ thû 扌[手]) x‰p, gÃp, gÃp n‰p,
gÃp låi.

讋 (b¶ ngôn 言) s®, s®-hãi.
Tri‰t 哲 (b¶ khÄu 口) khôn, sáng-suÓt;

ngÜ©i hiŠn-trí, ngÜ©i sáng-suÓt có
trí-tuŒ.

1

晳 (b¶ nhÆt 日) khôn, sáng-suÓt [nhÜ
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tri‰t 哲]
蜇 (b¶ trùng 虫) (1) [côn-trùng có n†c

Ç¶c] ÇÓt, c¡n. (2) con sÙa.
TriŒt 屮 (b¶ triŒt 屮 [b¶ 45, 3 nét]) (1) cây

cÕ m§i m†c. (2) ch» thäo 艸 ngày
xÜa.

徹 (b¶ xích 彳) (1) suÓt, thÃu. Quán-
triŒt 貫徹 = thông-suÓt. TriŒt-Ç‹
徹 底 = [suÓt Ç‰n tÆn Çáy] Ç‰n
cùng, hoàn-toàn, t§i mÙc t¶t-cùng
vŠ m†i m¥t. (2) bÕ, bÕ Çi, rút Çi.
TriŒt-khÙ 徹去 = bÕ Çi. (3) lÃy, lÃy
Çi. (4) phá Çi, phá-hu›. (5) làm,
sºa. (6) m¶t thÙ thu‰ ngày xÜa ª
bên Tàu

1

撤 (b¶ thû 扌[手]) bÕ Çi, trØ Çi, rút
lui, rút Çi, rút vŠ. TriŒt-thoái 撤退

= rút lui, rút Çi, rút vŠ, rút. TriŒt-
tiêu 撤消 [撤銷] = hu›-bÕ, bãi-bÕ,
bÕ.

1

澈 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nÜ§c l¡ng
trong, trong suÓt, trong v¡t. (2)
suÓt, thÃu [nhÜ triŒt 徹 (nghïa 1)]

轍 (b¶ xa 車) v‰t (bánh) xe, v‰t.
Triêu 朝

     triŠu
(b¶ nguyŒt 月) s§m, sáng mai. Còn
m¶t âm triŠu [= ch‡ vua quan làm
viŒc; chÀu (vua); th©i-gian m¶t
dòng h† làm vua]

TriŠu, trào 朝

      trào
     triêu

(b¶ nguyŒt 月) ch‡ vua quan làm
viŒc; chÀu (vua); th©i-gian m¶t
dòng h† làm vua. TriŠu-Çình 朝 廷
= ch‡ vua ti‰p các quan và cùng
các quan lo viŒc nÜ§c. Có ÇÎa-
phÜÖng Ç†c là trào. Còn m¶t âm
triêu [= s§m, sáng mai]

晁 (b¶ nhÆt 日) (1) ch» 朝 ngày xÜa.
(2) tên h† [cÛng vi‰t là 鼂]

鼂 (b¶ mãnh 黽) (1) ch» 朝 ngày xÜa.
(2) tên h† [cÛng vi‰t là 晁]

潮 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c lên xuÓng
theo m¥t træng. Thu›-triŠu 水潮 =
(do sÙc hút cûa m¥t træng) nÜ§c
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      trào
dâng lên rút xuÓng m‡i ngày m¶t
hai lÀn. Có ÇÎa-phÜÖng Ç†c là trào

TriŒu 召 (b¶ khÄu 口) v©i, vÅy, g†i låi. 1
N: 召 chÎu (âm gÀn giÓng)

兆 (b¶ nhân 儿) ÇiŠm; hình-tÜ®ng;
huyŒt; mÜ©i Ùc, m¶t træm muôn
{vån}, m¶t ngàn ngàn [1 000 000];
tên h†.

1

趙 (b¶ tÄu 走) tên h†; tên nÜ§c ngày
xÜa; trä låi; chåy vùn-vøt.

肇 (b¶ duÆt 聿) b¡t ÇÀu, mª ÇÀu, phát-
sinh, gây, gây ra; sºa cho ngay,
chÌnh cho ngay; mÜu-toan; tên h†.

旐 (b¶ phÜÖng 方) thÙ c© có thêu hình
r¡n hình rùa.

Trinh 貞 (b¶ bÓi 貝) gi» tÃm lòng ngay-
th£ng trÜ§c sau không Ç°i; trong-
såch, ngay-th£ng; ngÜ©i Çàn bà
m¶t lòng yêu-thÜÖng chÒng; trinh-
ti‰t, trong-såch; s¿ hi‰n-dâng; bói.
Trinh-n» 貞女 = ngÜ©i con gái còn
trong-såch chÜa bi‰t t§i Çàn ông,
ngÜ©i con gái còn trinh, ngÜ©i con
gái còn tân.

1

偵 (b¶ nhân 亻[人]) rình-xét, rình-
rÆp, ÇiŠu-tra, thám-thính. Trinh-
thám 偵 探 = dò-xét; tình-báo,
gián-ÇiŒp.

1

遉 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) rình-xét, rình-rÆp,
ÇiŠu-tra, thám-thính [nhÜ trinh 偵]

楨 (b¶ m¶c 木) cái c†c, cái c¶t Ç‹ xây
tÜ©ng; c‡i-gÓc.

禎 (b¶ thÎ [hay kì] 示) ÇiŠu tÓt-lành,
ÇiŠm may.

赬
     xanh

(b¶ xích 赤) ÇÕ, màu ÇÕ {mùi ÇÕ}.
CÛng Ç†c là xanh.

湞 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
Trình 呈 (b¶ khÄu 口) (1) l¶ ra, hiŒn ra;

mang/có (hình). (2) ngÜ©i dÜ§i nói
v§i ngÜ©i trên; ngÜ©i dÜ§i cho
ngÜ©i trên bi‰t; ÇÜa cho ngÜ©i trên
xem-xét [trình]. (3) nói cho ngÜ©i

1
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khác hi‹u; nói hay ÇÜa ra cho
ngÜ©i khác bi‰t.

埕 (b¶ th° 土) cái hÛ, cái l† miŒng
nhÕ bình to ª gi»a.

N: 埕 chïnh (âm và nghïa
gÀn giÓng)

程 (b¶ hoà 禾) khuôn-phép Ç‹ làm;
Ç¥t ra và phäi làm Çû; ÇÜ©ng, Çoån
ÇÜ©ng; tên h†. ChÜÖng-trình 章程

= các viŒc làm hay các møc ÇÜa ra
Ç‹ làm trong m¶t th©i-gian Çã
ÇÜ®c Ãn-ÇÎnh; cái khuôn ÇÜ®c Ç¥t
ra Ç‹ th¿c-hiŒn.

裎 (b¶ y 衤 [衣]) cªi trÀn {c°i trÀn}, ª
trÀn; trÀn-truÒng; dây lÜng; gi¡t ª
lÜng; áo ÇÖn.

酲 (b¶ dÆu 酉) cÖn say rÜ®u
TrÎnh 鄭 (b¶ Ãp 阝[邑]) (1) tên h†. (2) tên

nÜ§c ngày xÜa. (3) trÎnh-tr†ng
鄭重 = có š ân-cÀn và làm ra vÈ
trang-nghiêm cÀn phäi nhÜ vÆy
m§i ÇÜ®c

Trít
TrÎt
Tríu
N¥ng trïu
Trïu-trÎt
Trìu-m‰n
Tro
Trò
TrÕ
Tr†
Tr†-trË

Tróc 捉 (b¶ thû 扌[手]) b¡t; cÀm, n¡m,
n¡m ch¥t

Tróc [= bong ra tØng mäng]
Tr†c 濁 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c Çøc; Çøc,

bÄn, dÖ, nhÖ; l¶n-x¶n, h‡n-loån,
loån; hèn-hå. Ô-tr†c 汙濁  = bÄn-
Çøc. Tr†c-lÜu 濁流 = lÛ hèn-hå,
hång ngÜ©i hèn-hå.

1

Tr†c, ÇÀu tr†c, tr†c ÇÀu..
Trói, trói-bu¶c..
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Tr†i [= trøi]
Trõm [= lõm]
Tròm-trèm [= xÃp-xÌ]
Tròn
Tr†n
Trong, trong-trÈo..
Tróng (= cùm)
Tròng (= lòng)
Tròng-trành
TrÕng (= trong Ãy)
TrÕng-tränh-tròng-trành
(chÕng-chänh-chòng-chành)

Tr†ng 仲 (b¶ nhân 亻[人]) gi»a, (thÙ) hai;
tên h†. Tr†ng-tài 仲 裁 = ÇÙng
gi»a Ç‹ phân-xº; ngÜ©i ÇÜ®c cº ra
Ç‹ phân-xº giäi-quy‰t và xét-ÇÎnh
trong các cu¶c tranh-Çua hay
tranh-chÃp

1

重

    trùng

(b¶ lí 里) (1) n¥ng. (2) không dám
coi thÜ©ng; chu¶ng, tr†ng, coi
tr†ng, thÆn-tr†ng, trang-tr†ng, tôn-
tr†ng. (3) quá. Tr†ng-Çåi 重大 =
l§n-lao, to-l§n và quan-tr†ng. Còn
m¶t âm trùng [= låi, låi n»a, hai
lÀn, kép; gÃp; tÀng {tØng}, l§p]

1

trót
Trô-trÓ
TrÓ m¡t ra nhìn
Tr‡ [= nª hoa]
Tr¶
TrÓc
Trôi
TrÓi
Tr‡i
TrÒi ra
Tr¶i
Tr¶m
Trôn [= Çít]
TrÓn
Tr¶n
Trông
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TrÓng
TrÒng 櫳 (HV: long)
Tr¶ng
TrÓt [= gió lÓc]
TrÖ

Tr§ 咀 (b¶ khÄu 口) tr§-tÜ§c 咀嚼 = nhÃm-
nuÓt.

詛 (b¶ ngôn 言) nguyŠn-rûa. Tr§-chú
詛咒 = chºi-rûa.

謯 (b¶ ngôn 言) nguyŠn-rûa [nhÜ tr§
詛]

Tr§
Tr© t§i

Trª 俎 (b¶ nhân 人) (1) cái th§t. (2) cái
mâm Ç‹ muông-chim khi t‰-lÍ. (3)
Çïa thÙc æn, dïa ÇÒ æn.

沮

       thÜ
         t¿

(b¶ thu› 氵[水]) ngæn-cän, cän-
trª; båi-hoåi, tan-nát. Còn m¶t âm
thÜ [= tên sông; tên h†] và m¶t âm
t¿ [= ÇÃt lÀy trÛng. T¿-nhÜ 沮洳 =
bùn lÀy, ÇÃt lÀy, ÇÃt trÛng]

阻 (b¶ phø 阝[阜]) ngæn, cän, ngæn-
cän, gian-nan; hi‹m-trª, ngæn-trª,
cän-trª, trª-ngåi.

1

齟 (b¶ xÌ 齒) trª-ng» 齟齬 = (1) ræng
vÄu, ræng không ÇŠu; (2) š-ki‰n
không h®p nhau.

鉏

       sØ

(b¶ kim 金) trª-ng» 鉏鋙 = vÜ§ng-
m¡c; š-ki‰n không h®p nhau. Còn
m¶t âm sØ [= cái bØa]

Trª  {= giª}
Tr® 助 (b¶ l¿c 力) giúp 1

箸 (b¶ trúc 竹) ÇÛa. CÛng Ç†c là trÙ.
[筷 khoái = ÇÛa]

筯 (b¶ trúc 竹) ÇÛa [nhÜ tr® 箸]
Ma trÖi
Tr©i
TrÖn
Tr§n
Tr®n

Tru 誅 (b¶ ngôn 言) gi‰t, k‹ rõ t¶i rÒi gi‰t
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Çi, gi‰t nhiŠu ngÜ©i, bÎ gi‰t; trách,
phåt, trØng-phåt; c¡t cÕ, phát cÕ; bÎ
thÜÖng.

Chó tru, cây muÒng-tru
Trú 住

       trø

(b¶ nhân 亻 [人]) ª tåm, ª tr†.
ThÜ©ng-trú 常住 = [ª tr† mãi-mãi]
ª lâu-dài tåi m¶t nÖi. Còn m¶t âm
trø [= ª; ngØng, thôi, tånh; còn
ÇÃy; dính-bám, lÜu-luy‰n]

1

柱
       trø

(b¶ m¶c 木) chÓng-chÕi. Còn m¶t
âm trø [= c¶t, cái c¶t]

駐 (b¶ mã 馬) xe ng¿a dØng låi, dØng
låi, ngØng låi; ª, Çóng. Trú-quân
駐 軍 = Çóng quân.

晝 (b¶ nhÆt 日) ban ngày, ngày. Trú-
då 晝夜 = ngày Çêm.

Trù 惆 (b¶ tâm 忄 [心]) buÒn-bã. Trù-
trÜ§ng 惆 悵 = buÒn-bã, buÒn-rÀu.
[周 chu = kh¡p, cä m¶t vòng]

裯 (b¶ y 衤 [衣]) chæn ÇÖn, mŠn, màn.
[ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 606, vi‰t: chù.]

稠 (b¶ hoà 禾) (1) nhiŠu, Çông-Çúc.
(2) Ç¥c. (3) nhÜ ÇiŠu 調 [= ÇiŠu-
hoà, làm cho vØa, thu-x‰p]. Trù-
phú 稠富 = Çông-Çúc giàu-có

1

綢 (b¶ mÎch 糸) løa, vóc [các thÙ dŒt
b¢ng tÖ]; ràng-bu¶c, vÜ§ng-víu.

廚 (b¶ nghiÍm 广) b‰p, cái b‰p; hòm,
rÜÖng.

櫉 (b¶ m¶c 木) cái hòm [rÜÖng] Ç‹
Ç¿ng Ç‹ chÙa, tû (sách, chén), chån
(bát-ÇÛa) (ThiŠu-Chºu, Tái Bän
LÀn ThÙ Hai, tr. 316, vi‰t: chù: cái
hòm trÙa)

蹰 (b¶ túc 足) trì-trù 踟蹰 = tÀn-ngÀn,
do-d¿, chÀn-chØ, dùng-d¢ng, lÀn-
l»a.

蹰 (b¶ túc 足) trì-trù 踟蹰 [踟蹰] =
tÀn-ngÀn, do-d¿, chÀn-chØ, dùng-
d¢ng, lÀn-l»a.
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跦 (b¶ túc 足) nhÜ trù 蹰 hay 蹰
儔 (b¶ nhân 亻[人]) lÛ, b†n.

[壽 th† = sÓng lâu; tu°i Ç©i]
幬 (b¶ cân 巾) màn, rèm (Ç‹ ngÒi

thiŠn-ÇÎnh); màn xe, rèm xe.
疇 (b¶ ÇiŠn 田) (1) ru¶ng. (2) loåi,

cùng loåi. (3) ai. (4) bÓn ngÜ©i,
dæm ba ngÜ©i [thÃt 匹 = hai ngÜ©i]

躊 (b¶ túc 足) trù-trØ 躊躇 = ngÀn-
ngØ, chÀn-chØ, lÜ«ng-l¿, dùng-
d¢ng, røt-rè, do-d¿.

譸 (b¶ ngôn 言) Ç¡n-Ço. Trù-trÜÖng
譸張 = lØa-dÓi.

籌 (b¶ trúc 竹) cái thÈ dùng Ç‹ Ç‰m;
tính-toán; nÜ§c c©, nÜ§c bài. Trù-
toán 籌算 = trù-tính.

1

醻 (b¶ dÆu 酉) chû rót rÜ®u m©i
khách; ÇŠn, báo [nhÜ thù 酬]

BÎ trù, trù-Èo..
Trø 住

        trú

(b¶ nhân 亻[人]) ª; ngØng, thôi,
tånh; còn ÇÃy; dính-bám, lÜu-
luy‰n. Trø-sª 住所 = nÖi ª, ch‡ ª,
ch‡ làm viŒc. Còn m¶t âm trú [= ª
tåm, ª tr†]

1

柱

       trú

(b¶ m¶c 木) c¶t, cái c¶t, cây c¶t;
ÇÙng th£ng nhÜ cây c¶t; phím Çàn.
Còn m¶t âm trú [= chÓng-chÕi]

宙 (b¶ miên 宀) khoäng th©i-gian tØ
xºa tØ xÜa cho t§i mãi-mãi sau
nay, khoäng th©i-gian vô-tÆn. VÛ-
trø 宇 宙 = [vÛ là khoäng không-
gian, trø là khoäng th©i-gian] vÛ-
trø là h‰t tÃt cä m†i thÙ trong
khoäng tr©i-ÇÃt bao-la vô-tÆn có tØ
xºa tØ xÜa Ç‰n mãi-mãi sau này,
khoäng không-gian và th©i-gian
vô-tÆn cûa gÀm tr©i
[由 do = bªi, tØ; noi theo]

冑 (b¶ quynh 冂) thÙ mÛ [nón] Ç¶i ra
trÆn Ç‹ phòng tên, Çån.

紂 (b¶ mÎch 糸) kÈ tàn-ác, kÈ ác-ôn,
kÈ tàn-nhÅn bÃt-nghïa; tên m¶t vÎ
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vua tàn-ác ª bên Tàu do dân chúng
Ç¥t cho; dây câu Çuôi ng¿a.

Truân 屯

      ÇÒn

(b¶ triŒt 屮) khó, khó-khæn, khó
ti‰n lên ÇÜ®c. Truân-chiên 屯邅

[nhÜ 迍邅] = khó-khæn, vÃt-vä,
vÜ§ng-vít, chÆt-vÆt, không ti‰n lên
ÇÜ®c; viŒc Ç©i g¥p nhiŠu khó-
khæn, không thänh-thÖi. Còn m¶t
âm ÇÒn [= h†p, nhiŠu binh-lính
Çóng gi» nÖi hi‹m-y‰u, ch‡ Çóng
quân]

迍 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) khó-khæn. Truân-
chiên 迍邅 = khó-khæn, vÃt-vä,
vÜ§ng-vít, chÆt-vÆt, không ti‰n lên
ÇÜ®c; viŒc Ç©i g¥p nhiŠu khó-
khæn, không thänh-thÖi.

盹 (b¶ møc 目) m¡t lim-dim. ñä-
truân 打盹 = ngû gÆt.

肫

    thuÀn

(b¶ nhøc 月 [肉]) tha-thi‰t, thành-
thÆt; mŠ (chim, gà, vÎt). Còn m¶t
âm thuÀn [= thÎt khô (Ç‹ æn vào
mùa Çông)]

窀 (b¶ huyŒt 穴) truân-tÎch 窀穸 = hÓ
chôn ngÜ©i ch‰t [huyŒt], mä.

諄 (b¶ ngôn 言) chæm dåy, ân-cÀn
dåy-bäo; giúp. Truân-truân 諄諄 =
d¥n Çi d¥n låi, ân-cÀn.

TruÃt 絀 (b¶ mÎch 糸) thi‰u, không Çû,
vøng, kém.

茁 (b¶ thäo 艹 [艸]) nÄy mÀm, m†c
mÀm, nhú mÀm, Çâm chÒi; l§n lên.
TruÃt-tráng 茁壯 = khoÈ, khoÈ-
månh, ch¡c nÎch.

黜 (b¶ h¡c 黒) bÕ, gåt Çi, không dùng
n»a; cách (chÙc). TruÃt-chÙc 黜職

= cách chÙc, bÎ bãi chÙc.

1

詘 (b¶ ngôn 言) bÕ, gåt Çi, không
dùng n»a; cách (chÙc) [nhÜ truÃt
黜]
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TruÆt 朮 (b¶ m¶c 木) tên cây cû dùng làm
thuÓc.

怵 (怵) (b¶ tâm 忄 [心]) (1) s®-hãi. (2)
xót-xa. (3) doå-nåt.

Trúc 竹 (b¶ trúc 竹 [b¶ 118, 6 nét]) (1) tre,
trúc, nÙa. (2) sách-vª [sách vª
thûa xÜa ª bên Tàu vi‰t b¢ng thÈ
tre]. (3) tên g†i chung sao, tiêu
làm b¢ng Óng tre.

竺

      ÇÓc

(b¶ trúc 竹) Thiên-trúc 天竺 = tên
nÜ§c ngày xÜa, bây gi© là ƒn-Ç¶
印度. Còn m¶t âm ÇÓc [= thuÀn-
nhÃt, không có gì xen vào, thÆt,
thành-thÆt, chân-thÆt, trung-thành
[cùng nghïa v§i ÇÓc 篤]]

筑 (b¶ trúc 竹) tên m¶t thÙ Çàn ngày
xÜa cûa Tàu.

築 (b¶ trúc 竹) xây, làm, xây-d¿ng,
xây-Ç¡p, Ç¡p lên; nhà ª. Ki‰n-trúc
建築 = xây-d¿ng; xây-Ç¡p nhà
cºa, xây-d¿ng nhà cºa, làm nhà
cºa.

1

Trøc 妯
      trØu

(b¶ n» 女) trøc-lí 妯娌 = chÎ em
dâu. Còn m¶t âm trØu [= ch¶t då]

柚
      d»u

(b¶ m¶c 木) cái thoi Ç‹ dŒt. Còn
m¶t âm d»u [= tên cây [m¶t loåi
qušt nhÕ] (TrÀn Væn Chánh, 2001,
tr. 1048: BÜªi, quä bÜªi, cây
bÜªi]]

櫾 (b¶ m¶c 木) nhÜ 柚

軸 (b¶ xa 車) cái chÓt gi»a cûa nh»ng
vÆt quay vòng-vòng ÇÜ®c, cái trøc,
cái trøc xe; ÇÎa-vÎ cÓt-y‰u; bŒnh
không Çi ÇÜ®c.

1

舳 (b¶ chu 舟) Ç¢ng Çuôi thuyŠn, Çuôi
thuyŠn.

逐 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çu°i, Çu°i theo;
Çu°i Çi; cùng theo; tranh-giành; cÙ
lÀn-lÜ®t mà k‹. Trøc-l®i 逐利 =
tranh-giành vì l®i.
[遂 toåi = thoä-thích, vØa š]

1
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蠋
      thøc

(b¶ trùng 虫) m¶t loåi sâu nhÕ æn
lá cây [sâu róm]. CÛng Ç†c là thøc.

躅 (b¶ túc 足) (1) trÎch-trøc 躑躅 = Çi
luÄn-quÄn, quanh-co; do-d¿;
không ti‰n lên ÇÜ®c. (2) dÃu-v‰t

Trui
Trøi
Trúm
Trùm
Trøm

Trung 中

     trúng

(b¶ c°n 丨) gi»a, trong (ÇÓi v§i
ngoài); ngay, không lŒch; nºa. Còn
m¶t âm trúng [= Çúng vào, trúng
vào, tin; bÎ, phäi, m¡c phäi; h®p-
cách, Ç‡, ÇÆu; ÇÀy-Çû]

1

忠 (b¶ tâm 心) dÓc lòng, h‰t lòng,
làm h‰t b°n-phÆn mình. Trung-
thành 忠誠 = m¶t lòng m¶t då
trÜ§c sau không thay-Ç°i

1

衷 (b¶ y 衣) tÓt, lành, tÓt-lành, thành-
thÆt, ngay-thÆt, trong Çáy lòng;
gi»a, trong; vØa phäi. Chi‰t trung
折 衷 = dung-hoà s¿ khác nhau.
[衰 (1) suy = y‰u, sút-kém. (2)
thôi = bÆc, hång; áo tang]

Trúng 中

    trung

(b¶ c°n 丨) Çúng vào, trúng vào,
tin; bÎ, phäi, m¡c phäi; h®p-cách,
Ç‡, ÇÆu; ÇÀy-Çû. Trúng-Çích 中的

= (b¡n) Çúng vào ch‡ phäi b¡n.
Còn m¶t âm trung [= gi»a, trong
(ÇÓi v§i ngoài); ngay, không lŒch;
nºa]

1

TrÛng, ch‡ trÛng..
Trùng 虫 (b¶ trùng 虫 [b¶ 142, 6 nét]) sâu-

b†, loài sâu-b†. Ngày xÜa dùng
thay ch» trùng 蟲

蟲 (b¶ trùng 虫) sâu, b†; loài sâu có
chân, giÓng vÆt có chân. VÛ-trùng
羽蟲 = [loài vÆt có lông [lông nhÜ
lông chim]] loài chim. Mao-trùng
毛蟲 = [loài vÆt có lông nhÕ] loài
thú.
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重

    tr†ng

(b¶ lí 里) låi, låi n»a, hai lÀn, kép;
gÃp; tÀng {tØng}, l§p. Trùng-
dÜÖng 重洋 = bi‹n cä. Trùng-tam
重三 = mùng ba tháng ba. Còn
m¶t âm tr†ng [= n¥ng; không dám
coi thÜ©ng; chu¶ng, coi tr†ng;
quá]

1

沖

     xung

(b¶ thu› 氵[水]) (1) trÓng r‡ng,
r‡ng không, không tranh-giành.
(2) vui-hoà, sâu-xa. (3) v†t, v†t
lên. (4) xung-Ç¶t [nhÜ xung 衝].
(5) khuÃy, quÃy, cho nÜ§c vào rÒi
quÃy ÇŠu. ThÜ©ng Ç†c là xung.
[中 trung = gi»a, trong; trúng =
Çúng vào, trúng vào]

Trûng 冢 (b¶ mÎch 冖) mÒ, m¶, mä Ç¡p cao
[nhÜ trûng 塚]; ÇÌnh, chóp; l§n
{nh§n}; cä, trÜªng.
[家 gia (b¶ miên 宀) = nhà]

塚 (b¶ th° 土) mÒ, m¶, mä Ç¡p cao.
Truy 追 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) Çu°i theo, kÎp,

Çoái nhìn låi s¿ Çã qua. Truy-ÇiŒu
追悼 = làm lÍ tÕ lòng thÜÖng-ti‰c
ngÜ©i (m§i) ch‰t, nh§ låi ngÜ©i Çã
khuÃt mà xót thÜÖng. Truy-niŒm
追念 = nh§ låi viŒc Çã qua.

1

夂 (b¶ truy [hay tri] 夂 [b¶ 34, 3 nét])
theo, theo sau mà Ç‰n. B¶ truy
[hay tri] có rÃt ít ch».
[b¶ truy [hay tri] 夂 ª trên hay ª
bên trái, nhÜ trong ch» phong 夆
[= d¡t, kéo, kéo låi] hay trong ch»
处 (xÙ [= ch‡, chÓn, nÖi] xº [= ª]),
khác v§i b¶ suy 夊 luôn-luôn ª
dÜ§i, nhÜ trong ch» hå 夏 [= mùa
hè]]

葘
        tai

(b¶ thäo 艹 [艸]) ru¶ng v« cÃy
ÇÜ®c m¶t næm. Còn m¶t âm tai
[nhÜ tai 災 [cháy nhà, tai-vå,
nh»ng cái không may]

緇 (b¶ mÎch 糸) løa thâm, løa Çen;
Çen, màu Çen. Truy-lÜu 緇流 =
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nh»ng ngÜ©i m¥c ÇÒ Çen, nhà
chùa, nhà sÜ [Ngày xÜa, có m¶t
th©i, ª bên Tàu, nhà sÜ m¥c ÇÒ
Çen]

湽 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông
輺 (b¶ xa 車) xe chª ÇÒ. Truy-tr†ng

輺重 = ÇÒ dùng trong quân-Ç¶i, ÇÒ
dùng cûa lính, quân-nhu

輜 (b¶ xa 車) xe chª ÇÒ [nhÜ truy 輺]
葘
       tai

(b¶ thäo 艹 [艸]) ru¶ng v« cÃy
ÇÜ®c m¶t næm. Còn m¶t âm tai [=
cháy nhà, tai-vå, nh»ng cái không
may [nhÜ tai 災]]

菑 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ 葘
鍿 (b¶ kim 金) m¶t ÇÖn-vÎ Ç‹ cân

(xem n¥ng hay nhË)
Truy, chuy 隹 (b¶ chuy, truy 隹 [b¶ 172, 8 nét])

chim Çuôi ng¡n.
椎 (b¶ m¶c 木) (1) nŒn, Çánh. (2) cái

vÒ. (3) chÆm-chåp, ngu-Ç¶n, ngu-
ÇÀn. (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1067, Ç†c: truÿ; thêm nghïa:
XÜÖng sÓng, sÓng)

Truš 祟
       tuš

(b¶ thÎ [hay kì] 示) ma làm. CÛng
Ç†c là tuš.

縋 (b¶ mÎch 糸) thòng dây tØ trên
xuÓng, thä dây xuÓng.
[追 truy = Çu°i theo, kÎp]

Truÿ 錐 (b¶ kim 金) cái dùi; dùi. Mao truÿ
毛錐 = [cái dùi (b¢ng) lông] cái
bút

搥 (b¶ thû 扌[手]) Çánh. Truÿ c°
搥鼓 = Çánh trÓng.

Truœ 墜 (b¶ th° 土) rÖi, røng, rÖi xuÓng;
chìm. Truœ-låc 墜落 = rÖi xuÓng,
sa-ngã (vào lÓi sÓng æn-chÖi)

1
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Truy‰n 傳

   truyŠn

   truyŒn

(b¶ nhân 亻[人]) nhà tråm, nhà
khách, xe tråm. Còn m¶t âm
truyŠn [= trao cho; trao cái mình
bi‰t, Çang có, Çang n¡m gi» cho
ngÜ©i khác; làm cho nhiŠu ngÜ©i
nhiŠu nÖi bi‰t; lây; g†i, Çòi] và
m¶t âm truyŒn [= truyŒn (ng¡n,
dài, xÜa, c°-tích..)]

TruyŠn 傳

   truy‰n

   truyŒn

(b¶ nhân 亻[人]) trao cho; trao cái
mình bi‰t, Çang có, Çang n¡m gi»
cho ngÜ©i khác; làm cho nhiŠu
ngÜ©i nhiŠu nÖi bi‰t; lây; g†i, Çòi.
TruyŠn-vÎ 傳位 = truyŠn ngôi, trao
ngôi cho ngÜ©i khác. TruyŠn-Çåo
傳道 = nói cho ngÜ©i khác bi‰t vŠ
tôn-giáo cûa mình và thuy‰t-phøc
h† tin theo, truyŠn-Çåo, truyŠn-
giáo. Còn m¶t âm truy‰n [= nhà
tråm, nhà khách, xe tråm] và m¶t
âm truyŒn [= truyŒn (ng¡n, dài,
xÜa, c°-tích..)]

1

TruyŒn 傳

   truyŠn

   truy‰n

(b¶ nhân 亻[人]) truyŒn (ng¡n, dài,
xÜa, c°-tích..) [m¶t chuyŒn k‹ ra
hay vi‰t ra có ÇÀu có cuÓi có chi-
ti‰t måch-låc æn kh§p v§i nhau].
Còn m¶t âm truyŠn [= trao cho;
trao cái mình bi‰t, Çang có, Çang
n¡m gi» cho ngÜ©i khác; làm cho
nhiŠu ngÜ©i nhiŠu nÖi bi‰t; lây;
g†i, Çòi] và m¶t âm truy‰n [= nhà
tråm, nhà khách, xe tråm]

TrÜ 豬 (b¶ thÌ 豕) (1) l®n, con l®n, heo,
con heo. (2) chÙa, chÙa nÜ§c, nÜ§c
Ç†ng [nhÜ trÜ 瀦]

猪 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) l®n, con l®n,
heo, con heo [nhÜ trÜ 豬]

瀦 (b¶ thu› 氵[水]) chÙa, chÙa nÜ§c,
nÜ§c Ç†ng, ch‡ nÜ§c Ç†ng, vÛng
nÜ§c.

櫫 (b¶ m¶c 木) cái c†c nhÕ Ç‹ bu¶c
súc-vÆt. Y‰t-trÜ 揭櫫 = c¡m nêu.

菹 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) dÜa muÓi (Ç‹
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       thÜ

cä cây). (2) B¢m xÜÖng-thÎt [m¶t
lÓi hành-hình ª bên Tàu thûa xÜa]
(3) ñÒng lÀy cÕ m†c um-tùm.
CÛng Ç†c là thÜ.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 559, Ç†c: TrÜ.)
[齏 tê = ÇÒ gia-vÎ [gØng tÕi bæm
nhÕ]

葅 (b¶ thäo 艹 [艸]) nhÜ 菹 (ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
580, Ç†c: ThÜ.)

TrÙ 著

    trÜ§c

       tr»

(b¶ thäo 艹 [艸]) (1) rõ, rõ-rŒt,
sáng tÕ, n°i (ti‰ng). (2) soån, vi‰t
(sách-vª) [CÛng Ç†c là trÜ§c].
TrÙ-danh 著名 = n°i ti‰ng, lØng
danh. TrÙ-tác [trÜ§c-tác] 著 作 =
vi‰t ra, làm ra, soån ra tác-phÄm
væn-h†c. Còn m¶t âm trÜ§c [=
m¥c; nÜ§c c©; Ç‰n, t§i; ÇÜ®c, Çúng,
trúng [ti‰ng kèm]] và m¶t âm tr»
[= khoäng gi»a cºa và tÃm bình-
phong; ngôi thÙ; tích-chÙa]

箸
       tr®

(b¶ trúc 竹) (1) ÇÛa. Quen Ç†c là
tr®. (2) rõ, rõ-rŒt, sáng tÕ, n°i
(ti‰ng); soån, vi‰t (sách-vª) [nhÜ
著]
[筷 khoái = ÇÛa]

翥 (b¶ vÛ 羽) (chim) bay lên, tung
cánh.

Tr» 宁 (b¶ miên 宀) khoäng gi»a cºa và
tÃm bình-phong.

佇 (b¶ nhân 亻[人]) ÇÙng lâu.
竚 (b¶ lÆp 立) ÇÙng lâu, Ç®i lâu,

mong-Ç®i.
紵 (b¶ mÎch 糸) s®i gai, väi gai, väi

m¥c mùa hè.
苧 (b¶ thäo 艹 [艸]) tr»-ma 苧麻 =

tên cÕ [cÕ gai], vÕ dùng Çánh s®i
Ç‹ dŒt.

羜 (b¶ dÜÖng 羊) con chiên; dê non,
dê con (m§i næm tháng)

貯 (b¶ bÓi 貝) cÃt, chÙa, tích-chÙa, 1
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tích-tr». Tr»-tÒn 貯存 [tÒn-tr» 存
貯] = còn chÙa, chÙa s¤n, cÃt gi».

著

     trÜ§c

       trÙ

(b¶ thäo 艹 [艸]) khoäng gi»a cºa
và tÃm bình-phong; ngôi thÙ; tích-
chÙa. Còn m¶t âm trÜ§c [= m¥c;
nÜ§c c©; Ç‰n, t§i; ÇÜ®c, Çúng,
trúng [ti‰ng kèm]] và m¶t âm trÙ
[= (1) rõ, rõ-rŒt, sáng tÕ, n°i
(ti‰ng). (2) soån, vi‰t (sách-vª)
[CÛng Ç†c là trÜ§c]]

抒 (b¶ thû 扌[手]) tuôn, tuôn ra, phát-
bi‹u; cªi, g«, bày-tÕ, giãi-bày.
Tr»-tình 抒情 = bày-tÕ tình-cäm
con ngÜ©i.

1

杼

      th»
      th¿

(b¶ m¶c 木) (1) thoi, con thoi.
Tr»-trøc 杼柚 = cái thoi, con thoi
(Ç‹ dŒt väi). (2) mÕng, vót mÕng.
Còn m¶t âm th» [= tên cây] và m¶t
âm th¿ [= cái máng tháo nÜ§c]

芧
        t¿

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên cây. CÛng
Ç†c là t¿.

TrØ 除 (b¶ phø 阝[阜]) bÕ Çi, làm cho h‰t
cho såch; thŠm; ngày cuÓi næm;
m¶t phép tính (c¶ng trØ nhân
chia). Khu-trØ 驅除 = xua-Çu°i,
Çu°i ra

1

滁 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
篨 (b¶ trúc 竹) (1) cØ-trØ 籧篨 = cái

chi‰u trúc, chi‰u tre. (2) bŒnh Õng
bøng.

躇 (b¶ túc 足) trù-trØ 躊躇 = ngÀn-
ngØ, chÀn-chØ, lÜ«ng-l¿, dùng-
d¢ng, røt-rè, do-d¿.

Trº  (dÃu hÕi) 褚 (b¶ y 衤 [衣]) bông, lÃy bông lÒng
làm áo; chÙa, tích-chÙa; cái túi;
väi ÇÆy quan-tài.

Tr¿c 直 (b¶ møc 目) th£ng, ngay, chính,
ngay-th£ng; không riêng-tÜ; th£ng
t§i, th£ng Ç‰n; tên h†. Tr¿c-ti‰p
直接 = th£ng, th£ng t§i, th£ng Ç‰n;
g¥p ngay, giáp liŠn; ti‰p-xúc th£ng
(không qua trung-gian)
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値

        trÎ

(b¶ nhân 亻 [人]) tr¿c, ch¿c, ch©
s¤n, luôn-luôn có m¥t, có m¥t
thÜ©ng-xuyên. ThÜ©ng-tr¿c 常値

=  có m¥t luôn-luôn, luôn-luôn có
m¥t Ç‹ làm viŒc, luôn-luôn có m¥t
Ç‹ theo-dõi công viŒc; không bÎ
ng¡t quãng. Có khi Ç†c là trÎ [=
cÀm; Çánh giá, Çáng giá, trÎ giá;
g¥p, g¥p lúc; nhân dÎp, gi»a khi,
Çang khi]

1

TrÜng 徴

    chu›

    trØng

(b¶ xích 彳) v©i, g†i, m©i Ç‰n,
Çón-m©i; chÙng-c§, làm chÙng;
thu, Çánh (thu‰); tên h†. TrÜng-
binh 徴 兵 = g†i lính, g†i Çi lính,
g†i Çi quân-dÎch, b¡t lính. Còn m¶t
âm chu› [= tên m¶t ti‰ng trong
næm ti‰ng [cung 宮 thÜÖng 商 giÓc
角 chu› 徵 vÛ 羽]] và m¶t âm
trØng [= ræn, ræn-bäo, ræn-bäo cho
bi‰t s®; trØng-trÎ, trÎ-t¶i [nhÜ trØng
懲]]

癥 (b¶ nåch 疒) bŒnh hòn, trong bøng
có m¶t hòn r¡n-ch¡c làm t¡c ru¶t.
[症 chÙng = chÙng bŒnh]

TrØng 徴

    trÜng

    chu›

(b¶ xích 彳) ræn, ræn-bäo, ræn-bäo
cho bi‰t s®; phåt; trØng-trÎ, trÎ-t¶i
[nhÜ trØng 懲]. Còn m¶t âm trÜng
[= v©i, m©i Ç‰n, Çón-m©i; chÙng-
c§, làm chÙng; thu, Çánh (thu‰);
tên h†] và m¶t âm chu› [= tên m¶t
ti‰ng trong næm ti‰ng [cung 宮
thÜÖng 商 giÓc 角 chu› 徵 vÛ 羽]]

1

懲 (b¶ tâm 心) ræn, ræn-bäo, ræn-bäo
cho bi‰t s®; phåt; trØng-trÎ, trÎ-t¶i.
TrØng-gi§i 懲戒 = phåt Ç‹ ræn.

1

澄 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c trong; l¡ng
trong, lóng, gån, l†c; làm sáng-tÕ.

澂 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c trong; l¡ng
trong, lóng, gån, l†c; làm sáng-tÕ
[nhÜ trØng 澄]

瞪 (b¶ møc 目) giÜÖng m¡t, tr®n m¡t
nhìn không ch§p, trÖ m¡t, trÓ m¡t.

1
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TrÜ§c 著

       trÙ

       tr»

(b¶ thäo 艹 [艸]) (1) m¥c. (2) nÜ§c
c©. (3) Ç‰n, t§i. (4) ÇÜ®c, Çúng,
trúng [ti‰ng kèm]. (5) soån, vi‰t
(sách-vª) [CÛng Ç†c là trÙ]. (6)
ghi vào, Çæng-kí. TrÜ§c-tác [trÙ-
tác] 著 作 = vi‰t ra, làm ra, soån ra
tác-phÄm væn-h†c. Còn m¶t âm trÙ
[= rõ, rõ-rŒt, sáng tÕ, n°i (ti‰ng)]
và m¶t âm tr» [= khoäng gi»a cºa
và tÃm bình-phong; ngôi thÙ; tích-
chÙa]

TrÜÖng 張 (b¶ cung 弓) giÜÖng, cæng, mª ra,
cæng ra; l§n, l§n månh; khoe,
khoe-khoang, th°i phÒng, phô-
trÜÖng; Ç¥t; vây-b¡t, giæng lÜ§i; t©,
mänh, tÃm; tên m¶t ngôi sao
(trong 28 sao); tên h†.

TrÜ§ng 幛

 chÜ§ng

(b¶ cân 巾) dùng väi hay løa vi‰t
ch» Ç‹ Çi mØng hay vi‰ng. CÛng
Ç†c là chÜ§ng.
[章 chÜÖng = væn-chÜÖng, væn-vÈ,
chÜÖng-trình]

帳 (b¶ cân 巾) màn, màn che; s°-
sách, s° h¶-tÎch, s° ghi-chép; tính
s°.

賬 (b¶ bÓi 貝) s°-sách
悵 (b¶ tâm 忄 [心]) buÒn-bã. Trù-

trÜ§ng 惆 悵 = buÒn-bã, buÒn-rÀu.
脹 (b¶ nhøc 月 [肉]) (bøng) cæng ra,

trÜÖng lên.
漲 (b¶ thu› 氵[水]) (1) nÜ§c dâng

lên. (2) trÜÖng lên, phÒng lên, nª
ra.

TrÜ©ng, tràng 長

   trÜªng

(b¶ trÜ©ng 長 [b¶ 168, 8 nét]) dài;
lâu-dài; dài, xa; thÜ©ng, luôn, mãi;
hay, giÕi, tài. TrÜ©ng-sinh 長生 =
sÓng lâu, sÓng mãi. TrÜ©ng-th†
長壽 = sÓng lâu. Còn m¶t âm
trÜªng [= l§n lên, sinh ra, m†c,
m†c ra, tæng thêm; nhiŠu tu°i hÖn,
cao hÖn, l§n hÖn; hàng thÙ nhÃt,
cä; ÇÙng ÇÀu]

1
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萇 (b¶ thäo 艹 [艸]) trÜ©ng-sª 萇楚 =
tên cây.

場 (b¶ th° 土) nÖi, ch‡, ch®, sân,
trÜ©ng, ch‡ tø-h†p nhiŠu ngÜ©i;
cÖn, lÀn. H¶i-trÜ©ng 會場 = ch‡
h†p. TrÜ©ng-sª 場所 = nÖi, ch‡.

1

塲 (b¶ th° 土) nÖi, ch‡, ch®, sân,
trÜ©ng, ch‡ tø-h†p nhiŠu ngÜ©i;
cÖn, lÀn [nhÜ trÜ©ng 場]

腸 (b¶ nhøc 月 [肉]) ru¶t. ñoån-
trÜ©ng 斷腸 = ÇÙt ru¶t, rÃt Çau
lòng.

TrÜ©ng, trÜ©ng h†c..
TrÜªng 長

  trÜ©ng

(b¶ trÜ©ng 長 [b¶ 168, 8 nét]) l§n
lên, sinh ra, m†c, m†c ra, tæng
thêm; nhiŠu tu°i hÖn, cao hÖn, l§n
hÖn; hàng thÙ nhÃt, cä; ÇÙng ÇÀu.
TrÜªng-n» 長女 = con gái l§n nhÃt
trong nhà. Còn m¶t âm trÜ©ng
[=dài; lâu-dài; dài, xa; thÜ©ng,
luôn, mãi; hay, giÕi, tài]

1

TrÜ®ng 丈 (b¶ nhÃt 一) (1) mÜ©i thÜ§c ta. (2)
Ço. (3) già-cä, cø. Lão-trÜ®ng 老丈

= ngÜ©i già-cä, cø già.
仗 (b¶ nhân 亻[人]) (1) binh-khí. (2)

cÆy, nh© vào, d¿a vào. Khai-
trÜ®ng 開仗 = Çánh nhau. TrÜ®ng-
th‰ 仗 勢 = cÆy th‰.

杖 (b¶ m¶c 木) (1) gÆy, cái gÆy, cây
gÆy Ç‹ chÓng; gÆy-g¶c; ngÜ©i
chÓng gÆy. (2) m¶t lÓi Çánh ngÜ©i
có t¶i b¢ng gÆy.

TrÙu {chíu} 甃 (b¶ ngoã 瓦) (1) cái thành gi‰ng.
(2) xây gåch Çá cho có v¢n có hoa.

皺 (b¶ bì 皮) (1) nhæn-nhó, m¥t nhæn,
nhàu. (2) cau, chau, nhæn, nheo.
TrÙu-mi 皺眉 = cau mày, chau
mày, nheo mày.

籒 (b¶ trúc 竹) (1) tên ngÜ©i [Sº TrÙu
史籒 Ç©i Chu 周 bên Tàu] làm ra
lÓi ch» triŒn l§n [Çåi-triŒn 大篆];
lÓi ch» triŒn l§n. (2) diÍn-giäi
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(kinh-sách), Ç†c sách. CÛng vi‰t là
籕

籕 (b¶ trúc 竹) nhÜ trÙu 籒
縐 (b¶ mÎch 糸) trun låi, thun låi.

TrÙu-bÓ 縐布 = väi trun, väi thun.
Tr»u {chïu} 酎 (b¶ dÆu 酉) rÜ®u ngon, rÜ®u n¥ng.
TrØu {chìu} 妯

      trøc
(b¶ n» 女) ch¶t då. Còn m¶t âm
trøc [trøc-lí 妯娌 = chÎ em dâu]

抽 (b¶ thû 扌[手]) (1) kéo ra, näy
{nÄy} ra, tr° ra, rút ra, trích ra,
trích lÃy. (2) nh° såch.

紬 (b¶ mÎch 糸) (1) kéo ra. (2) quÃn
s®i, xe s®i. (3) ch¡p-nh¥t. (4) m¶t
thÙ väi dŒt b¢ng tÖ to s®i.

Trºu (chºu)
{chÌu}

帚 (b¶ cân 巾) cái ch°i [chûi]. ñiŠu-
trºu 苕 帚 = ch°i bông lau. Còn
Ç†c là thiŠu-trºu; còn vi‰t là
ThiŠu-Chºu. (Xem ÇiŠu 苕.)

箒 (b¶ trúc 竹) cái ch°i [chûi] (nhÜ
帚)

ch°i 箒 (cùng nghïa, âm gÀn
giÓng)

肘 (b¶ nhøc 月 [肉]) khu›u tay. X‰-
trºu 掣 肘 = bó tay, kéo tay; cän-
trª, làm ngæn trª.

U 幽 (b¶ yêu 幺) tÓi, tÓi-tæm; Än-núp;
sâu, kín, sâu-kín; tên ÇÃt.

1

呦 (b¶ khÄu 口) u-u 呦呦 = ti‰ng hÜÖu
kêu.
[幼 Ãu = nhÕ, bé, nhÕ-bé, non-n§t]

紆

        hu

(b¶ mÎch 糸) (1) quanh-co. (2)
trong lòng buÒn-bã, phiŠn-mu¶n,
buÒn-rÀu. CÛng Ç†c là hu.

N: 紆 vò (mÎch 糸 (š) + vu
于 (â)) [NgÅu-nhiên trùng
v§i u, hu 紆]
MÆp ú, ú-§, ú-tim..
¨, ù tai, ù-té..

Ñ 傴 (b¶ nhân 亻[人]) û-lÛ 傴僂 = còng
lÜng, gù lÜng, gù.

嫗

        Äu

(b¶ n» 女) Ãp, chæm-lo, sæn-sóc,
bäo-vŒ. Hú-û 喣嫗 ôm-Ãp, âu-y‰m.
Còn m¶t âm Äu [= mø già, bà già]

1

噢 (b¶ khÄu 口) an-ûi, làm dÎu. Ñ-hû
噢咻 = ti‰ng yên-ûi (ngÜ©i có
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             bŒnh) m¶t cách tha-thi‰t xót-xa.
Còn m¶t âm úc [úc-y 噢咿 = Çau
lòng, Çau lòng xót ru¶t] (Có ngÜ©i
vÅn Ç†c là û [û-y])

燠
        úc

(b¶ hoä 火) an-ûi, làm dÎu [nhÜ û
噢]. Còn m¶t âm úc [= Ãm, Ãm-
áp]. (ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn
ThÙ Hai, tr. 375: CÛng Ç†c là ch»
Óc.)

û-ê, û-rÛ..
ø, ø ÇÃt, ø súng..
úa
ùa, ùa vào..
ûa

Úc 郁 (b¶ Ãp 阝[邑]) thanh-lÎch, tao-nhã,
r©-r«, rång-r«, sáng ng©i. Úc-liŒt
郁烈 = hÜÖng thÖm ngào-ngåt.

彧 (b¶ sam 彡) có væn-vÈ, thanh-lÎch,
hoàn-thành. Úc-úc 彧彧 = tÓt-tÜÖi.

勖 (b¶ l¿c 力) g¡ng, kích-thích, c°-võ
[c°-vÛ].

勗 (b¶ l¿c 力) g¡ng; kích-thích, c°-võ
[c°-vÛ] [nhÜ úc 勖]

噢

         û

(b¶ khÄu 口) úc-y 噢咿 = Çau lòng,
Çau lòng xót ru¶t. (Có ngÜ©i vÅn
Ç†c là û [û-y] nhÜ trong û-hû
噢咻). Còn m¶t âm û [= an-ûi, làm
dÎu. Ñ-hû 噢咻 = ti‰ng yên-ûi
(ngÜ©i có bŒnh) m¶t cách tha-thi‰t
xót-xa]

澳

        áo

(b¶ thu› 氵[水]) (1) ch‡ nÜ§c uÓn
quanh. (2) tên m¶t châu trong 5
châu (Úc-châu 澳洲 = châu Úc).
Còn m¶t âm áo [= ven bi‹n {b‹}
ch‡ thuyŠn-bè có th‹ ÇÆu låi ÇÜ®c;
Áo-môn 澳門 = tên ÇÃt]

燠
         û

(b¶ hoä 火) Ãm, Ãm-áp. Còn m¶t
âm û [= an-ûi, làm dÎu [nhÜ û 噢]]
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 375: CÛng Ç†c là ch» Óc.)

隩 (b¶ phø 阝[阜]) nÖi có th‹ xây-cÃt,

úc
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             nÖi có th‹ ª ÇÜ®c; Ãm, Ãm-áp. Còn
m¶t âm áo [= ch‡ nÜ§c hÕm vào
b©, cái vÎnh nhÕ]

øc, ùng-øc
Ung 灉 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c tØ sông

chäy ra. (2) tên sông.
癰 (b¶ nåch 疒) nh†t (sÜng ÇÕ)

[疽 thÜ = nh†t không sÜng ÇÕ]
1

雍

      úng

(b¶ chuy hay truy 隹) hoà, hoà-
h®p. Ung-dung 雍容 = có dáng-
ÇiŒu hoà-nhã, khoan-thai, ch»ng-
chåc, bình-tïnh, không bÆn-bÎu,
không nôn-nóng, không v¶i-vàng,
không s®-hãi. Còn m¶t âm úng [=
tên m¶t châu trong 9 châu cûa Tàu
ngày xÜa]

1

擁
       ûng

(b¶ thû 扌[手]) bÜng, che. Còn
m¶t âm ûng [= ôm, cÀm, gi»]

雝 (b¶ chuy hay truy 隹) nguyên là
ch» ung 雍

邕 (b¶ Ãp 邑) (1) hoà, hoà-h®p [nhÜ
ung 雍]. (2) tên ÇÃt.

壅
       ûng

(b¶ th° 土) lÃp; Ç¡p, vun. CÛng
Ç†c là ûng.

TrÙng ung
Úng 雍

       ung

(b¶ chuy hay truy 隹) tên m¶t châu
trong 9 châu cûa Tàu ngày xÜa.
Còn m¶t âm ung [= hoà, hoà-h®p]

齆 (b¶ tÎ 鼻) ngåt mÛi.
甕 (b¶ ngoã 瓦) cái vò, cái hÛ
罋 (b¶ phÅu 缶) cái vò, cái hÛ [nhÜ

úng 甕]
Úng, úng thu› [= Ù-Ç†ng
nhiŠu nÜ§c ª ru¶ng trÛng]
ùng-oàng, ùng-øc

Ñng 擁

      ung

(b¶ thû 扌[手]) ôm, cÀm, gi».
Ñng-h¶ 擁護 = xúm theo Ç‹ h¶-vŒ,
chung phÀn giúp-Ç« bênh-v¿c, tÕ
vÈ hay h‰t lòng giúp-Ç« bênh-v¿c.
Còn m¶t âm ung [= bÜng, che]

1

壅 (b¶ th° 土) lÃp; Ç¡p, vun. CÛng

áo
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      ung Ç†c là ung.
臃 (b¶ nhøc 月 [肉]) phù. Ñng-thÛng

[ûng-sÛng] 臃腫 = phù ra. {ThiŠu-
Chºu, vi‰t 擁腫]

ûng [= giày cao c°]
ûng [= mŠm nhÛn ra]
úp
øp
út
øt-Ît

Uân 縕
        ôn
       uÄn

(b¶ mÎch 糸) ÇÀy-rÅy. Còn m¶t âm
ôn [= màu ÇÕ hoe] và m¶t âm uÄn
[= (áo) bông]

氳 (b¶ khí 气) nhân-uân 氤氳 =
[mây-khói] dày Ç¥c, mÎt-m©.

UÃn 慍 (b¶ tâm 忄 [心]) giÆn, tÙc-giÆn,
h©n.

愠 (b¶ tâm 忄 [心]) giÆn, tÙc-giÆn,
h©n [nhÜ uÃn 慍]

醞 (b¶ dÆu 酉) gây rÜ®u, û rÜ®u. UÃn-
tÎch 醞藉 = ngÜ©i có h†c-vÃn hàm-
súc, ngÜ©i có h†c-vÃn cao nhÜng
không khoe-khoang.

蘊
      uÄn

(b¶ thäo 艹 [艸]) gây rÜ®u, û rÜ®u
[nhÜ uÃn 醞]. Còn m¶t âm uÄn [=
(1) tích, chÙa, tích-chÙa, góp; giÃu,
cÃt, cÃt-giÃu. (2) sâu-xa, uÄn-súc.
(3) uÃt-nóng. (4) chÃt cÕ Ç‹ ÇÓt
lºa. (5) næm thÙ tích-góp låi che-
lÃp mÃt chân-tính cûa con ngÜ©i
[Næm thÙ Çó là: s¡c thø tÜªng hành
thÙc 色受想行識]]

UÄn 苑
       uÃt
    uy‹n

(b¶ thäo 艹 [艸]) bÎ Ùc, bÎ dÒn-
nén; chÃt-chÙa. CÛng Ç†c là uÃt.
Còn m¶t âm uy‹n [= (1) vÜ©n hoa
vÜ©n thú (cûa vua). (2) vÜ©n, nÖi
tø-tÆp hay tích-góp nh»ng cái hay
cái ÇËp cái tÓt. (3) cung-ÇiŒn. (4)
tên h†.

惲 (b¶ tâm 忄 [心]) tên h†.
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薀
       ôn

(b¶ thäo 艹 [艸]) tích, chÙa. Còn
m¶t âm ôn [= tên m¶t thÙ cÕ ª
trong nÜ§c]

蘊

      uÃn

(b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tích, chÙa,
tích-chÙa, góp; giÃu, cÃt, cÃt-giÃu.
(2) sâu-xa, uÄn-súc. (3) uÃt-nóng.
(4) chÃt cÕ Ç‹ ÇÓt lºa. (5) næm thÙ
tích-góp låi che-lÃp mÃt chân-tính
cûa con ngÜ©i [Næm thÙ Çó là: s¡c
thø tÜªng hành thÙc 色受想行識].
NgÛ-uÄn 五蘊 = næm thÙ tích-góp
låi che-lÃp mÃt chân-tính cûa con
ngÜ©i. Næm thÙ Çó là: s¡c, thø,
tÜªng, hành, thÙc [色受想行識].
Còn m¶t âm uÃn [= gây rÜ®u, û
rÜ®u [nhÜ uÃn 醞]]

溫 (b¶ thu› 氵[水]) (1) tích, chÙa,
tích-chÙa, góp; giÃu, cÃt, cÃt-giÃu.
(2) sâu-xa, uÄn-súc. (3) uÃt-nóng.
(4) chÃt cÕ Ç‹ ÇÓt lºa. (5) næm thÙ
tích-góp låi che-lÃp mÃt chân-tính
cûa con ngÜ©i [Næm thÙ Çó là: s¡c
thø tÜªng hành thÙc 色受想行識].
[nhÜ uÄn 蘊]. Còn m¶t âm ôn [=
(1) Ãm. (2) hâm, hâm nóng. (3) ôn,
ôn låi, h†c låi. (4) ôn-hoà, êm-dÎu,
ÇiŠm-Çåm. (5) bŒnh hay lây]

韞 (b¶ vi 韋) giÃu
縕
      uân
       ôn

(b¶ mÎch 糸) (áo) bông, (áo) väi
gai. Còn m¶t âm uân [= ÇÀy-rÅy]
và m¶t âm ôn [= màu ÇÕ hoe]

UÃt 苑
      uÄn
    uy‹n

(b¶ thäo 艹 [艸]) bÎ Ùc, bÎ dÒn-
nén; chÃt-chÙa. CÛng Ç†c là uÄn.
Còn m¶t âm uy‹n [= (1) vÜ©n hoa
vÜ©n thú (cûa vua). (2) vÜ©n, nÖi
tø-tÆp hay tích-góp nh»ng cái hay
cái ÇËp cái tÓt. (3) cung-ÇiŒn. (4)
tên h†.

黦 (b¶ h¡c 黒) (1) màu Çen hÖi vàng,
màu vàng Çen. (2) phai màu và bÎ
loang-l°.

鬱 (b¶ sÜªng 鬯) k‰t låi, tø låi, không 1
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tan ra; buÒn-bã, không vui; hÖi
(nóng) xông lên; hôi-thÓi. UÃt-k‰t
鬱結 = uÃt-Ùc. –ng-uÃt 蓊鬱 =
um-tùm.

欝 (b¶ m¶c 木) nhÜ uÃt 鬱
貍
          li

(b¶ trï 豸) mùi hôi-thÓi. Còn m¶t
âm li [= con cáo, con cÀy]

尉
        uš

(b¶ thÓn 寸) UÃt-trì 尉遲 = tên h†.
Còn m¶t âm uš [= (1) tên m¶t
chÙc quan ngày xÜa (coi viŒc gi»
ngøc và b¡t tr¶m-cÜ§p). (2) chÙc
quan trong quân-Ç¶i]

1

蔚
        uš

(b¶ thäo 艹 [艸]) tên h†; tên ÇÃt.
Còn m¶t âm uš [= (1) tên cÕ. (2)
xanh-tÓt, rÆm-råp, um-tùm. (3)
hÜng-thÎnh. (4) s¡c sÅm, màu
thÅm]

U‰ 喙 (b¶ khÄu 口) (1) miŒng, mÕ; bàn-
cãi b¢ng l©i nói, b¢ng miŒng. (2)
thª ng¡n hÖi, thª h°n-h‹n, thª
hào-h‹n.

嘒 (b¶ khÄu 口) (1) nhÕ-bé. (2) u‰-u‰
嘒嘒 = nhÎp-nhàng, réo-r¡t

濊 (b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c Çøc; nhÖ-
bÄn, dÖ-bÄn, nh§p.

穢 (b¶ hoà 禾) (1) nhÖ-bÄn, dÖ-bÄn,
nh§p. (2) xÃu-xa, nhÖ-nhuÓc, v‰t
bÄn. (3) cÕ dåi, cÕ xÃu.
[歲 tu‰ = næm, tu°i]

Uy 委

        u›

(b¶ n» 女) (1) uy-di 委蛇 = ung-
dung t¿-Ç¡c. (2) gÜ®ng theo. Còn
m¶t âm u› [= giao cho, giao-phó
cho, trao cho; chÒng-chÃt; ng†n,
ng†n-nguÒn; th¿c là, thÆt là, quä-
thÆt, quä-th¿c; vÃt {vÙt}, vÃt-bÕ]

逶 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) uy-di 逶迤 = Çi
lÜ®n, Çi xiên, ngo¢n-ngoèo, quanh-
co.

倭
        oa
      nuœ

(b¶ nhân 亻[人]) uy-trì 倭 遲 = xa
thæm-th£m. Còn có âm oa, nuœ [=
lùn, thÃp-bé]

N: 倭 oa-oa, u‹-oäi

威 (b¶ n» 女) oai, có dáng-vÈ làm cho 1
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       oai ngÜ©i khác n‹-s®. Còn Ç†c là oai.
崴 (b¶ san [hay sÖn] 山)  (1) cao ngÃt.

(2) Häi-sâm-uy 海參崴 = tên ÇÃt.
葳 (b¶ thäo 艹 [艸]) uy-nhuy 葳蕤 =

(1) tên m¶t thÙ hoa dùng Ç‹ làm
thuÓc. (2) sum-suê [sum-sê]

喂 (b¶ khÄu 口) (1) s®. (2) cho æn, Çút
cho æn, bón.

Uš 畏 (b¶ ÇiŠn 田) (1) s®, lo-s®, lo-ngåi.
(2) ngÜ©I có t¶i ch‰t ª trong ngøc.

尉

       uÃt

(b¶ thÓn 寸) (1) tên m¶t chÙc quan
ngày xÜa (coi viŒc gi» ngøc và b¡t
tr¶m-cÜ§p). (2) chÙc quan trong
quân-Ç¶i. Còn m¶t âm uÃt [UÃt-trì
尉遲 = tên h†]

1

慰

        u›

(b¶ tâm 心) (1) yên-ûi, an-ûi,
thæm-hÕi. (2) yên lòng, yên tâm.
Uš-låo 慰勞 = yên-ûi, an-ûi; thæm-
hÕi và Ç¶ng-viên tinh-thÀn nh»ng
ngÜ©i có công. CÛng Ç†c là u›.

1

蔚

       uÃt

(b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên cÕ. (2)
xanh-tÓt, rÆm-råp, um-tùm. (3)
hÜng-thÎnh. (4) s¡c sÅm, màu
thÅm. Còn m¶t âm uÃt [= tên h†;
tên ÇÃt]

熨 (b¶ hoä 火) (1) là, ûi (cho ph£ng,
cho th£ng). (2) chÜ©m, lÃy thuÓc
sao nóng chÜ©m vào mình. [sao =
Çäo trong chäo nóng Ç‹ cho nóng
lên, Ç‹ cho thÆt khô]

N: 熨 ûi (cùng nghïa, âm gÀn
giÓng)

U› 委

        uy

(b¶ n» 女) giao-phó, giao cho, trao
cho, u›-thác; chÒng-chÃt; ng†n,
ng†n-nguÒn; th¿c là, thÆt là, quä-
thÆt, quä-th¿c; vÃt {vÙt}, vÃt-bÕ.
Còn m¶t âm uy [(1) uy-di 委蛇 =
ung-dung t¿-Ç¡c. (2) gÜ®ng theo]

1

諉
      duœ

(b¶ ngôn 言) tØ-chÓi; làm luœ.
CÛng Ç†c là duœ.

餧
       n‡i

(b¶ th¿c 食) chæn-nuôi. Còn m¶t
âm n‡i [= Çói]

慰 (b¶ tâm 心) (1) yên-ûi, an-ûi,
thæm-hÕi. (2) yên lòng, yên tâm.

1
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        uš

U›-låo 慰勞 = yên-ûi, an-ûi; thæm-
hÕi và Ç¶ng-viên tinh-thÀn nh»ng
ngÜ©i có công. CÛng Ç†c là uš.

骫 (b¶ cÓt 骨) (1) cong. (2) uÓn cong,
làm cong, bÈ cong. U›-pháp 骫法

= (vì lí-do nào Çó mà) bÈ cong
pháp-luÆt

Uyên 宛

    uy‹n

(b¶ miên 宀) tên nÜ§c ngày xÜa
[NÜ§c ñåi-uyên 大宛]. Còn m¶t
âm uy‹n [= nhÕ-bé]

鴛 (b¶ Çi‹u 鳥) con trÓng [Ç¿c] cûa
m¶t giÓng chim bao gi© m¶t con
trÓng và m¶t con mái cÛng Çi Çôi
v§i nhau. Uyên-ÜÖng 鴛鴦 = loài
chim thÜ©ng Çi Çôi v§i nhau, uyên
là con trÓng [Ç¿c], ÜÖng là con mái
[cái].

鵷 (b¶ Çi‹u 鳥) uyên-sÒ 鵷雛 = m¶t
loài chim giÓng nhÜ phÜ®ng.

淵 (b¶ thu› 氵[水]) (1) v¿c sâu, ch‡
nÜ§c sâu. (2) sâu. (3) tên h†.
Uyên-thâm 淵深 = h†c-thÙc và
ki‰n-thÙc sâu-r¶ng

1

Uy‹n 宛

    uyên

(b¶ miên 宀) nhÕ-bé. Uy‹n-chuy‹n
宛轉 = dÎu-dàng mŠm-mÕng. Còn
m¶t âm uyên [= tên nÜ§c ngày
xÜa]

1

婉 (b¶ n» 女) ÇËp, nhÛn-nh¥n. Uy‹n-
luy‰n 婉孌 = tÜÖi-t¡n.

琬 (b¶ ng†c 玉) ng†c khuê chuÓt ÇÀu
hình tròn.

畹 (b¶ ÇiŠn 田) 30 mÅu ru¶ng (ThiŠu-
Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ Hai, tr.
408: Ru¶ng hai mÅu g†i là uy‹n)
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 1377:
ñÖn vÎ Ço ÇÃt b¢ng 12 ho¥c 30
mÅu). Thích-uy‹n 戚畹 = h† ngoåi
cûa vua.

腕
      oän

(b¶ nhøc 月 [肉]) c° tay. CÛng Ç†c
là oän.

捥 (b¶ thû 扌[手]) c° tay [nhÜ 腕]
惋 (b¶ tâm 忄 [心]) hãi-hùng, ân-hÆn.
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      oän CÛng Ç†c là oän.
菀 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tÓt-tÜÖi. (2)

tº-uy‹n 紫菀 = tên cây, rÍ dùng
làm thuÓc.

蜿 (b¶ trùng 虫) uy‹n-diên 蜿蜒 =
uÓn khúc, ngo¢n-ngoèo, quanh-co.

苑

      uÄn
      uÃt

(b¶ thäo 艹 [艸]) (1) vÜ©n hoa
vÜ©n thú (cûa vua). Ng¿-uy‹n
御苑 = vÜ©n hoa cûa vua. (2)
vÜ©n, nÖi tø-tÆp hay tích-góp
nh»ng cái hay cái ÇËp cái tÓt. Væn-
uy‹n 文苑 = vÜ©n væn. (3) cung-
ÇiŒn. N¶i-uy‹n 内苑 = cung trong.
(4) tên h†. Còn m¶t âm uÄn hay
uÃt [= bÎ Ùc, bÎ dÒn-nén; chÃt-
chÙa]

1

Uy‰t 噦 (b¶ khÄu 口) oË, nôn khan.
Uynh 瀠

    oanh
(b¶ thu› 氵[水]) nÜ§c chäy quanh,
nÜ§c xoáy. CÛng Ç†c là oanh.

Ušnh [= Çánh]
Uÿnh-uœch

úa
ùa, ùa vào
ûa
UÓn-éo, uÓn-n¡n

Uông 尢 (b¶ uông 尢 [b¶ 43, 3 nét]) kiÍng
chân [nhÜ uông 尪]

尪 (b¶ uông 尢) (1) kiÍng chân. (2)
gÀy-y‰u.

尫 (b¶ uông 尢) (1) kiÍng chân. (2)
gÀy-y‰u [nhÜ uông 尪]

汪 (b¶ thu› 氵[水]) sâu r¶ng
UÓng

U°ng 枉 (b¶ m¶c 木) (1) cong, tà, sai-lŒch.
(2) oan, oan-u°ng. (3) toi công, phí
công, mÃt công mà ch£ng ÇÜ®c gì.
(4) hå mình, uÓn mình t§i.

1

Ð 於 (b¶ phÜÖng 方) ª [ti‰ng kèm]; ª
[l©i Ç¶ng]. Sinh Ü Çông phÜÖng, tº
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        ô

Ü tây phÜÖng 生於東方 死於西方

= sinh ra ª phÜÖng Çông, ch‰t ª
phÜÖng tây. Còn m¶t âm ô [= ôi,
cùng nghïa v§i ô 嗚 trong ô-hô
嗚呼 [於呼] = than ôi, ti‰ng tÕ vÈ
thÜÖng-ti‰c]

菸
       yên

(b¶ thäo 艹 [艸]) héo, úa. Còn m¶t
âm yên [= cây thuÓc lá]

Ù 淤 (b¶ thu› 氵[水]) bÄn Ç†ng, không
thông

1
N: 淤 Ù, Ùa

瘀 (b¶ nåch 疒) máu Ç†ng, máu Ù.
飫

         Óc

(b¶ th¿c 食) no-nê, æn uÓng Ç‰n
chán; æn ÇÙng; cho. Quen Ç†c là
Óc

−c 憶 (b¶ tâm 忄 [心]) nh§, ghi-nh§. Kí-
Ùc 記憶 = trí nh§, ghi-nh§, nh§
nhÜ chôn vào lòng vào då.

臆 (b¶ nhøc 月[肉]) ng¿c; lÃy š riêng
mà Çoán, Çoán phÕng. TÜ-Ùc 私臆

= n‡i riêng. −c-thuy‰t 臆說 = nói
phÕng

肊 (b¶ nhøc 月[肉]) ng¿c; lÃy š riêng
mà Çoán, Çoán phÕng [nhÜ Ùc 臆]

抑 (b¶ thû 扌[手]) (1) Çè-nén, Çè
xuÓng. −c-ch‰ 抑制 = Çè-nén,
kiŠm-ch‰, áp-bÙc. (2) hay, hay là,
ho¥c, ho¥c là [ti‰ng kèm dùng Ç‹
chuy‹n š khác]

噫

          y

         ái

(b¶ khÄu 口) hay, hay là, ho¥c,
ho¥c là [ti‰ng kèm dùng Ç‹ chuy‹n
š] [nhÜ Ùc 抑]. Còn m¶t âm y [=
ôi, than ôi, chao ôi [ti‰ng diÍn-tä
s¿ than-thª hay thÜÖng-xót]] và
m¶t âm ái [= ®]

億 (b¶ nhân 亻[人]) m§ [100 000],
mÜ©i vån, m¶t træm ngàn.

Ùc, Ãm-Ùc
�c, Øng-¿c

Ðng 應 (b¶ tâm 心) (1) nên th‰, nên, cÀn,
phäi. (2) nhÆn l©i, ÇÒng-š, b¢ng
lòng. (3) tên nÜ§c ngày xÜa. (4)
tên h†. ChÌ-Üng 紙應 = chÌ nên.

1
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      Ùng Còn m¶t âm Ùng [= (1) Çáp, Çáp-
Ùng, ÇÓi-phó, ÇÒng-š làm theo,
cho. (2) cái trÓng con. (3) m¶t thÙ
nhåc-khí ngày xÜa.]

譍 (b¶ ngôn 言) Çáp låi, trä l©i [nhÜ
Ùng 應]

鷹 (b¶ Çi‹u 鳥) tên chim [con c¡t,
chim c¡t, diŠu-hâu]

膺 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) ng¿c, lòng.
(2) ÇÜ®c, bÎ, chÎu, ÇÜÖng lÃy,
gánh-vác. (3) Çánh. (4) Çai ng¿a,
cÜÖng ng¿a.

 −ng 應

      Üng

(b¶ tâm 心) (1) Çáp, Çáp-Ùng, ÇÓi-
phó, ÇÒng-š làm theo, cho. (2) cái
trÓng con. (3) m¶t thÙ nhåc-khí
ngày xÜa. (2 và 3, TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 788, Ç†c: Ðng)
−ng-bi‰n 應變 = ÇÓi-phó v§i s¿
bÃt-ng© xÄy ra. Báo-Ùng 報應 =
làm gì ÇÜ®c Çó, làm cái gì bÎ cái
Çó [ª hiŠn g¥p låi, làm ác g¥p ác].
Còn m¶t âm Üng [= (1) nên th‰,
nên, cÀn, phäi. (2) nhÆn l©i, ÇÒng-
š, b¢ng lòng. (3) tên nÜ§c ngày
xÜa. (4) tên h†. ChÌ-Üng 紙應 =
chÌ nên.]

1

±ng
¯ng-¿c

Ðu  {iu} 憂
        âu

(b¶ tâm 心) lo, buÒn, buÒn-rÀu.
CÛng Ç†c là âu.

優 (b¶ nhân 亻[人]) nhiŠu; thØa; hÖn;
phÜ©ng chèo. Ðu th¡ng liŒt båi 優
勝劣敗 = hÖn ÇÜ®c kém thua.

耰 (b¶ l‡i 耒) (1) bØa phû lên. (2) cái
ÇÀm (dùng Ç‹ nên ÇÃt cho ph£ng
cho ch¥t)

麀 (b¶ l¶c 鹿) con hÜÖu {hiêu} cái.

Üa
Ùa
Øa
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Ð§c 約 (b¶ mÎch 糸) (1) th¡t, bó; hån-ch‰.
(2) hËn, hËn v§i nhau. (3) sÖ-sài,
m¶t cách sÖ-sài; không bi‰t rõ,
không bi‰t tÜ©ng-tÆn. ñåi-Ü§c
大約 = Çåi-khái, không nói kï.

1

葯

    dÜ®c

     di‰u

(b¶ thäo 艹 [艸]) (1) ÇÀu nhÎ
{nhuœ} Ç¿c cûa hoa, còn g†i là
hùng-nhuœ 雄蕊. (2) tên cây. Còn
m¶t âm dÜ®c [= thuÓc; ch»a; b©
giÆu; tên m¶t loài hoa [nhÜ dÜ®c
藥] và m¶t âm Çi‰u [= bu¶c]

ÜÖm
Ü§m
ÜÖn
Ü«n
Ü©n

ÜÖng 央 (b¶ Çåi 大) (1) ª gi»a, ª chính
gi»a. (2) nºa. (3) cÀu-cånh. (4)
ÜÖng-ÜÖng 央央 = phÖi-ph§i, r©-r«

1

泱

      áng

(b¶ thu› 氵[水]) (1) ÜÖng-ÜÖng
泱泱 = sâu th£m, mông-mênh. (2)
(mây, hÖi) ùn lên, ngùn-ngøt. Còn
m¶t âm áng [= bát-ngát]

殃 (b¶ Çãi 歹) (1) vå, tåi-vå. (2) håi,
làm håi.

1

秧 (b¶ hoà 禾) (1) må. (2) gieo håt
giÓng cho m†c thành cây non;
ÜÖm; m§i m†c có th‹ Çem Çi trÒng
ch‡ khác.

鴦 (b¶ Çi‹u 鳥) con mái [cái] cûa m¶t
giÓng chim bao gi© m¶t con trÓng
và m¶t con mái cÛng Çi Çôi v§i
nhau. Uyên-ÜÖng 鴛鴦 = loài chim
thÜ©ng Çi Çôi v§i nhau, uyên là
con trÓng [Ç¿c], ÜÖng là con mái
[cái].

Ính-ÜÖng, còn ÜÖng, ÜÖng
cá, dª-dª ÜÖng-ÜÖng..
Ü§p
Ü§t
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Va, va-chåm..
Vá
Vã, vã mÒ-hôi, æn vã..
Và, và cÖm..
Vä, vä låi..
Vå, tai-vå..
Vác
Våc
Vách
Våch
Vai
Vái
Vãi
Vài
Väi, trái väi, väi nâu..
Våi
Sông Vàm cÕ, vàm sông
Våm-v«
Van
Ván

Vãn 晚 (b¶ nhÆt 日) chiŠu; mu¶n, cuÓi;
sau; chÆm. Vãn-niên 晚年 = lúc
tu°i già, tu°i vŠ chiŠu. Vãn-sinh
晚生 = ngÜ©i Ç‰n sau, ngÜ©i sinh
sau.
[免 miÍn = bÕ, khÕi, truÃt, cách]

挽 (b¶ thû 扌[手]) (1) kéo låi. Vãn-
hÒi 挽回 = xoay låi; làm cho trª
låi tình-trång nhÜ trÜ§c. (2) l©i
vi‰ng tÕ lòng ti‰c-thÜÖng ngÜ©i
ch‰t.

1

輓 (b¶ xa ) (1) kéo; kéo xe Çi. (2)
vãn-ca 輓歌 = ti‰ng hoå låi cûa
ngÜ©i cÀm phÃt Çi theo xe tang.

娩

    miÍn

(b¶ n» 女) uy‹n-vãn 婉娩 = thuÿ-
mÎ, nhu-mì. Còn m¶t âm miÍn
[phân-miÍn 分娩 = ngÜ©i Çàn bà
ÇÈ con]
[免 miÍn = bÕ, khÕi, truÃt, cách]

Vàn
Vån 万 (b¶ nhÃt 一) muôn, mÜ©i ngàn
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      m¥c [nhÜ vån 萬]. Còn m¶t âm m¥c
[M¥c-kì 万俟 = tên h†]

萬 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) muôn, mÜ©i
ngàn. (2) nhiŠu, nhiŠu l¡m, l¡m,
l¡m-l¡m, quá l¡m [ti‰ng nhÃn
månh]. Vån-nan 萬難 = khó l¡m-
l¡m. (3) tên m¶t ÇiŒu múa. (4) tên
h†.

卍 (b¶ thÆp 十) muôn ÇÙc tÓt-lành
ÇŠu ª ÇÃy [ChÌ dùng trong Çåo Bøt
[Çåo PhÆt]] (Theo ThiŠu-Chºu (tr.
68), vi‰t 卍 là lÀm. TØ Nguyên
辭源, tr. 225, vi‰t là 卍; Mathews,
tr.1042, ch» 7032 cÛng vi‰t là 卍...
Trên sách-báo, 卐 là dÃu hiŒu cûa
nÜ§c ñÙc th©i Hít-le [Hitler])

Vang
Váng

Vãng 往 (b¶ xích 彳) (1) Çi; Çã qua. (2) lÃy
cái gì ÇÜa cho ngÜ©i khác. (3)
thÜ©ng. Vãng-vãng 往往 =
thÜ©ng-thÜ©ng. (4) vãng-sinh 往生

= (sau khi ch‰t) ÇÜ®c sinh sang cõi
Bøt [nÜ§c PhÆt]

Vàng
Läng-väng
Chång-vång
Vanh-vách
Chóng-vánh
V¥t-vãnh
Vành
Vänh [= v‹nh]
Vênh-váo
Vào
Vát, van-vát, tháo-vát..
Våt, våt áo..
Vay
Váy
Vày [= vÀy]
Väy [= vÄy]
Våy cày
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Våy [= cong, không th£ng]
V¥c, v¢ng-v¥c..
Væm [= vâm]
Bæm-v¢m

Væn 文

      vÃn

(b¶ væn 文 [b¶ 67, 4 nét]) (1) vÈ,
cái vÈ, cái vÈ ÇËp trông thÃy rõ, vÈ
ÇËp bŠ ngoài. (2) liên-quan t§i
ch»-nghïa. (3) ch», ti‰ng. (4)
nh»ng hiŒn-tÜ®ng thiên-nhiên. (5)
phép-t¡c luÆt-lŒ, ch‰-Ç¶. (6) ÇÒng
tiŠn, ÇÒng xu. (7) dân-s¿ [ngÜ®c
låi v§i võ [vÛ]]. (8) tên h†. Còn
m¶t âm vÃn [= che-ÇÆy]

1
væn-vÈ

紋 (b¶ mÎch 糸) v¢n, v¢n trên gÃm-
vóc, trên båc Çúc.

蚊 (b¶ trùng 虫) mu‡i, con mu‡i.
Væn-thanh 蚊聲 = [ti‰ng mu‡i]
ti‰ng mu‡i bay, vo-ve ti‰ng mu‡i
bay.

螡 (b¶ trùng 虫) mu‡i, con mu‡i [nhÜ
væn 蚊]

蟁 (b¶ trùng 虫) mu‡i, con mu‡i [nhÜ
væn 蚊]

雯 (b¶ vÛ 雨) Çám mây có v¢n cong-
cong cu¶n vào v§i nhau.

聞

      vÃn

(b¶ nhï 耳) (1) nghe, nghe thÃy.
(2) h†c r¶ng bi‰t nhiŠu. (3) truyŠn-
Çåt, ngºi thÃy. (4) tên h†. Còn m¶t
âm vÃn [= ti‰ng Ç¶ng t§i]

閿 (b¶ môn 門) tên ÇÃt.
V¡n
V¢n

V¥n 紊 (b¶ mÎch 糸) rÓi.
V¥n Óc, v¥n c°, vØa-v¥n..
Væng ra ngoài, væng-v£ng
V¡ng
V¢ng-v¥c, vùng-v¢ng
V£ng, væng-v£ng..
V¡t, v¡t-vÈo..
V¥t, l¥t-v¥t..
Vâm
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VÆm-våp
Vân 云 (b¶ nhÎ 二) (1) r¢ng. (2) vân-vân

云云 = (1) vân-vân [v.v..] [còn
nhiŠu, nh»ng gì vØa vi‰t vØa nói
chÌ là vài ba cái] (2) nhung-nhúc,
nhiŠu l¡m-l¡m.

員
     viên

(b¶ khÄu 口) nhÜ vân 云. Còn m¶t
âm viên [(1) ngÜ©i, sÓ quan, chÙc
quan [l©i tên]; viên [ti‰ng chÌ loåi].
(2) hình tròn [nhÜ viên 圓] (3) tên
h†.]

芸 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên m¶t thÙ
cÕ thÖm, thÜ©ng g†i là vân-hÜÖng
芸 香. (2) làm cÕ lúa.

紜 (b¶ mÎch 糸) (1) phân-vân 紛紜 =
bÓi-rÓi. (2) bÆn-r¶n, nhung-nhúc.

耘 (b¶ l‡i 耒) làm cÕ.
雲 (b¶ vÛ 雨) mây.
蕓 (b¶ thäo 艹 [艸]) vân-Çài  蕓薹 =

tên rau.
篔 (b¶ trúc 竹) vân-ÇÜÖng 篔簹 = tên

m¶t giÓng tre to và dài [tre l¶c-
ng¶c]

鄖 (b¶ Ãp 阝[邑]) (1) tên ÇÃt. (2) tên
nÜ§c.

VÃn 文
      væn

(b¶ væn 文 [b¶ 67, 4 nét]) che-ÇÆy.
Còn m¶t âm væn [= (1) cái vÈ, cái
vÈ ÇËp trông thÃy rõ. (2) liên-quan
t§i ch»-nghïa. (3) phép-t¡c luÆt-lŒ.
(4) ÇÒng tiŠn]

抆 (b¶ thû 扌[手]) lau. VÃn-lŒ 抆淚 =
lau nÜ§c m¡t.

汶
     môn

(b¶ thu› 氵[水]) tên sông. Còn
m¶t âm môn [môn-môn 汶汶 =
nhÖ-nhuÓc, bôi nh†]

問 (b¶ khÄu 口) (1) hÕi; hÕi thæm; tra-
hÕi. (2) làm quà. (3) tin-tÙc. (4) lÍ
æn hÕi. VÃn-danh 問名 = lÍ æn hÕi.
(5) nghe [nhÜ væn 聞]

1

聞
      væn

(b¶ nhï 耳) ti‰ng Ç¶ng t§i. Còn
m¶t âm væn [= (1) nghe, nghe
thÃy. (2) h†c r¶ng bi‰t nhiŠu. (3)
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truyŠn-Çåt, ngºi thÃy]
VÃn khæn

VÅn 刎 (b¶ Çao 刂 [刀]) Çâm c°. T¿-vÅn
自刎 = lÃy dao Çâm vào c° mình.

吻 (b¶ khÄu 口) (1) mép. (2) khÄu-vÅn
口吻 = gi†ng nói. (3) vÅn-h®p 吻
合 = giÓng hŒt nhau, giÓng nhÜ in,
giÓng nhÜ Çúc.

N: 吻 vÅn

脗 (b¶ nhøc 月 [肉]) mép [nhÜ vÅn
吻]

隕
     viên

(b¶ phø 阝[阜]) rÖi xuÓng, røng.
Còn m¶t âm viên [= ÇÜ©ng vòng
quanh]

殞 (b¶ Çãi 歹) (1) mÃt. (2) røng [nhÜ
vÅn 隕]

VÅn 吻 (HV: vÅn) (cùng âm)
vÅn vÆy, vÅn th‰..
VÀn
VÄn 吻 (HV: vÅn) (âm gÀn
giÓng), vÄn-vÖ, vÄn Çøc..

VÆn 韻 (b¶ âm 音) (1) vÀn. (2) phong-nhã,
cÓt-cách phong-nhã; do phúc-lành
mà có.

韵 (b¶ âm 音) nhÜ vÆn 韻.
均
     quân

(b¶ th° 土) nhÜ vÆn 韻. Còn m¶t
âm quân [= ÇŠu, b¢ng nhau, không
hÖn không kém]

運 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) vÀn, xoay-
vÀn. VÆn-Ç¶ng 運動 = cÃt nh¡c
luôn-luôn. (2) vÆn [vÆn tÓt, vÆn
xÃu], vÆn-sÓ. (3) phía nam b¡c trái
ÇÃt. (4) tên h†.

1

鄆 (b¶ Ãp 阝[邑]) (1) tên ÇÃt. (2) tên
h†.

Vâng, vâng-då..
VÀng
VÃp, vÃp-váp..
VÆp
VÃt, vÃt-vä..

VÆt 勿 (b¶ bao 勹) ch§, ÇØng [l©i ngæn-
cÃm không ÇÜ®c làm nhÜ th‰].



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     882

物 (b¶ ngÜu 牛) (1) các sinh-vÆt trong
tr©i-ÇÃt. (2) các s¿ vÆt. (3) vÆt-s¡c
物色 = dò-la, tìm-tòi.

1

VÆt nhau, vÆt-l¶n..
Vây
VÃy
VÅy
VÀy
VÄy
VÆy
Ve, ve-vãn, ve-ve..
Vé
Vë, vë-v©i..
Vè, bài vè, vè xe, vè-vè..
VÈ, vÈ-vang..
VËm
Ven, ven theo..
Vén, thu-vén..
VËn, tr†n-vËn, vÕn-vËn..
Veo
Véo
Vèo, bay vèo, vèo-vèo..
VÈo, vÈo tre, v¡t-vÈo..
VËo, vËo-v†..
Vét
VËt, con vËt, bãi vËt..
Vê
V‰
VŠ

VŒ 衞 (b¶ hành 行) (1) gi», gi» cho, gìn-
gi», phòng-gi». VŒ-sinh 衞生 =
gìn-gi» Ç‹ sÓng khoÈ; gìn-gi» Ç‹
tæng-cÜ©ng sÙc khoÈ. (2) tên nÜ§c
ngày xÜa. (3) lØa, con lØa [ª nÜ§c
vŒ có nhiŠu lØa]

1

衛 (b¶ hành 行) nhÜ vŒ 衞
躗 (b¶ túc 足) quá-Çáng. VŒ-ngôn 躗

言 = l©i nói quá-Çáng, nói khoác,
khoác-lác.

V‰ch
Vên-vên
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VŒn
Vênh, chênh-vênh, vênh-váo
V‹nh
V‰t
VŒt
Vêu, vêu-vao
V‰u, sÜng v‰u lên..
VŠu, sÜng vŠu..

Vi 囗 (b¶ vi 囗 [b¶ 31, 3 nét]) vây
quanh, vây b¡t [Có nghïa nhÜ vi
圍]

圍 (b¶ vi 囗) vây quanh, vây b¡t
韋 (b¶ vi 韋 [b¶ 178, 9 nét]) da Çã

thu¶c
幃 (b¶ cân 巾) (1) cái màn che, cái

trÜ§ng ÇÖn. Phòng-vi 房幃 = ch‡
kín trong phòng the [buÒng the].
(2) cái túi thÖm.

違 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) trái; làm l‡i.
(2) lìa, xa-cách, li-biŒt; tránh.

葦 (b¶ thäo 艹 [艸]) lau, sÆy.
闈 (b¶ môn 門) (1) cái nhà Ç‹ làm nÖi

thi. (2) nhà trong.
爲
         vÎ

(b¶ träo 爪) làm, làm nên, làm
viŒc nÜ§c. Còn m¶t âm vÎ [= vì]

為 (b¶ hoä 灬 [火]) nhÜ 爲
微 (b¶ xích 彳) màu-nhiŒm; nhÕ; suy-

y‰u; giÃu, lÈn, Än
薇 (b¶ thäo 艹 [艸]) (1) tên m¶t thÙ

rau. (2) tº-vi 紫薇 = tên cây, tên
hoa. (3) tÜ©ng-vi 薔薇 = tên cây
m†c ven tÜ©ng

黴

        mi

(b¶ h¡c 黒) (1) mÓc, meo, nÃm. (2)
bÄn-thÌu, dÖ-dáy, Çen-Çûi. CÛng
Ç†c là mi.

Vi-vu, vi-vút
Ví

Vï 尾 (b¶ thi 尸) (1) Çuôi; cuÓi. (2) sÓ
cuÓi. (3) theo sau. (4) vøn-v¥t. (5)
tên m¶t ngôi sao trong 28 sao.

1

偉 (b¶ nhân 亻[人]) lå, l§n. 1
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煒 (b¶ hoä 火) ÇÕ lºng, ÇÕ r¿c; r¿c-
r«.

瑋 (b¶ ng†c 玉) tên m¶t thÙ ng†c ÇÕ;
hi‰m, quš.

緯 (b¶ mÎch 糸) s®i ngang, ÇÜ©ng
ngang.
[經 kinh = s®i d†c, ÇÜ©ng d†c]

韙 (b¶ vi 韋) phäi.
韡 (b¶ vi 韋) hoa nª nhiŠu.

Vì 爲 (HV: vÎ = vì)
VÌ 娓 (b¶ n» 女) vâng theo, sÓng-Ç¶ng.

VÌ-vÌ 娓娓 = thao-thao, lÜu-loát,
sang-säng, li‰n-tho¡ng, không
ngØng, khéo-léo dÍ nghe. (TrÀn
Væn Chánh, 2001, tr. 554, Ç†c: vï.)

亹

     môn

(b¶ ÇÀu 亠) cÓ-g¡ng, g¡ng-gÕi. VÌ-
vÌ 亹亹 = cÓ-g¡ng, g¡ng-gÕi. Còn
m¶t âm môn [= khe nÜ§c trong núi
[hai bên trông nhÜ hai cánh cºa]]

VÌ, vÌ thuÓc..
VÎ 爲

         vi
(b¶ träo 爪) vì. Còn m¶t âm vi [=
làm]

為 (b¶ hoä 灬 [火]) nhÜ 爲
未

     mùi

(b¶ m¶c 木) (1) m¶t trong 12 chi,
tØ 1 gi© Ç‰n 3 gi© chiŠu, dê. [tí 子
sºu 丑 dÀn 寅 mão 卯 thìn 辰 tÎ 巳
ng† 午 mùi 未 (vÎ) thân 申 dÆu 酉
tuÃt 戌 h®i 亥 = chu¶t trâu c†p
(hùm) mèo rÒng r¡n ng¿a dê khÌ
gà chó l®n [heo]]. ThÜ©ng Ç†c
thÜ©ng nói là mùi. (2) chÜa,
không, chÜa nhÃt-ÇÎnh; Çã .. chÜa?
[ÇÙng ª cuÓi câu, dùng Ç‹ hÕi]. VÎ-
lai 未來 = chÜa låi, chÜa Ç‰n, chÜa
t§i, th©i-gian sau này. VÎ-tÃt 未必

= chÜa ch¡c, chÜa h£n. VÎ-hôn-thê
未婚妻 = v® chÜa cÜ§i. VÎ-hôn-
phu 未婚 夫 = chÒng chÜa cÜ§i.

味 (b¶ khÄu 口) (1) mùi, vÎ. NgÛ-vÎ
五味 = næm vÎ (chua, Ç¡ng, ng†t,
cay, m¥n). (2) n‰m xem có vÎ gì
không. (3) š-vÎ, thú-vÎ, š-nghïa.

1
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H»u-vÎ 有味 = có mùi-vÎ, có š-vÎ,
có š-nghïa

位 (b¶ nhân 亻[人]) (1) ngôi, ch‡
ngÒi. (2) cÆu, cô, ông, bà, ngài [nói
v§i ngôi thÙ hai sÓ ít v§i s¿ kính-
n‹]

胃 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) då dày, bao-
tº. (2) tên m¶t ngôi sao trong 28
sao.

喟 (b¶ khÄu 口) bùi-ngùi, than-thª.
蝟 (b¶ trùng 虫) (1) con nhím {con

dím}. (2) xúm-xít, bŠ-b¶n, l¶n-x¶n
謂 (b¶ ngôn 言) (1) bäo, nói. (2) g†i,

g†i là, cho là. (3) r¢ng. (4) š-
nghïa. (5) bình-luÆn. (6) chæm,
chæm-chÌ, siêng. (7) cùng. (8) cùng
nghïa v§i nhÜ [如]

渭 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
洧 (b¶ thu› 氵[水]) tên sông.
痏 (b¶ nåch 疒) nh†t; sËo.
鮪 (b¶ ngÜ 魚) tên cá.
彙

    v¿ng

(b¶ kí 彐) (1) loài; x‰p nh»ng thÙ
cùng loåi v§i nhau. CÛng Ç†c là
v¿ng. (2) con nhím [nhÜ vÎ 蝟]

1

巋
    khuy

(b¶ san [hay sÖn] 山)  trÖ-tr†i m¶t
mình. CÛng Ç†c là khuy.
[歸 quy = vŠ; trä]

蜼
      d»u

(b¶ trùng 虫) loài khÌ Çuôi dài.
CÛng Ç†c là d»u.

Vía
VÌa
Vích [= rùa l§n ª bi‹n]
ViŒc

Viêm 炎

    diÍm

     Çàm

(b¶ hoä 火) nóng, n¿c; bÓc cháy,
ng†n lºa. Viêm-nhiŒt 炎熱 =
nóng-n¿c, nóng bÙc. Viêm-phÜÖng
炎方 = miŠn nam, phÜÖng nam.
Còn có âm diÍm [= ng†n lºa,
nÒng-nàn [nhÜ diÍm 燄]] và m¶t
âm Çàm [= r¿c-r«]

Viên 員 (b¶ khÄu 口) (1) ngÜ©i, sÓ quan,
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      vân

chÙc quan [l©i tên]; viên [ti‰ng chÌ
loåi]. H†c-viên 學員 = ngÜ©i h†c.
(2) hình tròn [nhÜ viên 圓]. (3) tên
h†. Còn m¶t âm vân [= r¢ng; vân-
vân (nhÜ vân 云)]

貟 (b¶ bÓi 貝) nhÜ viên 員
隕
      vÅn

(b¶ phø 阝[阜]) ÇÜ©ng vòng
quanh. Còn m¶t âm vÅn [= rÖi
xuÓng, røng]

圓 (b¶ vi 囗) (1) tròn, tròn-tr¥n, tròn-
trïnh, hình tròn, hình cÀu. Viên-
kh°ng 圓孔 = l‡ tròn. (2) ÇÀy-Çû,
tr†n-vËn, chu-Çáo, hoàn-toàn,
hoàn-mï. Viên-mãn 圓滿 = [vØa
tròn vØa ÇÀy] tr†n-vËn. (3) ÇÒng-
båc [ÇÖn-vÎ tiŠn-tŒ]. (4) tên h†. (5)
không trª ngåi.

圜
     hoàn

(b¶ vi 囗) tròn [nhÜ viên 圓]. Còn
m¶t âm hoàn [= vòng, cái vòng;
vây quanh, chung quanh [nhÜ hoàn
環]]

袁 (b¶ y 衣) (1) áo dài lê-thê lÜ®t-
thÜ®t. (2) tên h†.

園 (b¶ vi 囗) (1) vÜ©n. (2) mÒ-mä,
læng-tÄm cûa vua chúa và v® cûa
vua chúa.

猿 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) vÜ®n, con
vÜ®n.

N: 猿 vÜ®n (cùng nghïa)

蝯 (b¶ trùng 虫) nguyên là ch» viên
猿

轅 (b¶ xa 車) cái Çòn xe (l§n) [th£ng],
cái càng xe, tay xe. Viên-môn
轅門 = cºa các dinh các sª. [Ngày
xÜa, ª bên Tàu, khi vua Çi ra
ngoài, Ç‰n ch‡ nghÌ thì x‰p xe
vòng quanh làm hàng rào, chÌ chØa
m¶t lÓi ra vào, g†i là viên-môn
轅門]
[chu 輈 = cái Çòn xe (nhÕ) [cong-
cong]]

爰 (b¶ träo 爪) bèn, bªi th‰, do vÆy
[ti‰ng kèm ÇÙng ª ÇÀu câu]
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媛
      viŒn

(b¶ n» 女) con gái ÇËp. CÛng Ç†c
là viŒn.

湲 (b¶ thu› 氵[水]) sàn-viên 潺湲 =
nÜ§c chäy.

援

     viŒn

(b¶ thû 扌[手]) vin, vin vào, vin
theo; kéo, d¡t, níu. Còn m¶t âm
viŒn [= cÙu-giúp, giúp-Ç«; dÅn,
ÇÜa ra]

垣 (b¶ th° 土) tÜ©ng thÃp.
Vi‰n 遠

     vi‹n
     viÍn

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) xa lìa, tránh
xa, lánh xa, xa Çi. (2) coi sÖ. (3) bÕ
Çi. (4) ngåi ÇÜ©ng xa. CÛng Ç†c là
vi‹n. Còn m¶t âm viÍn [= (1) xa.
(2) sâu-xa, dài-d¥c. (3) tên h†]

1

ViÍn 遠

     vi‹n

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) xa. ViÍn-cÆn
遠近 = xa và gÀn. (2) sâu-xa, dài-
d¥c. (3) tên h†. Còn m¶t âm vi‹n
hay vi‰n [= (1) xa lìa, tránh xa,
lánh xa, xa Çi. (2) coi sÖ. (3) bÕ Çi.
(4) ngåi ÇÜ©ng xa]

ViŠn
Vi‹n 遠

      viÍn

(b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) xa lìa, tránh
xa, lánh xa, xa Çi. (2) coi sÖ. (3) bÕ
Çi. (4) ngåi ÇÜ©ng xa. CÛng Ç†c là
vi‰n. Còn m¶t âm viÍn [= (1) xa.
(2) sâu-xa, dài-d¥c. (3) tên h†]

1

Vi‹n-vông
ViŒn 媛

      viên
(b¶ n» 女) con gái ÇËp. CÛng Ç†c
là viên.

援

     viên

(b¶ thû 扌[手]) (1) cÙu-giúp, giúp-
Ç«. (2) dÅn, ÇÜa ra. ViŒn-binh
援兵 = quân-lính Ç‰n cÙu. ViŒn-
tr® 援助 = giúp-Ç«. ViŒn-dÅn 援引

= ÇÜa ra. Còn m¶t âm viên [= vin,
vin vào, vin theo; kéo, d¡t, níu]

1

瑗 (b¶ ng†c 玉) hòn ng†c-bích có l‡.
院 (b¶ phø 阝[阜]) (1) nhà có tÜ©ng

vây quanh. (2) nÖi, ch‡; chái nhà.
ThÜ-viŒn 書院 = nÖi Ç†c sách, nÖi
xem sách. (3) toà; cÖ-quan
chuyên-trách m¶t công-tác hay
nghiên-cÙu m¶t ngành h†c.

 1
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Vi‰ng
Vi‰t 曰 (b¶ vi‰t 曰 [b¶ 73, 4 nét]) (1) nói,

r¢ng, nói r¢ng. (2) là, g†i là. (3)
ti‰ng ÇÜa-ÇÄy.

Vi‰t chì, vi‰t bài..
ViŒt 越 (b¶ tÄu 走) (1) vÜ®t, vÜ®t qua. (2)

rÖi, Ç°, rÖi-Ç°. (3) phát ra, phÃt-
ph§i, lÆp-loè. (4) tên h†. (5) tên
giÓng dân. (6) tên nÜ§c. (7) Çàn-
viŒt 檀越 [檀樾] = ngÜ©i bÓ-thí Ç‹
cÀu cho qua ÇÜ®c b‹ kh°; thí-chû.

1

樾 (b¶ m¶c 木) (1) bóng cây. (2) Çàn-
viŒt 檀樾 [檀越] = ngÜ©i bÓ-thí Ç‹
cÀu cho qua ÇÜ®c b‹ kh°; thí-chû.

鉞 (b¶ kim 金) (1) cái búa l§n. (2) tên
sao.

粵 (b¶ mÍ 米) (1) tên ÇÃt. (2) tên
nÜ§c. (3) tên giÓng dân [nhÜ ViŒt
越]. (4) ti‰ng kèm ÇÙng ª ÇÀu câu
hay gi»a câu.

VÎm [= liÍn Ç¿ng ÇÒ æn]
Vin
V§-vÌn [= v§-vÄn]
VÎn

Vinh 榮 (b¶ m¶c 木) (1) tÜÖi-tÓt; vÈ-vang.
Vinh-hoa 榮華  = ÇÜ®c vÈ-vang và
ÇÜ®c hÜªng sung-sÜ§ng vŠ vÆt-
chÃt. (2) mái cong. (3) máu. (4) tên
cây.

1

蠑 (b¶ trùng 虫) vinh-nguyên 蠑螈 =
con sam [con Ç¿c và con cái không
bao gi© r©i nhau]

Xính-vính
Vïnh 永 (b¶ thu› 水) lâu-dài, mãi-mãi.

Vïnh-viÍn 永遠 = mãi-mãi. Vïnh-
long 永隆 = tên m¶t tÌnh ª miŠn
nam nÜ§c ViŒt.

1
N: 永 v¡ng (âm gÀn giÓng)

Vòi-vïnh
VÎnh 泳 (b¶ thu› 氵[水]) l¥n, Çi ngÀm dÜ§i

nÜ§c.
詠 (b¶ ngôn 言) (1) ngâm Ç†c. (2) 1
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thÃy cänh có hÙng-cäm làm ra thÖ.
Có khi vi‰t 咏

咏 (b¶ khÄu 口) nhÜ vÎnh 詠
VÎnh Hå-long
Vít, b¡t vít, vít kín, vít c°..
VÎt
Víu, bám-víu..
Vo, vo gåo, vòng-vo..
Vó, vó câu, cÃt vó..

Võ, vÛ 武 (b¶ chÌ 止) (1) ngÜ®c låi v§i væn;
lÃy sÙc-månh Ç‹ làm cho ngÜ©i
khác phäi phøc mình. (2) v‰t chân,
nÓi gót. (3) tên khúc nhåc. (4) tên
h†.

1

Võ-vàng, võ-vë, vò-võ..
Vò, vò-võ, vò-xé..
VÕ
V†, cú v†, æn v†
Vóc, vóc-nhiÍu, sÙc-vóc
V†c
Voi
Vói
Vòi, vòi-vïnh, vòi-v†i..
V†i, cao v†i, vòi-v†i
Vòm, vòm tr©i..
Von, véo-von, von-vót..
Vón, vón låi..
Vòn, vòn-v†t
VÕn-vËn

Vong 亡

        vô

(b¶ ÇÀu 亠) (1) mÃt, ch‰t. (2) trÓn.
Vong-quÓc 亡國 = mÃt nÜ§c.
Vong-hÒn 亡魂 = vong-linh 亡靈

= hÒn ngÜ©i ch‰t, linh-hÒn ngÜ©i
ch‰t. Còn m¶t âm vô [= không,
ch£ng, chä, Çâu có [nhÜ vô 無]]

1

忘 (b¶ tâm 心) quên, lãng quên, lãng
Çi {nhãng}; bÕ sót. Vong-ân 忘恩

= quên Ön.

1

Vóng, cao vóng lên, nói
vóng lên..

Võng 网 (b¶ võng 网 [b¶ 122, 6 nét]) lÜ§i,
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cái lÜ§i, lÜ§i Çánh cá; mång (nhŒn)
[nhÜ võng 網]

網 (b¶ mÎch 糸) lÜ§i, cái lÜ§i, lÜ§i
Çánh cá; mång (nhŒn).

N: 網 võng (cùng âm, nghïa
gÀn giÓng)

罔 (b¶ võng 网) (1) lÜ§i, cái lÜ§i, lÜ§i
Çánh chim Çánh cá. Ngày xÜa vi‰t
là 网, vŠ sau vi‰t là 網. Giáng-
võng 降罔 = m¡c vào lÜ§i t¶i. (2)
lØa, vu-khÓng. (3) không th£ng.
(4) ch§, ÇØng, không nên.

惘 (b¶ tâm 忄 [心]) chán-nän.
輞 (b¶ xa 車) cái vành bánh xe.
魍 (b¶ qu› 鬼) võng-lÜ®ng 魍魎 =

m¶t thÙ yêu-quái.
Cái võng 網 (HV: võng)
(cùng âm, nghïa gÀn giÓng)
Vòng, vòng-vèo
Chan vÕng

V†ng 望 (b¶ nguyŒt 月) = (1) trông, trông
xa, mong, mong-Ü§c, Ü§c-mong.
Danh-v†ng 名望 =  có ti‰ng và
ÇÜ®c s¿ kính-n‹ chiêm-ngÜ«ng cûa
ngÜ©i Ç©i. ThÃt-v†ng 失望 = mÃt
s¿ mong-Ü§c, mÃt cái mình mÖ-
Ü§c, mÃt cái mình tin-tÜªng và
mong ch©, mÃt hi-v†ng. (2) ngày
r¢m.

妄 (b¶ n» 女) x¢ng, x¢ng-bÆy, càn.
V†ng-ng» 妄語 = nói x¢ng.

V†p, v†p-bÈ
Vót, chót-vót..
V†t, v†t ra, Çòn-v†t..

Vô 無
       mô

(b¶ hoä 灬 [火]) không, ch£ng,
chä, Çâu có. Còn Ç†c là mô [Nam
mô 南 無]

1

无 (b¶ vô 无 [b¶ 71, 4 nét]) không,
ch£ng, chä, Çâu có [ch» 無 ngày
xÜa]

亡
    vong

(b¶ ÇÀu 亠) không, ch£ng, chä, Çâu
có [nhÜ vô 無]. Còn m¶t âm vong
[= (1) mÃt, ch‰t. (2) trÓn]
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毋 (b¶ vô 毋 [b¶ 80, 4 nét]) ch§,
ÇØng, không nên.

VÓ
V‡
VÒ
V°
VÓc
Vôi
VÓi
V¶i, v¶i-vã, v¶i-vàng..
VÒn-vã
Vông, hoa vông, vông-vang..
VÓng, cao vÓng lên..
VÒng, vÒng lên, l§n vÒng
lên, cÀu vÒng..
V°ng, l§n v°ng..
VÖ, vÖ-vÄn..
V§, v§-vÄn..
V«, tan-v«, v« lë..
V©, v©-vÅn, v©-vïnh..
Vª, sách-vª, vª sông..
V®, v®-chÒng..
VÖi, vÖi-vÖi..
V§i, ch§i-v§i, v§i låi..
V©i, v©i-v®i..
V®i, diŒu-v®i..
V©n, mèo v©n chu¶t..
V§t
V®t

Vu 于

        hu

(b¶ nhÎ 二) (1) Çi, Çi lÃy. Vu-quy
于歸 = con gái Çi lÃy chÒng. (2) so
v§i. (3) nhªn-nhÖ, m©-m©. Còn
m¶t âm hu [= chao Öi, chao ôi
[ti‰ng than-thª, ti‰ng tán-thán]]

1

圩 (b¶ th° 土) b© ÇÆp N: 圩 vò
杅 (b¶ m¶c 木) cái bÒn Ç¿ng nÜ§c N: 杅 vu
迂 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) xa, ÇÜ©ng xa.

Vu-cºu 迂乆 = hÒi lâu, lúc lâu.
N: 迂 vu

盂 (b¶ mãnh 皿) cái chén.
竽 (b¶ trúc 竹) tên nhåc-khí
邘 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên nÜ§c ngày xÜa.
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巫 (b¶ công 工) ÇÒng cÓt
誣 (b¶ ngôn 言) không có mà nói là

có, nói d¿ng ÇÙng, lØa-dÓi; x¢ng-
bÆy. Vu-cáo 誣告 = nó láo, nói vu-
oan cho ngÜ©i khác

1

蕪 (b¶ thäo 艹 [艸]) bÕ hoang. Vu-
thành 蕪城 = thành bÕ hoang.
Hoang-vu 荒蕪 = bÕ m¥c cho cây-
cÕ m†c, không khai-khÄn, không
trÒng-cÃy.

1

雩 (b¶ vÛ 雨) t‰ cÀu mÜa.
喁

   ngung
      ngu

(b¶ khÄu 口) môi cá dÄu lên m¥t
nÜ§c [Ç‹ thª, Ç‹ æn]; lÃy hÖi. Vu-
vu 喁喁 = trông-mong, m‰n-m¶.
CÛng Ç†c là ngung. Còn m¶t âm
ngu [= ti‰ng Çáp låi]

Vú 雨
       vÛ

(b¶ vÛ 雨 [b¶ 173, 8 nét]) Ç°
(mÜa) xuÓng. Còn m¶t âm vÛ [=
mÜa]

1

Vú, vú-vê, vú em..
VÛ, võ 武 (b¶ chÌ 止) (1) ngÜ®c låi v§i væn;

lÃy sÙc-månh Ç‹ làm cho ngÜ©i
khác phäi phøc mình. (2) v‰t chân,
nÓi gót. (3) tên khúc nhåc. (4) tên
h†. VÛ-ThÎ-Dung 武氏容.

1

VÛ 珷 (b¶ ng†c 玉) vÛ-phu 珷玞 = m¶t
thÙ Çá giÓng nhÜ ng†c.

娬 (b¶ n» 女) ÇËp, làm cho ngÜ©i ta
thÜÖng-yêu, dáng-vÈ mŠm-måi Èo-
lä dÍ thÜÖng [Çáng yêu] cûa con
gái [nhÜ vÛ 嫵]

嫵 (b¶ n» 女) ÇËp, làm cho ngÜ©i ta
thÜÖng-yêu, dáng-vÈ mŠm-måi Èo-
lä dÍ thÜÖng [Çáng yêu] cûa con
gái.

羽 (b¶ vÛ 羽 [b¶ 124, 6 nét]) lông
(chim); tên m¶t ti‰ng trong næm
ti‰ng [cung 宮 thÜÖng 商 giÓc
[giác] 角 chu› 徵 vÛ 羽]

1

雨
        vú

(b¶ vÛ 雨 [b¶ 173, 8 nét]) mÜa.
Còn m¶t âm vú [= Ç° (mÜa)
xuÓng]

1
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宇 (b¶ miên 宀) dÜ§i mái hiên, nhà ª;
bÓn phÜÖng và trên dÜ§i, khoäng
không-gian. VÛ-trø 宇宙 = [vÛ là
khoäng không-gian, trø là khoäng
th©i-gian] vÛ-trø là h‰t tÃt cä m†i
thÙ trong khoäng tr©i-ÇÃt bao-la
vô-tÆn có tØ xºa tØ xÜa Ç‰n mãi-
mãi sau này.

1

憮

       hû

(b¶ tâm 忄 [心]) (1) thÃt-v†ng,
chán-nän, luÓng-cuÓng; thÜÖng-
ti‰c. VÛ-nhiên 憮然 = bùi-ngùi,
thÜÖng-ti‰c, tái ngÜ©i Çi. (2) ÇËp,
tÜÖi-ÇËp [nhÜ vÛ 嫵]. Còn m¶t âm
hû [= ÇËp, tÜÖi-ÇËp [nhÜ vÛ 嫵];
l§n, ngåo-mån, kiêu-cæng, láo-
xÜ®c, quá Çáng]
[Ai 哀 = thÜÖng-xót. Cæng 矜 =
xót-thÜÖng. ñiŒu 悼 = thÜÖng,
thÜÖng-ti‰c. Læng 愣 = sºng-sÓt,
ngÄn ngÜ©i ra.]

廡 (b¶ nghiÍm 广) hai dãy nhà làm ª
hai bên cæn nhà gi»a.

膴
        hô

(b¶ nhøc 月 [肉]) vÛ-vÛ 膴膴 =
tÓt-tÜÖi, màu-m«. Còn m¶t âm hô
[= mi‰ng thÎt l§n; to-l§n, ÇÀy-Çû]

甒 (b¶ ngoã 瓦) cái nÆm rÜ®u.
舞 (b¶ suyÍn 舛) múa 1
儚 (b¶ nhân 亻[人]) múa [nhÜ vÛ 舞]
禹 (b¶ nh¿u 禸) tên m¶t ông vua Ç©i

Hå bên Tàu.
鵡 (b¶ Çi‹u 鳥) anh-vÛ 鸚鵡 = con

vËt.
侮 (b¶ nhân 亻[人]) (1) khinh-nh©n,

lÃn-áp. (2) kÈ lÃn-áp.
務
        vø

(b¶ l¿c 力) nhÜ vÛ 侮. Còn m¶t âm
vø [= (1) viŒc, công viŒc. (2)
chæm, Ç‹ h‰t tâm-trí vào. (3) cÀn,
phäi. (4) sª thu thu‰]

1

Vù, vù-vù..
Vø 務 (b¶ l¿c 力) (1) viŒc, công viŒc. (2)

chæm, Ç‹ h‰t tâm-trí vào. (3) cÀn,
phäi. (4) sª thu thu‰. Còn m¶t âm

1
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        vÛ vÛ [= khinh-nh©n; lÃn-áp [nhÜ vÛ
侮]]

霧 (b¶ vÛ 雨) sÜÖng mù.
騖 (b¶ mã 馬) (1) chåy lÒng lên. (2)

nhanh-chóng. (3) phóng-túng.
鶩 (b¶ Çi‹u 鳥) vÎt tr©i.
婺 (b¶ n» 女) (1) tên ÇÃt. (2) Vø-n»

婺女 = tên m¶t ngôi sao.
Vua, vua-chúa..
Vùa
Vúc-v¡c [= nhâng-nháo]
Vøc
Vui, vui-vÀy, vui-vÈ..
Vùi, vùi-dÆp..
VÛm
Vun, vun-vút..
Vùn-vøt
Vøn, vøn-v¥t
Vung
VÛng
Vùng, vùng-v¢ng..
Vøng, vøng-vŠ..
Vuôn vai
Vuông, vuông-vÙc..
VuÓt, vuÓt-ve..
Vu¶t
Vút, vun-vút
Vøt
V»a
VØa
V¿a
Vuông-vÙc

V¿c 域 (b¶ th° 土) (1) b©-cõi, ÇÃt-Çai,
vùng, miŠn, ÇÎa-håt. Lïnh-v¿c
[lãnh-v¿c] 領域 = b©-cõi ÇÃt-Çai
thu¶c chû-quyŠn cûa m¶t nÜ§c,
m¶t ngÜ©i; ÇÎa-håt, phåm-vi,
phåm-vi hoåt-Ç¶ng. (2) trong khu-
v¿c mÒ-mä. (3) Tây-v¿c 西域 =
nÜ§c ª phía tây; tên nÜ§c.

1

棫 (b¶ m¶c 木) tên cây.
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罭 (b¶ võng 罒 [网]) cái lÜ§i Çánh cá.
蜮 (b¶ trùng 虫) (1) tên m¶t giÓng

vÆt, theo ngÜ©i Tàu thûa xÜa, hÍ
nó ngÆm cát phun vào ngÜ©i nào
thì ngÜ©i Çó bÎ bŒnh [Óm-Çau].
Qu›-v¿c 鬼蜮 = ma-qu›, yêu-ma,
qu›-quái, hi‹m-Ç¶c. (2) tên m¶t
giÓng sâu æn mÀm lúa.

魊 (b¶ qu› 鬼) tên m¶t giÓng vÆt,
theo ngÜ©i Tàu thûa xÜa, hÍ nó
ngÆm cát phun vào ngÜ©i nào thì
ngÜ©i Çó bÎ bŒnh [Óm-Çau] [nhÜ
v¿c 蜮 (1)]

閾

     qu¡c

(b¶ môn 門) (1) ngÜ«ng cºa, bÆc
cºa {b¿c cºa}, bÆu cºa. (2) ngæn-
cách. CÛng Ç†c là qu¡c.

V¿c, v¿c th£m, v¿c dÆy..
V»ng, v»ng-chãi, v»ng-
vàng..
VØng, vØng træng [= vÀng]..
VÜÖn
VÜ©n
VÜ®n

VÜÖng 王

   vÜ®ng

(b¶ ng†c 玉) (1) vua. (2) tên m¶t
tÜ§c. (3) vua nÜ§c nhÕ, vua chÜ-
hÀu. (4) ti‰ng g†i t°-tiên. (5) to,
l§n, tÖ-l§n. (6) tên h†. VÜÖng-
Khanh-Tuy‹n 王卿選. Còn m¶t
âm vÜ®ng [= (1) cai-trÎ cä thiên-
hå. (2) thÎnh-vÜ®ng]

1

VÜÖng, tÖ-vÜÖng, vÜÖng-
vÃn, vÜÖng-vÜ§ng, vÜÖng-
vãi..
VÜ§ng, vÜ§ng-víu..
VÃt-vÜªng, vÃt-vÖ-vÃt-vÜªng

VÜ®ng 王

   vÜÖng

(b¶ ng†c 玉) (1) cai-trÎ cä thiên-
hå. (2) thÎnh-vÜ®ng. Còn m¶t âm
vÜÖng [= (1) vua. (2) tên m¶t tÜ§c.
(3) vua nÜ§c nhÕ, vua chÜ-hÀu. (4)
ti‰ng g†i t°-tiên. (5) to, l§n, tÖ-l§n.
(6) tên h†]
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旺 (b¶ nhÆt 日) sáng-sûa, tÓt-ÇËp;
phát-tri‹n tÓt-ÇËp, phát-tri‹n theo
hÜ§ng Çi lên. ThÎnh-vÜ®ng 盛旺 =
Çang phát-tri‹n theo hÜ§ng Çi lên,
Çang phát-Çåt vŠ m†i m¥t nhÃt là
tiŠn-båc cûa-cäi.

1

VÜ®t
VÙt

VÜu 尤 (b¶ uông 尢) (1) lå, lå-lùng, khác-
thÜ©ng. VÜu-vÆt 尤物 = ngÜ©i con
gái ÇËp khác thÜ©ng. (2) lÀm-l‡i;
oán-trách, trách-móc. Oán-vÜu
怨尤 = trách-móc, oán-trách. (3)
hÖn.

疣 (b¶ nåch 疒) chu‰-vÜu 贅疣 = cái
bÜ§u [thÎt thØa m†c ª ngoài da]

Xa 車 (b¶ xa 車 [b¶ 159, 7 nét]) (1) xe,
cái gì có sÙc chuy‹n-vÆn nhÜ xe.
(2) hàm ræng. (3) tên h†.

1

硨 (b¶ thåch 石) xa-cØ 硨磲 = con
xà-cØ, vÕ [mai] làm ÇÒ trang-sÙc,
trang-hoàng.

N: 硨 xà (xà-cØ 硨磲) (âm
gÀn giÓng, cùng nghïa)

蛼 (b¶ trùng 虫) xa-ngao 蛼螯 = con
nghêu, nghêu.

賒 (b¶ bÓi 貝) (1) mua chÎu, mua chÎu
trä dÀn. (2) khoäng cách l§n vŠ
không-gian [xa l¡c, xa-xa, xa-
xôi..], vŠ th©i-gian [lâu-dài: xa l¡c,
xa-xÜa..]. (3) xa-xÌ, xa-xí.

奢 (b¶ Çåi 大) (1) xa-xÌ, xa-xí. (2)
thái-quá, quá-Çáng, quá-Ç‡i. (3)
nhiŠu.

Xa-xä [= sa-sä]
Xá 舍

        xä

(b¶ thiŒt 舌) (1) quán tr†; nhà. (2)
nghÌ, nghÌ tr†. (3) ti‰ng Ç‹ g†i
ngÜ©i trong nhà ª dÜ§i mình. (4)
quãng ÇÜ©ng 30 d¥m. Còn m¶t âm
xä [= (1) bÕ, vÃt bÕ {vÙt bÕ}[nhÜ
xä 捨] (2) thôi, ngÜng, ngØng]

猞 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) xá-lÎ 猞猁 =
mèo rØng
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厙 (b¶ hán 厂) tên h†.
姹 (b¶ n» 女) (1) con gái bé, con gái

nhÕ. (2) lå, lå-lùng [nhÜ sá 詫].
奼 (b¶ n» 女) nhÜ xá 姹
汊 (b¶ thu› 氵[水]) dòng nhánh, dòng

nÜ§c nhánh, dòng nÜ§c rë.
[汉 (漢) hán = (1) tên sông. (2) tên
m¶t triŠu-Çåi ª Tàu. (3) tên m¶t
giÓng dân hiŒn là sÓ Çông ª Tàu]

赦 (b¶ xích 赤) tha, tha cho kÈ có t¶i.
Xã 社 (b¶ thÎ [hay kì] 示) ÇŠn th© th°-

ÇÎa; m¶t khu gÒm nhiŠu nhà; xã-
h¶i.

Xà 蛇
        di

(b¶ trùng 虫) r¡n, con r¡n. Còn
m¶t âm di [uy-di 委蛇 = ung-dung
t¿-Ç¡c]

佘 (b¶ nhân 人) tên h†
闍 (b¶ môn 門) ti‰ng dùng Ç‹ ghi âm

ti‰ng Phån ngày xÜa. Xà-lê 闍黎 =
thày tæng, thày chùa. Xa-duy 闍維

= ÇÓt xác, hoä-thiêu, hoä-táng
Xä 扯 (b¶ thû 扌[手]) (1) xé, xé ra. (2)

kéo, níu, dÅn-d¡t.
撦 (b¶ thû 扌[手]) xé, xé ra

[奢 xa = xa-xÌ; quá-Çáng, quá-
Ç‡i..]

捨 (b¶ thû 扌[手]) bÕ, vÃt bÕ {vÙt bÕ} 1
舍

        xá

(b¶ thiŒt 舌) (1) bÕ, vÃt bÕ {vÙt
bÕ}[nhÜ xä 捨] (2) thôi, ngÜng,
ngØng. Còn m¶t âm xá [= (1) quán
tr†; nhà. (2) nghÌ, nghÌ tr†. (3)
ti‰ng Ç‹ g†i ngÜ©i trong nhà ª dÜ§i
mình. (4) quãng ÇÜ©ng 30 d¥m]

Xå 射

     dÎch
        då

(b¶ thÓn 寸) (1) b¡n; thuÆt b¡n
cung. (2) tìm-ki‰m, cÓ tìm-ki‰m,
giành lÃy; soi. Xå-thû 射手 =
ngÜ©i b¡n (cung, súng..), tay súng.
Còn m¶t âm dÎch [= chán] và m¶t
âm då [b¶c-då 僕射 = m¶t chÙc
quan ngày xÜa]

1

麝 (b¶ l¶c 鹿) tên m¶t giÓng hÜÖu
nhÕ, ti‰t ra mùi thÖm. H»u xå t¿-
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nhiên hÜÖng 有麝自然香 = có mùi
thÖm thì t¿-nhiên thÖm, có mùi
thÖm thì mùi thÖm së toä ra (m¶t
cách t¿-nhiên) (không cÀn phäi nói
ra)

Xác 殻 (b¶ thù 殳) vÕ, cái vÕ. ThÜ©ng vi‰t
là 壳

壳 (b¶ sï 士) vÕ, cái vÕ [nhÜ xác 殻]
搉

      giác
(b¶ thû 扌[手]) gõ, Çánh. Còn m¶t
âm giác [= (1) chuyên, gi» Ç¶c
quyŠn [nhÜ giác, các 榷]. (2) dÅn-
chÙng, vin-dÅn. [CÛng Ç†c là xác]]

確 (b¶ thåch 石) bŠn; Çích-xác.
确 (b¶ thåch 石) bŠn; Çích-xác [nhÜ

xác 確]
Gày xác, xác-xÖ
Xào-xåc
Xách, xách túi, xách-mé..
Xái, thuÓc xái..
Xài, tiêu-xài..
Xam-xám
Xám, xám ng¡t..

Xan 餐

      san

(b¶ th¿c 食) (1) æn. (2) b»a, b»a
cÖm. (3) cÖm, thÙc æn, ÇÒ æn.
CÛng Ç†c là san.

飡
   san

(b¶ th¿c 食) nhÜ 餐. CÛng Ç†c là
san.

飱
      san

(b¶ th¿c 食) nhÜ 餐. CÛng Ç†c là
san.

Xán 粲 (b¶ mÍ 米) (1) gåo giã kï, gåo
tr¡ng tinh. (2) phì cÜ©i. (3) r¿c-r«,
tÜÖi-ÇËp [nhÜ xán 燦] (ThiŠu-
Chºu, NguyÍn-Væn-Khôn, Ç†c:
sán)

燦 (b¶ hoä 火) r¿c-r«, tÜÖi-ÇËp. Xán-
lån 燦爛 = r¿c-r«, sáng r¿c, chói-
l†i. (Có ngÜ©i vi‰t sán-lån)

璨 (b¶ ng†c 玉) thôi-xán 璀璨 = ánh
sáng ng†c; choáng-l¶n, tÜÖi-sáng.

Xàng-xê
Xanh 赬 (b¶ xích 赤) ÇÕ, màu ÇÕ {mùi ÇÕ}.
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     trinh CÛng Ç†c là trinh.
撐 (b¶ thû 扌[手]) (1) chÓng, chÓng-

gi» chÓng-Ç«. (2) chª thuyŠn. (3)
no, no-nê, ÇÀy-Çû. (4) cây c¶t xiêu

N: 撐 sênh (âm gÀn giÓng)

撑 (b¶ thû 扌[手]) nhÜ xanh 撐
橕 (b¶ m¶c 木) cây c¶t xiêu, cái c¶t

vËo.
Xanh, xanh lè, xanh-xao..
Xành-xåch

Xao 敲 (b¶ phÓc 攴) gõ, ÇÆp. Thôi-xao
推敲 = cân-nh¡c.

Lao-xao
Xáo, xáo-tr¶n..
Xào, xào-nÃu, xào-xáo..

Xäo 巧 (b¶ công 工) (1) khéo, khéo-léo.
KhÃt-xäo 乞巧 = xin ban tài khéo-
léo. (2) (cÜ©i) tÜÖi. Xäo-ti‰u 巧笑

= cÜ©i tÜÖi. (3) giä-dÓi. Xäo-ngôn
巧言 = l©i giä-dÓi, l©i nói giä-dÓi.
(4) vØa-v¥n, vØa Çúng lúc, vØa
hay. ThÃu-xäo 湊巧 = không hËn
mà g¥p, vØa-v¥n.

Xåo, låo-xåo..
Xáp
Xát
Xàu [= buÒn-rÀu]
Xåu m¥t
Xay, xay thóc..
Xáy [= b§i, Çào]
Xäy [= xÄy]
X¡c-m¡c, x¡c-xói
Xæm, xæm-xæm..
X¡m-n¡m
Xæn, xæn-væn..
X¡n, x¡n quÀn lên..
Xæng, xæng-væng..
X¤ng, nói x¤ng..
X¢ng, x¢ng-xÎt
X¡p, nÜ§c x¡p m¥t Çê..
X¡t [= c¡t]
XÃc, xÃc-xÜ®c..
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Xâm 侵 (b¶ nhân 亻[人]) (1) ti‰n dÀn. (2)
Çánh ngÀm. (3) dùng sÙc månh Ç‹
lÃy nh»ng cái không phäi cûa
mình, xâm-lÃn. Xâm-chi‰m 侵占

= cÜ§p lÃy nh»ng cái cûa ngÜ©i
khác, lÃy nh»ng cái cûa ngÜ©i khác
b¢ng sÙc månh.

1

駸 (b¶ mã 馬) xæm-xæm, vùn-vøt [rÃt
nhanh]

N: 駸駸 xæm-xæm (cùng
nghïa, âm gÀn giÓng)
Xâm-xÄm tÓi, xây-xÄm..
XÀm-xì
XÄm, xâm-xÄm, xÄm-xoan..
XÆm-xÎt
XÄn-vÄn
XÃp, xÃp väi, xÃp-xÌ..
XÆp-xè, xÆp-xoè..
Xâu, lÃy xâu, xâu kim..
XÃu, xÃu-xí
Xây, xây-cÃt, xây-xÄm..
Xe, xe-pháo, xe tÖ..
Xé, xé lÈ..
Xè-xè
XÈ, chia-xÈ..
Xem, xem bói, xem ra..
Xen, xen canh, xen lÅn..
XÈn-lÈn
Xét, xem-xét..
Xén, xén tóc
Xèn-xËt
Xèng, ÇÒng xèng
XÈng, cuÓc-xÈng..
Xeo [bÄy lên và læn Çi]
Xeo [= seo], th® seo..
Xéo, xéo Çi, xéo-xó..
Xëo [= låch nÜ§c nhÕ]
Xèo, bánh xèo, xèo-xèo..
XÈo [= c¡t tØng mi‰ng], xÈo
[= lÃy Çi m¶t phÀn]
XËo, xËo-x†..
Xép, xép-xËp
XËp,  xËp-lép..
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Xét, xem-xét..
XËt
Xê, xê-dÎch..

X‰ 掣

      xi‰t

(b¶ thû 手) (1) kéo, lôi, níu. (2)
rút, b¡t. X‰-thiêm 掣籤 [掣簽] =
rút thÈ, rút thæm, b¡t thæm. CÛng
Ç†c là xi‰t.
[制 ch‰ = làm]

X‰, x‰ bóng..
X‹, ch°i x‹..
X‰ch, x‰ch-mé..
XŒch, xŒch-xoåc..
Xên
Xênh-xang
XŠnh-xŒch, xŠnh-xoàng..
X‰p, x‰p-d†n..
XŒp, ngÒi xŒp
Xêu [= ÇÛa cä]
XŠu [= xÀu, sùi]

Xi 蚩 (b¶ trùng 虫) (1) ngây-ngô, ÇÀn,
ng©-nghŒch, không bi‰t gì. (2) Xi
VÜu 蚩尤 = tên ngÜ©i.

N: 蚩 si

嗤

      xuy

(b¶ khÄu 口) cÜ©i mÌa, cÜ©i nhåo.
Xi chi dï tÎ 嗤之以鼻 = cÜ©i nhåt,
cÜ©i mÛi, cÜ©i khinh-bÌ. CÛng Ç†c
là xuy.

媸
      xuy

(b¶ n» 女) xÃu, xÃu-xí. CÛng Ç†c
là xuy.

Xi, xi Çái..
Xí 企 (b¶ nhân 人) (1) kiÍng chân Ç‹

nhìn. (2) ngóng, mong, mong-
ngóng, ngóng-trông. Xí-nghiŒp
企業 = mong-ngóng cho thành
nghŠ thành nghiŒp, cÖ-sª sän-xuÃt
kinh-doanh, xí-nghiŒp.

1

廁 (b¶ nghiÍm 广) (1) chuÒng chÒ,
chuÒng tiêu, cÀu tiêu, nhà vŒ-sinh.
(2) len vào, chen vào, xen vào.
[則 t¡c = phép; b¡t chÜ§c]

1

厠 (b¶ hán 厂) nhÜ xí 廁
幟 (b¶ cân 巾) c© hiŒu
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織
     chÙc

       chí

(b¶ mÎch 糸) c© hiŒu [nhÜ xí 幟].
Còn m¶t âm chÙc [= (1) dŒt, Çan.
(2) k‰t-h®p låi, k‰t-h®p nên, k‰t-
h®p thành] và m¶t âm chí [= løa
dŒt b¢ng tÖ màu]

1

屣

         tÌ

(b¶ thi 尸) giày {giÀy}, dép. TŒ-tÌ
敝屣 = giày rách, ch£ng có giá-trÎ
gì. CÛng Ç†c là tÌ.

Xí [= tí, xíu], m¶t xí..
XÃu-xí, xí-xoá..
Xì, xì hÖi, xì-dÀu, xì-xèo..

XÌ 齒 (b¶ xÌ 齒 [b¶ 211, 15 nét]) (1)
ræng, cái gì bày ra nhÜ ræng. (2)
tu°i, tu°i-tác. (3) k‹ tu°i. (4) k‹.
(5) tính sÓ tu°i ng¿a.

侈 (b¶ nhân 亻[人]) phí, lãng-phí.
Xa-xÌ 奢侈 = xa-phí, hoang-phí,
tiêu tÓn-kém vào nh»ng thÙ không
cÀn-thi‰t.

1

XÌ, xÌ-vä
Nhà xia
Xía, xía vào..
Xìa, xìa tay
XÌa, xÌa-xói..

Xích 彳

     sách

(b¶ xích [hay sách] 彳 [b¶ 60, 3
nét]) (1) bÜ§c ng¡n. (2) bÜ§c chân
trái, bÜ§c b¢ng chân bên trái. CÛng
Ç†c là sách. Xích-xúc 彳亍 = bÜ§c
chÆm-rãi, Çûng-ÇÌnh, (Çi) tän-b¶,
(Çi) bách-b¶.
[亍 xúc = bÜ§c ng¡n; bÜ§c b¢ng
chân bên phäi]

赤

    thích

(b¶ xích 赤 [b¶ 155, 7 nét]) ÇÕ,
màu ÇÕ; h‰t såch; trÀn-truÒng. Còn
m¶t âm thích [= trØ-bÕ]

尺 (b¶ thi 尸) thÜ§c, mÜ©i tÃc.
呎 (b¶ khÄu 口) thÜ§c Anh, thÜ§c Ço

cûa ngÜ©i Anh.
斥 (b¶ cân 斤) (1) Çu°i, gåt Çi. (2)

chê, bác, lên án. (3) dò xem, dò-
xét. (4) khai-thác. (5) nhiŠu, ÇÀy.



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     903

(6) ÇÃt m¥n.
鶒 (b¶ Çi‹u 鳥) khê-xích 鸂鶒 = tên

chim [còn g†i là tº-uyên-ÜÖng
紫鴛鴦]

Xích-mích, xiŠng-xích..
Xi‰c, nhº vào xi‰c..

Xiêm 暹

     tiêm

(b¶ nhÆt 日) (1) (m¥t tr©i) m†c, loé
lên. (2) tên nÜ§c. Còn g†i là nÜ§c
Xiêm-la 暹羅. CÛng Ç†c là tiêm.

幨 (b¶ cân 巾) cái màn xe.
襜 (b¶ y 衤 [衣]) (1) cái áo choàng

trÜ§c ng¿c. (2) nách áo. (3) cái
màn xe. (4) ch»ng-chåc, ngay-
ng¡n.

1

Xiên 囅 (b¶ khÄu 口) nhoÈn miŒng cÜ©i, nø
cÜ©i, dáng cÜ©i.

Xiên, xiên-xÕ..
XiÍn 棧

      sån

(b¶ m¶c 木) chuÒng, tàu.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 303: .. M¶t âm là xiÍn: Cái
chuÒng, Çóng tre g‡ làm chuÒng
cho giÓng muông ª là xiÍn. M¶t
âm n»a là træn: cái chuông nhÕ;
Låi m¶t âm là chæn. Chæn chæn:
bùm tum, tä cái vÈ tÓt tÜÖi và
nhiŠu.)
Còn m¶t âm sån [= (1) cÀu treo.
(2) nhà tr†. (3) nhà chÙa ÇÒ. (4) xe
b¢ng tre. (5) chuÒng, tàu. Mã-sån
馬棧 = chuÒng ng¿a.]

1
N: 棧 sàn nhà, nhà sàn (âm
gÀn giÓng sån)

Xi‹n 闡 (b¶ môn 門) mª, mª ra; tÕ rõ, rõ-
rŒt. Suy-xi‹n 推闡 = suy-diÍn ra
cho rõ.

XiŠng, xiŠng-xích..
Xi‹ng-li‹ng

XiŒp 啑

      tiŒp

(b¶ khÄu 口) (chim, cá) m°, Ç§p
(mÒi). XiŒp-ÇiŒp 啑喋 = (chim,
cá) m°, Ç§p (mÒi). CÛng vi‰t là
唼. Còn m¶t âm tiŒp [tiŒp-huy‰t
啑血 = c¡t máu æn thŠ, uÓng máu
æn thŠ]
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唼 (b¶ khÄu 口) (chim, cá) m°, Ç§p
(mÒi)

Xi‰t 掣

        x‰

(b¶ thû 手) (1) kéo, lôi, níu. (2)
rút, b¡t. Xi‰t-thiêm 掣籤 [掣簽] =
rút thÈ, rút thæm, b¡t thæm. CÛng
Ç†c là x‰.

瘛

    khi‰t

(b¶ nåch 疒) (1) co-qu¡p, gân-
måch co-rút låi.  (2) bŒnh sài cûa
trÈ con. Xi‰t-túng 瘛瘲 = bŒnh sài
cûa trÈ con. ThÜ©ng Ç†c là khi‰t.

Xi‰t, xi‰t bao..
Xiêu, xiêu-xiêu, xiêu-vËo..

Xi‰u 漂

   phiêu

(b¶ thu› 氵[水]) (1) gi¥t, rºa. (2)
tÄy, tÄy cho tr¡ng. (3) l†c. CÛng
Ç†c là phi‰u. Còn m¶t âm phiêu [=
(1) n°i, n°i lŠnh-bŠnh. (2) th°i. (3)
Ç¶ng]

Xin, xin-xÕ..
XÌn
Xinh, xinh-x¡n, xinh-xÈo..
Xít [= xích], xít låi..
XÎt, pháo xÎt, xÎt nÜ§c, xám-
xÎt..
Xíu, nhÕ xíu, chút xíu..
XÎu m¥t
Xo, xo-ro, so vai..
Xó, xó-xÌnh..
XÕ, xÕ l‡ tai, xÕ-xiên..
Câu n† x† câu kia

Xoa 叉 (b¶ h¿u 又) (1) b¡t chéo tay. (2)
cái gì toè ra (hay toë ra) ª trên ÇÀu.
(3) Då-xoa 夜叉 = tên m¶t loài
qu›.

杈 (b¶ m¶c 木) cái chåc, cái nång.
Xoa, xoa-bóp..
Xoá, xoá-bÕ..
Xoã, xoã tóc..
Xoà, xoà xuÓng..
Xoác [= ôm]
Xoåc, xoåc chân, xoåc [=
rách toåc ra]..
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Xoành-xoåch
Xoai-xoäi [= thoai-thoäi]
Xoài, xoài ra, trái xoài..
Xoäi, xoai-xoäi, xoäi chân..
Xoan, cây xoan
Xoan [= xuân], Çang xoan..
H¶t xoàn

Xoang 肛
    giang

(b¶ nhøc 月 [肉]) (1) l‡ Çít. (2) to-
béo, mÆp-måp. Còn Ç†c là giang.
Xoang-môn 肛門 = l‡ Çít.

矼
     cang

   khang

(b¶ thåch 石) (1) cÀu Çá, bÆc Çá.
CÛng Ç†c là cang. (2) thÆt-thà,
th¿c-thà, tin-tÜªng ÇÜ®c. CÛng Ç†c
là khang

腔

   khang

(b¶ nhøc 月 [肉]) (1) xÜÖng r‡ng,
khoäng r‡ng. (2) khoäng r‡ng
thành hÓc ª xÜÖng ÇÀu, m¥t. (3)
ÇiŒu hát, ÇiŒu Çàn. CÛng Ç†c là
khang.

1

Xoàng, xoàng-xïnh
Xoång [= xoåc]
Xoành-xoåch
Xoay, xoay-chuy‹n, xoay-
xª, xoay trÀn..
Xoáy, xoáy vào, xoáy Óc..
Xoáy [= æn c¡p]
Xoæn
Xo¡n, xo¡n Óc, xo¡n-xušt..
Xóc, ÇÜ©ng xóc, xóc Çïa..
X†c, x†c th£ng vào..
Xoe [= vê cho tròn låi]
Xoè, xoè ra..
Xoen-xoét
Xoèn-xoËt
Xoét
XoËt
Xoi, xoi-bói, xoi-móc..
Xói, xoi-xói, xói-móc..
Xom [= chïa]
Xóm, xóm làng..
Xon-xón, nói xon-xón, chåy
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xon-xón..
Xong, xong-xuôi..
Xõng, g†i xõng, nói xõng..
Xoong [= soong]
X†p
Xót, xót-xa..
Xô, xô-bÒ, xô-xát..
XÒ, xÒ ra..
X°, thuÓc x°, x° tóc..
XÓc, xÓc-vác, xÓc-x‰ch..
X¶c, x¶c-xŒch..
Xôi, xôi-thÎt..
Xói, xÓi-xä..
Xôm, xôm trò, xôm-xÓp..
XÒm, xÒm-xoàm..
Xôn-xang, xôn-xao
XÓn, xÓn-xang
XÒn-xÒn [= sÒn-sÒn]
X¶n-r¶n
Xông, xông vào, xông ÇÃt..
XÓng [= váy] áo-xÓng..
XÒng-x¶c
X°ng [= s°ng], x°ng-x‹nh [=
s°ng-s‹nh]
XÓp, xÓp-x¶p
XÓp-x¶p
XÓt, xÓt cà chua..
XÖ, xÖ mít, xÖ-múi..
X§-r§
X©-xåc
Xª tÖ rÓi, xª món n®..
XÖi, xÖi cÖm, xÖi-xÖi..
X§i, x§i ÇÃt, x§i-xáo..
Xªi, xªi-lªi..
X©m, b©m-x©m
XÖn-x§t [= thÖn-th§t]
X§t, x§t lÃy, ng†t x§t..

Xu 趨

       xúc

(b¶ tÄu 走) (1) Çi räo bÜ§c, Çi
nhanh, Çi dÅn ÇÜ©ng. (2) chuy‹n
sang, nghiêng vŠ, hÜ§ng vŠ. Còn
m¶t âm xúc [= gÃp, ng¥t, v¶i, cÀn-
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kíp; giøc, thúc-giøc [nhÜ xúc 促]]
趋 (b¶ tÄu 走) nhÜ 趨
趍 (b¶ tÄu 走) nhÜ 趨
姝 (b¶ n» 女) con gái ÇËp; ÇËp.
樞 (b¶ m¶c 木) (1) cái then cºa, cái

chÓt cºa. (2) cÖ-quan ª trung-
ÜÖng. (3) tên ngôi sao thÙ nhÃt
trong sao B¡c-ÇÄu. (4) tên cây.

Xu, ÇÒng xu, xu-xoa..
Xú 臭

    khÙu
(b¶ t¿ 自) (1) mùi. (2) ti‰ng xÃu.
Còn m¶t âm khÙu [= ngºi [nhÜ
khÙu 嗅]

溴 (b¶ thu› 氵[水]) hÖi nÜ§c.
醜 (b¶ dÆu 酉) (1) xÃu, xÃu-xa, xÃu-

xí. (2) xÃu-h°. (3) giÓng, giÓng
nhau. (4) tù-binh.

XÛ [= quan tài], hàng xÛ..
Xù, k‰ch-xù, xù-xì..
Xø, xø xuÓng, xø cánh..
Xua, xua-Çu°i

Xuân 春 (b¶ nhÆt 日) = mùa xuân, mùa thÙ
nhÃt trong bÓn mùa [xuân, hå, thu,
Çông]. Ÿ ViŒt-Nam, mùa xuân b¡t
ÇÀu tØ tháng giêng âm-lÎch Ç‰n h‰t
tháng ba âm-lÎch; ª Mï tØ 21 tháng
3 Ç‰n 20 tháng 6 dÜÖng-lÎch.

旾 (b¶ nhÆt 日) nhÜ xuân 春
椿

   thung

(b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây trong
truyŒn tÜªng-tÜ®ng. Còn Ç†c là
thung.

杶 (b¶ m¶c 木) tên m¶t thÙ cây, g‡
dùng Ç‹ làm Çàn. Có ngÜ©i Ç†c là
chuân. (ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn
ThÙ Hai, tr. 286, vi‰t: suân.)

XuÄn 憃 (b¶ tâm 心) ÇÀn-Ç¶n không bi‰t gì,
ngÓc.

蠢 (b¶ trùng 虫) (1) (con sâu) ng†-
nguÆy. (2) (ngÜ©i) không bi‰t gì,
ngu-si ÇÀn-Ç¶n.

XuÃt 出 (b¶ khäm 凵) (1) ra, ra ngoài. (2)
mª ra. (3) ÇÈ ra, sinh ra, l¶ ra, phát

1
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ra, hiŒn ra, m†c ra. (4) làm ra, ch‰
ra. (5) tiêu ra, chi-tiêu. (6) hÖn. (7)
bÕ, Çu°i.

齣 (b¶ xÌ 齒) vª, tÃn, l§p, hÒi, xuÃt
(tuÒng, kÎch). (ThiŠu-Chºu, Tái
Bän LÀn ThÙ Hai, tr. 816, Ç†c:
Sích)

蟀

      suÃt
(b¶ trùng 虫) tÃt-xuÃt 蟋蟀 = d‰,
d‰ mèn. CÛng Ç†c là suÃt.

Xúc 亍 (b¶ nhÎ 二) (1) bÜ§c ng¡n. (2)
bÜ§c chân phäi, bÜ§c b¢ng chân
bên phäi. Xích-xúc 彳亍 = bÜ§c
chÆm-rãi, Çûng-ÇÌnh, (Çi) tän-b¶,
(Çi) bách-b¶.
[彳 xích = bÜ§c ng¡n; bÜ§c b¢ng
chân bên trái]

促 (b¶ nhân 亻[人]) gÃp, ng¥t, v¶i,
cÀn-kíp; thúc-giøc, thúc-ÇÄy, hÓi-
thúc, thôi-thúc; sát, kŠ, gÀn, cånh,
bên cånh. Xúc-ti‰n 促進 = thúc-
ÇÄy, ti‰n-hành gÃp, làm gÃp.
[足 túc = chân]

1

趣
       thú

(b¶ tÄu 走) thúc-giøc. Còn m¶t âm
thú [= š-vÎ, thú-vÎ, hÙng-thú; räo
bÜ§c, Çi mau t§i, Çi ri‰t t§i]
[取 thû = lÃy; chÎu lÃy; ch†n lÃy,
dùng; làm]

趨

        xu

(b¶ tÄu 走) gÃp, ng¥t, v¶i, cÀn-kíp;
giøc, thúc-giøc [nhÜ xúc 促]. Còn
m¶t âm xu [= (1) Çi räo bÜ§c, Çi
nhanh, Çi dÅn ÇÜ©ng. (2) chuy‹n
sang, nghiêng vŠ, hÜ§ng vŠ]
[芻 sô = c¡t cÕ; ngÜ©i c¡t cÕ; cÕ
khô, rÖm]

蹴 (b¶ túc 足) (1) Çá. (2) bÜ§c theo
sau, räo bÜ§c theo sau. (3) Çåp lên,
giÅm lên, xéo lên. (4) kính-cÄn.
[就 t¿u = xong, nên..]

蹵 (b¶ túc 足) nhÜ xúc 蹴
蹙

       túc

(b¶ túc 足) (1) Çá. (2) bÜ§c theo
sau, theo-Çu°i [nhÜ xúc 蹴]. Còn
m¶t âm túc [= gÃp-rút, cÃp-bách;
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nhæn, nheo, nhíu, cau, chau, châu
(m¥t, mày); buÒn-rÀu; kính-cÄn.
TÀn-túc 嚬蹙 = cau mày, chau
mày, xÎu m¥t, buÒn rÜ©i-rÜ®i]
[戚 thích = bà con h†-hàng (thân-
thích); thÜÖng-xót; lo; cái búa
dùng Ç‹ Çánh nhau..]

顣

       túc

(b¶ hiŒt 頁) tÀn-xúc 頻顣 [嚬蹙] =
cau mày, chau mày, châu mày, xÎu
m¥t, buÒn rÜ©i-rÜ®i. [nhÜ túc 蹙].
CÛng Ç†c là túc.

觸 (b¶ giác 角) Çøng, chåm, chåm-
bi‰t, ti‰p v§i; Çøng t§i, phåm Ç‰n,
phåm t§i; húc, Çâm, m¡c phäi;
xúc-Ç¶ng, cäm-xúc. Xúc-Ç¶ng
觸動 = mûi lòng, làm cho mûi
lòng, làm cho rung-Ç¶ng, làm xúc-
Ç¶ng; bÎ rung-Ç¶ng
[蜀 thøc = tên ÇÃt; tên nÜ§c; sâu
bÜ§m sâu t¢m, Ãu-trùng cûa con
bÜ§m con ngài; cô-Ç¶c; ÇÒ th©]

1

數
         sÓ

        s°

       sác

(b¶ phÓc 攵 [攴]) nhÕ, nh¥t, Çan
mau, Çan dÀy. Còn m¶t âm sÓ
[=con sÓ, sÓ; vÆn-mŒnh, vÆn-
mång, mŒnh tr©i, sÓ-mŒnh, sÓ-
mång, sÓ-ki‰p; lí-lë] và m¶t âm s°
[= vài; k‹, Ç‰m; trách, quª-trách]
và m¶t âm sác [= luôn-luôn,
thÜ©ng, nhiŠu lÀn; (måch máu)
chåy [ÇÆp] nhanh, mau]

齪 (b¶ xÌ 齒) ác-xúc 齷齪 = hËp-hòi,
hËp lÜ®ng, hay càu-nhàu, hay cáu,
b£n tính
[足 túc = chân]

Xúc-x¡c [= súc-s¡c]
Xúc-xích
Xøc-røc
Xuê, xuê-xoa
XuŠ-xoà
Xu‹, làm không xu‹
XuŒch-xoåc
XuŠnh-xoàng
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Xui, xui dåi, xui-khi‰n..
Xúi, xúi-giøc, xúi-quÄy..
Xøi, xøi-lÖ
Xum-xoe [= xun-xoe], xum-
xuê..
Xúm, xúm-xít..
Xùm-xoà
Xun-xoe

Xung 衝 (b¶ hành 行) (1) xông lên, sÃn lên,
không s® nguy-hi‹m. Xung-Ç¶t
衝突 = va-chåm, chÓng-ch†i nhau;
Çánh nhau. (2) con ÇÜ©ng cái,
ÇÜ©ng l§n. Xung-y‰u 衝要 = ch‡
giao-thông tÃp-nÆp; vÎ-trí quan-
tr†ng Ç¥c-biŒt. (3) xe nhà binh.

冲 (b¶ bæng ) (1) chan-hoà, hoà. (2)
v†t, v†t lên, xông lên [nhÜ xung
衝] (3) bé-thÖ, thÖ-dåi, y‰u-ÇuÓi.

沖

    trùng

(b¶ thu› 氵[水]) (1) trÓng r‡ng,
r‡ng không, không tranh-giành.
(2) vui-hoà, sâu-xa. (3) v†t, v†t
lên. (4) xung-Ç¶t [nhÜ xung 衝].
(5) khuÃy, quÃy, cho nÜ§c vào rÒi
quÃy ÇŠu. CÛng có khi Ç†c là
trùng.
[中 trung = gi»a, trong; trúng =
Çúng vào, trúng vào]

瑽 (b¶ ng†c 玉) tranh-xung 琤瑽 =
(ti‰ng ng†c chåm vào nhau) loäng-
xoäng, leng-keng.

Xuôi, miŠn xuôi, xong-xuôi..
Xu¶m, ÇÕ xu¶m..
XuÓng
XuÒng, bÖi xuÒng..
Xu°ng [= thu°ng]
Xúp [= m¶t thÙ canh ki‹u
âu-mï]
Xút [chÃt hoá-h†c dÍ hút Äm
dÍ tan trong nÜ§c]

Xuy 吹 (b¶ khÄu 口) th°i. Xuy-tiêu 吹簫 =
th°i tiêu [sáo th°i d†c]. Xuy-ÇÒng
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       xuš
吹筒 = Óng b¡n chim. Còn m¶t âm
xuš [= (1) th°i sáo, tÃu nhåc. (2)
c°-xuš 鼓吹, nåo-xuš 鐃吹 [tên
nh»ng khúc nhåc ngày xÜa]]

炊 (b¶ hoä 火) th°i-nÃu, th°i, nÃu.
Xuy-luÏ 炊累 = bøi bay tung lên.

嗤

         xi

(b¶ khÄu 口) cÜ©i mÌa, cÜ©i nhåo.
Xuy chi dï tÎ 嗤之以鼻 = cÜ©i
nhåt, cÜ©i mÛi, cÜ©i khinh-bÌ.
CÛng Ç†c là xi.
[蚩 xi = ngây-ngô, không bi‰t gì]

媸
         xi

(b¶ n» 女) xÃu, xÃu-xí. CÛng Ç†c
là xi.

笞
         si

(b¶ trúc 竹) roi tre; Çánh b¢ng roi,
Çánh roi. CÛng Ç†c là si.

Xuš 吹

      xuy

(b¶ khÄu 口) (1) th°i sáo, tÃu nhåc.
(2) c°-xuš 鼓吹, nåo-xuš 鐃吹

[tên nh»ng khúc nhåc ngày xÜa].
C°-xuš 鼓吹 = tên m¶t khúc nhåc
ngày xÜa; tÃu nhåc. Còn m¶t âm
xuy [= th°i]

龡 (b¶ dÜ®c 龠) nhÜ xuš 吹
Xuš-xoá
Xuÿ
Xuya [ti‰ngmÜ®n]

Xuyên 巛 (b¶ xuyên 巛 [b¶ 47, 3 nét] vÓn là
ch» xuyên 川 [= sông, sông l§n;
nÜ§c chäy không ngØng]

川 (b¶ xuyên 巛) (1) sông, sông l§n.
(2) nÜ§c chäy không ngØng. (3)
b¢ng ph£ng. (4) tên ÇÃt, còn g†i là
TÙ xuyên 四川

紃 (b¶ mÎch 糸) dây tÖ tròn và nhÕ.
穿 (b¶ huyŒt 穴) (1) suÓt qua, xâu

qua. (2) m¥c, mang. (3) Çào. (4)
xuyên-tåc 穿鑿 = không hi‹u thÃu
mà cÙ vi‰t bØa nói bØa làm bØa;
vi‰t hay nói không Çúng s¿ thÆt
v§i døng-š xÃu.

1

栓 (b¶ m¶c 木) (1) cái then cºa, cái
chÓt cºa. Cái nút chai.
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Xuy‰n 串

    quán

(b¶ c°n 丨) (1) suÓt. (2) chu‡i,
xâu, chùm. (3) Xâu låi thành
chu‡i. NhÃt xuy‰n 一 串 = m¶t
quan tiŠn. Xuy‰n-phi‰u 串票 =
biên-lai thu tiŠn. Còn m¶t âm quán
[= quen [nhÜ quán 慣]

釧 (b¶ kim 金) vòng Çeo tay, xuy‰n.
Kim-xuy‰n 金釧 = vòng vàng,
xuy‰n vàng.

1

Xuy‰t 剟 (b¶ Çao 刂 [刀]) Çâm, xiên; kh¡c,
chåm-tr°

啜 (b¶ khÄu 口) (1) n‰m, mút, húp, æn.
(2) m‰u-máo, søt-sùi, nÙc-nª. (3)
tên h†.

掇 (b¶ thû 扌[手]) (1) nh¥t lÃy, hÙng
lÃy {hÃng lÃy}. (2) ch†n-l†c lÃy.
(3) cÜ§p-bóc. (4) Çâm, xiên. (5)
thoán-xuy‰t 攛掇 = xúi ngÜ©i làm
bÆy.

裰 (b¶ y 衤 [衣]) vá, vá-víu, vá quÀn
vá áo. B°-xuy‰t 補裰 = vá-víu.

敪 (b¶ phÓc 攵 [攴]) cho lên tay Ç‹
xem n¥ng nhË th‰ nào, cân-nh¡c.
ñiêm-xuy‰t 敁敪 = cân-nh¡c, cho
lên tay Ç‹ xem n¥ng hay nhË.

綴

    chu‰

(b¶ mÎch 糸) (1) khâu låi, vá låi,
khíu låi, díu låi. (2) nÓi liŠn, liŠn.
(3) ngæn-cÃm. (4) bó-bu¶c. CÛng
Ç†c là chu‰.

輟

  chuy‰t

(b¶ xa 車) thôi, ngØng, nghÌ.
Trung-xuy‰t 中輟 = bÕ dª, bÕ dª
nºa chØng. CÛng Ç†c là chuy‰t.

歠 (b¶ khi‰m 欠) uÓng, nhÃp, t®p, nÓc
[nhÜ xuy‰t 啜 (1) [=n‰m, mút,
húp, æn]. CÛng vi‰t là 欼

欼 (b¶ khi‰m 欠) nhÜ xuy‰t 歠
Xušt [= suœt]
Xušt, xušt-xoa
Xušt-xoát [= sušt-soát]
Xuœt [= suœt]

XÙ 處 (b¶ hô 虍) ch‡, ch‡ làm viŒc,
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       xº
chÓn, nÖi, nÖi nào Çó. Còn m¶t âm
xº [= (1) ª. (2) trái låi v§i xuÃt 出
[= ra], còn ª nhà [chÜa ra làm
quan, chÜa lÃy chÒng..] (3) xem-
xét Ç¡n-Ço cân-nh¡c Ç‹ tìm cho
ÇÜ®c s¿ phäi chæng, s¿ phäi trái;
giäi-quy‰t m¶t s¿-kiŒn m¶t viŒc
m¶t vÃn-ÇŠ. (4) phán-quy‰t; thi-
hành m¶t bän án. (5) vÎ-trí, Ç¥t-Ç‹.
(6) vŠ]

処 (b¶ kÌ 几) nhÜ 處
处 (b¶ truy [hay tri] 夂) nhÜ 處

XØ [hÒ xØ xang x‰ cÓng]
Xº 杵 (b¶ m¶c 木) cái chày {chÀy}

處

       xÙ

(b¶ hô 虍) (1) ª. (2) trái låi v§i
xuÃt 出 [= ra], còn ª nhà [chÜa ra
làm quan, chÜa lÃy chÒng..] Xº-sï
處士= kÈ sï chÜa ra làm quan. Xº-
n» 處女 = con gái chÜa chÒng. (3)
xem-xét Ç¡n-Ço cân-nh¡c Ç‹ tìm
cho ÇÜ®c s¿ phäi chæng, s¿ phäi
trái; giäi-quy‰t m¶t s¿-kiŒn m¶t
viŒc m¶t vÃn-ÇŠ. Xº-trí 處置 =
giäi-quy‰t vÃn-ÇŠ trÜ§c m¡t. (4)
phán-quy‰t; thi-hành m¶t bän án.
(5) vÎ-trí, Ç¥t-Ç‹. (6) vŠ. Còn m¶t
âm xÙ [= ch‡, nÖi, nÖi nào Çó]

処 (b¶ kÌ 几) nhÜ 處
处 (b¶ truy [hay tri] 夂) nhÜ 處

XÜa
Ngày xºa ngày xÜa
X¿c

XÜng 稱

    xÙng

(b¶ hoà 禾) (1) cân-nh¡c. (2) nói
phao lên, cho m†i ngÜ©i bi‰t,
tuyên-bÓ. (3) danh-hiŒu; nhÆn tên
là; g†i tên là. Tôn-xÜng 尊稱 = g†i
m¶t cách kính-n‹. Còn m¶t âm
xÙng [= (1) cái cân. (2) xÙng-Çáng,
thích-h®p, phù-h®p. (3) vØa phäi.
(4) vay]

XÜng t¶i, xÜng-xÜng [= trÖ-
trÖ-tráo, quä-quy‰t]
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XÙng 秤 (b¶ hoà 禾) (1) cái cân
稱

    xÜng

(b¶ hoà 禾) (1) cái cân. (2) xÙng-
Çáng, thích-h®p, phù-h®p. TÜÖng-
xÙng 相稱 = phù-h®p v§i nhau. (3)
vØa phäi. (4) vay. Còn m¶t âm
xÜng [= (1) cân-nh¡c. (2) nói phao
lên, cho m†i ngÜ©i bi‰t, tuyên-bÓ.
(3) danh-hiŒu; nhÆn tên là; g†i tên
là]

XØng, xØng vây, xØng lông
Xºng lên, xºng-vºng, xºng-
cÒ

XÜ§c 綽 (b¶ mÎch 糸) (1) thong-thä. (2)
xÜ§c-Ü§c 綽約 = Èo-lä. (3) r¶ng-
rãi, thØa-thãi.

XÜ§c..
XÜ®c

XÜÖng 昌 (b¶ nhÆt 日) (1) ánh sáng m¥t tr©i.
(2) sáng-sûa, tÓt-ÇËp. (3) l©i nói
hay. (4) thÎnh. (4)

倡

   xÜ§ng

(b¶ nhân 亻[人]) (1) hát. XÜÖng-
Üu 倡優 = con hát. (2) rÒ-dåi, càn-
r«, x¢ng-bÆy [nhÜ xÜÖng 猖].
XÜÖng-cuÒng 倡狂 = Çiên-dåi,
làm x¢ng làm bÆy. Còn m¶t âm
xÜ§ng [= (1) hát. (2) làm thÖ làm
bài hát [làm ra  trÜ§c]; dÅn trÜ§c,
làm ra trÜ§c.

猖 (b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) Çàn thú-
vÆt chåy trÓn. (2) rÒ-dåi, càn-r«,
x¢ng-bÆy. XÜÖng-cuÒng 猖狂

[倡狂] = Çiên-dåi, làm x¢ng làm
bÆy

菖 (b¶ thäo 艹 [艸]) xÜÖng-bÒ 菖蒲 =
tên cÕ.

閶 (b¶ môn 門) xÜÖng-håp 閶闔 = (1)
cºa tr©i, cºa chính trong cung. (2)
gió thu, gió mùa thu.

鯧 (b¶ ngÜ 魚) tên cá.
XÜÖng thÎt, xÜÖng-xäu,
xÜÖng-rÒng, xÜÖng-sông..
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XÜ§ng 倡

   xÜÖng

(b¶ nhân 亻[人]) (1) hát. (2) làm
thÖ làm bài hát [làm ra  trÜ§c]; dÅn
trÜ§c, làm ra trÜ§c, gióng lên
trÜ§c. XÜ§ng-tuÿ 倡隨 = m¶t
ngÜ©i dÅn m¶t ngÜ©i theo, nhÜ
chÒng v§i v®. Còn m¶t âm xÜÖng
[= (1) hát. XÜÖng-Üu 倡優 = con
hát, ngÜ©i hát. (2) rÒ-dåi, càn-r«,
x¢ng-bÆy [nhÜ xÜÖng 猖]]

唱 (b¶ khÄu 口) hát; hát trÜ§c.
娼 (b¶ n» 女) con hát, ngÜ©i hát,

ngÜ©i Çi hát. [NhÜ xÜÖng 倡 trong
xÜÖng-Üu 倡優]

XÜªng 廠 (b¶ nghiÍm 广) ch‡ làm viŒc cûa
th®, nhà máy.

厰 (b¶ hán 广) nhÜ xÜªng 廠

Y 衣
          š

(b¶ y 衣 [b¶ 145, 6 nét]) (1) áo. (2)
vÕ (trái cây). Còn m¶t âm là š [=
m¥c áo]

1

依

    (2) ›

(b¶ nhân 亻[人]) (1) y theo, nhÜ
cÛ. Y-nhiên 依然 = vÅn cÙ nhÜ cÛ.
Y-c¿u 依舊 = nhÜ cÛ, vÅn nhÜ cÛ.
ñào hoa y c¿u ti‰u Çông phong
桃花依舊笑東風 = Hoa Çào vÅn
nhÜ xÜa [vÅn nhÜ cÛ] vÅn cÜ©i v§i
gió xuân [gió tØ phía Çông th°i t§i,
gió Çông] (2) nÜÖng, nÜÖng-nh©,
d¿a. Y-bång  依傍 = nÜÖng-t¿a.
CÛng Ç†c là ›.

1

伊 (b¶ nhân 亻[人]) kia, Ãy. Y nhân
伊人 = ngÜ©i kia.

咿 (b¶ khÄu 口) y-Óc 咿喔 = ti‰ng gà
gáy, eo-óc, cúc-cu-cu. Y-ngô 咿唔

= ti‰ng ngâm-nga.

N: 咿 è (khÄu 口 (š) + y 伊
(â)) [NgÅu-nhiên trùng v§i y
咿]

猗

          ›

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) ti‰ng diÍn-
tä l©i khen nÙc-nª, khen lÃy khen
Ç‹ [nhÜ thay, l¡m-l¡m, vô-cùng..]
Y-dÜ 猗歟 = h‰t xäy, tuyŒt-v©i. (2)
y-y 猗猗 = xanh-tÓt, xanh r©n,
um-tùm. Còn m¶t âm › [= (1)
nÜÖng, nÜÖng-nh©, t¿a [nhÜ › 依]
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          ä
(2) thêm vào, gia thêm] và m¶t âm
ä [= (cành cây) thÜ§t-tha, mŠm-
måi lä-lÜ§t]

旖
          ›

(b¶ phÜÖng 方) y-nÌ [›-nÌ] 旖旎 =
c© bay phÃt-ph§i. CÛng Ç†c là ›.
(ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 266, Ç†c: Y) (TrÀn Væn
Chánh, 2001, tr. 974, Ç†c: › nÌ)

醫 (b¶ dÆu 酉) (1) ch»a bŒnh. (2) thày
thuÓc. (3) û xôi làm rÜ®u n‰p.

1

噫

         ái

(b¶ khÄu 口) ôi [ti‰ng diÍn-tä s¿
thÜÖng-xót hay than-thª]. Còn m¶t
âm ái [ái-khí 噫氣 = ®]

禕 (b¶ thÎ [hay kì] 示) tÓt-ÇËp.
黟 (b¶ h¡c 黒) (1) tên ÇÃt. (2) Çen, g‡

mun [g‡ Çen]
š 衣 (b¶ y 衣) m¥c áo; m¥c áo cho

(ngÜ©i khác)
意 (b¶ tâm 心) (1) nh»ng gì nghï ª

trong ÇÀu, ÇiŠu suy-nghï, ÇiŠu d¿-
ÇÎnh. (2) tên nÜ§c, còn g†i là Ý-
Çåi-l®i 意大利

1

薏 (b¶ thäo 艹 [艸]) š-dï 薏苡 = tên
m¶t thÙ cÕ æn ÇÜ®c, dùng làm
thuÓc.

鷾 (b¶ Çi‹u 鳥) š-nhi 鷾鴯 = én, chim
én

饐 (b¶ th¿c 食) cÖm nát, cÖm nhão;
cÖm thiu.
[餲 ‰ = thÙc æn bi‰n mùi; thiu]

懿 (b¶ tâm 心) tÓt, tÓt-ÇËp [vŠ tính-
n‰t, ÇÙc-hånh]

Àm-Ï
Àm-ÿ, n¢m ÿ, ÿ xác..

› 依

          y

(b¶ nhân 亻[人]) nÜÖng, nÜÖng-
nh©, d¿a. Y-bång  依傍 = nÜÖng-
t¿a. CÛng Ç†c là y. Còn m¶t âm y
[= y theo, nhÜ cÛ]

1

扆 (b¶ h¶ 戶) phû-› 斧扆 = cái ch¡n
gió có hình cây búa

倚 (b¶ nhân 亻[人]) (1) d¿a, t¿a, cÆy,  1
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nh©. Ôi-› 偎倚 = t¿a sát bên mình.
ý-låi 倚賴 = nÜÖng-t¿a, nh©-vä.
(2) nhân, cái nhân.

掎

   ki   kÌ

(b¶ thû 扌[手]) (1) kéo lê, co m¶t
bên. (2) b¡n (cung, nÕ). (3) d¿a,
t¿a, cÆy, nh© [nhÜ › 倚]. CÛng Ç†c
là ki ho¥c kÌ. Quen Ç†c là ›.

椅 (b¶ m¶c 木) (1) cái gh‰ d¿a. (2)
tên cây (ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn
ThÙ Hai, tr. 304, Ç†c: Y).

猗

          y

          ä

(b¶ khuy‹n 犭 [犬]) (1) nÜÖng,
nÜÖng-nh©, t¿a [nhÜ › 依] (2)
thêm vào, gia thêm. Còn m¶t âm y
[= (1) ti‰ng diÍn-tä l©i khen nÙc-
nª, khen lÃy khen Ç‹ [nhÜ thay,
l¡m-l¡m, vô-cùng.. (2) y-y 猗猗 =
xanh-tÓt, xanh r©n, um-tùm] và
m¶t âm ä [= (cành cây) thÜ§t-tha,
mŠm-måi lä-lÜ§t]

掎

   ki   kÌ

(b¶ thû 扌[手]) (1) kéo lê, co m¶t
bên. (2) b¡n (cung, nÕ). (3) d¿a,
t¿a, cÆy, nh© [nhÜ › 倚]. CÛng Ç†c
là ki ho¥c kÌ. Quen Ç†c là ›.

綺

       khÌ

(b¶ mÎch 糸) løa có hoa; ngo¢n-
ngoèo, xiên-xËo; ÇËp, tÜÖi-ÇËp,
thêu-dŒt. CÛng Ç†c là khÌ.

旖
          y

(b¶ phÜÖng 方) ›-nÌ [y-nÌ] 旖旎 =
c© bay phÃt-ph§i. CÛng Ç†c là y.
(TrÀn Væn Chánh, 2001, tr. 974,
Ç†c: › nÌ) (ThiŠu-Chºu, Tái Bän
LÀn ThÙ Hai, tr. 266, Ç†c: Y)

Âm-›, l®n ›, ›-ôi
�

Yêm 奄
     y‹m

(b¶ Çåi 大) lâu, mãi [nhÜ yêm 淹].
Còn m¶t âm y‹m [= bao-la; hoån]

奄 押 (æm-¡p) [mÜ®n yêm và
áp]

淹 (b¶ thu› 氵[水]) (1) ngâm nÜ§c,
ngÆp; (2) chìm-Ç¡m. (3) Ç‹ lâu,
lâu, mãi, kéo dài. (4) sâu, sâu-xa,
sâu r¶ng, uyên-bác. Yêm-thông
淹通 = thông-hi‹u sâu-xa, hi‹u
nhiŠu bi‰t r¶ng m¶t cách sâu-xa.
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     y‹m Còn m¶t âm y‹m [= mÃt]
厭
     y‰m

        áp
       Ãp

(b¶ hán 厂) yên. Yêm-yêm 厭厭 =
yên-yên]. Còn m¶t âm y‰m [=
ÇÀy-Çû, chán, ngÃy, chán-ghét] và
m¶t âm áp [= Çè, ép, chèn-ép [nhÜ
áp 壓]] và m¶t âm Ãp [= Ü§t-át.
ƒp-Ãp 厭厭 = Ü§t-át, láp-nháp]

N: 厭 Ü§m

俺 (b¶ nhân 亻[人]) ta Çây. N: 俺 em
閹 (b¶ môn 門) hoån, thi‰n. Yêm-kê

閹雞 = gà (trÓng) thi‰n, gà sÓng
thi‰n

腌 (b¶ nhøc 月 [肉]) Ü§p, lÃy muÓi
Ü§p thÎt

醃 (b¶ dÆu 酉) lÃy muÓi Ü§p
广 (b¶ nghiÍm )

Y‰m 厭
      yêm

        áp
        Ãp

(b¶ hán 厂) ÇÀy-Çû, chán, ngÃy,
chán-ghét. Còn m¶t âm yêm [=
yên. Yêm-yêm 厭厭 = yên-yên] và
m¶t âm áp [= Çè, ép, chèn-ép [nhÜ
áp 壓]] và m¶t âm Ãp [= Ü§t-át.
ƒp-Ãp 厭厭 = Ü§t-át, láp-nháp]

N: 厭 Ü§m

饜 (b¶ th¿c 食) no-nê, no chán, ÇÀy-
Çû, thoä-mãn. Y‰m-túc 饜足 = no-
Çû, thoä-mãn.

Y‹m 奄
      yêm

(b¶ Çåi 大) (1) bao-la. (2) hoån.
(3) ch®t, v¶i. Còn m¶t âm yêm [=
lâu, mãi].

淹
      yêm

(b¶ thu› 氵[水]) mÃt. Còn m¶t âm
yêm [= (1) ngâm nÜ§c, ngÆp; (2)
chìm-Ç¡m. (3) Ç‹ lâu, lâu, mãi, kéo
dài. (4) sâu, sâu-xa, sâu r¶ng,
uyên-bác]

掩 (b¶ thû 扌[手]) (1) ngÆm, Çóng,
bÜng. Y‹m môn 掩門 = Çóng cºa.
Y‹m khÄu 掩口 = bÜng miŒng. (2)
che, lÃp, che-lÃp, ém. Y‹m-cái
掩蓋 = che-ÇÆy. (3) úp lÃy, chøp
lÃy.

N: 掩 ém (âm gÀn giÓng,
cùng nghïa)

罨 (b¶ võng 罒 [网]) (1) quæng lÜ§i
(b¡t cá b¡t chim). (2) chÜ©m, Ç¡p,
rÎt. (ThiŠu-Chºu, Tái Bän LÀn ThÙ
Hai, tr. 502: .... Có khi Ç†c là ch»
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Ãp.)
弇 (b¶ cûng 廾) (1) che, che-ÇÆy,

trùm, che-trùm. (2) vÆt gì có
miŒng nhÕ ru¶t r‡ng.

揜 (b¶ thû 扌[手]) (1) giÆt lÃy. (2)
cÜ§p. (3) che-ÇÆy, trùm. (4) khÓn-
ÇÓn, ng¥t-nghèo.

广
  nghiÍm

(b¶ nghiÍm (hay y‹m) 广 [b¶ 53, 3
nét]) mái nhà. CÛng Ç†c là nghiÍm

檿 (b¶ m¶c 木) cây dâu núi.
魘 (b¶ qu› 鬼) (1) bóng Çè, ma Çè.

(2) m§, nói mê. (3) ‰m (bùa).
Y‹m-mÎ 魘魅 = ‰m (bùa)

黶 (b¶ h¡c 黒) nÓt ruÒi (Çen), cái nÓt
ruÒi. Y‹m-tº 黶子 = nÓt ruÒi.

靨
      y‰p

(b¶ diŒn 面) nÓt ruÒi. Còn m¶t âm
y‰p [= lúm ÇÒng tiŠn (trên m¥t)]

Yên 烟 (b¶ hoä 火) (1) khói. (2) nh»ng gì
trông giÓng khói. (3) nh† nÒi, l†
nÒi, than mu¶i. (4) thuÓc hút [NhÜ
yên 煙]

胭 (b¶ nhøc 月 [肉]) (1) yên-chi 胭脂

[臙脂] [nguyên vi‰t là 燕支] =
phÃn (cûa Çàn bà dùng Ç‹ làm cho
ÇËp) (2) c° h†ng [cùng nghïa v§i
y‰t 咽]

燕

      y‰n

(b¶ hoä 灬 [火]) (1) tên ÇÃt; tên
nÜ§c ngày xÜa. (2) yên-chi  燕支

[胭脂] [臙脂] = phÃn trang-Çi‹m.
Còn m¶t âm y‰n [= (1) tên m¶t
giÓng chim. (2) yên-nghÌ. (3) vào
g¥p riêng, quen, nh©n. (4) uÓng
rÜ®u [cùng nghïa v§i y‰n 宴]]

N: 燕 én

臙 (b¶ nhøc 月 [肉]) yên-chi 臙脂

[胭脂] [nguyên vi‰t là 燕支] =
phÃn (cûa Çàn bà dùng Ç‹ làm cho
ÇËp) [nhÜ yên 胭]

讌 (b¶ ngôn 言) lÃy rÜ®u thÎt th‰t
nhau, th‰t, æn y‰n [nhÜ y‰n 宴]

禋 (b¶ thÎ [hay kì] 示) cúng-t‰ h‰t
lòng thành-khÄn. CÛng Ç†c là
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nhân.
湮
     nhân

(b¶ thu› 氵[水]) t¡c, Ù-t¡c, lÃp.
Còn m¶t âm nhân [= (1) chìm,
chìm mÃt. Nhân-m¶t 湮沒 = chôn-
vùi, mai-m¶t. (2) lâu, Çã lâu]

煙 (b¶ hoä 火) (1) khói. (2) nh»ng gì
trông giÓng khói. Yên-vø 煙霧 =
sÜÖng mù. Yên-ba 煙波 = khói
sóng. (3) nh† nÒi, l† nÒi, than
mu¶i. (4) thuÓc hút. Yên-hôi 煙灰

= tàn thuÓc.
焉 (b¶ hoä 灬 [火]) Yên 焉 là m¶t

ti‰ng kèm [hÜ-t¿, hÜ-tØ] ÇÜ®c dùng
trong rÃt nhiŠu trÜ©ng-h®p, thí-dø
nhÜ: (1) sao, làm sao. BÃt nhÆp h°
huyŒt, yên Ç¡c h° tº 不入 虎穴,
焉得虎子 = không vào hang c†p,
sao b¡t ÇÜ®c c†p. (2) ª ch‡ vØa nói
t§i, ª Çó, ª ch‡ Çó, ª nÖi Çó, ª nÖi
Ãy. Tâm bÃt tåi yên 心不在焉 =
[tim không ª trong tim, lòng
không ª trong lòng] bøng-då Ç‹
Çâu-Çâu [không bi‰t bøng-då Ç‹
ch‡ nào n»a]. (3) gì, cái gì. Døc
nhân nhi Ç¡c nhân, h¿u yên tham?
欲仁而得仁, 又焉貪? = MuÓn
ÇiŠu nhân mà có ÇÜ®c ÇiŠu nhân
thì con tham cái gì n»a? (4) vÆy,
rÒi [ÇÙng ª cuÓi câu Ç‹ nhÃn
månh]..

鄢 (b¶ Ãp 阝[邑]) tên ÇÃt tên nÜ§c
ngày xÜa.

菸
         Ü

(b¶ thäo 艹 [艸]) cây thuÓc lá. Còn
m¶t âm Ü [= héo, úa]

閼

         át

(b¶ môn 門) yên-chi 閼氏 = tên
hiŒu v® chính cûa vua Hung 匈.
Còn m¶t âm át [= ch¥n, lÃp]

B¢ng-yên, yên-lành, yên-°n,
yên-l¥ng..

Y‰n 燕 (b¶ hoä 灬 [火]) (1) tên m¶t giÓng
chim. (2) yên-nghÌ. (3) vào g¥p
riêng, quen, nh©n. (4) uÓng rÜ®u

1
N: 燕 én

nhân
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      yên
[cùng nghïa v§i y‰n 宴]. Còn m¶t
âm yên [= (1) tên ÇÃt; tên nÜ§c
ngày xÜa. (2) yên-chi  燕支 [胭脂]
[臙脂] = phÃn trang-Çi‹m]

嬿 (b¶ n» 女) ÇËp, thuÆn. Y‰n-uy‹n
嬿婉 = (1) xinh-ÇËp nhu-mì. (2)
ngÜ©i con gái ÇËp.

宴 (b¶ miên 宀) (1) yên-nghÌ. (2) vui.
(3) lÃy rÜ®u thÎt th‰t nhau, th‰t, æn
y‰n.

1

醼 (b¶ dÆu 酉) nhÜ y‰n 宴
晏 (b¶ nhÆt 日) (1) tr©i trong. (2)

mu¶n. (3) yên. (4) r¿c-r«, tÜÖi-tÓt.
鷃 (b¶ Çi‹u 鳥) chim nhÕ, chim sâu,

chim cun-cút.
咽
       y‰t
          ‰

(b¶ khÄu 口) nuÓt, nuÓt xuÓng. Còn
m¶t âm y‰t [= c° h†ng] và m¶t âm
‰ [= nghËn-ngào]

Chim y‰n [= én]
Yêng-hùng [= anh-hùng]
Y‰ng ánh [= ánh sáng]
Con y‹ng

Y‰p 靨
      y‹m

(b¶ diŒn 面) lúm ÇÒng tiŠn (trên
m¥t). Còn m¶t âm y‹m [= nÓt
ruÒi]

Y‰t 暍
       hát

(b¶ nhÆt 日) cäm n¡ng, trúng n¡ng.
Còn m¶t âm hát [= nóng]

揭 (b¶ thû 扌[手]) (1) giÖ cao. (2) bäo
cho bi‰t, làm cho m†i ngÜ©i bi‰t.
(3) tÕ, l¶, phÖi ra, lôi ra. (4) vén
lên. (5) gánh, vác.

1

羯 (b¶ dÜÖng 羊) (1) con dê thi‰n,
con dê Çã bÎ thi‰n. (2) tên m¶t
giÓng ngÜ©i ª Mông-c°.

謁 (b¶ ngôn 言) (1) vào hÀu chuyŒn
(ngÜ©i trên). (2) y‰t-thÙ [y‰t-thích]
謁刺 = danh-thi‰p, vi‰t tên vào
tÃm giÃy [CÛng g†i là danh thÙ
hay danh-thích 名刺] .

1

揠
       y‹n

(b¶ thû 扌[手]) nh° lên. Quen Ç†c
là y‹n.
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咽
      y‰n
          ‰

(b¶ khÄu 口) c° h†ng. Còn m¶t âm
y‰n [= nuÓt, nuÓt xuÓng] và m¶t
âm ‰ [= nghËn-ngào]

1

嚥 (b¶ khÄu 口) c° h†ng [nhÜ y‰t 咽]
軋

      loát

(b¶ xa 車) (1) nghi‰n. (2) gåt Ç°,
Çè bËp. (3) dùng bàn ép kËp m¡t cá
chân. (4) cót-két, c†t-kËt, këo-kËt.
Quen Ç†c là loát.

訐

      ki‰t

(b¶ ngôn 言) b§i-móc, b§i-móc
viŒc riêng cûa ngÜ©i khác. Còn
Ç†c là ki‰t.

Yêu 夭

       y‹u

(b¶ Çåi 大) (1) mÖn-mªn, xanh
r©n, xanh tÜÖi; dÍ thÜÖng, Çáng
yêu. Yêu-yêu 夭夭 = nét m¥t vui-
vÈ ôn-tÒn dÍ thÜÖng. Yêu-kiŠu
夭矯 = (rÒng) uÓn-khúc; (ngÜ©i)
tha-thÜ§t, thÜ§t-tha, dáng-vÈ dÎu-
dàng Çáng yêu, duyên-dáng. (2)
tai-vå. Còn m¶t âm y‹u [= ch‰t
non]

1

幺 (b¶ yêu 幺 [b¶ 52, 3 nét]) nhÕ, sÓ
m¶t [sÓ nhÕ nhÃt]

么 (b¶ phiŒt 丿) bé, nhÕ-m†n
要
      y‰u

(b¶ á 覀 [襾]) Çòi; Ü§c-mong. Còn
m¶t âm y‰u [= cÀn-thi‰t; muÓn,
cÀu]

1

妖 (b¶ n» 女) (1) ÇËp, ÇËp mï-miŠu,
vÈ ÇËp làm cho ngÜ©i ta say-mê.
(2) quái-lå. Yêu-quái 妖怪 = con
vÆt lå (và thÜ©ng là ghê-g§m) làm
håi ngÜ©i.

1

腰 (b¶ nhøc 月 [肉]) lÜng, eo; ch‡
th¡t låi.

1

邀 (b¶ sÜ§c 辶[辵]) (1) m©i, Çón.
Yêu-khách 邀客 = m©i khách. (2)
cÀu may

徼
      kiêu

      ki‰u

(b¶ xích 彳) ngæn-che, ch¡n, ch¥n,
ch¥n ÇÙng. Còn m¶t âm kiêu [=
cÀu, cÀu-xin; rình-mò, dò-xét] và
m¶t âm ki‰u [= Çi tuÀn, Çi tuÀn
xét]

Yêu-m‰n, Çáng yêu
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Y‰u 要
      yêu

(b¶ á 覀 [襾]) cÀn-thi‰t; muÓn,
cÀu. Còn m¶t âm yêu [= Çòi; Ü§c-
mong]

1

Y‰u-ÇuÓi, y‰u-hèn..
Y‹u 杳 (b¶ m¶c 木) (1) m©, m©-mÎt, tÓi-

tæm; bí-Än. (2) thæm-th£m, mông-
mênh.
[查 tra = tra-xét, xét, ki‹m-tra,
ki‹m-soát; cái bè]

夭
       yêu

(b¶ Çåi 大) ch‰t non. Còn m¶t âm
yêu [= mÖn-mªn, xanh r©n, xanh
tÜÖi; dÍ thÜÖng, Çáng yêu. Yêu-
yêu 夭夭 = nét m¥t vui-vÈ ôn-tÒn]

1

殀 (b¶ Çãi 歹) ch‰t non; gi‰t. CÛng
vi‰t là 夭

舀 (b¶ c»u 臼) múc nÜ§c bên này Ç°
sang bên kia.

窈 (b¶ huyŒt 穴) sâu-xa. Y‹u-ÇiŒu
窈窕 = nhÕ-nh¡n xinh-ÇËp; ch‡
sâu-kín.

窅 (b¶ huyŒt 穴) sâu th£m, bí-Än. (2)
buÒn-bã, buÒn-rÀu.

窔

     di‹u

(b¶ huyŒt 穴) (1) ch‡ sâu th£m. (2)
góc Çông-nam nhà. CÛng Ç†c là
di‹u. (TrÀn Væn Chánh, 2001, tr.
1502, Ç†c: Y‰u.)
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214 B¶ Thû

1/1 nét   nhÃt 一 2    c°n    丨 3     chû   丶 4    phiŒt   丿 5   Ãt    乙 6  quy‰t  亅
7/2 nét  nhÎ 二 8    ÇÀu   亠 9  nhân  人 10   nhân  儿 11  nhÆp  入 12   bát  八
13  quynh  冂 14  mÎch  冖 15  bæng  冫 16  kÌ  几 17  khäm  凵 18  Çao  刀
19  l¿c  力 20  bao  勹 21  chu›  匕 22  phÜÖng 匚 23  hÍ  匸 24  thÆp  十
25  bÓc  卜 26  ti‰t  卩 27  hán  厂 28  tÜ  厶 29  h¿u  又 30/3   khÄu 口
31  vi  囗 32  th°  土 33  sï  士 34  truy, tri  夂  35   suy

                   夊
36  tÎch  夕

37  Çåi  大 38  n»  女 39  tº  子 40  miên  宀 41  thÓn  寸 42  ti‹u  小
43  uông  尢 44  thi  尸 45  triŒt  屮 46  san  山 47  xuyên  巛 48  công  工
49  kÌ  己 50  cân  巾 51  can  干 52  yêu  幺 53 nghiÍm 广 54  dÅn  廴
55  cûng  廾 56  d¥c  弋 57  cung  弓 58  kí  彐 59  sam  彡 60  xích  彳
61/4  tâm 忄心 62  qua  戈 63  h¶  戶 64    thû  扌手 65  chi  支 66 phÓc 攴 攵
67  væn  文 68  ÇÄu  斗 69  cân  斤 70  phÜÖng 方 71  vô  无 72  nhÆt  日
73  vi‰t  曰 74  nguyŒt 月 75  m¶c  木 76  khi‰m  欠 77  chÌ  止 78  Çãi  歹
79  thù  殳 80  vô  毋 81  tÌ  比 82  mao  毛 83  thÎ  氏 84  khí  气
85  thu› 水 氵 86  hoä  火 87  träo  爪 88  phø  父 89  hào  爻 90  tÜ©ng  爿
91  phi‰n  片 92  nha  牙 93  ngÜu  牛 94  khuy‹n 犬 95/5 huyŠn 玄 96  ng†c  玉
97  qua  瓜 98  ngoã  瓦 99  cam  甘 100  sinh  生 101  døng 用 102  ÇiŠn  田
103  sª  疋 104  nåch  疒 105  bát  癶 106  båch  白 107  bì  皮 108  mãnh  皿
109  møc  目 110  mâu  矛 111  thÌ  矢 112  thåch  石 113 thÎ, kì  示 114  nh¿u  禸
115  hoà  禾 116  huyŒt 穴 117  lÆp  立 118/6  trúc 竹 119  mÍ  米 120  mÎch  糸
121  phÅu  缶 122  võng 网 123  dÜÖng 羊 124  vÛ  羽 125  lão  老 126  nhi  而
127  1‡i  耒 128  nhï  耳 129  duÆt  聿 130 nhøc 肉 131  thÀn  臣 132  t¿  自
133  chí  至 134  c»u  臼 135  thiŒt  舌 136  suyÍn  舛 137  chu  舟 138  cân  艮
139  s¡c  色 140 thäo 艹 艸 141  hô  虍 142  trùng  虫 143 huy‰t 血 144  hành  行
145  y  衣 146  á  襾 147/7  ki‰n 見 148  giác  角 149  ngôn 言 150  cÓc  谷
151  ÇÆu  豆 152  thÌ  豕 153  trï  豸 154  bÓi  貝 155  xích  赤 156  tÄu  走
157  túc  足 158  thân  身 159  xa  車 160  tân  辛 161  thÀn  辰 162 sÜ§c 辵 辶
163  Ãp  邑 阝 164  dÆu  酉 165  biŒn  釆 166  lí  里 167/8 kim 金 168  trÜ©ng 長
169  môn  門 170  phø 阝阜 171  Çãi  隶 172  chuy  隹 173  vÛ  雨 174  thanh  青
175  phi  非 176/9  diŒn 面 177  cách  革 178  vi  韋 179  cºu  韭 180  âm  音
181  hiŒt  頁 182  phong 風 183  phi  飛 184 th¿c 食飠 185  thû  首 186  hÜÖng 香
187/10  mã 馬 188  cÓt  骨 189  cao  高 190  tiêu  髟 191  ÇÃu  鬥 192 sÜªng  鬯
193  cách  鬲 194  qu›  鬼 195/11 ngÜ 魚 196  Çi‹u  鳥 197  l‡  鹵 198  l¶c  鹿
199  måch 麥 200  ma  麻 201/12 hoàng 黄 202  thº  黍 203  h¡c  黑 204  chÌ  黹
205/13 mãnh 黽 206  ÇÌnh  鼎 207  c°  鼓 208  thº  鼠 209/14  tÎ  鼻 210  tŠ  齊
211/15  xÌ 齒 212/16 long 龍 213   quy  龜 214/17 dÜ®c 龠 NhiŠu tØ-Çi‹n không có b¶ truy 夂



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     925

214 B¶ Thû
(X‰p theo a æ â b c..)

(b¶ á 覀 [襾]) (146)
(b¶ á 襾) (146)
(b¶ á 覀) (146)
(b¶ âm 音) (180)
(b¶ Ãp 阝[邑]) (163) [ÇÙng sau]

(b¶ Ãt 乙) (5)
(b¶ båch 白) (106)
(b¶ bao 勹) (20)
(b¶ bát 八) (12)
(b¶ bát 癶) (105)
(b¶ bæng 冫) (15)
(b¶ bì 皮) (107)
(b¶ biŒn 釆) (165)
(b¶ bÓc 卜) (25)
(b¶ bÓi 貝) (154)
(b¶ cách 革) (177)
(b¶ cách 鬲) (193)
(b¶ cam 甘) (99)
(b¶ can 干) (51)
(b¶ cao 高) (189)
(b¶ cao 髙 [高]) (189)
 (b¶ cân 巾) (50)
(b¶ cân 斤) (69)
(b¶ cÃn 艮) (138)
(b¶ c° 鼓) (207)
(b¶ cÓc 谷) (150)
(b¶ c°n 丨) (2)
(b¶ công 工) (48)
(b¶ cÓt 骨) (188)
(b¶ cung 弓) (57)
(b¶ cûng 廾) (55)
(b¶ c»u 臼) (134)
(b¶ cºu 韭) (179)
(b¶ chi 支) (65)
(b¶ chí 至) (133)

(b¶ chÌ 止) (77)
(b¶ chÌ [hay trï] 黹) (204)
(b¶ chu 舟) (137)
(b¶ chû 丶) (3)
(b¶ chuy 隹) (172)
(b¶ chu› 匕) (21)
(b¶ d¥c 弋) (56)
(b¶ d¥c [hay d¿c] 弋) (56)
(b¶ dÆu 酉) (164)
(b¶ diŒn 面) (176)
(b¶ duÆt 聿) (129)
(b¶ døng 用) (101)
(b¶ d¿c [hay d¥c] 弋) (56)
(b¶ dÜ®c [hay thÜ®c] 龠) (214)
(b¶ dÜÖng 羊) (123)
(b¶ Çãi 歹) (78)
(b¶ Çãi 隶) (171)
(b¶ Çåi 大) (37)
(b¶ Çao刂 [刀]) (18) 
(b¶ Çao刂) (18)
(b¶ Çao 刀) (18)
(b¶ ÇÃu 鬥) (191)
(b¶ ÇÀu 亠) (8)
(b¶ ÇÄu 斗) (68)
(b¶ ÇÆu 豆) (151)
(b¶ ÇiŠn 田) (102)
(b¶ Çi‹u 鳥) (196)
(b¶ ÇÌnh 鼎) (206)
(b¶ giác 角) (148)
(b¶ hán 厂) (27)
(b¶ hành 行) (144)
(b¶ hào 爻) (89)
(b¶ h¡c 黒) (203)
(b¶ hÍ 匸) (23)
(b¶ hiŒt 頁) (181)

(b¶ hoà 禾) (115)
(b¶ hoä 灬 [火]) (86)
(b¶ hoàng 黄 [黃]) (201)
(b¶ hô 虍) (141)
(b¶ h¶ 戶) (63)
(b¶ h¶ 户) (63)
(b¶ huyŠn 玄) (95)
(b¶ huy‰t 血) (143)
(b¶ huyŒt 穴) (116)
(b¶ h¿u 又) (29)
(b¶ hÜÖng 香) (186)
(b¶ kŒ [hay kí] 彐) (58)
(b¶ kí [hay kŒ] 彐) (58)
(b¶ kì [haythÎ] 示) (113)
(b¶ kÌ 几) (16)
(b¶ kÌ 己) (49)
(b¶ ki‰n 見) (147)
(b¶ kim 金) (167)
(b¶ khäm 凵) (17)
(b¶ khÄu 口) (30)
(b¶ khí 气) (84)
(b¶ khi‰m 欠) (76)
(b¶ khuy‹n 犭[犬]) (94)
(b¶ khÜ [hay tÜ] 厶) (28)
(b¶ lão      [老]) (125)
(b¶ lão 老) (125)
(b¶ lÆp 立) (117)
(b¶ lí 里) (166)
(b¶ long 龍) (212)
(b¶ l‡ 鹵) (197)
(b¶ l¶c 鹿) (198)
(b¶ l‡i 耒) (127)
(b¶ l¿c 力) (19)
(b¶ ma 麻) (200)
(b¶ mã 馬) (187)



PhÂm-VÊn-H‰i     -     Chª H·n v‡ Tiâng H·n-Viåt     926

(b¶ måch 麥) (199)
(b¶ måch 麦 [麥]) (199)
(b¶ mãnh 皿) (108)
(b¶ mãnh 黽) (205)
(b¶ mao 毛) (82)
(b¶ mâu 矛) (110)
(b¶ mÍ 米) (119)
(b¶ mÎch 冖) (14)
(b¶ mÎch 糹[糸]) (120)
(b¶ miên 宀) (40)
(b¶ m¶c 木) (75)
(b¶ môn 門) (169)
(b¶ møc 目) (109)
(b¶ møc 罒 [目]) (109)
(b¶ nåch 疒) (104)
(b¶ nåch [hay tÆt ] 疒) (104)
(b¶ n» 女) (38)
(b¶ nghiÍm [hay y‹m] 广) (53)
(b¶ ngoã 瓦) (98)
(b¶ ng†c 玉) (96)
(b¶ ngôn 言) (149)
(b¶ nguyŒt 月) (74)
(b¶ ngÜ 魚) (195)
(b¶ ngÜu 牛) (93)
(b¶ nha 牙) (92)
(b¶ nhân 亻 [人]) (9)
(b¶ nhân 儿) (10)
(b¶ nhÆp 入) (11)
(b¶ nhÃt 一) (1)
(b¶ nhÆt 日) (72)
(b¶ nhi 而) (126)
(b¶ nhï 耳) (128)
(b¶ nhÎ 二) (7)
(b¶ nhøc 肉) (130)
(b¶ nhøc 月[肉]) (130)
(b¶ nh»u 禸) (114)
(b¶ phÅu [hay ph»u] 缶) (121)

(b¶ phÅu 缶) (121)

(b¶ phi 非) (175)
(b¶ phi 飛) (183)
(b¶ phi‰n 片) (91)
(b¶ phiŒt 丿) (4)
(b¶ phong 風) (182)
(b¶ phÓc 攵 [攴]) (66)
(b¶ phÓc 攴) (66)
(b¶ phÓc 攵) (66)
(b¶ phÓc [hay ph¶c] 攴) (66)
(b¶ phÓc 攵 [攴])
 (b¶ phø 父) (88)
(b¶ phø 阝[阜]) (170) [ÇÙng
trÜ§c]
(b¶ phÜÖng 匚) (22)
(b¶ phÜÖng 方) (70)
(b¶ ph»u [hay phÅu] 缶) (121)
(b¶ qua 戈) (62)
(b¶ qua 瓜) (97)
(b¶ quy 龜) (213)
(b¶ qu› 鬼) (194)
(b¶ quy‰t 亅) (6)
(b¶ quynh 冂) (13)
(b¶ sách [hay xích] 彳) (60)
(b¶ sam 彡) (59)
(b¶ san [hay sÖn] 山) (46)
(b¶ sanh [hay sinh] 生) (100)
(b¶ s¡c 色) (139)
(b¶ sï 士) (33)
(b¶ sinh 生) (100)
(b¶ sinh [hay sanh] 生) (100)
(b¶ sÖ 疋) (103)
(b¶ suy 夊) (35) [luôn-luôn
ª dÜ§i]
(b¶ suyÍn 舛) (136)
(b¶ sÜ§c 辶[辵]) (162)
(b¶ sÜ§c 辶) (162)
(b¶ sÜªng 鬯) (192)

(b¶ tâm 心) (61)
(b¶ tâm 忄[心]) (61)
(b¶ tân 辛) (160)
(b¶ tÆt [hay nåch] 疒) (104)
(b¶ tÄu 走) (156)
(b¶ tŠ 齊) (210)
(b¶ tÌ 比) (81)
(b¶ tÎ 鼻) (209)
(b¶ tÎch 夕) (36)
(b¶ ti‰t 卩) (26)
(b¶ tiêu 髟) (190)
(b¶ ti‹u 小) (42)
(b¶ túc 足) (157)
(b¶ tÜ [hay khÜ] 厶) (28)
(b¶ tº 子) (39)
(b¶ t¿ 自) (132)
(b¶ tÜ©ng 爿) (90)
(b¶ thanh 青) (174)
(b¶ thäo 艹 [艸]) (140)
(b¶ thân 身) (158)
(b¶ thÀn 臣) (131)
(b¶ thÀn 辰) (161)
(b¶ thÆp 十) (24)
(b¶ thi 尸) (44)
(b¶ thÌ 矢) (111)
(b¶ thÌ 豕) (152)
(b¶ thÎ 氏) (83)
(b¶ thÎ [hay kì] 礻[示]) (113)

(b¶ thiŒt 舌) (135)
(b¶ th° 土)
(b¶ thÓn 寸)
(b¶ thù 殳) (79)
(b¶ thû 扌[手]) (64)
(b¶ thû 首) (185)
(b¶ thu› 氵[水]) (85)
(b¶ thº 黍) (202)
(b¶ thº 鼠) (208)
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(b¶ th¿c 食) (184)
(b¶ thÜ®c [hay dÜ®c] 龠) (214)

(b¶ träo 爫 [爪]) (87)
(b¶ tri [hay truy] 夂) (34)
[ª trên (hay ª bên trái)]
(b¶ trï 豸) (153)
(b¶ trï 黹) (204)
(b¶ trï [hay chÌ] 黹) (204)
(b¶ triŒt 屮) (45)
(b¶ trúc 竹) (118)
(b¶ trùng 虫) (142)
(b¶ truy [hay tri] 夂) (34)
[ª trên (hay ª bên trái)]

 (b¶ trÜ©ng 長) (168)
(b¶ uông 尢) (43)
(b¶ væn 文) (67)
(b¶ vi 囗) (31)
(b¶ vi 韋) (178)
(b¶ vi‰t 曰) (73)
(b¶ võng 罒 [网]) (122)
(b¶ võng 网) (122)
(b¶ võng 罒) (122)
(b¶ vô 无) (71)
(b¶ vô 毋) (80)
(b¶ vÛ 羽) (124)
(b¶ vÛ 雨) (173)

(b¶ xa 車) (159)
(b¶ xÌ 齒) (211)
(b¶ xích [hay sách] 彳) (60)
(b¶ xích 赤) (155)
(b¶ xuyên 巛 [川]) (47)
(b¶ xuyên 川] (47)
(b¶ xuyên 巛) (47)
(b¶ y‹m [hay nghiÍm] 广) (53)
(b¶ y 衤 [衣]) (145)
(b¶ y 衤) (145)
(b¶ y 衣) (145)
(b¶ yêu 幺) (52)
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	Bài TÆp
	Trä L©i

	Bài TÆp
	Bài TÆp
	Trä L©i

	Bài TÆp
	Bài TÆp
	Trä L©i

	Bài TÆp
	Bài TÆp
	Trä L©i

	Bài TÆp
	Bài TÆp
	Trä L©i

	Bài TÆp
	Bài TÆp
	Trä L©i

	Chia Loåi Ti‰ng Hán-ViŒt
	
	ñåi-Çi‹m QuÀn-thÀn ? ??? = Chó Tâm bÒi Tây. �

	Ti‰ng Hán-ViŒtPháp-Lan-Tây quÓcPháp quÓc
	Thí-dø 2.1.:  MÜ®n cûa Tàu


	M¶t SÓ Ch» Hán và Ti‰ng Hán-ViŒt ThÜ©ng ThÃy
	
	
	
	Ti‰ng
	
	Hán-ViŒt


	Ch» Hán
	Ác
	Ách
	\(b¶ ngôn ?\) nghe kï hi‹u thÃu, thåo. Am-hi‹
	\(b¶ mãnh ?\) m¶t thÙ Ç¿ng ÇÒ æn.
	Ám-sát ?? = gi‰t ngÀm
	Anh-hùng ?? = ngÜ©i Çàn ông tài-giÕi, có ch�
	Anh-thÜ  ?? = ngÜ©i Çàn bà tài-giÕi, có chí

	N: ? Ü§m
	Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng �
	N: ? Ön  \(cùng nghïa v§i ân\)

	N: ? Ü§m
	Æp
	1
	Âu [= dÍ thÜ©ng, thà là..]


	Âu [= yêu]
	Ãy
	Äy
	Làn thu-ba
	Bä, bä-lä

	ChÓi bai-bäi
	Ban
	Bàng
	B¤ng
	B¥ng-nh¥ng [= b¡ng-nh¡ng]
	B¡p, b¡p lu¶c, b¡p cäi..
	B¡t, b¡t-b§, b¡t cái..
	Im b¥t, b¥t tæm, b¥t-thiŒp..
	BÃc
	BÆc
	BÃm
	BÅm, æn bÅm, cuÓc bÅm..
	BÀm [= mË], tím bÀm..
	BÀn
	BÆn
	BÆu cºa

	BÆu [= ÇÆu, Ç‡, bám vào]
	Be
	Bè
	BÈ
	BË
	Bem
	Bèm
	Beo
	Bép
	Bên
	BŠn
	B‹n [= bên Ãy]
	BŒn
	B‰p
	BŒp
	B‰t
	BŒt
	Bêu
	BŠu, bŠu-bŒu, lŠu-bŠu
	BŒu

	Bï
	Biêm
	Bi‰ng
	Bi‰t, hi‹u-bi‰t
	BÎp


	Bìm-bÎp
	
	Bít
	BÎt
	Bìu
	Bïu môi
	Dè-bÌu
	BÓn

	BÓp, bÓp-chát
	B¶p
	BÓt
	Bºu {bÌu}
	Canh
	HÀu-cÆn
	CÓc




	CÜ«ng
	
	
	
	Chæn
	ChÆp-ch»ng
	Che
	Chê
	Ch‰
	ChŠ
	Ch‰ch
	ChŒch
	Chêm
	ChÍm-chŒ
	Chênh
	Ch‰nh-choáng
	ChŠnh-Šnh
	Ch‹nh-mäng
	ChŒnh-choång
	Ch‰t
	ChŒt [= Tàu]

	Chi‰n
	Chòm
	Chù
	ChuÄn
	Chuyên
	Chuy‰n
	ChÙng
	DÃm-dúi
	Dï
	M¶t thí-dø vŠ phÜÖng-pháp diÍn-dÎch ?? \(ha
	Hách-dÎch = lÃy uy-quyŠn nåt-n¶ ngÜ©i khác l�
	Di‰n
	Diêu
	ÇiŒu
	M¶t dúm thóc
	Duyên
	Duy‰n
	DuyŒt
	D¿
	1
	Çäm-ÇÜÖng
	ÇiŒu
	ÇiŠu
	Çoäng
	Çòi
	Ç°i
	Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng �
	Ti‰ng Hán-ViŒt không có âm nào b¡t ÇÀu b¢ng �
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